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  HET SPOOR VAN DE STAMVADER



  'Dat is geen plek om alleen heen te gaan, mijn vorst.'


  Gunnar legde een hand op de schouder van de krijger. 'Hoe lang voer je nu al het bevel over mijn lijfwacht?'


  De grote, donkerharige Fjordlander fronste zijn voorhoofd. Hij bewoog zijn lippen alsof hij in stilte telde.


  'Al zeventien jaar vecht je nu aan mijn zijde. Sinds mijn vader me voor het eerst ten strijde liet trekken. En sinds negen jaar ben je de commandant van mijn lijfwacht, van de Mandriden.' Koning Gunnar keek naar de mannen die aan de rand van de open plek stonden. Ze maakten een gespannen indruk. Bijna allemaal lieten ze hun hand op hun zwaard rusten. Op deze open plek had zijn stamvader Mandred ooit de evermens ontmoet, dat demonische monster dat zoveel onheil over mensen en elfen zou brengen. Deze plek heette vervloekt te zijn... niemand ging hier vrijwillig naartoe.


  De koning keek omhoog naar de rots. Als een zwarte kroon tekenden de rechtopstaande stenen zich tegen de nachtlucht af. Groen feeënlicht danste in een brede boog langs de hemel. Wonderschoon en onheilspellend tegelijk. Fel boorde het schijnsel van de winter-sterren zich door het golvende hemellicht. Als men de sage van Mandred Torgridson mocht geloven, dan was het tijdens een winterse nacht als deze geweest dat de banden tussen mensen en elfen gesmeed waren. Bijna duizend jaar duurde het bondgenootschap nu al voort en hoewel de krijgers vertrouwd waren met de aanblik van elfen, trollen, kentauren en kobolds, deinsden de mannen voor de magische poorten naar de anderwereld terug. Zelfs dieren meden deze betoverde plaatsen. Geen vogel die ooit over de top van de Louwmaandklif vloog.


  Gunnar keek de commandant van zijn lijfwacht aan. Ijskristallen flonkerden in Sigurds zwarte baard. Zijn koude, blauwe ogen glansden vastbesloten. Gunnar wist dat zijn krijgsmakker hem overal zou volgen, maar het zou schandelijk zijn Sigurd te vragen hem op deze weg te begeleiden.


  De koning was niet van plan de poort door te gaan. Maar je wist nooit wat er kon gebeuren wanneer je je in de buurt van een alfenster waagde. En geen mens die ooit het land van de eeuwige lente had betreden, was daar gelukkig geworden. Iedereen in het Fjord-land kende de balladen over Alfadas, Mandred of Kadlin, de krijgerkoningin. Helden waren ze, zonder twijfel, en toch was het hun niet vergund geweest gelukkig te worden. Daar waar de roem woonde, huisden ook smart en eenzaamheid. Wie Alfenmark had gezien, was voor andere mensen voortaan een vreemde... En menigeen, zoals zijn stamvader Mandred, vond nooit meer de weg terug.


  Gunnar omvatte Sigurds pols in de krijgersgroet. 'Ik ga alleen, mijn vriend. Neem de mannen mee. Wacht beneden bij de fjord op me.'


  Hoewel Sigurd zijn uiterste best deed zijn gevoelens te verbergen, merkte Gunnar hoe opgelucht de commandant was. Ze kenden elkaar te lang om verborgen te kunnen houden wat er in hun binnenste omging.


  'Wanneer je bij het aanbreken van de dag niet terug bent, klim ik de berg op!'


  Gunnar moest lachen om het dreigement. Hij wist dat het geen loze woorden waren. 'Kom me niet achterna. Wanneer ik bij het aanbreken van de dag niet terug ben, zal ik me op een plek bevinden waar jij me niet meer kunt bereiken.' Zijn stem stokte. 'En wanneer dat het geval is... zeg dan tegen Roxanne dat ik van haar houd. En pas op mijn zoon... en op Gishild. Die kleine moet je goed in de gaten houden, dat weet je wel.'


  Sigurd knikte stijfjes. 'Roxanne zal weten dat je alleen ter wille van haar gegaan bent.'


  'Praat haar dat uit haar hoofd!'


  'Maar zo is het toch! En je hoeft het niet te doen... Ze zullen zelf komen. Je hebt toch een koerierster gestuurd? Blijf bij ons en wacht af... beneden bij de fjord.' Sigurd keek zijn koning bijna smekend aan, wat normaal gesproken helemaal niets voor hem was.


  Gunnar vroeg zich af of de commandant van zijn lijfwacht misschien helderziend was. Wist Sigurd iets?


  'Ze zullen komen, dat weet je, mijn vorst.'


  Gunnar keek naar de maan, die laag aan de hemel stond. De woorden van de vroedvrouw echoden nog in zijn oren. Als er geen wonder gebeurt, zal ze de ochtend niet halen. Twee dagen lang streed Roxanne nu al in het kraambed. Ze was aan het eind van haar krachten. De koning wist dat zich aan de andere kant van de poort, in de andere wereld, een schepsel bevond dat het zou voelen wanneer hij op de Louwmaandklif stond. Een oeroude, betoverde boom. De alfenkinderen moesten weten hoe wanhopig hij hun hulp nodig had! Al vele uren geleden was zijn bode, de kobold Brandax, vertrokken. Waarom kwam er niemand? Gunnar wist dat Brandax bij de elfen niet erg geliefd was. Door zijn twistzieke karakter konden ze maar moeilijk met hem overweg. Maar hij was de enige geweest die een poort kon openen... Zou men hem soms niet aan het hof willen ontvangen?


  De koning keek naar de klif. 'Ik moet gaan, Sigurd.' Hij pakte de commandant nog een keer bij zijn pols en keerde toen de open plek de rug toe.


  Alleen met de oeroude eiken van het woud, bekroop hem weer dat drukkende gevoel. Een millennium lang al bestond er een verbond tussen zijn familie en de alfenkinderen. Zij aan zij streden ze tegen de oppermachtige ridderlegers van de Tjuredkerk. Hij kende de gruwelijke riten van de trollen na een veldslag, de feesten van de elfen die omgeven waren met een toverij die pijn deed aan de harten van de mensen. Hij had de eigenaardige grapjasserij van de kobolds verdragen. Hij had met de Anderen bloed verloren en gelachen. Maar ze waren vreemden voor hem gebleven. Er bestond een laatste, onzichtbare muur die nooit geslecht was. Daardoor waren ze zo griezelig... Hij snapte waarom de Tjuredpriesters hen zo vreesden. Niemand wist ooit wat er zich in het hoofd van een elf afspeelde. Ook niet als je een vriend van hen was. Waarom was er geen hulp gekomen?


  Gunnar liep het woud uit, een uitgestrekte, licht glooiende sneeuwvlakte op. Het groene feeënlicht gaf de sneeuw een eigenaardige kleur. Er werd verteld dat de poorten naar de anderwereld tijdens zulke nachten makkelijker te openen waren.


  Het knerpen van de bevroren sneeuw, het lied van de wind rond de rotsen en zijn snuivende adem waren de enige geluiden die Gunnar tijdens zijn eenzame klim begeleidden. Toen hij eindelijk de top bereikte, bekroop hem de twijfel. In de kring van kale rotsen die rondom met spiraalvormige patronen versierd waren, lag geen sneeuw. Misschien had de wind hem weggeblazen, dacht de koning bij zichzelf, maar hij wist wel beter. Deze plaats behoorde niet helemaal meer tot de wereld van de mensen.


  Eerbiedig streek hij met zijn hand over een van de rechtopstaande stenen. De wind maakte het lange haar van de vorst in de war. Zijn bevroren adem ritselde zacht in zijn baard. Hij boog zich voorover tot zijn voorhoofd de ruwe rots raakte. Twee dagen lang had hij zijn goden gesmeekt, maar zij hadden hem niet verhoord. Nu richtte hij zijn smeekbeden tot een tastbaarder macht.


  Hij maakte de koude steen deelgenoot van al zijn angsten. Hij was een krijgerkoning, veteraan van dentallen bloedige veldslagen. Hij schuwde het gevaar niet... Maar toch was hij bang voor wat zich nu achter de gesloten deur in het kraambed afspeelde. Leefde Roxanne nog? Hier, waar niemand hem zag, deed hij niet langer moeite zijn tranen te bedwingen.


  Hij keek omlaag naar de grote stad bij de fjord. Meer dan een mijl lang strekte zij zich langs de oever uit. Uit honderden schoorstenen stegen rookpluimen loodrecht omhoog. In de brede straten was nauwelijks iemand te zien. Om de wachtvuren op de weergangen van de koningsburcht stond een handvol donkere silhouetten geschaard.


  Zijn blik zwierf naar de brede gordel van loopgraven en aarden bolwerken. De strakke meetkundige vormen pasten niet bij de stad met haar doolhof van steegjes en de vakwerkhuizen met hun steile puntgevels vol houtsnijwerk. Het zou jaren duren voor de nieuwe vestingwerken klaar waren. Gunnar wist dat dit allemaal vergeefse moeite was. Wanneer de ridders van de Tjuredkerk ooit tot voor de muren van Firnstayn zouden raken, zou het laatste uur van zijn koninkrijk hebben geslagen, hoe sterk de vestingwerken ook waren. De ridders konden alleen vanuit het zuiden komen en wanneer ze hun banieren voor de stad in de grond plantten, moesten ze de rest van het koninkrijk al hebben onderworpen.


  Geen muren, alleen de macht aan gene zijde van deze steenkring zou dan nog redding kunnen brengen. Net als nu, in dit uur van vertwijfeling, waarin Roxanne en het kind met de dood worstelden.


  Een warme luchtstroom streek langs Gunnars wangen. De koning draaide zich om naar de steenkring. Hij werd omgeven door de geuren van een bloeiende lenteweide. Hij hoorde hoe de wind de bladeren liet ritselen, hoewel de dichtstbijzijnde bomen meer dan een mijl ver stonden.


  Zijn maag kromp ineen. Zijn smeekbeden waren verhoord. Hij moest blij zijn. Maar midden in de winter met de lente geconfronteerd worden joeg hem angst aan. Iets in de steenkring was veranderd. De spiraalpatronen... ze leken zich te bewegen.


  Gunnar knipperde met zijn ogen. Onzeker deed hij een stap achteruit. De grond waarop hij stond was verweerde rots. Licht sijpelde net als onder een kier van een deur tussen de scheuren in de rotsgrond door.


  De koning week nog verder achteruit. Het licht verhief zich en vormde dansende banen die even later een hoge hoogpoort vormden. Daar mocht hij niet naar kijken! Hij kende de verhalen... Hoeveel van zijn voorouders waren niet in de ban van Alfenmark verstrikt geraakt. Weggerukt uit het leven zoals mensen dat hoorden te leiden. En geen van hen was daar gelukkig geworden. Het was beter deze vreemde wereld niet te zien!


  Toch lukte het Gunnar niet zijn blik af te wenden. Achter de poort van dansend licht lag een pikdonkere ruimte, waar een gouden pad doorheen liep. En aan het andere einde van het pad, slechts een paar schreden verder, ging een tweede poort open. Gunnar zag een lenteweide. Een heuvel met een machtige eik boven op de top... En toen verscheen de elfin op haar paard. Ze leek over het gouden pad te zweven. Onwerkelijk, als een geest.


  Een ogenblik, toen was ze de poort door. Het dansende licht vervaagde. Alleen de lentegeuren bleven nog een ogenblik hangen, vervolgens heerste opnieuw de winter.


  Al sinds Gunnar had leren lopen, was hij met elfen vertrouwd. Aan het hof van zijn vader waren ze graag geziene gasten geweest. Maar nooit eerder had de koning gezien hoe ze uit de andere wereld hier kwamen. Hij staarde naar de vrouw op de melkwitte merrie alsof ze een geest was. Ze was gekleed in een zilvergrijs gewaad, zo ragfijn dat het uit maanlicht geweven leek. De ijzige noordenwind speelde met haar lange zwarte haar. Ze was zo'n ongenaakbare schoonheid, dat de koning geen woord over zijn lippen kreeg.


  Hoewel ze gekleed was als voor een midzomernachtfeest, leek de ijzige kou haar niet te kunnen deren.


  'Je zegt dat je vrouw met de dood worstelt.'


  Gunnar kon alleen maar knikken. Hij schraapte zijn keel... maar zijn stem leek hem in de steek te hebben gelaten.


  'Ik ben Morwenna, de dochter van Alathaia,' zei ze en ze stak hem haar hand toe.


  Hoewel ze kleiner was dan hij en bovendien tenger van gestalte, had ze een krachtige handdruk. Moeiteloos trok ze hem voor zich op haar paard. Hij voelde haar warme adem in zijn hals. Ze trok aan de teugels en het paard draafde de veel te steile helling af. Ze volgden zijn spoor, de brede voor die hij door de sneeuw getrokken had, toen hij zich moeizaam tegen de berghelling omhoog had geworsteld. De zilveren hoefijzers van de merrie drongen niet eens door de sneeuwlaag heen. Het hoge geklingel van de klokjes aan het hoofdstel begeleidde hen op hun weg. Verder was het stil. De nacht sloeg hen gade, alsof hij voelde dat er iets vreemds in de mensenwereld was binnengedrongen.


  Bedrukt dacht Mandred aan zijn stamvader en de prijs die Mandred ooit voor de hulp van de elfen had moeten betalen. En die zorg was het, waardoor de koning eindelijk zijn stem terugvond. 'Wat eist je koningin voor jullie hulp?' vroeg hij met zachte stem.


  Morwenna zweeg. Maar Gunnar wist zeker dat ze achter zijn rug glimlachte.


  VOOR HET OCHTENDGLOREN


  Gunnar liep de benauwde feestzaal uit naar de uitgestrekte binnenplaats van de burcht. Het vrolijke gejoel was in een dronkenmans gelal veranderd. De jarls van het Fjordland, de trollen en kentauren zaten samen te pimpelen. Ze wachtten op de geboorte van de troonopvolger. Al veel te lang!


  Vertwijfeld keek Gunnar naar de helder verlichte vensters aan de andere zijde van de binnenplaats. Hij had gehoopt dat het leed met de komst van Morwenna geleden zou zijn. Maar de elfin was nu al urenlang daarboven. Het morgenrood had het feeënlicht allang van de hemel verdreven en het was lichtjes gaan sneeuwen. Gunnar had het gevoel alsof het een beetje warmer was geworden.


  Voor hem, midden op de binnenplaats, stond de merrie van de elfin. De schimmel keek naar hem. Het paard had lichtblauwe ogen. Zulke ogen hoorden paarden niet te hebben! En ze hoorden je ook niet zo aan te kijken. Alsof ze begrepen wat er in iemands hart omging!


  Weer ging de deur naar de feestzaal open. Flarden van een woest ruiterlied schalden door de vroege ochtend. Toen brak de dichtvallende deur het krijgerslied abrupt af. Schreden knerpten in de sneeuw.


  'Het zal goed gaan, Gunnar. Zij is een elfen tovenares,' klonk een vertrouwde stem. Sigurd legde zijn hand op de schouder van de koning. 'Je weet wat ze allemaal kunnen.'


  Gunnar kende hun krijgers. Ook zij konden toveren. Maar echte genezers waren dun gezaaid. Hij moest Morwenna vertrouwen!


  'Hoe ging het bij jouw vrouw?'


  Sigurd lachte verlegen. 'Ik was er niet bij, mijn vorst. Het was tijdens de zomer, drie jaar geleden, toen we in Stovia slag leverden. Ik weet alleen wat de baker me heeft verteld. Kennelijk is mijn vrouw midden onder het avondmaal opgestaan. Ze had nog een lamsbout voor zich op tafel liggen. Toen had ze opeens een natte rok. Nog geen half uur later was mijn dochter geboren.' Hij knipte met zijn vingers. 'Gewoon zo ineens. Dat hebben ze me in ieder geval verleid.'


  Gunnar gaf geen antwoord. Dit was niet iets wat hij nu wilde horen. Hij keek opnieuw omhoog naar het venster. Wat, bij alle goden, gebeurde daarboven toch? Hij had gedacht dat alles in orde zou zijn als er een elfengenezeres bij zou komen...


  'Mijn vorst?' Sigurd keek hem aan alsof hij iets had gezegd. Gunnar had niets gehoord, hij was te veel in gedachten verzonken geweest.


  Ken kreet... en hij draaide zich met een ruk om. Daar begon het weer! Twee vervloekte dagen duurde dat nu al. Waarom kwam ergeen eind aan? Hoe lang zou Roxanne dat nog kunnen volhouden?


  Sigurd pakte hem stevig bij zijn beide armen. 'Je moet niet hier blijven staan. Je kunt je vrouw nu toch niet helpen. Wat heb je eraan jezelf te kwellen? Kom weer naar de zaal.'


  'Het is toch een soort verraad als ik niet bij haar ben.'


  'De vroedvrouw en de elfin hebben je buiten gezet,' bracht de commandant hem in de herinnering. 'Kom, het is het beste als we elkaar onder tafel drinken. Jij kunt daarboven niets doen... Dus doen we maar wat mannen altijd al gedaan hebben, wanneer hun vrouwen kinderen baren.'


  Gunnar wenste dat hij zich op een slagveld in het drukste strijdgewoel bevond. Dan wist hij tenminste wat hem te doen stond. Hij voelde zich zo hulpeloos als zelden eerder in zijn leven.


  'Weet je al welke naam je hem gaat geven?'


  Gunnar aarzelde. Ja, hij had al een naam bedacht. Maar hij had hem nog aan niemand verteld, zelfs niet aan Roxanne. Het bracht ongeluk de naam van een kind te noemen, wanneer het nog niet geboren was. Dat moest Sigurd toch zeker weten! Waarschijnlijk was hij al te dronken... Snorri zou zijn zoon heten. Dat was een goede naam voor een krijger!


  De elfenmerrie schraapte met een hoef door de verse sneeuw. Ze keek hem nog altijd met die angstaanjagende ogen aan. Hij had het gevoel dat hij een emmer ijswater over zich heen had gekregen. Die ogen...


  Roxanne zou sterven. Plotseling was hij daarvan overtuigd. Haar geschreeuw was verstomd. Luth zou haar levensdraad doorknippen. Elk moment...


  Hij moest bij haar zijn.


  De noordenwind gierde tussen de daksparren door en gaf de uitgesneden drakenkoppen een spookachtige stem. De sneeuw viel nu dichter. Het elfenpaard vervaagde tot een onduidelijk silhouet. Gunnar meende in de sneeuwjacht spookachtige gestalten te ontwaren. Gestalten gevormd uit stormwind, ijs en eeuwigheid. De geesten van zijn voorouders verzamelden zich om zijn vrouw op haar laatste gang naar de Gouden Zalen te begeleiden.


  'Zie jij ze ook?'


  Sigurd knipperde met zijn ogen. 'Wie?'


  Was hij te vertrouwen?


  'Dit is geen nacht om buiten te zijn. Daag het noodlot niet uit, mijn vorst! Je was bij de alfenster en bent met een elfin meegereden... Kom mee terug naar de grote zaal.' Sigurd hield hem nog steeds bij zijn beide armen vast. 'Dit is een nacht voor goden en al-Irnkinderen. Je kunt je vrouw niet helpen. Alsjeblieft, kom met me mee!'


  Gunnar rukte zich los. Hij zou Roxanne niet in de steek laten. Hij liep over de binnenplaats. De grote toegangshal was verlaten. Luid galmden zijn stappen op de stenen vloer, begeleid door het gehuil van de storm rond de dakbalken.


  Hij stormde de trap op en bleef op de bovenste trede staan. Roxannes geschreeuw was verstomd. Het was doodstil op de gang naar haar slaapvertrek. Hadden de elfin en de vroedvrouw misschien toch gelijk? Zou hij alles alleen maar erger maken, wanneer hij erbij was?


  Gunnar was bijna bij de deur van Roxannes kamer, toen hij de ineengedoken gestalte in het boogvenster daartegenover in de galen kreeg. Met opgetrokken knieën en haar lievelingspop dicht tegen haar borst gedrukt zat Gishild daar. De nacht had ijsbloemen op de glas-in-loodruit laten opbloeien. Zijn dochter drukte haar lippen op elkaar en probeerde te verbergen dat haar tanden klapperden. Zelfs in het schemerlicht van de ochtend kon hij duidelijk zien dat ze gehuild had.


  Achter de deur kermde Roxanne. Kennelijk had ze de kracht niet meer om te schreeuwen. Het langgerekte, oneindig klaaglijke geluid sneed door Gunnars ziel. Hij wilde bij haar zijn! Maar hij kon niet doen alsof hij Gishild niet gezien had. Wat deed ze hier? Ze hoorde, onder toezicht van haar kindermeisje, in haar bed te liggen!


  Gunnar keek nog een keer naar de deur. Ten slotte keerde hij zich ervan af. De tranen stroomden over Gishilds wangen, maar ze snikte niet.


  Hij boog zich voorover en tilde haar op. Ze was zo licht... zo broos. Hoe lang wachtte ze hier al in de kou? Hij had het wachten voor de kamerdeur niet moeten opgeven.


  'Waarom doet mijn broertje mama zo'n pijn?' stiet ze kreunend uit.


  Gunnar slikte. Wat moest hij daarop antwoorden? 'Hij doet het niet met opzet.'


  'Je moet hem zeggen dat hij dat niet mag!' zei ze verontwaardigd. 'Zeg hem dat ik hem een pak slaag zal geven als hij mama niet met rust laat. Ik zal hem...'


  Onder het spreken begon ze steeds heftiger te beven en ten slotte werden haar woorden in een half verstikt gesnik gesmoord.


  Gunnar drukte haar stevig tegen zich aan en streelde haar haar. 'Het komt allemaal goed,' zei hij onbeholpen en hij moest plotseling zelf tegen zijn tranen vechten.


  Langzaam kalmeerde Gishild weer. Ook het gejammer achter de zware eikenhouten deur was weer verstomd. De stilte daar joeg de koning meer angst aan dan Roxannes geschreeuw. Was ze...?


  'Ik heb Gudrun afgeluisterd, toen ze met een keukenmeid praatte. Ze hebben samen gefluisterd, maar ik heb het toch kunnen verstaan. Ze dachten dat mama dood zou gaan.'


  Gunnar nam zich heilig voor de twee vrouwen te ontslaan. Hij had Gudrun als kindermeisje voor Gishild gekozen omdat ze licht sliep. Maar kennelijk niet licht genoeg. Hij moest een waakhond voor zijn dochter zoeken. Een berenbijter misschien... 'Die twee kletsen maar wat! We hebben een tovenares, net als in je sprookjes. Alles zal goed komen, liefje.'


  Gishild boog zich een eindje van hem vandaan. Kon ze aan hem zien dat hij zich lang niet zo zeker voelde als hij probeerde te klinken?


  'Ze maakt mama weer gezond en helpt mijn broertje ter wereld komen.'


  'Ja, zo zal het gaan.' Hij klampte zich daaraan vast... Hij had zozeer naar een erfgenaam verlangd. Zonder een jongen zou zijn dynastie uitsterven. Na bijna duizend jaar... Maar nu kon hem dat niets schelen. Als Roxanne het maar overleefde! De vroedvrouw had hem na de geboorte van Gishild gewaarschuwd. Roxanne mocht geen kinderen meer krijgen. Maar met zijn dochter was het ook goed gegaan... Ook Roxanne had niet geloofd dat...


  Achter de deur klonk huilen. Het kind!


  Het geluid hield meteen weer op.


  'Was dat mijn broertje?'


  Waarom huilde de baby niet meer? In plaats van Gishild antwoord te geven, nam hij haar steviger in zijn armen. Hij had eerder naar de steenkring op de Louwmaandklif moeten gaan. Hij was ervoor teruggeschrokken de elfen rechtstreeks wat te vragen. Daarom had hij Brandax gestuurd... Al een millennium lang bestond er een verbond tussen het koningshuis en de heerseres van Alfenmark. Ken verbond dat met een kind was bezegeld... en met veel leed. In de oorlog tegen de Tjuredpriesters steunden de elfen hen altijd al. Beide partijen hadden daar voordeel van... Maar hun eenzijdig om een gunst vragen was gevaarlijk. Daar betaalde men altijd een prijs voor. Gunnar was ervoor teruggeschrokken. Hij kende de sombere oude verhalen over Mandred en diens zoon Alfadas maar al te goed.


  Plotseling vloog de deur open. De vroedvrouw kwam de kamer uit, beide armen vol bloedige lakens. Ze was lijkbleek. Met een elleboog gaf ze de deur een zet en hij viel weer dicht.


  Gunnar hield Gishild nog steeds tegen zich aan gedrukt, zodat ze de bloedige doeken niet zou zien. 'Wat is er gebeurd?' Hij kon zich de naam van de vrouw niet meer herinneren.


  De vroedvrouw leek hem nu pas op te merken, hoewel hij op nog geen drie passen van haar af stond. Haar ogen waren groot van angst. Ze leek dwars door hem heen te kijken. 'Dat wil je helemaal niet weten, Gunnar. Het kraambed is een slagveld waarop jullie mannen alleen de stormachtige eerste schermutselingen leveren. De laatste slag blijft nog altijd een zaak van de vrouw!' Ze zei het met een toonloze stem.


  'Is alles goed met Roxanne?'


  'Nee! Luth heeft zijn sikkel aan haar levensdraad gelegd.'


  'Mama?'


  Gunnar verwenste zichzelf dat hij deze vraag had gesteld. 'Morwenna zal alles in orde maken,' probeerde hij zijn dochter te troosten, maar zijn stem begaf het bijna toen hij dit zei.


  De vroedvrouw schonk hem een eigenaardige blik en hij paste er wel voor op nog meer vragen te stellen.


  'Alles komt in orde,' herhaalde hij steeds weer, en hij wiegde daarbij naar voren en weer terug. 'Alles komt in orde.'


  De oude vroedvrouw verdween met de lakens. Gishild vroeg verder niets meer en Gunnar spitste zijn oren of hij achter de deur nog iels hoorde. Daar bleef het onheilspellend stil.


  Het leek een eeuwigheid te duren voor de oude vrouw weer terugkwam. Zonder een woord te zeggen glipte ze Roxannes kamer binnen.


  Achter de deur werd gesproken. Gunnar kon de stemmen weliswaar onderscheiden, maar verstond niet waarom het ging.


  'Er is iets met mama's buik,' zei Gishild plotseling. 'De tovenares heeft daar iets mee gedaan, wat Gilda griezelig vindt.'


  'Morwenna weet wat ze doet,' probeerde Gunnar de kwestie af te doen. Hij had te vaak gezien hoe elfen dingen klaarspeelden, die men niet kon verklaren. Het was het beste zich daar maar gewoon bij neer te leggen. Anders werden ze gewoon luguber. En ze waren toch hun bondgenoten.


  De deur ging opnieuw open. Gilda keek hem verwijtend aan. Waarover hadden zij en de elfin gesproken?


  'Kom binnen, heer koning! En je kunt de kleine meebrengen.' Ze pakte Gishild bij de hand zodra ze bij de deur was. 'Kom maar naar je broertje kijken. Hij is tamelijk groot. Het zal een sterke kerel worden.'


  Gunnar liep naar Roxannes bed. Haar gezicht was bijna zo wit als het schone laken. Ze sliep. Ze had diepe, donkere kringen onder haar ogen.


  Morwenna stond bij het open venster voor een teiltje en waste het bloed van haar handen. Ze keek naar buiten de sneeuwjacht in en lette niet op hen. Naast haar brandde wierook in een klein koperen pannetje. De aangename geur kon de stank van bloed en zweet niet helemaal verdrijven.


  De oude vrouw had gelijk, dacht Gunnar. Het rook hier werkelijk als op een slagveld. Opnieuw keek hij naar zijn vrouw. Hij slikte. Ze zag eruit alsof ze op haar doodsbed lag opgebaard. Hij kon niet zien of haar borst rees en daalde.


  Plotseling pakte Gilda hem bij zijn hand en trok hem in de verste hoek van de kamer. 'Je moet weten dat Luth hen beiden wilde halen, Gunnar. Je vrouw en je zoon. Hij was te groot... en hij heeft verkeerd gelegen. Ik heb zoiets al dikwijls gezien.' Ze keek angstig naar de elfin. 'Zij heeft de Noodlotswever de beide levens ontfutseld. Daar kan niets goeds uit voortvloeien. Zij...' De vroedvrouw maakte met haar hand een zenuwachtige beweging om het kwaad af te weren. 'Ik heb zoiets nog nooit gezien...' Ze sprak zo zacht dat Gunnar zich bijna tot aan haar lippen voorover moest buigen om haar te verstaan. 'Haar handen... Ze heeft je vrouw in haar binnenste gegrepen. Door de buik heen...' Opnieuw sloeg Gilda het beschermende teken. 'Ze heeft de jongen uit haar lichaam gerukt. Ik kon het niet langer aanzien... Nu is de buik van Roxanne weer helemaal glad. Zelfs geen litteken is er overgebleven... Maar geloof ine, ze heeft met haar handen in Roxannes buik gegrepen.'


  Gunnar wilde het niet horen. Wat er ook was gebeurd, Roxanne en zijn zoon leefden. En had Gilda niet zelf gezegd dat ze er niet naar gekeken had? Dat was alleen maar gezwets. Hij liep naar de wieg. Zijn zoon! Hij had een erfgenaam! Wat kon hem het geklets van een oude vrouw schelen. Hij was er zich al van bewust dat zijn zoon met behulp van magie ter wereld was gekomen. Daarom had hij de elfin tenslotte gehaald!


  Zijn jongen had een breed gezicht. En veel haar... Voorzichtig streelde hij hem over zijn hoofd.


  'Mooi is mijn broertje niet,' mompelde Gishild teleurgesteld, toen balde ze haar vuisten. 'En wanneer hij mama nog één keer pijn doet...'


  Roxanne bewoog zich in haar bed. Ze had haar ogen geopend.


  'Mama!' Gishild stortte zich op haar.


  Gunnar wilde haar terugtrekken, maar Roxanne beval hem met een blik haar te laten begaan.


  Gilda knielde met een kom pap naast het bed. 'Je moet eten, vorstin.'


  De elfin kwam weer bij het venster vandaan. Zonder op de vrouwen en het meisje te letten, liep ze recht naar hem toe.


  Gunnar legde ook zijn tweede hand op zijn zoon. 'Je had me eerder moeten roepen, Gunnar Eikenarm,' fluisterde ze in zijn oor. 'Pas goed op je kinderen, want je vrouw zal er geen meer kunnen haren. En je weet: als je bloedlijn uitsterft, zal ook het Fjordland ten onder gaan. Wanneer zijn zevende jaar ten einde is, zal ik terugkomen om hem te halen. Tot die tijd behoort hij jou toe.'


  Gunnar sleurde het kind uit de wieg en week bij de angstaanjagende elfin vandaan. 'Nee. Hij zal aan mijn hof opgroeien. Je mag vragen wat je wilt. Maar beroof me niet van mijn kind!'


  De anderen hadden bij die woorden verschrikt opgekeken. Roxanne begon te huilen en probeerde zich in haar bed op te richten. Gishild keek de elfin verschrikt aan.


  'Wees geen dwaas, koning! Je weet dat mijn vorstin Emerelle in slaat is in de toekomst te kijken. Als het achtste levensjaar van je zoon aanbreekt, begint voor hem een tijd vol gevaar. Alleen aan het koninklijk hof van Alfenmark zal hij veilig zijn.'


  'Je zult hem niet van me wegnemen!' zei hij met vaste stem. 'Ik heb je niets beloofd!'


  Morwenna keek hem aan alsof hij een weerbarstig kind was. 'Niemand wil je van je zoon beroven. Mijn vorstin wil alleen maar het beste voor hem!'


  'Wij kunnen zelf op onze kinderen letten!'


  De elfin glimlachte koeltjes. 'Ik kom terug als zijn zevende jaar voorbij is.' Ze streelde de wang van de jongen. 'Vaarwel, Snorri.'


  Gunnar verstijfde van schrik. Hij had de naam aan niemand verteld!


  DE ENIGE WARE GESCHIEDENIS


  Wie er nooit over hoeft na te denken hoe lang hij de zolen van zijn laarzen moet koken voor hij ze kauwen kan, is een leuterkous! Tegenwoordig wemelt het op de wereld van goed doorvoede leuterkousen, die elke ochtend honing door de gortepap roeren en een imposante huik voor zich uit dragen. Ze praten alsof ze er zelf bij waren, toen het vaandel van de Bloed-eik over Alfenmark woei. Hun geklets is als een warme scheet die men in zijn gezicht krijgt en ik word gewoon misselijk wanneer ik hoor hoe ze over de koningin zonder voeten en haar elfenridders praten. O, krijgen al diegenen die zoveel moeite doen om verzorgd te spreken nu een kleur? Ik ben een Holden, een kobold, en behoor daardoor tot een volk waarvan de weledelgeboren kinderen van Alfenmark sowieso alleen maar het ergste verwachten. Waarom jullie mijn onbeschofte toon zouden moeten dulden? Omdat ik als chroniqueur aan de waarheid gebonden ben en mij er in tegenstelling tot andere prulschrijvers niet mee ophoud te schrijven wat jullie graag zouden horen. Ik heb bij de mensen gewoond. Ik weet hoe ze zijn! En ik heb meegemaakt hoe ze in alles waarop velen van ons minachtend neerkijken toch een grootsheid bereiken, waaraan slechts enkele kinderen


  van Alfenmark kunnen tippen. Ja, het klopt dat zelfs hun belangrijkste helden het nooit tegen een ridder van onze koningin Emerelle zouden kunnen opnemen, geen van hen zal ooit zo'n kundige handwerksman als een kobold zijn, of kunnen drinken als een kentaur. Dat weten ze en toch geven ze het nooit op. Zij proberen uit te stijgen boven het niveau dat het noodlot voor hen bepaald heeft. En daarbij zijn ze absoluut niet verwaand. Ze zijn tragisch...


  Net als hun koningin, wier lot op mij, een harteloze oude kobold, zo'n indruk op me heeft gemaakt, dat ik haar nooit zal vergeten. Ik kan het niet verdragen, wanneer men tegenwoordig allerlei roddelpraat over de laatste heerseres van het Fjordland verkoopt. Wat er ook over haar wordt verteld, ik weet dat ze haar ridder altijd trouw is gebleven. En wie in mijn bijzijn iets anders beweert, snijd ik zijn tenen af.


  Ik heb haar gekend, hun laatste koningin. Ze was doodsbang voor me, meteen toen we elkaar voor het eerst ontmoetten al. Ik ben het geweest die haar voeten heeft afgehakt. Daarom schrijf ik dit verhaal op. Ik ben geen elf, die de waarheid met duizenden mooie woorden verdoezelt. Ik ben geen leuterkous, want ik heb in de winter van de ijskinderen de zolen van mijn laarzen opgegeten. Ik weet wat nederigheid is, en liefde. Beide dingen heb ik van een mensenkind geleerd.


  Er gaat nauwelijks een dag voorbij waarop ik me niet afvraag wat wij kinderen van Alfenmark verkeerd hebben gedaan en hoe groot onze schuld is. Of wij ertoe vervloekt zijn degenen die wij liefhebben leed en verderf te berokkenen. Ja, vooral degenen die we liefhebben... Nee, het zijn geen tranen die mijn inkt laten uitlopen. Ik zit op het ten-as van mijn paleis in Vahan Calyd, hoog boven het woudmeer en het is zo heet dat zelfs een elf zou lijden. Ik vergiet zweetdruppels, geen tranen! Wie mij kent, weet dat het niet bij mijn karakter past te grienen als een bloesemfee. En wanneer een van jullie die deze regels leest iets anders durft te beweren, verander ik zijn of haar leugenachtige tong in een droge wortelstok.


  Wanneer ik geleerde kwaadsprekers over de voorbije jaren hoor praten, ruziën ze vaak over de vraag wanneer het ongeluk begonnen is. Velen geloven dat alles begonnen is op het grote concilie van Iskendria, toen de Nieuwe Ridderstand die de Bloedeik in zijn blazoen voerde het opperbevel over de legers van de Tjuredkerk wist te bemachtigen. Op die dag beloofden ze het heidendom en daarmee de kinderen van Alfenmark voor altijd uit te roeien. Anderen beweren dat alles begonnen is op de middag toen de laatste bojaren van Drusna een zandloper cadeau kregen. Of inde nacht van het schandelijke verraad dat op die dag volgde.


  Ik zeg jullie dat het allemaal nonsensverhalen zijn, die door inktpissende kroniekschrijvers worden verspreid! Sprookjes geschreven door dwazen die geloven dat roemrijke verhalen altijd beginnen op het moment dat machtige heersers om koninkrijken strijden. Wie geschiedenisboeken schrijft, voelt zich steeds geroepen de banaliteit van de werkelijkheid achter luister en roem te verbergen. Misschien doen ze dat om jullie tegen de gruwelijke waarheid te beschermen. Misschien willen ze jullie geloof dat jullie in ordelijke omstandigheden in zekerheid leven niet ondergraven. Mij heeft men altijd al verweten dat ik plezier beleef aan het leed van anderen. Dat is alleen maar jaloers geklets van lui die afgunstig zijn! Vergeet hen! Van mij zullen jullie de waarheid horen en niets anders!


  Dat het nu zover gekomen is dat de banieren van de Bloedeik in Alfenmark wapperen, is allemaal begonnen met het feit dat een schurftige hond die erom berucht was dat hij graag kinderen beet, niet meer van een achtererf kon ontsnappen. Mogelijk bevond hij zich daar omdat hij van het lijk van zijn baas had gevreten. De jongen die naar de verwoede ontsnappingspogingen van de hond keek, vroeg zich geen moment af waarom dat luizige mormel zich op dit achtererf bevond. Maar de volgende bijzondere eigenschap moet men wel bezitten om een romantische held te worden: de waarheid te kunnen onderkennen, zelfs wanneer die letterlijk een uur in de wind stinkt.


  Geloof me, het was deze vervloekte hond, die een held voortbracht. En daarom begint de geschiedenis van de rustende koningin en de elfenridder met hem, tenminste als men hem goed wil vertellen...'


  vrij naar:


  de laatste koningin, deel i - het pestkind,


  blz 7 e.v.


  geschreven door brandax muurbreker, heer van de wateren in vahan calyd,


  krijgsmeester van de holden


  



  GRIJSOOG


  De magere honden van de meute die die middag het dorp was binnengedrongen, dreven de waakhond tot in de uiterste hoek van het ommuurde erf. Barrasch kon geen kant meer op. Hij stootte een fier geblaf uit en viel aan. Maar de scherpe tanden van de grote, bruingele waakhond hapten in de lucht.



  Woedend greep Luc een nieuwe pan van het dak en slingerde die vanuit het venster van de smidse omlaag naar het erf. Ditmaal raakte de jongen de aanvoerder van de meute. Het ruige beest dat daarnet Barrasch nog in het nauw had gedreven, kromp in elkaar en keek omhoog naar Luc. De heldere, lichtgrijze ogen namen hem taxerend op. Het rotbeest liet verder geen enkel geluid horen.


  Barrasch deed een sprong en probeerde de aanvoerder van de meute in zijn nek te bijten, terwijl deze nog naar Luc opkeek. Maar de broodmagere hond ontweek Barrasch met een bijna angstaanjagende behendigheid en beet hem in zijn zijde voor hij zich terugtrok.


  André de smid had altijd beweerd dat bij zijn Barrasch het bloed van een berenbijter door zijn aderen stroomde. Berenbijters waren de legendarische vechthonden uit het Fjordland. De krijgsheren van de heidenen hadden hun door de eeuwen heen de levers van vermoorde ridders en priesters gevoerd, had André Luc ooit eens verteld. Dat deden ze om er bijzonder kwaadaardige, goddeloze honden van te maken. De Kerk had de berenbijters daarom in de ban gedaan. Het was verboden dergelijke honden te hebben en de priesters lieten ze op de brandstapel verbranden.


  Maar de smid had zich altijd weinig aan de Kerk en zijn geboden gelegen laten liggen. Wanneer er zich geen priester op zijn erf vertoonde was het hem allang goed.


  André had lange tijd in de oorlogen tegen de heidenen gevochten. Op zee tegen de Fjordlanders en in de uitgestrekte bossen van Drusna tegen de lugubere schaduwmannen. Merkwaardig genoeg leek hij de priesters net zo erg te verachten als de heidenen. Hij was een eigenaardige kerel met een valse hond.


  Barrasch trilde. Zijn achterpoten zakten onder de last van zijn zware lichaam door. Het dier had zijn laatste krachten nodig om weer omhoog te komen. Met een gebrom diep uit zijn keel daagde hij de honden uit de bergen uit. Magere scharminkels waren het; ze waren ook een heel stuk kleiner dan hij. En desondanks hadden ze iets over zich dat iemand angst aanjoeg. Ze waren zo stil... zo zeker van hun overwinning. Alle andere honden uit het dorp hadden het hazenpad gekozen toen de nieuwe roedel gekomen was. Alleen Barrasch was gebleven.


  Luc had de grote berenbijter nooit gemogen. Maar nu waren zij beiden de laatsten die het dorp Lanzac verdedigden. Dat schiep een band! Barrasch was een slechtgehumeurd beest. Een keer had hij Lucs broek kapotgetrokken en hem stevig in zijn kuiten gebeten. Dat was toen het beest hem had betrapt terwijl hij in de honingkamer probeerde te klimmen.


  Alsof er een geluidloos teken was gegeven, schoten drie magere honden tegelijk naar voren om korte metten met Barrasch te maken. De berenbijter week terug tot in de achterste hoek tussen de kolenschuur en de muur. Met een woedend gegrom hapte hij naar de indringers. Luc trok weer een dakpan los en slingerde die omlaag naar het erf. 'Maak dat jullie wegkomen, rotbeesten! Moge de bliksem jullie treffen!'


  Lucs projectiel miste zijn doel. De magere honden keurden hem geen blik waardig. Met een zacht gegrom omsingelden ze Barrasch. Telkens vielen de honden met minstens twee tegelijk aan en hoe dapper hij zich ook verdedigde, hoe behendig en verbeten hij ook vocht, iedere aanval bezorgde hem een nieuwe verwonding. Het einde was onvermijdelijk, maar hij gaf het niet op. Zijn prachtige, geelbruine vel zat vol grote bloedvlekken. Iedere keer als de magere honden hem besprongen was hij wat langzamer in zijn pogingen hen naar de keel te vliegen.


  Luc moest dichter bij deze moordlustige bijters zien te komen, als hij Barrasch wilde helpen. Lenig klom hij door het dakvenster en gleed over de knarsende dakspanen omlaag tot aan de muur van het erf. De vreemde honden hadden eeiylelijke, grijsbruine pels, die op de buik bijna wit was. Hoewel ze stuk voor stuk kleiner waren dan Barrasch, leken ze niet minder gevaarlijk. Hun ribben tekenden zich onder hun ruige vel af. Het was duidelijk te zien dat ze


  voor hun eten moesten vechten.


  Een van de magere mormels keek naar Luc op. De jongen herkende het dier meteen. Het had valse, lichtgrijze ogen. Het was de aanvoerder van de vreemde meute die hij daarnet met de dakpan had geraakt. 'Jij gaat eraan, Grijsoog,' mompelde Luc vastbesloten en riep toen: 'Volhouden, Barrasch! Ik zal je helpen! Volhouden!'


  Luc tastte naar het knipmes onder in zijn broekzak. Het was laf hier boven op de muur te hurken, terwijl de berenbijter voor zijn leven vocht. Maar de jongen vermoedde dat hij nog eerder zou sterven dan de grote hond, wanneer hij zich op het erf waagde. Hij wist precies wie er in het dorp was gekomen. Maar wie ze alle vijf op een rijtje had, noemde het kwaad nooit bij zijn echte naam. Dat maakte het alleen maar erger. Zijn moeder had hem dat geleerd en zelfs in het uur van haar dood had ze dat volgehouden. De naam van het kwaad dat haar had weggerukt was noch haar, noch iemand anders in het huis over de lippen gekomen.


  De hond met de grijze ogen ging op zijn gat zitten en keek naar Luc. De jongen had het gevoel dat het beest hem wilde zeggen: Kom maar naar beneden! Op zo'n miezerig ventje als jij zitten we net te wachten.


  Luc was elf jaar. In het begin van de zomer had hij zijn naamfeest gevierd. Hij slikte. Bijna had hij tranen in zijn ogen gekregen. Het was zo'n fijne dag geweest dat het pijn deed eraan terug te denken. Voor het eerst had zijn vader hem met een van zijn zware rad-slotpistolen laten schieten. Door de terugslag van het wapen was lucs arm bijna ontwricht en hij was jammerlijk op zijn gat gevallen, maar tegelijk ontzettend trots geweest. Zo lang hij zich kon herinneren, had hij ervan gedroomd één keer met een van de pistolen van zijn vader te schieten. Hij wist alles over de wapens. Hoe ze uit elkaar gehaald moesten worden om ze schoon te maken en het metaal in te vetten. Hoe ze geladen moesten worden en hoe men de kogel in de loop vastzette, zodat die niet meer naar buiten kon rollen. Dat was belangrijk wanneer men de geladen wapens in een zadelholster stak! Vader had hem een sleutel gegeven waarmee hij het slot van zijn pistolen kon spannen. Het volgend jaar zou hij een kruithoorn hebben gekregen en het jaar daarop een van de pistolen. Had hij nu maar een van die zware zadelpistolen bij zich gehad! 'Je zou heel raar opkijken wanneer ik je een groot gat tussen je grijze ogen zou schieten, stomme keffer,' mompelde hij grimmig. 'Je hebt er geen vermoeden van met wie je het aan de stok hebt! Vandaag is de dag dat je gaat sterven, dat beloof ik je.'


  Het deed Luc goed zijn eigen stem te horen. De klank gaf hem moed. Zo lang al had niemand meer met hem gesproken... Barrasch was het enige wat hem nog van vroeger was overgebleven. En de stinkerds... Maar die praatten niet. Die boerden alleen maar, lieten scheten en wachtten... Hoewel ze doodstil lagen, vreesde hij dat ze zouden opstaan op het moment dat hij iets fout deed. Ze beloerden hem! Hij vermeed de stinkerds, alleen al vanwege de vliegen die om hen heen zoemden.


  Luc keek naar het kleine venster in de puntgevel, waaruit een touw met dikke knopen hing. Hij had ook door het grote kasteel van de graaf kunnen lopen om in de honingkamer te komen. Maar dan had hij over twee stinkerds heen moeten stappen: Marie, de wasvrouw, en de dikke Jean die de majordomus van de graaf was geweest. Dan kon hij beter door het venster klauteren! En nu de vreemde meute gekomen was, bleef hem sowieso geen andere weg over.


  Door een schril gehuil schrok Luc op uit zijn gedachten. Een van de magere honden had de rechter achterpoot van Barrasch doorgebeten. De berenbijter viel en onmiddellijk stortten alle andere honden zich op hem. Alleen de hond met de grijze ogen keek nog steeds omhoog naar Luc.


  De jongen bukte zich en rukte een volgende dakpan van het dak. Woedend slingerde hij hem midden in de kluwen vechtende honden. 'Vooruit, Barrasch! Sta op en geef ze ervan langs!'


  Een teef rende jankend weg. Haar snuit bloedde waar ze door de dakpan getroffen was.


  Zelfs nu hij op de grond lag, vocht Barrasch nog verder. Hij had een van de magere honden bij de keel vast en beet flink door. Met zijn laatste krachten schudde hij zijn slachtoffer heen en weer, terwijl de overige honden zijn lijf met hun lange kaken verscheurden.


  Toen lag de grote berenbijter stil. Zelfs nu hij dood was, klemden zijn kaken zich nog rond de keel van het mormel dat hij te pakken had gekregen. De magere hond bewoog nog even zijn poten en toen lag ook hij stil.


  Luc wierp een laatste dakpan naar de meute. Nu keken ze allemaal naar hem op. Ze waren met z'n vijven en hadden allemaal van die eigenaardige ogen. Heel anders dan de ogen van de honden in het dorp. Ze keken dreigender... Ze waren zo blauw als de winterhemel of grijs als oude sneeuw. Koude ogen. Moordenaarsogen!


  Pas nu kreeg Luc in de gaten dat de hond die hem de hele tijd in de gaten had gehouden niet meer op zijn plaats stond.


  Angstig keek de jongen om zich heen. Misschien stond het mormel uit het zicht onder het afdak van de smidse? 'Daar ben je beslist,' mompelde Luc zacht en tegelijk hoopte hij dat het niet zo was. Grijsoog had het op hem gemunt, dat wist hij heel zeker. Dat had hij in de blik van dat rotbeest gelezen. Wanneer het hem lukte de leider van de meute te doden, dan zouden de andere honden hem ongetwijfeld met rust laten. Misschien zouden ze zelfs weggaan.


  De jongen tastte in zijn broekzak en haalde het knipmes tevoorschijn dat zijn vader hem gegeven had. Het heft was van rood notenhout waarin een met krullen versierde L was uitgesneden. Hij schoof zijn duimnagel in de kleine kerf in het donkere ijzer en trok het lemmet naar buiten. Met een zachte klik werd het vergrendeld.


  De magere honden wierpen zich nu op het kadaver van Barrasch. Een teef met een ruige pels en een witte vlek op het voorhoofd scheurde de buik van de berenbijter open en trok de donkere lever naar buiten.


  Met de kaken van de honden vergeleken was zijn mes gewoon een belachelijk wapen, dacht Luc. Het was... Hij hoorde een geluid en draaide zich om.


  Grijsoog kwam door het dakvenster van de smidse gekropen. Luc stond als versteend. Verbijsterd keek hij toe hoe de magere hond zich door het venster wrong. Het duurde enkele ogenblikken voor de poten van het ondier op de gladde pannen van het schuine dak houvast vonden, toen stiet de hond een kort geblaf uit. Een uitdaging! Grijsoog had de oren gespitst. Zijn bek stond zo ver open dat Luc de geelwitte scheurkiezen net kon zien. De staart stond recht naar achteren. Iedere spier leek gespannen. Hij stond op het punt om te springen en opnieuw leken zijn ogen iets te zeggen. Ik zal jou krijgen, snotneus, zeiden ze.


  Dat brak de ban. Luc week achteruit, draaide zich om en begon te lopen. De bovenrand van de muur was bijna een voet breed. Honderden keren was hij hier al overheen gelopen, van het dak van de smidse naar de loods. Tientallen keren had zijn vader hem daarvoor een pak op zijn broek gegeven. Was zijn vader maar hier! Hij was niet bang voor de honden uit de bergen! Hij zou ze gewoon wegjagen.


  Net als André, de smid, was zijn vader een veteraan uit de oorlogen tegen de heidenen. Maar de gevechten hadden hem niet tot een gesloten, wrokkige man gemaakt. Zijn vader had graag over de veldslagen verteld, over de lange marsen en de donkere wouden van Drusna. Luc stelde zich voor hoe zijn vader op zijn grote, zwarte paard Nachtwind het erf op kwam stuiven, een van de beide radslotpistolen uit de zadelholsters trok en Grijsoog van het dak schoot alsof het een kleinigheidje was een pistool af te schieten, waarna de overige beesten keffend van het erf vluchtten.


  Ach, als zijn vader toch nog één keer, voor een enkel uur maar, terugkwam om hem te helpen. Luc zou voor het feit dat hij weer eens over de daken rondstruinde het ergste pak slaag van zijn leven, zonder een kik te geven ondergaan.


  In volle vaart sprong de jongen op het iets hoger gelegen dak van de kolenschuur. De grijze leien dakpannen daverden luid en de vermolmde balken kreunden onder zijn gewicht. In één pan kwam een scheur. Vroeger zou zijn vader hem daarvoor met zijn riem hebben afgeranseld. Maar nu gaf niemand daar nog wat om. Er was niemand meer om zich over kapotte dakpannen druk te maken. Behalve misschien de stinkerds... Wanneer men hen aankeek, zou je denken dat ze dood waren. Toen hij nog veel kleiner was geweest, had hij de smid op een ochtend liggend in een mestvaalt gevonden. Dat was na het zomerfeest geweest. Hij had gedacht dat hij dood was en had zijn vader geroepen. Die had alleen maar gelachen, André was dronken geweest. Zoiets moest er ook met de stinkerds aan de hand zijn. Ze sliepen alleen maar! Heel erg vast... Misschien dat ze nu eindelijk wakker zouden worden? Ze moesten die vreemde meute wegjagen! Steeds weer had hij geprobeerd de stinkerds wakker te maken. Een emmer water zoals indertijd bij André was niet genoeg. Ze waren erg koppig... Hij had geen vrienden onder hen.


  Zonder om te kijken liep Luc langs het schuine dak omhoog. De kolenschuur stond tegen de wagenloods aan waarin graaf Lammes zijn koetsen had staan. Het dak van de loods stak een flink stuk boven de kolenschuur uit. Met kloppend hart trok Luc zich aan een van de uitstekende balken op. Een ogenblik lang zat hij schrijlings op het uiteinde van de balk die door zon, regen en duivenstront grijs gebeitst was, daarna kroop hij verder naar boven. De loods was oud. Je moest uitkijken als je over de gebarsten dakpannen liep. Overal groeiden dikke plakken mos.


  Nu pas durfde Luc te blijven staan en om te kijken. Grijsoog was nu bij de kolenschuur. Hij stond aan de uiterste rand. Zijn staart zwaaide onrustig heen en weer en hij dook een beetje in elkaar. Toen richtte het dier zich weer op. Was dat rotbeest misschien van plan op het dak van de wagenloods te springen?


  Luc beet op zijn onderlip. Nee, dat was onmogelijk... Maar Grijsoog had ook op het dak van de smidse weten te komen. Hij was niet zoals de andere honden. Hij wilde hem verscheuren. Die gedachte bezorgde Luc kippenvel over zijn hele lichaam. Ja, zo was het. Grijsoog wilde hem verslinden. En hij zou het niet zo snel opgeven.


  Hij moest zich van deze magere hond ontdoen, anders zou hij zich nergens meer in het dorp veilig kunnen voelen.


  Luc maakte zichzelf niets wijs. De meute zou blijven tot ze niets meer te eten vonden. Tot er niemand meer in leven was... En Grijsoog was hun leider. Wanneer Luc zich van hem wist te ontdoen, zouden de andere moordlustige dieren hem misschien met rust laten.


  Grijsoog nam een aanloop. Hij kwam met zijn voorpoten op het dak terecht. Zijn poten krasten over de pannen, de ogen bleven strak op Luc gericht. Heel langzaam gleed de magere jager naar achteren, maar hij wendde zijn blik niet af. Hij zou het opnieuw proberen. Misschien dat het hem de volgende keer zou lukken.


  'Rotbeest!' Hij had weg moeten lopen. Langs het touw naar de honingkamer omhoog moeten klimmen. In plaats daarvan liep Luc op de magere woesteling toe. 'En wat wil je nu, hè?'


  Grijsoog hijgde met zijn tong uit zijn bek. Zijn adem stonk naar verrot vlees. Luc was nu nog maar een stap bij hem vandaan. De achterpoten van de hond schraapten zonder houvast te vinden over de ruwe pleisterlaag van de wagenloods.


  Luc kwam nog een stukje dichterbij. Toen werd hij door woede overmand. 'Wie is er nu weerloos?' Hij schopte naar de kop van het heest.


  De magere hond ontweek de schop met een beweging van zijn kop. Zijn kaken hapten naar Lucs been. De spitse tanden drongen door de tot op de draad versleten stof van de broekspijp, maar Luc had geluk gehad. Grijsoog had hem niet goed te pakken gekregen en de jongen kwam er met een paar schrammen van af. In plaats daarvan had het beest de stof kapot gebeten.


  Grijsoog gromde niet. Een echte hond had gegromd. Luc wist precies waarmee hij te maken had. Maar hij zou het niet hardop zeggen. Zelfs niet denken. De dingen bij de naam noemen maakte alles alleen maar erger. Grijsoog was gewoon maar een hond!


  Luc dacht aan de waarschuwingen van zijn moeder: geef het kwaad geen naam! Daarmee lok je het naar je toe. Het ongeluk, ziekten of de hónden uit de bergen. Zelfs niet als het kwaad je al te pakken had gekregen mocht je zijn naam uitspreken, want hoe erg iemand er ook al aan toe was, het kon altijd nog erger worden. Zijn moeder had zich steeds aan deze ijzeren regel gehouden en toch was zij als een van de eersten aan de epidemie gestorven. De ziekte had zich van moeders regel niets aangetrokken. En ook de priester niet. Hij had de grote bulten opengesneden en moeder adergelaten, hoewel ze zich daar huilend tegen had verzet.


  Zijn vader had Luc die nacht naar het huis van hun buurman, de smid André, gebracht, zodat hij niet hoefde te zien wat de priester deed. Maar zelfs daar waren de vertwijfelde kreten van zijn moeder te horen geweest. De volgende ochtend was ze dood. Ze hadden moeder nog diezelfde dag gecremeerd, zoals het hoorde, zodat ze gehuld in een kleed van rook ten hemel op kon stijgen, waar Tjured in het glanzende licht van zijn immer bedauwde tuin op alle ware gelovigen wachtte.


  Grijsoog bewoog zijn kop met een ruk opzij, zodat Luc door de plotselinge beweging viel. De jongen kwam met een klap tegen het dak terecht. Het knipmes viel uit zijn hand en gleed een stuk naar beneden. Heel langzaam schoof ook Luc die kant op.


  Grijsoog kon elk ogenblik van de loods terugvallen op de kolen-schuur. En dan zou hij Luc meetrekken. Misschien hadden de Anderen de meute geroepen? Zij stuurden al het kwaad. En ze hadden overal oren. Daarom mocht men nooit klagen of hun naam noemen, want daarmee lokte je ze naar je toe.


  Lucs vingers grepen naar de rand van een dakpan. Het enige wat hij te pakken kreeg was mos. Hij gleed verder. Vertwijfeld schopte hij met zijn vrije been naar de snuit. Hij raakte Grijsoog midden op zijn neus, maar de hond liet hem niet los. De moordlust glansde in de ijskoude, grijze ogen.


  Luc zag zijn knipmes, het lag op een brede plak mos. Hij strekte zijn arm zo ver uit als hij kon.


  Grijsoog zwaaide heen en weer. Elk ogenblik konden ze allebei vallen.


  'Alsjeblieft, Tjured, help me en ik zal voortaan altijd je trouwe dienaar zijn!' bad de jongen smekend.


  Met zijn vingertoppen beroerde hij het heft van het mes. Het gleed weg en kwam nog een stukje lager tegen de rand van een dakpan te liggen. Vertwijfeld strekte de jongen zich verder uit, tot zijn hand het heft van rood notenhout omklemde.


  'Je zult merken wie ik ben!' schreeuwde hij en richtte zich op. Luc gleed onafwendbaar naar de rand van het dak, maar hij negeerde het gevaar. Hij wilde het dit rotbeest betaald zetten dat het naar zijn been had gebeten. Al het andere kon hem niets schelen.


  Met al zijn kracht stak hij naar de kop van Grijsoog. Het lemmet schampte af op het bot maar liet een gapende snijwond achter. Het beest huilde. Op hetzelfde moment stortten ze allebei over de rand van het dak.


  De jongen kreeg een klap tussen zijn benen en schreeuwde het uit. De tranen schoten hem in zijn ogen. Een vlijmende pijn vrat zich omhoog door zijn buik, hij moest kokhalzen. Zijn vingers klauwden naar verweerd grijs hout. Hij was op een van de uitstekende balken gevallen die als hoorns onder de rand van het dak van de loods uitstaken. Zijn broekspijp was afgescheurd. Grijsoog lag een stuk onder hem op het leien dak. Ook hij leek versuft. Woedend schudde hij de versleten stof heen en weer die als een afgestroopte slangenhuid uit zijn bek hing.


  Luc richtte zich kreunend op. Hij had het gevoel alsof men hem met een gloeiende tang tussen zijn benen had gepakt. De jongen beet op zijn tanden. Dikke tranen rolden over zijn wangen. Jongens hoorden niet te huilen, maar hij kon er niets aan doen. De pijn was te erg. Door de sluier van tranen zag hij hoe het ondier overeind krabbelde.


  Luc vloekte. Dat klotebeest wist gewoon niet van opgeven. De gapende snee die over de kop van Grijsoog liep, bloedde flink. 'Kom boven en ik maak je af,' siste de jongen, hoewel hij wist dat het onzin was. Het mes was hij bij zijn val kwijtgeraakt. Het moest ergens op het dak van de schuur liggen. Ver buiten zijn bereik.


  Zacht vloekend klom Luc op de wagenloods. De pannen waren nog warm van de middagzon. Het liefste was hij languit gaan liggen om vervolgens door de warmte weg te zinken in een slaap die hem zou meevoeren naar aangename dromen waarin al diegenen die hem verlaten hadden een rol speelden.


  Luc hoorde de poten van de wolf op het dak van de schuur. Hij zou weer springen. Nu blijven liggen betekende opgeven. En wanneer hij...


  De jongen schrok. Wat had hij gedaan!? Hij had het kwaad bij zijn naam genoemd, al was het maar in gedachten! Nu zou het nog erger worden.


  'Stomkop!' schold hij op zichzelf en hij begon te kruipen. Elke beweging wakkerde de pijn tussen zijn dijen aan. Zou hij zwaar gewond zijn? Hij kon zich niet herinneren dat hij zich ooit zo erg pijn had gedaan. Hij snikte zacht. Begin nou niet te grienen, lafbek. Dat doen meisjes. Er is trouwens toch niemand die je helpt. In het dorp bevonden zich nu alleen nog hij en de wolven, die de Anderen gestuurd hadden.


  DE KRIJGERKONINGIN


  'Gishild!' De kreet werd door de dichte rietkraag gedempt.


  De prinses kende de stem maar al te goed. Sigurd Zwaardbreker, de commandant van haar vaders lijfwacht, zocht haar. Nu klonk hij nog vriendelijk, maar weldra zou hij de honden roepen. Dat had ze haar vader nooit vergeven. Hij had een tiental berenbijters afgericht om haar spoor te volgen. Honden stuurde je achter moordenaars aan, of stropers... maar toch niet achter je eigen dochter!? Nooit had ze eens rust, altijd was er iemand om haar heen. Kindermeisjes, huisonderwijzers, lijfwachten. Zo was het altijd al geweest.


  Gishild stak met een rietstengel in de zwarte modder. Sigurds stem stierf weg in de verte. Hij zou haar niet vinden. Om de honden te halen moest hij terug naar het dorp. Dat lag meer dan een halve mijl hiervandaan. Ze zou nog eventjes rust hebben.


  De prinses dacht aan de modder aan de oever van het Berenmeer. Aan al het bloed... Haar handen begonnen te trillen en ze voelde zich misselijk. 'Staalkoppen' hadden de krijgers van haar vader de ridders van de Tjuredkerk altijd genoemd. Ze hadden evenveel verstand als hun harnassen... Volgens de verhalen van de krijgers waren de veldslagen tegen hen altijd gemakkelijk gewonnen. Ook de heldenliederen van de skalden hadden een heel andere indruk gewekt. Gishild was niet voorbereid geweest op wat er bij het Berenmeer was gebeurd. Waarschijnlijk had haar vader niet gewild dat ze al zo jong getuige van een veldslag zou zijn. Hoewel ze al elf was!


  Opnieuw trilden haar handen. Ze had mannen van de lijfwacht van haar vader zien sneuvelen. De Mandriden, de beste krijgers van het Fjordland. Mannen die ze al kende sinds ze had leren lopen. Opnieuw werd ze misselijk. Maar dat mocht niet! Ze moest sterk zijn! Over een paar jaar zou zij de krijgerkoningin van het Fjord-land zijn! Ze zou legers aanvoeren en haar vader zou trots op haar zijn! Van zo'n krijgerkoningin mochten de handen niet trillen wanneer ze aan het bloedvergieten dacht!


  Ze brak de rietstengel in kleine stukken en strooide die over de modder uit. Het beeld herinnerde haar aan de doden die overal aan de oever van het meer hadden gelegen. Door Luth de Noodlotswever daar uitgestrooid zoals zij met de stukken rietstengel had gedaan. Ze moest het bloedbad bij het Berenmeer uit haar hoofd zetten!


  Ergens in de verte blafte een hond. Weldra zouden ze hier zijn.


  'Wil je over je zorgen praten?'


  Geschrokken draaide Gishild zich om. Yulivee, de tovenares uit liet gevolg van vorst Fenryl stond tussen het hoge riet achter haar. Ze had de elfin niet horen aankomen.


  Gishild ergerde zich. Voor elfen kon je je nergens verstoppen. Ze vonden je altijd. Gelukkig was het niet Silwyna. Haar lerares zou haar nu beslist verweten hebben dat ze een spoor zo breed als de trekweg van een rendierkudde had achtergelaten. Gishild wist zeker dat dat niet klopte. Tenslotte had Sigurd haar niet gevonden en die was ook niet gek. Maar wie door de elfen werd opgeleid, konden de mensen al snel niet meer volgen.


  Het was geen schande dat ze door Yulivee was opgespoord. Men vertelde dat haar toverkracht bijna gelijk was aan de talenten van de geheimzinnige elfenkoningin Emerelle. Velen veronderstelden zelfs dat zij ooit heerseres over Alfenmark zou worden, wanneer Emerelle eindelijk genoeg zou hebben van het geïntrigeer om de zwanenkroon.


  Yulivee was gekleed in een wijde zijden broek. Als enige van de elfen liep ze blootsvoets en hoewel men hier in de rietkraag geen stap kon verzetten zonder in de taaie, zwarte modder te stappen, waren haar kleine voeten zo schoon alsof de elfin net uit bad was gekomen. Een gordel van rode stof accentueerde de meisjesachtige taille van de tovenares. In plaats van dolken, zoals bij een krijger, staken er enkele fluiten in. Haar witte zijden blouse was bijna doorzichtig, maar een rood vest met goudborduursel verborg datgene waarnaar mannenblikken zouden zoeken. Het lange donkerbruine haar had Yulivee met een rode doek bijeengebonden. Ze maakte een stoutmoedige indruk en Gishild droomde ervan er ooit net zo uit te zien als de tovenares.


  Het hondengeblaf klonk nu verraderlijk dichtbij. Gishild zuchtte. Als ze toch eens niet voortdurend bewaakt werd! Al wekenlang had ze niet meer alleen met Silwyna door de bossen gezworven. Ze moest voortdurend in de buurt van de koningsburcht blijven.


  'Wilde je weglopen?'


  Gishild was verrast. 'Hoe kun je zoiets denken? Ik kan niet weglopen. Ik zal ooit koningin worden. Waarom zouden de jarls een vorstin volgen die als meisje steeds onder haar plichten uit probeerde te komen? Ze zouden me niet serieus nemen.'


  'Is dat de stem van Gishild of die van je oude leraar die ik daar hoor?'


  'Dat is de stem van een prinses die graag eens met rust gelaten wilde worden!' antwoordde Gishild bokkig. 'Waarom zou ik weglopen?'


  'Omdat het te veel is wat men van je verwacht? Omdat jij moet leren wanneer andere kinderen spelen? Omdat er altijd iemand met wijze raadgevingen in je buurt is? Omdat je gelooft dat je je als een jongen moet gedragen om de plaats van de troonopvolger in te kunnen nemen en omdat dat je tot in het diepst van je ziel kwetst, ook al zul je dat nooit toegeven?'


  Gishild slikte. Je kon maar beter niet met elfen discussiëren. Met Silwyna ging het precies zo. Je kon hun niets wijsmaken! Het was om razend van te worden.


  'Omdat je een vader hebt die enorme jachthonden heeft laten africhten om jouw spoor te volgen? Mij lijkt dat hij zich kan indenken dat jij probeert weg te lopen.'


  'Nee!' Gishild schudde gedecideerd haar hoofd. 'Papa kent me! Die honden, dat is gewoon een domme grap. Hij weet dat ik altijd terug zou komen.'


  'Waarom eigenlijk?'


  De elfin kon iemand met haar vragen echt van z'n stuk brengen. 'Omdat... omdat zoiets niet hoort, weglopen.'


  'O nee? Ik ben als kind een paar keer weggelopen.' Ze glimlachte. 'Alleen kon men daar waar ik ben opgegroeid niet echt ver komen. Weet je zeker dat je niet wil weglopen? Misschien kan ik je helpen.'


  'Dat is hoogverraad!' zei Gishild verontwaardigd. 'Zoiets mag je niet eens denken!'


  'Ik mag denken wat ik wil, kleine prinses. Daarom hoef ik ook niet meer weg te lopen. Die vrijheid kan niemand me afpakken.'


  Het hondengeblaf klonk nu heel dichtbij. Gishild kon het geroep van de hondenbegeleiders al horen. Ze ging een beetje dichter bij de elfin staan. Ze vond het verschrikkelijk door de honden gevonden te worden. Die gooiden haar op de grond, zetten hun geweldige poten op haar borst en kwijlden over haar hele lichaam tot de hondenbegeleiders ze eindelijk van haar af trokken.


  Yulivee haalde een kleine fluit uit haar gordel en trok een mes. Ze sneed een gat in de dunne buis, fluisterde een machtswoord en zette toen de fluit aan haar lippen. Gishild kon zien hoe haar wangen zich bolden, maar er klonk geen enkel geluid.


  De honden huilden klaaglijk en renden toen weer de andere kant op.


  'Wat zou ik graag magiër zijn,' zei de prinses jaloers. 'Dan zou iedereen me veel meer met rust laten.'


  Yulivee lachte. 'Nou, ik heb er anders geen profijt van gehad toen ik klein was. Het grootste deel van mijn jeugd heb ik net als jij aan een koninklijk hof doorgebracht. Wat zou je toveren, wanneer je mijn krachten had?


  Gishild dacht na. Daarin had ze zich nog nooit verdiept. Maar er was wel een wens die ze al koesterde zo lang ze zich kon herinneren. 'Ik zou mezelf groot toveren. Ik zou een krijgerkoningin zijn zoals indertijd Kadlin Alfadasdottir. En ik zou mijn vader helpen al zijn vijanden te verdrijven.'


  Yulivees goede humeur was op slag verdwenen.


  'Wat is er? Is dat niet goed?'


  De elfin aarzelde even voor ze antwoord gaf. 'Wanneer dat je wens is, wat zou daar dan verkeerd aan zijn?'


  Gishild merkte duidelijk dat Yulivee iets verzweeg, maar voor ze ernaar kon vragen was de elfin haar al voor. 'En waarom sluip je dan steeds weer weg, prinses?'


  'Het is zo lastig wanneer er voortdurend iemand in je buurt is die op je let. En die je zegt wat je moet doen en wanneer. Of die probeert om je haren te doen of je kleed af te borstelen...'


  Yulivee stak haar de fluit toe. 'Ik geloof dat je niet zult weglopen. Neem deze maar.' De elfin lachte ondeugend. 'Daarmee word je de schrik van de honden van je vader.'


  Gishild keek sceptisch naar de fluit. Hij was heel dun, maar zag er verder heel gewoon uit. 'Ik kan toch niet toveren. Ik heb er dus niets aan.'


  'Je hoeft geen magiër te zijn. Alle magie die deze fluit nodig heeft, zit al in hem opgesloten. Ook al hoor je niets, hij produceert geluiden die voor honden verschrikkelijk zijn om aan te horen. Net het snurken van een dronken trol. Heb je dat ooit gehoord?'


  'Natuurlijk! Ik ben al eens in een legerkamp vol snurkende trollen geweest.'


  Yulivee keek haar vol medelijden aan. 'Arm kind.'


  Gishild vond de stank van de trollen heel wat onaangenamer dan hun gesnurk. Maar wat deed het ertoe... 'Mag ik de fluit eens proberen?'


  De magiër haalde haar schouders op. 'Dat hoef je me niet te vragen. Hij is nu van jou. Ik heb niet meer te bepalen wat jij ermee doet.'


  Ze wees naar het zuiden. 'Ik geloof dat de honden daarheen zijn...' Een begin van een lachje gleed over Yulivees gezicht. 'Weldra zullen de ridders komen,' merkte ze toen op. 'Daarom laat je vader je zoeken. Hij maakt zich zorgen.'


  Gishild zuchtte. Ze wist dat haar vader het belangrijk vond zijn gezin bij zich in de buurt te hebben. Alleen al vanwege het feit dat hij de ridders tot de grootste schurkenstreken in staat achtte. Zolang hij haar en haar moeder Roxanne kon zien, wist hij dat ze beiden veilig waren. 'Ben jij nu de berenbijter van mijn vader?'


  De elf glimlachte alleen maar en zweeg. Yulivee stak haar een hand toe. Midden in die beweging verstijfde ze. Nu hoorde Gishild het ook. Een zacht ritselen in het riet. Ze had het voor het ruisen van de wind gehouden, als ze geen les van Silwyna had gehad. Toen week de groene rietkraag uiteen en een kleine gestalte kwam op hen toe. Op het bruine, gerimpelde gezicht lag een brede grijns. 'Die stomme honden heb je dan misschien verdreven, maar mij heb je met je fluit geroepen!'


  Gishild had het gevoel dat de strenge blik uit zijn donkere ogen haar adem liet stokken. Brandax Muurbreker was een kobold, die verantwoordelijk was voor de belegeringsmachines in het leger van haar vader. De koning had vertrouwen in hem. Om wat voor reden ook... Maar voor haar was Brandax altijd al een figuur uit een nachtmerrie geweest. Door zijn tengere gestalte leek zijn hoofd veel te groot. Zijn kleine, bijna liploze mond stond vol messcherpe tanden, die Gishild de rillingen over haar rug joegen wanneer de kobold lachte. Zijn grijze haarslierten had hij met een voorhoofdsband achter op zijn hoofd bijeengebonden en zijn neus stak als een mes uit zijn smalle, gegroefde gezicht naar voren.


  'Jullie moesten je schamen! De koning wordt verteerd door zorgen om Gishild en jullie zitten hier lekker op je gemak tussen het riet te kletsen! Vrouwen... Aan jullie hebben we net zoveel behoefte als aan een steenpuist op onze kont! Kom mee!'


  Gishild slikte. Met zijn grove taal en zijn hele manier van doen slaagde hij er altijd weer in haar angst aan te jagen. Waarom zette Yulivee hem niet eens goed op zijn nummer? Ze keek naar de elfin, maar de magiër leek van het gedrag van de kobold niet onder de indruk te zijn. Ze knikte alleen maar tegen hem. 'Laten we gaan.'


  Gishild liet de fluit onder haar hemd verdwijnen. Ze begreep Yulivee niet! Waarom slikte ze dit toch? Eén machtswoord en Brandax zou hulpeloos trappelend met zijn beentjes door de lucht zijn gevlogen. Niet dat Gishild ooit had gezien dat de elfin zoiets deed. Maar ze kon het beslist!


  Aan de andere kant van de rietkraag wachtte een reusachtige trol. Ze had het kunnen weten... Brandax verzette nauwelijks een voet zonder zijn makker. Wat die twee toch in elkaar zagen? Een grotere tegenstelling was nauwelijks denkbaar. De kleine kobold en hertog Dragan van Moordstein, reusachtig als een rots... Als rotsgesteente was ook Dragans huid, grijs als graniet, met kleine, lichtere vlekjes hier en daar. Zijn gezicht zag eruit alsof het door een onhandig kind uit natte leem was geboetseerd. Een knol van een neus die veel te groot was en de wenkbrauwen die als biezen over zijn donkere ogen hingen. De mond was een reusachtige spleet, een afgrond waarvan men absoluut niet hoefde te weten wat die allemaal al verslonden had. Dragan stonk naar ranzig vet en zweet.


  Hij sloot zich bij het groepje aan en liep als een schildwacht naast hen voort. Wanneer hij in haar buurt was, probeerde Gishild steeds alleen door haar mond te ademen. En ze hoopte dat Dragan het niet merkte, want ook al waren ze bondgenoten, niemand die zijn hersens gebruikte, wilde de ergernis van een trol opwekken. Alleen de aanblik van het wapen in zijn gordel deed vermoeden wat voor gevolgen het kon hebben om een trol tegen je in het harnas te jagen. Daar stak een krijgshamer in met een kop die breder was dan Gishilds onderarm. Met dit wapen kon men poorten van vestingen inbeuken. Geen pantser ter wereld dat tegen deze krijgshamer beschutting bood.


  Sinds het ongeluk pasten de alfenkinderen goed op haar. Gishild was bijna nooit alleen, behalve in de vertrekken van haar moeder. Maar daar waren weer Roxanne en haar dienaressen. Afgezien van Brandax vond ze de Anderen nog maar zelden angstwekkend. Ze bracht gewoon te veel tijd met trollen, elfen, kentauren en kobolds door.


  'Je weet dat de koning niet wil hebben dat Gishild bij het water komt,' zei de trol en zijn stem klonk als een steenlawine.


  'Het kan me niet schelen wat Gunnar wil. Gishild is graag bij het


  water. Dat is het enige wat voor mij telt.'


  'Tja, Dragan, zo zijn ze, onze hooggeachte elfenvrienden,' merkte Brandax op. 'Ze hebben altijd een goede reden waarom ze zich niets van anderen aantrekken. Geen gletsjer is zo koud als een elfenhart.'


  'Zo mag je niet over haar praten!' wond Gishild zich op. 'Ik wilde daar zelf zijn.'


  Brandax keerde zich naar haar om. 'O ja?' Hij grijnsde zodat ze zijn verschrikkelijke spits gevijlde tanden kon zien. Gishild had er een dure eed op durven doen dat dit kleine rotkereltje donders goed wist hoezeer dit lachje haar angst aanjoeg.


  'Mijn ervaring met de elfen is dat ze er geweldig goed in zijn ons voor te spiegelen dat hun wensen de onze zijn. Is het niet, mijn knappe fluitspeelster?' De laatste woorden werden door de kobold op een eigenaardige manier beklemtoond en dit keer leek hij er werkelijk in geslaagd te zijn Yulivee te ergeren.


  'Laat je door hem niet op stang jagen, Gishild. Door de jaren heen ben ik tot de overtuiging gekomen, dat kobolds zich groter voelen wanneer ze zich onbeschoft gedragen. Wat vind je, Brandax? Heb ik gelijk?'


  'Hoe voelen elfen zich eigenlijk, wanneer ze kinderen stelen?' diende Brandax haar van repliek.


  Yulivee lachte. 'Dat weet ik niet, ik heb er nog nooit eentje ontvoerd. Jij gaat te veel met mensen om. Geloof jij de sprookjes nu ook al die men over ons vertelt?'


  'Wie heeft het hier over sprookjes!? Ik was erbij in de nacht toen Morwenna kwam om...'


  De trollenvorst schraapte zijn keel. Het was een geluid dat bijna als een pistoolschot klonk.


  Gishild klemde haar lippen op elkaar. Ze vocht tegen haar tranen. Dat overkwam haar nog altijd, wanneer er over Snorri werd gepraat. Ze voelde zich schuldig. Haar vader had geweigerd haar kleine broertje aan de hoede van de elfen toe te vertrouwen. Sindsdien was niets meer zoals vroeger. Gishild wist dat de meesten aan liet hof dachten dat op deze dag het onheil onafwendbaar was geworden. Gishild had vriendschap gesloten met Yulivee en Silwyna... Maar zij kende alle verhalen over de elfen. Ze mochten dan hun hondgenoten zijn, men deed geen zaken met hen. In ieder geval niet zulke zaken als haar vader in de nacht van Snorri's geboorte met hen had gedaan.


  Gishild voelde zich ellendig, wanneer ze eraan dacht hoe vaak ze in stilte had gewenst dat de elfen eindelijk kwamen om Snorri te halen. Ze was teleurgesteld geweest toen haar vader de overeenkomst met Morwenna met voeten had getreden. Misschien had ze met haar geheime wensen het onheil wel opgeroepen!


  Het geblaf van de honden liet haar opschrikken uit haar gedachten. Sigurd kwam hen tegemoet. Hij keek haar aan met ogen die fonkelden van woede. 'Waar heb je gezeten?'


  Ondanks zijn boosheid liep ze hem met uitgespreide armen tegemoet. Ze was zo blij dat hij er was! Ze omarmde hem met al haar kracht en drukte haar gezicht in zijn zachte aketon. De dikke gewatteerde wapenrok rook naar zweet en gemorste mede. Hij rook naar een mens! Het was heerlijk om niet meer alleen met alfenkinderen te zijn.


  De fluit die Gishild onder haar hemd had verborgen prikte in haar borst en de prinses herinnerde zich vol schrik wat er nog meer over de elfen werd verteld. Men moest geen geschenken van hen aannemen. Ook dat bracht de mensen alleen maar ongeluk.


  DE HONINGKAMER


  Luc kwam bij het touw dat uit het puntgevelvenster van de honing-kamer omlaag hing. Hij omklemde het met beide handen en trok zich omhoog. Dat zijn benen hem ondanks de pijn nog droegen verraste hem.


  Hand over hand klauterde hij langs het touw omhoog. In plaats van te slikken, vloekte hij nu bij iedere beweging. Dat paste beter bij een jongen.


  Eindelijk kroop hij door het smalle venster. Voorzichtigheidshalve trok hij het touw naar binnen. Wolven konden weliswaar niet langs touwen omhoogklimmen, maar Luc wist niet zeker of men van Grijsoog kon verwachten dat hij zich hield aan wat wolven wel en niet konden.


  Zijn achtervolger was opnieuw op de wagenloods geklommen. Grijsoog was op zijn achterwerk gaan zitten en staarde omhoog naar het venster.


  Luc haalde opgelucht adem. Hij leek gered. 'Zoek maar wat anders voor je avondeten. En pas op! De volgende keer laat ik je er niet met een bebloede kop van afkomen. Ik ben Luc, zoon van de wapenmeester Pierre van Lanzac. En dit hier is het huis van de hoogedelgeboren graaf Poul Lannes de Lanzac. Geloof jij dat dit een plek is waar wolven kinderen opvreten? In dit huis heersen roem en gerechtigheid. Kom gerust binnen, dan stroop ik het vel van je lijf. De Anderen hebben hier geen macht. De Lannes de Lanzacs zijn al generaties lang ridders van de Kerk. Dit is heilige grond. Je zult er je poten op verbranden!'


  Grijsoog hoorde de redevoering onbewogen aan. Hij zat op het dak en likte met zijn tong over zijn bebloede snuit. Luc glimlachte. Stom beest! Die wolf moest daar maar blijven zitten tot hij zwart werd!


  Weemoedig liet Luc zijn ogen over het verlaten dorp glijden. In de met leem geplaveide straten groeide het gras. Al weken was hier geen vreemde meer gekomen. Zelfs de pelgrims die anders naar Mons Bellesattes reisden om in de bergen een bezoek te brengen aan de ruïne van de burcht waarin ooit de heilige Michel Sarti was geboren, bleven weg.


  In het rood gouden licht van de laatste uren van de dag zag Lanzac er schitterend uit. De eenvoudige, solide huizen waren gebouwd van natuursteen, die men met gele leem bepleisterd had. Ze stonden dicht op elkaar langs smalle straatjes die tegen een heuvel op kronkelden. Op de top daarvan stond het kasteel van de Lannes de Lanzac. Vanuit het venster in de puntgevel had men een schitterend uitzicht over de lappendeken van leigrijze en lichtrode daken tot aan de rivier daarachter. Op de oever bevond zich de witgekalkte tempeltoren, waarvan de glas-in-loodramen in het avondlicht glinsterden in alle kleuren van de regenboog.


  Aan de andere kant van de rivier strekte zich de hoogvlakte uit. I let was een schraal, stoffig gebied. Alleen langs de rivier bevonden zich een paar akkers. Verderop op de vlakte kon men alleen distels en stenen oogsten. Het Heidenenhoofd was als een lichtblauw silhouet in de verte te onderscheiden. De grote heuvel lag ongeveer vier mijl ten zuiden van Lanzac en de hellingen met getrapte terrassen waren overdekt met ruïnes die door onkruid waren overwoekerd. Volgens de verhalen huisden daar de Anderen. Zijn moeder had hem altijd op het hart gedrukt dat hij bij het Heidenenhoofd vandaan moest blijven. Zijn vader was in dat opzicht minder streng geweest. Hij had geweten dat Luc daar vaak met de kudde heen trok, wanneer het zijn beurt was de geiten van de graaf te hoeden. De oude stenen hadden Luc nooit angst aangejaagd. Het Heidenenhoofd lag vlak bij de weg die naar het gouden Aniscans in het noorden voerde.


  Hoe graag had Luc in de verborgen rozentuin tussen de ruïnes aan de voeten van de naakte witte vrouw gezeten. Het was een heerlijke plek om te dromen. En dikwijls vond men er wat te eten want enkele dorpsbewoners brachten de witte vrouw nog altijd offers, hoewel de priesters dat heidense bijgeloof streng bestraften. Men vertelde dat ze een genezeres was geweest.


  Luc slikte. In de nacht waarin zijn moeder met de dood had geworsteld, had hij uit de provisiekamer van de graaf een pot met honing gestolen en stiekem naar de witte vrouw gebracht. Niet dat het iets geholpen had. Sindsdien vroeg hij zich af of zijn moeder had moeten sterven, omdat hij als geschenk gestolen goed had gebracht. Hij had er niemand wat van verteld, omdat hij er zich zo voor schaamde. Zijn mes had hij daar achter moeten laten, zijn kostbaarste schat! Of misschien had hij helemaal niet naar de witte vrouw mogen gaan. Misschien was Tjured daar zo vertoornd over geworden, dat de ene ware god het levenslicht van zijn moeder had gedoofd.


  Het schuldgevoel lag als een steen op zijn borst. Hij keek omlaag naar de wolf die nog altijd op het dak van de wagenloods zat. Een wolf die over daken joeg! Daar had hij nog nooit van gehoord.


  Luc keek een laatste maal naar de dorre hoogvlakte. Dicht bij het Heidenenhoofd verhief een stofwolk zich boven het land. Wind en aarde vierden daar hun bruiloft. Dat deden ze vaak op warme nazomerdagen zoals deze.


  De jongen sloot het zware houten luik van het puntgevelvenster.


  'Hier kom je niet binnen,' mompelde hij vastbesloten. 'Zelfs niet wanneer er gedurende de nacht vleugels aan je lijf zouden groeien.'


  In de honingkamer hing een warm schemerlicht. De warmte van de dag had zich onder het pannendak samengepakt. Ergens zoemde een bedrijvige vlieg. Gouden stofjes dansten in de drie smalle banen licht die door de kieren in het vensterluik vielen.


  Het rook naar honing, die in zware, met oliedoek afgesloten kruiken op de planken van de zolderkamer stond. De geur van gedroogde tijm streelde zijn neus. Ook bundels rozemarijn en munt hingen aan de oude dakbalken. In de hoeken stonden zakken met bonen en erwten. Een verroeste muizenval hield eenzaam de wacht. Onder de tafel die Luc onder het venster had geschoven lagen verkreukelde dekens en kostbare zijden kussens, de buit van zijn strooptochten door het kasteel. Net als de zware ham en het grote stuk kaas dat na de hitte van de dag met kleine waterdruppeltjes was bedekt.


  Brood was er in het hele dorp niet meer te vinden. Het was allang verteerd door de schimmel of opgevreten door de muizen. Luc pakte een kruik met lichte acaciahoning. Heel langzaam doopte hij zijn gestrekte wijsvinger in het kostelijke, kleverige goedje. Langzaam roerde hij door de honing, hief zijn hand op en ving met zijn tong de lange draad op die van zijn vinger droop.


  Sinds Jean, de major domus van de graaf, hem hier een keer naar hoven had gestuurd om een schaal met bonen te vullen, was de honingkamer meteen na de jachtkamer met al zijn wapens het middelpunt van Lucs dagdromen geworden. Hij was vaak in de jachtkamer geweest wanneer hij met zijn vader de wapens van de graaf verzorgde. De honingkamer bleef echter steeds hermetisch gesloten. Een schatkamer gevuld met vloeibaar goud.


  Zijn ouders had hij met zijn rooftochten veel verdriet bezorgd. Ze hadden niet kunnen begrijpen hoe ze toch een dief van een zoon konden hebben. Steeds weer had hij op de lokroep van de honingkamer gereageerd. Toen men hem verboden had het kasteel te beneden, was hij 's nachts over de daken geslopen om hier te komen. Hij kon niet verklaren waarom hij het niet laten kon. Ondanks het strenge verbod was hij hier in de tijd van een jaar vier keer binnengedrongen. Hij schaamde zich ervoor. Hele dagen had hij op de harde stenen vloer van de tempeltoren gelegen, onder de heiligenbeelden die door de zon werden verlicht, en om verlossing van het kwaad gebeden.


  Maar noch de heiligen, noch de slaag van zijn vader hadden iets uitgehaald.


  En nu had Tjured zijn honingdromen vervuld. Niemand die hem nog iets in de weg legde om hier te komen. Zelfs de stinker die vroeger de major domus Jean was geweest, had hem niet voor zijn schaamteloze diefstallen ter verantwoording geroepen.


  Toen Luc helemaal alleen was, had hij onder een tafel in de honingkamer een bed voor zichzelf gespreid. Vaak bleef hij hele dagen hierboven. Wanneer hij zijn behoefte moest doen gebruikte hij de lege aardewerkpotten of hij plaste gewoon uit het puntgevelvenster. Alle beperkingen die hem gevangen hadden gehouden, waren verdwenen. Hij had nooit gedacht dat hij zich zo ongelukkig zou voelen, nu Tjured al zijn wensen had vervuld. En waarom had god dat gedaan? Hij was toch een zondaar! Niet de anderen die onder vreselijke pijnen aan de ziekte bezweken waren. Had Tjured hen misschien tot zich geroepen, zodat ze niet met een ellendige dief hoefden samen te leven?


  Luc trok een volgende draad honing uit de pot. Hadden de Anderen hem misschien betoverd? Was hij te vaak bij het Heidenen-hoofd geweest? Had hij vandaar de ziekte mee naar het dorp genomen?


  Plotseling stonden de tranen hem weer in de ogen. Honderden keren had hij zich dit al afgevraagd, maar hij vond geen antwoord. Hij begon onbeheerst te snikken.


  Vaak hoopte hij dat dit alles maar een verschrikkelijke nachtmerrie was en dat hij elk moment wakker kon worden. Dan zou zijn moeder naast hem staan. Ze zou tegen hem lachen en hem zeggen dat er op de haard een kom pap voor hem stond. Hij heette toch Luc! Hij was immers met de helm geboren! Dat was een teken van god dat hem een veelbelovende toekomst wachtte! Waar was zijn geluk gebleven? Waarom had het lot hem zo wreed bedrogen? Heel Lanzac had het bedrogen.


  In de winter na zijn geboorte was de graaf in de bossen van Drus-na zwaargewond geraakt. Een vergiftigde dolk, vertelde men, had hem in zijn lendenen getroffen. Toen hij naar Lanzac was teruggekeerd, had iedereen verwacht dat hij weldra zou sterven. Een heel leger doktoren was uit Aniscans gekomen om aan hem te prutsen. Het ene stuk na het andere hadden ze van de graaf weggesneden om het gif uit zijn lijf te bannen. Luc wist dat allemaal alleen maar uit verhalen, maar zo lang hij zich kon herinneren was daar steeds weer over gesproken. Meer dan een jaar was verstreken. Ten slotte was de graaf hersteld. Hij was dik geworden en zijn stem had helemaal niet mannelijk meer geklonken.


  Toen Luc nog kleiner was geweest, had hij steeds weer zijn uiterste best moeten doen niet te grijnzen als de graaf iets zei. Het had gewoon te grappig geklonken.


  Graaf Lannes de Lanzac was altijd aardig voor hem geweest. Luc wist donders goed dat hij het aan hem te danken had dat hij niet nog zwaarder voor zijn diefstallen was gestraft. Wanneer zijn vader hem onder handen had genomen, was de graaf er steeds bij geweest en had er streng op gelet dat het niet te erg werd. Hij had ook geweigerd tralies voor het venster van de honingkamer aan te laten brengen. Nu hij daar zo over nadacht, vond Luc het eigenaardig dat de grendel haast nooit voor het houten raamluik was geschoven. Zoals vliegen werden gevangen met een stok die men met honing had besmeerd, zo had de honingkamer hem gevangen, dacht Luc. Maar waarom? Wat voor bedoeling had de graaf daarmee gehad?


  Toen hij al wat ouder werd, was het Luc opgevallen hoe vreemd de graaf hem vaak aankeek. Met treurige ogen. Men vertelde dat hij vroeger een groot rokkenjager was geweest. Na zijn genezing kwamen er geen vrouwen meer in zijn huis. Vele uren bracht hij door in gebed in de tempeltoren. Met hem zou het geslacht van de Lannes de Lanzacs uitsterven. Die wetenschap had hem met droefheid en een vertwijfelde vroomheid vervuld. En zijn neerslachtigheid had zich in de loop der jaren als een verstikkende deken over het dorp verspreid.


  Deze neerslachtigheid had Luc tot vermetele dromen geprikkeld. Op een avond had hij een gesprek van zijn ouders afgeluisterd en gehoord hoe zijn moeder zei dat de graaf in Luc de zoon zag die hem nooit door god was geschonken. Zijn vader was daarop razend van woede geworden. Hij had geschreeuwd en zijn moeder verwijten gemaakt... Hij had haar verboden daar ooit nog over te praten.


  De volgende ochtend had Luc lang in een kom water naar zijn spiegelbeeld gekeken. Leek hij op de graaf? Een heel klein beetje misschien? En ook al was dat niet zo, dacht de graaf er misschien over om hem als zoon te adopteren, opdat er iemand was die de roemrijke naam Lanzac droeg? Zou hij op een dag de heer van het kasteel zijn?


  Zijn dagdromen waren in vervulling gegaan. Hij was nu de graaf van Lanzac, want er was niemand meer die hem die titel had kunnen betwisten. Maar tegen wat voor een prijs! Was dat de straf van Tjured voor zijn al te aanmatigende dromen?


  Toen hij nog heel klein was geweest, had hij altijd gewenst net als zijn vader te zijn. Hij had hem verafgood. Maar later had hij begrepen dat zijn vader alleen maar een dienaar was geweest. Daarop had Luc ridder willen worden. Zij waren vrij. Altijd al had hij van de verhalen over ridders gehouden. Hoe zij het volk tegen de Anderen beschermden... Dikwijls had hij zich voorgesteld hoe hij helemaal alleen een trol het hoofd bood en hem overwon. En wanneer hij in zijn dagdromen bijzonder ver was gegaan, dan was hij, net als in een sprookje, de ridderlijke lijfwacht van een wonderschone prinses geworden die hij van een dodelijk gevaar had gered.


  Luc likte de rest van de honing van zijn wijsvinger. Kinderdromen! Tegenwoordig waren zijn dromen veel somberder. Vaak vroeg hij zich af of hij in de tempeltoren omhoog zou klimmen om uit het hoogste venster te springen. Wanneer hij zich offerde aan Tjured, zouden alle stinkerds dan misschien weer herrijzen? Misschien dat ook zijn moeder en zijn vader weer een lichaam zouden aannemen. Misschien waren hij en zijn aanmatigende dromen de oorzaak van al het ongeluk. Misschien hadden de Anderen hem in de nacht van zijn geboorte gestolen en vervangen door een wisselkind dat voorbestemd was om iedereen ongeluk te brengen die met hem in aanraking kwam. Misschien leefde de echte Luc ergens aan de andere kant van de toverpoorten in de wereld van elfen en trollen en had hij er geen enkel vermoeden van dat zijn leven hem ontstolen was.


  Een geluid onderbrak de gedachten van de jongen. Er krabbelde iets aan de deur. Buiten was het donker geworden. Het schemerlicht had plaatsgemaakt voor de duisternis.


  Luc wreef met een kleverige hand zijn snotneus af en hield zijn adem in. Daar was het geluid weer. Indringend. Hij wist wie er achter die deur loerde. Grijsoog! Zou hij door de dikke houten planken heen kunnen komen wanneer hij er maar lang genoeg aan krabde? De aanwezigheid van de wolf verdreef alle sombere gedachten uit Lucs hoofd.


  De jongen kroop onder de tafel vandaan en sloop langs de zakken met bonen naar het valluik. Hij maakte niet meer geluid dan een muisje, maar toch verstomde het gekrabbel. Luc durfde nauwelijks adem te halen. Hoe had Grijsoog tot hier door kunnen dringen? De wolf... Nee, nee! Deze schurftige hongerlijder. Dit beest... Het wist dat Luc zich hier achter de deur bevond. En het wilde hem opvreten.


  De jongen werd misselijk van angst. Hij probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn om opgevreten te worden... Hoe de kaken van Grijsoog zich in zijn vlees begroeven. Hoe hij er grommend aan zou trekken, tot hij het los van de botten had getrokken. En hoe levendiger Luc het zich voorstelde, hoe minder hij in staat was nog iets te doen. De angst was als een verlammende betovering. Hij moest weglopen of in ieder geval een wapen zoeken! Was zijn vader nu maar hier! Die was nooit bang geweest.


  Achter de deur klonk weer gekrabbel.


  Luc schaamde zich. Hij sidderde als een meisje! Maar goed dat zijn vader hem zo niet zag. Hoe vaak had Luc er niet van gedroomd dat hij als held tegen de Anderen ten strijde trok. Een van de trotse ruiters van de graaf... En nu stond hij hier en deed het bijna in zijn broek. Zijn angst sloeg om in woede. Nee, dat mocht niet gebeuren! Wanneer Grijsoog hem te pakken kreeg, dan zeker niet met een nat geplaste broek. Hij zou tot het laatste moment tegen de wolf strijden. Die zou het nog gaan spijten dat hij het met Luc aan de stok had gekregen.


  Op zijn tenen liep Luc naar het valluik in het midden van de kamer en maakte dat voorzichtig open. De ijzeren scharnieren piepten zacht. Hij zou niet wachten tot Grijsoog door de deur kwam. Hij zou zelf het gevecht beginnen!


  Luc daalde de smalle trap af die hem in het vensterloze vertrek bracht, waarin de hammen en worsten hingen. De dikke muren hielden de zomerhitte buiten. In de duisternis geurde het naar koude rook en naar het zout waarmee de zwoerden ingewreven waren. Voorzichtig tastte Luc naar de deur, die naar de kleine keuken leidde. Hier werd alleen gekookt wanneer de graaf gasten in de rozen-houtsalon ontving.


  Luc pakte een rakelijzer dat naast het fornuis hing. Hij was niet van plan het te gebruiken. Dit keer zou hij de wolf met een passender wapen te lijf gaan. De lange ijzeren pook nam hij alleen mee voor het geval Grijsoog hem opnieuw zou verrassen.


  In de rozenhoutsalon probeerde hij zo veel mogelijk op het dikke tapijt te lopen. De zachte wol was een bondgenoot en dempte het geluid van zijn stappen. Onder twee gekruiste sabels aan de muur bevond zich de deur naar de jachtkamer. Hoewel het vertrek groot was en vol met trofeeën stond, had hij daar geblinddoekt kunnen rondlopen. Talloze middagen had hij met zijn vader in de jachtkamer doorgebracht en meegeholpen de wapens en wapenrustingen van de graaf te onderhouden. De kast met de glas-in-looddeur was zijn doel. Daarin zaten...


  Door het venster van de rozenhoutsalon viel een flakkerend licht. Luc keek door de ruiten die zo dik als flessenbodems waren. Op het erf voor de verlaten stal liepen schaduwen met fakkels. De jongen merkte hoe zijn hart een slag oversloeg. Iemand was gekomen om hem te halen! Eindelijk!


  Hij trommelde met zijn handen tegen de ruiten. 'Hierheen! Ik ben hierboven!' De zware, houten raamlijsten waren door de jaren heen zo ontzet geraakt dat men de vensters niet meer kon openen. Hadden ze hem in de gaten? Door het dikke glas kon hij niet goed zien, wat zich daar beneden afspeelde. 'Hierheen. Ik ben...' De woorden bestierven hem op zijn lippen. Hij hoorde getrippel van poten op de houten trap die naar de verdieping voerde waar de honingkamer zich bevond. Grijsoog!


  Luc liep haastig door de jachtkamer. De grote wapenkast stond aan de andere kant. Hij had geen tijd meer om de sleutel in de zilveren tabaksdoos bij de haard te zoeken.


  Onder het lopen hief Luc het rakelijzer op. Toen sloeg hij tegen het glas-in-lood in de kastdeur. Het gerinkel sneed de jongen door zijn ziel. Hij wist dat hij het hart van zijn vader had gebroken als die hier getuige van zou zijn geweest.


  De jongen stak zijn hand tussen de verbogen loden strips vol glasscherven door. Zijn handen betastten de pistoolkolven. Het getrippel van de wolvenpoten verstomde. Grijsoog moest nu over het tapijt in de rozenhoutsalon lopen.


  Lucs vingers sloten zich om een kolf met inlegwerk van ivoor.


  Het wapen was versierd met gestileerde bloeiende rozen. Dit pistool was er een van een stel ruiterpistolen. Het waren de lievelingswapens van de graaf geweest. En tegen de uitdrukkelijke raad van Lucs vader had graaf Lannes de Lanzac verlangd dat deze beide pistolen altijd geladen in de kast lagen. Hopelijk was het kruit niet vochtig geworden.


  In de deur naar de rozenhoutsalon verscheen een silhouet. Witte tanden glinsterden in het schemerlicht. Een gebrom dat door merg en been ging. De wolf!


  Luc trok vertwijfeld aan het pistool. Het was langer dan zijn onderarm en bleef achter de loodstrips haken.


  'Sta me bij, Tjured! Laat me naar de tempeltoren gaan. Ik wil boete doen. Laat me niet door de wolven straffen, genadige god! Ik zal springen en alles wordt weer goed. Alsjeblieft...'


  Met een ruk schoot het wapen los uit de loden linten. Luc voelde warm bloed van zijn vingers druipen. De glazen splinters in de verbogen loodstrips hadden zijn handen opengesneden. Hij kon het zware radslotpistool nauwelijks vasthouden. Met trillende vingers baalde hij de sleutel die zijn vader hem gegeven had uit zijn broekzak en spande het wapen.


  Waar was Grijsoog? Met knipperende ogen tuurde hij in de duisternis. Waar... Een stoot wierp Luc op de grond. De wolf was boven op hem gesprongen! Hete, naar aas stinkende adem golfde in zijn gezicht. Kwijl druppelde in zijn ogen. In een reflex hief hij zijn arm op om zijn gezicht te beschermen.


  De wolf beet toe. De jongen schreeuwde het uit van de vlijmende pijn. Hij voelde zijn bloed stromen. Hij lag half in onmacht, alleen zijn woede hield hem bij bewustzijn. Het was met hem gedaan, maar met de wolf ook!


  'Sterf!' Luc drukte de loop van het radslotpistool tussen de rib-ben van de wolf. De kolf van het wapen liet hij op de gladde houten vloer steunen. Hij kromde zijn vinger. De jachtkamer was een en al oorverdovend gedonder. Bijtende kruitdamp drong in zijn neus en mond. Grijsoog werd van hem afgeworpen. Door de terugslag vloog het radslotpistool uit Lucs hand. Het zware vuurwapen gleed over de houten vloer.


  Hoestend richtte de jongen zich op. Hij betastte zijn linkerarm. De wolf moest op het laatste ogenblik zijn bek geopend hebben om nog een keer te bijten. Anders zou het vlees nu in lappen van zijn botten hangen, dacht Luc. Tjured had hem verhoord.


  Versuft van de pijn tuurde de jongen door de wolk kruitdamp die door de kamer dreef. De wolf lag naast de rokersfauteuil bij de haard. Luc liep erheen en porde voorzichtig met zijn voet tegen het beest. Uit de keel van het roofdier klonk een gorgelend gerochel. Zijn staart trilde. 'Hoor je me, wolf? Ik ga jóuw vlees eten. Nu meteen. Hier. Ik steek de haard aan en ga het braden. Dat had je niet gedacht, hè? Ik ga dadelijk op je kop zeiken, wolf. En morgen schiet ik je hele roedel neer. Jullie wolven jagen me geen angst meer aan. Jullie...'


  Hij verstomde toen hij een geluid in de rozenhoutsalon hoorde. Voor wie het ooit eerder in zijn leven had gehoord was het onmiskenbaar. Het metaalachtige schaafgeluid van een zwaard dat getrokken werd. Plotseling stond een reusachtig silhouet in de deuropening naar de jachtkamer. Het hield een fakkel in zijn linker- en een rapier in zijn rechterhand.


  Dit was geen redder! Dit was niet eens een mens! Daar waar het gezicht had moeten zitten, stak een lange snavel onder een mantelkap naar voren. Blauwgroene rook kringelde uit de snavelpunt en vermengde zich met de kruitdamp die nog altijd door de kamer dreef. Een zwarte, met glinsterende ravenveren bezette mantel golfde van de schouders van het schepsel omlaag.


  Stom van ontzetting week Luc bij het kadaver van de wolf vandaan. Zijn moeder had gelijk gehad. Je mocht het kwaad niet bij zijn naam noemen! Het kon altijd nog erger worden! Met zijn lichtzinnige gevloek had hij de Anderen hierheen geroepen! De heren van de wolven, die deze wereld verpestten!


  Lucs vingers schoven door de loodstrips van de versplinterde ruit heen en ze voelden bloeiende rozen.


  Uit de rokende snavel klonken gedempte geluiden. De punt van het rapier wees dreigend naar Lucs borst.


  Ditmaal was Tjured hem genadig. Het zware pistool gleed tussen het lood en de glassplinters door zonder ergens achter te blijven haken. Met twee handen hield Luc het wapen vast. Zijn vinger kromde zich om de trekker. Een felle mondingsvlam schoot door het schemerduister. Door de terugslag van het wapen werd Luc tegen de kast geworpen en de wereld zonk weg in kruitdamp en duisternis.


  EEN MUUR VAN STAAL


  Ze waren angstaanjagend! Prinses Gishild drukte zich voorzichtig tegen haar moeder aan en sloeg de opmars van de ridders gade. De lijfwacht van de onderhandelaars die bij de zoom van het woud opmarcheerde vormde een klein leger. In de drukkende hitte van de zomermiddag overstemde het gekletter van hun zware harnassen alle andere geluiden in het verlaten dorp in het hart van het woud.


  Gishild voelde hoe de drassige zwarte bodem onder de hoeven van de grote paarden trilde. Ze kreeg een onbehaaglijk gevoel in haar buik dat met elke hartslag erger werd.


  Op de grote open plek hing een drukkende warmte. De geur van zweet en paardenvijgen dreef in de lucht. Er was geen windvlaag te bespeuren. Gishild merkte hoe haar dunne linnen jurk aan haar rug vastplakte.


  Hoe hielden hun vijanden het in die harnassen uit? Als een muur van staal kwamen de zwaar gepantserde ruiters uit het woud. Toen stonden ze allemaal op hetzelfde moment stil. Luguber!


  De rij ruiters was kaarsrecht, alsof ze voor een onzichtbare muur waren gestopt. Alle helmvizieren bleven gesloten. Hun ogen waren achter smalle donkere spleten verborgen. Aan de dikke lansenschachten wapperden lange witte wimpels. Op elke wimpel prijkte hun wapen, de dode rode eik, de boom waaraan Guillaume, hun belangrijkste heilige, ooit gestorven was. Het was het embleem van de Nieuwe Ridderstand, de grootste fanatici in de legerscharen van de priesters, zoals haar vader altijd zei.


  Zelfs hun enorme strijdrossen hadden de ridders met staal gepantserd. Prachtig bewerkte voorhoofdsplaten sierden de hoofden en in plaats van zachte manen bedekten stalen platen hun hals. Ook de romp en het achterwerk waren met staal gepantserd, net als de ruiters die eveneens volledig in glinsterend zilver waren gehuld. De zwaardgordels van geverfd leer, die met goud en briljanten waren bezet, en de vederbossen op hun helmen, waren de enige kleurige accenten op deze muur van staal. En het kleine wapen van email dat teder van hen op zijn hart droeg... Het zag er bij iedereen anders uit, alleen de rode eik hadden ze allemaal gemeen. Maar daarnaast waren er vele verschillende wapentekens. Klimmende leeuwen, torens en draken, zwaarden en schepen. Waarschijnlijk konden ze elkaar door deze wapenschildjes herkennen, meende Gishild, zelfs wanneer hun gezicht achter het gesloten vizier verborgen was. Ze vroeg zich een ogenblik af hoe moeilijk het zou zijn zoveel wapenschilden uit elkaar te houden. Toen richtte ze haar aandacht weer helemaal op de paarden. Ze waren reusachtig en deden de prinses denken aan koetspaarden. Gishild wist dat deze strijdrossen waren afgericht om hun meester in het gevecht te helpen. Vijanden die te voet aanvielen, vermorzelden ze met hun reusachtige hoeven, ja, er werd zelfs verteld dat ze hun eigen leven zouden offeren om hun ridder tegen een dodelijke slag te beschermen. Zoiets kon Gishild eigenlijk niet geloven. Dat zou toverij zijn en dit ene wapen was hun vijanden in ieder geval ontzegd.


  Ze voelde een tengere hand op haar schouder. 'Niet bang zijn,' fluisterde de warme stem van haar moeder Roxanne. 'De angst is hun scherpste wapen.'


  Gishild keek omhoog in de grote donkere ogen van haar moeder. Ze kon er liefde in lezen. Roxanne drukte zacht op haar schouder. 'Ze willen de moed uit ons hart jagen. Dat proberen ze omdat ze bang voor ons zijn. Vergeet dat nooit en schenk hun geen gemakkelijke overwinning.'


  Gishild keek naar de rij gezichtsloze vijanden. Nog altijd hielden de ridders hun vizieren gesloten.


  Een plotselinge windvlaag liet de vederbossen op hun helmen heen en weer zwaaien. Hij dreef de geur van wapenolie en metaal naar Gishild toe. En het aroma van goudkleurige dennenhars die het woud op deze warme zomerdag verspreidde.


  Gishild probeerde de ridders met de ogen van een jageres te bekijken, zoals de elf Silwyna haar had geleerd. Ze bekeek ze als prooidieren. Ze ademde licht en geluidloos. Alle nutteloze gedachten zette ze uit haar hoofd. Zelfs haar angst wist ze te verdringen. Haar hart sloeg nu kalmer. Ze was waakzaam, haar gezichtsveld verbreedde zich. Ze rook zwavel en onheil. Haar hart begon weer sneller te slaan.


  De prinses richtte haar ogen strak op haar vader die een eind bij haar vandaan te midden van een schare krijgers stond. Bij die aanblik werd Gishild vervuld van trots. Gunnar Eikenarm had in de oorlogen tegen de ridders talloze littekens opgelopen. Zijn gezicht was onbarmhartig. Men kon zien dat hij een vechter was. Hij was iemand die nooit zijn hoofd had gebogen. Hij stak boven al zijn wapenbroeders uit die hem in dit netelige uur terzijde stonden; alleen de trollenhertog was nog groter.


  Drie dagen geleden hadden de strijders van het IJzeren Verbond een zware nederlaag geleden. De ridders van de Nieuwe Ridderstand hadden hun overwinning weliswaar met stromen bloed betaald, maar hun rangen zouden weldra weer aangevuld zijn, terwijl het IJzeren Verbond uit elkaar dreigde te vallen. Ook al was het bondgenootschap in naam van ijzer, het was wanhopig zwak. De laatste bojaren van Drusna hadden het met de koning en de jarls van het Fjordland gesloten. Zij waren de enigen die nog vrij beslisten welke goden ze aanbaden. Alle andere rijken hadden zich voor de Tjuredkerk en zijn verschrikkelijke god gebogen. Daar waren geen koningen meer. Daar regeerden de priesters. Zij bezaten alle macht. Over de hemel en over de wereld. Het was een moeilijk bondgenootschap, want de bojaren waren eigenmachtige edelen met stambomen als koningen. Hun recht om te heersen ontleenden ze aan hun geboorte. De jarls daarentegen moesten dit recht verdienen en steeds opnieuw bewijzen dat ze het waard waren. Ze werden gekozen, en altijd maar voor een jaar. Ook Gishild kon maar moeilijk met de bojaren overweg. De mensen op hun land waren hun eigendom. De meesten in ieder geval... Bij de jarls was het precies omgekeerd. Zij waren de dienaren van de boeren, de handelaars en de jagers die hen gekozen hadden. En vervulden zij hun taak niet goed, dan verloren ze hun positie als aanvoerder weer snel.


  Gishild keek naar haar vader en schepte nieuwe moed. Hij liet zich door nederlagen en de verschrikkelijke overmacht van de vijanden niet van de wijs brengen! Als je hem zag, zou je denken dat hij de overwinnaar van de slag bij het Berenmeer was geweest. Hij leek zo hard als een rots. Zijn nek was zo breed als die van een stier. Zijn rode baardharen had hij tot dunne vlechtjes gevlochten, zoals al onder zijn voorvaderen gebruikelijk was geweest, en aan ieder vlechtje hing een kleine ring, één voor iedere ridder die Gunnar in de strijd had gedood. Het waren zeventien ringen. Hij had ze uit de ijzeren horstkurassen van de gesneuvelden laten smeden.


  Hoewel hij koning was, droeg haar vader eenvoudige kleren, een zwart geverfd borstkuras vol deuken van de vele tweegevechten en een wijde wollen broek, waarvan de pijpen in versleten ruiterlaarzen verdwenen. Om zijn schouders hing een rode mantel vol modderspatten. Zijn linkerhand, waaraan de pink ontbrak, rustte op de gevestkorf van zijn zwaard. Hij stond wijdbeens en straalde een rust uit die Gishild bewonderde. Hij was een held, de skalden vergeleken hem met de grote krijgerkoningen uit het verleden. Ze schilderden zijn stoutmoedige heldendaden in fraaie bewoordingen, die Gishild soms niet helemaal begreep. Je moest echt een dichter zijn om te spreken over een uitdagende kalmte en de eiken kracht van een gedachte. Maar hoe hoogdravend hun woorden en dichtregels ook mochten zijn, ze vonden hun weg naar Gishilds hart en daar begreep ze wat ermee bedoeld werd, net als de eenvoudigste boerenjongen in het leger van haar vader ze snapte. Ze geloofden de skalden! En ze geloofden in hun koning. Daarom lagen de liederen over hem ook na bittere nederlagen nog op hun lippen. Hij was het vleesgeworden Fjordland, hij was het hart van alle verzet. Hij was de gesel van de priesters en de hoop van allen die hun hoofd niet wilden buigen.


  Gishild keek naar de krijgers die om haar vader geschaard stonden. Daar stonden de jarls van het fjordland, ervaren strijders, mannen uit geslachten die haar familie al eeuwenlang trouw waren. Ze droegen stalen stormhoeden en maliënkolders die met stroken metaal versterkt waren. Bijlen en brede slagzwaarden waren hun wapens. Velen droegen radslotpistolen in kleurige buikbanden, of dolken met een driehoekig lemmet die men ook door het stevigste borstkuras heen kon rammen. Ze vormden een wilde troep, net als de bojaren van Drusna. Met hun wijde, opbollende broeken en de laarzen met hoge schachten zagen hun bondgenoten er in Gishilds ogen merkwaardig uit. Ze droegen leren vesten met splitten, die van honderden klinknagels waren voorzien. Hun meest geliefde wapens waren de bijlen met lange steel en zwaarden waarvan het gevest omhuld werd door een zware bronzen gevestkorf. In plaats van zich met een helm te beschermen, gaven de meeste Drusniërs de voorkeur aan een baret die met een veer was versierd.


  Maar niet deze krijgers beslisten wat er op dit moment ging gebeuren. Hun moed en hun driestheid zouden de ridders niet lang tegenhouden. Dat had ze aan het Berenmeer gezien. Gishild was er zeker van dat alleen de kille blik van haar vader de stalen muur van vijanden liet verstarren. Allemaal wachtten ze op hem. Op wat hij zou doen.


  Het was een geluidloos duel dat hier werd uitgevochten. Zou hij de ruiters tegemoet rijden? Zou hij naar hen toe lopen en als een kind met zijn hoofd in de nek naar hen opkijken? Nee, haar vader niet! Eerder nog zou de zon van de hemel vallen, voor hij zijn trots zou laten varen. Maar wat zouden de ridders doen? Zouden zij inbinden? Waarom vochten zij dit duel uit? Er was afgesproken dat ze voor de onderhandelingen op het marktplein van het dorp bij elkaar zouden komen. Het was aan hen de rand van de open plek te verlaten.


  Zouden ze aanvallen als haar vader zich niet onderwierp? Bij de ridders van de Tjuredkerk moest je altijd op verraad bedacht zijn!


  De prinses voelde weer die steek van angst in haar buik. Ze had gezien wat de reusachtige lansen en de reusachtige hoeven van de strijdrossen konden aanrichten toen het legerkamp bij het Berenmeer door de ridders van de Kerk onder de voet gelopen was. Wat waren zij van plan?


  Ver in het westen rolde de donder over het woud. Een rukwind liet de banieren met de kale rode eik wapperen. Luth, de god van bet Noodlot, hield zijn adem in. Alleen hij wist of ze over een uur nog zouden leven.


  De prinses kon haar ogen niet van de ridders aan de rand van het woud losmaken. Ze zagen er veel dreigender uit dan de vertwijfelde schare die hen het hoofd wilde bieden. In hun glinsterende harnassen leken ze onkwetsbaar. Gishild had gezien hoe men mensen doodde die zich geheel met staal hadden gepantserd. Bij het Berenmeer was ze er getuige van geweest hoe ze in het zand van de oever werden neergeworpen, waarna boerenjongens hun dolken door de spleten in hun helm ramden. Je kon de ridders doden, hield de prinses zichzelf in gedachten voor. Ook al zagen ze er onoverwinnelijk uit . Maar ze was er ook getuige van geweest hoe vele boeren en krijgers het leven verloren bij hun poging om een van deze ridders tegen de grond te werken. Ze hadden met vijf keer zoveel moeten zijn om op een overwinning tegen deze ridders te mogen hopen,


  Bezorgd keek Gishild weer naar de rangen van de bojaren uit Drusna en van de jarls uit het fjordland. Nu al stonden ze met elkaar te fluisteren en ook al kon de prinses de woorden niet verstaan, ze hoorde de moeizaam onderdrukte woede in de stemmen van de mannen. En er was nog iets. De opstekende wind voerde de zwavelachtige geur van brandende lonten uit het woud met zich mee. Achter de ruiters verborgen zich haakbusschutters tussen de bomen. De zware loden kogels uit deze wapens konden zelfs een trol vellen. Maar de schutters moesten altijd een brandende lont bij de hand houden om het kruit van hun logge haakbussen te laten ontbranden.


  De prinses keek naar het westen. Boven het woud kleurde de hemel nachtzwart.


  Gishild beet met haar tanden in haar onderlip. Hoeveel krijgers van de ridders hielden zich in het woud verborgen? En wat voerden ze in hun schild? Hadden ze werkelijk verraad in de zin?


  'Luth, laat hun onderhandelaars eindelijk komen,' bad ze vertwijfeld. 'Maak een eind aan dit wachten!'


  Bezorgd keek ze naar haar vader. Hij maakte nog altijd een rustige indruk. Als ze toch een beetje meer zoals hij kon zijn!


  'Je moet niet bang zijn,' fluisterde haar moeder en legde haar hand zacht op Gishilds schouder.


  Dat had ze bij het Berenmeer ook gezegd, dacht de prinses bitter. Ze geloofde haar niet meer.


  Het geroezemoes van de jarls en bojaren werd luider. Gunnar Eikenarm wierp een strenge blik op hen, maar dat alleen was niet meer voldoende om ze allemaal tot zwijgen te brengen. Gishild merkte dat ze op het punt stonden de geluidloze strijd van de ridders te verliezen.


  De vorsten die hier bij elkaar zijn, zijn bang voor deze ridders, dacht de prinses bedrukt, ook al zouden ze het nooit toegeven. Alleen haar vader was niet bang! En zijn trouwste bondgenoten, de Anderen, de edelen van Alfenmark waren het ook niet.


  Net als haar vader wachtten ook zij met een onverstoorbaar gezicht. Rechts van Gunnar stond de elfenvorst Fenryl, de heerser over Carandamon, een reusachtig land van rotsen en ijs. Gishilds ogen bleven op de vorst gericht. Nog meer dan de overige alfenkinderen zag hij eruit als een levend geworden sprookjesfiguur. Wiezulke magische bondgenoten had, kon het onderspit niet delven!


  De elf droeg een wit leren wambuis, waarvan de zilveren klinknagels de vorm van sneeuwkristallen hadden. Zijn rijbroek, zijn hemd en zelfs zijn laarzen waren smetteloos wit, alsof ze door een toverformule tegen modderspatten en ander vuil beschermd werden. Fenryl had warme, lichtbruine ogen. Door zijn volle lippen en zijn verwarde krulhaar maakte hij een minder afwijzende en koele indruk dan de andere elfen. Zijn gezicht leek uit marmer gehouwen. Noch de ijzige kou van zijn vaderland, noch de zomerse hitte van de bossen van Drusna hadden op zijn gezicht sporen nagelaten. Hij was een knappe man en Gishild wist dat vele hofdames van haar moeder van hem droomden. Maar Fenryls hart taalde niet naar mensenvrouwen. Velen fluisterden dat hij alleen van de grote roofvogel hield die voortdurend in zijn buurt was. Het was een eigenaardig dier, groter dan een valk of een buizerd, maar kleiner dan een adelaar. Het had grote, intens blauwe ogen. Gishild had nooit eerder een vogel met blauwe ogen gezien. Het dier bezorgde haar de rillingen. Ze keek omhoog naar de hemel. De vogel heette IJswind. Misschien was hij een voortbrengsel van de magie? Nu was het beest nergens te zien. Waar zat het? Het bleef anders toch altijd in de buurt van de vorst?


  Misschien was de vogel aan het verkennen wat er in het woud achter hen gebeurde. Eigenlijk zouden ze daar verspieders moeten hebben, maar tot nu toe was niemand bij haar vader verslag komen uitbrengen. Zouden de ridders hen allemaal te pakken hebben gekregen?


  Men vertelde dat Fenryl via de ogen van zijn vogel kon kijken, wanneer deze zich ver bij hem vandaan bevond. Wist de elfenvorst wat hun te wachten stond? Een vaag glimlachje speelde om zijn lippen. Was het een teken van spot dat de mensenvorsten die over oorlog of vrede beslisten elkaar in zo'n armzalig dorp ontmoetten en daarbij een gevaarlijk spelletje speelden wie de ander het eerst tegemoetkwam? Of was hij met zijn gedachten heel ergens anders?


  Naast de vorst stond Yulivee, de aartsmagiër van de elfen. Nu zag ze er ongenaakbaar en wondermooi uit. Geen van de ridders zou vermoeden welke heerlijke grappen je samen met haar kon uithalen.


  Een eindje achter de elfenvorst stonden de kobold Brandax en zijn eeuwige metgezel, de reusachtige trollenhertog Dragan. Ook zij waren figuren die regelrecht uit een sprookje leken te zijn gestapt. Wie dergelijke bondgenoten had, die zouden de goden toch zeker niet in de steek laten!?


  Brandax leek in de gaten te hebben hoe ze naar hem staarde. Een ogenblik lang beantwoordde hij Gishilds blik. Toen grijnsde hij breed en ontblootte zijn tanden.


  Geschrokken wendde de prinses zich af.


  Achter de muur van staal klonken gedempte hoefslagen. Er kwamen ruiters door het woud aanrijden. Heel veel ruiters! Gishild balde haar handen zenuwachtig tot vuisten. Haar vader was met slechts honderd man gekomen, zoals was afgesproken. Een escorte die bij een koning paste, maar geen strijdmacht. Tenslotte wilden ze in dit naamloze, door de oorlog ontvolkte dorp onderhandelen en geen slag leveren. Haar vader had zijn woord gehouden. Hij was altijd al een rechtschapen krijger geweest.


  Een dikke zweetdruppel gleed omlaag door Gishilds hals. De drukkende warmte was ondraaglijk. Het onweer kon ieder ogenblik losbarsten.


  De prinses keek met knipperende ogen naar haar vader. Wie hem kende, kon zien hoe gespannen hij was. Fijne rimpels tekenden zich bij zijn mondhoeken af en zweetdruppels fonkelden in zijn baard. Toen hij merkte dat ze naar hem keek, schonk hij haar een glimlachje, maar zijn ogen stonden triest. Hij had haar gisteravond uitgelegd hoe ze zich diende te gedragen wanneer de ridders verraad zouden plegen.


  Gishild kneep haar ogen tot spleetjes. De sidderende hand van haar moeder lag nog altijd op haar schouder.


  Alsjeblieft, goden van het noorden, smeekte de prinses in stilte, schenk ons jullie genade! Laat mijn ouders en al hun vrienden vandaag niet sterven. Alsjeblieft, ik geef jullie mijn leven wanneer jullie vandaag bloed willen zien om genadig te kunnen zijn. Laat het koningshuis van het Fjordland niet uitsterven omdat mijn vader op het woord van de Tjuredpriesters vertrouwde. Neem mij als onderpand voor jullie genade. Ik offer me op zoals Ulric en Halgard zich hebben opgeofferd om het noorden te redden, en zoals alle anderen van mijn geslacht die hun leven offerden voor het land dat ze liefhadden.


  Toen Gishild haar ogen weer opendeed, was ze er zeker van dat de goden haar hadden verhoord. De regenwolken hadden de open plek bijna bereikt. De wind rukte aan de banieren van de ridders. Wanneer het regende, zouden de haakbusschutters die zich in het woud verborgen hielden hun wapens niet meer kunnen gebruiken.


  De prinses glimlachte koppig. Ze zou de ridders niet laten zien dat ze bang was! Ze vluchtte in gedachten... Met weemoed dacht ze terug aan al die vredige, saaie dagen die ze met haar leraar Ragnar in de bibliotheek van Firnstayn had doorgebracht. Wat had ze haar jongere broer Snorri benijd! Hem was al dit stomme instampen van kennis bespaard gebleven. Als jongen had hij schermles gekregen en leren paardrijden en zwemmen. Hij hoefde maar één dag in de week naar Ragnar in de bibliotheek, waar zij zelf vijf dagen moest doorbrengen. Dat was onrechtvaardig geweest...


  Ze slikte. Eigenlijk was ze geen meisje dat snel in tranen uitbarstte. Maar wanneer ze aan de kleine Snorri dacht, kreeg ze nog altijd tranen in haar ogen. Toen hij nog geleefd had, had ze hem wel duizend keer per dag vervloekt. Hij was een ramp op twee benen geweest! Hij had haar aan haar haren getrokken, haar met zijn houten zwaard geprikt en geen gelegenheid voorbij laten gaan om haar te treiteren. Mijn zusje Gishild heeft een kousenband in haar -wapenschild. Met dit zelf gedichte spotvers had hij haar in zijn laatste zomer de hele tijd gepest. Haar vader had Snorri indertijd toegestaan zijn latere koningswapen uit te kiezen. Haar broer had een klimmende rode leeuw op een wit veld gekozen. Gishild mocht natuurlijk geen wapen voeren. Zij zou op een dag worden uitgehuwelijkt om een bondgenoot nog nauwer aan de koninklijke familie te binden. De mededeling dat ze een kousenband in haar wapenschild voerde, was zo schaamteloos dat Gishilds wangen zelfs vandaag nog rood van woede werden als ze daaraan dacht. Zij was ertoe voorbestemd geweest om haar strijd tussen haar dijen te leveren. In het huwelijks- en later in het kraambed. Wat dat betekende wist ze maar al te goed. De nacht van Snorri's geboorte en het uitgeputte gezicht van haar moeder was ze nooit vergeten. Ook al was ze nog zo klein geweest, ze had donders goed in de gaten gehad hoe dicht Roxanne in de buurt van de dood had gezweefd. Gishild wilde geen kinderen hebben, maar ze wist dat ze geen keus had... Het was haar taak het bloed van haar geslacht door te geven... Maar ze was bang om eenzelfde nacht als haar moeder door te maken. Ze kon zich voorstellen dat ze met het zwaard in de hand op het slagveld zou sterven. Maar na een eindeloze marteling in het kraambed... Ze dacht aan haar broer. Nee, de strijd in het kraambed zou haar niet bespaard blijven.


  In dezelfde zomer waarin Snorri zijn spottende gedichtje bedacht had, was hij verdronken. Ze had hem nog horen gillen, maar toen ze bij het Wolkenspiegelmeer was gekomen om te kijken wat er aan de hand was, was op het gladde wateroppervlak alleen nog een brede kring te zien geweest. Het stille meer hoog in de bergen dat ooit Ulric de Winterkoning had verzwolgen, had haar familie nogmaals ongeluk gebracht.


  Het had een week geduurd voor men het lijk van haar broertje in het meer had gevonden. Naakt en wit als een grotvis had men hem uit het donkere water gehaald. Op de dag waarop Snorri in de grafheuvel van haar familie was bijgezet, was de elfin Silwyna naar Firnstayn gekomen. Gishild herinnerde zich nog precies hoe ze tussen de rouwenden bij de eeuwenoude eik op de heuvel was gekomen. Toen ze de naam van de elfin had gehoord, had ze het gevoel gehad dat er een grafkamer was opengegaan om een schaduw uit het verleden te laten ontsnappen. Zonder haar ooit ontmoet te hebben had ze Silwyna dankzij de eindeloze uren in de bibliotheek goed gekend.


  Vanaf de eerste dag na haar aankomst was het leven van de prinses fundamenteel veranderd. Koningin Emerelle had Silwyna gestuurd om de lerares van Gishild te worden. Waarom de koningin van Alfenmark zich zo om de opvoeding van de prinses van het Fjordland bekommerde bleef een geheim. Koning Gunnar had de diensten in dank aanvaard. Enkelen van de beroemdste voorvaderen van haar geslacht waren nauw met de elfen verbonden geweest. Silwyna als lerares krijgen betekende grote roem in de toekomst. Wat zijzelf ervan vond had niemand haar gevraagd, dacht Gishild geërgerd. Zij was maar een prinses, dan had je alleen maar te gehoorzamen.


  De dagen in de bibliotheek waren met de komst van Silwyna voorbij geweest. De elfin had Gishild met de hoog laten oefenen tot haar vingers bebloed waren van de ruwe pees. En volgens haar aanwijzingen was een kort stootrapier gesmeed dat in lengte en gewicht bij Gishilds lichaamsgrootte paste. Aan het hof ruziede men nog altijd over de vraag of dit nieuwe wapen gelijkwaardig was aan de vanouds vertrouwde zwaarden, maar Silwyna negeerde dit geklets. Ze deed alleen wat zij juist vond, liet zich door niemand bepraten en ging de strijd niet uit de weg. Aan het hof werd ze door vele mannen bewonderd, maar vrienden had ze niet.


  Een klaroenstoot liet de prinses uit haar gedachten opschrikken. De gepantserde ruiters stootten hun lansen in de grond. Ze bewogen zich allemaal als één man, alsof honderd lichamen slechts door één geest bezield waren. Geen van de banieren viel in de zwarte modder, hoewel een paar lansen gevaarlijk in de wind heen en weer zwaaiden.


  Schrapend kwamen honderd zwaarden uit de schede. Een ogenblik lang leek de tijd stil te staan.


  Gishild tastte naar haar heupen. Natuurlijk had zij haar rapier niet omgegord... Vandaag was ze de prinses van het Fjordland, keurig gekapt en gekleed in een ongemakkelijke jurk. Een prinses droeg geen wapen... Ook niet als na de eindeloze schermlessen van Silwyna het gewicht van het rapier aan haar zijde zo vertrouwd was geworden, dat ze het gevoel had dat ze niet in evenwicht was wanneer ze het wapen niet droeg.


  Gishild zag hoe ook de krijgers in het gevolg van haar vader hun zwaard trokken. Gunnar hief zijn armen op en gebaarde dat ze hun wapens moesten laten zakken.


  Een tweede klaroenstoot bracht de muur van staal in beweging. Paarden hinnikten. De modder spatte onder de brede hoeven weg. De hele rij kwam een stuk naar voren.


  Gishild keek bang om naar Silwyna. De prinses ontdekte haar onder de luifel van een paardenstal, half verborgen in de schaduwen. Haar boog stond schuin naast haar tegen de wand. Zoals altijd was er niemand die haar gezelschap hield. Ze droeg haar lange donkere haar achterovergekamd in een strakke vlecht. De elfin was lang en erg slank zonder mager te lijken. Ook zij stond tegen de wand geleund. Met haar armen over elkaar geslagen zag ze er onverschillig uit, alsof alles wat er om haar heen gebeurde haar niets aanging.


  Silwyna had haar gezicht met het roodbruine sap van de dinkostruik ingesmeerd. Bijna iedereen die zich in het dorp bevond, was feestelijk gekleed of minstens gewassen en geschoren. Alleen Silwyna niet. Zij droeg haar hoge laarzen van zacht hertenleer en een onopvallend bruin wambuis. Haar lerares stond klaar om helemaal in de schaduwen op te gaan. Zo kleedde ze zich wanneer ze een stuk wild achtervolgde, en Gishild had het nog nooit meegemaakt dat een prooi aan de elfin ontkomen was.


  Dikwijls waren ze samen op jacht gegaan. De prinses had geleerd zich geluidloos door het woud voort te bewegen. Ze kon een schaduw tussen de schaduwen worden en liet op een sluipjacht niet meer sporen na dan een zachte windvlaag die door het woud stroomde. Gishild had geleerd zich stil te houden als een steen en te wachten. Ze had het geduld van een jager gekregen, hoewel ze steeds het gevoel had dat ze in niets wat ze deed haar leermeesteres ook maar in de verste verte benaderde. Silwyna praatte nooit over het verleden. De enige manier om goed met haar overweg te kunnen was je uiterste best te doen aan haar eisen te beantwoorden. Nooit had Gishild zo'n strenge lerares gehad. Nog voor ze een volle week met Silwyna had doorgebracht, had ze terugverlangd naar de rust in Ragnars bibliotheek. Maar tegelijkertijd was de prinses vervuld van trots dat ze door Silwyna als leerling was gekozen. Met al haar eerzucht spande ze zich in Silwyna tevreden te stellen, maar had toch steeds het gevoel dat ze tekortschoot. Geen mens kon aan een elf tippen, wat hij ook probeerde. Ze waren altijd beter. Beschikten mensen over slechts enkele jaren om voor zichzelf in het leven een bestaan op te bouwen, elfen hadden daar ettelijke tientallen, ja, zelfs honderden jaren voor.


  Dat Silwyna vroeger haar voorvader Alfadas had gekend vond Gishild angstaanjagend. Het was onnatuurlijk om zo oud te zijn! Haar vader was in Gishilds ogen al zo oud en hij telde pas iets meer dan dertig zomers. De elfin was echter al meer dan duizend jaar oud.


  Silwyna's ogen ontmoetten de hare en zij schudde langzaam haar hoofd. De elfin gaf haar het bevel geen stap van haar plaats te zetten. Of bedoelde ze iets anders met haar hoofdschudden?


  De ridders bleven met getrokken zwaard staan. Ze maakten geen aanstalten aan te vallen. Wilden ze haar vader en zijn gevolg verleiden de strijd te beginnen? Probeerden ze de situatie op zo'n achterbakse manier te manipuleren dat ze konden zeggen dat zij niet met vechten begonnen waren, zodat zij zich uiteindelijk toch aan hun woord hadden gehouden? Het waren de heidenen geweest die de wapenstilstand verbroken hadden.


  Gishild keek weer naar haar lerares. Silwyna keek haar strak aan. De prinses besloot op de wijsheid van een vrouw van tien eeuwen oud te vertrouwen. Zelf was ze net elf jaar. Haar blik viel weer op Silwyna. Ze waren zo vreemd, die elfen, ook al leken ze uiterlijk heel veel op de mensen.


  De prinses had krijgers tegen elkaar horen vertellen dat sommige elfen in een zilveren licht oplosten wanneer ze dodelijk gewond raakten. Vaak stelde Gishild zich voor dat de elfen als de adem van het woud waren. De bries die tussen de bomen door woei. Eeuwig. Onaantastbaar. Een natuurkracht.


  Er kwam beweging in de rijen ridders. De muur van levend staal deelde zich in tweeën. Er verschenen twee ruiters: een oude man met een mager gezicht en een baard vol zilveren draden; naast hem reed een vrouw met kort blond haar. Een wit litteken liep dwars door haar rechter wenkbrauw en midden over haar rechterwang. Op haar borstkuras glinsterde het geëmailleerde wapen van de rode eik. Het zag eruit als pas vergoten bloed. Een wond die haar borst in tweeën deelde... De vrouw had trieste ogen, vond Gishild. Ze leek gekwetst op een manier die de jonge prinses niet in woorden zou kunnen uitdrukken. Tegelijkertijd had de vrouwelijke ridder iets van een in het nauw gedreven sneeuwleeuwin. Ze liet zich zo lenig uit het zadel glijden dat het leek alsof ze alleen een licht jachtkostuum en geen zware wapenrusting droeg. Ze bewoog zich als een kat, vond Gishild. Zou ze ook zo nukkig zijn?


  Haar begeleider was geen krijger. Hij droeg een eenvoudige blauwe pij. Hij had geen zwaard rond zijn heupen gegord. Zijn handen waren lang en smal alsof hij nog geen dag in zijn leven zwaar werk had moeten verrichten.


  Gishild lette op elk detail, precies zoals haar lerares Silwyna haar had geleerd.


  De krijgsvrouw bewoog zich met een zelfverzekerde trots. Elk van haar gebaren was een uitdaging. Nog voor het tweetal ook maar één woord had gezegd, wist Gishild dat ze niet gekomen waren om over vrede te onderhandelen. Haar angst keerde terug. Ze keek naar de ridders met hun getrokken zwaarden. Het kwaadaardige spel dat de ridders van de Nieuwe Ridderstand met hen wilden spelen, was pas begonnen.


  De oude man aan de zijde van de vrouwelijke ridder maakte een vermoeide indruk. Zijn gezicht was door de wind en de zon getaand. Het was lang en smal, een indruk die door de baard en het hoge voorhoofd van de oude man nog werd versterkt. Hij leek zijn hele leven op veldtochten te hebben gesleten. De strijd om Drusna was al kort na de geboorte van haar vader begonnen, had Gishild tijdens haar vele uren geschiedenisles geleerd. Meer dan dertig jaar woedde hij nu al! Sinds die tijd was het land van de duizend wouden stukje bij beetje in handen van de ridders van de Tjuredkerk gekomen.


  Vol onverholen afschuw keek de vrouwelijke ridder naar het gevolg dat om de koning van het Fjordland geschaard stond. Gishild was woedend op deze vrouw. Ze probeerde haar gevoelens te beheersen want Silwyna had haar honderden keren voorgehouden dat woede blind maakt en daardoor een wapen van de vijand werd. Hun vijanden wilden dat ze woedend werden. Dat leek een deel van hun plan te zijn.


  Toen Gishild naar de gezichten van de mannen rond haar vader keek, constateerde ze dat de ridders op het punt stonden een volgende slag te winnen. Op de slaap van Alexjei, de aanvoerder van de schaduwmannen en een van de bojaren van Drusna die het meest in aanzien stond, zag ze een dikke ader die klopte van woede. Zijn handen omsloten de met leer omwonden steel van zijn tweehandsbijl, waarop hij zo uitdagend nonchalant leunde dat ieder die Silwyna's lessen had gevolgd de spanning van de krijger moest zien.


  Alle mannen stonden daar net als Alexjei: de jarls die haar vader dienden en de laatste vrije bojaren van Drusna die de strijd tegen de ridders van de Tjuredkerk nog niet hadden opgegeven. En bij hen allen zag Gishild hoe ze hun gevoelens nauwelijks konden beheersen.


  Heel opvallend was dat ook bij de lijfwachten, de Mandriden. Weliswaar stonden ze stil, maar ze bewogen hun hoofd met rukjes, zoals een vogel. Ze probeerden alles in de gaten te houden. Alleen hun commandant, Sigurd Zwaardbreker, maakte een wat rustiger indruk. De grote, donkerharige krijger had zijn vrouw en dochter


  in de strijd om Drusna verloren. Hem boezemde de dood geen angst meer in.


  HET GESCHENK VAN DE NIEUWE RIDDERSTAND


  De priester en de krijgsvrouw waren de drijvende krachten achter de oorlog om de bossen, meren en veenmoerassen van het vrije Drusna, waaraan maar geen eind wilde komen. Het zuidwesten van het land hadden ze na een lange, moeizame strijd veroverd, maar de vorstendommen die aan het Fjordland grensden leverden nog altijd verbitterd weerstand. Broeder Charles, de aartsplaatsbekleder van Drusna, was de kerkvorst in wiens handen het lot van de bezette gebieden lag. Commandeurse Lilianne de Droy was zijn zwaard; zij voerde het bevel over het leger van de Tjuredkerk in Drusna. Ze had de naam geslepen en onvermoeibaar te zijn en zelfs haar vijanden erkenden dat ze dapper was omdat ze zelf aan de spits van haar troepen optrok en niet vanaf een veilige veldheerheuvel bevelen gaf.


  Het ene vorstendom van het vrije Drusna na het andere had de commandeurse de laatste jaren ingelijfd. Zij had voor een keerpunt in deze bijna eindeloos durende oorlog gezorgd en overal in de bossen en aan de oevers van meren en rivieren verhieven zich nu de rode bakstenen burchten van de Nieuwe Ridderstand. Als paddenstoelen schoten ze op uit de grond, en net zoals heksenkringen elk jaar een beetje groter werden, breidde ook het land dat onder het juk van de rode Ridderstandsburchten zuchtte zich langzaam verder uit.


  Met trots zag Gishild hoe haar vader, anders dan Alexjei en de andere edelen, ondanks alle provocaties rustig bleef, toen de aartsplaatsbekleder en de commandeurse voor hem bleven staan om over een wapenstilstand voor de komende herfst en winter te onderhandelen.


  'We hebben een geschenk voor de bojaren,' begon de commandeurse, zonder zelfs maar met een licht hoofdknikje te groeten.


  Gishild gedroeg zich ook vaak zo wanneer ze met het verkeerde been uit bed was gestapt. Vaak was je gewoon niet in de stemming om het iedereen naar de zin te maken. Maar de prinses wist maar al te goed dat een dergelijk gedrag uitermate ongepast was. En je kreeg er alleen maar narigheid door. Maar zoiets leek de krijgsvrouw niet te kunnen schelen. In dat opzicht leek ze op Silwyna.


  'Mag ik onze gift voor de edelen van Drusna laten brengen?' vroeg Lilianne.


  De koning keek even opzij naar Alexjei en knikte toen.


  De commandeurse gebaarde naar de ridders aan de rand van de open plek en de stalen muur deelde zich andermaal in tweeën. Vier sterke mannen kwamen aanlopen met een tafel waarop een zandloper met donkerrood zand stond.


  Zwijgend zetten de mannen de tafel neer en liepen weer weg.


  Gishild rekte nieuwsgierig haar hals. Ze voelde hoe de hand van haar moeder zich steviger rond haar schouder sloot. Het liefste was de prinses dichter naar de tafel toe gelopen. De zandloper was van goud en kristal gemaakt. De bovenzijde werd gesierd door een opschrift in krulletters: Het Land der Fjorden. Silwyna had Gishild de taal en het schrift van de ridders geleerd. De elfin hechtte er grote waarde aan dat zij haar vijanden kenden.


  Alexjei snoof als een dolle stier. Hij liep naar de tafel met het inlegwerk van walvisbot. Nu pas zag Gishild dat er ook op de onderzijde van de zandloper een opschrift stond. De letters stonden op hun kop. Drusna las ze.


  'Geloof je dat de tijd van mijn volk voorbij is, manwijf?' Hij pakte de zandloper, draaide hem om en zette hem met een klap terug op tafel. 'Een vastbesloten man weet hoe hij zijn noodlot in het tegendeel moet veranderen.'


  Gishild knikte. Dat was een goed antwoord!


  Maar haar vreugde duurde slechts een ogenblik. Het zand liep niet door de vernauwing in het glas. Er ging een gefluister door de rangen van bojaren en jarls.


  'Dat is een teken van Luth,' hoorde ze iemand fluisteren.


  'Het ziet ernaar uit dat veel dingen onomkeerbaar zijn,' zei Lilianne koel.


  Yulivee kwam naast Alexjei staan. Ze keek spottend. 'Ik zie hier geen slecht voorteken, alleen een voorbeeld van slecht vakmanschap. Maar toch looft men de werkplaatsen van jullie kloosters doorgaans in de hoogste toonaarden.' Ze keek Lilianne meesmuilend aan. 'Of is hier misschien sprake van opzet? Hebben we hier met meer te doen dan met een klein steentje dat aan de aandacht van de ordebroeders ontsnapt is?'


  De krijgsvrouw sloeg haar ogen onder de blik van de elfin niet neer, maar gaf haar geen antwoord.


  Yulivee streek met haar hand over het kristal, fluisterde een machtswoord en het zand begon door de vernauwing te lopen. 'Ik denk dat een kristalsplinter op de verkeerde plaats terecht is gekomen, zodat het zand maar in één richting stroomt,' zei ze met een ondeugend lachje. 'Maar daar kan het lot van een koninkrijk niet van afhangen, nietwaar?'


  'En ik denk dat nu de tijd van het Fjordland ten einde komt,' antwoordde aartsplaatsbekleder Charles. 'Wat voor de een van nut is, is voor de ander vaak nadelig.'


  'Zijn jullie gekomen om met ons over de vrede voor de komende winter te praten?' vroeg de koning. 'Of waren jullie alleen van plan ons een poets te bakken omdat jullie denken dat je met domme heidenen te maken hebt?'


  Haar vader sprak op een toon die Gishild goed kende. Zo praatte hij tegen haar als er iets voor haar zwaaide.


  'Wij bieden jullie vrede voor een periode van vijftig jaar wanneer jullie er verder van afzien voor de verloren zaak van Drusna te strijden.'


  Alexjei verbleekte. Iedereen wist wat voor een hoge tol in bloed het Fjordland in de eindeloze oorlog betaalde. De strijd om Drusna putte het koninkrijk uit. Hij verslond de schatten die in de afgelopen eeuwen waren vergaard en kostte de beste krijgers het leven. Als de hulp uit Alfenmark er niet was geweest, had het koninkrijk allang om vrede moeten smeken en Drusna in de steek moeten laten.


  'Zegt jullie heilige Clemens niet dat een woord dat men een heiden geeft nooit bindend is, zelfs wanneer de eed in naam van Tjured werd gezworen?'


  'En de heilige Sulpicius schrijft dat wie welbewust valse getuigenis in naam van de heer aflegt, zelfs al zou het tegen een heiden zijn, het werk van god grotere schade berokkent dan waartoe duizendmaal duizend ongelovigen in duizendmaal duizend jaar in staat zijn,' antwoordde de aartsplaatsbekleder op ernstige toon. 'Hou op om voor een verloren zaak te strijden. Van de zeventien vorstendommen van Drusna hebben wij er twaalf bezet. Ook die laatste vijf zullen vallen. Jullie kunnen dat niet verhinderen. Jullie hoeven maar in de kronieken te kijken om te weten dat elke oorlog die in naam van Tjured werd gevoerd uiteindelijk door zijn dienaren gewonnen werd. Ik ben gemachtigd jullie allen een eervolle vrede aan te bieden. Iedere vorst van Drusna die zijn heidense geloof afzweert, zal al zijn have en goed behouden. En wie dit niet doet, garanderen wij een eervolle aftocht naar het Fjordland. Ik bied jullie het leven in plaats van kwellingen en de dood.'


  Ondanks alle verhalen die er over de Tjuredpriesters verteld werden, geloofde Gishild de oude man. Hij maakte een door en door oprechte indruk op haar. Maar haar vader kon niet op het aanbod ingaan. Daarvoor streden ze nu al te veel jaar zij aan zij met de dappere krijgers van Drusna. Ze konden hen niet verraden, ook al waren ze de oorlog allang moe.


  Gishild keek naar haar vader. Ze wist dat hij naar een manier zocht om vrede te sluiten, hoewel van zijn gezicht niet viel af te lezen wat hij dacht. De prinses keek naar de krijgsvrouw. Ook Lilianne kon haar gedachten uitstekend verbergen.


  De bondgenoten uit Alfenmark zwegen. Ze zouden nooit vrede met de Tjuredpriesters sluiten. De Kerk beschouwde hen als het vleesgeworden kwaad. Elfen, trollen, kobolds en alle andere schepselen uit het verborgen rijk aan gene zijde van de alfensterren waren voor hen wezens die de aarde in het onheil stortten, de moordenaars van heiligen. De ridderpriesters hadden gezworen Alfenmark te vernietigen. Zij geloofden dat deze heilige plicht hun door hun god was opgedragen. Wat waren ze dom! In het Fjordland wist zelfs het kleinste kind dat er meer dan één god was!


  'Weldra zal het onweer losbarsten.' Haar vader liet zijn woorden een ogenblik inwerken.


  Voor het eerst kreeg Gishild de indruk dat de aanvoerster van de ridders onrustig was. Ze keek achterom naar haar krijgers.


  Gunnar wees naar de samengepakte zwarte wolken boven het westelijke woud. 'De hemel raakt zienderogen verduisterd. Ik heb een schuur laten inrichten om de onderhandelingen daar voort te zetten. Maar één ding moet je meteen weten. Wij zullen onze vrienden uit Drusna niet verraden. Als jullie geen beter aanbod hebben, zal de strijd voortduren. Onze wapenstilstand is dan morgen op het middaguur ten einde. Dat geeft jullie voldoende tijd om jullie uit het door ons beheerste woud terug te trekken.'


  De oude priester keek de commandeurse met gefronst voorhoofd aan.


  Gishild wist dat haar vader en zijn bondgenoten dit stuk woud absoluut niet beheersten, maar hun vijanden waren kennelijk niet zeker van hun overmacht. Het waren niet de mensen voor wie ze bang waren, maar de alfenkinderen en hun magie.


  'Wij kunnen jullie goud en het monopolie in de barnsteenhandel bieden, wanneer...' begon de aartsplaatsbekleder van Drusna.


  'Beschouwen jullie ons als hoeren die iedereen voor goud en mooie woorden ter wille zijn?' Terwijl Gunnar sprak, verhief hij zijn stem niet, maar zijn ogen waren kil geworden. 'Wanneer dat alles is, hebben we elkaar niets meer te zeggen.'


  'Jullie begrijpen ons verkeerd...'


  'Wat was er verkeerd te begrijpen aan dat aanbod?' siste Alexjei. 'Jullie willen onze vrienden uit het Fjordland kopen. Jullie willen...'


  Gunnar legde zijn hand op de arm van de bojaar. 'Laat maar.' Hij keek naar de aartsplaatsbekleder. 'Valt er nog meer te bespreken?'


  'De priester lachte vol sympathie. 'Eerst moeten er geloof ik enkele misverstanden uit de weg worden geruimd. Wij hebben de lange rit naar dit verlaten dorp toch niet gemaakt om zo uit elkaar te gaan. Laten we met elkaar praten, ik weet zeker dat het gezonde verstand zal zegevieren. Een oorlog is de slechtste van alle oplossingen. Wanneer we het allemaal werkelijk willen, zullen we beslist een betere manier vinden.'


  Gishild zag de droefheid in de ogen van haar vader; zo keek hij haar aan, wanneer ze hem iets beloofde en zij allebei wisten dat zij zich er niet aan zou houden. Plotseling werd ze bang. Hij mocht niet met de krijgsvrouw en de priester meegaan! Vaak had ze voorgevoelens, voor er iets ergs gebeurde. En maar al te vaak werden haar angsten werkelijkheid. Haarvader lachte daarom. Silwyna niet.


  'Ik moet naar hem toe!'


  De greep van haar moeder op haar schouder werd steviger. 'Dat gaat nu niet.'


  'Hij mag niet met hen die schuur in gaan!'


  Haar moeder hield haar nu met twee handen vast. 'Je kunt niet gewoon achter hen aan lopen, Gishild! Je had hier helemaal niet mogen zijn. Je vader zal een slechte indruk maken wanneer een kind hem achternaloopt. Wat is er toch met je aan de hand?'


  'Wij mogen hier niet blijven...' Ze kon niet onder woorden brengen wat ze voelde. Hulpeloos keek ze naar haar moeder op. 'Wanneer we nu meteen weggaan, zal alles goed komen, anders... Er zal iets verschrikkelijks gebeuren. Ik weet het!'


  'Je vader kan geen eind aan de vredesbesprekingen maken omdat jij een slecht voorgevoel hebt. Wat denk je wel? Hij zou zich belachelijk maken wanneer hij acht sloeg op de angsten van een klein meisje.'


  Gishild wist dat haar moeder gelijk had. Maar ze wilde gewoon niet accepteren dat haar vader zich in gevaar begaf. Ze had een koud gevoel in haar buik net als toen ze de weddenschap met haar broer Snorri had gewonnen en ze het klaarspeelde drie sneeuwballen te eten. Die kou kwam steeds weer terug als ze haar voorgevoelens had. En ze kreeg altijd gelijk... Bijna altijd...


  Haar vader lachte luid en uitdagend. Gishild had niet gehoord wat hij tegen de mannen om hem heen had gezegd. Zelfs de aartsplaatsbekleder lachte. Op de prinses maakte het allemaal een heel gemaakte indruk. De ridders waren hun doodsvijanden! Ieder van hen had gezworen zijn leven veil te hebben om het heidendom te vernietigen. Met die lui viel niet te onderhandelen. En samen met hen lachen hoorde al helemaal niet! Wanneer deze moordenaars samen met haar vader lachten, dan beslist omdat ze verraad in de zin hadden.


  Lilianne gebaarde naar de ridders aan de zoom van het woud. 'Leeuwen- en Drakenlansen afstijgen! Volg me!'


  Met veel lawaai staken de ridders hun zwaard in de schede en stegen van hun strijdros. In hun harnassen maakten ze een onbeholpen indruk; ze bewogen zich houterig en zonder gratie. Schildknapen die uit de schaduwen tussen de bomen tevoorschijn traden, brachten hun korte speren met een brede en langgerekte punt. Andere ridders maakten de kraaiensnavel van hun zadelknop los. Deze wapens, die eruitzagen als hamers, hadden aan het uiteinde een kromme doorn waarmee men elke helm en elke pantserplaat kon doorboren. Rammelend marcheerden de ridders in de richting van de half vervallen schuur, waarin de onderhandelingen zouden worden voortgezet.


  Het hout van de schuur was zwart van ouderdom. Over de grootste gaten in het dak had haar vader zeildoek laten spannen. Een deur hing scheef in de scharnieren. Ettelijke planken in de zijwanden waren ingedrukt en versplinterd. Vele gaten in de wanden waren zo groot als deuren. Zo kon men van overal in het dorp in de schuur kijken.


  Zwijgend stelden de ridders zich bij die openingen op. Een paar van hen volgden de commandeurse en de aartsplaatsbekleder naar binnen.


  De koude in Gishilds buik steeg omhoog naar haar hart. Het meisje begon te bibberen.


  'Kom,' zei haar moeder en trok haar dichter tegen zich aan. 'We gaan naar onze tent. Voor ze een beslissing nemen zal Gunnar naar ons toe komen en alles vertellen wat er besproken is. Dan kun je hem van je zorgen vertellen. Nu is het daar niet het juiste ogenblik voor. Begrijp je dat?'


  Gishild vond het verschrikkelijk als haar moeder haar zo behandelde. Ze was tenslotte geen onnozel kind.


  Een stormvlaag liet de bladeren van het woud met duizend stemmen fluisteren. Op de gevelpunt van de schuur draaide knarsend een oude windwijzer in het rond.


  Silwyna was verdwenen. Gishild had haar niet naar de schuur zien gaan. Zou ook de elfin naderend onheil bespeuren?


  Koning Gunnar had zich aan de afspraak gehouden en was met slechts honderd krijgers en edelen naar het verlaten dorp gekomen. Maar hoeveel ridders zouden zich in het dichte woud verborgen houden?


  De prinses wreef rillend over haar armen. De plotselinge wind verdreef de drukkende zomerhitte uit het dorp. Een vlucht duiven steeg op van tussen de balken van een ingestorte stal en vloog in grote bogen over hen heen.


  Een eerste regendruppel kwam op Gishilds gezicht terecht. Als een traan rolde die langs haar wang naar omlaag. Ze had bij haar vader moeten zijn! Ze zou hem nooit terugzien! Daar was ze plotseling heel zeker van! Ze hoorde hem lachen. Nu stroomden er echte tranen over haar wangen. Ze snikte niet. Ze had geleerd haar gevoelens te beheersen. Bijna... Alleen de tranen kon ze niet tegenhouden.


  Haar moeder duwde haar voor zich uit naar de grote tent aan de andere kant van het dorp. Hij was alleen voor de koningin en haar hofdames opgezet. De scharlakenrode stof bolde op in de wind. Hij zag eruit als een groot, kloppend hart, dacht Gishild onwillekeurig. Het hart van het Fjordland, uit het lichaam gerukt en achteloos in een buitenlands woud neergeworpen.


  DE KUS VAN DE ZILVEREN TONG


  Het geroffel van de regen was afgenomen en het melancholieke fluitspel was verstomd. Slechts een enkele lantaarn met zijkanten van dik, blauw glas doopte het interieur van de vrouwentent in een magisch licht.


  Gishild rekte zich uit en keek met knipperende ogen om zich heen. Met het hoofd op de schoot van haar moeder was ze in slaap gevallen. Ze had niet gemerkt hoe Roxanne haar had opgetild om haar naar een comfortabeler veldbed te brengen. De koningin en haar hofdames waren ook gaan slapen.


  De prinses luisterde naar de ademhaling van de vrouwen. In het midden van de tent stond een grote vuurkorf die een behaaglijke warmte uitstraalde. Van de houtblokken was nu nog slechts een donkerrode gloed overgebleven. Het meisje voelde nog altijd de ijzige kou in haar buik. Het gevoel van naderend onheil was overweldigend. Ze moest iets ondernemen!


  Haastig trok ze haar jurk over haar hoofd. Vader was niet gekomen. Dus moest ze naar hém gaan, wat de edelen en die vervloekte ridders ook van hem zouden denken. Gishild wist zeker dat hij naar haar zou luisteren.


  Ze sloop naar de kist waarin haar moeder de kleren bewaarde en trok de donkere leren broek aan die ze op haar tochten met Silwyna droeg. Het duurde een poosje voor ze het zwarte hemd vond dat de elfin haar de afgelopen lente had gegeven. Langs de dichte stof gleed de regen gewoon af; precies goed voor deze onaangename nacht. Snel stapte ze in de laarzen van hertenleer met de lange franje.


  Bij de ingang van de tent stonden altijd een paar wachtposten, wist Gishild. Om nog maar te zwijgen van die vervloekte berenbijters die op haar waren afgericht! De honden zwierven vrij door het kamp en die rotbeesten zouden een verschrikkelijk geblaf laten horen wanneer ze ook maar een voet voor de tent zette. Gishild tastte naar de fluit die Yulivee haar had gegeven. Die vertegenwoordigde een stuk vrijheid. Het meisje glimlachte peinzend. Die vervloekte honden zouden boeten voor de manier waarop ze met haar waren omgesprongen. Ze bracht het mondstuk naar haar lippen en blies op de fluit totdat haar wangen bijna klapten. Er was geen geluid te horen. In ieder geval niet in de tent. Buiten klonk een jammerend gekerm. Pasgeboren pups leken ze nu wel, die wilde beesten! Ze jankten en maakten met hun staart tussen de benen dat ze wegkwamen.


  'Wat is er met die vervloekte beesten aan de hand?' riep een van de wachtposten.


  Gishild grijnsde breed. Ook de krijgers voor de tent waren nu afgeleid. Ze hoorde geroep en zacht gevloek. Yulivees fluit had werkelijk een wonder verricht!


  Op haar tenen sloop Gishild naar een zijwand. De vrouwentent had een houten vloer tegen het vocht en de kou. De planken kraakten zacht onder de voeten van het meisje.


  Voorzichtig sneed de prinses met haar jachtdolk een van de touwen door, waarmee twee tentbanen aan elkaar vastgeknoopt zaten. Vervolgens schoof ze het vochtige doek omhoog en gleed naar buiten. Ze bleef onbeweeglijk in de modder staan. De kou drong door haar broekspijpen heen tot diep in haar benen. De maan ging achter de wolken schuil. Een fikse wind maakte dat het woud met duizend stemmen fluisterde.


  Gishild wachtte lang en bespiedde de wachtposten in het vervallen dorp. Ettelijke mannen liepen achter de honden aan. Maar er waren gewoon veel te veel krijgers! Het was onmogelijk ongemerkt langs hen heen te glippen.


  Het meisje vloekte geluidloos. Toen besloot ze achter de tent het woud in te sluipen. Ze wilde met een grote boog lopen om vervolgens te proberen het dorp van de andere kant binnen te dringen. Daar stonden de wachtposten van de ridders. Die waren niet door de elfen opgeleid. De kans dat ze ongemerkt tussen hun rangen door kon sluipen om de schuur te bereiken was beslist groter.


  Diep voorovergebukt sloop Gishild naar de bomen. Tussen de donkere stammen gekomen, haalde ze opgelucht adem. Hier voelde ze zich bijna onzichtbaar. Silwyna had haar geleerd één te worden met het woud, in de schaduwen op te gaan en het zachte geluid van haar eigen stappen, haar hartslag en haar ademhaling met de stemmen van het woud te laten versmelten. De prinses bewoog zich met de wind die het dichte bladerdak boven haar in een duizendstemmig koor veranderde.


  Ook hier, verborgen tussen de bomen, bevonden zich enkele wachtposten van haar vader. Maar die waren niet in staat om zich net zoals zij door het woud te laten opnemen. Ze bleven vreemden die gemakkelijk te herkennen waren, ook wanneer ze achter een stam wegdoken. Soms werden ze door een glinstering in het maanlicht verraden, omdat ze hun wapens niet zorgvuldig hadden zwart gemaakt, een andermaal weer door het feit dat ze stilstonden terwijl alles in het woud door een plotselinge windvlaag bewoog.


  Dat ze de rij wachtposten van de ridders naderde, merkte ze allereerst doordat vreemde geuren zich met de adem van het woud vermengden. Ze rook het varkensvet waarmee de ridders hun harnassen en wapens tegen de roest insmeerden, de zwavelstank van hun vuurwapens en een vleug koude rook die zelfs nog aan de mondingen van pistolen en haakbussen hing als ze al dagenlang niet waren afgeschoten.


  Gishild verstarde. Met al haar zintuigen zocht ze de wachtposten. Hier bij de overgang tussen de rijen wachtposten van de vijandelijke partijen was het gevaar ontdekt te worden het grootst. De krijgers waren hier voortdurend op hun hoede en er waren er twee keer zoveel als verder naar achteren.


  Gishild stak haar handen in de donkere modder tussen de wortels van een eik en smeerde de aarde op haar gezicht. Alleen het wit van haar ogen zou haar nu misschien nog verraden. Ze sloot haar oogleden half en dook in elkaar. Onder een hazelaarstruik vond ze een pad dat waarschijnlijk regelmatig door een das werd gebruikt. Daar kronkelde ze moeizaam langs, voor alle ogen verborgen.


  Vlak bij haar hoorde ze plotseling twee stemmen. De klank was vreemd. De geluiden van het woud overstemden de woorden. Er volgde een zacht gelach en sporen rinkelden. Door het struikgewas heen zag ze ruiterlaarzen met stijve schachten.


  De wind hield de adem in. 'Die donkerharige met dat kleine meisje zou ik niet uit mijn bed gooien.'


  Een gegrom was het antwoord.


  Gishild durfde nauwelijks adem te halen.


  'Ze zeggen dat ze een weggelopen slavin is,' ging de stem verder. 'Hoe zou zo iemand in het bed van een koning terechtgekomen zijn, denk je?'


  Gishild had de onbehouwen kerel het liefst haar dolk in zijn enkel gestoten. Aan het hof waagde niemand het zo over haar moeder te praten! Ja, ze was een vreemdelinge, je moest wel blind zijn als je dat niet zag. Met haar zwarte haar en de gouden glans van haar huid verschilde ze evenveel van de andere vrouwen aan het hof als een roos van een korenbloem. Een slavin was ze beslist niet geweest. Hoe had een slavin koningin kunnen zijn...?


  De stappen van de wachtposten klonken soppend in de taaie modder. Ze verwijderden zich en hun woorden werden opnieuw een onverstaanbaar gemurmel.


  Gishild wachtte. Ze luisterde naar de wind en wilde vergeten wat ze gehoord had, maar de woorden leken met een gloeiend stuk ijzer in haar geheugen gegrift. Hoe kwamen deze lomperiken op het idee haar moeder een gevluchte slavin te noemen!


  Een jonge vos die een stuk verder onder een ontwortelde boom vandaan sprong en maakte dat hij wegkwam, liet haar opschrikken uit haar gedachten. Ze mocht zich niet zo laten gaan!


  Gishild haalde diep adem en. liet die langzaam weer ontsnappen. Ze moest alle gedachten uit haar hoofd bannen, zoals Silwyna haar dat had geleerd. Nu was ze in het gedeelte van het woud waarin de wachtposten van de vijand patrouilleerden. Ze kon het zich niet veroorloven zich aan dit soort dom gepieker over te geven! Al haar zintuigen moesten alert en scherp zijn. Haar vader zou het liefst van schaamte door de grond zakken, wanneer men haar onder de modder naar de schuur bracht als een spion die achter de vijandelijke linies was betrapt. Een dergelijke triomf mocht ze haar vijanden niet in de schoot werpen.


  Voor het eerst kwam de gedacht bij Gishild op dat het misschien niet zo'n goed idee was geweest om hierheen te sluipen. Maar haar sombere vermoeden werd steeds sterker. Dadelijk zou er een ongeluk gebeuren. Ze moesten allemaal weggaan en ver uit de buurt van die vervloekte ridders blijven!


  Er liep een rilling langs haar rug. Ze moest erin slagen bij haar vader te komen. Misschien moest ze gewoon brutaalweg door de rijen wachters slenteren. In tegenstelling tot de lijfwachten van haar vader konden de ridders niet het bevel hebben gekregen haar tegen te houden. Deze blikkoppen kenden haar niet en een meisje dat vol overtuiging beweerde dat ze een prinses van het Fjordland was, zouden ze beslist geen kwaad doen. Gishild grijnsde tevreden. Dat was de oplossing. Ze was er zeker van dat het haar zo zou lukken. Even zeker wist ze dat er daarna fikse heibel zou volgen. Maar dat had ze er graag voor over, wanneer het haar maar lukte bij haar vader te komen.


  Het meisje kroop onder de hazelaarstruik naar voren. Ze had het koud. Haar kleren waren nat van de modder. Waarschijnlijk zag ze er verschrikkelijk uit en bovendien had ze het gevoel dat ze iets belangrijks over het hoofd zag. Een kleinigheid... een waarschuwing...


  Heel langzaam waagde ze zich verder naar voren en kroop dicht tegen de wortels van oude eiken aan verder. Ze hurkte tussen een wirwar van omgevallen bomen aan de rand van een plek waar de wind had huisgehouden. De grote schuur was nog honderd schreden van haar af. Gouden licht scheen door de grote gaten in de vermolmde houten wanden. De gestalten binnenin waren slechts silhouetten. Een keer meende Gishild haar vader te herkennen. Een ogenblik lang zou ze nog kijken wat er gebeurde, vervolgens zou ze gewoon op de dichtstbijzijnde wachtposten van de ridders toestappen.


  De vluchtende vos! Het besef drong plotseling tot Gishild door. Waardoor was hij opgeschrikt? Achter de enorme hoop gebroken stammen had het geen zin wachtposten te plaatsen. Vandaar was het dorp niet te zien. Bovendien kon men niet over de omgevallen stammen heen klimmen. Als men al een hinderlaag had willen leggen, dan waren de stammen als een vestingmuur. Daar kwam gewoon niemand door. Waar was die vos dan van geschrokken als daarachter niemand hoorde te zijn? Wat lag er in het woud op de loer? Wanneer ze daarachter kwam, ontdekte ze misschien welk gevaar hen bedreigde. Maar als ze in het woud ging zoeken, ging ze ineens een heel andere kant op. Aarzelend keek ze nog een keer naar de schuur. Ze zou net als een heldin uit een oude sage zijn wanneer ze ontdekte wat er in het woud loerde. En men zou haar vanzelfsprekend uitnodigen mee krijgsraad te houden en haar niet in de tent van de vrouwen opsluiten! Ze stelde zich voor hoe de rondreizende verhalenvertellers op de markten platen met haar beeltenis zouden ophangen en zouden vertellen hoe Gishild Gunnarsdottir haar vader en de bojaren van Drusna had gered. Haar naam zou op ieders lippen liggen.


  Zorgvuldig dekking zoekend sloop ze langs de rand van de plek waar de wind had huisgehouden, dook weg in de donkere holen tussen dorre takken en verwelkt loof, als ze bang was dat er wachtposten dichterbij kwamen. Het kostte haar weinig moeite uit de buurt van de ridders te blijven. En ze hadden verrassend weinig wachtposten in dit gedeelte van het woud opgesteld. Kennelijk voelden ze zich volkomen veilig.


  Het duurde niet lang voor Gishild aan de andere kant van de plek met de omgewaaide bomen kwam. Nieuwsgierig tuurde ze in het duister. Wat was hier? Wat had de vos laten opschrikken? Misschien alleen een lynx?


  De prinses ontdekte een smal platgetreden pad. Een gebroken varenblad verried haar dat daar iemand langsgelopen was. Iemand die zich heel voorzichtig had voortbewogen! Ze moest een hele tijd zoeken voor ze aan de rand van een plas een voetafdruk vond. Het spoor was nog vers.


  Gishild drukte zich plat op de grond tussen de varens. Snuffelend als een roofdier zoog ze de lucht naar binnen. De geur van wapen-vet was verdwenen. Ze rook alleen nog maar het woud. Modder en vochtige bladeren van verleden jaar. Er drong maar weinig maanlicht tussen de dichte takken door. Hier en daar viel het in zilveren banen tot op de varens. Daardoor leek het woud met zijn duistere boomstammen op het binnenste van een reusachtige tempel. Op


  een heiligdom dat aan een oeroude god was gewijd.


  De prinses spitste haar oren toen ze een vreemd, melodieus geluid hoorde. Het was een klank die op de wind danste en verstomde als de bries verdween.


  Aarzelend liep Gishild verder langs het pad. Ook al was het al heel erg overwoekerd, het was toch nog duidelijk te zien dat drie man er naast elkaar overheen konden lopen. Het pad was door mensenhanden aangelegd en beslist geen wildspoor.


  Opnieuw klonk het geluid, veelstemmig en somber. Het leek alsof de goden bij Gishilds vermoeden van een naderend onheil een beklemmende melodie hadden gecomponeerd. Geen enkel dierengeluid was te horen, alleen de wind in de takken en dat eigenaardige geluid dat haar angst nieuw voedsel gaf.


  Ze hurkte achter een boom. Haar hart klopte als een razende. Het was hier vlakbij, dat onheil! Een innerlijke stem beval haar meteen om te keren. Ze moest wegrennen. Regelrecht naar de schuur om zich daar in de armen van haar vader te werpen.


  Een windvlaag rukte aan de takken. Pijlen van maanlicht schoten door de gaten die tussen het bladerdak verschenen. Een ervan trof het gezicht in de duisternis. Het was reusachtig, met bloedrode, starende ogen en een vertrokken muil die groot genoeg was om een hond te verslinden. Gishild week angstig terug tussen de varens en trok haar dolk.


  De duisternis had het huiveringwekkende gelaat weer opgeslokt. De prinses was alleen met de wind, de reusachtige bomen en de melodie die haar nu zo treurig in de oren klonk dat bij iedereen die geen hart van steen had de tranen in de ogen moesten schieten. En toen begreep ze het... Ze was in een geestenwoud!


  Opnieuw duwde de stormwind de dichte takken uiteen. Vaag onderscheidde ze het gezicht dat in een reusachtige essenstam was uitgesneden en de bloedstenen die men als ogen in het hout had gezet. De weer aangegroeide randen vormden nu gezwollen oogleden rond de stenen.


  Het was Gishild duidelijk... Ze stond voor een dodenboom! Ver boven haar tussen de takken moesten zich brede houten stellages bevinden, waarop de in dekens gewikkelde doden uit het dorp rustten. En voor elk van die stellages hing een windorgeltje. Het was van hout of messing gemaakt. De bewoners van Drusna geloofden dat de geesten van hun voorvaderen op de wind reden en over hen waakten. En met die windorgeltjes schonken ze de geesten een stem. Er waren priesters die hun hele leven in de geestenwouden luisterden en de boodschappen van de overledenen aan de levenden overbrachten.


  Gishild beefde van opluchting. Ze stak de smalle elfendolk terug in de schede. Ook al was ze er zich van bewust dat overal tussen de takken om haar heen doden opgebaard moesten liggen, was haar knagende angst verdwenen. Bang moest je alleen zijn voor wat nog leefde. Voor doden bang zijn was een bijgeloof dat de zinnen begoochelde, had Silwyna haar geleerd.


  De prinses zocht naar het pad tussen de hoge varens en volgde het. Ze vermoedde nu waarheen deze weg haar zou leiden. Maar wie had hier voor haar gelopen? En wat kon hij in de zin hebben gehad?


  Begeleid door het melancholieke lied van de windorgeltjes liep ze verder. Nog steeds lette ze erop dat ze zo goed mogelijk in dekking bleef. En toen zag ze hem, de woudtempel. Hij verhief zich vanaf een kleine heuvel die ze plotseling in de donkere zee van varens ontwaarde. Naast elkaar stonden daar de geknotte bomen. Men had hun kruinen afgehakt, zodat hun stammen nu als machtige zuilen fungeerden die de hemel droegen.


  Veel boomstammen waren overdekt met houtsnijwerk. Het beenderbleke hout vertoonde ineengestrengelde mensen en dieren, bloemen, bomen en de eigenaardige schrifttekens die alleen de priesters van Drusna konden lezen. En die beten nog liever hun tong af dan de geheimen van hun voorvaderen met vreemden te delen.


  Tussen de stammen stonden wanden van kunstig met elkaar vervlochten wilgentenen of van planken die in bonte kleuren waren geschilderd. Ze vormden een labyrint waardoor het midden van de tempel aan het oog onttrokken werd. Van de bomen die het dichtst bij de tempel stonden, hingen flarden stof van de kleren van de doden, drinkhoorns, wapens, haarkammen van vrouwen en kinderspeelgoed. Gishild ontdekte zelfs een grote koperen pan waarin men een pollepel had gehangen als de klepel van een klok. Wanneer de wind hem heen en weer bewoog, hoorde Gishild een spookachtige klank en ze vroeg zich onwillekeurig af of de doden haar wilden waarschuwen.


  Op het pad naar de tempel vond ze geen voetsporen meer. Was de vos dan toch door een verdwaalde wachtpost opgeschrikt? Gishild aarzelde om tussen de verbleekte boomstammen door te lopen. Wat was er in het hart van de tempel verborgen?


  Ook al bestond er nu al jaren een bondgenootschap tussen Drusna en het Fjordland, de godsdienst van hun vrienden bleef een raadsel. Ze werden nooit uitgenodigd voor de feesten die diep in het woud werden gevierd. Men vertelde dat de mannen hertengeweien opzetten en dat de vrouwen naakt in het maanlicht dansten, terwijl de geesten van de voorouders huiveringwekkend mooie melodieën speelden.


  De stekelige klomp in Gishilds buik leek zich te bewegen. Ze kreeg kippenvel over haar hele lichaam. De man die de vos had laten schrikken bevond zich binnen in de tempel. Ze wist het gewoon! En hij dacht na over het onheil dat haar vader moest treffen. Ze had geen andere keus, ze moest daar naar binnen om het geheim op het spoor te komen.


  De prinses beet op haar tanden. Fout! Ze was te gespannen. De stem van Silwyna echode door haar gedachten. Ze moest zich openstellen. Met al haar zintuigen moest ze in zich opnemen wat er om haar heen gebeurde. Gishild dwong zichzelf diep en regelmatig adem te halen. Ze rekte haar ledematen uit en schudde de spanning van zich af. Toen stapte ze tussen de onthoofde bomen.


  Een muffe moddergeur steeg van de heuvel op. De wortels die zich over en door elkaar strengelden lieten nauwelijks een stukje van de donkere bosgrond zien. Voorzichtig zette Gishild stap na stap. Ze mocht niet struikelen. Geen geluid mocht haar verraden. Hier lag een achterbakse vijand op de loer.


  Wolken doofden het zilveren hemellicht. De wind kreeg krachtiger vat op de takken van de dodenbomen. De stemmen van de geesten werden luider.


  Wanden van wilgentenen en grijze planken leidden Gishild weg. Ze had het gevoel dat ze in de spiraalvormige gang van een slakkenhuis terecht was gekomen. Op veel plaatsen kwamen de wanden zo dicht bij elkaar dat ze er zich slechts met moeite doorheen kon wringen. Hoe zagen die priesters eruit die hier de goden van het woud dienden? Waren ze zo klein als kinderen? Of was er misschien nog een andere weg?


  Met een woordeloos gebed keek de prinses naar de hemel. Als de maan nu eindelijk maar weer eens wilde gaan schijnen! Ze kon bijna niets meer zien. Met uitgestrekte handen liep ze op de tast verder. Ze wrong zich langs een langwerpig rotsblok heen waarvan het oppervlak vol diepe kerven zat.


  Plotseling botste ze tegen een steen. Er klonk een zacht gerinkel. Ze streek met haar vingers langs de scherpe randen van scherven aardewerk. Ze vond het ronde handvat van een amfoor. Of was het een grote kruik geweest? Om haar heen tastend kon ze geen wand meer voelen. Het was zo donker dat het geen verschil meer maakte of ze haar ogen open of gesloten had.


  Op haar hurken draaide Gishild zich in het rond. Achter haar vond ze het rotsblok met de groeven in het oppervlak. Maar wat bevond zich voor haar?


  Duim voor duim ging ze op de tast verder. Overal lagen scherven.


  Eindelijk voelden haar vingertoppen ruw hout.


  Buiten voor de tempel klonk de klepel in de koperen ketel als een doodsklok. Het wolkendek scheurde uiteen. Een ogenblik lang priemde het zilveren licht door de duisternis. Nauwelijks een schrede van haar verwijderd zag Gishild een spichtige, uitgeteerde gestalte. Een kaalgeschoren man. Hij leunde met zijn rug tegen de offersteen en zijn ogen waren verdraaid zodat alleen het wit nog te zien was. Als een tweede mond liep een brede, bloedige snee dwars over zijn keel. In de scherven die rond de dode lagen, stonden plasjes bloed. Het witte linnen hemd kleefde vochtig glanzend tegen de borst van de priester.


  Nog geen oogwenk lang kon de prinses het lichaam zien, toen doofden de voortjagende wolken het licht en de woudtempel was opnieuw in het duister gehuld.


  Gishild beet op haar lippen en onderdrukte een gehijg. In de loop van de oorlog had ze al vaak doden gezien. Maar toen was ze nooit alleen geweest. Ze wilde gillen, weglopen... Maar ze vermoedde dat het met haar dan net zo zou aflopen als met de priester.


  De priester van de woudtempel was nog niet lang dood. Hij moest na de laatste regenbui gestorven zijn, anders zou het bloed weer van de scherven zijn gespoeld. Een uur, misschien iets meer, was sinds de regen verlopen, schatte Gishild.


  Maar de priester kon ook enkele ogenblikken voor zij hier kwam vermoord zijn. Ze hoefde alleen maar haar hand uit te strekken om hem aan te raken. Als hij nog warm was... Gishild huiverde bij de gedachte. Nee, ze kon er zichzelf niet toe brengen hem aan te raken!


  Behoedzaam tastend met haar voet, zocht ze een weg tussen de scherven door. Voorzichtig schoof ze de splinters met de punten van haar tenen opzij, voor ze haar voet neerzette. Haar rechterhand gleed over de ruwe houten wand om haar richting niet te verliezen. Ze zou de moordenaar ontdekken! Hij moest beslist nog hier zijn. Ze kon zich geluidloos als een kat op sluipjacht voortbewegen. Een van de beroemdste jageressen van Alfenmark was haar lerares geweest! Zij was goed, hield Gishild zichzelf voor, ze zou niet ontdekt worden. Ondanks alle moeite die ze zich getroostte, slaagde ze er niet in de zachte stem in haar binnenste tot zwijgen te brengen die haar toefluisterde: jij bent maar een meisje van elf jaar. Je bent gek om een moordenaar achterna te sluipen! Angst bekroop haar. Een ogenblik lang kwam ze in de verleiding om om te keren, maar vervolgens verwierp ze die gedachte. Ze was er zeker van dat wie de priester had vermoord ook een gevaar voor haar vader vormde! Wat hier gebeurd was, hield verband met de onderhandelingen in het dorp. Ze moest weten wie de moordenaar was!


  De planken onder haar tastende handen veranderden opeens in ruwe schors. Gishild liep om een boom heen en merkte dat ze omsloten werd door gevlochten wanden van wilgentenen. De wanden gaven mee toen ze ze aanraakte. Hoewel de gang smal was, kon ze er zich zonder moeite door voortbewegen. Het leek alsof de heilige plaats ook haar wilde aftasten. Alsof de houten roeden de vingers van alle mensen waren die lang geleden waren gestorven en naar wiens gefluister in de wind de dode priester had geluisterd.


  Voorzichtig kroop de prinses verder. Op een paar plaatsen prikten de puntige uiteinden van de wilgentenen door de dichte stof van haar hemd. De wind was in kracht toegenomen en woei tussen de dichte takken van het woud door. De tempel was vervuld van de stemmen van de bomen. Gerommel in de verte was een voorbode van een tweede onweersbui.


  Plotseling hoorde Gishild de voorouders fluisteren.'... niet goed... mogen doen. Hij was...'


  Geschrokken hield ze haar adem in. Nu klonk er een tweede stem. Hij klonk onoprecht, hoewel ze maar een paar woorden verstond. '... verdiend... valse... overwinnen.'


  Het was een autoritaire stem.


  'Wat willen jullie me zeggen, jullie voorouders?' Ook Gishild had haar stem tot een gefluister laten dalen, alsof het een zonde was midden in de tempel hardop te spreken.


  '... gehoord?'


  De prinses kroop verder naar voren. Wanneer ze in het midden van de tempel wist te komen, zou ze de stemmen van de geesten beter kunnen verstaan! Zouden zij haar helpen haar vader te waarschuwen? Zij, een klein meisje, dat aan de goden van het Fjordland geloofde en niet aan de woudgoden van Drusna? Of waren ook de goden net als de mensen eikaars bondgenoten in de strijd tegen de Tjuredpriesters? Alles hier joeg haar angst aan. Het verstandigste zou zijn hier snel weg te gaan, de vergadering binnen te vallen en te vertellen dat er in de tempel een moord was gepleegd. Maar het zou ook verstandig zijn geweest de vrouwentent om te beginnen al niet te verlaten. Wanneer ze nog een beetje meer moed kon opbrengen, zou ze erachter komen wie de moordenaar was. En als de goden haar niet hielpen, zou ze eenvoudig het spoor van de sluipmoordenaar volgen!


  Er boorde zich iets door haar hemd. Ze was aan een wilgenteen blijven haken.


  'Geloof je werkelijk dat hier geesten tegen je praten?' vroeg een vrouwenstem. 'Vervloeken ze je voor wat je doen wilt?' Er klonk een spottend lachje. 'Er is maar één god. Al die afgoden hebben allang geen macht meer. Hoe zou het anders mogelijk zijn dat ik een priester in het hart van zijn heiligdom dood, zonder dat er een bliksemschicht uit de hemel schiet die een eind aan mijn leven maakt?'


  'Stil, in naam van de Gehoornde en de drie heerseressen van het woud. Spot niet met wat je niet kent. Ik zweer je, ik heb de stem van de bloemendraagster gehoord. De jonkvrouw die het woud en de weilanden met voorjaarsbloemen siert. Mijn vrouw heeft mij geleerd daarnaar te luisteren!'


  De adem stokte in Gishilds keel. Dat waren geen voorvaderen. Het was de stem van een man en hij kwam haar bekend voor. Ze had hem al eerder gehoord... aan het hof van haar vader! Daar was ze bijna zeker van.


  'Genoeg over jouw goden. Je bent me nog een antwoord schuldig.' Weer was het de vrouw die nu sprak. Hoewel de woorden zonder aarzeling over haar lippen rolden, hoorde men toch duidelijk dat het niet haar moedertaal was.


  'Koning Gunnar heeft woord gehouden. Onze mannen, de jarls van het Fjordland en de alfenkinderen, zijn allemaal samen met niet meer dan honderd krijgers. Zijn leger bivakkeert ruim een dagmars ver weg.'


  'Hoor ik daar een verwijt? Ook wij hebben ons woord niet gebroken. Als ik je zou toestaan ze te tellen, dan zou je kunnen vaststellen dat ook wij met niet meer dan honderd krijgers hierheen zijn gekomen.'


  'Ik ben niet blind. Ik...'


  'Je hebt gezien wat je wilde zien. Mijn erewacht bestaat bijna helemaal uit vrouwen. Waarschijnlijk had je ze ook voor mannen gehouden als ze hun vizier omhoog hadden geschoven. Je moet toch weten dat de ridderstand van de Tjuredkerk net als de geestelijke stand altijd al vrouwen heeft toegelaten. Ik heb me letterlijk aan de overeenkomst gehouden. Je doet onze Kerk onrecht als je ons leugenaars en bedriegers noemt.'


  'Is de titel priestermoordenares je dan liever?'


  Want die heb je verdiend, dacht Gishild en ze wou dat ze groot genoeg was om rekenschap van deze beide verraders te kunnen eisen. Ze stelde zich voor hoe ze met haar zwaard in de hand de wand van wilgentenen in tweeën spleet en vervolgens op hen beiden inhakte. Hoe kon een man uit het gevolg van haar vader zich tot een dergelijk verraad verlagen?


  De vrouw lachte. 'Die eretitel heb ik inderdaad verdiend. Maar genoeg gekissebist. Vertel me hoe de stemming onder jullie krijgers is. Broeder Charles gelooft dat wij jullie wil tot verzet bij het Berenmeer voorgoed hebben gebroken. Hij hoopt dat de laatste bojaren zich nog voor het einde van de winter zullen overgeven. En hij meent het oprecht wanneer hij hun vergeving aanbiedt. Hij wil een eind maken aan het bloedvergieten.'


  'En jij, vrouwe? Wat wil jij?'


  'Ik heb Tjured gezworen zijn kinderen tegen alle anderen te beschermen en niet eerder te rusten tot zij en de schandvlek van het heidendom voorgoed zijn verdwenen. Pas dan zal ik mijn zwaard weer in de schede steken.'


  De vrouw sprak met een ernst die indruk op Gishild maakte, maar haar ook angst aanjoeg. Er zou dus geen vrede komen voordat de ridders de wereld, waarin zij was opgegroeid, helemaal vernietigd hadden. Ze moest het gezicht bij de stem van de verrader vinden! De man sprak gejaagd en op fluistertoon. Daardoor werd zijn stem vervormd. Misschien had ze zich vergist... Ze wenste dat het niemand van het hof zou zijn. In hun midden mocht geen spion zijn. Wanneer ze toch maar een blik op hem zou kunnen werpen!


  Gishild drukte haar wang tegen het vlechtwerk en probeerde door de smalle spleten tussen de wilgentenen te kijken. Maar ze had net zo goed kunnen proberen tot op de bodem van een volle inktpot te kijken. De duisternis was volledig zolang de maan achter de wolken verborgen bleef. Er waren alleen twee stemmen.


  'Je bode bracht me bericht over Ivanna en Mascha. Hoe is het mogelijk dat ze nog leven?' vroeg de man.


  'Ze hebben het bloedbad in Vilussa ongedeerd overleefd. Ze wonen nu in de buurt van Marcilla in een paleis dat op marmeren zuilen in het meer staat. Je vrouw heeft dertig dienaren die al haar wensen van haar lippen lezen. En je dochter Mascha heeft zelfs de wens te kennen gegeven naar het beroemdste internaat van onze ridderorde in Valloncour te willen. Ze is een heel opgewekt kind. Ik heb een brief die ze aan je heeft geschreven. Je Ivanna is een erg trotse vrouw. Men heeft me verteld dat zij je niet wilde schrijven. Ik ben bang dat ze je veracht voor het feit dat je niet bij haar was toen zij en je dochter jou het hardste nodig hadden. Ze geniet van de luxe in het merenpaleis.'


  Gishild prentte beide namen in haar geheugen. Ivanna en Mascha. Ook als ze de verrader niet te zien kreeg, zou ze met behulp van deze namen kunnen ontdekken wie het was. Ze probeerde ze te plaatsen. Het waren namen uit Drusna...


  Wie was het? Ze haatte hem! Hoe kon hij zijn wapenbroeders die zij aan zij met hem op het slagveld hun leven waagden zo schandelijk bedriegen? En waarom had niemand wat van het verraad gemerkt? Wanneer zij, Gishild, iets had uitgehaald, kon haar moeder het aan haar gezicht zien. Waarom was hij dan niet opgevallen? Hoevoorkwam hij dat men aan hem zag dat hij iedereen bedroog?


  'Ik moet meer over de Anderen weten. Waar is hun legeraanvoerder Ollowain? Wie is die jonge vrouw met die fluiten? Ze zegt nauwelijks een woord. Ook de Anderen staan er bij de onderhandelingen in de schuur alleen maar bij en luisteren. Alleen de Fjordlanders en de bojaren van Drusna voeren het woord. Hoeveel invloed hebben de Anderen op wat koning Gunnar doet?'


  'De koning luistert naar hun raad. Meestal. Zij waren erop tegen hierheen te komen. Ollowain brengt een leger bijeen om de verliezen bij het Berenmeer aan te vullen. En ze maken plannen voor een winterveldtocht.'


  'Een winterveldtocht?' De vrouw snoof verachtelijk. 'Een groter plezier konden ze ons niet doen. Zij zullen door de dikke sneeuwlaag nauwelijks vooruit kunnen komen en er zullen meer krijgers bevriezen dan wij de hele zomer gedood hebben. Laat ze maar komen, dan is de weerstand de komende lente voorgoed gebroken.'


  'Men zegt dat vorst Ollowain iets zal meebrengen wat onze mannen tegen de koude beschermt. Kennelijk zullen wij zelfs naakt in een sneeuwstorm niet bevriezen wanneer we dat dragen. Een machtige amulet die ons beschermt... Er is een sage uit de tijd van koning Alfadas, waarin al van zulke toveramuletten sprake is.'


  Gishild balde haar vuisten van machteloze woede. Ze had haar vader daarover horen vertellen. Hij wilde de ridders verrassen wanneer ze zich in de winter veilig voelden, en de kobold Brandax was er vrij zeker van dat men wel een stuk of zes van hun burchten zou kunnen innemen. Allereerst moest Paulsburg veroverd worden. Daar bevond zich het hoofdkwartier van de vloot. De vestingwerken van deze burcht waren nog niet voltooid. Aan een vastbesloten aanval zou de stad geen weerstand kunnen bieden. Maar dat alles kon alleen maar lukken als de ridders geen argwaan koesterden. Gishild wenste... Plotseling brak de maan door de wolken. De prinses zag een lange, slanke gestalte achter de wand van wilgentenen. Ze verborg haar gezicht onder een kap en was helemaal in het zwart gekleed.


  'Het zijn de toverkunsten van de elfen die de weerstand van de bojaren en jarls steeds weer nieuw leven inblazen,' zei de vrouw bitter. Nu Gishild het silhouet bij de stem zag, wist ze ook wie het was. De commandeurse was zelf gekomen om de verrader te ondervragen. Lilianne de Droy.


  'Ze zullen van de winterveldtocht afzien wanneer jullie een serieus vredesaanbod doen. Ze zijn de strijd moe,' antwoordde de verrader.


  'Er kan geen vrede met de Anderen zijn. Ze hebben zo velen van onze heiligen vermoord. Ze hebben onze tempeltorens ontwijd en gewijde grond met het bloed van priesters doordrenkt. Ik heb net toch gezegd dat ik mijn zwaard niet eerder in de schede zal steken voor de vijanden van Tjured vernietigd zijn. Die eed zal ik niet breken.'


  'Is het al dat bloed dan waard?'


  'Ik denk niet aan alle leed en ellende die mijn ridders moeten dragen. Ik denk aan het tijdperk van vrede dat ik onze kinderen en kleinkinderen zal schenken. Een wereld zonder vrees voor de Anderen die via magische paden door de grote duisternis hierheen sluipen om Tjureds schepping te bezoedelen en zijn trouwe dienaren te bespotten en te doden. Dit doel is de grootste offers waard.'


  De verrader stond half achter een boomstam verborgen. Gishild kon hem vanaf de plek waar zij was niet goed zien. Voorzichtig en met ingehouden adem schoof ze nog een stukje naar voren. Een paar duim nog en ze zou het gezicht van de ellendeling misschien kunnen herkennen.


  De wand kraakte zacht. Gishilds hart klopte in haar keel. Ze zat doodstil. Het tweetal leek het geruis niet bemerkt te hebben. Overal in de woudtempel kraakte hout, waar de wind tegenaan woei.


  Langzaam kroop Gishild verder naar voren. Ze keek omhoog. Het zou niet lang meer duren of de maan zou weer achter de wolken verdwijnen.


  'Misschien moet jij de koning maar vermoorden,' zei de commandeurse zo luchtig alsof ze met haar kok besprak wat ze die avond zou eten. 'Hij vertrouwt je. Dat moet niet moeilijk voor je zijn.'


  'Wat... Dat kan ik niet...'


  Bij de goden! Gishild kroop verder. Ze moest die kerel zien! Wie was het? Opnieuw kraakte de houten wand. Dadelijk zouden de wolken weer voor de maan drijven! Ze moest een blik op die verrader werpen!


  'je hebt gelijk. Misschien moet je een andere moordenaar in de arm nemen. Wanneer koning Gunnar Eikenarm door een bojaar uit Drusna gedood zou worden, zou dat het einde van het verbond tussen jullie volkeren betekenen. Drusna zou verloren zijn! En ook het Fjordland was verzwakt. De jarls zullen de koningin niet volgen. Zij is geen Fjordlandse. En haar dochter is te jong om te regeren. Een enkele dolkstoot zou de oorlog kunnen beslissen.'


  'Ik kan geen...'


  'Waarom? Je vrouw veracht je nu al zozeer dat ze liever met haar huispriester naar bed gaat, dan je een brief te schrijven. En je dochter... Wanneer die naar het internaat van onze ridderorde in Valloncour gaat, zal ze je kunnen begrijpen. Op een dag zal ze trots zijn op wat je hebt gedaan.'


  'Wat begrijp jij nu van onze trots? Hou op alles mooier voor te stellen dan het is! Wij weten allebei dat ik door mijn verraad het leven van Ivanna en Mascha heb gekocht. Praat me niet van trots. Jij hebt mijn trots gebroken en ik veracht mezelf dat ik hier sta!'


  Gishild kroop nog een handbreedte verder. Ze stond nu heel dicht naast de commandeurse. Zij kon de krijgsvrouw van de orde door het houten vlechtwerk heen ruiken. Ze stonk naar ijzer en varkensvet.


  'Wat jij verlangt is onmogelijk.' De vreemde zuchtte. 'O, goden! Ze zullen me doden. Ik...'


  'Een dolkstoot die meer bewerkstelligt dan tienduizend zwaarden. Over honderd generaties ligt je naam nog op ieders lippen, mijn vriend. Waarom aarzel je?'


  Gishild drukte tegen de wand. Het vlechtwerk bolde op. Nu kon ze hem eindelijk zien. Het was...


  'De commandeurse trok haar dolk. Gishild schoot achteruit. Het lemmet miste haar op twee vingerbreedten na. Als een boosaardige, zilveren tong gleed het staal tussen de wilgentenen door.


  De prinses schoot naar achteren.


  Opnieuw schoot de dolk door de wand.


  De verrader vloekte. 'Pak die kerel! Hij mag niet ontsnappen!' Hij wierp zich tegen de vlechtwerkwand. Krakend kliefde een bijl door het vlechtwerk.


  Haastig kroop Gishild verder naar achteren. Wanneer ze uit deze smalle gang was, zou ze kunnen vluchten. Niet achteromkijken! Weg van hier... Buiten voor de tempel zou ze zich tussen hoge varens kunnen verbergen. Die twee zouden haar nooit vinden!


  Zo snel ze kon, kroop het meisje verder. Nog twee schreden.


  Ze hoorde hoe de gevlochten wand achter haar openbrak. Een klein stukje nog, dan was ze ontsnapt.


  Gishild kronkelde en dook om de dolk van de krijgsvrouw een zo moeilijk mogelijk doelwit te bieden. In plaats van te proberen door de wand heen te breken, volgde de vrouw haar aan de andere kant van de vlechtwerkwand en stak er steeds weer doorheen.


  Nog één schrede! Er klauwde iets naar Gishilds rug. Een uitstekende tak! Gishild wierp zich naar voren en rukte met al haar kracht om weer vrij te komen. Linnen zou gescheurd zijn, maar niet het stevig geweven elfenhemd.


  De zilveren tong vond zijn doel. Het lemmet drong door het hemd diep in Gishilds borst. Het eerste moment voelde de prinses geen pijn. Het leek wel alsof ze toekeek hoe iemand anders gewond raakte.


  Toen gleed de dolk achteruit. Donker bloed druppelde van het lemmet.


  Gishild voelde hoe haar hemd volstroomde met haar warme bloed. Hoe het omlaag liep naar haar gordel en zich daar verzamelde. Toen kwam de pijn. Zo hevig dat ze niet eens kon schreeuwen. Versuft zakte ze in elkaar.


  De vlechtwerkwand versplinterde volledig onder de heftige bijlslagen. Het meisje keek in het meedogenloze gezicht van de commandeurse. 'Wat is dat voor een kobold met een zwart gezicht?'


  'Bij de goden. Dat is de prinses. Wat heb je gedaan!' klonk de stem van de verrader.


  De stekelige kastanje die Gishild al de hele middag in haar maag had gevoeld, zwol op. Nu was hij zo groot als een appel. De stekels drongen steeds dieper in haar vlees. En tegelijk daarmee verspreidde zich ook de koude.


  Ik wist het wel, dacht het meisje. Ik had het bij het rechte eind met mijn voorgevoel. Er zou iets verschrikkelijks gebeuren.


  Ze kon nauwelijks nog ademhalen. Ze voelde een druk op haar borst.


  'Je hebt haar long doorboord,' zei de verrader. 'Ze zal sterven.'


  'Zelfs van haar lijk kunnen we nog profijt hebben,' antwoordde de commandeurse onbewogen. 'Alleen mogen ze haar niet vinden.' Ze boog zich voorover en tilde Gishild op in haar armen.


  Het meisje drukte haar wang tegen de borst van de vrouw. Haar afnemende bewustzijn spiegelde haar geborgenheid voor. Ze kon een hart horen kloppen. Onnatuurlijk luid. Het dreunde als een oorlogstrommel.


  Het felle maanlicht brandde in Gishilds ogen, zodat ze begonnen te tranen. Al haar zintuigen leken nog een laatste maal in verzet te komen en zich aan het leven te willen vastklampen. Al haar indrukken waren pijnlijk duidelijk. Ze hoorde haar bloed op de laarzen van de krijgsvrouw druppelen.


  'Waarom laat je haar niet achter?' De stem van de verrader was een huilend gefluister.


  Gishild trilde over haar hele lichaam. De kou was nu tot in de punten van haar tenen doorgedrongen. Een wolk verslond de maan. De wereld zonk weg in duisternis. Het laatste wat de prinses hoorde was het zachte druppelen van bloed. Haar bloed... Ze dacht aan de stille eed die ze had gezworen toen ze op de onderhandelaars wachtten. De goden hadden haar verhoord. Ze hadden haar bloed aanvaard. Haar vader zou leven. Gishild slaakte een opgeluchte zucht. Toen werd zij, net als de maan, door de duisternis verslonden.


  ALS GOD DE RATTEN LAAT DANSEN


  'Nooit stuurt Tjured ons een plaag zonder van tevoren te waarschuwen. Zo kunnen de godvrezenden die zijn tekens weten te duiden zich op tijd in veiligheid brengen. Diegenen echter die zich blind aan de geneugten van het leven hebben overgegeven, zullen boeten. Dus let op het volgende, broeders en zusters: als je ooit ratten in de straten ziet dansen en waggelen als een man die een slaaf van zijn drankzucht is, weet dan dat god ons een teken stuurt dat de pest zal komen. Op de dag nadat ze gedanst hebben, zullen de ratten sterven. En eer er een week verstreken is zal de rook van de crematiebrandstapels ten hemel stijgen. Steeds weer opnieuw begint het aan de kust en verspreidt het zich naar het binnenland. De warme zomerwind draagt de pest over het land. De koude adem van de winter laat de epidemie langzaam verdwijnen.


  De tekenen die kond doen van de naderende dood zijn heel verschillend. Maar steeds begint de ziekte met koorts die bij het slachtoffer de kracht uit zijn ledematen brandt. Reeds na een dag ontwikkelt zich meestal een opvallende bult in de lies of onder een oksel, vaak ook achter een oor. Barsten die bulten en stroomt er kwalijk riekend vocht uit, dan bestaat er hoop. Krijgt de bult echter een zwarte kleur, dan is de dood nabij. Meestal op koude dagen kan het voorkomen dat er over het hele lichaam een zwarte, linzevormige uitslag verschijnt. Dit is een zeker teken dat de dood nabij is. Zieken die deze tekenen vertonen beginnen te hoesten en verspreiden de pest door het hele huis. Breng ze uit de buurt van de levenden! Ze zullen htm eigen bloed uitbraken tot ze dood zijn!


  Als een zwangere vrouw slachtoffer wordt van de koorts die deze ziekte aankondigt, verspil dan geen moeite met pogingen het kwaad te verlichten, want hoop op genezing bestaat er niet meer. Altijd zal Tjured beide zielen tot zich roepen. Sommigen sterven na een dood kind ter wereld te hebben gebracht, anderen bezwijken nog tijdens de bevalling met het kind. Nooit heb ik het anders meegemaakt. Het kost te veel kracht om een leven te schenken. Een vrouw die in de periode van deze ziekte dit offer brengt, rest niet genoeg kracht meer om de worsteling met de Zwarte Dood te winnen.


  Wil jij, dappere ziel, de lijdenden tijdens een periode van pest bijstaan en de stervenden troost bieden, bescherm je dan tegen de adem van de ziekte. Draag het ravenmasker en zorg ervoor om in de punt van de snavel wierook te branden of een heerlijk ruikende specerij te dragen. Beschik je niet over zo'n masker, bind dan een doek voor je gezicht dat in welriekende vloeistoffen is gedrenkt, opdat de verderfelijke geur van de pest niet in mond en neus dringt. Het is deze rottende lucht die de dood van huis naar huis, van stad naar stad en van land naar land brengt. Kleedje in een dichte, donkere stof, die je met was of olie hebt bestreken, zodat er geen water meer doorheen kan dringen. En als je er de beschikking over hebt, draag dan ravenveren, want de pest mag weliswaar ratten doden, nooit heeft de ziekte een raaf uit het leven gerukt. Wapen je ten slotte met moed en een kil hart, want beide zul je nodig hebben wanneer je met de ellende en de vertwijfeling in aanraking komt. En vergeet ook niet een lang zwaard mee te nemen, want het kan gebeuren dat menige gezonde je bedreigt om ervoor te zorgen dat je alleen hun zieken helpt en niemand anders. En weetje niet waar je moet beginnen, omdat er zoveel zieken zijn, trekje dan even terug in gebed en bedenk datje oude mensen, kleine kinderen en zwangere moeders niet zult kunnen redden. Net zomin als diegenen die zwarte bulten hebben. Hen zal Tjured bij zich roepen. Negeer de tekenen van god niet, want als je dat doet, zul je bij je pogingen zich tegen zijn wil te verzetten altijd het onderspit delven...''


  uit: over de zeven grote ziekten


  en de tekenen die god ons ter


  waarschuwing stuurt, blz 77 e. v.


  4e uitvoerig herziene druk, kasteel van


  sint raffael in het zevende jaar van de


  godsvrede


  geschreven door nicolo mansini


  


  EEN KIND, ANDERS DAN DE ANDEREN


  Michelles wereld was ineengekrompen tot de kleine rode wonde in het lichte vlees. Voorzichtig hanteerde ze de pincet en zocht naar stofresten. Het zweet parelde op haar voorhoofd. Honoré stootte een onderdrukt gekreun uit. Hij mocht van geluk spreken dat die vervloekte jongen hem niet had gedood.


  Vanuit haar ooghoeken merkte ze hoe Honoré met een van pijn vertrokken gezicht al haar bewegingen volgde. Hij was een veel betere genezer. Zijn successen grensden aan wonderen.


  Michelle concentreerde zich weer helemaal op haar pincet die diep in het gewonde vlees stak. Ze stelde zich voor dat de beide stalen uiteinden tot haar eigen hand behoorden en dat ze daarmee net zo goed kon voelen als met haar vingertoppen. Ze moest succes hebben! Het ging niet om de loden kogel. Die was onder het schouderblad weer uitgetreden. Gevaarlijker dan de kogel waren de draadjes stof! In het ontvelde, bloederige vlees kon je ze bijna niet ontdekken. Michelle had het meegemaakt hoe dat wat er onvermijdelijk moest volgen wanneer ze tekortschoot, veel sterkere mannen dan Honoré fataal was geworden. Bleven er draadjes textiel in de wond achter, dan zou die branderig worden. Zelfs wanneer ze tot slot een gloeiend brandijzer gebruikte om de bloeding te stelpen en de wond te zuiveren, kon ze er niet zeker van zijn dat ze alle draadjes had vernietigd. Ze moest ze nu vinden!


  De jongen had Honoré een paar vingerbreedten boven zijn hart getroffen. Michelle hief haar hoofd op en veegde met haar linkerhand over haar bezwete voorhoofd. Haar ravenmasker had ze allang afgedaan, net als haar zware mantel. Maar de hitte wilde niet wijken. Die droeg ze in haar binnenste mee... Het was een vurige angst. Vervloekte jongen. Ze keek naar de bange kleine gestalte met de bloederige arm. Hij zag eruit als een in het nauw gedreven roofdier.


  'Verlies hem niet uit het oog,' waarschuwde ze haar kameraden.


  'Als jij je hooggewaardeerde aandacht misschien weer op mij zou kunnen richten,' stiet Honoré kreunend uit. Hij probeerde te lachen, wat faliekant mislukte. 'En zweet niet zo... Daar word ik bang van.'


  Michelle begon opnieuw voorzichtig naar stofresten te zoeken. Ze moest daarbij denken aan de anatomielessen, lang geleden op het internaat van de ridderorde. Ze zag de opengewerkte borstkas weer voor zich... Er waren meer dan zes mogelijkheden dat Honoré het volgende uur niet zou overleven. De shock als ze het gloeiende ijzer in zijn wonde schoof, kon hem doden. Of hij zou doodbloeden wanneer ze een van de grote aderen boven zijn hart verwondde. Hij kon ook sterven wanneer ze het vlies, waarin zijn longen zaten, doorstak... Daar kon ze maar beter niet aan denken!


  Ze concentreerde zich helemaal op de wond en de pincet, waarmee ze diep in de borst van haar vriend tastte. Daar had ze iets! De vlakke uiteinden van het instrument grepen toe. Ze had het! Eindelijk! Voorzichtig trok Michelle de pincet uit de wond. De uiteinden omklemden een bloedig, rafelig stukje wollen stof.


  Opgelucht legde Michelle het op het zilveren bord op tafel, vlak naast de beide repen die ze uit de zware zwarte mantel had gesneden. In beide repen stof had de pistoolkogel van de jongen een rond gat geboord, groot genoeg om er een duim door te kunnen steken.


  'Heb je alles?' bracht Honoré met moeite uit. Hij deed geen moeite meer zijn angst te verbergen.


  Met haar vingertoppen trok Michelle het stukje stof uit elkaar. Vervolgens legde ze het stukje wol op de reep die ze uit de mantel had gesneden. Het vulde het ronde gat bijna helemaal. Bijna!


  'Stinkende trollendrol!' liet ze zich ontvallen.


  Op de krachtterm van Michelle volgde een ijzige stilte. Alleen het zachte knetteren van het haardvuur was te horen. Broeder Nicolo legde weer een blok in de vlammen en schoof zonder een woord te zeggen het brandijzer in de gloed. Allemaal wisten ze wat hun gewonde makker nu wachtte.


  Honorés gezicht glom van het zweet. Het was onnatuurlijk bleek. Hij had veel bloed verloren. De gewonde ridder wist toch een cynisch lachje op te brengen en mompelde hortend. 'Ik heb het idee dat onze gewaardeerde zuster in de wouden van Drusna is vergeten waar ze is opgevoed. Het doet mijn tere ziel pijn om je zulke dingen te horen zeggen, Michelle.'


  De krijgsvrouw wierp een koele blik op Honoré. Ze had hem zelf vloeken horen uitstoten die haar zelfs nu niet over de lippen zouden komen. Wie in Drusna tegen de Anderen had gevochten, voelde zich hier, in de beschaafde wereld waar men waarde aan goede manieren en stijve hoffelijkheid hechtte, nog maar moeilijk thuis.


  'Het spijt me dat ik mijn zelfbeheersing verloor.' Michelle wees naar de stofresten. Er bestond geen hoop dat ze ontbrekende draadjes wol in het kapotgereten spierweefsel zou kunnen terugvinden.


  Honoré greep met bevende hand naar de fles die naast hem op tafel stond en dronk een flinke teug.


  Hoewel ze de laatste maanden alle respect voor Honoré had verloren, maakte het moedige gebaar indruk op haar. En de kracht waarmee hij de pijn negeerde. Hij was een ridder uit een adellijke familie. Zijn afkomst eiste van hem dat hij de dood met een glimlach tegemoet trad. Hij was de begaafdste genezer van hun jaar. Hij wist beter dan wie ook wat hem te wachten stond.


  Rode wijn plensde op Honorés borst en mengde zich met zijn bloed. Hij zette de fles weer neer, zuchtte en wreef met de rug van zijn hand over zijn mond. 'Zuur. Een drank zonder enige adel. Vandaag is het niet bepaald mijn geluksdag. Vooruit, dan hebben we het maar achter de rug.'


  Hij glimlachte luchtig tegen Michelle. Hoewel hij haar in Drusna zo verschrikkelijk teleurgesteld had, riep dit lachje toch een warm, prikkelend gevoel in haar buik op.


  'Het ijzer is nog niet heet genoeg,' zei Nicolo. Alsof hij zijn woorden wilde onderstrepen, porde hij met de stang in de gloed.


  Honoré streek met zijn vinger over de lange snavel van het ravenmasker dat naast hem op tafel lag. IJle blauwe rook steeg uit de gaatjes in de punt van het masker omhoog. Hij hielp de rottende adem van de pest te verdrijven. Dankzij Honoré gebruikten ze er allemaal alleen maar de beste wierook voor. Hij stamde uit een rijke familie en ondanks de gelofte van armoede die hij net als alle broeders en zusters in de Nieuwe Ridderstand had afgelegd, had hij nog steeds zijn relaties die hem de nodige voordeeltjes brachten. Maar nu zou hem dat allemaal niet helpen. Hij kon alleen maar op Tjureds genade hopen en Michelle wist niet zeker of die hem verleend zou worden.


  Opnieuw keek de krijgsvrouw naar de kleine, bleke jongen. Ondanks zijn verwondingen en alle verschrikkingen die hij moest hebben doorgemaakt, huilde hij niet. Had Tjured deze jongen als zijn beul gekozen? Was het gods beslissing dat hij Honoré had neergeschoten? Waarschijnlijk had de jongen nooit van zijn leven van pest-doktoren met hun ravenmaskers gehoord. Hij moest hen voor demonen hebben gehouden!


  Michelle keek weer naar haar kameraad. Zijn ogen waren troebel van de wijn. De ervaringen in Drusna hadden op hem een diepgaandere uitwerking gehad dan op de andere ridders van haar lans. De duisternis van de wouden had een schaduw over zijn ziel geworpen.


  'Hoe zit het met het ijzer?' bracht Honoré met moeite uit. 'Waarom duurt het zo lang?'


  'Omdat we het goed willen doen,' antwoordde Nicolo rustig. 'Net zoals jij het in onze plaats zou hebben gedaan.'


  Opnieuw dwaalde Michelles blik af naar het kind. Ze moest zich helemaal op haar werk concentreren in plaats van naar die kleine te staren! Maar de jongen fascineerde haar. Hij vertoonde geen angst en hoewel zijn arm verschrikkelijk pijn moest doen, gaf hij geen kik. Met alerte, donkere ogen volgde hij al hun bewegingen. Kon hij misschien niet praten? Hoe had hij het alleen in een dorp vol lijken


  weten uit te houden? Was hij gek?'


  Honoré sloeg met zijn vlakke hand op tafel. 'Ik ben het wachten zat! Kom op nu. Een roodgloeiend ijzer is heet genoeg!'


  Nicolo wierp van bij het vuur een weifelende blik op Michelle. Ze knikte kort. Toen wenkte ze Frederic en Corinne, die bij de deur stonden. 'Hou hem goed vast.'


  'Ik zal niet gillen en schoppen,' protesteerde hij. Hij had een dikke tong van de wijn en hij lalde een beetje.


  Michelle keek Honoré strak aan. 'Klets geen onzin! Je weet wel beter! Niemand is zo sterk.' Uit de zak met messen, zagen en wond-klemmen haalde ze het stuk hout om op te bijten. Het donkere, harde stokje zat vol kerven.


  Honoré nam nog gauw een laatste slok uit de fles. 'Ik zal niet gillen. Ik niet!' siste hij koppig. 'We hebben wel ergere dingen meegemaakt.'


  'Natuurlijk,' zei Michelle kortaf en ze wou dat hij eindelijk zijn mond hield.


  'Tjured heeft mij voor grootse dingen voorbestemd,' wond Honoré zich op. 'Het kwaad huist onder ons. Ik moet het verdelgen, het met wortel en tak vernietigen. Dat is mijn roeping. Ik zie dingen die voor jullie verborgen blijven. Tjured heeft mij de gave verleend! Zijn grootste geschenk! Ik kan toch niet sterven. Niet zo!'


  Michelle had al vaak gezien dat doodsangst mannen veranderde in stamelende dwazen die er vast van overtuigd waren dat god hen nog nodig had om zijn werk in de wereld te voltooien. Maar ze was teleurgesteld dat ook Honoré zich aan zulke waanideeën overgaf.


  'Hou hem vast!' beval ze kortaf.


  Frederic en Corinne pakten Honorés armen en benen. De ridder kreunde, toen zijn borstspieren zich spanden. Zijn wond begon heftiger te bloeden.


  Nicolo kwam van de haard aanlopen. Zijn grote handen sloten zich om de slapen van Honoré; hij drukte het hoofd van zijn strijdmakker vast op het tafelblad.


  'Nog enkele roerende afscheidswoorden voor we het volgende uur even van je verlost zijn?' Michelle probeerde hem met een vriendelijk lachje een beetje te bemoedigen.


  'Ik wil erbij zijn wanneer jullie die jongen verbranden. Wacht ermee tot ik weer bij kennis ben.'


  De pijn leek Honoré volkomen van zijn verstand beroofd te hebben. Dit laatste kon hij niet serieus menen! Zich wreken op een kind... Ze waren hier niet meer in Drusna! Michelle besloot de wens van haar wapenbroeder gewoon te negeren.


  'Je zult weer wakker worden,' zei ze rustig. 'Ik heb al heel wat schotwonden uitgebrand. De smeerlappen hebben dat altijd al overleefd. Je hoeft je dus geen zorgen te maken. Alleen de aardigen gaan er altijd aan.'


  Ze zag in zijn ogen hoe vertwijfeld hij haar wilde geloven. Michelle schoof hem het houtje in zijn mond om op te bijten en knoopte de leren riemen stevig achter zijn hoofd vast. Toen liep ze naar de haard. Ze trok het brandijzer uit de gloeiende kolen. Kleine vonkjes schoten van het witgloeiende metaal weg. Het brandijzer was heet genoeg!


  Toen ze bij de tafel kwam steeg een dunne rookpluim van het ijzer op. Ze richtte haar blik op de wond die als een tweede mond in Honorés vlees gaapte. Michelle rook zijn angst en de zure wijn, waarnaar zijn adem stonk.


  De kogel had in een licht stijgende baan een gang door Honorés vlees geboord. Het was belangrijk dat ze de gang van de kogel zo precies mogelijk volgde. Het hete ijzer zou een weg door het gewonde vlees branden, ook wanneer ze het er verkeerd in stak. Haar mond was droog. Ze hield Honorés leven in haar handen... En ze mocht vooral niet langer aarzelen! Het was niet goed wanneer het ijzer te veel afkoelde


  Voorzichtig stak Michelle het in de richting van de wond. Ze probeerde zich de juiste hoek te herinneren waarin ze de pincet in de wond had geschoven. De onzekerheid bekroop haar...


  Voorzichtig stak ze haar uitgestoken middelvinger in Honorés borst. De ridder kronkelde van de pijn.


  Michelle trok haar vinger terug. Nu wist ze hoe ze het ijzer erin moest steken. Het gloeiende metaal vrat zich door het vlees. Ze dreef het brandijzer met een lichte druk naar voren tot ze voelde hoe het onder het schouderblad uit het wondkanaal naar buiten kwam en het tafelblad raakte.


  Honoré wilde omhoogschieten, maar zijn kameraden hielden hem in een ijzeren greep. Het zweet stroomde tappelings over zijn borst . Hij was doodsbleek. Zijn spieren tekenden zich stuk voor stuk onder zijn huid af, zo erg verkrampte hij van de pijn. Zijn ogen waren naar boven weggedraaid alsof hij binnen in zijn schedel wilde kijken.


  Voorzichtig trok Michelle het brandijzer terug, waarbij ze het licht draaide om er zeker van te zijn dat de hele wond was schoon-gebrand.


  Honoré verslapte, eindelijk weggezonken in een barmhartige bewusteloosheid. Het rook naar goed doorgebraden vlees. Stukken varkensvlees in een pan met borrelend vet, die bijna gaar waren.


  Michelle liet het ijzer vallen, toen ze het helemaal uit de wond had teruggetrokken. Alle kracht was uit haar ledematen geweken. Ze voelde zich uitgeput als na een veldslag en ze leunde zwaar op de tafel.


  'Zal hij het overleven?' vroeg de potige Nicolo. Hoewel hij zo groot was als een beer en alleen zijn verschijning al genoeg was om de meeste vijanden te laten sidderen, was hij verbazingwekkend weekhartig. Vaak dacht Michelle dat hij van hen allen het meest onder de veldtocht in Drusna had geleden.


  'Wanneer hij de volgende drie uur overleeft, heeft hij een goede kans de ochtend te halen. En als hij de dag morgen overleeft, dan zal hij de volgende week nog in ons midden zijn.' Ze haalde haar schouders op. 'Ik heb gedaan wat ik kon. Zijn leven ligt nu in gods hand.'


  Frederic en Corinne maakten de leren riemen achter Honorés hoofd los en haalden de bijtstok uit zijn mond. Vervolgens droegen ze hem naar het geïmproviseerde bed van dekens naast de haard.


  'Waar is de jongen?' vroeg Nicolo opeens.


  Michelle keek op. De plek naast de haard was leeg. De jongen was over de dode wolf geklommen. Bloedige voetsporen liepen naar de deur, waarin Corinne en Frederic op wacht hadden gestaan voor ze Michelle gingen helpen.


  'Klein rotjoch,' zei ze gnuivend. Ze mocht hem wel. Maar met die lelijke beet in zijn arm mocht hij niet blijven rondlopen. Die wond moest schoongemaakt worden! Het zou toch niet zo zijn dat hij als enige de pest in zijn dorp had overleefd om vervolgens vergiftigd te worden door de kwade sappen die door de beet van de wolf in zijn bloed konden zijn gekomen. Hij was toch een werktuig van god!


  'Die kleine slang! Ik snij hem aan reepjes!' snoof Corinne en trok haar rapier. Met grote passen stormde ze naar de deur. Frederic volgde haar op de voet.


  Op de binnenplaats klonken stemmen. Iemand lachte.


  Michelle liep naar het glas-in-loodraam. Door het dikke glas werd alles wat ze zag vervormd. Een gestalte met een ravenmasker had de jongen vastgegrepen. Dat moest broeder Bartolomé zijn. Hij was naar het dorp teruggekeerd om de lijken te tellen en vervolgens de knechten buiten het dorp aanwijzingen te geven hoeveel brandstapels er moesten worden opgebouwd. Hoe heftig de jongen zich ook verzette, hij kon niet uit Bartolomés sterke armen loskomen. Geëscorteerd door Corinne en Frederic droeg hij hem terug naar de jachtkamer.


  'Kunnen jullie niet eens op een kind letten?' snoof de ridder en keek hen een voor een aan.


  Michelle sloeg haar ogen neer voor de blik van haar boze vriend. Nicolo stelde zich met zijn armen over elkaar geslagen in de deur op om de vluchtweg af te sluiten en keek omhoog naar het plafond. Frederic en Corinne knielden naast het bed van de bewusteloze Honoré en deden of ze niets hoorden.


  'Jullie moeten dat jong vastbinden,' ried Bartolomé hun ten slotte aan.


  'Hij zal niet opnieuw weglopen,' probeerde Michelle haar wapenbroeder te kalmeren. 'Ik zal nu zijn arm gaan verzorgen en daarna...'


  'Die moeite kun je je besparen!' snauwde het kind tegen haar. De broodmagere jongen stak vechtlustig zijn kin naar voren. De gewonde arm hield hij dicht tegen zijn lichaam gedrukt.


  Hij stond doodstil, maar zijn blik dwaalde naar de glas-in-loodramen; Michelle vermoedde dat hij zich afvroeg of een sprong door het venster voor hem de vrijheid of de dood zou betekenen.


  'Ik wil je alleen maar helpen,' zei ze vriendelijk.


  'Wat voor zin heeft het om mijn arm te verbinden, als ik over een paar uur op de brandstapel wordt gezet?'


  'Niemand zal je kwaad doen. Ik...'


  'Je liegt! Ik heb gehoord wat hij heeft gezegd.' De jongen knikte naar Honorés bed. 'Hij voert hier het bevel. Jij zult doen wat hij


  Michelle keek de jongen aandachtig aan. Hij was in geen dagen gewassen, zijn haar zat in de war en zijn kleren waren half van zijn lijf gescheurd. Hoe lang zou hij hier in het dorp vol lijken hebben zitten wachten? Zelfs nu, met een arm die beslist veel pijn moest doen en met het idee dat hij dadelijk ter dood gebracht zou worden, smeekte hij niet om zijn leven maar verweerde hij zich koppig. Hij zou een goede ridder worden.


  'Wij zijn alle zes ridders,' antwoordde ze rustig. 'Niemand is hier de baas over iemand anders.' Ze maakte de veters van haar wambuis los en wees naar de boom die met scharlakenrood garen op haar hemd was geborduurd. 'Wij zijn leden van de Nieuwe Ridderstand. Je hebt niets te vrezen. Hoe heet je eigenlijk?'


  De jongen keek enkele ogenblikken geboeid naar het wapen. Toen schudde hij zijn hoofd. 'Dat is niet waar. Leugenaarsters vertel ik mijn naam niet. De Nieuwe Ridders zien er heel anders uit. Mijn vader heeft aan hun zijde gestreden. Hij heeft vaak over hen verteld.' Hij wees naar het ravenmasker op tafel. 'Zoiets draagt een ridder niet.'


  Michelle snoerde de veter op de borst van haar wambuis weer vast. Ze was moe van een dag die al ver voor het ochtendgloren was begonnen, en van alle doden die ze had gezien. Langzaam verloor ze het geduld om met een koppig kind te ruziën. 'Je gaat op die stoel zitten en houdt verder je mond, jochie. Ik ga je arm verbinden, want als die wond niet behandeld wordt, zal men die arm er over een week af moeten snijden.'


  De jongen week achteruit.


  Frederic stond plotseling op en versperde de jongen de weg, greep hem bij zijn haar en trok hem naar achteren. De jongen verloor zijn evenwicht en sloeg met een klap tegen de grond. De ridder zette een voet op zijn borst en hield hem omlaag gedrukt. 'We zijn niet allemaal zo lankmoedig als zuster Michelle,' zei hij fel. Hij legde zijn hand op de gevestkorf van zijn rapier. 'Ik zou er maar niet op vertrouwen dat ik geen wapen tegen je zal opheffen omdat je een kind bent. Je hebt mijn medebroeder ernstig verwond. Van mij hoef jc geen genade te verwachten.'


  Michelle was nu ook boos. De maat was vol! Dan moest die kleine deugniet maar voelen wat het betekende als je naar de hand beet die je werd toegereikt. Ze verzorgde zijn arm alleen uit plichtsbesef.


  Honoré kreunde en knipperde toen met zijn ogen. Zijn gezicht was krijtwit.


  Michelle keek hem met open mond aan. Hij had nog uren buiten kennis moeten zijn! Niemand kwam zo snel weer bij nadat je een brandijzer door zijn lichaam had gestoken!


  'Zijn jullie klaar in het dorp?' De stem van Honoré klonk nog zwak en beverig.


  Het was Bartolomé die de stomme verbazing van de ridders doorbrak. 'We zullen een paar dagen moeten blijven. In elk huis liggen lijken. Ik weet zelfs niet eens hoe ik aan genoeg hout voor de brandstapels kan komen.'


  'Zijn er andere overlevenden?'


  'Nee, alleen de jongen, naar het er nu uitziet.'


  'Sloop dan een paar daken en gebruik dat hout.' Honoré probeerde zich op te richten, maar gaf dat halverwege weer op. Hij liet zijn hoofd weer op de opgerolde deken zakken die als kussen diende. 'Merken jullie dat?' Zijn stem was niet meer dan een gefluister. 'Het kind! Het heeft iets over zich... Het moet een wisselkind zijn. De Anderen hebben het hierheen gebracht... Wanneer ik mijn ogen dichtdoe, kan ik zijn aanwezigheid altijd nog voelen. Maar jullie niet, broeders en zusters van me. Het moet branden. Het is slecht!'


  'Dat is niet waar! Ik ben Luc, de zoon van de wapenmeester van onze graaf. Ik heb niets met de Anderen te maken,' stoof de jongen op. 'Niemand hier in Lanzac heeft contact met hen.'


  'Wij hebben de heidense godin tussen de ruïnes gezien, jongen,' klonk de basstem van Nicolo. 'En ook de offers aan de voet van de sokkel. Je moet niet denken dat we achterlijk zijn.'


  'Dat is toch gewoon een mooi stenen beeld,' wierp Luc tegen. Het was aan zijn stem te horen dat hij wist hoeveel meer ze nog betekende.


  Weet jij waarom je als enige nog in leven bent, Luc?' Honoré zei het bijna vriendelijk. Hij leek nieuwe kracht gevonden te hebben.


  Michelle vroeg zich af of het vooruitzicht een kind op de brandstapel te zien haar wapenbroeder zo opwond, dat hij daardoor zijn verschrikkelijke verwonding vergat. Met een triest gevoel herinnerde de krijgsvrouw zich hoeveel ze ooit om elkander gegeven hadden en hoezeer het verschrikkelijke Drusna en de strijd in de wouden hem veranderd hadden.


  'Waarom ben jij de enige overlevende, jongen?' Honoré had nauwelijks de kracht zo luid te spreken dat ze hem allemaal konden verstaan. Maar hij sloeg dezelfde toon aan die Michelle van zijn verhoren van ketters kende. Zijn stem klonk verlokkelijk en vriendelijk. Zo had hij bij de ondervraging van vrouwen en kinderen geklonken wanneer hij gevoeld had dat ze op het punt stonden in te storten en hem alles te bekennen. Zelfs dingen die ze nooit gedaan hadden, omdat ze hoopten dat hij hun dan genade zou schenken. Michelle had dat indertijd al verschrikkelijk gevonden. Hoe kon hij nu hetzelfde bij die jongen doen? Het was toch absurd om te geloven dat het joch een wisselkind was! De alfenkinderen waren al eeuwen geleden uit deze streek verdreven! Ook als een paar misleide boeren en herders nog geschenken bij een sokkel van een oud beeld neerlegden.


  'Heb je je nooit afgevraagd waarom zij allemaal stierven, jongen?' ging Honoré verder. 'Heeft die vraag je niet gekweld? I,uister naar je hart. Ken je het antwoord niet?'


  'Zo is het wel genoeg!' viel Michelle tegen haai' ridderbroeder uit. 'Laat hem met rust!' Pijn noch doodsbedreigingen hadden de jongen aan het huilen kunnen maken, maar nu stonden de tranen in zijn ogen.


  'Je weet het, nietwaar, Luc?' drong Honoré aan. 'Zeg het tegen me! Pas dan zul je je bevrijd voelen. En pas dan bestaat er nog hoop voor je ziel. Men zegt dat de Anderen nooit ziek worden. Jij bent de enige die de pest in Lanzac heeft overleefd. Is het zo moeilijk om de waarheid te begrijpen, jongen? Jij bent van hun bloed. Alleen daarom ben jij niet zoals alle anderen gecrepeerd.' Honoré hijgde naar adem.


  'Dat is... dat is gelogen.' Lucs tegenstand brak. Tranen glinsterden in zijn ogen. 'Dat is niet waar.'


  'Je weet niet wat men je heeft aangedaan,' praatte Honoré verderop hem in. 'Jij bent opgegroeid in de veronderstelling dat je een mensenkind bent. Je ziet er ook uit als zij...' Hij kon niet verder spreken en snakte naar adem.


  'Weet je wat er zich allemaal rond je geboorte heeft afgespeeld? Heeft je moeder een nacht gewacht voor ze een priester liet komen


  om je te zegenen? Ken je de verhalen over de Anderen?'


  'Praat niet zo over mijn moeder!' stoof de jongen op. 'Die heb jij helemaal niet gekend. Ik ben met de helm geboren. Vandaar ook mijn naam, Luc. Mijn moeder heeft nooit iets slechts gedaan. Zij niet... Nooit!'


  Honoré rochelde zacht. Hoe verzwakt ook, uit zijn ogen straalde een griezelige macht. Zijn blik hield de jongen gevangen.


  'Misschien wist je moeder helemaal niet wat er gebeurde. Tijdens de nacht is de macht van de Anderen het grootst. Dan komen ze om kinderen te ruilen die niet door de zegen van de Kerk beschermd worden. Daarom moet bij elke bevalling behalve de vroedvrouw ook een priester aanwezig zijn. Het is jouw schuld niet, jongen.' Honoré begon zachter te praten en ging sussend verder: 'Ik zie toch dat het eerlijke tranen zijn die je huilt. Jij bent een slachtoffer. Neem wraak op hen! Ze hopen dat je het onheil dat aan je kleeft vanuit Lanzac de wereld in zal dragen. Daarvoor hebben ze je geschapen.' De ridder sidderde over zijn hele lichaam van een plotselinge pijn. Hij stiet een langgerekt gerochel uit. Slechts met moeite kreeg hij zichzelf weer in bedwang. 'Je bent een wapen van de Anderen. Weiger hen te gehoorzamen! Bewijs dat de mensen die je vol liefde hebben opgevoed iets voor je betekenen. Offer je leven op! Bestijg uit vrije wil de brandstapel en door die onzelfzuchtige daad zul je genade vinden in de ogen van god.'


  Luc snikte nu ongeremd. 'Ik wilde niet... Ik...'


  Michelle probeerde zich tegen de verleidelijke taal van haar ridderbroeder te pantseren. Ze wist dat zijn grootste talenten op het gebied van het preken en de kunst van het verhoren lagen. Men had hen allemaal op de burcht van de orde onderwezen. Zij waren de speerpunten van de Kerk. Ze moesten met woorden overtuigen en pas wanneer woorden niet in vruchtbare aarde vielen, was het hun toegestaan de preek met het zwaard kracht bij te zetten. Een kleine jongen zou nooit opgewassen zijn tegen de geslepen retoriek van Honoré. Zelfs niet wanneer elk woord dat Honoré in het aangezicht van de dood uitbracht, een ware worsteling voor hem moest zijn. Alles wat haar ridderbroeder had gezegd was op zich logisch. Bij zijn redenering volgde hij de regels van de Kerk. Desondanks wilde ze hem niet geloven. Tenslotte wist ook zij hoe een verhoor gevoerd moest worden.


  'Mijn ouders zijn altijd goed voor mij geweest. Zij kunnen niet...' De tranen verhinderden Luc verder te spreken.


  Die zwakke poging om hen te verdedigen ontroerde Michelle. Haar hart zei haar dat Luc onschuldig was! Ze mocht niet toelaten dat een kind stierf. Niet nog een keer. Dit keer zou ze vechten! Anders dan indertijd in Drusna. Zelfs wanneer dit betekende dat ze Honoré en alle anderen het hoofd moest bieden. Hier geschiedde onrecht! En ze had gezworen dat ze haar zwaard in dienst van de zwakken zou stellen. Deze eed was Honoré kennelijk allang vergeten.


  Michelle keek steels naar haar ridderbroeders en -zuster. Corinne en Frederic stonden aan de kant van Honoré. Ze hingen gewoon aan zijn lippen. Bij Bartolomé meende ze te bespeuren dat hij de manier van verhoren veroordeelde. En Nicolo? Van hem kon ze niet goed hoogte krijgen. Hij had zich altijd al van alles alzijdig gehouden.


  'Tjured is een genadige god,' onderbrak Michelle de ondervraging. 'Hij is veel goedertierender dan die heidense afgoden die men in Drusna en het Fjordland vereert. Wie hem dient, moet in geval van twijfel altijd in het voordeel van de aangeklaagde beslissen.'


  Honoré negeerde de tegenwerping gewoon. 'Wil jij je ziel aan god toevertrouwen?' vroeg hij de jongen streng. 'Alleen als je vrijwillig de brandstapel beklimt en je aan de louterende vlammen overgeeft, bestaat er nog hoop voor je.'


  Luc keek hen stuk voor stuk aan. Michelle kende deze blik. Als ze allen streng bleven kijken wanneer niemand de blik van het kind ontweek, zou de jongen zich in zijn lot schikken.


  Michelle wist dat ze tussenbeide moest komen voorde jongen instortte en bekende wat Honoré hem probeerde aan te praten. Misschien dat Luc toch nog even bij dit verhoor zou standhouden... Maar hij was gewond en alleen. Hij stond op het punt toe te geven. En wanneer hij zelf zei dat hij schuldig was, was alles te laat, dan kon ze hem niet meer redden. Een bekentenis kon niet worden ingetrokken, zelfs als het baarlijke nonsens was.


  'En wanneer Tjured ons nu eens een teken heelt gestuurd doordat hij de jongen heeft laten overleven?' wierp de krijgsvrouw tegen.


  Honoré draaide zich om. Door die beweging moest hij hijgen van de pijn. Woede vlamde in zijn ogen. Hij probeerde haar alleen met zijn blikken te bedwingen. Ze kende hem. Ze zou niet voor hem buigen.


  'Bartolomé?' doorbrak Honoré de stilte. 'Ga jij met de jongen naar buiten? En Luc, vertel hem over je zonden. Je moet je ziel ontlasten. Dan zal hij beslist zijn weg naar god vinden.'


  Zijn gezicht glom van het zweet. Nadat hij twee keer moeizaam adem had gehaald, sprak hij fluisterend verder.


  'Je zult daar met je vader en moeder verenigd worden. En met hen zul je voor eeuwig zingen in het koor van de gelukzaligen wanneer je met een zuivere ziel voor Tjured treedt. Je wilt je ouders toch zeker niet teleurstellen? Ze hebben je vol liefde opgevoed. Ze hebben nooit geweten dat je niet werkelijk was die de schoot... van je moeder... heeft... gebaard...' Hortend kwamen de laatste woorden eruit. 'Toon je de liefde... van je ouders... waardig! En red door je edelmoedigheid ook de ziel van de kleine, naamloze zuigeling die de Anderen hebben geroofd om hem in een bron te verdrinken om jou daarna in zijn plaats te leggen.'


  Luc keek apathisch voor zich uit.


  Michelles hart brak toen ze zag hoe Honoré er in zo korte tijd in was geslaagd de jongen te breken. Zielen waren als was in Honorés handen. Hij kon ze naar believen kneden. Zelfs haar die met hem samen was opgeleid en alle kneepjes kende, viel het moeilijk om zich aan de macht van zijn woorden te onttrekken. Het was beangstigend hoe zelfverzekerd hij het verhoor leidde. En nog wel terwijl hij nauwelijks aan de dood was ontsnapt. Ze had al lange tijd niet meer naast hem gezeten, wanneer hij zijn kunst uitoefende. Hoe zou het zijn als hij weer helemaal op krachten was gekomen!?


  Met gebogen hoofd verliet de jongen de jachtkamer. Bartolomé legde vriendschappelijk een hand op Lucs schouder.


  Michelle was zich ervan bewust dat Honoré uitgerekend diegene van de broeders naar buiten had gestuurd, die misschien haar kant had gekozen. Ook al had Tjured Bartolomé met het postuur van een slager en het gezicht van een buldog geen gemakkelijke beproeving opgelegd, hij had haar ridderbroeder ook een goedig hart geschonken. Hij was onbevooroordeeld geweest.


  'Laat je niet misleiden door het onschuldige uiterlijk van het kind,


  Michelle. Denk je dat het mij makkelijk valt hem ter dood te veroordelen?'


  Michelle vloekte in stilte. Hij wilde haar in het defensief dringen. Dat begon al goed.


  'Waarom ben je er zo zeker van dat de jongen een wisselkind is?'


  'Ik kan het voelen,' zei Honoré ernstig en zonder enige hartstochtelijke ondertoon. 'Net zoals ik de Anderen in de wouden van Drusna kon voelen. Of die afgrijselijke broedplaatsen waar de bojaren hun afgoden vereerden. Tjured heeft mij dit vermogen geschonken en geloof me, zuster, tegenwoordig voel ik hel als een vloek. Ik wou dat ik er niet zo zeker van was en dat mijn twijfel het me mogelijk zou maken de jongen in leven te laten.'


  'En als Tjured zijn leven nu eens heeft gespaard omdat de jongen voor iets groots is voorbestemd? Misschien is hij de enige ziel in dit dorp die nog niet tot het grote hemelse koor mag toetreden. Misschien moet hij eerst zijn stem nog in het lied over al het aardse verheffen. Ja, misschien dat hij ooit de voorzanger van dit koor zal zijn.'


  Honoré slaakte een lange zucht. Hij schonk haai een blik als een leermeester aan een scholier die traag van begrip is. 'Met respect voor je twijfel, Michelle. Ik begrijp dat je na wat er in I )rnsna is gebeurd zo verbeten met mij worstelt wanneer het 0111 het leven van een kind gaat. Wij voelen dat allemaal zo.'


  Hij keek de kring rond. Corinne knikte. Frederic en Nicolo hulden zich in een veelbetekenend stilzwijgen.


  Michelle vroeg zich af of haar krijgsmakkers ook nog van die nacht droomden, die nu meer dan een jaar achter hen lag.


  'En als je je toch zou vergissen?' wierp de krijgsvrouw tegen.


  'Komt het misschien omdat fk heb uitgesproken wal overduidelijk was? Ligt het aan mij? Had je je niet ver/.et wanneer broeder Nicolo in mijn plaats het woord had genomen? Komt het door die nacht aan de Bresna? Je eigen zuster heeft voor de rechtbank van onze orde ten gunste van mij gesproken. Militair gezien was mijn bevel het enige juiste. De heidenen zouden ons allen zijn ontsnapt, als ik de aanval niet had laten blazen.'


  Michelle haalde moeizaam adem. Ze probeerde zich ie wapenen tegen de herinnering die nu met volle kracht terugkwam. I laar stem trilde toen ze sprak.


  'Ik zal de jongen verdedigen. Ik ben van zijn onschuld overtuigd.'


  Allemaal keken ze haar geschokt aan. Ze wisten wat haar woorden betekenden. Michelle kon zelf nauwelijks geloven wat ze daarnet had gezegd. Ze had zich laten meeslepen. Maar wanneer ze nu bakzeil haalde, zou de jongen verloren zijn. Ze keek Honoré aan en ontwaarde de fanatieke haat die in hem brandde. Dit was niet meer de man die ze ooit had liefgehad. Die Honoré was door de wouden van Drusna en de verschrikkingen van de oorlog gedood. Ze zou niet nog een kind aan hem opofferen!


  'Jij wilt vanwege deze jongen toch niet nog meer bloed vergieten?' verbrak Frederic de geschrokken stilte van haar riddèrbroe-ders en -zuster. 'Is wat hij broeder Honoré heeft aangedaan niet voldoende? Ligt dit vervloekte wisselkind je nader aan het hart dan je broeders en zusters? De bewijzen tegen hem zijn toch ondubbelzinnig!'


  'Niet in mijn ogen! Zien jullie de boodschap dan niet die Tjured ons stuurt, doordat hij het leven van de jongen heeft gespaard? Noch de pest, noch de wolven zijn erin geslaagd Luc te doden.'


  'Dat zijn toch allemaal maar zinsbegoochelingen van de Anderen,' antwoordde Corinne nu verontwaardigd. 'En ik ben bereid tegen je in het strijdperk te treden. Jullie zijn allemaal mijn getuigen dat het Michelle was die de uitdaging heeft uitgesproken, toen ze verklaarde dat ze de jongen wilde verdedigen.'


  'Ik dank je dat je zo vastbesloten voor de goede zaak wil strijden, maar ik vecht mijn duels steeds zelf uit, zuster Corinne,' klonk de zwakke stem van Honoré.


  'Maar je kunt toch niet...'


  Honoré legde de krijgsvrouw met een kort gebaar het zwijgen op.


  Michelle vermoedde wat er komen ging. Hij hield van dit soort melodramatische scènes.


  'Michelle de Droy, jij bent een schermkampioene en zoals de situatie nu is, zal ik een tijd lang geen rapier meer kunnen hanteren...'


  'Bij een godsoordeel is het toch zeker Tjured zelf die je rapier hanteert,' antwoordde ze en zweeg een ogenblik om dan verder te gaan: 'Als je tenminste in je recht staat.'


  Honoré lachte zelfgenoegzaam. 'Ik twijfel er niet aan dat hij dat zou doen.' Hij hief onbeholpen zijn linkerarm op. Het bloed sijpelde door het schone verband. 'Maar het past mij niet Tjured een wonder af te dwingen en dat zou ik wel nodig hebben om met deze arm een rapier te hanteren. Laten we het met ruiterpistolen uitvechten. Nicolo, zoek in de kasten naar een stel pistolen dat je geschikt lijkt. Laad slechts een van de wapens en zorg ervoor dat we niet kunnen zien in welke loop de dood wacht.'


  Zonder verder nog een vraag te stellen volgde haar wapenbroeder Honorés bevel op. Corinne keek hen ontsteld aan, Frederic nam het woord: 'Dat is toch gekkenwerk! Wij zijn als broers en zusters. Wij mogen de wapens niet tegen elkaar opheffen.'


  Michelle knikte. 'Hij heeft gelijk, Honoré. Ondanks alles wat er is gebeurd. Moet het zo gaan?'


  'Dat vraag ik jou, Michelle. Is de jongen dat waard? Ben jij zeker van je zaak? Ik zou niet graag je bloed vergieten. Ik weet dat het bij jou anders ligt, maar voor mij beteken je altijd nog veel.'


  'Je kunt het wapen niet eens vasthouden zonder dal je hand beeft. Maak een eind aan deze klucht, Honoré.' De arrogante zelfverzekerdheid waarmee hij ervan uitging te zullen winnen, liet haar bloed koken. Ze wist dat god niet aan zijn zijde zou staan. Beslist niet!


  'Voor mij is een duel in geloofsaangelegenheden allesbehalve een klucht. En wat je bezwaar betreft: kom hier naast mijn bed staan. Ik zal de monding op je borst zetten. Daar waar je hart klopt. Dan is het niet van belang of ik misschien een beetje beef.'


  Michelles mond was zo droog alsof ze een vracht meel had doorgeslikt. Ze schraapte haar keel, maar slaagde er niet in om er ook maar één klank uit te krijgen. Ze moesten de jongen meenemen. Ken raad van priesters zou over hem kunnen oordelen... Nee! Die waren niet onbevooroordeeld. Wanneer Honoré de kans kreeg de zaak van de jongen voor hen uiteen te zetten zoals hij die zag, was Lucs leven verbeurd. Michelle wist dat ze het van haar glad pratende ridderbroeder nooit zou kunnen winnen. Wanneer ze Lucs leven wilde redden, moest ze het hier en nu doen. Was de jongen het waard? Wat wist ze eigenlijk van hem? Maar eigenlijk ging het helemaal niet om hem. Het ging om de kinderen in Drusna... Vanwege het feit dat ze het doden niet had kunnen verhinderen. Daarom moest ze nu met alle middelen tegen de man vechten die ze daarnet het leven had gered en van wie ze eens had gehouden. Ze kon niet nog een keer alleen maar blijven toekijken. Daaraan zou ze te gronde gaan.


  Het metalige geklik van de laadstok doorbrak de stilte in de jachtkamer. Nicolo zette een loden kogel in de loop van een wapen vast.


  Michelle likte over haar droge lippen. Honoré maakte een doodgemoedereerde indruk. Was hij zo zeker van zijn zaak? Het klopte dat hij er een regelrecht angstaanjagend voorgevoel van had gehad wanneer de Anderen probeerden hen in een hinderlaag te lokken. Zij had die gave niet. Handelde ze alleen uit medelijden? Nee, nee! Ze mocht zich niet laten intimideren! Dat hoorde bij zijn berekenende spelletje. Ze kende hem toch zeker lang genoeg om dat te weten. En toch... Het werkte. Misschien stond god inderdaad aan zijn zijde en was zij te weekhartig.


  Honoré schraapte zijn keel. 'Broeder Frederic, zou je de jongen misschien binnen willen brengen? Ik wil dat ook hij er getuige van is wat hier dadelijk gebeurt.'


  'Is dat nodig?' De woorden schraapten als scherpe kiezels door Michelles keel.


  Honoré keek haar meewarig aan. 'Moet ik je eraan herinneren hoe een godsoordeel voltrokken wordt? Wanneer jij je leven in Tju-reds hand wil leggen en met het wapen voor een veroordeelde wil strijden, moet de delinquent daarbij aanwezig zijn. Maar bedenk goed, je hoeft het niet te doen! Niemand zal het je verwijten wanneer je je fout erkent en je uitdaging terugtrekt.' Hij keek in het rond en Michelle volgde zijn blik.


  Frederic knikte. 'Het is echt een fout. Wij zijn toch een lans... Broeders en zusters, samen in de dienst van Tjured opgegroeid.'


  Michelle kon aan de ogen van Corinne zien dat zij niet dacht dat ze terug zou krabbelen.


  En Nicolo... Hij hield zich er weer eens buiten. Hij keek hen niet in de ogen, maar controleerde de beide ruiterpistolen.


  'Hij is toch nog maar een kind...' wierp Michelle tegen.


  Achter haar rug klonk het onmiskenbare geluid van de haan van een pistool die gespannen werd. De krijgsvrouw hoefde niet om te kijken om te zien hoe Nicolo de sleutel op de vierkante pin zette en met een voorzichtige draai de veer in het radslot spande. Het koude zweet stond op haar voorhoofd. Haar ledematen deden pijn. De hele dag voelde ze zich al niet lekker. Dit godsoordeel was zo nutteloos, dacht ze vermoeid.


  'Een kind?' snauwde Honoré haar toe. 'In mijn ogen is hij een wisselkind. Een dodelijk gevaar voor de vrede in gods wereld.' Het gezicht van de ridder baadde in het zweet. In zijn ogen blonk de waanzin. Hij was ervan bezeten dat hij Tjureds werktuig was.


  Frederic haalde Luc en Bartolomé. Honoré legde hun kort uit wat er ging gebeuren. De jongen leek volkomen ontdaan. Hij keek Michelle aan. Zij probeerde te glimlachen. Ze bad graag tegen hem gezegd dat alles in orde zou komen en dat hij niet bang hoefde te zijn, maar haar stem liet haar opnieuw in de steek. Ze was zelf bang.


  Nicolo bracht beide pistolen. Het waren twee zware wapens, die er precies hetzelfde uitzagen. Het zilverbeslag op de kolven was enigszins verkleurd. Het toonde een ruiter in volle galop. Een pistoolschutter met dreigend geheven wapen.


  'Ik heb de eerste keus,' zei Honoré. 'Jij hebt het godsoordeel geëist, Michelle, dus is het aan mij het wapen te kiezen!'


  Nicolo liep naar het bed van de gewonde. Honoré had nauwelijks kracht genoeg om het pistool vast te houden dat hi| uitzocht.


  Michelle pakte het overgebleven wapen. Ze woog het in haar hand. Bij haar eigen ruiterpistolen kon ze met haar ogen dicht zeggen of ze geladen waren of niet. Bij dit wapen kon ze het onmogelijk inschatten.


  Honoré liet zijn pistool op zijn heup steunen. Met een uitdagend gebaar wenkte hij met de loop naar haar. 'Kom hier, Michelle. Laten we nog een laatste maal zo dicht bij elkaar zijn als in vroeger tijden.'


  Dat was het laatste wat ze wilde. Tijdens die nacht aan de Bresna waren alle banden tussen hen doorgesneden. Ze zouden nooit meer dicht bij elkaar zijn! Ze liep naar zijn bed. Voor een van hen zou dit een afscheid van het leven worden. En alleen Tjured wist wie hij tot zich zou roepen.


  'Laat de jongen branden, hij is het niet waard,' fluisterde Honoré.


  'Laat hem vrij en er zal geen godsoordeel volgen,' antwoordde Michelle.


  De koortsachtige waanzin was uit Honorés ogen verdwenen. Plotseling zag ze in hem weer de jonge ridder op wie ze ooit verliefd was geworden.


  Bevend werd zijn pistoolloop naar haar gezicht gestoken. 'Je hebt een besluit genomen. Nu moet Tjured over ons oordelen,' zei hij treurig.


  Michelle was geschokt. Ze wist wat een zware loden kogel die van zo'n korte afstand werd afgevuurd met een gezicht deed. Hij wilde haar gelaat uit zijn herinnering wegvagen. En daarvoor moest hij het vernietigen.


  Zij zette de monding van haar pistool op zijn borst, dicht boven de ribboog waaronder het hart klopte dat zo van haar vervreemd was.


  De monding van Honorés radslotpistool leek net een afgrond, die haar leek aan te trekken. Michelle sloot haar ogen. Koel drukte de trekker van haar wapen tegen haar wijsvinger. De druk van één vinger zou aan alles een eind maken. De beelden van de brug over de Bresna buitelden in haar herinnering over elkaar hen. In de avondschemering hadden ze Mereskaja heroverd. De vijand was verslagen en vluchtte over de laatste brug. Wanneer zij de achtervolging inzetten, zou de grootste strijdmacht van Drusna uitgeschakeld zijn. Hun vijanden hadden de moed verloren, de meeste legeronderdelen waren uiteengeslagen. Het was een unieke gelegenheid hun een slag toe te brengen waarvan ze zich niet zouden kunnen herstellen.


  Ze waren er alle zes bij. Ze voerden de Zwarte Schare aan. Een elitekorps van de Nieuwe Ridderstand. Stoutmoedige ruiters. Ze hadden de Mariapoort bezet. En voor hen lag die vervloekte laatste brug. Ze kon zien hoe kobolds druk bezig waren met de voorbereidingen om hem op te blazen. Zware vaten kruit waren tegen de pijlers geplaatst. Op de andere oever dekten kruisboogschutters en een paar elfen de terugtocht van het verslagen leger.


  Honderden vluchtende soldaten bevonden zich op de brug. En helemaal aan het eind liepen de kinderen van het Guillaumekoor. De vijand had hen uit de tempeltoren op de oever gehaald en gebruikte hen als levend schild om de laatste vernietigende slag van de Nieuwe Ridderstand af te weren. Alleen ruiters konden de brug nog snel genoeg veroveren om te voorkomen dat hij in de lucht zou vliegen. En hun aanval zou dwars door de dicht opeen staande kinderen uitgevoerd moeten worden. De brug was te smal. De kinderen zouden onder de hoeven verpletterd worden. Dat zou bij een aanval niet te vermijden zijn.


  Een metaalachtig schurend geluid verdreef de beelden uit het verleden. Het stalen rad draaide in het slot en sloeg vonken uit de py-rietsteen die in de haan van het pistool stak.


  Michelle keek in de afgrond van de pistoolmonding. Er gebeurde niets.


  Een spier trok in de wang van Honoré. Hij sloot zijn ogen niet, maar zag het onvermijdelijke tegemoet. Tjured had hem in de steek gelaten. Hij had het ongeladen wapen gekozen.


  Michelle liet de haan van haar eigen wapen schieten. De kleine pyrietsplinter die in een ijzeren klem zat, drukte tegen het stalen rad, klaar om een regen van vonken in de kruitpan te laten neerkomen. Haar wijsvinger drukte steviger tegen de trekker. Ken oogwenk lang zag ze de kinderen in de witte koorhemden weer voor zich. De gewaden met puntige zomen, speciaal voor plechtige feestdagen, waren hun doodshemden geworden.


  De wijsvinger van de krijgsvrouw kromde zich.


  BLOEDSPOOR


  Het was niet gemakkelijk Gishilds spoor vanaf de zoom van het woud te volgen. Ze kon heel gewiekst door het struikgewas sluipen, vond Silwyna, want zij kon het spoor van de kleine prinses alleen maar volgen omdat de elfin haar zelf had geleerd hoe men zich door het woud moest voortbewegen. Silwyna wist intuïtief waar haar leerling langs gegaan moest zijn. Ze kon zich in haar gedachtegang verplaatsen. En toch vond ze maar zelden een gebogen tak of een halve afdruk van een kindervoet in de zachte grond. Pas toen de bleke ochtendzon even tussen de wolken door straalde en de elfin een lange blonde haar aan een hazelnoottwijg ontdekte, was Silwyna er zeker van dat het werkelijk het spoor van de prinses was dat ze volgde.


  Gishild had een grote boog gemaakt. Ze wilde kennelijk om het kamp heen lopen. Maar toen had ze een ander spoor ontdekt en was ze dieper het woud ingedrongen.


  De elfin zuchtte diep. Het spoor liep in de richting waarvoor ze bang was geweest.


  'En?' vroeg koning Gunnar ongeduldig.


  'Ze is naar het geestenwoud gegaan. Dat heeft ze uit eigen vrije wil gedaan. Niemand is in het kamp geweest om haar te ontvoeren.'


  De wangspieren van de koning spanden zich. De elfin hoorde hem met zijn tanden knarsen. Midden in de nacht was er een ruzie in de schuur geweest. Nadat de commandeurse Lilianne zich tijdelijk uit de onderhandelingen had teruggetrokken, had ze na haar terugkeer onvervulbare eisen gesteld. Haar drieste optreden leek zelfs de aartsplaatsbekleder geërgerd te hebben. De onderhandelingen waren mislukt. En de ridders hadden zich nog diezelfde nacht teruggetrokken. Ze hadden de woudtempel platgebrand. De bojaren waren over deze wandaad buiten zichzelf van woede geweest, maar echt verwonderd had het niemand. Zo waren ze, de volgelingen van Tjured; ze konden de sporen van andere goden in deze wereld niet verdragen. En ze wisten die uit wanneer ze daar de kans maar toe kregen. Dat ze de tempel al niet veel eerder hadden platgebrand, lag vermoedelijk alleen aan het feit dat ze de onderhandelingen in het dorp niet met zo'n daad wilden openen.


  'Ze wilde naar mij,' stiet Gunnar bedrukt uit.


  Silwyna had geen medelijden met hem. Het was dom geweest met de ridders te willen onderhandelen. Zij waren doodsvijanden en ze zouden niet rusten tot Drusna en het Fjordland overwonnen en bezet waren. En dat alleen maar omdat ze geen andere goden naast Tjured duldden. Ze waren machtig geworden, de blauwe priesters! Ze slaagden er zelfs in de alfensterren te verzegelen en daardoor het net van alfenpaden te verstoren. Het waren die magische paden van licht die de wereld van de mensen met die van de alfenkinderen verbonden. Wie er een stap op zette, kon ineens duizend mijlen verder zijn of zelfs van de ene wereld in de andere komen. En de alfensterren waren de poorten waardoor men dit netwerk van wegen betrad. Silwyna had nooit begrepen door welke macht de priesters in staat waren de poorten te sluiten. De Tjured-priesters bouwden daar tempeltorens en heilige schrijnen. Daarmee verzegelden ze de alfensterren in beide richtingen. "Tegelijkertijd beroofden ze hun eigen wereld van de magie, zonder ooit te begrijpen hoeveel ze daarmee vernietigden. Alle schoonheid ontsproot uit verborgen toverkracht. Wie een open hart had, kon deze toverkracht voelen, daar hoefde je geen magiër voor te zijn. Maar de priesters sloten niet alleen de poorten, ze sloten ook de harten van de mensen af. En met hun vuurwapens verspreidden ze in de wereld de zwavelstank van de devanthar, de grote vernietiger en aartsvijand van de alfenkinderen. In hun oorlog tegen elfen, trollen en al de andere volkeren van Alfenmark waren ze zonder het te weten de huurlingen van de devanthar geworden. Met die priesters en ridders viel niets te bespreken. Dat had Gunnar moeten weten toen hij hierheen kwam!


  Silwyna wond de gouden haar die ze gevonden had om een dun takje en gaf die zonder een woord te zeggen aan de koning. De el-fin was bang wat ze aan het einde van Gishilds spoor zouden vinden. Ze hield van de kleine prinses en van haar verbetenheid die haar ertoe dreef ondanks alle tegenslagen te leren. Ze zou op een dag een goede koningin worden.


  Silwyna richtte haar aandacht op het spoor dat Gishild gevolgd was. Daar had iemand met laarzen aan gelopen. Een ruiter... Hij had geweten hoe hij zich steels moest voortbewegen, tenminste voor een mens. Maar Gishild was beter geweest. Ongetwijfeld had de eigenaar van de laarzen zijn kleine achtervolgster niet in de gaten gehad.


  Bijna zonder de grote bladeren te beroeren liep de elfin door de hoge varens. Ze bewoog zich in een kalm tempo voort, zodat Gunnar en zijn lijfwachten met hun zware maliënkolders haar bij konden houden.


  Vlokken as dansten als zwarte sneeuw door de lucht. Slechts enkele bleekgouden banen licht braken door het dichte bladerdak heen en vielen op hen neer. De rook dreef hen als een nevel tegemoet.


  Een eind voor hen uit knielde een man tussen de vertrapte varens. Hij had zijn met roet besmeurde handen voor zijn gezicht geslagen en huilde. Een eind verder ontdekten ze een hele groep krijgers die wild gebarend tegen de bojaar Alexjei praatten. Ze hielden mantels vol brandplekken in hun handen. Hun lange haren hingen in natte slierten voor hun gezicht. Bij twee was hun baard helemaal weggeschroeid en hun gezichten waren rood verbrand. Het was onbegonnen werk de brand te blussen. Er was geen water. De dichtstbijzijnde beek was te ver weg. De vlammen van de brandende dodenbomen lieten zich niet door mantels smoren. De krijgers konden er alleen voor zorgen dat het vuur zich niet verder door het woud verspreidde.


  Silwyna zag dat allemaal zonder haar pas in te houden. Wat konden haar brandende bomen schelen... Ze wilde Gishild. Maar hoe meer ze zag, hoe meer haar angst groeide. Die vervloekte ridders hadden veel te verschrikkelijk huisgehouden. Het was hun er niet alleen om te doen geweest een heiligdom te schenden waar oude goden werden vereerd. Hun vijanden wilden de aandacht afleiden van wat er werkelijk was gebeurd.


  Hele stukken van de varens waren platgetrapt. Brandstichters te paard en de vertwijfelde krijgers van Drusna hadden alle sporen uitgewist. Silwyna verliet zich nu alleen op haar intuïtie. Gishild was hier geweest.


  De rook brandde in de ogen van de elfin. De vonken dansten door de lucht als bloesemfeeën die dronken waren van de lente. Tussen de verspreid staande bomen en de rooksluiers door zag de elfin nu de afgeplatte heuvel waarop de tempel had gestaan. Hij was helemaal in laaiende vlammen gehuld.


  Afzonderlijke gestalten tekenden zich donker tegen de vlammenzee af. Drusniërs die de vertwijfelde strijd gewoon niet wilden opgeven. Razend als berserkers sloegen zij met hun brede mantels op de vlammen in.


  Een hete wind sloeg de elfin tegemoet. Als de adem van een reusachtig roofdier stroomde hij door het woud en schudde vonken van de bomen. Ergens onzichtbaar in de rook klonk een geluid als een gedempt klokgelui. Doffe slagen die diep in je lichaam na resoneerden.


  Silwyna probeerde zich tegen de vloed van indrukken af te schermen. Waar was Gishild geweest? Was ze hierheen gekomen?


  'Zeg me dat ze niet daarboven op die heuvel is,' klonk de stem van de koning vlak naast haar. Gunnars gezicht was zwart van het roet. Een vonk brandde in zijn rode baard. Hij staarde naar de tempel.


  'Het enige wat ik je nu kan zeggen is dat ik je niets zal wijsmaken. Misschien is ze daar... Haar spoor liep die kant op.' Ze wees met een hulpeloos gebaar op de platgetrapte varens. 'Hier kan men geen sporen meer lezen. Hier...' Een van de krijgers die tegen de vlammen streden, zwaaide met een zwart hemd. Dat kon niet van hem zijn. De kleren van de Drusniërs hadden altijd felle, bonte kleuren.


  Silwyna liep naar de vlammen. De hitte was als een schild dat haar achteruit wilde duwen. Ze merkte hoe de huid van haar gezicht strak trok.


  'Geef mij dat hemd eens!'


  De krijger luisterde niet naar haar. Onvermoeibaar sloeg hij met de stof op een omgevallen boom in.


  'Zeg!' klonk een ruwe stem boven het loeien van de vlammen uit. 'Draai je om wanneer een koning met je praat, kerel!'


  De man reageerde niet.


  Silwyna liep naar de man en greep naar het hemd. Met een ruk trok ze het uit de hand van de Drusniër. Hij hijgde, draaide zich om en keek haar met bloeddoorlopen lichtblauwe ogen aan. Zijn wenkbrauwen en zijn baard waren verdwenen en zijn hoofdhaar was voor de helft verbrand. Zijn gezicht was rood en zijn verschroeide huid zat vol blaren. 'Jij bent door de goden gezonden!' Hij zonk voor haar neer en omklemde haar knieën met zijn armen. 'Jij kunt toveren. Doof het vuur, machtige vrouwe.' Hij praatte alsof er een godin in eigen persoon voor hem stond.


  Silwyna streelde voorzichtig over zijn verbrande wangen en fluisterde een machtswoord. Het vuur kon ze niet bedwingen, maar zij kon hem omhullen met een magisch scherm dat hem tegen de hitte van de vlammen beschermde en de pijn van zijn wonden verzachtte.


  'Hoe kom je aan het hemd van mijn dochter?' schreeuwde Gunnar. Hij pakte de man ruw vast en trok hem bij het vuur vandaan. 'Geef antwoord!'


  Silwyna geloofde niet dat men van deze verwarde man op dit moment veel wijzer zou worden. Ze streek de stol van het hemd glad. Het was door elfenhanden geweven. Het was een van de jachthemden die ze Gishild had geschonken. De stof stond stijf van het geronnen bloed. De vlammen hadden het verschroeid en ronde gaten in het dichte weefsel gevreten. Maar één gat zag cr anders uit.


  'Het was een steekwapen, nietwaar?' verwoordde Gunnar haar gedachten. Hij had de verwarde Drusniër de rug toegekeerd. 'Een rapier of een dolk. Het...' Hij pakte het hemd uit haar handen. 'Ze hebben haar...' Hij drukte het hemd tegen zijn brede borst en sloot zijn ogen. 'Ze hebben...' Zijn stem stierf weg.


  'Kijk eens naar de zoom van het hemd. Daar zijn repen stof afgesneden. Ze hebben het bloeden proberen te stelpen. Dat zouden ze niet hebben gedaan, wanneer Gishild al dood was geweest.'


  'Waarom een kind? Hadden ze mij niet beter neer kunnen steken?' Hij balde zijn vuisten in machteloze woede. 'Er zal geen vrede met hen komen. Nooit meer! We zullen hen achtervolgen. Ieder die kan rijden, moet met mij meekomen. We zullen hen inhalen!'


  Silwyna antwoordde niet. Zij wist wel beter. De ridders waren kort na middernacht weggetrokken. Ze hadden bijna tien uur voorsprong. Bovendien waren ze veel groter in aantal dan Gunnars mannen. Hun enige hoop was Fenryl. De vorst was afgelopen nacht nog vertrokken om vorst Tiranu en zijn elfenridders tegemoet te rijden. Silwyna had Tiranu's krijgers diep verborgen in het woud gevonden en hun bevolen op te breken. Maar ze waren haar slechts met tegenzin gevolgd. Daarom had ze de krijgers uit Langollion weer verlaten en hun Fenryl tegemoet gestuurd. Tegen de wensen van de vorst zouden ze zich niet verzetten.


  Silwyna keek de koning verstrooid aan. 'Laatje mannen hun paarden zadelen,' zei ze ten slotte tegen Gunnar. Het was makkelijker de waarheid voor hem te verzwijgen als met hem te discussiëren. Voor hem was het ook beter als hij iets deed in plaats van hier te wachten. Zijn ruiters zouden de ridders niet meer inhalen. Maar misschien kon hij van Fenryl een paar elfenpaarden lenen... Maar dat alles was niet haar probleem. Zonder verder nog een woord te zeggen draaide ze zich om en begon te lopen. Dit keer hield ze met niemand meer rekening. Ze was een maurawan. Niemand bewoog zich zo snel en zo lenig door het woud als haar volk. En Emerelle had haar bevolen Gishild te beschermen. Zij zou het meisje terughalen, al moest ze het tegen een heel leger opnemen.


  Al snel was de brandende tempel uit het zicht verdwenen. Maar haar slechte geweten kon ze niet zo gemakkelijk achter zich laten. Ze had de afgelopen avond het kamp niet mogen verlaten om in opdracht van Fenryl naar hun bondgenoten te gaan zoeken. Haar plaats was aan Gishilds zijde geweest. Zij was haar lerares en lijfwacht. Ze had gefaald. Maar ze zou het weer goedmaken.


  DE SCHERMKAMPIOENE


  Luc kromp ineen bij de knal van het schot. Blauwgrijze kruitdamp wolkte door de kamer. De jongen stak zijn hoofd naar voren. Hij kon niet geloven dat de krijgsvrouw het werkelijk gedaan had. Ze moest ernaast geschoten hebben. Ze kon toch niet een van haar ridderbroeders doden. Voor hem...


  De vrouw die ze Michelle hadden genoemd stond zo dat ze hem het zicht op de tafel benam. Op de helse knal volgde een drukkend zwijgen. En toen klonk een zacht gedruppel. Luc zag hoe opzij langs de tafel van kostbaar notenhout bloed naar beneden stroomde. Eerst maar een paar druppels, toen werd het een smalle stroom.


  Michelle liet het zware radslotpistool vallen.


  'Moordenares!' Corinne, de krijgsvrouw die steeds de zijde van Honoré had gekozen, wilde haar rapier trekken, maar Nicolo greep haar arm vast.


  'Zondig niet tegen god door valse getuigenis af te leggen,' antwoordde Michelle scherp. 'Wij hebben ons lot in zijn banden gelegd. Jullie waren stuk voor stuk getuige.' De schelmster keek hen aan. Nicolo knikte haar toe. 'Tjured heeft mij tot zijn zwaard der gerechtigheid gemaakt. Hij heeft mij het geladen pistool in de hand gedrukt. Dus was het zijn wil dat dit zou gebeuren. En wie ben jij, zuster, dat je het waagt je tegen de wil van god te verzetten? Ik zal bij de commandeur van deze provincie rapport over je uitbrengen wanneer je het nog één keer waagt mij een moordenares te noemen en op die manier de beslissing van god in twijfel te trekken.'


  Corinne liet haar hand van het gevest van haar wapen glijden, maar de haat stond duidelijk in haar ogen te lezen.


  Luc waagde het nauwelijks adem te halen. Honoré had gelijk gehad. Hij, Luc, vermeende zoon van de wapenmeester Pierre van Lanzac, moest in werkelijkheid een wisselkind zijn. Hij bracht ongeluk, dat viel niet langer te ontkennen. Niet alleen had hij op een ridder geschoten, nee, nu was er ook een bloedige vete ontstaan tussen deze krijgers die net zo dicht bij Tjured stonden als de heilig-sten van zijn priesters. En dat was allemaal ter wille van hem gebeurd. Honoré had het in de gaten gehad. Men had hem, Luc, het wisselkind, op de brandstapel moeten zetten. Hij was opgegroeid als de zoon van een wapenmeester, die tegen de Anderen had gevochten. Hij was van die dingen op de hoogte. Hoe had zijn vermeende vader zo blind kunnen zijn!? Hij moest wel erg veel van hem hebben gehouden. Luc kreeg een brok in zijn keel.


  'Kom!' De schermkampioene stak haar hand naar hem uit. Op de handschoen van dun zwart leer glinsterden kleine bloeddruppels.


  Luc aarzelde. De krijgsvrouw had lichtgroene ogen. Ze keek hem strak aan. 'Hier kun je niet blijven,' zei ze met een toonloze stem.


  'Je weet dat die jongen misschien de pest in zich draagt,' wierp Corinne tegen. 'Denk goed na waar je heen gaat.'


  'Naar de wildernis. Je hoeft mij niet aan de regels te herinneren. We zijn lang genoeg achter de pest aan getrokken. Ik vraag geen voorkeursbehandeling voor mij en de jongen. Wij zullen ons een jaar en een dag lang ver van iedere stad, ieder dorp en iedere bewoonde hut houden. Tenzij god me een teken stuurt... Ik weet dat de jongen niet ziek is. Tjureds zegen rust op hem!' Ze liet haar woorden op haar zwijgende luisteraars inwerken. 'Ik neem Honoré's paard en een pakpaard.'


  Niemand maakte bezwaar.


  De krijgsvrouw hield haar hand nog altijd naar Luc uitgestoken. 'Kom je met me mee, Luc?'


  'Ja, vrouwe.' Het verraste hem dat hij niet stamelde, hoewel hij zijn redster huiveringwekkend vond. Ze had haar ridderbroeder niet hoeven doodschieten. Toen duidelijk werd dat zijn wapen niet geladen was, was het toch zonneklaar geweest hoe Tjured beslist had? Honoré had verloren. Dan toch nog schieten was een executie en geen godsoordeel, dacht Luc bedrukt.


  'Zou je liever alleen willen gaan?' De krijgsvrouw had haar hand teruggetrokken. Aan haar stem was niet te horen of ze boos was over zijn houding.


  Luc probeerde iets in haar ogen te lezen. Maar ze zag er alleen maar moe uit.


  'Je zult in ieder geval moeten weggaan. Op deze plek van de dood kun je niet langer blijven. En je hebt het gehoord: het is verboden om je in de buurt van een bewoonde plek op te houden. Mijn ridderorde beheert grote verpleeghuizen. Daar brengen we al diegenen heen die de ziekte wellicht in zich dragen. Wil je liever in een verpleeghuis wonen?'


  Luc schudde zijn hoofd. Hij wilde er niet weer getuige van hoeven zijn hoe de Maaier zielen haalde. 'Ik kom met je mee, vrouwe,' zei hij vol respect en rechtte zijn rug. Zijn verbonden arm deed bij die beweging zo'n pijn dat de tranen in zijn ogen sprongen. Woedend klemde hij zijn lippen op elkaar. Nu zouden ze hem ook nog een aanstellerige huilebalk vinden.


  De krijgsvrouw wees op de dode wolf. 'Wil je zijn vel als jachttrofee hebben? Moet ik hem voor je villen? Ik heb nog nooit een jongen ontmoet die op jouw leeftijd helemaal alleen een wolf heeft gedood. Je hebt een moedig hart, Luc. Je mag trots zijn op jezelf.'


  Nu liepen de tranen nog harder over Lucs wangen. Hij vond het verschrikkelijk van zichzelf, maar hij kon zich gewoon niet beheersen. 'Verbrand die wolf,' stootte hij met een half verstikte stem uit. Grijsoog had de horde naar het dorp gebracht die Barrasch had gedood. Afgezien van hemzelf was de berenbijter de laatste overlevende van Lanzac geweest. Luc wilde niets bij zich hebben wat hem steeds weer aan de dood van de hond en alle anderen herinnerde.


  Michelle keek hem aandachtig aan.


  Wat zou ze nu wel van hem denken? Was het verkeerd geweest haar aanbod af te wijzen?


  De krijgsvrouw liep langs hem heen en raapte de beide kostbare radslotpistolen op, waarmee hij de wolf en bijna ook Honoré had doodgeschoten. 'Neem deze mee, Luc. Waarschijnlijk zul je nooit van je leven meer in Lanzac komen. Zij moeten een aandenken zijn. Je hebt ze eerlijk verdiend.'


  De jongen keek verbijsterd naar de wapens. Ze waren evenveel waard als een kleine boerderij. Zijn tranen stroomden niet langer. 'Die kan ik niet meenemen. Ze behoren de graaf toe. Je kunt die niet zomaar aan mij schenken, vrouwe.'


  Michelle keek hem met een besliste blik aan. 'Ik heb graaf Lan-nes de Lanzac een keer in Drusna ontmoet. Hij was een beroemde cavaleriecommandant en een dappere krijger. Als hij getuige van je daden was geweest, weet ik zeker dat hij hiermee in zou stemmen. Je hebt ze eerlijk verdiend. Bovendien behoort dit huis nu toe aan de Kerk omdat alle bewoners door de pest zijn weggerukt. Daardoor heb ik wel degelijk het recht ze aan je te schenken. Wanneer je in de toekomst goed met mij overweg wil kunnen, zul je me minder vaak moeten tegenspreken. Ik houd niet van tegenspraak.' Ze glimlachte, waardoor haar woorden iets van hun scherpte verloren. 'Maar eerst moet je andere beenbekleding gaan zoeken. In tegenwoordigheid van een vrouw voor wie je kennelijk eerbied hebt, hoor je niet in een halve broek rond te lopen. Daar ben je te oud voor. Je bent tenslotte geen teer jochie meer.'


  Luc voelde hoe het bloed naar zijn wangen steeg. Hij keek omlaag. Hij liep op blote voeten en Grijsoog had een halve broekspijp afgescheurd. Hij zag er echt miserabel uit. Desondanks was Luc tegelijk ook trots. Pistolen schonk men een jongen die op de drempel van de volwassenheid stond. Een jongen die krijger zou worden! En had de schermkampioene niet uitdrukkelijk gezegd dat hij geen jongen meer was?


  'Zoek wat bij elkaar wat je voor onze reis nodig hebt,' beval de krijgsvrouw. 'Ik wacht beneden bij de stallen op je.'


  'Ja, vrouwe!' Hij knikte zo heftig dat het hem weer een steek in zijn arm bezorgde. Pas nu drong het tot Luc door dat ze daarnet ook had gezegd dat hij een paard zou krijgen! Daarmee was hij uitgerust als een jonge edelman! Hij was rijk! Ongetwijfeld wachtte hem een roemrijke toekomst. Er ontbrak nog maar één ding aan zijn krijgersuitrusting. Zou zijn vader dat goedgevonden hebben? Wanneer die hem nu eens had kunnen zien! Hij zou met een schermkampioene van de Nieuwe Ridderstand optrekken! Zoals zijn vader ooit met zijn graaf was opgetrokken.


  Het liefste was Luc meteen weggerend om zijn spullen bij elkaar te zoeken. Maar dat zou er onwaardig hebben uitgezien. Met moeite beheerste hij zich tot hij de jachtkamer uit was. Hij kwam bij de trap. Daar kon niemand hem meer zien. Hij had zijn geluk wel uit kunnen schreeuwen! Maar zijn lippen bleven verzegeld. In plaats daarvan rende hij de trap met twee treden tegelijk af, zijn nieuwe leven tegemoet.


  Het kostte Luc nog geen halfuur alles bij elkaar te pakken wat hij uit zijn oude leven mee wilde nemen. Zijn vader had hem vele malen verteld hoe vaak krijgers op de lange marsen door Drusna in elkaar waren gezakt, omdat ze te veel met zich meesleepten. Rommel die men nooit nodig had. Luc had zich tot het wezenlijke beperkt. Goede, schone kleren die hij aanhad. Stevige schoenen. Een deken waarin hij de weinige reservekleren, een tondeldoos en ook wat proviand had gerold. Verder een leren waterzak. Bovendien nam hij het rapier en de dolk van zijn vader mee. De wapens waren nog te groot voor hem, maar op een dag zou hij ze kunnen hanteren. En zijn zakmes dat hij in de strijd tegen Grijsoog verloren was had hij ook teruggehaald. Al het andere had hij niet meer nodig.


  Michelle inspecteerde hem kort, toen hij met de opgerolde deken en een buidel van doek over zijn schouder voor haar kwam staan. Toen knikte ze. Was ze tevreden over hem?


  'Kun je paardrijden?'


  'Ja, vrouwe.' Dat was niet helemaal waar. Een lange rit had hij nog nooit gemaakt. Wie gaf een half opgeschoten jongen nu een paard? Maar hij had er het volste vertrouwen in dat hij ook een hele dag in het zadel zou kunnen blijven zitten. Zijn vader was tenslotte een heel goede ruiter geweest. Dat zat hem beslist ook in het bloed.


  Behalve broeder Bartolomé stond geen van Michelles reisgenoten bij de stallen. De ridder hield een prachtige bruine merrie bij de teugels vast, een schitterend dier met een rood zadel van bewerkt leer.


  De schermkampioene leek erg vermoeid te zijn. Met een onhandig gebaar hing ze de mantel met ravenveren om haar schouders en steeg op. Zij bereed een zwarte hengst, die onrustig huppelde.


  Luc aaide de hals van zijn paard. De merrie boog haar hoofd omlaag. Met haar brede neusgaten snoof ze zijn geur op. 'Ik zal aardig voor je zijn,' fluisterde hij in haar oor. Hij had wel over valse paarden horen vertellen die geen gelegenheid voorbij lieten gaan om hun ruiter het leven zuur te maken. Daarom wilde hij van meet af aan goed met de merrie overweg kunnen.


  De schermkampioene dreef haar rijdier de binnenplaats af.


  'We zien elkaar terug bij de torens van Valloncour,' riep Bartolomé haar na.


  Michelle draaide zich om. 'Bij de torens,' bevestigde ze met een triest lachje.


  Wat kon dat te betekenen hebben? Luc durfde er verder niet naar te vragen. Hij klom in het zadel en volgde de schermkampioene.


  Hij hield zijn blik op haar rug gericht tot ze het dorp achter zich hadden gelaten. En zelfs toen keek hij niet meer om.


  Zijn vader had dat ook niet gedaan als hij met de graaf ten strijde was getrokken. Dat maakte het allemaal maar moeilijker. En in Lanzac was er niemand meer naar wie hij terug had kunnen keren. Weggaan was het enig juiste. Desondanks had hij in zijn borst een beklemd gevoel van verdriet.


  Ze volgden de grote weg naar Aniscans. Er brandden Luc wel duizend vragen op zijn lippen, maar hij beheerste zich. Wanneer de krijgsvrouw met hem wilde praten, zou ze hem dat wel laten merken. De laatste weken hadden hem geleerd met de stilte te leven. Hij luisterde naar de vertrouwde geluiden. Naar het ruisen van de wind in de peppels langs de rivier, naar de kreet van een steengaai die hoog aan de hemel cirkelde.


  Luc was verrast wat voor een slecht figuur Michelle in het zadel sloeg. Ze zat voorovergebogen en wiegde licht heen en weer. Op een of andere manier betekende dat een opluchting voor hem. Zelfs zij had haar zwakke kanten. Sinds hij er getuige van was geweest hoe zij haar weerloze ridderbroeder had doodgeschoten, vond hij haar een beetje griezelig. Het was hem wel duidelijk dat ze het voor hem had gedaan... Maar waarom? Haar daad was verre van ridderlijk. Wat had haar daartoe gedreven?


  Michelle zakte naar voren. Luc had de indruk dat ze bijna uit het zadel dreigde te vallen. Hij vatte moed en dreef zijn merrie tot vlak naast haar. 'Vrouwe?'


  De krijgsvrouw reageerde niet.


  Aarzelend kwam Luc nog dichterbij. Michelles gezicht was lijkbleek. Ze staarde voor zich uit. Hij kende deze blik. Zo had zijn moeder gekeken toen het begonnen was. De kille angst sloeg hem om het hart. Niet weer! Zou zijn leven voortaan door niets anders dan deze verschrikkelijke epidemie bepaald worden? En hij was net begonnen nieuwe hoop te koesteren.


  Luc keek naar de hemel. 'Alsjeblieft, genadige god, spaar haar. Alsjeblieft!'


  Michelle richtte zich met een ruk op. 'Wat zei je daarnet?'


  'Vrouwe, kunnen we niet beter terugrijden? Je hebt...' Luc beet op zijn lippen. Nee, noem het niet bij zijn naam! 'Je ziet er erg moe uit!'


  De krijgsvrouw lachte zwak. 'Zie je die vuren aan de rand van je dorp? Dat zijn crematiebrandstapels. Heel veel brandstapels. Ik kan de geur van verbrand vlees niet meer verdragen. En mijn ridderbroeders en -zuster zullen ook niet blij zijn om mij terug te zien. Daarheen kan ik niet terug...' Ze wees naar de heuvel met de ruïnes, een heel eind verder op de vlakte. 'Daar zullen we ons kamp opslaan. Ik moet even een poosje slapen, daarna zal het wel beter met me gaan.'


  Het koude zweet parelde op haar gezicht. Luc knikte, maar hij wist wel beter. De ziekte had Michelle in haar greep. Twee dagen nog... misschien drie, daarna zou ze op een brandstapel, gehuld in een kleed van rook ten hemel stijgen.


  IN TWIJFEL


  Een snelle haal. Silwyna hield haar linkerhand nog een ogenblik lang op de lippen van de haakbusschutter gedrukt. Hij vocht niet lang meer om zich uit haar greep te bevrijden. Zijn wambuis van licht leer was met bloed doordrenkt. Voorzichtig liet de elfin de stervende op de grond zakken en trok hem onder een struik. Grote groene ogen staarden haar aan. Ze had medelijden met hem. Gewoonlijk deed het haar niets wanneer ze een vijand doodde. Maar bij deze man was het anders. Hij was gestorven omdat hij goed geweest was. Te goed! Misschien was hij vroeger jachtopziener geweest voor hij bij de haakbusschutters dienst nam.


  Vermoeid veegde Silwyna haar dolk aan de broekspijp van de krijger schoon en schoof het wapen weer in de schede. Eigenlijk was ze voor mensen zo goed als onzichtbaar wanneer ze zich door het woud voortbewoog. Maai ze was uitgeput... en ze was onvoorzichtig geworden. De dode had waarschijnlijk nauwelijks meer dan een schaduw gezien, tenslotte had hij geen alarm geslagen. Wat het ook geweest was, het was voldoende geweest om zijn plichtsbewustzijn of zijn nieuwsgierigheid te prikkelen. Hij was recht op haar af komen lopen.


  Silwyna legde het lijk onder een hazelnootstruik. Haastig strooide ze wat dorre bladeren over de dode en wiste het sleepspoor uit dat naar zijn laatste rustplaats leidde. Toen klom ze in een van de linden die vlak bij de rand van de grote open plek stonden. Ze zwaaide zich snel van tak naar tak zonder ook maar een enkel blad te laten trillen. Het woud hier was oud en de boomkruinen waren nauw met elkaar vervlochten.


  Bezorgd keek ze naar de krijgers die zich aan haar voeten klaarmaakten voor de strijd. De ridders die onder de banier van de Bloedeik vochten waren de besten die die vervloekte Tjuredpriesters ooit tegen hen in de strijd hadden geworpen. Hun was het duidelijk geweest dat de elfen hen zouden inhalen, hoewel ze zoveel uur voorsprong hadden. Geen van hun paarden kon zich met een elfenros meten. Toch waren ze verder gekomen dan Silwyna had verwacht. En omdat ze er zich van bewust waren dat ze zouden worden ingehaald, hadden ze besloten in ieder geval zelf de voorwaarden te bepalen waaronder werd gestreden. Ze hadden een goede positie gekozen!


  Hun haakbusschutters hadden zich in het struikgewas aan de rand van een grote open plek in het woud verborgen. De lichte wind woei de schutters in het gezicht, zodat de geur van hun smeulende lonten hen niet zou verraden. Een stuk dieper in het woud hadden de geharnaste ridders hun stellingen betrokken, klaar om naar voren te stormen zodra de salvo's van de haakbusschutters voor verwarring hadden gezorgd. Ten noorden van de open plek verborg zich een tweede groep ruiters in het woud die toe zou komen snellen, wanneer de druk van de aanval van de ridders begon af te nemen.


  Silwyna stond in tweestrijd. Ze had de sporen gelezen. Slechts zeven ruiters waren van hier naar het westen naar de oevers van het merenplateau gevlucht. De elfin was ervan overtuigd dat ze deze kleine troep alleen de baas zou kunnen worden, tenminste als ze erin slaagde hen nog in het woud in te halen. Onder dekking van de bomen zou ze de een na de ander doden. De zeven vluchtelingen hadden prinses Gishild bij zich. Ze kon onmogelijk zeggen of Gishild nog leefde. Waarschijnlijk zouden ze zelfs haar lijk meenemen om de ouders te laten geloven dat er nog hoop bestond hun dochter terug te zien.


  Een kille woede bekroop Silwyna. Ze probeerde dit gevoel te bedwingen. Wie in woede beslissingen nam, maakte fouten. Het was al fout dat Fenryl met een groep ruiters de achtervolging had ingezet. Het zou beter zijn geweest als ze alleen was gegaan. Ze streden nu al zo lang tegen deze gewapende priesters en nog steeds konden ze zich niet in hun gestoorde gedachtegang verplaatsen.


  Silwyna keek door het dichte loof. Overal zag ze krijgers. Ze hadden rekening gehouden met achtervolgers en waren daarop voorbereid. Op de open plek zou het tot een verschrikkelijk bloedbad komen. Dat mocht niet gebeuren. Dat de alfenkinderen maar één achtervolger zouden sturen, daar hadden de priesters nooit rekening mee gehouden. Een enkeling kon deze hinderlaag ontwijken, een grote troep ruiters niet.


  Ten zuiden van de open plek lag een groot moeras, in het noorden een uitgestrekt terrein vol diepe en verraderlijke scheuren in het aardoppervlak. Wanneer Fenryl de open plek wilde vermijden, zou hij een geweldige omweg moeten maken.


  Silwyna sloot haar ogen en luisterde naar de stemmen van het woud. Zelfs verstomd sprak het tegen haar. Ze hoorde de wind in de bomen. Het zachte gekletter van een deel van een harnas. Ergens snoof een paard. Verder was er niets. Ondanks alles moest ze de discipline van de ruiters bewonderen. Niemand kletste, hoewel ze, zoals de sporen verrieden, al uren op de komst van de achtervolgers wachtten.


  De maurawan probeerde zich in de gedachtegang van de ridders te verplaatsen. Ze kwamen haar zo vreemd voor met hun levensgevaarlijke geloof in één god die volgens hen wenste dat alle alfenkinderen gedood moesten worden. Kennelijk hadden ze deze hinderlaag al voor de vredesbesprekingen voorbereid. Ze waren dus al van tevoren van plan geweest verraad te plegen! Maar hadden ze ook van meet af aan het plan gehad prinses Gishild te ontvoeren? Dat was onwaarschijnlijk. Hoe hadden ze kunnen vermoeden dat zich daarvoor een kans zou voordoen? Had hun god hun een teken gegeven? De Fjordlanders geloofden dat hun goden hun een blik in de toekomst gunden. Silwyna had dat tot dusver altijd als bijgelovige onzin beschouwd. Koningin Emerelle was in staat de sluier over de toekomst te verscheuren. Maar dat was magie... Dat was een concrete kracht; goden bestonden alleen in de hoofden van de mensen. Aan hen geloofde Silwyna gewoon niet.


  De maurawan had zichzelf vandaag al honderdmaal vervloekt vanwege het feit dat ze Gishild had geleerd hoe men zich geluidloos door het woud voortbewoog. Ze was een klein meisje. Ze zou nooit langs de wachters van haar vader zijn gekomen, wanneer ze geen elfin als lerares had gehad. De Mandriden, de lijfwachten van de koning, waren goed, voor mensen tenminste. Om aan hun aandacht te ontsnappen moest men over bijzondere eigenschappen beschikken. En hoe Gishild alle honden had weten weg te jagen was voor Silwyna gewoon een raadsel.


  Waarom was de prinses er eigenlijk heimelijk vandoor gegaan? Wat had ze gedacht te kunnen bereiken? Een klein meisje tussen ruziënde vorsten en krijgsheren? Silwyna zuchtte. Nee, ze zou de mensen nooit begrijpen!


  Ze keek naar het westen. De meren en het moerasland vormden een bijna onoverkomelijk obstakel. Zelfs wanneer de ridders een weg door het uitgestrekte rietland kenden, zouden ze maar langzaam kunnen vorderen. Ze waren op een vlucht voorbereid geweest. Wat waren ze nog meer van plan? Liepen ze werkelijk in een val? Of was er nog iets anders? Wat lag er achter het woud? Wat het ook was, ze zou de vluchtelingen inhalen voor ze de meren bereikten. Ze hoefde alleen maar meteen op te breken. Dat Fenryl en zijn ruiters hier in een hinderlaag konden lopen, moest ze daarbij op de koop toe nemen. Er was geen tijd meer om hen tegemoet te rijden. Ze moest dit offer brengen, wanneer ze Gishild wilde bevrijden.


  Er verscheen een harde trek op Silwyna's gezicht. De bevelen die Emerelle haar had gegeven waren overduidelijk geweest! Ze moest de prinses op een leven vol strijd voorbereiden. De koningin had niet verraden wat voor toekomst ze voor het meisje had gezien, maar ze had er geen twijfel over laten bestaan dat Gishild niet zou overleven, wanneer Silwyna zich niet tot het uiterste inspande. Was ze gisteren maar gebleven in plaats van de versterkingen te alarmeren! Ze had gedacht dat Gishild te midden van de lijfwachten van haar vader veilig zou zijn. Nadat de onderhandelingen in de schuur waren begonnen, waren Yulivee en vorst Fenryl van mening geweest dat men de eerstkomende uren niet op gevechten voorbereid hoefde te zijn. Had ze maar niet naar die twee geluisterd!


  De grote open plek zag er zo vredig uit. Dikke gele boterbloemen stonden overal door het gras verspreid. De klaprozen hadden een lichtrode tint gekregen. Een teken dat het grootste deel van de zomer al verstreken was. Vanavond zou de maan bloedrood zijn. Tientallen elfen zouden hier sterven, wanneer ze nu verderging om een mensenkind te volgen dat misschien al niet meer leefde. Hun volk was tijdens de eindeloze oorlog verzwakt. Te veel van hen waren in het maanlicht opgegaan en zouden nooit meer herboren worden.


  Haar hart beval haar te blijven. Silwyna keek naar het westen. Maar het bevel van Emerelle was maar voor één uitleg vatbaar. Ze moest gaan! En wat voor verschil maakte het als in een gevecht tussen honderden krijgers één boogschutter meer meestreed?


  STAAL TEGEN STAAL


  Een lawaai als een donderslag klonk uit het struikgewas bij de zoom van het woud. Grijswitte kruitdamp wolkte omhoog uit het kreupelhout. Fenryl kon de zware loden kogels zien die op hen afvlogen. In ieder geval een oogwenk lang. Toen sloegen ze midden tussen de ruiters in. Instinctief dook hij in de manen van zijn merrie Lenterijp. Het dier werd schichtig. Kreten van pijn galmden over de open plek. Paarden en ruiters sloegen voorover.


  Fenryl had geweten dat ze daarginds op de loer hadden gelegen. De elfenvorst had zijn ruiters aan de rand van de open plek verzameld. Tiranu's Maaiers vormden de eenheid die het dichtst bij hen in de buurt was geweest toen hij Silwyna de afgelopen nacht had weggestuurd om versterkingen te gaan zoeken, fenryl had niet veel op met Tiranu, de arrogante vorst van Langollion. Maar zijn ruiters vormden zonder twijfel een keurkorps.


  Op zijn gemak had Tiranu aan zijn kant van de open plek een slagorde geformeerd. Fenryl had gehoopt dat hij de ridders tot een onberaden aanval zou kunnen verleiden. Dat ze zich aan de andere kant bevonden, had Winteroog hem verraden. De adelaarbuizerd cirkelde nog altijd met wijd uitgespreide vleugels boven de zoom van het woud en verried hem zo dat de vijanden daar verscholen zaten.


  'Dood ze allemaal!' Tiranu's stem klonk boven de dreunende hoefslagen van de elfenpaarden uit. Zijn ruiters hieven hun zware sabels tot hoofdhoogte omhoog. In een flauwe hoek staken ze de lemmeten naar voren. Zo zouden ze moorddadig achterwaarts op de haakbusschutters kunnen inhakken, wanneer ze door hun stelling aan de zoom van het woud heen braken. Slagen die helmen en borstpantsers doorkliefden. De schutters hadden enkele ogenblikken te vroeg geschoten. Hun haakbussen hadden verheugend weinig schade onder de aanvallers aangericht. De koelbloedige rust waarmee ze de gedisciplineerde aanval op de mensen uitvoerden bracht dus toch resultaat, dacht Fenryl tevreden.


  Tiranu sloeg een goed figuur. Hij reed voor zijn krijgers uit, wierp zich als eerste in de strijd en trok zich als laatste terug. In zijn glanzende, met zwarte lak bestreken, harnas zag hij er onmiskenbaar indrukwekkend uit. Het lange zwarte haar had hij losjes samengebonden, zodat hij er tijdens de strijd geen last van had. Hij was arrogant en koel en haatte de ridders van de Tjuredkerk uit de grond van zijn hart. Dat alles kon Fenryl weinig schelen. Hij had niet veel met Tiranu op, omdat nooit duidelijk was geworden of hij van het verraad jegens zijn moeder Alathaia op de hoogte was geweest. Als hij medeplichtig was geweest aan de moordpartijen in de Schaduwoorlogen, was hij niet te vertrouwen. Nooit meer!


  'Dood ze allemaal!' schreeuwde Gunnar Eikenarm door de strijdkreet van Tiranu heen. De koning van het Fjordland had geëist dat men hem, de commandant van zijn Mandriden en twee van zijn lijfwachten elfenpaarden ter beschikking zou stellen om aan de achtervolging deel te kunnen nemen. Met zijn tot vlechten gevlochten baard, het lange rode haar dat in de wind wapperde en de geweldige strijdbijl die hij in het rond zwaaide, moesten zijn vijanden wel denken dat hij een geestverschijning uit voorbije eeuwen was. De Fjordlanders pasten zich maar langzaam aan de nieuwe manier van oorlog voeren aan. Ook al hadden veel van hen hun maliënkolders verruild voor borstkurassen en leken ze met hun bijlen, slagzwaarden en bont beschilderde ronde schilden in vergelijking met de piekeniers en haakbusschutters, die de ridders van de Tjuredkerk in de strijd wierpen, op helden uit een epos over een lang vervlogen tijd.


  Sporadisch werd er vanaf de zoom van het woud geschoten.


  Fenryl was verrast dat enkele haakbusschutters erin geslaagd bleken nog een keer te herladen. Eén kogel floot dicht langs het hoofd van de elfenvorst. Nog steeds kon hij de tegenstanders niet goed onderscheiden. De rand van het bos was in dichte kruitdamp gehuld.


  Plotseling klonk een geluid als het rollen van de donder in de verte.


  De elfenvorst vloekte en spoorde zijn merrie aan. Vlak naast hem reed Yulivee. Hij had de vrouwelijke magiër gesmeekt zich ver van de strijd te houden. Ze droeg geen helm en geen harnas, alleen kleren van dunne zijde en fijn linnen. Yulivee was absoluut niet voorbereid op datgene wat nu ging komen. Van tientallen slagvelden kende Fenryl dit gedonder dat de aarde liet beven, en hij had geleerd het te vrezen. Snel reed hij langs de magiër heen om te voorkomen dat ze in de eerste linie reed als de hel losbarstte.


  Uit de kruitdamp doemden reusachtige, glanzende, stalen ruiters op. De banier van de Bloedeik wapperde boven hun hoofden. Ze waren nauwelijks vijftig schreden van hen vandaan, tot het laatste moment hadden ze met hun aanval gewacht.


  De ridders velden hun lansen alle op hetzelfde moment. Opnieuw moest de vorst de discipline van zijn tegenstanders bewonderen.


  Toen botsten de beide ruiterslagorden met een enorm lawaai op elkaar. Fenryl weerde met een houw van zijn zware rapier de spits van de lans af die op zijn borst was gericht. Iben luj zijn tegenstander passeerde hakte hij meteen achterwaartse houw op hem in, maar het lemmet schampte zonder schade aan te richten op het zware kuras van de ridder af. De man liet de lans vallen omdat ilie in een gevecht van man tegen man nutteloos was en greep de kraaiensnavel die aan zijn zadel hing.


  Het gekletter van staal, het zware gesnuif van de grote strijdrossen en het gekerm van de gewonden vormden samen het lied van de slag. Daartussendoor hoorde Fenryl zacht fluitspel. Yulivee! Een ridder stormde met opgeheven zwaard op haar af en zij speelde op een zilveren fluit! Fenryl mocht de jonge tovenares graag, maar hier, midden in het strijdgewoel, had ze werkelijk niets te zoeken.


  De elfenvorst dook onder een houw door en gaf zijn merrie de sporen. Hij stootte in de richting van de voorhoofdsplaat van het vijandige strijdros om zich snel van de aanvaller te ontdoen. Het lemmet gleed door de smalle kijkspleet. Als door een trollenslag getroffen zakte het grote paard in elkaar. Zijn voorbenen knikten en het sloeg over de kop. Het enorme gepantserde paardenlijf rolde over de ruiter heen.


  Fenryl wist dat hij te laat kwam om Yulivee te redden. De vrouwelijke magiër deed niet eens moeite om haar tegenstander te ontwijken. Onverdroten speelde ze op haar fluit. Plotseling liet de ridder zijn zwaard vallen en begon met beide vuisten op zijn helm te beuken. Tientallen kleine vlinders in alle kleuren van de regenboog wrongen zich door de kijkspleten in het vizier.


  De elfenvorst zag dat ettelijke andere ridders door dezelfde plaag werden belaagd. Zelfs hun paarden ontkwamen er niet aan. Schichtig verbraken ze de slagorde. Krijgers vielen, de stalen muur brak in stukken. De strijd ging nu meer gelijk op.


  'Doorbreken naar het woud!' riep Fenryl boven het strijdrumoer uit. Het was verstandiger van dit moment profijt te trekken en het gevecht te staken dan deze strijd tot het bittere, bloedige einde voort te zetten. De zwaar gepantserde ridders zouden hen niet meer kunnen inhalen, wanneer ze nu wegreden. De smalle rij haakbusschutters bij de rand van het woud zouden ze gewoon onder de voet lopen.


  De elfenvorst salueerde met zijn rapier. Yulivee lachte koket. Hij was bang geweest dat ze tijdens de strijd alleen maar last van haar zouden hebben en dat ze een paar krijgers als lijfwacht aan haar zouden moeten toewijzen. Fenryl had haar tot dusver voor een ongevaarlijke, vredelievende droomster gehouden, die voortdurend in de stemming was voor vervelende plagerijen. Men vertelde dat ze indertijd door een djinn was opgevoed. Yulivee praatte daar niet over. Maar wat wel zeker was: ze was noch lastig, noch gevaarlijk. Misschien een beetje wispelturig...


  Een grote hengst stormde hinnikend op hem af. Hij had zijn ruiter afgeworpen. Vlinders fladderden om zijn neusgaten, waaruit bloederig schuim stroomde. De vorst hield de teugels van Lente-rijp in. Hij kon verhinderen dat hij door het enorme strijdros geramd werd, maar ineens kreeg de hengst kuren als een koe die na een lange winter uit de stal in de voorjaarsweide gedreven werd. Zware hoeven sloegen tegen de borst van zijn merrie. Fenryl kon haar ribben horen breken. Door de kracht van de slagen week ze achteruit. De merrie zette een aarzelende danspas zijwaarts, toen stortte ze op haar zij op de grond.


  Met één sprong was Fenryl uit het zadel. Bijna meteen was het gepantserde strijdros bij hem. Het dier steigerde met een woedend gesnuif, hoeven nog groter dan smidshamers zwaaiden boven zijn hoofd en dreigden het te verbrijzelen. Staalplaten beschermden de flanken van het paard tegen elke aanval.


  De elfenvorst liet zijn rapier vallen en dook met de moed der wanhoop tussen de voorste hoeven door. Een hoef raakte zijn schouder. Fenryl werd voorover tussen de vertrapte klaprozen geslingerd. Versuft tastte hij naar zijn dolk.


  Het strijdros probeerde hem te vertrappen. Vertwijfeld kronkelde Fenryl tussen de dodelijke hoeven. Met één haal sneed hij de pezen aan de achterzijde van de voorste hoeven door. De zware hengst hinnikte. Het was maar een oppervlakkige snijwond, maar de poten konden het gewicht van het enorme dier niet langer dragen.


  Fenryl haastte zich onder het strijdros vandaan te komen. Het reusachtige dier zakte in elkaar. Het sloeg met zijn achterpoten achteruit en probeerde weer op te staan. Zijn hoeven woelden de zware, zwarte lössbodem van de open plek om.


  Fenryl wist dat de hengst nooit meer zou opstaan. De elf draaide zich om naar zijn merrie Lenterijp. Met opengesperde ogen keek ze hem aan. Ook zij kwam niet meer overeind. Haar borst was donker gekleurd. Door het fluweelzachte vel kon Fenryl de omtrekken van gebroken botten onderscheiden die zich niet elke ademtocht in het ontvelde vlees bewogen. Fluitend snakte het stervende dier naar lucht. De vorst had haar vanwege het fraaie patroon van haar vel Lenterijp genoemd. Die naam deed hem denken aan de rijp die zich tijdens koude lentenachten op de ruiten afzette. De merrie had hem zoveel jaren tijdens talloze veldslagen en schermutselingen gedragen. De elf was volkomen van streek. Geen kogel of zwaard waren het paard fataal geworden, maar een ander paard... Hoe slaagden de ridders erin hun strijdrossen zo af te richten dat ze hun soortgenoten doodden? Wat voor een verdraaide, valse wereld hadden ze geschapen!


  Fenryl pakte zijn dolk steviger beet. Hij zou de laatste gang van Lenterijp verlichten.


  Hoefslagen lieten hem opkijken. Een ridder die niet onder invloed van Yulivees toverkunsten was geraakt, kwam op hem af. Enigszins voorovergebogen in het zadel haalde hij met zijn kraaiensnavel uit voor een dodelijke slag. Achter hem kwam een tweede ruiter aansnellen.


  In een lichte wapenrusting, alleen gewapend met een dolk, was Fenryl bijna weerloos aan de aanvaller overgeleverd. Hij probeerde uit te wijken en sprong opzij over het strijdros met de doorgesneden pezen. Zelfs nu probeerde het dier hem nog met zijn hoeven te raken.


  De aanvaller was een behendige ruiter. Met een lichte druk van zijn dijen stuurde hij zijn zwarte paard achter Fenryl aan.


  De vorst voelde een klap in zijn rug. Vanaf de rand van het woud klonk een gedonder. Een enkele rookwolk steeg tussen de struiken op. Fenryl zakte op zijn knieën. Hij proefde bloed op zijn lippen. Versuft keek hij op. Wat een verdomde pech! De vorst wist dat men met die vervloekte haakbussen niet goed kon richten. De schutter had gewoon op de groep strijdenden gericht en van alle krijgers uitgerekend hem getroffen!


  De gepantserde ruiter was bijna bij hem. Een ogenblik lang meende Fenryl blauwe ogen achter het gesloten vizier te zien. Toen schoot plotseling een bijl uit de hoogte omlaag en trof de ruiter tussen helm en halsberg. Met een afgrijselijk gekrijs scheurde het staal van het harnas. Bloed spoot in kloppende golven over het borstkuras. De ridder liet zijn kraaiensnavel uit zijn hand glijden.


  'Geen beste plek om lang te blijven!' riep koning Gunnar hem toe. Het donkere bloed droop van zijn bijl. De mensenkrijger boog zich voorover en stak zijn linkerhand naar hem uit. 'Kom!'


  Nog altijd versuft betastte Fenryl de plek op zijn rug waar de klap hem getroffen had. Onder zijn mantel voelde hij een diepe deuk in zijn kuras.


  'Ze hebben je niet gedood,' merkte Gunnar breed grijnzend op. Toen wees hij naar een paar ridders die zich niet ver daarvandaan hergroepeerden. 'Nog niet, in ieder geval. Je bent door een verdwaalde kogel getroffen. Stel je niet aan, dat was toch niet meer dan een vriendschappelijke klap op je rug. Kom mee!' Commandant Sigurd en twee Mandriden van Gunnars lijfwacht bleven dicht in de buurt van hun koning.


  De kogel moest zijn harnas onder een ongunstige hoek hebben getroffen, zodat hij de pantserplaat niet had kunnen doorboren. Echt stom geluk, dacht Fenryl nuchter. Hij had net zo goed dood naast zijn merrie kunnen liggen.


  De elf hijgde kortademig naar lucht. 'Komt door die klap...' mompelde hij en greep de hand van de koning. Gunnar was de enige die zich om hem bekommerde. Tiranu en zijn elfenridders hadden blijkbaar niet eens in de gaten gehad dat hij gevallen was.


  Gunnar trok hem zo gemakkelijk voor zich in het zadel omhoog, dat het leek alsof hij een kind optilde. 'Dan gaan we maar weer eens.' De koning legde zijn machtige arm om hem heen, alsof hij bang was dat Fenryl van het paard zou vallen.


  De voorste ruiters van de aanvallende elfen waren nu bij de zoom van het woud. Het drong tot Fenryl door hoe weinig tijd er verstreken was sinds Lenterijp was gevallen. Hij keek omlaag naar zijn trouwe metgezellin. Samen hadden ze zo vele gevaren het hoofd geboden. Nu had de merrie van het ene moment op het andere haar leven verloren. En dat hij ook niet daar lag, was gewoon een gril van het lot geweest.


  Afzonderlijke wolken van grijswitte rook stegen uit het woud op. De haakbusschutters zouden verder geen salvo meer afvuren dat zijn ruiters tot staan zou kunnen brengen. De effenridders waren zo goed als doorgebroken.


  Nu knalden er ook schoten vanaf de noordrand van de open plek. Gunnar ging in zijn stijgbeugels staan. 'Bij de hamer van Nor-grimm!'


  Nu zag ook Fenryl het. Uit de schaduwen van de bomen doemde een tweede linie vijandelijke ruiters op. Ze droegen lichte, zwarte wapenrustingen en reden op kleinere, wendbaardere paarden dan de ridders! Pistoolschutters. Aan hen zouden ze niet zo snel kunnen ontsnappen. Deze troep ruiters had geen deel uitgemaakt van het escorte tijdens de onderhandelingen. Zij waren uitgerust.


  Hoewel enkele schutters al geschoten hadden, hielden de meesten hun rechterarm gebogen en lieten hun zware radslotpistolen op hun schouder rusten. Ze zouden pas schieten als ze nog maar enkele schreden van de elfen verwijderd waren, zodat hun zware loden kogels de meeste schade aan zouden richten.


  De zwarte rij ruiters verhoogde het tempo. De paarden gingen over tot een lichte galop.


  'Wegzwenken! Val ze aan!' beval Tiranu met kalme stem. 'We zullen ook hun linie doorbreken!'


  De pistoolschutters waren nu niet meer dan twintig schreden van de elfenruiters op de rechterflank verwijderd. Er klonken commando's. Ze lieten hun wapens zakken, klaar om te schieten.


  Een gekrijs als van een gewonde zeeslang schalde over de open plek. Gunnars paard steigerde. De koning lachte. De rijdieren van de pistoolschutters steigerden eveneens en weken terug. Ettelijke mannen werden uit het zadel geworpen. De aanvalslinie was doorbroken.


  'Voorwaarts!' riep Tiranu. 'Breek door! Maai ze neer!'


  Gunnar keerde zijn paard. Zijn lijfwachten reden vlak naast hem.


  Fenryl keek naar de zoom van het woud, hoewel hij er zich van bewust was dat hij hun redster niet zou kunnen zien. Ergens tussen de takken van de oude eiken moest Silwyna zitten. Ze had een huilebalk afgeschoten. De maurawan hadden altijd al pijlen gebruikt, waarvan de punt zo gevormd was dat ze tijdens hun vlucht een schrille, huilende toon lieten horen. Deze projectielen konden niet door harnassen dringen, ze waren alleen bedoeld om paarden schuw te maken om zo ruiteraanvallen te verhinderen.


  Er vielen enkele pistoolschoten. Gunnar hief zijn enorme bijl op. Opnieuw botsten twee slagordes op elkaar.


  Fenryl voelde zich een levend schild voor Gunnars borst, ook al was hij er zich van bewust dat het niet de bedoeling van de koning was zich achter hem te verschuilen. Dicht voor hem richtte een gevallen ruiter zijn radslotpistool op hen. Uit de loop schoot een vurige tong. Van het linkeroor van Gunnars paard werd een stuk afgerukt. De kogel was slecht gericht, de schiethoek te stijl. Hij vloog over hun hoofden heen zonder verdere schade aan te richten.


  Fenryl stak een hand naar de gordel van de koning uit en trok zijn zwaard. Met een wapen in zijn hand voelde hij zich een stuk beter. Hij hieuw achterwaarts naar de pistoolschutter en raakte hem met de vlakke kant van het lemmet op zijn helm. De man stortte


  neer. Een bijlslag van Gunnar ging rakelings langs de ruiter heen.


  'Laat dat!' vloekte de koning. 'Ze hebben het bloed van mijn dochter vergoten! Voor elke druppel daarvan zal ik een leven nemen!' Gunnars linkerarm klemde zich vaster om de borst van de elf. 'Ze hebben zelfs met een kind geen genade gehad! Ze verdienen de dood!'


  De wrede bijl van de koning drong in het rugpantser van een ruiter, die diep over de manen van zijn merrie gebogen probeerde te vluchten. 'Geen genade!' schreeuwde Gunnar en trok met een ruk zijn wapen weer los.


  De stervende ruiter viel zijwaarts uit het zadel. Fenryl zag zijn kans schoon: hij greep de teugels van het ruiterloze paard. Gunnar dreef zijn strijdros tot vlak naast het buitgemaakte paard, zodat de elf in het lege zadel van de bokkende merrie kon overstappen.


  'Jij hebt geen kinderen, nietwaar?'


  'Nee.'


  'Dan zul je nooit kunnen begrijpen hoe het voelt om het bebloede hemd van je dochter in je handen te houden zonder te weten wat er met haar is gebeurd. Ik ben geen wreed mens, vorst. Integendeel. Ik bevrijd deze wereld van mannen die zelfs tegen kinderen oorlog voeren!' De koning gaf zijn paard de sporen en snelde verder het woud in.


  Fenryl keek achterom. De grote bosweide was helemaal door hoeven omgewoeld. Overal lagen doden en stervenden. Paarden hinnikten klaaglijk. Ruiterloze paarden zochten naar hun meester. De pistoolschutterslinie was volkomen uiteengeslagen. Het zou een hele poos duren voor ze zich gehergroepeerd zouden hebben en misschien de moed zouden hebben hen te achtervolgen.


  Uit de schaduw van de bomen maakte zich een vrouwelijke ruiter los. Fenryl herkende de bruine hengst, waarop een van Gunnars Mandriden gereden had. De met bloed bevlekte flank van het dier maakte elke vraag naar de ruiter overbodig.


  Zonder een woord te zeggen sloot Silwyna zich bij de elfen aan.


  'Dank je! Je hebt heel wat van onze krijgers het leven gered.'


  'Wij elfen zijn nog maar met weinigen. Ons volk sterft uit. Dan moet je je zelfs om lui als Tiranu zorgen maken. Ik kon jullie niet in deze hinderlaag laten lopen.' De maurawan keek hem met haar koude wolfsogen aan. 'De ontvoerders zijn naar het westen gevlucht.


  Het zijn er maar zeven en de meren versperren hun de weg. Ze zullen ons niet ontkomen.'


  NIET ONGEWROKEN


  Broeder Charles liet zich dankbaar uit het zadel glijden. Hij was doodmoe en elk bot in zijn lichaam deed pijn. Op zijn leeftijd moest je er niet meer aan beginnen met anderen om het hardst te rijden. Wantrouwig keek hij naar de rand van het woud.


  'Zo snel kunnen ze niet zijn!' zei Lilianne zelfverzekerd. Het fijne grind op de oever knerpte onder de laarzen van de commandeurse. 'Ook zij hebben hun beperkingen.'


  Een roofvogel schreeuwde en Charles keek omhoog. Boven hen cirkelde een grote, witte adelaar. De aartsplaatsbekleder schrok even. Nee, een adelaar was het niet. Daarvoor was de vogel te klein. Zo'n dier had hij nog nooit gezien.


  'Was het dat allemaal waard?' vroeg hij zacht. De ridders tilden het bewusteloze meisje in de grootste van de beide boten die op de oever lagen. Ze waren te ver weg om te kunnen horen wat Lilianne en hij bespraken.


  'Het was allemaal voor het ene grote doel waarvoor wij ons volledig inzetten,' antwoordde de commandeurse met een hartstocht die Charles niet van haar gewend was.


  'Al die doden...'


  'Ik zie al diegenen wier leven wij gered hebben. Ieder van mijn broeders is bereid de hoogste prijs te betalen om Tjured te dienen.'


  'Zou men het ook niet zó kunnen zien dat jij je broeders hebt opgeofferd? Ja, boze tongen zullen misschien beweren dat jij je broeders hebt opgeofferd om jezelf te redden, terwijl zij voor het meisje moesten sterven.'


  'Ken jij boze tongen in onze kringen die de daden van de trouwste dienaren van Tjured belasteren? Lilianne had één wenkbrauw een beetje opgetrokken en keek hem nu recht aan. Als ze haar blanke rapier tegen zijn keel had gedrukt, had hij zich niet onbehaaglijker kunnen voelen. Hij was de aartsplaatsbekleder van de veroverde provincie Drusna. Hij was haar meerdere. Tenminste volgens de Zilveren Bul van Marcilla waarin de verplichtingen over en weer van de Kerk en de Nieuwe Ridderstand waren vastgelegd. Maar het was voor hen beiden glashelder wie in werkelijkheid de macht in het bevrijde deel van Drusna uitoefende.


  'We weten toch dat je je tegen kwaadsprekerij niet kunt wapenen, hoe onberispelijk iemands levensweg ook mag zijn,' antwoordde Charles ontwijkend.


  Lilianne bleef hem strak aankijken. 'Ik denk niet aan de slachtoffers maar aan degenen die zullen blijven leven. Wij zullen onze vijanden vrede kunnen afdwingen omdat wij het meisje in handen hebben. Is de prijs van een schermutseling te hoog als daardoor ettelijke veldslagen niet meer geleverd hoeven te worden?'


  Charles had een hekel aan de taal van de krijgers. Schermutseling, dat klonk zo onbelangrijk. Hij moest er niet aan denken wat zich op de open plek kon hebben afgespeeld, nadat hun strijders het gevecht waren aangegaan om wat meer tijd voor hun vlucht te winnen. De aartsplaatsbekleder ontweek een antwoord. Alles wat hij zei, zou een openlijke ruzie tussen hen beiden tot gevolg hebben. Hij keek naar het meer, naar de beide galeien en naar de trotse galjas met het machtige voorkasteel. 'Was je van het begin af aan van plan het meisje te ontvoeren?'


  'Ik heb me alleen op een vlucht voorbereid. Een kenmerk van een goede legeraanvoerder is dat hij altijd de mogelijkheid voor een terugtocht openhoudt. En die moeten we niet in gevaar brengen door hier maar te blijven staan kletsen.' De commandeurse wees naar de grootste van de twee boten. 'Na jou, broeder Charles.'


  Na de geforceerde rit in de zomerhitte was het heerlijk om in het koele water te stappen. Charles pakte zijn pij bij elkaar en waadde door het ondiepe water langs de oever. Roeiers staken hun handen naar hem uit en trokken hem binnenboord. Hij liet zich op een bank in het midden van de boot zakken. Naast hem lag het prinsesje op een breed bed dat dwars over de roeibanken lag. Men had de zwarte modder van haar gezicht gewassen; het was nu bijna zo wit als het linnen hemd, waarin men haar had gekleed.


  Het bloed was door het verband heen gesijpeld en op haar hemd terechtgekomen. Een donkere vlek als een blazoen van een rode maan prijkte op haar borst.


  De lippen van het kleine meisje waren helemaal blauw. De aartsplaatsbekleder streelde haar voorzichtig over haar wang. Haar huid was koud als van een dode. Het kon zijn dat Lilianne gelijk had en dat ze veel profijt van deze ontvoering zouden kunnen trekken. Misschien zouden ze een gunstige vrede van de heidenen kunnen eisen. Een vrede die de onderwerping van Drusna bezegelde. Maar moreel was deze daad niet te verantwoorden.


  Na een commando van de bootsman zetten de mannen zich aan de riemen. De commandeurse klom op eigen kracht in de boot. Charles keek naar de matrozen. Geen van hen waagde het een begerige blik op de krijgsvrouw te werpen om haar niet kwaad te maken. Lilianne was geen schoonheid. Ze had een te streng en markant gezicht voor een vrouw, vond Charles. Er hing een aura van kille ongenaakbaarheid om haar heen. De Nieuwe Ridderstand beschouwde zichzelf in elk opzicht als de elite van de Tjuredkerk. Ze waren krijgers, genezers, geleerden... Charles vond hun streven naar volmaaktheid een gebrek. Alleen god was volmaakt! Je zou dus kunnen zeggen dat ze probeerden als god te zijn. Dat was ketterij... Zou deze gedachte al bij andere kerkvorsten zijn opgekomen? De macht die de Nieuwe Ridderstand de afgelopen jaren had weten te veroveren, was verontrustend. Ze hadden enorme landerijen in bezit, een eigen vloot en ze voerden - zeer tot ergernis van de oudere en grotere Orde van de Asboom - het bevel over alle legers van de Kerk.


  De boot ging op en neer op de deining. Toen ze de oever een eind achter zich hadden gelaten, vlakten de golven wat af. Charles merkte verrast dat ze naar een van de galeien voeren en niet naar de trotse galjas die duidelijk het vlaggenschip van het kleine smaldeel was.


  De schepen waren alle drie rood geschilderd. Het beslagwerk van gepoetst messing fonkelde in de avondzon. De witte roeispanen waren uitgestoken. Als reusachtige waterlopers lagen ze klaar om op hun tientallen dunne roeispaanpoten te vluchten zodra Lilianne het bevel daartoe gaf.


  De twee galeien waren eenmasters. De zeilen waren gereefd, maar


  Charles zag dat de bemanningen paraat waren. Het anker lichten en het zeil te hijsen zou slechts enkele ogenblikken duren. Al hun magie en krijgskunst zou de Anderen niet meer baten. Het was onmogelijk de schepen in te halen.


  De stank van ongewassen mannen werd door de avondwind zijn kant op gevoerd. De schepen van de Nieuwe Ridderstand werden als modelvaartuigen beschouwd. De roeiers waren zonder uitzondering vrijwilligers, heel anders dan op de andere oorlogsschepen waarop dwangarbeiders dienstdeden. De galeien waren geheel op snelheid gebouwd. De slanke rompen waren acht keer zo lang als breed. Dreigend als een getrokken zwaard stak half in het water verborgen een met brons beslagen ramspoor uit de boeg naar voren. Vlak daarboven verhief zich het geschutsplatform. De zware, met heiligenbeelden versierde bronzen lopen zagen er eerder uit als relieken dan als dood en verderf zaaiende wapens.


  Het geschutsplatform had een reling van dikke, houten palen, waarop men stroken met psalmspreuken had vastgenageld. Daardoor werden de kanonniers door vrome woorden in plaats van zware houten balken beschermd. Het geschutsdek moest open zijn, zodat de kruitdamp kon wegtrekken en de kanonniers een goed zicht op de vijand hielden. Boven het geschut rees het door kantelen omzoomde voorkasteel op. Tijdens een gevecht stonden hier de haak-busschutters en ridders om vijandelijke enteraars terug te slaan of om daarvandaan zelf een geramd vijandelijk schip te bestormen.


  Boven het achterdek van de galei was een breed, zijden baldakijn gespannen. Het beschermde de stuurman en de officieren tegen zon en regen. Drie grote glazen lantaarns stegen hoog boven de achtersteven uit. Bij nacht zetten ze het officiersdek in een warm licht. Ze brandden zo fel dat men de galeien bij goed weer en op een kalm wateroppervlak van vele mijlen ver in het donker kon zien.


  De galjas zag er heel anders uit dan de beide slanke jagers. Hij leek een dog tussen twee windhonden. Het gedrongen oorlogsschip was bijna twintig schreden langer dan de galeien en tegelijkertijd een flink stuk breder. Drie hoge masten met schuin naar de hemel wijzende ra's verhieven zich boven het roeiersdek. Vijf lange kanonlopen staken boven de ramspoor uit de voorsteven naar buiten. Hier had men er nauwelijks bij stilgestaan hoe de kruitdamp moest wegtrekken en de kanonniers waren in plaats daarvan met wanden van dik eikenhout beschermd. Langs de reling van de galjas stond een tiental lichtere stukken geschut opgesteld. Vrij draaibaar op ijzeren gaffels gemonteerd verschoten deze kanonnen ladingen gehakt lood die een verschrikkelijk bloedbad onder vijandelijke enteraars aan konden richten.


  De aartsplaatsbekleder wist dat schepen van deze grootte minstens honderd soldaten en ridders vervoerden. Het waren drijvende forten die geen enkele vijand hoefden te vrezen.


  Hun boot voer om de voorste galei heen. Tegen de achtersteven van het oorlogsschip was een ovale, uit brons gegoten heiligenbeeltenis bevestigd, die eruitzag als een reusachtige medaille. Zij toonde de heilige Raffael in een zware maliënkolder die met opgeheven zwaard op een ijzeren ketting balanceerde. Ooit had hij de weg in de haven van Iskendria vrijgemaakt en was een held geworden. Ieder kind kende zijn naam.


  Van mij weet over vijftig jaar niemand meer wie ik was, dacht Charles droefgeestig. Hij was een bestuurder, geen vestingbestormer over wie men verhalen vertelde. Hij keek naar Lilianne. Zou zij ooit heilig verklaard worden? Zouden de kroniekschrijvers zich herinneren hoe Lilianne haar ridderbroeders op de open plek had achtergelaten, gedoemd hun leven te geven opdat de commandeurse met de prinses kon vluchten? Hij glimlachte cynisch. Nee, wanneer de heptarchen in Aniscans ooit zouden besluiten Lilianne tot de rangen der heiligen te verheffen, zouden de kroniekschrijvers ervoor zorgen dat haar levensgeschiedenis voorbeeldig was, wat ze ook gedaan mocht hebben. De waarheid over de schermutseling op de open plek zouden ze beslist niet optekenen.


  Van de galei liet men touwen omlaag zakken. De roeiers van hun boot duwden de riemen tegen de scheepswand, zodat ze door de deining niet tegen de kolossale romp te pletter zouden worden geslagen.


  Lilianne greep een touw, draaide het twee keer rond haar arm en gaf het bevel haar omhoog te trekken. Wie naar haar keek, moest wel denken dat het allemaal kinderspel was. Charles had een verschrikkelijke hekel aan deze miserabele kunststukjes. Een man van zijn leeftijd zou men niet meer moeten dwingen als een trapezewerker aan een touw te hangen.


  Hij pakte een van de touwen, hield zich met beide handen vast en gedroeg zich natuurlijk erg onhandig. Toen hij over de reling werd getild, was de rug van zijn handen ontveld door het schaven langs de ruwe scheepswand. De kapitein keek hem medelijdend aan. Het was een vent met een snor in een wijde, groene pofbroek, waarvan de pijpen in hoge kaplaarzen staken. Een dandy voor wie het uiterlijk van zijn kleding belangrijker was dan haar doelmatigheid, vond Charles. Wie droeg er nu ruiterlaarzen aan boord van een schip? Een brede sjerp om zijn buik en een baret met een veer maakten het beeld van de zot compleet. Het glanzend gepoetste kuras met het rode emaillen embleem van de Bloedeik verried dat ook hij een lid van de Nieuwe Ridderstand was.


  'Welkom aan boord van de Sint Raffael, aartsplaatsbekleder.' De kapitein zei het op een toon die Charles niet beviel en hij boog zich net voldoende om niet het verwijt te krijgen dat hij de ander diens verdiende eerbetoon had onthouden.


  Charles was niet van plan zo'n gebrek aan respect zomaar over zijn kant te laten gaan. 'Hoe heette je ook alweer, broeder?'


  De kapitein wierp Lilianne een korte blik toe. Het leek of hij van haar een aanwijzing verwachtte hoe hij zich nu verder te gedragen had. Maar de krijgsvrouw kwam hem niet te hulp.


  'Ik ben kapitein Alvarez de Alba, aartsplaatsbekleder,' antwoordde hij nu met merkbaar meer respect. Zijn woorden werden door het gekras van een raaf onderstreept. Verbaasd zag Charles dat naast het paviljoen op het achterdek een rij grote kooien half onder een zeil verborgen stond.


  'Laten we onze tijd niet verspillen aan hoffelijkheden,' mengde Lilianne zich in het gesprek. 'Geef het smaldeel het signaal dat het geschut geladen moet worden. Laat de schepen bijdraaien, zodat de ongewapende zijwand naar de oever is gekeerd. Wij willen de argwaan van de Anderen niet opwekken. Alle roeibanken moeten bezet zijn. Ik wil geen lanterfantende bemanningsleden aan dek zien. We willen de schijn wekken dat we vannacht hier nog voor anker blijven liggen. De haakbusschutters moeten met geladen wapens benedendeks paraat staan. Ze moeten hun lonten afschermen. Zet komforen neer waarin je wierook laat verbranden, zodat de Anderen de smeulende lonten niet ruiken.'


  'Wat ben je van plan, zuster?' Charles was verrast dat het kleine smaldeel niet uit de baai zou vertrekken.


  Lilianne keek hem koel aan. 'Je had toch zeker niet gedacht dat ik de dood van mijn ridderbroeders en - zusters ongewroken zou laten?'


  GEHOORZAAMHEID


  'Je moet me naar mijn broeders en zusters brengen.' Michelle keek hem strak aan. Haar ogen glansden vreemd. Het gezicht van de schermkampioene was nat van het zweet. Ze beefde over haar hele lichaam. 'Heb je me gehoord, jongen?'


  'Ja, vrouwe. Zodra je de kracht hebt op te staan.' Luc slikte. Hij wist heel goed dat ze niet meer op zou staan.


  Michelle bleef hem aankijken. Vermoedde ze wat hij voor haar verzweeg? Ze lag in een nis van de muur rond de rozentuin. Hij had de krijgsvrouw naar het Heidenenhoofd gebracht, naar de ruïnes van de stad, en naar de verwilderde tuin waarover het beeld van de naakte witte vrouw waakte.


  Voor de nis brandde een klein vuur. Hun paarden graasden tussen de rozenstruiken.


  'Zul je me naar mijn ridderbroeders brengen?' Het spreken kostte de schermkampioene grote moeite.


  Luc kon de moed niet opbrengen nog langer tegen haar te liegen. Vrouwe, het onheil heeft je te pakken gekregen.'


  'Waar heb je het over? Ik ben uitgeput...'


  Hij vroeg zich af hoe hij het kon zeggen zonder het onheil bij de naam te noemen. 'Ik ben bang dat ze je naar de brandstapels voor de stad zullen brengen. En wanneer je er niet meer bent, zal ik daar ook heen gebracht worden, ook als ik niet ziek ben. Je ridderzuster Corinne... zij zal het godsoordeel niet erkennen.'


  'Je praat onzin, jongen. Vanochtend nog heeft Honoré me onderzocht. Iedere ochtend bij het krieken van de dag hebben we onze kleren uitgetrokken en naar de tekenen gezocht. Ik ben alleen maar


  moe van de lange strijd tegen...' Ze keek op. 'Tegen de ziekte.'


  Had zij in de gaten dat hij probeerde te vermijden om het woord te gebruiken? 'Vrouwe, ik weet wat ik zie.'


  Ze streek met haar hand over haar voorhoofd. Het was een verstrooid, krachteloos gebaar.


  'Geef me wat te drinken.'


  Hij moest haar helpen de waterzak vast te houden, zo zwak was ze. Ze begon opnieuw te sidderen. Het met azijn vermengde water stroomde weer uit haar mondhoeken. Ze morste wat water over haar borst. Luc pakte haar de leren waterzak weer af.


  'Bevoel mijn hals eens.'


  De jongen keek haar verwonderd aan.


  'Vooruit, help me om overeind te gaan zitten en doe wat ik je zeg!' Ze legde een arm om zijn schouders en hees zich omhoog. Haar tanden klapperden.


  Voorzichtig streek Luc het haar uit de nek van de krijgsvrouw. Het rook naar wierook en azijn. Aarzelend streek hij over haar lichte huid. Die voelde koud aan.


  'Steviger! Alsof je deeg aan het kneden bent!' bracht ze met moeite uit.


  Hij gehoorzaamde. Zijn handen tastten vanaf de haarinplant tot onder de zwarte halsdoek. Hij voelde hoe de krijgsvrouw rilde van de koorts.


  Voorzichtig gleden zijn handen opzij langs haar hals omhoog tot onder haar kin.


  'Voel je een buil?'


  'Nee, vrouwe.' Hij voelde zich uiterst onbehaaglijk. Hij was bijna een man en hij wist dat je een vrouw niet op deze manier hoorde aan te raken. En niet aan haar haar hoorde te ruiken. Nog nooit had hij haar geroken dat een wierookaroma had. Het was aangenaam...


  'Vrouwe?'


  Michelle was begonnen de veters van haar hemd los te trekken.


  'Trek het hemd over mijn hoofd!'


  Hij schraapte nerveus zijn keel. 'Ik...'


  'Wanneer je ooit ridder wilt worden, moet je allereerst leren bevelen op te volgen. Vooruit dus!' Ze boog zich naar voren en was bijna uit de nis gevallen.


  Luc greep haar vast. Vervolgens klom hij achter haar in de nis. Op die manier zou hij niets zien... Hij trok het hemd over haar hoofd. Zijn mond was droog.


  Michelle hief haar armen omhoog. Ze zaten vol witte littekens. 'Je moet onder mijn oksels kijken.'


  Hij tastte tussen het haar. Het was vochtig van haar zweet. Het bloed steeg Luc naar het hoofd. Hij voelde zich nu ook koortsig van verlegenheid.


  Daar was iets! Het voelde aan als een kiezelsteen.


  'Wat is dat?'


  'Een harde plek, vrouwe.'


  'Hoe groot?'


  'Iets groter dan een boon.' Luc voelde hoe ze diep ademhaalde. Ze spande haar schouderspieren. Ze rilde nu niet langer. Haar huid voelde nu wat warmer aan.


  'Is de huid verkleurd?' vroeg ze na een lange stilte.


  'Dat kan ik niet zien. De haren...'


  'Kijk dan verdomme goed! Gedraag je niet zo preuts!'


  Luc boog zich naar voren. Hij wierp een toevallige blik op haar borsten en deed snel zijn best ergens anders heen te kijken. Hoe moest hij bij het licht van het kampvuur zien welke kleur de huid onder haar okselharen had!


  Hij knielde nu naast haar in de muurnis. Zijn vingers tastten door het haar. Haar zweet rook aangenaam. Het was een geur die een onbekend, warm gevoel in zijn buik opwekte.


  'Er is niets te zien, vrouwe,' zei hij ten slotte, hoewel hij er niet helemaal zeker van was of het klopte.


  Michelle haalde wat opgeluchter adem. 'Weet je, je kunt ook koorts van uitputting krijgen.' Ze leunde tegen de muur.


  Luc ontwaarde een lelijk rood litteken dat schuin opzij over de ribben liep. 'Ben je dikwijls gewond geraakt, vrouwe?'


  'Daaraan valt niet te ontkomen als je de weg van het zwaard kiest, Luc. Van de andere kant heb ik nooit honger geleden. De Kerk verzorgt haar krijgers als een zorgzame moeder.


  De jongen knikte en keek toen naar het vuur. Het leek haar helemaal niets te kunnen schelen halfnaakt naast hem te zitten. De vrouwen die hij tot dusver had gekend, waren heel anders geweest. I lij was bijna een man... Dan hoorde je niet naast een vrouw te zitten die geen hemd droeg. Dat moest de krijgsvrouw toch weten!?


  Vanuit zijn ooghoek zag hij hoe ze in het kruis van haar broek tastte.


  Hij concentreerde zich helemaal op een tak die half uit het vuur stak. Wat deed ze daar? Niet aan denken... Die tak... Was dat populierenhout?


  Hij hoorde hoe ze haar riem losgespte.


  Ja, het was populierenhout. Hij boog zich verder naar voren. De hitte van de vlammen sloeg hem in zijn gezicht.


  De gesp van de riem rinkelde zacht. Ze schoof haar broek omlaag.


  Luc voelde hoe zijn keel dichtgeknepen leek te worden.


  Michelle zuchtte.


  Wat moest hij doen? Naar de paarden gaan kijken misschien?


  'Kleed je uit, Luc.' Haar stem klonk vreemd.


  Hij staarde in het vuur en deed of hij niets had gehoord. Misschien was de tak toch niet van populierenhout...


  'Kleed je uit!' beval ze kortaf. 'Gooi je kleren in het vuur. Daarna loop je weg en je bidt ondertussen zoals je nog nooit gebeden hebt.'


  'Wat...'


  'Doe wat ik zeg, verdomme nog aan toe.'


  Hij draaide zich verlegen om. Michelle had haar broek tot aan haar knieën omlaag geschoven. Ze keek naar haar schaamstreek en merkte niet eens dat hij haar aankeek.


  In haar liesstreek, half tussen het haar verborgen, zat een bult. En die was donker.


  'Loop, jongen,' zei Michelle zacht. 'Je had gelijk... Loop naar de rivier! Was je tot je huid brandt en kom niet meer terug. Je hebt iemand aangeraakt die aan de pest lijdt.'


  HET WERK VAN DE NACHTEGALEN


  Ze bereikten het kiezelstrand van het grote woudmeer in de late avondschemering. Yulivee richtte zich in het zadel op. De drie schepen waren slechts zwarte silhouetten tegen een zilvergrijze horizon. Ze zagen er fraai uit met hun lange, traag in de wind wapperende wimpels.


  De vrouwelijke magiër ontdekte een stuk verderop een paar grazende paarden bij de zoom van het woud. De diepe voren die de kielen van de roeiboten op het kiezelstrand hadden achtergelaten, getuigden van de triomf van hun vijanden. Ze waren te laat gekomen! De ridders hadden gewonnen. In een omtrek van honderd mijlen beschikte het IJzeren Verbond over geen enkel schip. Ze zouden de ontvoerders niet meer kunnen inhalen.


  'Ze zijn zo dicht bij de oever blijven liggen om de spot met ons te drijven,' zei Fenryl bitter. 'Ze genieten ten volle van hun overwinning.'


  Koning Gunnar was tot aan zijn heupen het water in gelopen. Vertwijfeld rukte hij zijn haren uit zijn hoofd. 'Noem jullie prijs! Zeg wat jullie willen!' riep hij in de richting van de schepen. 'Neem haar niet met jullie mee!'


  Tiranu kwam naar hen toe gereden. Hij gaf een wit hemd aan Fenryl dat doordrenkt was met bloed. 'Dat hebben mijn mannen aan het strand gevonden.'


  Fenryl frommelde het hemd op en stopte het in zijn zadeltas. 'Dat mag hij niet zien.'


  'Laat mijn kind zien!' riep Gunnar. Zijn krachtige stem, waarmee hij gewend was bevelen te geven, klonk nu schril.


  Yulivee had hem altijd al graag gemogen. Vele elfen vonden Gunnar lomp en barbaars. Maar haar deed hij denken aan zijn voorvader Mandred die ooit met Farodin en Nuramon was gekomen om haar uit de bibliotheek van Iskendria te halen.


  Ze klom uit het zadel en liep het water in. Troostend legde ze haar hand op zijn gespierde rechterarm vol littekens. 'Kom, mijn vriend. Wij zullen Gishild terugzien. Ze zullen ons hun voorwaarden voor de uitwisseling van de gevangenen wel laten weten. Al heel snel.'


  Gunnar keerde zich naar haar toe. Tranen glinsterden in zijn baard. 'Ik wil haar alleen maar kort zien. Begrijp je me? Alleen maar zien hoe het met haar gaat. Ik ben geen dwaas. Ik weet dat ze me haar niet zullen teruggeven. Maar wanneer ik maar een uur bij haar zou mogen zijn. Een enkel uur maar... Ik zou ervoor zorgen dat alle overlevenden van de open plek hierheen gebracht zouden worden voor een uur met haar.' Hij keek haar vertwijfeld aan. 'Dat is toch geen geringe prijs, nietwaar, alleen om haar te zien?'


  Nu Yulivee deze stoere krijger die naar het bloed van zijn vijanden stonk zo vertwijfeld zag, werd ze dieper geroerd dan ze voor mogelijk had gehouden. Lang verdrongen herinneringen kwamen in haar boven. Herinneringen aan wat de ridders van de Asboom haar volk, de vrijen van Valemas, hadden aangedaan. Iedereen van wie ze ooit had gehouden was lafhartig vermoord. Haar eigen leven had Yulivee te danken aan een goedhartige djinn die haar nog net van de brandstichtende moordenaars had kunnen redden. Nee, ze kon het niet opbrengen Gunnar de waarheid te zeggen. Zij kende die maar al te goed. Het behoorde tot de onderhandelingstactiek van de dienaren van Tjured, dat zij Gishild niet aan hen lieten zien. Ze wilden hem opzettelijk in onzekerheid laten, zodat hij zich aan elke strohalm zou vastgrijpen. De kleine prinses had veel bloed verloren, dat was zeker. Misschien was ze al dood. Gunnar mocht dat niet weten. Zolang hij kon hopen, was hij een volgzame onderhandelingspartner.


  'De gevangenen aan hen overdragen zou ridderlijk zijn,' zei ze zacht. Ze was niet bij machte hem te zeggen welk doortrapt spelletje de Tjuredkerk met hem zou spelen. Nu hadden ze de zwakke plek van Gunnar Eikenarm gevonden, van die woeste krijger wiens trots ze op het slagveld niet hadden kunnen breken.


  Yulivee moest aan alle vertwijfelde gevechten om Drusna denken. Ondanks het hardnekkige verzet ging de ene streek na de andere verloren. En de ridders schrokken er zelfs niet voor terug kinderen onder de voet te lopen die ze hadden opgevoed om in de tempeltorens lofliederen voor hun god met zijn kille hart te zingen. De elfin was er uit de verte getuige van geweest wat er op de brug over de Bresna was gebeurd nadat Mereskaja stormenderhand ingenomen was. Geen enkel respect voor het leven hadden ze, die vervloekte ridders. Zelfs niet voor dat van hun eigen mensen! Op de open plek in het woud waren vandaag zoveel mensen gesneuveld, enkel en alleen om een vader verder in het ongewisse te laten of zijn dochter nog leefde! Wat viel er voor de koning te hopen wanneer hij met zo'n vijand ging praten?


  Gunnar was niet dom. Al heel gauw zou het tot hem doordringen hoezeer hij aan hun genade overgeleverd was. Dan zou hij een beslissing moeten nemen... Op die dag zou hij instorten. De dienaren van Tjured zouden hem dwingen tussen zijn dochter of het verbond met Drusna te kiezen. Welke beslissing hij ook zou nemen, daarna zou hij nooit meer dezelfde trotse krijgsvorst zijn. Yulivee wenste dat ze hem vrede kon schenken. Maar voor zoiets schoot al haar toverkracht tekort.


  'Wat zou je tijdens dat uur met je dochter doen, wanneer de priesters deze wens van je zouden inwilligen?'


  De koning keek haar verward aan. Kennelijk was hij met zijn gedachten heel ergens anders geweest. Vervolgens glimlachte hij triest. 'Ik zou naast haar bed gaan zitten en haar hand vasthouden. En ik zou een lied voor haar zingen, waar zij en haar broer erg van hielden toen ze nog klein waren. Het gaat over hun voorvader Mandred. Hoe hij zijn verloren zoon terugvond en hoe hij probeerde een betoverde eik onder tafel te drinken. Een hele wagenlading amforen met wijn heeft Mandred op de wortels van de boom aan stukken geslagen, om die dronken te zien. Het lijkt wel of het nog pas gisteren was dat ik aan hun bed zat. Het...' De stem van de koning stokte. Hij balde zijn vuisten van machteloze woede.


  Yulivee sloeg haar armen om hem heen. Hij was een reus van een kerel, zij kwam nog niet eens tot zijn kin. En toch was hij nu zo hulpeloos als een kind. Ze voelde zijn warme adem in haar hals.


  'Waarom...' stamelde hij.


  Opeens vermande hij zich. Met zachte drang maakte hij zich uit haar omarming los. 'Dank je,' fluisterde hij. Hij wees naar het strand. 'Ze mogen me zo niet zien.'


  Yulivee volgde zijn blik. Meer dan tweehonderd ruiters stonden op het smalle stuk kiezelstrand bij elkaar. Mannen hadden hun paarden een stuk het water in gedreven. De meesten van hen droegen het glanzende zwarte harnas van de Maaiers, de ruiters van vorst


  Tiranu. Tijdens de heerschappij van Tiranu's moeder Alathaia had een duistere invloed zijn stempel op de zielen van de elfen van Langollion gedrukt. Hoe Gunnar zich ook zou gedragen, ze zouden nooit een koning in hem zien. Ze streden niet voor Drusna of het Fjordland, ze vochten omdat ze de Tjuredkerk haatten. En misschien ook omdat ze de toorn van Emerelle vreesden, die hun hun verraad in de Schaduwoorlog nooit had vergeven. Een oorlog, ontketend door het verraad van Alathaia, waarin de elfenvolkeren van Alfenmark tegen elkaar streden en de draken nog één keer naar hun oude vaderland terugkeerden. Dat was lang geleden, maar elfen hadden een ander besef van tijd. Nee, Tiranu's ruiters streden heel zeker niet voor Gunnar. Ze keken vol verachting op de mensen neer, zowel op hun vijanden als op hun bondgenoten. Ze waren hier alleen om de woede van Emerelle te temperen en de schandvlek van het verraad uit te wissen.


  Yulivee hoorde een geluid en keek ongerust naar de schepen. Wat voor achterbakse streek konden ze nu nog verwachten? De roeiriemen aan stuurboord waren uitgestoken en woelden het zwarte water om tot een bruisend schuim. Langzaam draaiden de galeien in het rond.


  Een geur van wierook werd vanaf het water door de wind naar de oever gevoerd. En er was nog iets anders: een kwalijke reuk, die door het aroma van de smeulende boomhars bijna werd versluierd. De prachtige schepen ademden de stank van de devanthar, er kleefde een zwavellucht aan hen! Yulivee kromp onwillekeurig in elkaar.


  Lange vlammentongen schoten uit de galeien. Een gedonder zo luid, dat het als een aanraking aanvoelde, rolde over het stille water. Schaduwen vlogen hen tegemoet. Enkele paarden op de oever hinnikten. Rook wolkte uit de voorkastelen van de schepen en werd door de zwakke wind tot lange slierten uitgerekt.


  Yulivee hoorde bomen versplinteren. Mannen schreeuwden. Ze zag hoe een paard door een kanonskogel uiteen werd gereten alsof het een klap van een drakenklauw had gekregen.


  'Terug het woud in!' riep Fenryl boven het lawaai uit.


  De meeste ruiters hadden hun paarden al gekeerd.


  Een baardige Fjordlander uit Gunnars lijfwacht tuimelde langzaam uit het zadel en bukte zich om zijn afgerukte arm op te rapen.


  De vrouwelijke magiër voelde iets warms over haar gezicht stromen, alsof het door een zomers regenbuitje was bevochtigd.


  'Gunnar, kom!' riep ze, terwijl haar ogen zich niet van het verschrikkelijke tafereel op de oever konden losmaken.


  De koning gaf geen antwoord.


  Fenryl wenkte naar haar en riep iets, maar zijn stem ging in een nieuw gedonder van de kanonnen verloren.


  'Snel!' Yulivee keerde zich om. Ze wilde Gunnar bij zijn hand pakken en verstijfde midden in die beweging. De koning stond niet meer naast haar!


  Verbijsterd keek ze naar de oever.


  Ze voelde iets aan haar knie.


  In het water dat licht deinde, lag het reusachtige lichaam van de vorst. Zijn uitgestrekte hand streek in het ritme van de lage golven over haar knie. Het bloed verspreidde zich in donkere wolken door het water, dat zilverachtig glansde in het licht van de opkomende maan.


  Yulivee wilde gillen, maar er kwam geen geluid over haar lippen. De shock had haar van haar stem beroofd.


  Ze zonk op haar knie en betastte de halsstomp van de koning, alsof haar handen haar een andere werkelijkheid konden openbaren dan haar ogen.


  Haar blik werd door tranen vertroebeld. Half blind zocht ze in het water. Het hoofd van Gunnar was verdwenen, verbrijzeld door een kanonskogel.


  Een kokende woede laaide in Yulivee op. Zij steeg op uit haar buik, liet haar bloed zieden en maakte elke andere gedachte onmogelijk. De elf tastte naar het lange, smalle, houten etui, dat tussen de fluiten in haar gordel stak.


  Met een zachte klik sprong de sluiting open. Op de roodfluwelen voering lag een zwarte fluit die uit het vulkaanglas van Phylangan was gemaakt. Slechts een enkele keer had ze op deze fluit gespeeld. De duistere magische kracht die in deze fluit huisde, had haar indertijd zoveel angst aangejaagd, dat ze het instrument nooit meer had aangeraakt. Ze had de woede van het vuur van de vulkaan en van alle krijgers kunnen voelen die ooit in Phylangan gesneuveld waren.


  De lavafluit voelde warm aan in haar hand en toen Yulivee erop speelde, legde ze al haar woede en verdriet in de melodie die met de magie van het land verweven was. Een gloeiende vonk, kleiner dan een glimwormpje, werd uit het duister van de nacht geboren. Hij volgde de bewegingen van de fluit en weefde dansend een dunne draad van licht. Er verschenen steeds meer en steeds fijnere lijnen die met elkaar versmolten en het beeld van een vogel vormden. Toen deelde het schepsel van licht zich. Twee nachtegalen van oranjerood vuur spreidden hun vlammenvleugels.


  Yulivee nam de macht van het land in zich op, het pas vergoten bloed, de macht van de fluit en het lied. En vervolgens voegde ze haar brandende toorn daaraan toe. Ze liet haar magie meer de vrije teugel dan dat ze haar bewust vormgaf.


  De nachtegalen vlogen op elkaar af, versmolten en toen ze zich weer van elkaar losmaakten waren het er vier. Yulivee was zich nauwelijks bewust van het zachte geknetter dat ze hoorde. Haar kleren waren stijf geworden. Haar adem hing in lichte dampwolken voor haar mond en een dun vlies van ijs bedekte het wateroppervlak en breidde zich verder over het meer uit.


  Door haar kokende woede kon de magiër de koude net zo goed negeren als de hitte die de slaande vleugels van de vogels uitstraalden. Inmiddels waren het er meer dan een dozijn en ze vermenigvuldigden zich steeds sneller.


  Het ijs rond Yulivee was nu al ettelijke duimen dik, toen haar fluitspel een woest hoogtepunt naderde.


  Plotseling brak ze het lied af, strekte haar arm uit en wees naar het grote schip. 'Vlieg, mijn kinderen, vlieg! Zoek de zwarte gave van de devanthar!' fluisterde ze met blauwe lippen.


  Opnieuw donderden de kanonnen van het schip. Het strand was nu allang verlaten. De kogels sloegen krakend in in het struikgewas.


  De nachtegalen krompen ineen tot een zwerm gloeiende lichtpunten die vurige sporen achter zich aan trokken. Ze verdwenen in de zwavelachtige rook die boven het water dreef.


  Yulivee hoorde een alarmkreet. Nog altijd spreidde het ijs zich verder over het meer uit, hoewel haar magische handeling voltooid was. De tovenares sloot haar ogen. Ze kon voelen wat er gebeurde.


  De gloeiende vogels cirkelden rond de masten. Een van hen dook omlaag. Zijn vleugels beroerden de leren kruitkokertjes aan de bandelier van een haakbusschutter. De vleugels sneden door het leer als een heet mes door boter. De kleine kruitladingen ontploften. Schreeuwend en zwaaiend met zijn handen probeerde de schutter de vogel te verjagen. Yulivee kon de pijn van de man voelen, toen hij een van de nachtegaalvleugels raakte.


  Een andere vogel streek neer op de beroete bronzen loop van een kanon. Op de plek waar de nachtegaal zich neerzette, smolt het metaal. Een kanonnier die juist iets in de loop van het stuk geschut had gestampt keek de kleine vogel aan met ogen die groot waren van schrik. Goudkleurig metaal droop als water van het kanon. Toen onttrok een explosie het beeld aan het oog.


  Volkomen bedwelmd door haar magie hoorde Yulivee de knal achter de muur van kruitdamp.


  Een felle steekvlam sneed door het wattige grijs. Knetterend weerklonken er nog meer explosies van kruitkokertjes. Er verschenen nog meer gaten in de rooksluier. Mannen schreeuwden; Yulivee zag een gestalte die helemaal door vlammen werd omhuld overboord springen. Hulpeloos kronkelend lag die op het ijs. Vlammen lekten langs de gereefde zeilen en de kabels van de tuigage. Het baldakijn boven het achterdek verdween in een gele gloed.


  Een volgende heftige explosie liet de ijslaag die nog steeds dikker werd, krakend beven.


  De twee kleinere schepen probeerden aan de greep van het ijs te ontsnappen. Mannen waren met bijlen en hellebaarden overboord gesprongen en hakten in op de koude huid die zich over het water had neergelegd.


  Yulivee leek in trance. Ze voelde zich een buitenstaander die getuige is van een droom van iemand anders.


  Haakbussen knalden. Ver voor haar schoten kleine fonteinen van ijssplinters omhoog.


  Toen klonk er een geweldige knal. De donderklap trof haar als een vuistslag in haar maag. De nachtegalen hadden de kruitkamer bereikt. Een rokende mast boorde zich als een reusachtige speer op maar een paar passen van haar af door het ijs, gevolgd door een hagelbui van stukken hout. Mensen lagen merkwaardig verwrongen tussen het smeulende hout, als marionetten waarvan men de touwt jes had doorgeknipt.


  IJZER EN IJS


  Sprakeloos staarde Lilianne naar de rokende resten van de galjas. Ze had eens een grote kraak zien exploderen, nadat een hele zwerm galeien het schip een uur lang voortdurend bestookt had. Maar hier was een enkele elf aan het werk geweest. Zoiets mocht niet! Deze macht spotte met de orde van Tjured!


  Lilianne rukte een marinier zijn hellebaard uit zijn hand. 'Vooruit, overboord het ijs op. We moeten het schip vrij krijgen!' Zolang de Sint Raffael in het ijs gevangen zat, konden de elfen hen in de dode hoek van het geschut aanvallen. Het schip moest weer kunnen manoeuvreren!


  Lilianne was de eerste die over de reling op het ijs sprong. Een dichtgevroren meer, midden in de zomer! Dat leek alsof de Anderen de goddelijke schepping in het gezicht spuugden.


  Woedend sloeg Lilianne met de lansbijl op het ijs. Het knarste en kraakte onder haar voeten.


  De commandeurse probeerde haar woede op de goddeloze schepsels uit Alfenmark in toom te houden. Ze moest haar hoofd koel houden als ze de krijgskans wilde keren. Voorzichtig de sterkte van het ijs aftastend stootte ze de punt van de lansbijl voor zich in het ijs. Stap voor stap liep ze tastend naar de boeg.


  'Geschutmeester! Breng een klein kruitvat hierheen! De overige hellebaardiers: verzamelen bij mij! Roeiers, pak jullie reserveroeiriemen en wacht op mijn bevelen!'


  Lilianne liep voor de boeg langs. De gestileerde bronzen adelaar van de ramspoor was met een laagje fijne ijskristallen bedekt.


  Een lichte, warme wind woei vanaf het woud over het meer.


  Het ijs liep achter de achtersteven nog geen twintig schreden verder en werd dichter bij het open water steeds dunner. Ze konden hieruit komen als ze snel en vastbesloten handelden.


  Lilianne gaf de hellebaardiers het bevel het ijs tussen de vastgevroren roeiriemen kapot te slaan. Vervolgens liep ze met de geschutmeester naar de oever. Twee kanonniers sleepten een vat mee.


  De commandeurse keek naar de donkere omtrekken van het woud. Ieder moment zouden de elfen van het gunstige moment gebruik kunnen maken. Zij zou allang tot een aanval op de weerloze schepen zijn overgegaan, maar de salvo's van de kanonnen leken de goddelozen alle moed te hebben ontnomen.


  'Hier!' Ze bevonden zich op ongeveer vijfden schreden voor de ramspoor. 'Haal een snel brandende lont en een vuurstok!' Lilianne stak met de punt van de hellebaard op het ijs in.


  Op de oever verscheen een enkele vrouw op een paard. Ze legde met een uitdagende kalmte een pijl op de pees van haar lange boog. Een ogenblik later klonk er een schreeuw van het geschutsdek van de galei voor hen.


  Haakbusschoten van achter de verhoogde reling van het voordek waren het antwoord.


  De elfin drukte zich zo dicht mogelijk tegen de manen van haar paard. De boog had ze laten vallen. Met een onverstaanbare kreet zette ze de aanval op het schip in. Lilianne staakte haar arbeid even. Eén enkele ruiter die een aanval op een galei uitvoerde. Die elfin moest gewoon gek zijn! Gek maar wel dapper. Ze kon niet anders dan respect voor de stoutmoedige krijgsvrouw voelen. Toen kraakte er een salvo van haakbusschoten. Het elfenpaard maakte een vreemde sprong en struikelde. De elfin werd uit het zadel geslingerd. Ze gleed over het ijs en bleef onbeweeglijk liggen.


  Lilianne bleef met de hellebaard in het ijs rammen. Het gat in het ijs was groot genoeg. Voorzichtig paste ze het kruitvat erin. Voor ze het met wiggen van ijs had vastgezet, was de geschutmeester alweer terug.


  'Hoe lang brandt je lont?'


  De baardige kanonnier hield het snoer langs de meetlat die in de eikenhouten vuurstok was gekerfd. 'Zo lang als je nodig hebt om snel tot dertig te tellen.'


  Doffe hoefslagen klonken vanuit het woud. Lilianne nam de man de vuurstok af. 'Terug naar het schip!'


  'Dat is mijn taak, vrouwe. Ik...'


  'Spreek mijn bevelen niet tegen, kerel!'


  De geschutmeester week een stap achteruit. Toen knikte hij kort en begon te lopen.


  'Laad de boegkanonnen met gehakt lood,' riep Lilianne hem na.


  Als een schaduwgolf galoppeerden de ruiters uit het woud het ijs op.


  Lilianne legde de lont op het kruitvat, trok haar dolk en sneed er ongeveer een derde van af. Ze wilde er zeker van zijn dat het vat ontplofte voor de ruiters het hadden bereikt. Daarmee had ze haar lot bezegeld. Daarvoor was de lont al erg kort geweest.


  De commandeurse klemde de lont in het vat. Sissend vrat het vuur zich door het in pek gedrenkte koord. Toen ze er zeker van was dat de gloeiende vonken niet meer konden doven, draaide ze zich om en zette het op een lopen. Haar pantserschoenen gleden over het ijs. Met zwaaiende armen wist ze haar evenwicht te bewaren. Ze wist dat ze er niet in zou slagen op tijd bij de galei te komen, maar ze was zo getraind dat het niet in haar opkwam ooit de strijd op te geven, hoe uitzichtloos die misschien ook was.


  De roeiriemen van de galei waren losgehakt. De mannen met de hellebaarden hadden goed werk geleverd. De scheepsromp lag in het donkere water, waarin de ijsschotsen dreven. Met een zacht gebons sloegen de riemen op de rand van het ijs om het vaarwater te verbreden.


  Vanaf het achterdek van de Sint Raffael klonk de stem van de kapitein. 'Riemen omhoog!'


  Terwijl de laatste mariniers nog haastig langs touwen tegen het voorkasteel omhoogklommen, werden de roeiriemen loodrecht omhooggestoken. Het water droop van de slanke, witte bladen.


  Lilianne had de Sint Raffael bijna bereikt, toen achter haar het kruitvat explodeerde. Ijssplinters sloegen als hagel tegen haar harnas. Ze werd naar voren geslingerd alsof ze door de vuist van een reus was getroffen. Knarsend barstte het ijs om haar heen. Ze glibberde over het gladde vlak. Overal verschenen zwarte spleten. Het water kwam schuimend omhoog en greep met ijzige vingers naar haar.


  Het ijs onder haar zakte weg. Het water was zo koud dat ze niet meer kon ademen. Boven haar, hoog boven de dodelijke ramspoor van de galei verscheen een vertrouwd gezicht. Broeder Charles. De oude priester keek haar met ogen wijd open van schrik aan. Haar zware harnas dat haar in zoveel gevechten tegen de dood had beschermd, trok haar nu omlaag naar de bodem van het meer.


  ZWAARDDANS


  Silwyna krabbelde overeind. Haar wang brandde. Warm bloed stroomde langs haar hals omlaag. Een haakbuskogel had een diepe voor in haar vlees getrokken, maar ze voelde geen pijn, alleen woede! De maurawan haalde diep adem. De koude lucht deed haar goed, ook al was die vol kruitdamp. Haar paard lag onbeweeglijk; donker bloed bevroor op het ijs. Om haar heen was het bevroren meer met delen van lijken en rokende resten van de galjas bedekt. Alleen de twee galeien waren er nog.


  Het schip recht voor haar werd door de kruitdamp half aan het oog onttrokken. Het was een fraaie galei met prachtige wimpels die van de masten wapperden, en een baldakijn met goudborduursel dat boven het achterschip was gespannen. Op het achterdek tussen de krijgers in zilverkleurige wapenrustingen kon ze een bed met sneeuwwitte dekens zien. Had men Gishild daarheen gebracht? Ze zou er wel achter komen.


  Silwyna stak haar hand naar achteren over haar schouder en trok het lange rapier dat ze in een smalle leren schede op haar rug droeg. Met haar linkerhand trok ze de hartsvanger uit haar gordel, een breed mes om wild mee te ontweien. Beide wapens van verschillende grootte waren volgens haar aanwijzingen als een bij elkaar passend stel gesmeed. Ze hadden allebei een gevestknop in de vorm van een gestileerde wolvenkop. In talloze gevechten had ze rapier en hartsvanger gehanteerd. Maar nog nooit had ze er zo'n vertwijfelde aanval mee gewaagd.


  Vastberaden snelde ze in de richting van de galei die in het ijs gevangen zat. Ze zou de belofte inlossen die ze Emerelle gedaan had en Gishild weer onder haar hoede nemen. En dit keer zou ze het meisje ver weg van het front brengen. Hoog in het noorden, naar haar vaderland, naar Firnstayn.


  Ettelijke mannen waren van het schip gesprongen en hakten met hellebaarden en bijlen in het ijs. Er was reeds een smalle streep donker water te zien. Krijgers met lange pieken probeerden het wak vanaf het schip te verbreden.


  'Bij Tjured, ze is nog steeds niet dood!' Een schutter met een rode vederbos op zijn helm wees in haar richting. Silwyna zag hoe de mondingen van de haakbussen op haar werden gericht. Gloeiende lonten werden in de zundgaten gestoken.


  Een kogel suisde vlak over het hoofd van de elf weg. Een andere liet het ijs naast haar opspatten. De maurawan begon te rennen.


  Het bevroren meeroppervlak trilde onder het gedonder van honderden paardenhoeven. Daar kwamen de Maaiers eindelijk, dacht Silwyna grimmig. Ze had bijna de roeiriemen van de galei bereikt. De stalen punten van de pieken werden boven de vastgevroren roeiriemen in haar richting gestoken.


  Opnieuw knalden schoten boven haar. Een snerpende stem riep bevelen. Bootsmansfluitjes klonken.


  Silwyna sprong op een van de roeiriemen. Het hout boog door onder haar gewicht. Ze wist hoe ze over de takken in de boomkruinen moest lopen. Ze was een maurawan!


  Met een geërgerde houw veegde ze de smalle punten van de pieken opzij. Er werd een haakbus op haar gericht. Ze keek in de donkere monding. Daarachter zag ze ogen die groot waren van schrik in een gezicht dat zwart was van de kruitdamp. Ze had geen kans om opzij te springen!


  Het schot kraakte. Gloeiende kruitdamp sloeg de elfin tegemoet en verschroeide haar gezicht. Met een sprong was ze op de reling. Ze stootte haar rapier in een rechte lijn door het vizier van een ridder. Met haar hartsvanger weerde ze de stoot van een hellebaard af.


  De haakbusschutter tuimelde achterover van de reling weg, het zware wapen beschermend voor zijn borst geheven. Tussen zijn vingers hing een gloeiende lont omlaag. Hij keek haar aan of ze een demon was. Kennelijk had hij in zijn haast vergeten een loden kogel in de loop te rammen.


  Silwyna trok haar rapier uit de helm van de dode ridder en sprong in de bres die de haakbusschutter in de muur van dicht opeengedrongen mensenlijven had geslagen. Met een ruk trok ze de dode ridder voor haar borst en gebruikte hem als een groot schild. Langs de reling liep slechts een smal gangpad. Daardoor konden de ridders en matrozen geen profijt trekken van hun overweldigende overmacht. Achter het gangpad gaapte een lange open schacht als een houten greppel. Daar bevonden zich de roeibanken. Nauwelijks een halve manslengte diep scheidde hij het gangpad van het plankier dat in het midden van het schip van het voor- naar het achterdek liep. Een barrière vol mensenlichamen. Meer dan honderd roeiers waren van de banken opgestaan. Ze waren met pieken, pistolen, kruisbogen en brede entermessen gewapend.


  De punten van de pieken schramden over het borstkuras van de dode ridder en schampten op het gewelfde pantser af. Silwyna stootte de ridder in de richting van haar aanvallers. De geharnaste hijger viel op het dieper gelegen dek en begroef drie roeiers onder zich. Silwyna kwam met een grote sprong over de houten greppel op het plankier in het midden terecht. Licht verend kwam ze neer, zakte even door haar knieën en hief haar rapier voor een afweer-stoot. Een zwaardslag gleed langs het smalle lemmet. Knielend draaide de maurawan om haar as. Voor haar stond een matroos die met een groot entermes op haar insloeg. In zijn linkerhand hield hij een radslotpistool.


  Zijn buik werd opengesneden door een rechte stoot met de hartsvanger, waarna hij ruggelings tussen de roeibanken stortte.


  'Dood dat gedrocht van de duisternis!' riep een kolossale kerel die zich met een reusachtige bijl in zijn handen uit de greppel der roeiers verhief. 'Wat kan een vrouw tegen honderd mannen beginnen?'


  Als een golf van vlees verhieven de bemanningsleden aan weerskanten van het plankier zich. In een oogwenk was Silwyna door vijanden omsingeld, maar de gewapende roeiers stonden zo dicht op elkaar, dat ze elkaar hinderden.


  Haakbusschoten knalden langs de reling. Vlak in de buurt hoorde de elfin een paard hinniken en toen drong de vertrouwde stem van Fenryl door het krijgsrumoer heen. Eindelijk waren de ruiters gekomen!


  Silwyna dook onder een houw met een hellebaard door, ramde de gevestkorf van haar rapier in het gezicht van haar tegenstander, draaide zich met een ruk weer om en merkte dat ze tegenover een ridder in volle wapenrusting stond. Met een geweldige houw probeerde hij haar omlaag tussen de roeibanken te duwen. Silwyna blokkeerde de aanval en ving de zwaardslag met de omhooggebogen pareerstang van haar rapier op. Een korte draaiende beweging en het zwaard werd uit de hand van de ridder gewrongen. Maar in plaats van achteruit te wijken hief de ridder zijn gepantserde arm omhoog om haar rapier opzij te drukken. Zijn ijzeren linkervuist schoot naar voren. De metalen schubben van de handschoen schramden over Silwyna's wenkbrauwen, toen ze wegdook. Een kniestoot miste rakelings haar kin.


  Woedend stiet ze met de hartsvanger omhoog in het onbeschermde kruis van de krijger. Het lemmet drong tot het heft in het vlees. Bloed spuwend zakte de ridder in elkaar. De elfin kreeg geen tijd haar wapen los te trekken. Ze trok de pareerdolk uit de gordel van de stervende ridder en ontweek een bijlslag.


  De man die daarnet de hele groep roeiers tegen haar had opgehitst, stond nu voor haar. Er streek iets langs Silwyna's ene laars. De gewapende matrozen staken met entermessen naar haar onbeschermde benen. Silwyna vloekte en probeerde zich met een sprong in veiligheid te brengen, maar overal langs het plankier werden wapens tegen haar opgeheven. Ze moest gek zijn geweest om alleen de hele bemanning van het schip aan te vallen.


  De punt van een piek sneed door haar broekspijp en veroorzaakte een bloedende schram op haar dij. De matroos voor haar zwaaide zijn bijl als een zeis.


  'Hak haar in mootjes!' Het speeksel sproeide haar tegemoet, toen hij tegen haar schreeuwde. 'Dood haar en gooi haar overboord naar dat godslasterlijke elfengebroed op het ijs! Tjured beschermt ons! Wij zullen overwinnen!'


  De maurawan ontweek het blad van de bijl met een zijwaartse stap. Haar wapen schoot als een aanvallende slang naar voren. Het rapier boorde zich in een oog. Krakend kwam het achter door de schedel naar buiten. De bijlvechter viel als door de bliksem getroffen. Ontzet weken de matrozen voor haar terug. Ze waren sterk als beren, gehard door het werk aan de roeiriemen en ze waren ongetwijfeld ook dapper, maar tegen de elfin waren ze niet opgewassen. In vergelijking met de maurawan die al eeuwen had geleefd, waren zij als kinderen die het met stokjes in hun handen opnamen tegen een ridder in een harnas.


  Een wolk schoof voor de maan en absorbeerde zijn zilveren licht. Alleen de grote lantaarns op het achterdek van de galei verlichtten nu nog het strijdtoneel. Het smalle plankier was glad van het bloed.


  De elfin zette haar voeten stevig neer. Ze vermeed het in de lantaarns te kijken. Haar ogen waren aan het donker gewend.


  Voor de roeiers was ze nu nauwelijks meer dan een watervlugge schaduw. Een schaduw die met fonkelend zilverstaai in het rond sneed. Dansend bewoog de maurawan zich tussen de mannen door, weerde houwen met entermessen af, deelde vaak zelf een steek uit of sloeg met de gevestknop of de korf van haar wapen. Ze had respect voor deze mannen die voelden dat ze niet tegen haar op konden, maar toch bleven vechten omdat het voor hen een erezaak was zich niet aan de strijd te onttrekken. Ze probeerde geen van hen te doden. Zij waren degenen die misleid waren. De ridders waren haar vijanden die geen genade verdienden.


  Langzamer dan ze gedacht had, rukte Silwyna over het smalle plankier op. Uit haar ooghoeken zag ze de Maaiers over de reling klimmen en ze herkende vorst Fenryl tussen de strijders uit Langollion in hun zwarte harnassen.


  Silwyna blokkeerde een woeste houw die op haar hoofd gericht was en stiet vervolgens met de gevestknop van haar rapier midden in het gezicht van een tegenstander. Ondanks het krijgsrumoer hoorde ze de neus van de roeier breken. Hij tuimelde achterover. Opnieuw was ze twee schreden verder op weg naar het bed op het achterdek.


  Iemand greep naar haar linkervoet. Een steek loodrecht naar beneden en twee vingers rolden over de bebloede planken. Silwyna draaide zich om, pareerde een slag en dook in elkaar. Een pistool knalde. De kogel miste haar. Achter haar gaf iemand een schreeuw.


  Opnieuw dook ze in elkaar. Haar slanke rapier doorstak een dijbeen. Met de dolk van de ridder pareerde ze een houw van links. Ze ramde met haar schouder tegen de borst van de gewonde voor haar, trok met een lichte, draaiende beweging het lemmet uit zijn been en stapte over de struikelende man heen.


  Nog vijf schreden tot aan het bed onder het baldakijn. Ze zou Gishild pakken en met haar overboord springen. Fenryl en de anderen mochten verder een eind aan dit bloedbad maken!


  Vanaf het achterdek kwam een ridder met een slagzwaard aanlopen. De roeiers maakten plaats voor hem. Een enkeling glimlachte. Het embleem van de Bloedeik prijkte op het borstkuras van de strijder, zwarte veren dansten op zijn helm.


  'Stoot de pieken tussen haar benen!' riep de ridder met een rustige stem die gewend was bevelen teNgeven en liep verder op Silwyna af.


  Voor het eerst sinds ze op het plankier gesprongen was, week ze twee stappen achteruit. Langs de gangpaden klonk het rumoer van de strijd. Reeds gaapten de eerste bressen in de rijen van de verdedigers. Stroompjes bloed liepen vanaf het dek omlaag naar de roeiers. In het maanlicht leken ze zwart als pek.


  De ridder pakte zijn grote zwaard met twee handen vast. Met een brede zwaai van zijn wapen dreef hij Silwyna nog een stap verder terug. Pieken werden naar haar benen gestoken. Ze draaide en keerde zich. Ze kon over de kruinen van bomen lopen die door een storm werden geranseld. Hier zou zij niet sterven!


  De eerste van Tiranu's Maaiers sprong over de greppel vol roeiers en stelde zich achter haar op om haar in de rug te dekken.


  Een donderslag als een kanonschot maakte dat de mannen om haar heen in elkaar doken.


  Een tel lang keek Silwyna achterom. Ze zag hoe een officier op het voordek matrozen met vaatjes kruit over de reling stuurde. Ze wilden het ijs laten springen om hun schip te bevrijden! Daar kon ze op dit moment niets tegen doen. Wanneer ze snel genoeg bij Gishild kwam, kon het haar niet schelen wat er met de galeien gebeurde!


  Silwyna viel de ridder aan. Ze maakte een schijnbeweging met haar rapier en ving toen het wapen van de tegenstander met de korf van de dolk op. De ridder was goed! Hij weerde een steek van haar rapier met een slag van zijn pantserhandschoen af. Tegelijkertijd hief hij het lemmet van zijn slagzwaard op tot hij een gunstige hoek kreeg en probeerde toen de dolk uit haar hand te wringen.


  De elfin deed een stap achteruit en struikelde over de schacht van een piek, die tussen haar benen werd gestoten. Ze wist haar evenwicht te hervinden, maar gleed toen over het bebloede dek uit en dook weg voor het zwaard dat de ridder met twee handen naar beneden zwaaide. Ze voelde de luchtstroom van het lemmet langs haar gezicht. Haar tegenstander had haar op slechts een paar duim na gemist.


  Een entermes sneed door haar leren wambuis en schampte af langs een rib. Silwyna vloekte. Ze was uit haar gevechtsritme, waarmee ze met haar wapens pijn en ontzetting over de mensen liet komen. Plotseling begon de overweldigende overmacht toch een rol te spelen. Handen grepen naar haar en probeerden haar op de grond te trekken, terwijl de ridder zijn wapen anders vastgreep om haar met een neerwaarts gericht lemmet te spietsen.


  Ze hoorde de Maaiers achter haar rug strijden en wenste dat ze een beetje meer hun best deden om haar te helpen. Ze achtte de schare elfen van Tiranu er zelfs toe in staat dat ze haar opofferden om de eer van de bevrijding van de prinses niet met haar te hoeven delen.


  Silwyna haalde breed uit met haar wapen om zich lucht te verschaffen. De roeiers weken geschrokken terug, maar de houw kon de beenplaten van het harnas van de ridder niet splijten. Hij liet alleen een schram op het pantser achter. De ridder schopte haar in haar zij en probeerde haar vervolgens met zijn voet tegen de grond te drukken, zodat ze stillag als hij haar de genadestoot gaf.


  De elfin draaide zich. Een slag met de korf van haar rapier duwde het brede zwaardlemmet terzijde. Silwyna draaide de dolk om en stootte hem met volle kracht omlaag naar de gepantserde voet van de ridder. Het staal sneed door pantsering, botten en voetzool en drong diep in het hout van het dek.


  De ridder stootte een gekreun uit. Silwyna snelde naar voren en wierp zich tegen hem aan. Een rand van zijn harnas sneed in haar gezicht. Haar tegenstander verloor zijn evenwicht, maar haar dolk hield zijn rechtervoet nog altijd aan het dek vastgenageld. Met veel gerammel sloeg hij tegen de grond. Het lemmet van de dolk hield hem gevangen. Met een vluchtige blik zag Silwyna dat het been van de man uit de kom lag en dat de voet er door de ruk van de val lelijk aan toe was.


  De maurawan sprong over de ridder heen. Nog slechts gewapend met het rapier snelde ze naar het bed onder het baldakijn op het achterdek. De roeiers weken geschrokken voor haar terug. Steeds meer elfenkrijgers klommen over de reling. Achter haar schaarden zich enkele ridders rond de grote mast en vormden een verdedigingsring van glinsterend staal.


  De maan kwam weer van achter de wolken tevoorschijn. Ruw stootte ze een man in een blauwe pij opzij.


  'Mogen je handen verrotten, wanneer je haar gezegende lichaamaanraakt!' vloekte de oude priester.


  Silwyna rukte de sneeuwwitte deken van het bed. Daar lag een doodsbleke vrouw helemaal ineengerold en met een bebloed verband om haar hoofd.


  'Kapiteinse Feodora is een heilige!' krijste de priester. 'In haar brandt de vurige kracht van het ware geloof! En deze macht zal je vernietigen wanneer je probeert haar kwaad te doen.'


  Silwyna keek naar de gewonde en wilde niet geloven wat ze zag. Ze had gefaald! Ze had Gishild niet kunnen beschermen toen ze ontvoerd werd. En ze had haar ook niet kunnen redden.


  Over het ijs heen keek ze naar de andere galei. Het slanke schip werd omgeven door drijvende ijsschotsen en zwoegde schommelend en schokkend in de richting van het open water. De maurawan vroeg zich af of ze de galei nog zou kunnen bereiken, wanneer ze van schots naar schots sprong. Misschien... Ze verwierp de gedachte. Ze was veel te uitgeput... Ze had een half dozijn verwondingen opgelopen, meest oppervlakkige sneden, maar ze moesten verzorgd worden. Het was gekkenwerk geweest deze galei alleen aan te vallen; Silwyna was zich bewust van het feit dat ze alleen nog levend op het achterdek stond omdat Fenryl en Tiranu ook tot de aanval waren overgegaan. Over de ijsschotsen zouden ze haar beslist niet achternakomen. Het was afgelopen... Voorlopig!


  Fenryl verscheen op het achterdek. Hij zag er gehavend uit. Een kogel had de vederbos op zijn helm half weggerukt. Zijn nog steeds witte mantel zal vol scheuren. Vermoeid gespte hij de kinriem van zijn helm los. De strijd op het dek was voorbij, de overlevenden werden ontwapend.


  'Tjured zal jullie ziel in de eeuwige duisternis storten!' schreeuwde de priester.


  De elfenvorst negeerde de oude man en keek naar de gewonde kapiteinse. 'Is ze niet hier?' Hij volgde Silwyna's blik. 'Is ze op het andere schip?'


  'We hebben verloren,' zei de maurawan met bedrukte stem. 'Het is afgelopen. Ze zullen Gishild ergens verbergen. Er zijn honderden plaatsen waar men haar heen kan brengen. Wij zijn aan hen overgeleverd.'


  'Nog niet,' antwoordde de vorst beslist. 'Wij zullen te weten komen waar ze is. En we zullen haar terughalen. Dan zullen wij het zijn die hen verrassen.' Fenryl liet een schril gefluit horen en de grote adelaarbuizerd streek neer op de vlaggenmast op de achtersteven van de galei. 'Ze zullen ons niet ontsnappen!'


  EEN DIEPE SNEE


  Luc legde de beide met zilver beslagen radslotpistolen neer. Hij keek omhoog in de witte, blinde ogen. 'Jij zult me helpen, nietwaar?' fluisterde hij. Hij haalde het knipmes uit zijn broekzak en legde het naast de kostbare wapens. Dit keer zou hij alles goed doen. 'Zij gelooft niet in je,' ging hij zacht verder. 'Maar mijn geloof is groot genoeg voor twee. Ik bid je, verhoor me!'


  Op zoek naar hulp keek hij omhoog in het symmetrische, marmeren gezicht. Natuurlijk gaf de witte vrouw hem geen antwoord. Maar hij wist dat ze hem had gehoord. De vrouwe van de rozentuin zweeg. Maar zij kon helpen. Hij keek naar de verwelkte bloemen en de lege gevlochten mandjes. De oogstoffers waren allang door vogels en muizen opgegeten, maar nergens op de sokkel of het beeld was vogelpoep te zien. Er groeide hier ook geen mos. Waren dat geen tekenen van haar macht?


  'Ze zal me helpen,' mompelde hij binnensmonds. 'Ze zal me helpen!' Hij had haar het kostbaarste geschonken wat hij bezat. Nu moest hij alleen nog geloven.


  Een vreemde prikkeling gleed over zijn huid, toen hij achterwaarts van het beeld weg stapte. Dit gevoel had hij hier in de ruïnes al vaak gehad. Vaak geloofde hij dat hij door onzichtbare muren liep. Een deel van de macht van de goden, waarin hun voorouders geloofd hadden, was hier bewaard gebleven. Daar was Luc heel zeker van, wat de priester in zijn preken ook allemaal mocht beweren.


  Met vaste tred liep hij langs de rozenstruiken naar de muurnis, waarin de krijgsvrouw lag. Ze sliep. Hij durfde haast niet naar haar te kijken. Ze was naakt. Heel haar lichaam glom van het koude zweet. Hoe was het mogelijk dat ze ziek geworden was? Ze was een van de edelste dienaressen van Tjured, daar was Luc zeker van. Zijn vader had altijd met veel respect over de Nieuwe Ridderstand gesproken.


  Met een linnen doek bette Luc Michelles gezicht. Ze gloeide. Voorzichtig doopte hij de doek in de schotel met koud azijnwater, die hij had klaargemaakt. Vervolgens legde hij hem op haar voorhoofd. Hij zou de gloed van de koorts absorberen.


  Luc keek naar de uitgerolde brede lederen gordel met de vele kleine tasjes die erop waren vastgenaaid. Daarin zaten messen, tangen en andere merkwaardige instrumenten waarvan hij de naam niet kende. Toen hij geweigerd had weg te gaan, had de krijgsvrouw hem precies uitgelegd wat hij moest doen. Ze had hem ook gezegd dat ze heel waarschijnlijk zou sterven, zelfs wanneer hij al haar aanwijzingen precies opvolgde. Erger nog, wanneer hij haar pestbuilen zou opensnijden, zou ook hij geen vijf dagen meer leven.


  Luc streek met zijn hand over de reeks messen. Vele hadden een gekarteld of een merkwaardig gebogen lemmet. Het was hem onbehaaglijk te moede. Hij koos het kleinste mes. Het had een ivoren heft en was heel licht.


  Zijn hand trilde, toen hij zich naar zuster Michelle omdraaide. Zijn mond was plotseling kurkdroog. Hij voelde zich misselijk.


  Bij Tjured! Ze had haar ogen open! Ze was weer wakker geworden. De lippen van de krijgsvrouw bewogen zich. Hij moest zich dicht over haar heen buigen om haar te kunnen verstaan.


  'Je... je bent een erg dappere jongen, Luc. Ik bewonder je...' Ze glimlachte uitgeput. 'Het was me een eer je beter te hebben leren kennen... Wat er verder ook gebeurt, je hebt nu al veel meer gedaan dan de meeste genezers. Zij weigeren iemand zoals ik ook maar aan te raken.'


  Luc voelde zich verlegen. Als ze eens wist hoe bang hij was! Dan zou ze wel anders over hem praten! Had ze dan niet gezien hoe zijn hand trilde?


  'Begin maar!'


  Hij haalde diep adem. Toen hij het mes op de buil in haar lies zette, trilde zijn hand niet meer. Michelles huid vertoonde nu nog meer zwarte vlekken. Ze had hem gezegd dat dit een slecht teken was. De kwade sappen uit de builen verspreidden zich door haar lichaam. Vaak moest ze hoesten. Dan verscheen er bloed op haar lippen.


  Luc keek naar het mes. Hij had nog nooit iemand verwond. Behalve dan de zoon van de zeepzieder die hij ooit een bloedneus had geslagen... Maar dat was iets anders geweest. Dat had dat stomme joch ook dubbel en dwars verdiend. Maar om nu hier met een mes te staan... Hij kon het niet!


  De krijgsvrouw keek hem aan, zoals zijn vader naar hem had gekeken, toen Luc voor het eerst op een groot paard had gezeten. Hij was niet bang geweest dat hij eraf zou vallen. Maar in dit geval...


  Aarzelend keek hij naar de grote buil. Hij was bijna zwart. Hij moest iets doen. Er zat gif in. Hij zou zuster Michelle doden, wanneer hij die niet opensneed!


  Luc perste zijn lippen op elkaar. Hij moest nu heel licht op het mes drukken. Zonder enige moeite sneed hij door de huid. Er verscheen donkere etter. De krijgsvrouw spande haar lichaam en kreunde.


  Hij sneed dieper en drukte op de wond. Een smerige stank steeg op. Wat stroomde er veel etter uit! Nu kwam er ook bloed bij. Had hij iets verkeerd gedaan?


  Zuster Michelle was weer in zwijm gevallen. Hij was helemaal alleen! De wond moest goed doorbloeden, had ze tegen hem gezegd. En hij moest hem met een in azijn gedrenkte doek uitwassen.


  Zo veel bloed en etter. Ze lag al in een hele plas. Wat moest hij doen om het bloeden weer te laten ophouden? Had hij toch te diep gesneden? Het mes gleed uit zijn handen.


  Het moet je lukken, hield hij zich streng voor. Verman je! Je hebt het haar beloofd.


  Hij nam de azijndoek en bette daarmee de wond. Nu stroomde er minder bloed. Maar de stank... Hij voelde zich misselijk. Hij ademde licht door zijn mond.


  Vervolgens pakte hij een nieuwe doek, doopte die in de schaal met azijn en drukte hem stevig op de wond. Vervolgens verbond hij de krijgsvrouw stevig. Onmiddellijk raakte het witte linnen doordrenkt van het bloed.


  Hopelijk had hij alles goed gedaan. Woedend keek hij naar het beeld van de witte vrouw. 'Erg veel hulp heb ik niet van je gehad!


  Jij...' Nee! Dat mocht hij niet doen. 'Vergeef me,' mompelde hij zachtjes. 'Ik wilde je niet beledigen. Alsjeblieft, pas goed op zuster Michelle. Alsjeblieft...'


  De borst van de krijgsvrouw ging niet meer op en neer. Ze had opgehouden met ademen! Haar mond viel open.


  'Nee!' Luc knielde achter haar in de nis en drukte allebei zijn handen op haar mond. Hij wist niet precies wat er gebeurde wanneer iemand stierf. Hij was er niet bij geweest toen zijn moeder was overleden. Ook van de dood van zijn vader was hij geen getuige geweest. En bij de anderen had hij het niet willen zien. Men vertelde dat de ziel eigenlijk met de rook van de crematiebrandstapel ten hemel opsteeg. Maar hij had ook wel horen vertellen dat hij het lichaam met de laatste ademtocht verliet.


  Hij drukte zijn handen nog steviger op de mond van de krijgsvrouw. Haar ziel mocht niet vertrekken! Hete tranen stroomden over zijn wangen en dit keer schaamde hij zich niet dat hij huilde. Hij was weer alleen. Hij zou haar niet laten gaan!


  'Ik houd je ziel vast, dan kun je niet sterven,' zei hij snikkend. Hij keek naar de witte vrouw. Haar gelaatstrekken schenen veranderd te zijn. Ze keek triest. 'Help me! Ik heb je al mijn schatten gegeven. Je bent het me verschuldigd!'


  De woorden waren nog niet over zijn lippen, of het werd hem duidelijk hoe weinig de radslotpistolen en het knipmes voor hem betekenden. Zuster Michelle was zijn grootste schat. Zij had hem uit Lanzac weggehaald.


  Ze had hem een nieuw leven beloofd en nu was ook dat alweer voorbij voor het goed en wel begonnen was.


  Het gezicht van de krijgsvrouw voelde heel koud aan. Had hij haar mond te laat dichtgehouden? Of was haar ziel gewoon tussen zijn vingers door geglipt? Had hij daar dan niets bij moeten voelen?


  'Je zult niet sterven, hoor je me!?' Misschien hielp het wanneer hij tegen haar praatte. Zou haar ziel hem misschien horen? Kon men met een ziel marchanderen? Of hem zelfs bedreigen?


  'Je zult niet sterven, want ik laat het niet toe. Hoor je me! Ik laat het niet gebeuren!'


  Zijn tranen hingen als zilveren parels in het haar van de krijgsvrouw.


  Hij zou haar niet loslaten. En als ze wel dood was, zou hij hier gewoon blijven zitten tot de dood ook hem kwam halen.


  HET GESCHENK VAN TJURED


  Er volgde een schok waardoor broeder Charles bijna viel, ook al was hij erop voorbereid geweest. De raven in de kooien op het achterdek krasten geschrokken en sloegen met hun vleugels.


  'Trekken!' riep kapitein Alvarez tegen de roeiers. 'Trekken, mannen!'


  De tweehonderdvijftig roeiers van de Sint Raffael kromden hun ruggen aan de riemen. Een luid geknars klonk vanonder de achtersteven, toen de romp van de galei opnieuw op het vlakke ijs schoof.


  Charles keek achterom naar de donkere, met ijsschotsen gevulde geul, die ze achter zich hadden gelaten. Geen van de elfen waagde het achter hen aan te komen. Drie scheepslengten nog, dan waren ze uit de dodelijke val ontsnapt!


  Opnieuw was er een schok. Iedere keer wanneer de romp een stuk op het ijs geschoven was, brak het onder het gewicht van de galei, die daarop plotseling krakend naar beneden zakte. IJsschilfers vlogen door de vrieslucht. De aartsplaatsbekleder van Drusna schreed over het plankier tussen de roeibanken door naar het voordek. Drie naakte matrozen waren druk bezig zuster Lilianne uit haar harnas te bevrijden.


  Toen het knarsen van de ijskorst tot een kakofonisch gekraak aanzwol, begon hij harder te lopen. Nog juist op tijd bereikte hij de i rap omhoog naar het boegkasteel boven het geschutsdek. Met twee handen hield hij zich aan de reling vast, toen de galei opnieuw wegzakte. De Sint Raffael vrat zich door de ijslaag, zoals een veelvraat in het kadaver van een eland rondwoelde.


  Ze zouden ontsnappen en dat was alleen aan de commandeurse te danken.


  Een van de matrozen gespte de riemen van Liliannes borstkuras los. Ze lag onbeweeglijk op het dek van het voorkasteel. Broeder Charles was verrast geweest, toen matrozen met touwen overboord waren gesprongen om de commandeurse te redden die in het duistere water wegzonk. Kapitein Alvarez had dat niet bevolen. Tot dusver had Charles de soldaten en matrozen die onder het commando van de Nieuwe Ridderstand stonden alleen als buitengewoon gehoorzaam beschouwd en het achterdochtige vermoeden gehad dat die gehoorzaamheid door een strenge discipline en draconische straffen werd ingegeven. Maar er was meer... Zonder enige aarzeling hadden de drie mannen hun leven geriskeerd om Lilianne te redden, hoewel de commandeurse vandaag honderden van hun kameraden de dood in had gedreven. Ze hadden zich met haar verbonden gevoeld... Alsof deze op macht beluste krijgsvrouw een van de hunnen was. De matrozen hoorden net zomin tot de Nieuwe Ridderstand als de mariniers aan boord van de Sint Raffael. Vanwaar dan deze zelfvernietigende opofferingsgezindheid?


  Charles keek geïnteresseerd toe hoe de sterkste van de drie matrozen zijn grote handen op de borst van Lilianne legde en duwde. Iedere keer als hij drukte golfde het water over haar donkere lippen. De krijgsvrouw zag er meelijwekkend uit. Haar gezicht werd omlijst door blonde, natte haarpieken en ze lag met dood voor zich uit starende ogen op het dek.


  De matroos mompelde een schietgebed en drukte opnieuw.


  Er ging weer een schok door de galei. Liliannes hoofd gleed een eind opzij. Eigenlijk was Charles van plan geweest een uitgebreid rapport over haar handelwijze naar Aniscans te sturen. Maar het paste niet klachten over een dode in te dienen.


  Plotseling ging er een stuiptrekking door het lichaam van de krijgsvrouw. De pupillen van haar ogen rolden naar boven. Een verschrikkelijk gerochel steeg op uit haar borst.


  De matroos trok haar overeind en sloeg haar op haar rug. Hijgend en hoestend braakte ze het meerwater uit. De mannen moesten haar ondersteunen om te voorkomen dat ze opzij zou vallen. Een haakbusschutter kwam aanlopen en tilde zijn mantel omhoog naar het voorkasteel.


  'Ze leeft!' riep de reusachtige matroos die de levensgeesten in het lichaam van de commandeurse weer had gewekt.


  'Ze leeft!' ging het gefluister door de rijen van de roeiers.


  'Het ritme vasthouden, mannen!' schalde de basstem van de kapitein vanaf het achterschip. 'Nog even en we hebben het gered.'


  Twijfelend keek Charles over het bevroren meer naar de oever. Dit gevecht was een les in nederigheid geweest. Hij mocht nog niet denken dat ze zouden ontkomen. Eén schip hadden ze door brand verloren, een tweede door het ijs. Wat voor tegennatuurlijke verschrikking zouden de Anderen nu dadelijk weer oproepen?


  Opnieuw brak de Sint Raffael door het ijs. Maar ditmaal volgde er geen nieuw geknars. Ze wonnen vaart. Het schip was vrij.


  'Doof alle lichten!' beval kapitein Alvarez. 'Ook de lonten van de haakbusschutters.'


  De schutters op de gangpaden spuugden op de lonten van hun wapens. De grote lantaarns op het achterschip werden gedoofd. De roeiriemen sneden een witte schuimboog door het donkere water. ' Poen werd de Sint Raffael door de duisternis opgeslokt.


  Lilianne herstelde zich wonderbaarlijk snel. De mannen brachten haar jenever. Ze leek ieder van hen bij naam te kennen en geneerde zich niet om uit hun gedeukte mokken en oude veldflessen te drinken.


  Een beetje gepikeerd zag Charles hoe de krijgsvrouw zich volledig ontkleedde. Nou ja, op dit moment, nu de lichten gedoofd waren en de maan achter de wolken zat, viel er niet veel te zien. Maar wat ze daar deed, paste niet voor een hoogwaardigheidsbekleedster van de Kerk. Hij had al herhaaldelijk kunnen constateren dat de broeders en zusters van de Nieuwe Ridderstand zich bijzonder vrij gedroegen.


  Lilianne had een slank, goed getraind lichaam. Haar borsten waren klein. Eigenlijk hield Charles wel van jongensachtige vrouwen. Maar zij had iets over zich wat hem uit zijn evenwicht bracht. Ze was te zelfbewust!


  Lilianne gebruikte de opgelapte soldatenmantel als handdoek. Ze droogde haar lichaam uitvoerig af. De grove grappen van de matrozen pareerde ze met niet minder grove antwoorden. Toen gaf ze de haakbusschutter zijn mantel terug. In een impuls liep ze naar de trap en daalde af naar het plankier. Ze bleef vlak voor Charles staan. Twee brede littekens op haar dijbeen tekenden zich duidelijk in het maanlicht af.


  Nu ze het ijs achter zich hadden gelaten, keerde de zwoele nazomer warmte terug. Op het punt waar het ijs overging in het warme water van het meer steeg een dichte nevel op. Het schip voer de mistbank in en na enkele ogenblikken was de oever uit het zicht verdwenen. Charles voelde hoe het zweet onder zijn oksels uitbrak.


  'Een indrukwekkend schouwspel, zoals je weer uit de dood bent opgestaan, zuster,' zei de aartsplaatsbekleder koel. 'Alleen vraag ik me af of de wapenknechten en matrozen op de eerste plaats aan dit wonder zullen denken, wanneer ze over deze dag vertellen, of aan je naaktheid die je voor hen tentoon hebt gespreid.'


  'Mijn lichaam is een geschenk van Tjured. Welke reden zou ik moeten hebben om me voor een godsgeschenk te schamen?'


  Ze sprak glimlachend, maar de aartsplaatsbekleder was er zich van bewust dat zijn woorden de kerkvorsten van Aniscans ter ore zouden komen wanneer hij nu het verkeerde antwoord gaf.


  'Tjured schenkt niet al zijn kinderen evenveel, zo stelt hij hun karakter op de proef. En degenen die rijkelijk bedacht zijn past bescheidenheid opdat minder bedeelden niet aan de gerechtigheid van god gaan twijfelen, zuster.'


  Ze lachte. Het klonk oprecht. 'Ik kan de vijanden van de Kerk beter met mijn rapier het hoofd blijven bieden. Met het staal in de vuist kan ik me handhaven. Bij het schermen met woorden ben jij veruit mijn meerdere, broeder aartsplaatsbekleder. Ik zal je gevoelige ziel niet langer kwellen en me aankleden.'


  Zonder zich te haasten liep ze over het plankier naar het achterdek. De roeiers draaiden hun hoofd naar haar om. Charles voelde geërgerd hoe het bloed in zijn kruis zich opdrukte. Nog voor ze het achterschip had bereikt, was ze volkomen door de nevel verzwolgen.


  De aartsplaatsbekleder liep haar op enige afstand achterna. De gebeurtenissen van de laatste vierentwintig uur hadden hem uitgeput. En hij vond het gedrag van de commandeurse steeds zonderlinger worden. Hij was er helemaal niet zeker van dat dit alles alleen uit de nieuwsgierigheid van een jong meisje was voortgevloeid. Hoeveel had Lilianne over Gishild geweten? Had ze in werkelijkheid misschien met die nieuwsgierigheid rekening gehouden? En welke doeleinden streefde de Nieuwe Ridderstand na? De manier waarop de commandeurse haar krijgers aan zich wist te binden, beviel hem helemaal niet. Was zij een uitzondering of gedroegen de andere dignitarissen van de ridderorde zich net zo?


  Toen hij het achterdek bereikte, had Lilianne een wit hemd aangetrokken, verder niets. Charles zuchtte. Weliswaar was ze niet naakt meer, maar haar aanblik was niet minder opwindend dan daarvoor.


  'Ik dacht dat je...'


  'Daar is geen tijd voor,' snauwde ze tegen hem. 'Denk je dat alles nu achter de rug is? We zijn nog niet ontsnapt. Dat je geen elfen meer ziet wil helemaal niets zeggen. En zolang het gevecht niet beslist is, heb ik geen tijd rekening met jouw fantasieën te houden. De laatste slag is nog niet geleverd, broeder Charles.'


  TWEEËNVEERTIG!


  Peinzend keek Fenryl op de jonge tovenares neer. Ze lag in dekens gewikkeld op de oever naast het vuur. Haar nek rustte op de grote bronzen loop van een kanon. Het stuk geschut was minstens zo zwaar als een volwassen stier. Door de explosie was het meer dan honderd schreden door de lucht gevlogen. Op twee plaatsen had er zich iets door de loop heen gebrand. Iets wat zo heet was geweest dat het brons zo vloeibaar als water was geworden. Zo'n grote macht had de vorst hooguit achter koningin Emerelle gezocht. Ook Alathaia zou vroeger misschien over zulke krachten hebben beschikt. Maar dit jonge meisje... Had ze echt geweten wat ze deed? Of was het haar blinde woede geweest die de vernietigende kracht van vuur en ijs had ontketend?


  Men had haar uit het ijs gehaald. Ze was meer dood dan levend geweest, toen men haar de oever op had gedragen. Het vuur leek ook haar opgebrand te hebben. Zou haar wil om te leven uitdoven? Terneergeslagen keek Fenryl om zich heen. Ze hadden de ridders een zware tol in bloed moeten betalen.


  Sigurd Zwaardbreker, de commandant van de Mandriden, was de enige overlevende Fjordlander. Hij hurkte op de oever onder een taxus, hield zijn dode koning in zijn armen en zong met rauwe stem een lied, waarvan Fenryl ondanks de primitieve eenvoud de rillingen over de rug liepen. Het lied vertelde hoe de overlevenden op het slagveld zich als verraders tegenover hun dode kameraden voelden. Hoe Luth, de god die zij de Noodlotswever noemden, jonge, pas verliefde helden tot zich riep, terwijl hij verbitterde oude helden, die niemand meer hadden, schijnbaar de onsterfelijkheid schonk. Fenryl had gezien hoe Sigurd aan boord van de galei had gevochten met een dapperheid die aan zelfopoffering grensde. Maar zwaard noch kogel hadden hem kunnen deren. Hij behoorde tot de weinige krijgers op het strand die zonder een schrammetje uit de strijd waren gekomen.


  Fenryl zag hoe de gevangen roeiers en matrozen van de galei werden gehaald en over het ijs in gevangenschap werden weggevoerd. Hun bewakers behoorden tot de Maaiers van Tiranu. Hij moest hen aflossen, anders zouden niet al te veel vijanden aan de lange tocht door het woud beginnen. De elfen van Langollion waren bijzonder verbitterd. Ze hadden zwaardere verliezen geleden dan de anderen. Sinds de Schaduwoorlog deden ze al het mogelijke om Emerelle hun loyaliteit te bewijzen. Er werd geen slag geleverd waarbij hun krijgers niet aantraden. Ze werden met steeds minder. Alleen al in de laatste tien jaar waren zeven van hun adellijke geslachten uitgestorven.


  'Wat denk je te gaan doen?'


  Verrast draaide Fenryl zich met een ruk om. Hoewel Silwyna over het kiezelstrand was komen aanlopen, had hij haar stappen niet gehoord. Ze hinkte en haar gezicht was gezwollen. Over haar wang liep een lelijke schram. Haar ogen ergerden hem. Het waren de wolfsogen van de maurawan.


  'Ik moet vorst Ollowain verslag uitbrengen. We zullen over de alfenpaden gaan om haar te halen. Het zal een paar dagen duren...'


  'Is dat alles wat je voor Gishild wilt doen?'


  'Wat bedoel je?' wond Fenryl zich op. 'Wees eens wat duidelijker!'


  Hij had er een hekel aan wanneer zaken onuitgesproken bleven. Hij was niet goed in het spinnen van intriges. En wanneer ze hemwilde beledigen, kon ze maar beter openlijk zeggen wat ze dacht.


  'Het heeft wel lang geduurd voordat jullie besloten de galeien aan te vallen.'


  'Tja, er zijn krijgsvrouwen die hun nederlagen door hun dood willen verbergen en dat zo halsoverkop doen, dat ze zich er vooraf niet eens van vergewissen of ze wel het juiste doel aanvallen. En ze slagen er door hun overijlde handelwijze in anderen die bedachtzamer te werk gaan in hun ondergang mee te slepen.'


  Silwyna vertrok minachtend haar lippen. 'Heb je het over die briljante strateeg, die Gishilds lijfwacht overhaalde om in het woud versterkingen te gaan zoeken in de nacht dat het meisje me het dringendst nodig had? Versterkingen die dankzij de uitmuntende tactische kwaliteiten van onze veldheer niet beschikbaar waren toen we ze nodig hadden?'


  'Ja, ik heb de eerlijkheid van de ridders van de Tjuredkerk over-en hun militaire mogelijkheden onderschat,' gaf Fenryl toe. Hij had wel wat anders te doen dan met een krankzinnige maurawan te ruziën. Hij moest snel op zoek naar een plek waar hij alleen kon zijn. 'Voor het aanbreken van de dag zal ik weten waar ze heen zeilen. Ze zullen me niet meer ontsnappen. We zullen prinses Gishild terughalen, koste wat kost.'


  Silwyna keek naar Sigurd die nog altijd zijn doodsbed zong. 'Wanneer je niet heel snel bent, vorst, zal er voor de prinses geen troon meer zijn. Haar moeder komt niet uit het Fjordland. Ik geloof niet dat de jarls de heerschappij van Roxanne lang zullen dulden. Wanneer we Gishild niet snel terugvinden, is vannacht na bijna duizend jaar niet alleen de laatste heerser uit het huis van Mandred gestorven, maar is er ook een eind aan zijn dynastie gekomen.'


  Fenryl wist dat maar al te goed, en hij was niet in de stemming naar de kritiek van de maurawan te luisteren. 'Je bent vrij je mening over mijn fouten aan de raadsheer van de koningin over te brengen.'


  Ze lachte cynisch. 'Deze opvatting kost Gishild haar kroon. Daarom zal ik je niet langer volgen. Ik zal haar alleen gaan zoeken.'


  Fenryl schudde zijn hoofd. Ze was gek!


  'Ze vluchten per schip. Hoe wil je hen achtervolgen? Kun je over het water lopen?'


  'Ik ben een maurawan,' antwoordde ze zo zelfverzekerd, alsof daarmee alles gezegd was. De vorst kende de verhalen die men over haar vertelde. Misschien zou het haar lukken... Hij zag ervan af zich op zijn positie als opperbevelhebber te beroepen. Het was hem wel duidelijk dat ze zijn bevelen toch zou negeren.


  'Je weet op welke manier ik de galei ga volgen. Ik zal al lang voor jou weten waar ze zijn.'


  'Wat ik van je weet is hoe vaak je al tekortgeschoten bent, Fenryl. Wat je ook gaat doen, je hebt mijn vertrouwen verloren. Eerder nog zal ik het woord van die vervloekte commandeurse geloven, die je op één dag al drie keer voor gek heeft gezet.'


  'Ga dan je eigen gang maar,' zei hij berustend tegen haar. 'Op die manier zul je Gishild en mij het beste dienen.'


  De maurawan trok een wenkbrauw op. Haar blik was beledigender dan woorden. 'Wie probeer je nou voor de gek te houden, vorst?'


  Ze duwde met haar voet tegen Yulivee.


  'Die kleine hoort je niet. Dus heb je het kennelijk tegen je gekwetste trots. We weten allebei dat de tijd waarin ik van jou bevelen heb aangenomen voorbij is. Ik zal je zo snel mogelijk laten weten waar je Gishild kunt vinden.'


  Ze draaide zich om en liep over de smalle strook grind naar het woud. Ze bleef even naast de dode koning staan. Ze boog zich voorover en sprak met een plechtig gezicht tegen het onthoofde lichaam. Vervolgens was ze binnen een oogwenk in de schaduwen tussen de bomen verdwenen.


  Fenryl merkte tot zijn verrassing dat hij eerder opgelucht dan boos was, dat hij haar zag vertrekken. Het was beter wanneer ze niet langer in de buurt was. Ollowain had hem ooit verteld hoe hij Silwyna als lijfwacht voor koningin Emerelle in dienst had genomen om er zeker van te zijn dat ze niet zou worden aangeworven door verraders, die het op het leven van de heerseres gemunt hadden.


  De maurawan hadden unieke opvattingen over loyaliteit. Hij was blij dat hij zich de komende tijd niet ook nog eens zorgen hoefde te maken of ze in haar koker misschien een pijl met zijn naam droeg. Ze leek zo verblind dat ze alleen hem de schuld van Gishilds lot scheen te geven. Maar wat kon je ook verwachten van een elfin die haar enige kind door de wolven had laten opvoeden in plaats van het zelf te doen!


  Vorst Tiranu leek erop gewacht te hebben dat Silwyna verdween. Tot nu toe had hij op een afstandje met een paar gewonden gepraat, maar nu kwam hij demonstratief nonchalant naar hem toe gelopen.


  Fenryl ging een eind van het vuur staan waarnaast Yulivee lag. De lippen van de elfin waren wat roder geworden. Hopelijk kwam ze er snel weer bovenop. Er waren er al te veel voor altijd heengegaan... Fenryl zelf had twee elfen uit zijn kring van bekenden in het maanlicht zien opgaan. Dat kon toeval zijn geweest, maar het zat hem niet lekker. Hun volk kwijnde weg. Wie in het maanlicht opging, doorbrak de cyclus van dood en wedergeboorte. Die was voor eeuwig verloren. Er werden steeds minder kinderen geboren die de plaats van de doden moesten innemen. Op een dag zouden de paleizen in Alfenmark verlaten zijn.


  'Problemen met de moordenares?' viel Tiranu met de deur in huis.


  Fenryl negeerde dat. Het was onduidelijk welke rol Silwyna bij de dood van Tiranu's moeder Alathaia had gespeeld. Eén ding was zeker: Alathaia had de dood verdiend.


  'Ze is moeilijk in de hand te houden,' antwoordde hij in plaats daarvan.


  'Op het slagveld geldt het standrecht, wanneer de vijand in de buurt is. Je kunt alle wetten van Alfenmark negeren, als je dat wilt. Daarover heb jij alleen te beslissen, veldheer.' Hij zei het op een toon die er geen twijfel over liet bestaan hoe hij Silwyna zou hebben aangepakt.


  Fenryl vroeg zich af waarom de helft van zijn officieren voortdurend zei wat zij allemaal anders zouden hebben gedaan.


  'De strijd is gestreden, de vijand vlucht, dus is er geen reden meer om het standrecht toe te passen.'


  Tiranu glimlachte medelijdend. 'Wanneer jij het zegt, vorst. Ik kom je alleen de rekening voor je overwinning presenteren.'


  Fenryl zette zich geestelijk schrap. Hij had deze opgave aan Tiranu toevertrouwd omdat de vorst van Langollion uiterst nauwkeurig was. Tiranu schepte er een pervers genoegen in hem tijdens dit verslag te zien lijden.


  'Wij hebben op het strand en bij de aanval over het ijs drieëntwintig elfenkrijgers verloren. Nog eens vijf stierven bij de strijd aan boord. Op de open plek zijn eenenvijftig van onze krijgers gevallen. Verder zijn er zeventien zwaargewond. Vijf van hen zullen vermoedelijk voor het ochtendgloren sterven. Van de vijf mensen die met ons mee zijn gekomen, leeft alleen hij daar nog.'


  Tiranu knikte in de richting van Sigurd die inmiddels opgehouden was met zingen.


  'Wij hebben vierentachtig lichtgewonden, die nog gedeeltelijk strijdvaardig zijn.' Hij keek naar het geronnen bloed rond een snee in een van Fenryls laarzen. 'Vijfentachtig lichtgewonden naar het schijnt, vorst.'


  'Ik beschouw mezelf nog als volledig strijdvaardig.'


  'Zoals je wilt, vorst.'


  Fenryl wachtte op het laatste getal, waarvoor hij het meest bang was. En zoals altijd rekte Tiranu het moment een beetje. Maar niet uit schroom.


  'Tweeënveertig zijn in het maanlicht opgegaan.'


  Fenryl liet het getal op zich inwerken. Tweeënveertig, dat was meer dan de helft van de doden. 'Ben je daar zeker van?' vroeg hij zacht.


  'Tijdens de strijd is daar weinig zicht op. Ik zal de getuigen later nog ondervragen.'


  Hij wierp weer een blik op commandant Sigurd. Het moreel onder de krijgers van het Fjordland was weliswaar sterk, maar wanneer ze al te lang uit hun vaderland weg waren werd de drang om naar hun familie terug te keren steeds groter. Gunnar had weliswaar moeite gedaan alle krijgers uiterlijk na twee jaar af te lossen, maar de oorlog stelde vaak genoeg zijn eigen wetten. Ze kwamen voortdurend troepen te kort. En juist dan kon men veteranen niet missen. Bij de bondgenoten uit Drusna was het probleem nog groter. Behalve de schaduwmannen, de verzetsstrijders uit de uitgestrekte wouden van Drusna wier vorstendommen door de Tjuredkerk veroverd waren, hadden alle strijdkrachten met talloze deserteurs te maken. Vooral tijdens de winterfeesten en gedurende de oogsttijd die weldra zou aanbreken.


  'Jij voert het bevel, terwijl ik de galei achtervolg,' zette Fenryl het gesprek voort.


  'Daar had ik al op gerekend.'


  Tiranu had het bij het rechte eind. Omdat Yulivee niet inzetbaar was en Silwyna haar eigen weg was gegaan, was hij onbetwist de hoogste edelman en officier. Toch ergerde Fenryl zich aan de hautaine houding van de vorst. Hij had zin om hem voor het hoofd te stoten en het commando aan iemand anders over te dragen.


  'Voor we verdere plannen maken, wil ik eerst met zekerheid weten of Gishild zich wel op de ontsnapte galei bevindt. Tenslotte kan ze ook op het andere schip in de vlammen zijn omgekomen.'


  'Zekerheid is beter dan een vermoeden. We hebben al genoeg doden.'


  'Hoeveel van onze vijanden zijn er gevallen?'


  'Honderdzevenentachtig op de open plek. Daar hebben we ongeveer honderddertig gevangenen en gewonden.'


  Hij schopte met zijn voet tegen een half verkoold stuk hout op het strand. 'Hier is het wat moeilijker vast te stellen. Op de galjas hebben slechts drie man de toorn van onze tovenares overleefd. Twee van hen zijn zo zwaargewond dat er voor hen geen hoop meer is. Ruwweg geschat denk ik dat er vijfhonderd doden zijn. De meesten liggen in stukken gerukt op het strand of op het ijs. Op de galei hebben we honderdtweeëntwintig gevangenen gemaakt. Dankzij Yulivee ziet het ernaar uit dat we de bloedtol van de koningin hebben gehaald.' Hij lachte cynisch. 'Ze lijkt meer op mijn moeder dan mannen zoals jij lief is.'


  Fenryl negeerde de opmerking. Hij gruwde van het bloedbevel van de koningin. Ze mat het succes van veldslagen alleen nog maar af aan de hand van het aantal gedode vijanden. Hij had het uitdrukkelijke bevel alleen de strijd aan te gaan als er een gerede kans bestond dat het aantal gedode vijanden minstens tien keer zo hoog zou zijn als het aantal gesneuvelde elfen. Waar het de andere alfenkinderen zoals de trollen en de talrijke kobolds die aan hun zijde streden betrof, was ze minder strikt met het aantal doden.


  'Ze zal Ollowain sturen, wanneer ze hoort dat tweeënveertig elfen in het maanlicht zijn opgegaan.'


  Dit vooruitzicht leek zelfs Tiranu zorgen te baren. De zwaard-meester was ook bij de dood van Alathaia aanwezig geweest, maar Tiranu waagde het niet hem een moordenaar te noemen. Vorst Ollowain was de belangrijkste vertrouweling van de koningin. Hij was zonder twijfel de machtigste man in Alfenmark.


  'Wanneer ik terugkom, kunnen we verder zien,' verklaarde Fenryl.


  Hij was niet in de stemming om zijn zorgen met Tiranu te delen. Ze wisten allebei wat het betekende dat steeds meer elfen in het maanlicht opgingen. Ze losten op in de dood en niemand kon zeggen waar ze bleven. Gingen ze misschien naar de legendarische alfen die ooit alle volkeren van Alfenmark geschapen hadden? Normaal werden hun doden herboren. Vaak duurde het eeuwen, maar ze kwamen terug. Niet echter degenen die in het maanlicht opgingen. Hadden zij hun lotsbestemming voorgoed vervuld? Dat zei men... Het was een poging het onbegrijpelijke draaglijker te maken. Niemand wist wanneer zijn noodlot zich voltrok. Je hoefde niet eens een dodelijke wond te hebben om op te gaan. Kennelijk had elke elfenziel zijn lotsbestemming. Hij was een noot in een grote symfonie. Een ogenblik belangrijk vanwege de harmonie. En vervolgens vervloog hij. Zo werd hun volk steeds kleiner. Misschien waren ze tegen die grote beproeving niet opgewassen?


  De ridders van de Bloedeik hadden gezworen Alfenmark en zijn bewoners uit te roeien. En in ieder geval leek hun dat met de elfen te lukken. Zelfs wanneer de doden niet in het maanlicht opgingen, duurde het meer dan honderd jaar om een dode elfenkrijger te vervangen. De mensen hadden minder dan twintig jaar nodig om een pasgeboren kind tot een krijger op te voeden. Daarom eiste Emerelle dat er alleen veldslagen werden geleverd, waarbij hun vijanden op dramatische verliezen konden rekenen. Maar ook voor de vrienden van Alfenmark eiste ze vaak genoeg een hoge bloedtol. Kille rekensommen waren de basis van haar strategie. Het kostte hem moeite dit bevel op te volgen.


  Tiranu keek hem aan alsof hij zijn gedachten kon lezen.


  'We zouden de ridders terecht moeten stellen. Daarmee verhogen wij hun bloedtol. Het heeft geen zin hen in leven te laten. Zolang ze ademhalen, zullen ze onze doodsvijanden zijn. Wanneer we ze vrijlaten, zullen ze het zwaard weer tegen ons opnemen. We zouden hen tegen de eiken aan het strand moeten nagelen en verbranden. Laten we hen de eer gunnen net zo te sterven als hun lievelingsheilige Guillaume. Laten we ons van hen ontdoen. Bovendien gedragen zij zich precies hetzelfde, zij jagen onze gevangen krijgers ook over de kling. Waarom zouden wij ons dan tegenover hen wel genadig betonen?'


  'Ik tel de ridders voor ik ga. Als er ook maar één dood is wanneer ik terugkom, zul je wensen dat je me nooit gekend had.'


  'Velen van hen zijn zwaargewond,' wierp Tiranu tegen. 'Ik kan geen wonderen verrichten.'


  'Zorg dan dat je dat leert. Je hebt toch genezers onder je mannen? Laten zij voor het leven van de mensen strijden. Zorg dat je geen doden hebt!'


  'Je bent gek. Je bent te weekhartig om veldheer te zijn.'


  Fenryl keek in de onbarmhartige, donkere ogen van de vorst.


  'Weet je, ik kan tegen de ridders van de Tjuredkerk strijden, omdat ik me ervan bewust ben in welk opzicht ik van hen verschil. Wanneer ik net zoals zij word om hen zogenaamd beter te kunnen bestrijden, wat voor waarden verdedig ik dan nog? Hebben zij dan eigenlijk niet gewonnen, ook al breng ik hen op het slagveld een nederlaag toe?'


  'Dat zijn gedachten voor filosofen die fraaie idealen koesteren en hun ogen sluiten voor waar het in het leven werkelijk om draait. Zij kunnen alleen bestaan omdat er mannen zoals wij zijn die er met het zwaard in de hand voor zorgen dat de ridders van de Tjuredkerk niet in Alfenmark doordringen om onze filosofen met hun bibliotheken te verbranden, net zoals ze in Iskendria hebben gedaan.'


  Discussiëren met Tiranu was nutteloos. Hij moest ervoor zorgen dat de vorst van Langollion van elk commando ontheven werd. Tiranu had het eigenlijke doel uit het oog verloren. Tegelijk moest Fenryl erkennen dat hij op het ogenblik geen enkele andere keus had dan het commando aan hem over te dragen. Gelukkig maar voor een paar uur!


  'Wanneer ik terugkom, is geen enkele ridder gestorven,' antwoordde Fenryl rustig. 'Als dat niet zo is, zal ik een krijgsraad te velde bijeenroepen en je aanklagen wegens moord.'


  'Wat zei je net ook alweer? De strijd is gestreden, de vijand vlucht, dus is er geen reden meer om het standrecht toe te passen. Ik ben bang dat je je bevoegdheden overschat.'


  'Denk je? Of maak je nu net de fout mij te zien als iemand die recht en moraal hoger in zijn vaandel heeft geschreven dan in werkelijkheid het geval is? Vertrouw liever op de bekwaamheid van onze genezers als op het feit dat ik ervoor zou terugschrikken je aan een boom te laten nagelen wanneer ik je als een moordenaar beschouw.'


  'Je staat hier voor me in een wapenrusting die onder het bloed zit van de vijanden die je in het gevecht gedood hebt en je waarschuwt me om geen moordenaar te worden. Zie je dan zelf niet in hoe absurd dat is?'


  'Absurd volgens de manier waarop jij de wereld beschouwt. Ik ben met mezelf in het reine. En ik waarschuw je, onderschat mijn reactie niet als mijn bevelen niet worden uitgevoerd. Ga nu voor de gewonden zorgen!'


  Een ogenblik leek het of Tiranu nog iets wilde antwoorden. Hij opende zijn mond... maar zei niets. Met een arrogant lachje draaide hij zich om en liep weg.


  Fenryl was er zich van bewust dat hij ondiplomatiek gehandeld had. Tot dusver had Tiranu hem voor een zwakkeling gehouden en veracht. Nu had hij de vorst tot zijn vijand gemaakt.


  Vaak wenste hij dat hij al zijn plichten de rug toe kon keren om gewoon naar de uitgestrekte ijsvlakten van zijn vaderland terug te keren. Maar wie zou hem opvolgen? Ollowain beslist niet. Die was de oorlog moe geworden. Misschien dat Yulivee op een dag geschikt zou zijn? Tiranu mocht niet zo hoog in rang opklimmen! Alleen al om hem tegen te houden, zou hij verdergaan. Fenryl keek naar Sigurd. Zo miserabel kon alleen een mens eruitzien. De forse krijger hurkte volkomen ineengedoken naast het lijk van zijn koning.


  Fenryl liep naar hem toe. Maar het was geen vriendschap die hem dreef.


  'Hij was een grote koning.'


  Het kostte de elfenvorst geen moeite deze lofprijzing te uiten. Gunnar was een barbaar geweest. Een man die vreselijk wreed kon zijn. Maar ook iemand die zonder aarzeling zijn leven zou hebben geriskeerd om een vriend te helpen. Zoals hij het een paar uur geleden op de open plek nog had gedaan.


  Sigurd keek op. Hij schaamde zich niet voor zijn tranen. 'Waarom kan ik niet in zijn plaats hier liggen?' vroeg hij. 'Dan had ik vrede gevonden.'


  Fenryl wist dat de zwartharige krijger de dood in de strijd had gezocht. Waarschijnlijk beschouwde hij het als een schande dat hij de strijd als commandant van de lijfwacht als enige had overleefd. De elfenvorst had medelijden met hem, maar tegelijkertijd was Sigurd precies in de stemming waarin hij hem hebben wilde.


  'Luth heeft zijn plannen met je, mensenzoon. Plannen waarvoor niemand anders dan de trouwste van de getrouwen geschikt is.'


  Sigurd snoof. Kwam het door de tranen? Het had een beetje onoprecht geklonken.


  'Jij bent dus op de hoogte van de gedachten van onze goden, elfenkind,' antwoordde de krijger verrassend cynisch voor een onbeschaafde barbaar.


  'Dat heb ik gezegd omdat ik geloof een patroon in het weefsel van de noodlotsdraden te zien, dat voor een buitenstaander makkelijker te onderkennen is dan voor iemand die te zeer in de gebeurtenissen verstrikt is.'


  Sigurd speelde peinzend met een van de ijzeren ringen die hij net als zijn koning in zijn baard had geknoopt.


  'Ik kan de tongen van de alfenkinderen bevelen, maar niet die van de mensen. Ik ben blij dat jij degene bent die de strijd overleefd heeft, omdat jij als geen ander met het koningshuis verbonden bent. Jij zult begrijpen wat ik van je verlang en de noodzaak ervan inzien.'


  De commandant maakte een onrustige indruk.


  'Waar heb je het over?'


  'Over verraad.'


  Sigurds hand dwaalde naar de dolk aan zijn gordel.


  'Laat me uitpraten, mensenzoon, en je zult zien dat we beiden geen andere keus hebben, omdat we van Gunnar en zijn gezin houden. Omdat we verknocht zijn aan het koningshuis en het aan ons ligt of er snel een eind aan de dynastie zal komen. Jij moet naar de jouwen terugkeren en hun zeggen dat Gunnar nog leeft.'


  'Waarom?'


  'Omdat niemand weet of Gishild nog leeft en niemand het woord van een ridder zal geloven. Jouw woord legt echter gewicht in de schaal! Wat zal er gebeuren als je terugkeert en de dode koning meebrengt? Men zal Gunnar terugbrengen naar Firnstayn om hem in de grafheuvel van zijn voorouders bij te zetten. Alle belangrijke vorsten van het Fjordland zullen aan de rouwplechtigheid deelnemen en zij zullen daar samen met hun gevolg naartoe gaan. Dat wil zeggen dat bijna het hele leger van het Fjordland uit Drusna zal vertrekken en dat op een moment waarin de strijd voor de bojaren zwaarder is dan ooit tevoren. En denk verder eens aan wat er daarna zal gebeuren. Roxanne is de laatste van het koningshuis van wie het zeker is dat ze nog leeft. Ze draagt geen ander kind meer onder haar hart, voor zover ik weet. En zij is geen geboren Fjordlandse. Hoe lang zal ze heersen?'


  Sigurd knikte. 'Je kent mijn volk inderdaad goed. Ik veronderstel dat de jarls naar haar hand zullen dingen. Maar wie ze ook kiest -wanneer ze dat tenminste doet - niet iedereen zal zich bij die keus neerleggen. Er zou een strijd om de troon kunnen losbarsten.'


  'Daar zijn de ridders van de Tjuredkerk op uit. Daarvoor hebben ze vandaag zoveel manschappen opgeofferd,' zei Fenryl hem met klem. 'Ze hebben geweten dat Gunnar zijn dochter zou achtervolgen en ze hebben alle mogelijke moeite gedaan om ons in de val te lokken. Ze hebben gehoopt dat de koning gedood zou worden. Wij beiden hebben het in de hand of hun plannen vrucht zullen afwerpen. Wanneer dat gebeurt, is de ondergang van Drusna en het Fjordland bezegeld. Jij hebt het in je macht dit ongeluk af te wenden.'


  'Maar wat moet ik hun zeggen? Welke reden zou de koning kunnen hebben om niet terug te komen?'


  'Zijn bloed! Hij is als zijn stamvader Mandred die alles opofferde om zijn dorp tegen de evermens te beschermen. Of als koning Liodred die zijn vrouw Valgerd en zijn zoon Aslak na de Driekoningenslag verliet om de vijanden van het Fjordland samen met zijn elfenvrienden te achtervolgen. We zullen zeggen dat Gunnar met Gishilds lerares Silwyna verder is getrokken om zijn dochter terug te halen in de hoop dat zij beiden zouden slagen in iets waarin het hele leger faalde. Wie Gunnar kent, zal dit verhaal geloven. En niemand zal zich erover verbazen, wanneer deze speurtocht jaren duurt. Zolang men gelooft dat hij leeft, zal niemand het wagen om er zelfs maar over te denken Roxanne van de troon te stoten. Ik zal ondertussen zien te achterhalen waar men Gishild heen brengt. En waar dat ook is, ik zweer je dat we haar zullen terughalen.' Fenryl greep de hand van de dode koning en trok de zware zegelring van diens vinger.


  'Deze ring zul je als bewijs meebrengen. Zeg dat het zijn wens is dat Roxanne zijn zegelring draagt tot hij terugkomt. Dan zal je leugen nog overtuigender lijken.'


  Tranen glinsterden in Sigurds ogen. 'En jij gelooft dat dit de wil van Luth is?'


  'Wiens woorden van de drie mannen die de koning begeleidden wegen zwaarder dan de jouwe? En wiens schouders kunnen deze last dragen? Alleen de trouwste van de getrouwen heeft de kracht voor zo'n leugen. Daarom heeft de Noodlotswever je laten overleven!'


  De mensenzoon greep de hand van zijn dode heerser.


  'Vergeef me alsjeblieft,' fluisterde hij met rauwe stem en richtte zich vervolgens op. 'Ik ben je man, elfenvorst. Maar zeg me wat er met het lijk van de koning zal gebeuren. Hij moet naar de grafheuvel van zijn voorvaderen worden gebracht.'


  'We zullen hem hier op de oever van het meer op een geheime plek begraven. Het zal een graf worden dat een koning waardig is, dat beloof ik je. De kanonnen van de galei zullen zijn doodsbed zijn. En wanneer het moment gekomen is, zullen wij hem thuisbrengen. Wil je me zweren dat je je vorst ook na zijn dood trouw zult zijn? Wil je een leugenaar worden en je eer als krijger bezoedelen om het Fjordland voor onheil te bewaren?'


  Sigurd legde plechtig zijn hand op zijn borst. 'Ik zal doen wat mijn hart me beveelt. En ik zal mijn koning net zo toegedaan zijn als ik het vanochtend was, toen ik nog vol hoop aan zijn zijde reed.'


  Fenryl knikte opgelucht. 'Ik dank je, vriend. Je bent waarlijk een groot man.'


  De commandant boog zijn hoofd, overmand door droefheid.


  Fenryl ging op zoek naar Tiranu om hem met een paar woorden op de hoogte te brengen en trok zich dan terug om eindelijk de vluchtelingen te achtervolgen.


  Hij wenkte de adelaarbuizerd, die nog altijd op de eikentak aan de oever wachtte.


  De vogel stiet een uitdagende, schrille kreet uit, spreidde zijn vleugels breed uit en volgde hem. Hij begreep dat ze samen zouden vliegen en hij heette Fenryl op zijn eigen trotse manier welkom.


  Met krachtige vleugelslagen verhief de adelaarbuizerd zich naar de nachtelijke hemel.


  De vorst keek de vogel met een verlangende blik na. Hoe vaak al had hij zijn metgezel benijd om zijn vrijheid!? Het deed Fenryl pijn dat hij vanavond een man van eer had moeten bewegen om een leugenaar te worden. Hij voelde zich als een spin die midden in een reusachtig web zat dat breeduit over de slagvelden van Drusna gespannen was. Hij had deze spin helemaal niet willen zijn, maar hij zou zijn taak zo goed mogelijk vervullen. Ook al moest hij daarvoor een smet op het blazoen van mannen als Sigurd werpen.


  Maar nu was hij blij dat hij een paar uur uit het web van bedrog, list en geweld kon ontsnappen. Op de vleugels van de adelaarbuizerd de ochtend tegemoet zweven, gedragen door een zomerwind. Vrij! Vaak droomde hij ervan nooit meer terug te keren... Maar hij wist dat hij niet uit het web kon ontsnappen. Zo lang hij leefde niet.


  Fenryl vond Winteroog op een open plek. De grote witte vogel zat op de met mos begroeide stenen van een ingestorte hoogpoort. In het maanlicht zag hij eruit als een witte vlam. Of als een spook.


  De vorst betrad de ruïne die te bouwvallig was om te kunnen zeggen wat het gebouw oorspronkelijk was geweest. Hij ging tegenover de vogel zitten, leunde tegen een met klimop begroeide muur en liet zijn adem ontsnappen. Hij liet alles achter wat zijn ziel bedrukte en keek naar de blauwe ogen van de adelaarbuizerd.


  De vogel spreidde zijn vleugels. De kop met de sterke, kromme snavel bewoog zich met schokjes.


  Fenryl hield de blik van Winteroog gevangen en weefde de magische band. De adelaarbuizerd verzette zich niet. Hij wist wat er ging gebeuren. Het had zeven jaar geduurd voor ze vertrouwd met elkaar waren geworden.


  Fenryl bespeurde de honger van Winteroog. De laatste dagen was de adelaarbuizerd steeds in zijn buurt geweest. Hij had geen tijd gehad om te jagen. Ook de elf voelde zich nu hongerig. Hij stelde zijn geest open om één met de vogel te worden. Zijn last viel van hem af. Zijn blik verbreedde zich.


  Winteroog spreidde zijn vleugels breed uit. De vorst voelde de kracht van de vogel. Ze zouden samen jagen en daarna pas het schip achtervolgen.


  De adelaarbuizerd stormde de bleke schijf van de maan aan de nachtelijke hemel tegemoet. Eventjes zag Fenryl de in het wit geklede gestalte die tegen de met klimop begroeide muur leunde. De veldheer die misschien over het lot van Alfenmark zou beslissen. Hij was nu nog slechts een leeg omhulsel. Voor een paar uur in ieder geval.


  DE KIEM VAN HET VERDERF


  Charles bespiedde Lilianne vanuit een ooghoek. Ze was de hele nacht wakker gebleven. Nu in het eerste ochtendlicht zag haar gezicht er onbarmhartig uit. Scherp tekenden de trekken zich in het schemerlicht af, de rechte neus, de iets te hoekige kin. Ze had vooruitstekende jukbeenderen en grote ogen. Lilianne was geen schoonheid in de gebruikelijke zin. Maar ze was aantrekkelijk.


  'Klaar?' vroeg ze zacht.


  Charles trok vragend zijn wenkbrauwen op.


  'Je staat te gapen als een boer op een veemarkt, broeder aartsplaatsbekleder. Wanneer je me recht aan zou kijken, zou dat minder opvallend zijn dan dit staren met een verdraaid hoofd.'


  Kapitein Alvarez die aan het roer stond, grijnsde over de opmerking van de commandeurse. De andere officieren op de brug sliepen, languit uitgestrekt op de beklede banken tegen de zijkanten van het achterdekpaviljoen.


  Charles schraapte zijn keel.


  'Ben jij als enige zo, zuster, of moet ik je gedrag als typisch voor de Nieuwe Ridderstand beschouwen? Luidruchtig, opzwepend en provocerend?'


  Hij wendde zijn ogen geërgerd van de commandeurse af en boog zich over het kleine meisje. Ze ademde maar heel zwak. Gedurende de nacht had ze in haar slaap gesproken, maar helaas in de grommende taal van het Fjordland. Charles had maar één woord verstaan. Vader!


  De aartsplaatsbekleder streek over het voorhoofd van de prinses. Koorts leek ze niet te hebben. Ze was een knap meisje. Wanneer ze bleef leven, zou hij proberen of hij haar ziel de intense vrede van liet ware geloof kon schenken. Hij zou haar bekeren. Daar was hij goed in.


  Lilianne kwam naast hem staan. Ook zij aaide vluchtig over het voorhoofd van de prinses.


  'Goed,' mompelde ze binnensmonds. Ze rook naar zweet, wat niet onaangenaam was. Ze droeg nog altijd alleen maar een hemd.


  Charles keek weer naar het gezicht van het meisje en probeerde alle andere gedachten uit te bannen. Niet aan de te hoge zoom van het hemd denken! Ze wilde dat hij ernaar keek om hem dan met een scherpe opmerking te kunnen afsnauwen.


  'Ik wist niet wie er achter de wand van gevlochten takken stond,' zei de krijgsvrouw opeens. 'Ik hoorde een geritsel... Wie me daar had gezien, mocht niet meer teruggaan.'


  'Zou je haar gespaard hebben, als je haar had herkend?'


  Lilianne zweeg.


  Nu waagde de aartsplaatsbekleder het haar recht aan te kijken. Had ze werkelijk medelijden met het meisje?


  'Ik heb indertijd gezworen me met mijn zwaard in te zetten voor iedereen die zichzelf niet kan verdedigen. Ik wilde het schild voor de zwakken zijn. Indertijd had ik niet kunnen dromen dat ik ooit hier terecht zou komen. Naast het bed van een meisje dat ik een dolk in haar borst heb gestoken.'


  'Je hebt me niet verteld waarom je in de heidense tempel was.


  Lilianne keek hem aan en glimlachte, zoals iemand glimlacht die niet met de waarheid op de proppen wil komen.


  'Ik wilde onze vijanden beter leren kennen.'


  Charles wist dat het zinloos zou zijn verder aan te dringen.


  'En deze hele vlucht. Was dat allemaal niet van tevoren beraamd?'


  'Toen ik zag, wie het meisje was, wist ik wat ik moest doen. Ik was erop voorbereid dat de Anderen ons in het dorp misschien aan zouden vallen. Zij voeren deze strijd niet volgens de regels. Zij strijden om te overleven. Bij hen moet je met elke vorm van achterbaksheid rekening houden. Dus was ik erop voorbereid me vechtend te moeten terugtrekken. Jij bent de kerkvorst van Drusna. Ze mochten jou niet levend in handen krijgen.'


  Charles kon zijn oren haast niet geloven. Bedoelde ze inderdaad waarop ze nu leek te zinspelen? 'En wat zou er gebeurd zijn als het gevaar had bestaan dat de Anderen me gevangen zouden hebben genomen?'


  'Dat weten alleen god en ik. Jij hoeft het niet te weten, broeder aartsplaatsbekleder. Je hebt gezien hoeveel van mijn ridderbroeders ik heb ingezet om dit te verhinderen. Hoeveel bloed jouw leven me waard was. Dat moet voor jou een duidelijk antwoord zijn.'


  Charles rilde. Nooit meer zou hij aan de zijde van Lilianne naar


  vredesonderhandelingen gaan. Wat was hij naïef geweest!


  De krijgsvrouw legde haar hand voorzichtig op de borst van het meisje.


  'Haar hart slaat erg zwak. Tjured heeft blijkbaar nog niet beslist wat er met haar ziel moet gebeuren. Ze zal... Daar!' De krijgsvrouw richtte zich op en wees naar het zuiden. 'Hij is gekomen. Nu zullen we de laatste slag leveren.'


  Charles draaide zich geschrokken om. Hij was bang dat hij in de ochtendnevel het silhouet van een schip zou zien. Maar er was niets.


  'Je kijker, broeder Alvarez!'


  De kapitein wees op een van de beklede kisten die als zitbank dienstdeden. Lilianne schudde een jonge ridder die op een van de kisten sliep ruw wakker. Door de plotselinge onrust werden ook de andere officieren wakker.


  Op het roeiersdek werden de mannen wakker geschreeuwd. Gedurende de nacht waren ze met een gestage wind in de rug naar het noorden gezeild. Charles had zich daarover verbaasd. Eigenlijk zouden ze koers naar de versterkte haven van Paulsburg hebben moeten zetten. Maar het zag ernaar uit dat Lilianne naar Vilussa wilde.


  Een paar roeiers klommen op het plankier dat zich boven hun roeibanken bevond. Ze rekten zich vermoeid uit. Aan een leren veter rond hun hals bungelde een stuk hout om op te bijten. Ze waren verrassend goed gekleed. Minstens de helft bestond uit Drusniërs die zich bekeerd hadden. Het goud van de Nieuwe Ridderstand was ongetwijfeld een belangrijke prikkel voor hun vroomheid geweest, dacht Charles verbitterd. Er werd verteld dat de ridderorde zijn roeiers uitzonderlijk goed betaalde. Maar geloof hoorde niet gebaseerd te zijn op het geld dat men verdiende. Het moest met goed gekozen woorden in harten en zielen gezaaid worden. De beurzen van de roeiers zouden maar al te snel weer leeg zijn en wat bleef er dan van hun geloof over?


  'Hiermee kun je de vijand zien.' Lilianne gaf Charles een bronzen verrekijker.


  De aartsplaatsbekleder zette het zware instrument voor zijn oog en stelde het scherp. Maar ook daarmee slaagde hij er niet in door de mist boven het water te kijken.


  'Je moet hem wat hoger richten,' zei de krijgsvrouw. Ten slotte hielp ze hem de kijker op te heffen tot hij een grote witte vogel zag.


  'Een meeuw?'


  Lilianne lachte.


  'Heb je echt ooit zo'n grote meeuw gezien, broeder aartsplaatsbekleder?'


  Geërgerd schoof Charles de kijker weer in elkaar.


  'Wat vliegt daar dan?'


  Hij zag hoe een paar officieren heimelijk grijnsden. Hij prentte hun gezichten in zijn geheugen. Hij mocht dan een slechte vogelkenner zijn, een gezicht vergat hij nooit!


  'De elfenvorst die het bevel over de Anderen voert, heeft een grote witte vogel, deels adelaar, deels buizerd. Een gemeen dier. Men zegt dat zijn ziel een band met de ziel van de vogel heeft en dat hij door diens ogen kan kijken.'


  Charles schudde vol walging zijn hoofd. Het idee dat men vrijwillig een band met de ziel van een dier aanging, vond hij stuitend en grotesk. Hoe kon men zielen verbinden? En hoe moest men die dan weer van elkaar scheiden?


  'Hoe komt het dat je zulke dingen weet, zuster?'


  'Wie zijn vijand wil overwinnen, moet hem kennen.'


  Ze wendde zich tot de kapitein. 'Het is zo ver.'


  Alvarez beval nog meer doeken over het baldakijn op het achterschip te hangen, zodat er maar een kleine spleet overbleef, waardoor hij naar de boeg kon kijken.


  'Wat gebeurt hier allemaal?' Opnieuw voelde Charles zich door de krijgsvrouw gepasseerd. Hij vond het bijzonder onaangenaam door haar als een onwetende te kijk te worden gezet. Zodra ze in Vilussa aanlegden, zou hij ervoor zorgen dat ook zij er spijt van zou krijgen dat ze hem als een kleine jongen had behandeld.


  'Ik tref voorbereidingen voor het laatste gevecht op onze terugtocht.'


  Twee brede stroken zware rode zij waren over een stang voor de ingang van het paviljoen gehangen. Dat zij geweten had dat deze witte buizerd meer was dan een jachtvogel van een vorst, kon maar één ding betekenen.


  'Je had me moeten vertellen dat er een spion is!' zei hij woedend tegen Lilianne.


  De krijgsvrouw draaide zich om. Ze had haar masker van arrogantie laten vallen. Ze had duidelijk moeite haar woede te beteugelen.


  'Weg van het achterdek,' zei ze zacht.


  De jonge officieren en ridders verdwenen zonder iets te vragen. Alvarez keek haar aan. Lilianne schudde haar hoofd.


  'Hoe kom je erbij hardop te vragen of er een spion is?' viel ze tegen Charles uit.


  'Hoe kom jij erbij om zo'n belangrijk geheim voor mij te verzwijgen?' antwoordde hij woedend.


  De spion moest deel uitmaken van het gevolg van de elfenvorst of een van de vertrouwelingen van koning Gunnar zijn. Wie kon er anders van zo'n geheim op de hoogte zijn? Het idee dat er iemand was die naast de vijandelijke legeraanvoerder bij de kaartentafel stond en aan de krijgsraad deelnam, maar zijn hart heel duidelijk aan de zaak van Tjured had gewijd, maakte hem dronken alsof hij te veel wijn ophad. Ze hadden het zaad van de twijfel dus kennelijk tot bij de vorsten van de heidenen weten te zaaien. Dan zou hun IJzeren Verbond weldra verbroken zijn.


  'Wie is het?'


  'Denk je werkelijk dat ik je zijn naam zou zeggen? Tegen iemand die over zo'n geheim begint te praten tussen mannen die je niet eens kent?'


  'Het zijn ridderbroeders! Ze zijn boven elke twijfel verheven.'


  Lilianne lachte cynisch.


  'Natuurlijk! Ik ken hen. En je hebt gelijk, ze hebben hart voor onze zaak. Dit keer hoef ik niet bang te zijn dat je loslippigheid onze zaak geschaad heeft. Maar hoe zal het de volgende keer zijn als je je nieuwsgierige vragen niet voor je kunt houden? Wie staat er dan naast je? We hebben een van de hunnen voor ons gewonnen. Maar weet je zeker dat onze vijanden zoiets ook niet kunnen? Ik weet welke weg mijn ridderbroeders hebben afgelegd. Ik weet ook op hoeveel manieren hun hart gepantserd werd om in de strijd tegen de Anderen stand te kunnen houden. Dat is meer dan ik van jou weet, broeder aartsplaatsbekleder.'


  Charles was een ogenblik sprakeloos.


  'Jij...' begon hij en wist toen niet wat hij moest zeggen. Hoe kon ze het wagen ook maar te suggereren dat hij tot een dergelijk verraad in staat was?


  De voorhang voor het paviljoen werd opzijgeschoven. Een jonge ridder keek naar binnen.


  'Hij is dichterbij gekomen. Zo is de afstand goed, denk ik.'


  Charles negeerde de ridder. Hij vroeg zich af tegenover wie Lilianne zich allemaal al neerbuigend over hem had uitgelaten. Dat ze de treurige moed had hem in zijn gezicht te zeggen dat ze twijfelde aan zijn discretie en daarmee ook aan zijn loyaliteit was ongehoord! En ze had geweigerd een bevel van hem op te volgen. Hij zou erachter komen wie de spion was. Het moest een van de vertrouwelingen van de koning zijn die tijdens de onderhandelingen in de schuur niet aanwezig was geweest, toen Lilianne naar de woudtempel ging. De aartsplaatsbekleder kon zich nog precies herinneren met wie hij rond de tafel had gezeten! Hij glimlachte. Laat die commandeurse maar denken dat hij een oude, slome kerkvorst was! Dat was een voordeel. Hij zou haar verrassen!


  Alvarez en Lilianne haalden de ravenkooien tevoorschijn. De dieren krasten en probeerden hun vleugels te spreiden. Hun glinsterende zwarte ogen keken de aartsplaatsbekleder aan. Ze waren goed doorvoed. Als kind was hij doodsbang geweest voor deze vogels. Zijn kindermeisje had hem ooit verteld dat raven de dienaren van de Anderen waren die vaak ondeugende kinderen kwamen weghalen. Hij had een keer gezien hoe ze een pasgeboren lam hadden gedood. Hij had een hekel aan deze vogels. Zijn angst had hij inmiddels allang overwonnen, maar ze stonden hem gewoon tegen. Aaseters die meestal leefden van datgene wat anderen achterlieten.


  Lilianne opende de eerste kooi. De raaf die erin zat hield zijn kop schuin en keek achterdochtig naar de krijgsvrouw. Inmiddels was ook de tweede kooi geopend. Vervolgens de derde.


  De eerste raaf sprong op het dek en strekte onderzoekend zijn vleugels.


  Charles week achteruit tot de beklede kisten bij de reling. Het zijn maar vogels, hield hij zichzelf voor. Zijn oude angsten kwamen terug. Was het mogelijk dat de commandeurse daarvan wist? Deed ze dit om hem te pesten?


  Dwaas, schold hij op zichzelf. Jij bent het middelpunt van de wereld niet! Niet alles wat er gebeurt, heeft betrekking op jou.


  Inmiddels waren alle kooien geopend, in totaal tien. Lilianne en Alvarez spraken op kalmerende toon tegen de vogels. De kapitein joeg een van de dieren weg die zich op het bed van de kleine prinses had neergezet en naar een pluk haar vol geronnen bloed pikte.


  Zouden de dieren hen begrijpen? Men vertelde dat raven erg slim waren... De eerste fladderde omhoog en ging op de lange helmstok zitten.


  Een van de vogels, een groot dier met een paar grijze veren achter op zijn kop, kraste naar Charles alsof hij hem van het achterdek wilde jagen.


  'Nu!' riep Lilianne.


  De voorhangen van het paviljoen werden weggetrokken. Charles werd verblind door fel ochtendlicht. De zon stond vlak boven het spiegelende water en de nevel loste zienderogen op. Krassend verhieven de raven zich in de richting van de grote witte vogel die inmiddels boven het schip cirkelde.


  'Ze zijn afgericht om andere vogels te doden,' verklaarde Lilianne. 'In een zwerm zijn ze echt dapper. Ik heb ooit gezien hoe meeuwen en raven een regelrechte veldslag tussen de wolken hebben geleverd. Het gevecht duurde uren. De raven hebben gewonnen. Als een sluwe veldheer hadden ze versterkingen in de strijd geworpen. Het was leerrijk om naar te kijken.'


  'Wanneer de vogel van de elfenvorst ontsnapt, zullen ze weten dat de Sint Raffael op weg naar Vilussa is,' stelde Charles vast. 'Maar dat is niet je eigenlijke doel, nietwaar commandeurse?'


  De krijgsvrouw keek naar de strijd van de vogels. In plaats van te vluchten, was de adelaarbuizerd in een duikvlucht op de raven toegeschoten. Zijn scherpe klauwen rukten een raaf een vleugel van zijn lijf. Het dier stortte als een steen in het water.


  De roofvogel ontweek de hakkende snavels en probeerde met krachtige slagen van zijn vleugels weer hoogte te winnen. Hij was behendig en voor zijn omvang verrassend wendbaar, maar hij slaagde er niet in de raven af te schudden. Steeds vlogen twee, drie vogels hoger dan hij en was hij bijna onbeschermd aan hun aanvallen blootgesteld.


  Charles ontwaarde een donkere vlek op de vleugels van de adelaarbuizerd. Een houw van een snavel en een tweede raaf stortte omlaag. Toen werden er een paar krachtige klauwen in de rug van de roofvogel geslagen. Hij stiet een schrille kreet uit.


  Bloed druppelde op het plankier van de galei. Een enkele, grote slagpen dwarrelde omlaag naar het schip. Nog eens was de grote vogel ontsnapt. Maar nu ontbrak het hem verder aan kracht en achtraven cirkelden om hem heen.


  'Hij zal het niet overleven,' stelde Charles zakelijk vast. 'Daarmee is het militaire deel van deze reis afgerond. Omdat de adelaarbuizerd onze vijanden niet meer kan verraden waar we heen varen, wens ik dat we verder koers naar Vilussa zetten.'


  'Daar zullen ze ons het eerste gaan zoeken,' antwoordde de commandeurse. 'Het is belangrijk om slim te werk te gaan en te zorgen dat het meisje in veiligheid is. Je weet waar de Anderen toe in staat zijn. Wanneer ze eenmaal weten waar ze is, zullen ze de prinses terughalen.'


  'Niet wanneer ik haar naar Aniscans breng.' Het besluit van Charles stond vast. Hij zou om Gishild strijden. Wanneer hij de heptarchen een gijzelaar bracht die een beslissende invloed op het verdere verloop van de strijd tegen de heidenen kon zijn, was zijn succes compleet. Binnen een jaar zou hij waarschijnlijk zelf een van de zeven grote kerkvorsten zijn.


  'Alsjeblieft, ze is zoveel meer als gewoon maar een gijzelaar. Het spijt me als mijn hoogmoed me in de verleiding heeft gebracht je te beledigen, broeder aartsplaatsbekleder. Laat haar in handen van de Nieuwe Ridderstand, dan zal ze een van de onzen worden.'


  'En waarom zou ik toelaten dat ze een van jullie wordt? Ik vind dat men jullie orde de laatste jaren te veel de vrije hand heeft gelaten, zuster Lilianne.'


  Een volgende raaf stortte neer, maar ook de grote roofvogel slaagde er nauwelijks nog in in de lucht te blijven. In een tollende vlucht probeerde hij vertwijfeld aan de aanvallen te ontsnappen.


  'Het spijt me als ik me tegen je moet verzetten, broeder aartsplaatsbekleder. Kapitein, zet koers richting Paulsburg.'


  'Dat doe je niet!' schreeuwde Charles tegen de gezagvoerder.


  Deze haalde alleen maar zijn schouders op. 'Dit is een schip van de Nieuwe Ridderstand, broeder aartsplaatsbekleder. Het spijt me, maar ik sta onder bevel van de commandeurse en niet van jou.'


  Charles keek misprijzend naar Lilianne. Was het allemaal doorgestoken kaart, of speet het de kapitein werkelijk? 'Ik onthef de commandeurse van haar commando.'


  'Dat kan alleen de maarschalk van de ridderorde of een van de heptarchen van Aniscans, broeder aartsplaatsbekleder,' stelde Lilianne vast. 'De prinses is de gevangene van de Nieuwe Ridderstand.


  Wij hebben haar met ons bloed betaald. De maarschalk van de Nieuwe Ridderstand zal beslissen wat er met haar gebeurt.'


  De galei veranderde van koers. De grote zeilen klapperden in de wind. Vervolgens bolden ze opnieuw op.


  Charles balde zijn vuisten in machteloze woede. Hij was aan hen overgeleverd! Maar Lilianne moest hem niet onderschatten. Ook hij had zijn spionnen. Wanneer ze naar Paulsburg gingen, had ze hooguit vier dagen om haar gijzelaar weg te voeren. Ze gedroeg zich zo arrogant dat ze er geen rekening mee hield dat haar macht in haar eigen burcht gekortwiekt zou worden.


  Tevreden zag Charles de witte vogel vallen. Nu hadden de Anderen hun veldheer in Drusna verloren. Na de gebeurtenissen op de open plek zou het enige tijd duren voor ze hun troepen weer in de strijd konden werpen. Lilianne had haar taak verricht. De Kerk kon het zich veroorloven haar militaire vleugel in Drusna te reorganiseren. Voor de winter zou er beslist geen strijd meer worden geleverd. Hij keek de commandeurse aan en glimlachte opgewekt tegen haar. Ze was een knappe vrouw. Wie weet hoe diep ze zou vallen. Ongetwijfeld had ze op dit moment het toppunt van haar macht bereikt. Maar nog binnen een week zou ze van muiterij beschuldigd worden en in de boeien naar Aniscans worden gesleept.


  Charles knielde naast de prinses en voelde haar pols. Die klopte onregelmatig. Alleen Tjured wist of ze deze dag zou overleven. Maar dat was niet van belang.


  'Je hebt vandaag een kerkvorstin ten val gebracht, kleintje,' fluisterde hij in haar oor. Vervolgens liet hij zich uitgeput op een kist zakken. Hij kon wachten. De tijd werkte in zijn voordeel.


  DE VERBORGEN BRON


  Toen de krijgsvrouw met knipperende ogen bijkwam, scheen de middagzon recht in haar gezicht. Luc was volkomen uitgeput. Nadat hij de zwarte gezwellen had geopend, was hij bij haar gebleven. Ze had hoge koorts gekregen en steeds weer een naam geroepen die Luc niets zei. Pas tegen de ochtend sliep ze geleidelijk wat rustiger.


  Nu keek de jongen naar de witte vrouw. In het middaglicht schitterde ze zo fel dat hij zijn blik meteen weer moest afwenden.


  'Alsjeblieft, blijf leven! Jij in ieder geval. Alsjeblieft,' mompelde hij binnensmonds.


  Luc maakte zijn hand uit de greep van de krijgsvrouw los. Ze had hem de hele nacht tijdens haar onrustige slaap vastgehouden, alsof hij het anker was waaraan ze in het leven vastlag. Nu keek ze hem aan. Haar lippen waren gebarsten.


  'Ik zal je wat te drinken brengen, vrouwe.'


  Ze reageerde niet op zijn woorden.


  Hij haalde de veldfles uit haar bagage en ging naar de bron vlakbij. Zijn ledematen deden pijn. Hij had te lang stilgezeten. Hij genoot ervan zich weer te kunnen bewegen. De lucht trilde in de middaghitte. Schitterende vlinders fladderden rond de rozen in de verborgen tuin.


  Luc voelde zich onbeschrijflijk vrij.


  Ze moet gewoon blijven leven, dacht hij. Hij had vurig voor haar gebeden, met een stem die nu eens door tranen werd verstikt, dan weer vol trots klonk. Had hij voor zijn moeder ook maar zo gebeden, dacht hij ontsteld. Zou hij haar dan ook hebben kunnen redden? Maar ze hadden hem niet bij haar willen laten. In hun ogen was hij maar een kind geweest...


  Hij liep gebukt door de gemetselde tunnel aan het eind van de tuinmuur. Hier was het aanmerkelijk koeler. De haartjes op zijn armen gingen rechtop staan. Er liep een prikkelend gevoel over hem heen. Daar was weer een van die onzichtbare muren. Hij voelde een zekere spanning toen hij verder liep. Was het de kracht van de witte vrouw die hij bespeurde? Of werd hij door de Anderen bespied?


  Hij versnelde zijn pas. Omdat hij uit de felle zon kwam, kon hij in de tunnel bijna niets meer zien. Op de tast zocht hij voorzichtig zijn weg langs de met mos begroeide wand. Hier beneden was hij nog nooit geweest. Bij zijn vroegere bezoeken in de tuin had hij water horen kabbelen. Maar de onzichtbare muur had hem afgeschrikt. Vroeger was hij altijd naar een andere bron gegaan die een heel stuk verder een gedeeltelijk vervallen fontein van water voorzag. Maar dit keer wilde hij niet zo ver van de rozentuin weggaan, want hij durfde de krijgsvrouw niet zo lang alleen te laten. Ze was nog heel zwak.


  Er streek iets langs zijn gezicht. Luc bleef als versteend staan. Het was een vluchtige aanraking geweest, als met een veer.


  'Is daar iemand?'


  Hij kreeg geen antwoord. Bezorgd keek hij om. De ingang van de tunnel was een scherp afgetekend stuk blauwe hemel midden in het donker. Achter hem kwam niemand. In ieder geval niet iemand die mensenogen konden waarnemen. Hij had toch naar de bron bij de vervallen fontein moeten gaan, dacht hij spijtig.


  Hij aarzelde. Hij hoorde het water heel duidelijk stromen. Het kon niet meer dan een paar stappen ver zijn. Verblind door het kijken naar het stuk heldere hemel, tuurde hij door de tunnel, maar hij kon niets ontdekken. Wat hem ook had aangeraakt, het had heel teer en broos aangevoeld. Het kon hem beslist geen kwaad doen. Hij moest zich niet zo aanstellen. Voorzichtig liep hij verder.


  Na drie stappen maakte de gang een scherpe bocht. Luc kwam in een kleine ruimte waar een vreemd licht straalde. Het duurde een paar tellen voor zijn ogen eraan gewend waren geraakt. Toen zag hij een monster met een grijnzend opengesperde bek.


  De veldfles gleed uit Lucs hand en viel voor zijn voeten. Na het kletterende geluid was de ruimte ineens vol fladderende schaduwen.


  DE DOORGESNEDEN BAND


  'We kunnen niet gewoon hier blijven zitten en niets doen!'


  'Ik kan me niet herinneren dat ik je toestemming heb gegeven om voor mij te spreken,' antwoordde de tovenares strijdlustig.


  De elfenvorst wist dat ze hem niet mocht. Meteen de eerste keer toen ze elkaar hadden ontmoet, had hij dat al geweten. Hoe machtig en oud Yulivee ook mocht zijn, voor hem was ze een nukkig, onvolwassen meisje. Maar juist daarom was het verstandig vriendelijk tegen haar te zijn.


  'Ik denk dat je me verkeerd hebt begrepen...'


  'Wat is er verkeerd te begrijpen aan "wij", Tiranu? Je matigt je aan voor mij beslissingen te nemen. En ik kan je verzekeren dat ik dat niet zal dulden.' Ze legde het mes neer, waarmee ze een dunne wilgenteen had zitten bewerken. 'Ik zal hier nog dagenlang blijven zitten, als het nodig is.'


  'Hij komt niet meer terug, Yulivee.'


  'Hoe weet jij dat nou?'


  'Hij was nog nooit zo lang weg. En je weet, hoe langer hij met de adelaarbuizerd vliegt, hoe moeilijker het voor hem is zich van het dier los te maken. Als je het mij vraagt is hij gevlucht. Hij is de strijd moe geworden en heeft het opgegeven.'


  'Nee!'


  Ze stond op het punt haar zelfbeheersing te verliezen. Tiranu kwam een ogenblik lang in de verleiding haar nog verder te tarten. Maar toen herinnerde hij zich hoe ze de galjas had vernietigd.


  'Laten we hem dan met ons meenemen,' stelde hij voor.


  'Winteroog zal hem niet kunnen terugvinden, wanneer we hem meenemen. Fenryl moet hier op de open plek blijven liggen.'


  'En onze troepen dan? En al die gevangenen? Hoe moet ik die provianderen wanneer we hier blijven? Dat gaat niet, Yulivee.'


  'Aha, heb je besloten de ridders niet aan eiken vast te nagelen?'


  'Heb je ons afgeluisterd?'


  De tovenares bleef hem het antwoord schuldig. In plaats daarvan sneed ze verder aan de wilgenteen.


  'Ik zal de rest van de dag besteden aan het maken van een verborgen graf voor koning Gunnar. Morgenvroeg trekken we weg van het meer, Yulivee. Met of zonder jullie.'


  'En wat zal vorst Ollowain er niet van denken als je Fenryl in de steek laat? Voor zover ik weet zijn ze sinds de strijd om Phylangan met elkaar bevriend.'


  'Hij zal het begrijpen,' antwoordde Tiranu kil, hoewel hij daar lang niet zeker van was. 'Hij is de krijgsheer van Alfenmark. Hij zal begrijpen waarom ik zo moest handelen. Wat hij niet zal begrijpen is jouw houding. Jij bent een tovenares. Ga Fenryl zoeken! Er moet toch een band tussen hem en de vogel zijn. Kun je die niet volgen en me zeggen waar hij zich bevindt?'


  Yulivees mes schoot uit en ze sneed zich in haar hand. Ze stak haar vinger in haar mond en zoog het bloed op.


  Hoe kon zo'n onhandig meisje over zulke krachten beschikken, dacht Tiranu boos. Wanneer hij haar macht had gehad, zou deze oorlog heel anders verlopen!


  'Hoe zit het? Waarom zoek je Fenryl niet?'


  'Ik kan het niet.' Ze zei het ongewoon zacht.


  'Waarom niet?'


  'Omdat de band tussen hem en Winteroog verbroken is. Ik kan hem niet vinden.'


  Tiranu geloofde zijn oren niet. 'Dat wil dus zeggen dat hij dood is!'


  'Nee!' Yulivee sprong op. Het bloed droop van haar vinger. De snee was diep. 'Zeg zoiets niet nog eens! Goed gehoord? Nooit meer!'


  Dreigend strekte ze haar bloederige vinger naar hem uit.


  Tiranu week een stap achteruit. Hij was geen begaafde tovenaar, maar hij voelde haar macht. Eén verkeerd woord...


  'Ik smeek je, Yulivee, leg me uit wat er met Fenryl aan de hand is. Ik begrijp je niet.'


  Hij keek naar de vorst. Die zag eruit alsof hij vredig was ingedommeld. Een vermoeide wandelaar die op een verborgen open plek een uiltje knapte.


  'Hij is niet dood,' zei de elfin met een schorre stem. 'Je ziet toch dat hij ademt.'


  'Maar wanneer niets hem nog met de vogel verbindt... dan moet Winteroog in ieder geval dood zijn. En wanneer de vogel sterft, sterft Fenryl met hem. Ook als zijn lichaam nog ademt...' De vorst zocht naar woorden die haar niet zouden kwetsen. 'Dit lichaam is alleen nog maar een leeg vat. Je houdt een dodenwake...'


  'Nee!'


  'Leg me dan alsjeblieft eens uit...'


  'Hij is een van de grote helden van Alfenmark. Een held sterft niet zó. Niet op deze manier... Hij kan niet gewoon zo verdwijnen. Zo stil. Als in zijn slaap...' Ze kon haar tranen niet langer bedwingen. 'Dat kan niet waar zijn! Ik weet het gewoon!' Ze balde koppig haar vuisten. 'Ga weg! Je aanwezigheid heeft een negatieve uitwerking op hem. Ik weet dat hij weldra terug zal keren. En ik raad je aan om zijn bevelen te blijven opvolgen! Maak je liever zorgen om de gevangen ridders dan om hem. Met hem gaat het goed.


  TWEE GODSGESCHENKEN


  Honderden vlinders dansten boven het water. Ze moesten op elk droog stukje hebben gezeten. Luc keek gebiologeerd naar de dieren. Als een wolk van kleuren golfden ze op en neer en ze vermeden de brede straal water die omhoogspoot uit de bek van de stenen tronie die hem zo'n angst had aangejaagd. Het licht op de bodem van de kleine poel leek hen aan te trekken.


  De jongen raapte de veldfles op en boog zich over de rand van het pad om beter in het water te kunnen kijken. Tussen het grind lag een steen die een zacht licht uitstraalde dat door het bewegende wateroppervlak werd gebroken en in lichte vlekken over het plafond van de ruimte wervelde.


  Langzaam kwam er een einde aan de vlinderdans. Ze streken weer neer op de wanden van de ruimte.


  Luc stapte voorzichtig in het water. Het was ijskoud! Hij hield zijn adem in. Zijn voeten waren volkomen gevoelloos. Hij beet op zijn tanden. Toen liet hij zich helemaal in het water zakken en dook naar de steen.


  De kou was moordend, hij drong door merg en been. Zijn bewegingen werden trager. De lichtgevende steen was nog maar een handbreedte van hem af. Hij moest een beroep op zijn laatste restje wilskracht doen om zwaaiend met zijn armen en benen ook het laatste stukje nog te duiken. Toen sloten zijn vingers zich om de steen. Het licht doofde en de duisternis daalde over hen neer.


  Een kramp trok als een gloeiend mes door zijn ene kuit. Luc zette zich tegen de bodem van de poel af. Hij opende zijn hand met de steen. Bleek licht drong tussen zijn vingers door.


  Proestend kwam hij aan het wateroppervlak. Vlindervleugels streelden zijn gezicht. Jammerend van de pijn trok hij zich omhoog op de veilige kant. De lucht was vervuld van het ruisen van de tere vleugels. Hij kon bijna niets meer zien.


  Luc tastte naar de veldfles. Hij vulde hem maar voor de helft. Toen begon hij te lopen met de vlinders achter zich aan. Of beter gezegd, hij hinkte, want de vlijmende pijn van de kramp was nog niet verdwenen. Het verband om zijn arm was half losgegaan. Lange stroken linnen hingen tot op de grond.


  Zijn tanden klapperden en de kou wilde niet uit zijn ledematen trekken. Verblind door de vlinders snelde hij naar het einde van de tunnel.


  Tastende benen kropen over zijn lippen. De fladderende vleugels geurden naar zomerbloemen. Luc paste er wel voor op naar de dieren te slaan. Hij stelde zich voor dat er iets verschrikkelijks zou gebeuren, wanneer hij ook maar een van deze vlinders doodde, al was het maar per ongeluk.


  Kort voor hij weer in de buitenlucht kwam, kon hij de onzichtbare barrière duidelijk voelen. Pas toen fladderden de bonte gevleugelde bloesems bij hem vandaan en verspreidden zich door de geheime tuin. De zon was als een balsem. Langzaam, als een ijspegel in het winterlicht smolt de koude uit zijn ledematen.


  Met zijn laarzen vol water maakten zijn voeten bij elke stap een soppend geluid. Luc voelde plotseling een zalig gevoel door zich heen stromen. Hij had Lanzac verlaten en zijn eerste avontuur achter de rug. Trots keek hij naar de steen. In de heldere zonneschijn was het licht verbleekt. Hij had een warme honingkleur en was volkomen glad.


  'Luc!' De krijgsvrouw was in de muurnis overeind gaan zitten, had haar deken van zich afgegooid en warmde zich nu in de zonnestralen.


  Verlegen hield de jongen zijn ogen van haar afgewend.


  'Wat voor een wonder is dat nu weer, koning van de tuin?'


  Luc wist niet waarover ze het had. Hij ging voor haar staan. Het was niet te vermijden dat hij haar naakte benen zag. Verlegen stak hij haar de veldfles toe. 'Ik heb iets te drinken voor je gehaald...'


  Ze streek zacht door zijn haar en plotseling waren er overal weer vlinders.


  'Een levende kroon...' zei ze ontroerd. 'Ben je soms een heilige? Wat heb je met me gedaan? Ik had dood moeten zijn. Ik weet het. Ik heb al zoveel mensen zien sterven. Wat voor een kind ben je?'


  Ze zei het met een eerbiedige schroom.


  'Kijk eens naar mijn wonden! Hoe is dat mogelijk? En nu die vlinders.'


  De zwarte vlekken waren van haar huid verdwenen. Daar waar hij het pestgezwel had opengesneden was nu nog maar een kleine wond met een korstje te zien.


  Luc voelde zich onuitsprekelijk opgelucht. Ze zou bij hem blijven. De schaduw van de dood was geweken. Ze had de pest overwonnen. Dankbaar keek hij naar het beeld van de witte vrouw.


  'Je was erg eenzaam gisterennacht,' zei Michelle plechtig. 'Tjured heeft je genezende handen geschonken en heeft in zijn grenzeloze genade besloten jou tot zijn werktuig te maken. Om mij te redden. Ik was ten dode opgeschreven. Wij noemen de pest de Zwarte Dood omdat niemand bij wie de zwarte vlekken op de huid verschijnen nog lang leeft. Je hebt een wonder verricht, Luc. Als een heilige.'


  Een ogenblik lang wilde Luc zeggen dat hij zijn pistolen aan de witte vrouw had geofferd en hij allesbehalve een heilige was. Hij was een vervloekte heiden! Maar hij wilde haar behagen, meer dan hij ooit iets anders in zijn leven had gewild. De pistolen lagen goed verborgen in een nis achter de sokkel van het beeld. Michelle zou ze niet vinden zolang hij haar niet verried waar ze verstopt lagen. Wanneer hij haar zou zeggen tot wie hij de afgelopen nacht had gebeden, moest ze hem wegjagen. Zij was een ridder. Ze had haar leven aan de strijd tegen het heidendom gewijd.


  'Je zwijgt uit bescheidenheid,' glimlachte ze. 'Ik ben trots op je.'


  Dat kon hij niet verdragen. Hij wilde zo graag dat ze hem graag mocht. Maar hij zou haar eer bezoedelen, als hij haar de waarheid niet vertelde.


  'Vrouwe, noem me geen heilige. Ik heb afgelopen nacht tot Tjured gebeden, ja... Maar ook tot de witte vrouw. En ik heb haar mijn radslotpistolen geofferd, opdat ze je zou genezen.'


  Hij was het liefste in een gat in de grond weggezonken. Tegelijkertijd was hij blij dat het hoge woord eruit was. Hij boog zijn hoofd in afwachting van wat er onvermijdelijk moest komen. Ze zou hem wegjagen. Of nog erger...


  Stilte. Een dikke waterdruppel viel uit zijn haar op het plaveisel van het pad. De zon brandde in zijn nek. Ten slotte kon hij de onzekerheid niet langer verdragen en keek naar haar op. Ze glimlachte nog altijd.


  'Je moet afgelopen nacht heel eenzaam zijn geweest,' zei ze mild. 'En vertwijfeld. En je bent moedig. Ik ken maar weinig mensen die de verleiding van een leugen zouden hebben weerstaan. Misschien ben je geen heilige... maar je bent dapper en oprecht. Tjured zal je deze zwakheid vergeven. Hij moet het al gedaan hebben, anders was ik niet genezen. De goden van de heidenen hebben geen macht. Onze priesters hebben dat al eeuwenlang steeds weer opnieuw bewezen. God vergeeft je. Hij heeft je met de vlinders gekroond. Via jou heeft hij zijn almacht geopenbaard.'


  Luc schraapte verlegen zijn keel. Toen vertelde hij haar over de verborgen bron en de lichtgevende steen die hij daar gevonden had.


  Michelle pakte de steen van hem aan en bekeek hem van alle kanten.


  'Een licht in de duisternis,' zei ze ten slotte, 'ook daarin openbaart zich de hand van god. Tjured heeft je deze steen geschonken, opdat je aan hem zult denken, wanneer de duisternis van de twijfel aan zijn bestaan je hart dreigt te overschaduwen. Uit alles wat vandaag is gebeurd, blijkt de wonderbaarlijke genade van de enige god. Je bent een uitverkorene, Luc. Slechts weinig mensen schenkt god zo openlijk zijn genade. En ik heb nog nooit gehoord dat hij iemand met een vlinderkroon heeft getooid.'


  Michelle pakte hem bij zijn schouders.


  'Kijk naar mijn wond! Hij is helemaal dicht, hoewel jij hem niet licht gehecht. En hij is zo ver genezen dat het lijkt of je die pestbuil meer dan een week geleden hebt geopend.'


  Hij was niet meer zo verlegen als daarstraks, toen hij haar wond bekeek. Wanneer ze zich zo onbevangen toonde, was het misschien toch niet zo afkeurenswaardig om een naakte vrouw te bekijken. Misschien was zij als krijgsvrouw van de Nieuwe Ridderstand ook zo boven elke zonde verheven, dat ze het heel gewoon vond haar lichaam te tonen.


  Lucs blik dwaalde verder naar boven. Opnieuw steeg het bloed hem naar het hoofd. Hij was niet ver boven de zonde verheven!


  'Laten we samen bidden, vriend Luc,' zei ze enthousiast. Ze stond op uit de nis en knielde voor hem neer.


  Ook Luc liet zich op zijn knieën zakken. Hij verbaasde zich erover hoe welwillend ze alles wat er gebeurd was in zijn voordeel had uitgelegd. Honoré had hem voor dit alles ongetwijfeld als ketter vervloekt. Maar waarom zou hij aan de woorden van Michelle twijfelen? Zij zou toch zeker beter weten hoe god zich aan de mensen openbaarde? Misschien twijfelde hij aan zichzelf omdat hij nog een klein beetje een heiden was die aan de macht van de witte vrouw geloofde en te laf was om zich alleen aan de éne god over te geven. Dat zou veranderen! Hij wilde net zo worden als Michelle! Nooit meer zou hij aan Tjured twijfelen! Zij had gelijk! Er waren twee wonderen geschied.


  DE ONHANDIGE BARBIER


  Toen Gishild bijkwam, lag ze in een sober ingerichte kamer met witgekalkte wanden. De enige versiering was een schildering op de wand tegenover haar bed, die haar de rillingen over haar rug joeg: een kale rode eik met een brede kruin.


  Ze kon zich niet herinneren dat ze hier gekomen was. Ze hoorde in het woud te zijn...


  Gishild wilde opstaan om naar het geopende venster te lopen, maar er vlijmde een hevige pijn door haar borst. Ze viel terug op haar kussen. De angst sloeg haar om het hart dat steeds sneller sloeg. Ze haalde ook gejaagder adem. En tegelijk met die hijgende ademhaling werd ook de pijn sterker.


  Gishild dacht aan Silwyna. De elfin had haar geleerd op de signalen van haar lichaam te letten. Het meisje sloot haar ogen. De bron van de pijn bevond zich midden op haar borst. Ze kon het voelen. Het bot waaraan haar ribben vastzaten, was gekwetst. Ze moest heel licht ademhalen! Hoe meer haar borstkas rees en daalde, hoe erger de pijn werd. Dat kon ze in toom houden...


  Gishild beet op haar tanden. Het was gemakkelijker verstandig te denken dan verstandig te handelen. Ze deed haar ogen open. Haar blik viel op de Bloedeik op de muur; die joeg haar schrik aan.


  Gishild had er een vermoeden van waar ze was. Ze had er weliswaar geen verklaring voor hoe ze hier gekomen was, maar ze moest zich in een van de rode bakstenen burchten van de Nieuwe Ridderstand bevinden.


  Voorzichtig betastte ze haar borst. Door de deken heen kon ze een verband voelen. Ze was gewond geraakt! Maar waar? Was er slag geleverd? Hoe was het met haar vader? En alle anderen... Waarom herinnerde ze zich niets? Wat was er gebeurd?


  Ze kreeg tranen in haar ogen van de pijn. Ze snikte... Gishild legde beide handen op haar borst. Het deed zo'n pijn! Niet diep ademhalen! Niet huilen... Hete tranen biggelden over haar wangen. Ze probeerde vertwijfeld niet te snikken.


  Silwyna had haar ooit verteld dat het hielp om aan andere dingen te denken. Wanneer men het geconcentreerd deed, verdween de pijn achter een sluier. Je moest hem vergeten.


  Gishild wenste dat ze een elfin was! Hoe moest dat dan, de pijn vergeten wanneer iedere ademtocht een kwelling was?


  Door het venster drong het geratel van met ijzer beslagen wagenwielen naar binnen. Er reden karren over kinderkopjes. Schrille kreten van meeuwen stegen op naar de hemel. Een monotone, doordringende stem riep met regelmatige tussenpozen: hijsen! Zeilen werden gereefd. Ze moest in een havenstad zijn. Maar daarnet had ze zich nog midden in het woud bevonden. Ze herinnerde zich het dorp op de open plek. De stalen muur van ridders. Haar vader had met de ridders onderhandeld. Maar wat was er daarna gebeurd? Haar herinneringen waren uitgewist.


  Ze keek de kamer rond. Misschien vond ze iets wat haar kon helpen. Nee... het was een sobere kamer. Een stoel en een bescheiden klerenkist, dat was alles. Er stond niet eens ergens een kaars.


  Tegenover elkaar bevonden zich twee deuren met zwart geschilderd ijzerbeslag. Het venster had geen tralies. Waarschijnlijk zat het zo hoog dat ze aan een vlucht niet hoefde te denken. Ze kon niet eens opstaan. Dan hoefde men dus niet bang te zijn dat ze zou vluchten.


  Met de rug van haar hand veegde ze het snot onder haar neus weg. Het was haar gelukt. Haar ademhaling was weer rustig en regelmatig. Ze mocht niet huilen, wat er ook gebeurde! Die pijn wilde ze niet nog een keer voelen.


  Ze luisterde naar de geluiden buiten voor haar venster. Een voerman dreef vloekend een paard aan. Was dat het kraken van wielen?


  Er klonken voetstappen. De grootste van de twee deuren ging open en er kwam een vrouw met kortgeknipt blond haar binnen. Gishild herinnerde zich dat ze haar al een keer eerder in het woud had gezien. Lilianne! Ze droeg nu geen harnas, maar laarzen en een rijbroek met daarboven een witte bloes en een wambuis met een elegante split. Een klein wapenschild met daarop een Bloedeik, een klimmende rode leeuw en daarboven twee zwarte, gekruiste zwaarden was ter hoogte van haar hart op het leer genaaid.


  De krijgsvrouw glimlachte tegen haar. Een oude man in een blauwe pij en een derde bezoeker die eenvoudig gekleed was, kwamen achter haar aan.


  Gishild herinnerde zich nu ook de oude man. Hij was de overste van de priesters die over Drusna heersten. Hij had ook een eigenaardige titel, plaatsvervanger of iets dergelijks... Zij had het precies geweten. Waarom kon ze zich zoveel niet meer herinneren?


  'Gaat het goed met je, meisje?' De priester lachte vriendelijk tegen haar. Was hij op de open plek in het woud ook al zo vriendelijk geweest? Ze knikte, maar antwoordde niet.


  'Ons barbarenmeisje heeft luizen,' zei de krijgsvrouw afkeurend.


  'Dat is nietwaar,' antwoordde Gishild woedend. Ze had nog nooit luizen gehad. Haar kleine broer had wel een keer...


  'Spreek me niet tegen, het is overduidelijk dat je liegt,' snauwde de commandeurse bits tegen haar. 'Carlos, scheer haar haar af en zorg ervoor dat haar bed verschoond wordt.'


  De vreemde man kwam, boog zich over haar heen, tilde haar uit bed en zette haar voorzichtig op een stoel.


  'Ik heb geen luizen!' schreeuwde ze en de pijn trof haar als een slag.


  'Niet tegenstribbelen, meisje,' zei de priester vriendelijk. 'Je bent gewond. Je mag je niet inspannen. Pas alsjeblieft op.' 'Ik heb geen luizen,' zei ze nu zacht snikkend. Waarom hielp die oude man haar niet?


  'Alsjeblieft, heer. Kijk toch zelf. Ik zweer het bij Maewe. Ik...'


  'Noem hier geen namen van afgoden, kind!' berispte de krijgsvrouw haar.


  Gishild raakte helemaal verdoofd van de pijn. De rode boom op de muur voor haar leek op en neer te dansen. Iemand pakte haar bij haar schouders en drukte haar tegen de rugleuning van de stoel.


  'Zou het niet voldoende zijn haar haren te wassen?' vroeg de priester.


  'Het is altijd het beste het kwaad meteen bij de wortel aan te pakken, antwoordde de krijgsvrouw.


  Er schraapte iets over haar hoofd. Nog steeds verdoofd zag Gishild lange haarlokken op de grond vallen. 'Nee!' Ze verzette zich.


  De barbier vloekte. Plotseling was haar gezicht nat. Carlos haalde een doek uit zijn broekzak en drukte die op haar hoofd. 'Ze heeft niet stilgezeten,' mompelde hij onderdanig. 'Ze moet niet zo tegenspartelen!'


  'Is het echt nodig haar haar af te knippen?' De oude priester knielde naast haar neer en pakte haar hand.


  'Het is maar een ondiepe snee,' verklaarde Lilianne onaangedaan. 'Hij een hoofdwond bloedt je altijd als een rund.'


  Charles keek afkeurend op naar de krijgsvrouw. Hij was aardig, vond Gishild. Misschien kon ze hem vertrouwen?


  Hij streelde zacht haar hand. 'Het spijt me, prinses. Blijf alsjeblieft stilzitten. Het zijn maar haren. Ze zullen snel weer aangroei-en.'


  Opnieuw schraapte het mes over haar hoofdhuid. Gishild zag de lange gouden lokken vallen. Ze weende onhoorbaar. Haar tranen vermengden zich met bloed en druppelden op haar witte nachthemd. Hoe was ze hier toch gekomen? Wat stond haar te wachten?


  De barbier had niet veel tijd nodig om haar helemaal kaal te scheren. Lilianne depte met een doek het bloed van haar hoofd.


  Carlos hield haar een kleine handspiegel voor. 'Nu zullen de luizen je met rust laten, prinses.'


  Gishild zag haar spiegelbeeld door een sluier van tranen. Haar hoofdhuid was zo wit als een vissenbuik. Midden door het wit liep een lange, bloedige snee.


  Ze wilde dat niet zien! Dat in de spiegel was zij niet! Dat was een vreemde!


  De barbier maakte haar bed op met schone lakens. Toen tilde hij haar weer van de stoel en legde haar voorzichtig terug op het ledikant. Zo had haar vader haar vroeger naar bed gebracht... Waar zou hij nu zijn? Waarom had hij haar niet gered? Ze klemde haar lippen op elkaar, maar kon een snik toch niet onderdrukken.


  Charles boog zich over haar heen. 'Dapper zijn, kleintje.'


  Hij kuste haar op haar voorhoofd. Zijn adem rook naar uien.


  'Nog even volhouden, ik zal je snel hiervandaan laten brengen,' fluisterde hij heimelijk in haar oor. 'Dan zal het allemaal goed komen, prinses. Ik breng je terug naar je vader.'


  HET KAALGESCHOREN MEISJE


  Ze moest vluchten! Vier dagen lang lag ze nu al op dit bed en keek uit het venster naar de hemel. Men had haar een bel gebracht. Wanneer ze iets wilde, hoefde ze maar te klingelen. Ze was hulpeloos als een pasgeboren baby... Maar ze mocht niet zomaar opgeven! Silwyna had haar geleerd te vechten. Vergeet dat niet, hield Gishild zichzelf voor.


  Ze hadden ook een spiegel naast haar bed gezet. Daarin zag ze het vreemde hoofd met de snee waar nu een korst op zat. De wereld die haar zo vertrouwd was geweest, was verdwenen en het meisje dat ze ooit was geweest ook. Uit de spiegel keek een kale knikker met donkere wallen onder haar ogen haar aan. Dat was zij niet! Ze hadden haar beroofd van de Gishild die ze ooit was geweest. Ze wist niet wat deze aanbidders van Tjured met haar voor hadden, maar ze zou zich daar niet zomaar in schikken.


  De priester was aardig tegen haar. Hij had haar een paar keer bezocht en beloofd haar uit de handen van de krijgsvrouw te bevrijden. Gauw... Maar ook hij had haar niet verteld wat er was gebeurd.


  Waarom niet? Wat hielden ze voor haar verborgen? Wat was er van haar ouders geworden? Waarom kwam er niemand om haar te bevrijden? Er was geen enkele plek die Silwyna niet kon bereiken. Waarom haalde de elfin haar hier niet vandaan?


  De woede gaf Gishild kracht. De pijn brandde niet meer zo in haar borst als op de dag dat ze weer bij kennis was gekomen. Ze zou vechten. Woedend ging ze rechtop zitten. Iedere beweging deed haar pijn, maar dat moest ze verdragen.


  Heel langzaam zwaaide ze haar benen over de rand van het bed. Het was warm in de witte kamer. Wanneer haar bezoek weer vertrok, werd er buiten iedere keer een grendel voor de deur geschoven.


  Lilianne was twee keer bij haar geweest. Ze was gewoon voor het bed gaan staan en had haar aangekeken. De krijgsvrouw had daarbij geen woord gesproken. En Gishild was te trots geweest om de commandeurse aan te spreken. Zij was de belichaming van alles wat ze haatte. De wreedheid van de Tjuredkerk werd volledig door haar belichaamd. Nooit zou ze zich aan dit manwijf onderwerpen. Dan ging ze nog liever met de plaatsvervanger...


  Gishild zette haar voeten voorzichtig op de grond. De plavuizen waren aangenaam koel. Het was een broeiend warme nazomerdag. De loodkleurige horizon was een voorbode van een onweer.


  Heel voorzichtig stond ze op. Ze was bang dat haar benen haar misschien niet zouden dragen. Ze werd duizelig; ze was zwak geworden omdat ze zo lang in bed had gelegen. Met zijwaarts uitgestrekte armen probeerde ze haar evenwicht te bewaren, terwijl ze naar het venster liep. Ze verlangde ernaar eindelijk eens wat anders te zien dan witte muren, de Bloedeik en een klein stukje van de hemel.


  Ze werd nu een beetje misselijk. Ze versnelde haar pas, haar ogen strak op de stenen vensterbank gericht. Vijf stappen maar en ze voelde zich al volkomen uitgeput!


  Opgelucht leunde ze op het brede kozijn.


  Ze keek twintig schreden in de diepte. Ze zat in een toren naast een brede loopgraaf die een onderdeel van de binnenste vestingwerken was. Overal zag ze arbeiders die graafwerkzaamheden verrichtten en muren metselden. Ze wist niet in welke stad ze was, maar de Nieuwe Ridderstand was duidelijk van plan hier voorgoed te blijven. Ze waren ongetwijfeld bezig een van die opvallende nieuwe vestingwerken aan te leggen, zoals Brandax die ook in Firnstayn aan het bouwen was. De kobold had haar daar vol enthousiasme over verteld. Ze had indertijd niet goed naar hem geluisterd. Ze had een hekel aan hem! Zijn gezicht was afstotelijk. De gevijlde tanden leken precies op die van een rat. Hij had een laag-bij-de-gronds gevoel voor humor en het leek hem plezier te doen dat zijn aanblik haar de rillingen bezorgde.


  Wat zou ze er niet voor overhebben als hij nu hier was!


  Gishilds ogen dwaalden over de uitgestrekte vestingwerken: stervormige aarden bolwerken met bakstenen muren aan de binnenzijde. Bastions voor kanonnen. Kleine, vooruitgeschoven forten en een brede gracht vol water om dat alles heen. De verdedigingswerken waren een waar labyrint. Vlak bij haar toren waren ruim honderd arbeiders bezig een aarden wal tegen een bakstenen kazemat op te werpen.


  Gishild herinnerde zich dat Brandax haar had uitgelegd dat aarden wallen kanonskogels gewoon opslokten, terwijl muren van natuur- of baksteen door de projectielen versplinterd werden. Daarom verborg men de bakstenen muren achter een aarden wal.


  Ze wou dat ze beter naar Brandax had geluisterd. Dan zou ze oog voor de kenmerkende details van de vesting hebben gehad om daarvan verslag te kunnen uitbrengen aan haar vader en zijn krijgsraad zodra ze weer vrij was.


  Haar ogen dwaalden naar de havenwerken. Daar was juist een flottielje binnengelopen. Vijf galeien en twee galjassen meerden af aan de kade. Zeilen werden gereefd. Ze droegen het embleem van de Asboom. Ook de dekken en de riemen van de schepen waren zwart. Ze zagen er sinister uit. Bloed en as... De beide grote ridderorden van de Tjuredkerk. Silwyna en ook haar oude leraar Ragnar hadden haar over de ridderorden verteld. Hoewel ze dezelfde god dienden, waren de ridders van de Asboom en de Nieuwe Ridderstand rivalen. De Orde van de Asboom bestond al vele eeuwen. Hij was rijk en machtig en telde duizenden ridders. De Nieuwe Ridderstand bestond nog niet zo lang. Hun leden hadden de reputatie dat ze fanatieker waren. En volgens Silwyna waren zij het beste in krijgskunde. Zij voerden de legers van de Kerk succesvoller aan. Na haar overwinningen op de slagvelden van Drusna had Lilianne het bevel over alle troepen in de provincie gekregen. Een post die voordien de commandeur van de Asboom had bekleed. Het verbaasde Gishild dat er schepen van beide ridderorden in de haven lagen. Gewoonlijk wapperde over een stad alleen de banier van de Asboom of van de Bloedeik. Nooit zag men beide orden samen.


  Krijgers in ouderwetse, witte wapenrokken snelden over de loopplank en stelden zich in een rij op de kade op. Gishild ontdekte tussen de nietige witte gestalten een enkele man helemaal in het blauw. Was dat de plaatsvervanger? Hij sprak kort met enkele mensen en snelde dan aan het hoofd van een contingent van de nieuw aangekomenen in de richting van de havenpoort. Charles zou dus zijn woord houden. Hij zou haar komen halen.


  Toen Gishild een geluid bij de deur hoorde, draaide ze zich met een ruk om. De grendel werd weggeschoven,


  Er kwam een jonge vrouw in een versleten jurk binnen. Een smal vismes stak in haar gordel. Het asblonde haar hing in vieze pieken rond haar hoofd. De vrouw stonk naar vis! Ze keek Gishild uitdagend aan. De trotse, lichtgroene ogen kwamen de prinses bekend voor.


  De vreemde grijnsde. Ze had schitterende tanden.


  'Wat een paar kleren voor een verschil kunnen maken, niet? Het is niet ondenkbaar dat ik vol luizen zit. Herken je me nog altijd niet?'


  Een tel lang had Gishild gehoopt dat het Silwyna was. Maar de maurawan was groter en ook slanker. Die ogen... Het was Lilianne!


  De commandeurse wenkte iemand die voor de deur stond.


  Een jong meisje kwam naast haar staan. Ze droeg een hagelwit nachthemd en liep op blote voeten. Haar hoofd was kaalgeschoren.


  Tussen de haarstoppels was duidelijk een wond met een korst te zien


  een snee die precies zo liep als die op het hoofd van Gishild.


  Gishild had het gevoel dat ze voor een spiegel stond. Pas als je nauwkeuriger keek, viel het op dat een paar kleinigheden niet klopten. Het meisje had ruwere handen; kennelijk had ze veel zwaar werk moeten verrichten. Ook was ze wat magerder. Maar de ogen waren net als de hare intens hemelsblauw. Haar vader had altijd gezegd hoe prachtig en uniek haar ogen waren. Aan het hof was verder niemand met zulke ogen geweest.


  'Je mag in bed gaan liggen, Dunja,' zei de commandeurse vriendelijk.


  'Wat moet dat meisje hier?' wilde Gishild weten.


  'Kun je dat niet raden?' antwoordde Lilianne spottend.


  Ze kwam naast haar bij het venster staan en keek naar de haven. Charles en de krijgers in het wit liepen door de grote vestingpoort.


  'Heeft hij je van alles beloofd?'


  Gishild gaf daar geen antwoord op.


  'En heb jij hem geloofd? Ik had gedacht dat je wijzer was, prinses. Ik weet dat je me veracht. Maar van één ding kun je op aan: ik zal nooit tegen je liegen. Misschien zal ik wel leugens over je vertellen wanneer ik het nodig vind. Maar liegen tegen jou? Nooit! Maar genoeg gepraat. Kun je lopen? Kom mee dan!'


  Lilianne stak haar hand naar haar uit.


  Gishild geloofde haar niet. De vrouw was een slang. Charles was op weg naar haar kamer. Bij hem was ze veiliger! Hij had zich haar lot aangetrokken. En hij zou nooit haar haar hebben laten afscheren. Je hoefde maar naar Lilianne te kijken, naar die harde, kille ogen. Van haar had ze niets goeds te verwachten.


  'Kom!' zei de krijgsvrouw nu dwingender. Het meisje dat ze had meegebracht was in bed gekropen. Het was gewoon eng om naar haar te kijken. Gishild had het gevoel dat ze zichzelf daar zag liggen.


  Als ze er maar in kon slagen Lilianne nog eventjes op te houden... Ze deed een weifelende stap in de richting van de commandeurse. Eigenlijk was ze helemaal niet meer zo zwak als ze zich voordeed.


  'Moet ik je misschien dragen?'


  Lilianne had de tweede, kleinere deur in het vertrek geopend. Daarachter bevond zich een smalle wenteltrap.


  Gishild spreidde haar armen. 'Ja.'


  De krijgsvrouw liep op haar toe. Ze vermoedde niets. Ze kon immers niet weten wat het betekende als je door een maurawan was opgevoed. Toen Lilianne haar in haar armen sloot, greep Gishild de dolk in de gordel van de commandeurse. Die wilde ze Lilianne in haar zij stoten. Ze zou er spijt van krijgen wat ze Gishild had aangedaan!


  Bliksemsnel duwde de krijgsvrouw haar achteruit. Gishild hield nog altijd de dolk vast.


  Lilianne lachte. Ze leek helemaal niet bang voor haar te zijn. Dat maakte Gishild woedend. Ze mocht zich nu echter niet door haar boosheid laten meeslepen. Silwyna had haar keer op keer gewaarschuwd dat een krijgsvrouw, die haar woede niet de baas wist te blijven al met één voet in haar graf stond.


  'Je bent een verraderlijke kleine adder. Het gif van de Anderen heeft je verstand aangetast. Geloof je echt dat je me aankunt?'


  Lilianne spreidde haar armen en lachte uitdagend.


  'Vooruit! Steek!'


  Ze moest zich niet tot een ondoordachte aanval laten verleiden, maande Gishild zichzelf.


  Het meisje in het bed keek haar met grote ogen van schrik aan. Ze durfde nauwelijks adem te halen, zo bang was ze.


  'Een wapen is alleen een gevaar in handen van iemand die ook vastbesloten is het te gebruiken. Heb je al ooit iemand gedood, Gishild? Denk je dat je dat kunt? Ik verzeker je, het is niet gemakkelijk.'


  Ze hoefde niemand te doden, dacht Gishild. Dat zou Charles voor haar doen. Wanneer hij zag wat de commandeurse van plan was, zou hij haar vast en zeker in de boeien laten slaan. Ze moest nog even wat tijd...


  Liliannes aanval kwam zo snel en verrassend dat Gishild volkomen overrompeld werd. De commandeurse sloeg de dolk uit haar hand. Dat leverde haar een lelijke schram op de rug van haar hand op. Tegelijkertijd sloeg ze met haar rechtervuist tegen Gishilds horst, midden op de wond. De pijn trof de prinses als een bliksemschicht. Ze sperde haar mond open, ze kon niet meer ademen. Haar lichaam was een en al pijn, zodat ze niet meer kon denken, geen vin meer kon verroeren.


  Lilianne raapte de dolk op.


  Gishild zag de lippen van de krijgsvrouw bewegen, maar ze kon niets meer horen. Haar keel leek dichtgeknepen te worden. Ze moest ademhalen!


  De commandeurse tilde haar op en droeg haar door de deur. Toen Lilianne de deur achter zich sloot, zakte Gishilds wereld weg in het duister.


  ELANDSKOPPEN EN EEN ZAK KANONSKOGELS


  Charles keek achterom naar de havenvesting. Ze waren nu ongeveer twee mijl van Paulsburg vandaan. Hij zou niet meer terugkeren. Nu niet meer. Lilianne zou hij daar toch niet meer vinden. Ze was er vast en zeker al uren geleden vandoor gegaan. Die ochtend had ze haar post als commandeurse overgedragen aan Dominique de Blies, de vaandeldrager van de orde. Hij was een van de vijf ridders die met haar aan boord van de Sint Raffael waren gegaan. Een eerbaar man die Charles er al nadrukkelijk op had gewezen dat hij mogelijke misstappen van de voormalige commandeurse toch vooral niet als fouten van de Nieuwe Ridderstand moest beschouwen.


  De aartsplaatsbekleder lachte wrang. Stelletje smeerlappen! Broeder Dominique was Lilianne absoluut niet afgevallen. Alles wat hij had gezegd, hadden die twee afgesproken. Daar had Charles zijn rechterhand onder durven verwedden.


  Lilianne had haar bevel overgedragen, zodat de orde er geen schade van zou ondervinden. Ze wist dat ze te ver was gegaan, toen ze zich tegen zijn bevel had verzet.


  De aartsplaatsbekleder trommelde geïrriteerd met zijn vingers op de reling. Hij had beter moeten weten! Hij was er tenslotte getuige van geweest hoe ze vermeed slag te leveren als ze het gevecht niet kon winnen. Maar geen prijs was haar te hoog als het om het algemeen welzijn van de Nieuwe Ridderstand ging. Charles had al vaker gezien hoe broeders of zusters wegens een of andere fout van hun functie werden ontheven. Maar dat iemand van zo'n belangrijk ambt als dat van commandeurse van een provincie zo gemakkelijk afstand deed... Zo had Lilianne kunnen bepalen wie haar zou opvolgen en de orde de mogelijkheid gegeven om haar tot zondebok te maken en zich van haar handelwijze te distantiëren.


  Charles twijfelde er niet aan dat men Lilianne en de kleine prinses ergens zou verbergen. Beiden zouden voor de Nieuwe Ridderstand nog van nut kunnen zijn.


  Hij sloeg met een gebalde vuist op de reling. Achterbakse plan-nenkon hij zelf ook smeden! Het werd hoogtijd iets tegen die Nieuwe Ridderstand te ondernemen. Die was te machtig en te arrogant geworden. Beheers je, maande hij zichzelf! Hij was niet alleen op het achterdek van de galjas.


  De kapitein van zijn lijfwacht stond nog altijd met het meisje bij de trap. Hij was er ook in getrapt... Het zou dwaas en onwaardig zijn dat kapitein Rodrik kwalijk te nemen, hoewel de ridder daar ongetwijfeld op stond te wachten.


  Charles nam het meisje op. Ze trilde als een espenblad onder zijn blik. Dat deed hem plezier. Mét haar haar was ze waarschijnlijk tamelijk knap. Lengte en houding van het meisje klopten, net als de kleur van haar ogen. De aartsplaatsbekleder meesmuilde. Lilianne had weer eens niets aan het toeval overgelaten.


  'Jij heet dus Dunja, beste meid.'


  Ze knikte.


  'En ze hebben je niet verteld waarom je hoofd kaalgeschoren moest worden en je de plaats van het andere meisje moest innemen?'


  'Nee, heer. Het zou een grap zijn.'


  Ze sprak een beetje binnensmonds. Haar lip was gescheurd en gezwollen.


  'Ik werk in de keuken van het huis van de Nieuwe Ridderstand. Ze hebben mijn moeder - die werkt ook in de keuken, heer... Ze hebben mijn moeder dus een gouden kroon gegeven om mij...'


  Haar stem stokte en ze begon te snikken.


  'Mijn moeder vond een goudstuk in ruil voor zo'n dondersteen de beste ruil van haar leven. Toen hebben ze me kaalgeschoren. Mij hebben ze een zilverstuk beloofd, als ik mijn rol goed speelde.'


  Charles knikte. Het meisje beefde niet meer. Hij toonde zich een welwillende opa. Wat had hij eraan als ze van angst haar tanden niet meer van elkaar kreeg.


  'En wat was die rol precies?'


  Ik moest in het mooie bed met de witte lakens gaan liggen en me als een prinses gedragen. Dat heeft de vrouwe me gezegd.'


  'De commandeurse zelf heeft je hier dus toe aangezet.'


  'Ja, heer. Ze was naar de keuken gekomen. We kennen haar allemaal. Ze is vaak gekomen om te kijken of alles goed met ons ging. Ze is een goede meesteres.'


  Charles zuchtte. Dat was wel het laatste wat hij wilde horen. Hij keek naar Rodrik. Het haar van de ridder was zo kortgeknipt dat het rechtovereind op zijn schedel stond, waardoor hij er als een gewone soldaat uitzag. Zijn dunne lippen en enigszins dikke wenkbrauwen gaven hem een meedogenloos voorkomen. Hij was ongetwijfeld een goede vechter. Maar hij miste Liliannes geraffineerdheid. Rodrik zou altijd kapitein blijven.


  'Wat deed dit meisje toen je in haar kamer kwam?'


  'Schreeuwen en het dekbed omhoogtrekken.'


  'Ik heb hem gezegd dat ik de verkeerde ben,' stootte het meisje uit. 'Heus waar, heer! En toen heeft hij me geslagen.'


  'Ik dacht...'


  Charles legde de ridder met een blik het zwijgen op. Het was hem duidelijk wat Rodrik had gedacht. Misschien had ook hij de verleiding niet kunnen weerstaan haar met een paar stevige meppen het zwijgen op te leggen.


  'Wat zou jij met haar doen, Rodrik?'


  'Ze is een dienares van de verraadster Lilianne. Ik geloof niet dat ze heeft geweten wat de bedoeling van deze maskerade was. Ze is een gehaaid klein loeder. Een...'


  'Rodrik! Ik wilde niet weten wat je denkt. Ik wilde alleen weten wat jij met Dunja zou doen als je in mijn plaats was.'


  De ridder vertrok een hoek van zijn mond. De beste man had zichzelf niet zo goed onder controle, vond Charles.


  'Ze moet verdwijnen, broeder. Voor altijd. Ik zou haar in een zeildoeken zak naaien, samen met een paar kanonskogels, zodat die op de bodem van het meer blijft liggen tot ze verrot is.'


  Dunja sidderde over haar hele lichaam. Ze keek hem met grote angstogen aan.


  'Niet bepaald fijngevoelig, Rodrik. Je bent toch een ridder. Moet je de armen en de zwakken niet beschermen?'


  'Ik ben ridder van de Orde van de Asboom. Op de eerste plaats dien ik de Kerk. En het zou in het belang van die Kerk zijn als dit sletje spoorloos verdwijnt. Alleen zo kan ervoor gezorgd worden dat niemand iets over het schandelijke verraad van commandeurse Lilianne te weten komt. Wanneer bekend zou worden wat ze heeft gedaan, zou dat erg schadelijk voor je reputatie in Drusna zijn, broeder aartsplaatsbekleder. De mensen zouden je misschien uitlachen.'


  'We kunnen haar net zo goed in een retraitehuis aan het eind van de wereld stoppen. Daar zou ze levend begraven zijn.'


  'Alstublieft, heer! Luister alstublieft niet naar hem. Ik weet niets van de plannen van de commandeurse. En ik zou nooit willen dat u uitgelachen werd!'


  Het meisje was deemoedig op haar knieën gezonken en probeerde de zoom van zijn gewaad te kussen. Charles liet haar begaan en bekeek haar jongensachtige heupen. Hij hield van slanke meisjes.


  'Breng haar naar mijn kajuit, Rodrik. Genade is de voornaamste deugd van een heerser. Haar dood zou voor mij geen enkel nut hebben.'


  'Dank u, heer, ik...'


  'Genoeg, meisje. Je hebt niets te vrezen. Ik heb gewoon gedaan wat het fatsoen voorschrijft. Bedank me niet. Daarmee zou je me alleen maar beschaamd maken.' Charles keerde het tweetal de rug toe. Hij had rust nodig om zijn gedachten te ordenen. Gelukkig wisten de kapitein en zijn officieren feilloos aan te voelen waaraan hij behoefte had. Alleen de stuurman stond op het achterdek. Ook het lawaai van de roeiriemen was verstomd. De meeste roeiers lagen op de banken te slapen. De galjas zeilde aan het hoofd van de flottielje voor een gestage wind uit naar Vilussa.


  Ze voeren langs een palingkotter aan stuurboord. De kleine open zeilboot bevond zich op nog geen twintig schreden van hen vandaan. Een blonde vrouw in een smerige jurk zwaaide naar hem en hoog eerbiedig. De tweede visser knielde zelfs met eerbiedig gebogen hoofd. Vervolgens verschikte hij wat aan een dekzeil dat over een stapel manden gespannen was.


  Charles zegende beiden met een zalvend gebaar. Het deed hem goed als hij door het eenvoudige volk herkend en vereerd werd. De meeste inwoners van de veroverde provincies hadden zich verheugend snel tot het ware geloof bekeerd.


  De blik van de aartsplaatsbekleder viel op een berg bloedige elandskoppen op het voorschip van de kotter. Charles trok zijn neus op. Bij deze stand van de wind was het onmogelijk dat de stank tot aan de galjas dreef, maar toch had hij het gevoel het aas te kunnen ruiken. Hij keerde zich naar de stuurman.


  Hou meer afstand tot die kotter.'


  De man knikte en duwde tegen de lange roerpen. De romp van


  het oorlogsschip draaide langzaam naar bakboord.


  De vissersvrouw in de kotter zwaaide nog een keer, vervolgens ging ze weer aan haar smerige arbeid. Sinds Charles had gehoord hoe men hier op paling viste, smaakten de slangachtige vissen hem niet meer. Vroeger had hij graag paling gegeten om op krachten te zijn wanneer hij een jonge, vrouwelijke novice in de meer subtiele geheimen van de Kerk inwijdde.


  De vissers haalden elandskoppen bij de slagers van de grotere steden. Hun geweien waren ideaal om er sterke, met ijzerdraad versterkte touwen aan te binden. Daaraan liet men de koppen naar de bodem van het meer zakken om ze na een uur weer op te hijsen. De paling kwam in de schedel gevangen te zitten, net als in een fuik. Wanneer men de koppen weer aan boord hees, puilden de palingen uit alle openingen. Een visser had Charles verteld dat een elandskop met een beetje geluk wel drie keer gebruikt kon worden, voor er niet voldoende vlees meer aan zat om nog een paling te lokken.


  Vaak dacht Charles met weemoed terug aan de paling in mosterdsaus. Het had geholpen... Hij was op een leeftijd waarop men dergelijke hulp vaak nodig had. Misschien moest hij een keer met een palingkotter meegaan om zijn tegenzin te overwinnen.


  De aartsplaatsbekleder liep naar de andere kant van het achterdek en keek omlaag naar het woelige water. In Paulsburg moest men geloven dat hij de echte prinses had meegenomen. Rodrik had gelijk. Er was nu geen weg terug meer. Wanneer bekend werd hoe de commandeurse hem voor de gek had gehouden, zou hij het mikpunt van spot worden. Hoe voorspoedig de missionering in de veroverde provincies ook verliep, zo'n flater mocht hij als hoogste vertegenwoordiger van de Kerk in Drusna niet slaan. Anders voelde een of andere grapjas uit het gewone volk zich misschien nog geroepen een spotlied op hem te maken. Hij was gedwongen dit belachelijke spelletje mee te spelen. Nog erger was het feit dat zijn dromen om bij de kerkvorsten van Aniscans promotie te maken nu ook in rook waren opgegaan. Tegenover hen zou hij niet kunnen verzwijgen wat er was gebeurd. Ze moesten het weten, zodat Lilianne rekenschap zou moeten afleggen. Of...


  Charles lachte zacht. Er was nog een andere mogelijkheid. Wie was er op de hoogte van zijn fiasco? Ditmaal zou hij het zijn die de commandeurse verraste. Wanneer hij het handig aanpakte, zou dit boerenmeisje Dunja toch nog zijn nut voor hem kunnen hebben. En zijn dromen over Aniscans zou hij nog niet begraven!


  Opgewekt verliet hij het achterdek en wrong zich door de deur van de kleine kajuit die de kapitein van de galjas aan hem had afgestaan. Dunja zat met een angstig lachje op hem te wachten. Lilianne had een goede keus gemaakt. Het meisje leek echt als twee druppels water op de prinses. Al het andere viel te regelen.


  EEN KINDERDROOM


  Michelle zat in de muurnis en maakte een van de kostbare pistolen schoon, die Luc achter het beeld van de witte vrouw had verstopt. Daarbij floot ze de melodie van een vrolijk drinklied. Voor Luc was bet een raadsel hoe de krijgsvrouw de wapens had kunnen vinden. Mij had haar weliswaar verteld dat hij de radslotpistolen had geofferd, maar hij had haar verzwegen waar hij ze precies verborgen had.


  De jongen keek bezorgd naar de witte vrouw. Haar marmeren gezicht verried niet wat ze van deze diefstal vond.


  'Ik vond het eeuwig zonde deze prachtige wapens gewoon te laten wegroesten,' zei Michelle opgewekt. Ze wees met de loop van liet wapen op het beeld. 'Die steenklomp zal ze echt niet missen.'


  Luc slikte. Het was niet verstandig de witte vrouw uit te dagen.


  Michelle leek zijn gedachten moeiteloos van zijn gezicht te kunnen lezen. Ze legde het wapen neer en klom uit de muurnis.


  Zeven dagen waren verstreken sinds hij de pestbuil had opengesneden en de krijgsvrouw was helemaal genezen.


  'Kom, we gaan een eindje wandelen. Ik denk dat het niet goed voor je is voortdurend in deze tuin rond te hangen.'


  Ze legde kameraadschappelijk een arm om zijn schouders en trok hem naar zich toe. 'Het enige wonder hier ben jij, weet je. Dat je mij hebt genezen is...' Ze maakte een onbeholpen gebaar. 'Het is een wonder.' Toen wees ze weer naar het beeld. 'En dat daar is maar een stuk steen. Daar moet je niet bang voor zijn. Ik moet toegeven, het is een bijzonder fraaie steen, want een kunstenaar heeft hem de vorm van een verleidelijke vrouw gegeven. Maar wanneer je dat buiten beschouwing laat, is het een steen van dertien in een dozijn.' Ze zwaaide breed met haar arm en wees naar de muren die de verborgen rozentuin omsloten. 'Ben je voor die andere stenen soms ook bang?'


  Luc schudde zijn hoofd. Maar hij was niet echt overtuigd van wat Michelle nu zei.


  'Wanneer de goden van de heidenen werkelijk bestaan, waarom laten ze dan gewoon toe hoe de Kerk de heidense koninkrijken stuk voor stuk onderwerpt? Ofwel hebben ze niet de kracht diegenen die aan hen geloven te beschermen, of het interesseert ze niet. Er bestaat dus geen enkele reden waarom je bang voor hen zou moeten zijn.'


  Luc knikte. Dat klonk logisch.


  'Bij Tjured is het anders. Ik voel hem elk moment van mijn leven. En vaak, zoals in de nacht waarin je mij hebt gered, is hij dicht bij me in de buurt.' Ze legde een hand op haar borst. 'Hij is dan in me. En hij geeft me rust en kracht. Zoals hij dat bij alle echte gelovigen doet. En hij is...' Ze zweeg en schudde haar hoofd. 'Ik sta gewoon te preken.' Ze haalde verontschuldigend haar schouders op. 'Het spijt me, Luc, daarin ben ik nooit echt goed geweest. Wanneer ik over god vertel, verveel ik de mensen alleen maar.'


  De jongen keek haar vanuit een ooghoek aan. Zo had hij een dienares van de Kerk nog nooit horen praten.


  'Weet je, god is in mij, maar het lukt me gewoon niet mijn gevoelens en mijn zekerheid op een passende manier onder woorden te brengen.'


  Ze hadden de tuin achter zich gelaten en het brede plein met de oude fontein bereikt. Michelle ging op de gemetselde rand zitten en keek omhoog naar de hemel. Het was een fraaie nazomerdag. Kleine schapenwolkjes dreven hoog over hen heen. De krijgsvrouw ging languit op de rand liggen en legde haar armen onder haar hoofd.


  'Toen ik nog klein was, heb ik vaak met mijn zusje zo gelegen. We hebben naar de wolken gekeken en elkaar over onze dromen en verlangens verteld. Kom, ga naast me liggen zodat onze hoofden vlak bij elkaar zijn en laten we dan praten.'


  Luc voelde zich onbehaaglijk bij de gedachte dat hij zo dicht bij de krijgsvrouw was.


  'Vooruit, niet zo timide. Er steekt toch geen kwaad in, jongen? Je moet wat vrijmoediger zijn als je ooit een belangrijk man wil worden.'


  Een beetje onbeholpen klom hij op de rand van de fontein. Hij wilde niet dat ze hem een lafaard of een domkop zou vinden. Maar erg prettig voelde hij zich er niet bij.


  De stenen fonteinrand was aangenaam warm. Hij strekte zich uit en beroerde zacht haar hoofd. Michelle schoof een eindje op. Haar gezicht was nog geen handbreedte van hem af. Het was zo dichtbij dat hij het niet meer in zijn geheel kon zien. Ze had kleine rimpeltjes bij haar ooghoeken, dat was hem eerder nog niet opgevallen. Haar adem streelde zijn wang. Die rook naar vanille. Ze nam vaak een paar druppels uit een flesje van donkerbruin glas. Waarschijnlijk een medicijn.


  'Ik weet zo weinig over je. Zou je me iets over jezelf willen vertellen?'


  Luc schraapte zijn keel. Zijn mond was kurkdroog.


  'Er valt niet veel te vertellen,' wist hij met moeite uit te brengen. Tegelijkertijd viel het hem op dat hij van haar ogen hield. Het waren de mooiste ogen die hij ooit had gezien. Eigenlijk had hij de ogen van een vrouw nog nooit van zo dichtbij bekeken. Alleen die van zijn moeder.


  'Nou, erg spraakzaam ben je niet. Heb je broers of zussen?'


  Luc schudde van nee.


  'Ik heb een oudere zuster, maar die is nog geen jaar ouder dan ik. Wij hebben altijd alles samen gedaan. Ze was in alles beter dan ik. Toen ik klein was, was het verschrikkelijk om haar om me heen te hebben, maar nu mis ik haar. Lilianne heeft het ver geschopt. Ze wilde altijd al beroemd zijn. Dat is haar gelukt. Ze is commandeurse van de provincie Drusna. En ik... ik ben een krijgsvrouw, die net een jaar in ootmoedigheid heeft moeten doorbrengen, omdat ik tijdens een veldslag een fout heb gemaakt.'


  Luc vond niet dat ze er als een rouwmoedige zondares uitzag. In ieder geval klonk er weinig spijt in haar stem door, toen ze over haar straf vertelde. Wat zou ze gedaan kunnen hebben? Wat het ook geweest mocht zijn, hij had het idee dat ze er ook nu na het jaar in ootmoedigheid nog geen spijt van had.


  'Toen we klein waren, was Lilianne altijd de aanvoerder. Ze was er helemaal van bezeten.' Plotseling lachte Michelle. 'En weet je waarvan ze ook bezeten was? Van mieren!'


  De jongen keek Michelle met grote ogen aan. Hij kon zich met de beste wil van de wereld niet voorstellen wat een commandeurse nou met mieren aan moest.


  'In onze tuin thuis waren twee mierenvolkeren, een rood en een zwart. De rode mieren waren groter. Ze hadden echte krijgers met dikke koppen en vervaarlijke kaken. Maar ze waren met veel minder. Gedurende onze hele jeugd hebben die twee mierenvolkeren oorlog met elkaar gevoerd. Dikwijls hebben we er urenlang naar gekeken. De rode waren veel dapperder. Maar meestal hebben ze verloren. Lilianne was ervan overtuigd dat je van de manier waarop de mieren oorlog voerden veel kon leren. Hoe ze marcheerden en hoe ze vochten. Waarom de rode zich vaak staande wisten te houden, hoewel de zwarte met een overweldigende overmacht aanvielen. Ze maakte er een gedetailleerde studie van. Een keer heeft ze me een pak rammel gegeven, omdat ik me met een van de veldslagen bemoeide en een paar honderd zwarte mieren kapot trapte. Lilianne was dagenlang woedend op me.


  Michelle zweeg een poosje en keek naar de overdrijvende wolken.


  Luc vroeg zich af of men van mieren werkelijk iets kon leren. Eigenlijk vond hij het idee volslagen krankzinnig, maar hij moest zich beslist vergissen als de zuster van Michelle commandeurse was geworden.


  'Ik denk zelfs dat haar geobsedeerdheid voor mieren bepaald heeft welk internaat Lilianne koos. Je weet dat de Nieuwe Ridderstand de Bloedeik in zijn wapen voert. Die orde stond indertijd veel minder in aanzien dan de ridders van de Asboom. Ze is een jaar voor mij naar het internaat van de orde gegaan. De eerste paar weken was ik blij dat ik eindelijk alleen was, maar algauw begon ik haar erg te missen.'


  Luc moest eraan denken hoe erg hij zijn vader miste. Hij kreeg een brok in zijn keel. Nu niet gaan janken, zeg! Daar zou hij zich


  de rest van zijn levensdagen over schamen!


  'Hoe is het met de mieren afgelopen?'


  Zijn stem klonk hees. Zou het haar opgevallen zijn?


  Michelle zuchtte. 'De rode hebben verloren. Ze werden volkomen uitgeroeid.'


  Opnieuw keken ze een poosje naar de overdrijvende wolken. De jongen had het gevoel dat Michelle erop wachtte dat hij ook iets zou vertellen. Maar hij wist niet waarover hij het zou moeten hebben. Zijn leven was niet opwindend geweest.


  'Had je een droom, toen je nog klein was? Iets geks, iets onbereikbaars waar je op middagen als deze aan dacht?'


  Luc schudde zijn hoofd. 'Nee.'


  'Ach kom. Iedereen heeft een droom,' bleef Michelle aandringen. Toen lachte ze weer. 'Ik begrijp dat het voor jou misschien pijnlijk is daarover te praten. Ik heb ook een heel pijnlijke droom gehad. Wanneer ik je die heb verteld, zul je je niet meer schamen en me over je fantasieën vertellen. Je kent de heilige Ursulina?'


  Luc dacht een poosje na. Er waren ook zo verdomd veel heiligen!


  'Dat is die met de beren, nietwaar?'


  'Ja, de krijgsvrouw met de beren.' Michelles ogen werden groot. Ze leek dwars door Luc heen te kijken. 'Zij heeft in de eerste oorlog tegen Drusna gevochten. De oorlog die op de Slag van de Zwarte Schepen volgde. Ze zou tijdens haar leven zeven trollen hebben gedood.'


  Luc kon aan de toon horen hoe de krijgsvrouw huiverde en tegelijk vol bewondering was.


  'Ik heb ooit trollen gezien,' zei Michelle zacht. 'In Valloncour en ook in de wouden van Drusna. Ze zijn verschrikkelijk! Met één vuistslag kunnen ze de schedel van een paard verbrijzelen. Ik wilde altijd net zo zijn als Ursulina. Dapper, sterk... En ik wilde op een beer rijden.' Ze lachte en ging plotseling zitten om haar hemd omhoog te trekken. 'Kijk eens naar mijn rug, Luc.'


  Geschrokken bekeek de jongen het brede, opgezwollen litteken.


  ´Ik heb met een beer gedanst,' vertelde de krijgsvrouw verder. Helaas had hij er bezwaar tegen om me op hem te laten rijden. Ik heb hem van jongs af aan opgekweekt. En toen is dat gebeurd. Hij is op zijn achterpoten gaan staan, heeft zijn voorpoten om me heen geslagen en me bijna gedood. Ik moet iets verkeerd hebben gedaan.' Michelle liet het hemd weer zakken. 'Ik denk dat ik het toch nog een keer ga proberen...' Ze keek hem aan. 'Zit me niet zo onnozel aan te gapen. Ik ben niet gek! Een beetje koppig misschien. Weet je, een leven zonder een droom is een armetierig leven. En het doet er ook niet toe wat anderen van je droom vinden. En nu is het jouw beurt. Vertel op!'


  'Ik wilde net als mijn vader worden...' begon Luc aarzelend. 'Een ruiter aan de zijde van graaf Lannes. Een beroemde held. Maar nu zijn ze allemaal dood...'


  'Maar misschien kun je toch nog een ruiter worden.' Ze zweeg even. 'Je wilt dat je vader ziet wat er van je wordt en dat hij trots op je kan zijn, nietwaar?'


  Luc wist dat niet helemaal zeker. Zo had hij het nog nooit bekeken. Maar het klopte... Niets was hem zo goed bevallen als het gevoel zijn vader gelukkig te maken. Hem vol trots te horen zeggen: dat is mijn zoon.


  'Een droom koester je niet voor anderen,' zei Michelle voorzichtig.


  Luc merkte dat de krijgsvrouw haar best deed om zijn gevoelens niet met een of andere ondoordachte opmerking te kwetsen.


  'Een droom is helemaal van jezelf,' ging Michelle verder. 'Mijn vader was bepaald niet enthousiast toen hij van het incident met de beer hoorde. Voor hem ben ik altijd de op een na beste geweest. Lilianne was zijn lievelingetje... Maar nu terug naar jou. Is er niet nog iets anders? Iets volkomen dwaas? Iets wat je nauwelijks durft te zeggen?'


  'Ik heb altijd een ridder willen worden en een prinses willen redden. Uit de klauwen van trollen of uit handen van een gemene elfenkoning die haar had ontvoerd,' flapte hij er plotseling uit. 'Een blinkend harnas en een vurig paard wilde ik hebben. En een slagzwaard!'


  Hij zweeg. Opeens was hij weer verlegen. Hij wist dat deze dromen nooit in vervulling zouden gaan.


  'Dat klinkt goed.' Michelle glimlachte samenzweerderig. 'Ik zal je niets wijsmaken... Prinsessen zijn tegenwoordig erg zeldzaam. En gelukkig kun je alleen in Drusna en het Fjordland nog trollen en elfen tegenkomen.'


  Ze streek peinzend over haar kin. 'Ben je standvastig in je geloof?'


  Luc schudde zijn hoofd. 'De priester was niet erg gelukkig met me.'


  'Tja, en dan ook nog die kwestie met die witte vrouw.' Michelle zat nog altijd op de rand van de fontein. Ze keek naar haar blote voeten.


  'Maar misschien ben je verkeerd onderwezen, Luc. Geloof kan groeien.' Ze streek het haar van haar voorhoofd.


  'Ik denk dat we wel een ridder van je kunnen maken. Bij de Nieuwe Ridderstand zelfs. Je bent schrander en moedig... Natuurlijk zul je moeten leren schermen en andere dingen. Maar je bent nog niet te oud. Wanneer ik je alvast wat lessen geef, kun je misschien...' Ze wees langs de straat. 'Daarachter staat een huis van rode baksteen. Daar vlakbij heb ik een rode hazelaar gezien. Snij daar twee takken af, die ongeveer zo lang zijn als mijn arm. We gaan meteen beginnen met je voorbereidingen. Tenslotte hebben we maar een jaar.'


  Luc ging rechtop zitten. 'Jij wilt me lesgeven en een ridder van me maken?'


  Ze haalde haar schouders op.


  ik zal het proberen. Wat er uiteindelijk van komt, ligt helemaal aan jou.'


  Hij sprong op en rende met kloppend hart de straat af. Hij had al gehoord dat ze een schermkampioene was. Een schermkampioene van de Nieuwe Ridderstand! Een betere lerares was er niet te vinden! En ze wilde hem lesgeven... Het lag beslist in haar macht zijn dromen uit te laten komen!


  Hij vond de hazelaar en sneed de takken af. Toen rende hij terug. Hij wilde geen moment verloren laten gaan.


  Michelle stond een paar stappen bij de fontein vandaan. Daar had de wind op een stuk waar het plaveisel kapot was gegaan wat stuifzand op een hoop gewaaid.


  'Pak een stok en schrijf je naam in het zand.'


  Luc leek door de bliksem getroffen. Wat had dat te betekenen?


  ´Ik dacht dat ik schermles...'


  ik kan me niet herinneren dat ik iets over schermen heb gezegd,' antwoordde de krijgsvrouw streng. 'Wanneer je op het internaat van


  Valloncour aangenomen wil worden, moet je kunnen lezen en schrijven.'


  'Waar heeft een ridder dat voor nodig? Van lezen krijg je alleen maar slechte ogen!'


  'Denk je dat je beter weet dan ik wat een ridder nodig heeft?'


  Luc keek haar koppig aan. 'Waar is dat schrijven dan goed voor?'


  'Hoeveel laarzen verslijt een eenheid van duizend piekeniers per jaar, denk je? Hoeveel varkensvlees eten ze per week? Hoeveel wapenvet hebben ze nodig om roest te voorkomen? Hoeveel schepels graan om op krachten te blijven?'


  'Ik wilde geen koopman worden,' mopperde de jongen. 'Ik wil ten strijde trekken.'


  Michelle lachte. 'Voor dapperheid koop je niets, als je mannen een lege maag hebben. Wanneer je je proviandering niet goed regelt, beroof je je leger van zijn kracht en is het een gemakkelijke prooi voor de heidenen. Er komt meer bij kijken dan een goede schermer zijn om bij de Nieuwe Ridderstand te kunnen horen. Je moet het voorbeeld geven en dat in elk opzicht. Je zult mannen aanvoeren... En dan moet jij ervoor zorgen dat ze niet verhongeren. Veldslagen zul je per jaar maar een keer of twee, drie leveren. Maar het gevecht voor de verzorging van je mannen lever je elke dag.'


  Luc keek haar weifelend aan. Probeerde ze hem schrik aan te jagen? Zo had hij zich het ridderschap niet voorgesteld.


  'Wanneer het je werkelijk lukt om op het internaat van onze orde aangenomen te worden, zul je leren tot je denkt dat je hoofd zal barsten. Je zult leren hoe je een been moet amputeren en hoe je koorts bestrijdt. Je zult je de blaren op je handen roeien op de roeibank van een galei en nachtenlang blokken om de kunst van het navigeren onder de knie te krijgen. Je moet weten hoe je kruit mengt en hoe je kanonnen moet richten. Je zult schepen over open zee kunnen varen. Zelfs koken zullen ze je bijbrengen. En als een van je leraren het idee krijgt dat je een bijzonder talent hebt, zul je nog harder worden aangepakt om het beste in je naar boven te halen. Wanneer je op het internaat komt, zul je zeven jaar lang slaap tekortkomen. Ze zult voor het krieken van de dag opstaan en pas lang na zonsondergang je bed zien. Er zullen spieren in je lichaam pijn gaan doen, waarvan je nu nog niet weet dat je ze hebt. En als je tekortschiet zul je met schande overladen van school gejaagd worden. Alleen de besten trekken op onder het banier van de Bloedeik.


  Luc keek haar verbijsterd aan. 'En jij denkt dat me dat allemaal zal lukken?'


  Ze hield haar hoofd schuin en lachte verzoeningsgezind.


  ik ken een gek meisje dat ervan droomt op een beer te rijden en dat krijgsvrouw geworden is. Waarom zou het jou dan niet lukken?'


  Ze zette met een krachtige beweging een haak in het zand.


  'Dat is een L. De eerste letter van je naam. Teken hem in het zand!'


  Luc trok ook een haak.


  Toen tekende Michelle de beide andere letters van zijn naam in het zand. Hij had geweten dat zijn naam kort was. Maar dat die maar uit drie letters bestond, vond hij enigszins teleurstellend. Misschien moest hij een andere naam aannemen als hij ridder werd.


  Hij spande zich zo krampachtig in om te schrijven, dat zijn pols al snel pijn begon te doen.


  Maar toen de avondschemering inviel, had hij geleerd de naam van de dode graaf te schrijven. En zijn achterdocht werd bevestigd. De namen van belangrijke mensen bestonden uit heel veel letters! Hij leerde ook de naam van zijn vader en moeder te schrijven.


  Michelle dreef de spot met hem en zei dat zijn letters eruitzagen alsof er een troep kraaien door het zand was gelopen. Toch was Luc trots op zijn schrijfkunst. Het zou hem lukken ridder te worden!


  Toen ze naar het kamp in de rozentuin terugliepen, zorgde hij vermoeid voor het vuur en liet een stuk vet smelten in de ijzeren koekenpan die tot Michelles uitrusting behoorde.


  Hij keek op toen hij een zacht sissend geluid hoorde. Michelle stond voor de nis in de muur. Ze hield haar rapier in de hand en keek oplettend om zich heen.


  'Er is iemand hier geweest,' zei ze zacht. 'De radslotpistolen zijn verdwenen.'


  Luc slikte. De witte vrouw! Hij keek in haar richting. Haar gezicht ging half verborgen in de schaduwen van de schemering. Haar gezicht leek strenger. En hij had het idee dat haar lachje veranderd was. Het was veelbetekenend. En spottend!


  Luc had het geweten. Het was geen goed idee geweest de offergaven van haar te stelen. Ze was meer dan gewoon een stenen beeld. Iedereen in Lanzac had dat geweten. Zelfs de priester. En nu was ze boos, omdat Michelle haar bestolen had!


  DE RAVENTOREN


  Gishild stond op de voorplecht van de palingkotter. De planken waren glibberig van het bloed. Het kleine schip stonk verschrikkelijk. Eigenlijk had ze zeebenen, maar hier werd ze voortdurend misselijk. Misschien kwam het ook door de wond die nog pijn deed. Ze voelde zich zwak en verloren. Niemand had haar gezegd waar de kotter heen voer. Vertwijfeld keek ze naar de nabije horizon.


  Het was nevelig, het had de hele ochtend geregend. Haar kleren waren klam. In de open boot was geen enkel plaatsje waar je tegen de regen beschut was. En het was ook niet mogelijk kleren te drogen als die eenmaal nat waren geworden.


  Gishild wreef met haar handen over haar armen. Ook haar hoofd was koud. Rood gouden stoppels verdreven langzaam haar kaalheid. Maar het zou nog vele manen duren voor ze er eindelijk weer zo uitzag als ze wenste.


  Vol haat keek ze naar Lilianne. De voormalige commandeurse stond op de achterplecht van de boot aan het roer en koerste in de richting van het licht dat in de grauwe mist verschenen was. Ze stond met een voet op een grote kist die met lood bekleed was en waarop ze zich 's nachts uitstrekte om te slapen. De krijgsvrouw verloor de kist geen moment uit het oog. Vaak dacht Gishild dat er geluiden uit kwamen. Het maakte haar nieuwsgierig, maar ze was te trots om er Lilianne naar te vragen.


  De commandeurse ving haar blik op. Ze gaf Alvarez een wenk en hij nam het roer van haar over. De kapitein van de galei had zijn snor afgeschoren en zijn lange haarlokken onder een hoed met een brede rand verborgen. Met zijn zilveren oorring en glinsterende tanden zag hij eruit als een smokkelaar of een piraat. Hij leek altijd goede zin te hebben.


  Lilianne liep door de boot naar Gishild toe. Ondanks de deining liep ze zelfverzekerd. Dat ergerde de prinses. Ze zou er een lief ding voor over hebben gehad om dat arrogante wijf eens te zien struikelen. Het mooiste zou zijn als ze pardoes met haar gezicht in een mand vol paling viel!


  De krijgsvrouw kwam naast haar staan.


  'Daar waar dat licht brandt, is een vuur en een warm bed voor je. Daar zul je voorlopig veilig zijn.'


  'Bij mijn vader zou ik veilig zijn!'


  De commandeurse keek haar niet aan, maar keek weer naar het licht.


  'Dan had je daar moeten blijven. Als ik me goed herinner, was ik het niet die je uit een tent heeft gehaald.'


  Gishild klemde woedend haar lippen op elkaar.


  'Mijn vader en de Anderen zullen me vinden. En dan zul je wensen dat je me nooit had ontmoet.'


  'Denk je?' antwoordde de krijgsvrouw droog.


  Die rust van haar was om uit je vel te springen! Gishild wilde tegen haar schreeuwen. Of liever nog haar slaan. In plaats daarvan klemde ze zich aan de reling vast. Ze kon net zo rustig en neerbuigend zijn als Lilianne. Ze zou zich niet tegenover haar blameren! Ze... Plotseling begreep het meisje waarom de commandeurse zo rustig bleef. Gishild had het meisje op het schip van de aartsplaatsbekleder gezien, al was het maar kort.


  Alvarez had het zeil waaronder ze lag net lang genoeg opgetild, zodat ze tussen de vismanden door een blik op het achterkasteel van de galjas had kunnen werpen. Iedereen zou denken dat ze bij de aartsplaatsbekleder was. Naar de nietige palingkotter die de haven van Paulsburg een half uur eerder verlaten had, zou niemand zoeken. Gishild slikte. Langzaam werd het haar duidelijk hoe ingewikkeld het spelletje van Lilianne in elkaar zat.


  ik heb nooit luizen gehad, nietwaar?'


  De commandeurse zweeg, maar er speelde een lachje rond haar lippen.


  'En die barbier heeft me met opzet gesneden, zodat dat andere kaalgeschoren meisje nog beter op mij zou lijken.' 'Helemaal niet zo dom voor een barbarenprinses.'


  Opnieuw klemde Gishild haar handen rond de reling. Ze zou niet op die belediging ingaan. Dat wilde dit manwijf toch alleen maar! De prinses haalde diep adem en keek naar het licht.


  'En je denkt dat je de elfin daarmee om de tuin kunt leiden?'


  'Op het water laat men geen sporen achter.'


  Klonk er een bezorgde ondertoon in de stem van de commandeurse?


  'Niet voor mensenogen.'


  Lilianne keek haar nu aan. 'Niet slecht, prinses, helemaal niet slecht. Hoe oud ben je? Tien jaar? Elf? Jij zult nog van je laten horen!'


  'Elf!'


  Dat had ze niet moeten zeggen. Ze moest niets van zichzelf prijsgeven. Hoe minder die vrouw van haar wist, hoe beter.


  ik weet niet of het je wel duidelijk is, prinses, maar bij mij ben je een stuk beter af dan bij broeder Charles. Hij wilde jou om voor zichzelf een reputatie te verwerven. Wat hij je ook gezegd heeft, het gaat er hem alleen maar om een van de hoogste ambten in de kerk te bekleden. Je zou voor hem niet meer dan een os op de veemarkt zijn geweest. En wanneer het hem van pas gekomen zou zijn, zou hij je zonder aarzelen hebben geslacht. Dat is de waarheid.'


  Gishild legde haar hand op haar borst, op de plaats waar de dolk haar verwond had. Wat zou een gehaaide hoveling nu hebben geantwoord? Of die sinistere elfenvorst Tiranu?


  'Jij hebt ook een onvergetelijke manier om je sympathie te laten blijken.'


  Ja, dat was raak! Ze kon aan Liliannes gezicht zien dat haar antwoord haar geraakt had.


  'Je kunt wel zien dat jij niet op een boerderij bent opgegroeid. Natuurlijk heb je alle reden om mijn woorden in twijfel te trekken. Maar onthou één ding. Ik was commandeurse van Drusna toen ik je ontmoette.' Ze plukte aan haar jurk. 'En nu ben ik een smerige palingvisser, omdat ik je uit de klauwen van broeder Charles heb gered.'


  'En wat wil jij met mij? Waarom heb je me meegenomen? Waarom...?'


  Een lange stoot op een hoorn onderbrak haar. Alvarez had het signaal gegeven. Gishild kon daar waar het licht was het vage silhouet van een toren onderscheiden.


  'Ik...' begon Lilianne, toen vóór hen ook een hoornsignaal klonk.


  'We zijn te dichtbij,' riep Alvarez.


  De krijgsvrouw boog zich over de reling. Gishild zag klippen voor zich opduiken die door de branding werden omspoeld.


  'Twee graden naar stuurboord!'


  De kleine boot verlegde de koers een weinig.


  Gishild tuurde ingespannen in de nevel. Het licht dat ze had gezien was een signaalvuur dat in een ijzeren korf boven op de toren brandde. Voor hen doemde een lange houten aanlegsteiger op. Alvarez draaide het zeil uit de wind en de kotter minderde in de deining al snel vaart.


  Een vrouw in een groezelige jurk en een gebreid vest verscheen op de steiger. Lilianne wierp haar een touw toe. De kotter werd vastgelegd. Dat gebeurde allemaal zonder dat men een woord met elkaar wisselde. Maar het was geen vijandig zwijgen.


  De krijgsvrouw sprong op de steiger. Alvarez gooide een tweede lijn vanaf het achterschip omhoog. Toen de kotter stevig vastlag, sloot Lilianne de vrouw op de steiger in haar armen - het vriendelijkste gebaar dat Gishild tot dusver van de commandeurse had gezien. Was ze misschien toch anders? Klopte het dan toch wat ze over Charles had gezegd? Het tweetal sprak zacht met elkaar. Plotseling draaide de krijgsvrouw zich om.


  'Neem me niet kwalijk, dat was lomp van me!' Het klonk alsof ze het echt meende. 'Mag ik ze voorstellen, Gishild? Dit is Juztina.'


  Lilianne verraste Gishild nog een keer. De commandeurse beheerste de taal van Drusna!


  Aarzelend klom de prinses uit de boot.


  'Waar zijn we´?


  'Dit is de Raventoren, je nieuwe verblijf,' antwoordde Juztina. Ze was een slanke, bijna magere vrouw met treurige ogen. Ze was bruin van de zon en haar gezicht werd omlijst door asblond haar. Gishild mocht haar op het eerste gezicht. Ze had het gevoel dat Juztina een ontheemde was, net als zij.


  Alvarez tilde twee manden met paling met een zwaai op de steiger. De dieren leefden nog. Ze kronkelden in hun gevangenis van gevlochten wilgentenen.


  'Hoe gaat het met Drustan?' vroeg de commandeurse.


  Juztina haalde haar schouders op.


  'Hij houdt de wacht. Hij slaapt weinig. Hij is...' Ze hief hulpeloos haar handen op. 'Je weet hoe hij is, vrouwe.'


  Lilianne knikte. 'Wees dapper. Ooit zal hij er zich bij neerleggen. Zijn taak is belangrijk! En ook al zegt hij niet veel, ik ben er zeker van dat hij weet wat hij aan je heeft.'


  Ze snoof.


  'Een kokkin. Gezelschap in bed...'


  'Wil je hier vandaan?'


  Juztina trok aan haar onderlip. Gishild kon aan haar gezicht zien dat ze het aanbod graag had aangenomen.


  'Ik ben de orde veel verschuldigd,' zei ze ten slotte. 'Ik zal het volhouden.' Ze keek Gishild hartelijk aan. 'Nu is er iemand met wie ik kan praten. Zal ze lang hier blijven?'


  'Een paar weken maar. Misschien ook tot de lente. Ik weet het niet. Het zijn bewogen tijden.' De commandeurse keek omhoog naar de toren. 'Zal ik boven naar hem toe gaan?'


  'Hij heeft zijn dag niet.'


  'Wie is daar dan?' Gishild was dit geklets zat.


  'Daar zul je zelf nog wel achter komen.' Liliannes gezicht stond plotseling afwijzend en gesloten. 'Je bent hier om helemaal gezond te worden. Je bent in goede handen.' Ze keerde zich naar Juztina. 'Vertel haar niets. Ze is een schrander kind. Wanneer ze het geheim van de toren helemaal zelf ontdekt, is er niets aan te doen.' Ze haalde een verzegelde leren koker uit een zak van haar jurk en gaf die aan de magere vrouw. 'Geef die aan Drustan. Herinner hem aan zijn oude eed.'


  Juztina trok sceptisch haar wenkbrauwen op, maar zei niets.


  'Hij zat in mijn lans. De band tussen ons is sterker dan ijzer. Hij zal me niet teleurstellen.'


  Met deze woorden sprong ze terug in de viskotter.


  Alvarez had nog meer zakken en kisten met proviand op de steiger gezet. Nu gooide hij de kabel van het achterschip los.


  Gishild kon niet geloven dat men haar zomaar hier achterliet. Ze was toch een belangrijke gijzelaar? De beide grote ridderorden streden om haar. En nu dit! Ze begreep gewoon niets meer van Lilianne.


  In de lente zou ze haar hier niet meer vinden! Bijna had ze de commandeurse haar gedachten luidkeels nageroepen.


  Achter de toren lag een donker eikenwoud. Zodra ze de kans schoon zag, zou ze ervandoor gaan. Haar lerares was een elf geweest. Ze wist hoe ze in het woud moest overleven. Ze was geen kind dat men gewoon van de een aan de ander doorgaf als een kruik wijn aan een feesttafel.


  'We zien elkaar bij de torens van Valloncour!' riep iemand van boven. Het was een luide, sonore mannenstem. Hij klonk aangenaam, maar tegelijkertijd oneindig treurig.


  Gishild legde haar hoofd in haar nek. Achter de transen van de toren zag ze een silhouet. Het licht van het signaalvuur verblindde haar. Het silhouet zwaaide. Toen verdween het weer.


  Lilianne en ook Alvarez beantwoordden de groet.


  'Bij de torens,' riepen ze als uit één mond.


  Plotseling huiverde de prinses. Ze wilde hier niet blijven. Dit was een gevangenis. Zelfs het gezelschap van Lilianne was beter dan de Raventoren, ook al was Juztina vriendelijk tegen haar! Gishild probeerde in de boot te springen, maar de magere vrouw hield haar tegen. Juztina was veel sterker dan ze gedacht had.


  Lilianne gooide de laatste lijn los en Alvarez duwde de kotter met een lange stok van de steiger af. De commandeurse zwaaide naar Gishild.


  'Neem me mee!'


  'Geniet van de rust van de winter. Wanneer ik je kom halen, zal ik je niet de veemarkt van de diplomatie op slepen, zoals broeder Charles zou hebben gedaan. Ik breng je naar een zielensmederij. Alleen Tjured weet welke weg de zwaarste is! Je zult nog wel eens naar de Raventoren terugverlangen!


  Ik zal niet meer hier zijn, dacht Gishild koppig en vervolgens werd ze rustiger. Laat Lilianne maar denken dat ze een klein kind was. Dat was beter. Het was slimmer meer te zijn dan te schijnen. Silwyna had haar veel geleerd. Ze kon op haar eentje in de wildernis overleven... Een flinke poos in ieder geval. Hier zou ze niet lang blijven. De commandeurse had een enorme fout gemaakt! Ze onderschatte haar. Gishild wist dan wel niet waarheen de dwaaltocht over de grote binnenzee haar gevoerd had, want het had bijna de hele tijd geregend of gemist, maar ze had er alle vertrouwen in dat ze de vrije provincies zou kunnen bereiken. En wanneer ze eenmaal daar was, zou men haar helpen. Ze zou naar het leger terugkeren, moeder zou haar huilend omarmen en vader zou heel trots op haar zijn. Ze dacht eraan hoe hij haar aan zou kijken en ze voelde zich sterk genoeg om het tegen alle vijanden van het Fjordland op te nemen.


  KOP OF ALFENSTER


  Ahtap tuurde over zijn stalen kruisboog. Het wapenschild dat op het zwarte hemd van de blonde vrouw genaaid zat, was een goed doel. Op de plaats waar de stam van de Bloedeik in de kruin overging moest haar hart zitten. Wat haatte hij die ridders! Glad en koel lag de trekker van de kruisboog tegen zijn wijsvinger. Het was nog geen tien schreden. Op deze afstand kon hij zijn doel niet missen!


  Hij liet het wapen een stuk zakken. Wanneer hij haar in haar buik raakte, zou ze een lange doodsstrijd hebben, net als zijn broer die de ridders met een lans doorboord hadden.


  Ahtap keek naar de jongen. Hij had medelijden met de knaap. Op zijn leeftijd hoorde men niet hulpeloos toe te moeten kijken hoe iemand stierf. Zelfs niet wanneer men een dief was! De lutin had gezien hoe de jongen de barijnsteen uit de bron had meegenomen. Ahtap had die steen daar zelf neergelegd om niet hulpeloos in de duisternis rond te lopen, wanneer hij hierheen kwam. Zelfs zo'n kleine barijnsteen vinden was al een hele toer. Ze waren zeldzaam. Hij was boos over het verlies ervan. Misschien moest hij de jongen beheksen. Een kootje extra in elk van zijn vingers was misschien een passende straf voor iemand met zulke lange vingers.


  De kobold onderdrukte een gegrinnik. Die vervloekte krijgsvrouw keek precies zijn kant op. Had ze hem in de gaten gekregen? Hij begreep nooit wat men van deze bloedridders allemaal mocht verwachten. Die sukkels van de Asboom waren lang niet zo gevaarlijk, ook al waren het goede vechters. Maar deze Nieuwe Ridders waren anders. Ze bezorgden Ahtap de rillingen. Hij had het tweetal de halve middag bespied. Het leek erop dat de blonde een ridder van de jongen wilde maken. Het was onverantwoordelijk haar in leven te laten. Misschien moest hij de jongen ook maar meteen doden. Dat was beslist genadiger dan hem hier alleen tussen de ruïnes achter te laten.


  Ahtap wist dat Lanzac uitgestorven was door de pest. Je kon dagenlang over de hoogvlakte trekken zonder iemand tegen te komen. De jongen zou verhongeren of door de wolven worden verscheurd.


  Hij zwaaide zijn kruisboog opzij. Wanneer hij de jongen het eerst doodschoot, zou het spannender worden. Wanneer die krijgsvrouw zo goed was als hij vreesde, zou ze weten waar de kruisboogschicht vandaan gekomen was. En wanneer ze meteen in actie kwam, was ze misschien hier voor hij de kruisboog opnieuw gespannen had. Het zou erom gaan spannen...


  De lutin likte over zijn lange vossensnuit. Zijn staart zwaaide onrustig heen en weer. De blaadjes van de rozenstruik ritselden zacht. Hij nam graag risico's, dat had hij altijd al gedaan. Met zijn eenendertig duim was hij voor een lutin echt groot. Zijn vossenkop had een prachtig rood vel. Zijn lichaam was goed geproportioneerd; armen, benen en romp hadden de juiste verhoudingen en hij was altijd de sterkste van zijn broeders geweest. Bovendien was hij stoutmoedig. Daarom mocht hij bewaker van de alfenpaden zijn.


  Natuurlijk was het hem duidelijk dat hij niet tegen de krijgsvrouw op zou kunnen wanneer zij erin slaagde de rozenstruik te bereiken voor hij herladen had. En in zo'n korte tijd kon men ook geen goede toverafweer weven. Hij zou de woorden beslist verhaspelen... Het was het verstandigst het eerst op haar te schieten. Maar het leven was zo vervelend wanneer men altijd verstandig was.


  Ahtap liet zijn kruisboog zakken, greep in de leren buidel aan zijn gordel en betastte de zilveren munt die daar tussen vuursteen en staal, een talisman van de gedroogde kleine teen van een trol en het laatste stuk van een lekkere ezelsworst zat. Besluiteloos draaide hij de munt tussen zijn vingers om en om. Op de ene kant stond het hoofd van elfenkoningin Emerelle afgebeeld, op de keerzijde een zeven puntige ster. Hij was het symbool voor die plaatsen waar men zonder gevaar van de ene wereld naar de andere kon gaan.


  Ahtap knipte de munt omhoog. Wentelend vloog ze tot vlak voor zijn neus en viel weer omlaag. Zijn hand schoot naar voren en werd midden in de beweging met een ruk vastgehouden. Zijn mouw was aan de doornstruik blijven haken. De munt viel op de grond.


  Bij kop komt de jongen eerst aan de beurt, dacht Ahtap. Ligt de alfenster boven dan zegeviert het verstand en schiet ik eerst de krijgsvrouw dood. Hij betastte de grond die met een dicht netwerk van wortels was overwoekerd, zonder zijn ogen van het tweetal af te wenden. De munt was verdwenen.


  Nu keek Ahtap toch naar beneden. Voor zo'n zilverstuk kreeg hij genoeg wijn om zich een week lang iedere avond te kunnen bezatten. Of hij zou zich in Vahan Calyd een nacht bij een dure hoer kunnen permitteren. Eentje die bij het zien van het zilverstuk graag vergat dat hij een vossenkop op zijn romp had zitten. Of hij kon voor Nathania, die er geen enkel vermoeden van had dat hij graag een keer naar de hoeren zou gaan, een echt mooi cadeau kopen.


  Nutteloze mijmeringen... Natuurlijk zou hij deze munt nooit uitgeven. Hij bracht hem geluk! Hij had hem al vele jaren. En honderden keren had hij hem al geholpen, wanneer hij in tweestrijd had gestaan wat hij moest doen. Zijn broer had hem aan Ahtap geschonken op de dag waarop hij stierf. Had hij hem maar gehouden. Misschien... Onzin! Hij was niet bijgelovig, dacht Ahtap. Alleen voorzichtig.


  Waar was dat vervloekte zilverstuk? De lutin had van woede bijna luidkeels gevloekt. De beide zware pistolen drukten door het leer van zijn rugzak. Als hij de munt niet terugvond, waren de wapens als schadevergoeding ruimschoots voldoende. Al kon het een tijdje duren voor hij iemand gevonden had aan wie hij ze kon verkopen. De elfenkoningin had verboden dat er ook maar één vuurwapen naar Alfenmark werd gebracht omdat de smerige geur van de devanthar aan hen kleefde. Maar velen hielden zich allang niet meer aan dat verbod. Ook Ahtap popelde om de zware radslotpistolen een keer af te vuren. De rook, het lawaai en de vuurstraal die uit de monding schoot wanneer men de trekker van het wapen overhaalde vond hij fascinerend. En zoals hem, verging het vele anderen. Hij dacht aan een zekere kentaur. Die zou hem voor twee zulke mooie pistolen met goud overladen.


  Maar dat zou toch niet tegen de munt van zijn broer opwegen.


  Hij kon hem niet zien of voelen. Een ogenblik lang zou hij de mensenkinderen wel uit het oog mogen verliezen. De krijgsvrouw zwaaide met haar rapier in het rond. Laat haar maar! Hij was meer dan twintig schreden van haar verwijderd. Zo snel zou ze niet gevaarlijkvoor hem kunnen worden. Er bleef genoeg tijd voor een gericht schot, wanneer ze het plotseling in haar hoofd zou halen zijn kant uit te rennen.


  Vervloekte wortels. Ze zaten door en over elkaar heen als addergebroed in een slangennest. Hij had de munt niet mogen opgooien! In het snel verdwijnende avondlicht zou het een kwestie van zuiver geluk zijn als hij hem nog zou ontdekken.


  Munten komen en gaan, zo is het nu eenmaal, probeerde hij zich voor te houden. Hij kon ook een andere keer bij daglicht terugkomen om ernaar te zoeken. De jongen en de krijgsvrouw zouden beslist niet eeuwig in de rozentuin blijven.


  Ahtap keek op. De blonde vrouw was verdwenen! Nu kwam er inderdaad een zachte vloek over zijn lippen. Hij zat in de knoei! Eén ogenblik was hij zonder zijn geluksmunt en meteen was er ellende.


  Ahtap hief zijn kruisboog op en trok zich voorzichtig uit de rozenstruik terug. De jongen was er nog. Hij was bezig hals over kop zijn zadeltassen te pakken. Maar die verdomde riddervrouw...


  Eindelijk zag hij haar. Ze was bij de paarden bezig. Verdomme! Ze had haar twee zadelpistolen gehaald.


  De lutin vergrootte de afstand tussen hem en de krijgsvrouw zo snel mogelijk. Hij verloor haar niet meer uit het oog. Ze kwam recht op de rozenstruik af, waarin hij net nog had gezeten. Zonder zijn ogen van haar af te wenden, tastte hij naar de kruisboogschicht. Hij lag vast in de loopgleuf van het wapen.


  Ahtap bleef in de schaduw van de struiken en lage muren. Hij was een ervaren verspieder, hij liet zich niet zo snel overrompelen!


  De krijgsvrouw had haar beide armen gebogen, zodat de mondingen van haar pistolen naar de hemel wezen. Aandachtig naar de struiken spiedend liep ze langs de weg in de richting van het witte standbeeld. Had dat mensenwijf hem gezien? Ze liet haar rechterarm zakken en schoot. De kogel miste hem op twee handbreedten en sloeg in de muur. Kleine steensplinters vlogen in zijn gezicht. Hij week met een ruk achteruit. De kruisboogschicht vloog door de plotselinge beweging uit het wapen en het projectiel verdween tussen de struiken.


  Zonder verder op zijn dekking te letten begon de kobold te rennen. Nu zat er niets anders op dan zo snel mogelijk te verdwijnen. Had hij maar niet met die munt gespeeld. Hij gooide de zware windaskruisboog weg.


  Ahtap hoefde zich niet om te draaien om te weten hoe snel de krijgsvrouw hem inhaalde. Haar laarzen stampten op het plaveisel. Ze lieten het tromgeroffel van zijn ondergang horen. Hij maakte de riemen van zijn rugzak los en liet die op de grond vallen.


  Plotseling verstomden de voetstappen. Ahtap wist dat ze was blijven staan om te richten. Hij wierp zich opzij tussen de struiken. Rozentakken sloegen tegen zijn vel en de doorns staken hem in zijn gevoelige neus. Hij hief zijn armen op om zijn ogen te beschermen. De donderslag van het schot galmde door de tuin.


  De kobold drukte zich tegen de grond. Zijn vingers klauwden tussen de wortels door in de droge aarde. Hij kroop voorwaarts. De ingang naar de verborgen bron was niet ver meer. Een laatste inspanning... Nu waagde hij het over zijn schouder te kijken. Die vervloekte krijgsvrouw stond bij zijn kruisboog en raapte hem op. Was hij door het schemerlicht gered? Had zij hem misschien helemaal niet gezien? Misschien had hij pas door de geluiden van zijn overhaaste vlucht verraden waar hij precies verstopt had gezeten.


  Voorzichtig kroop hij een stukje verder. De reddende duisternis van de tunnel was vlakbij! Als een wond gaapte de ingang in de muur.


  Die vervloekte krijgsvrouw had de kruisboog weer op de grond laten zakken. De beide afgeschoten pistolen lagen ernaast. Ze stond op en trok met een beangstigende vastberadenheid haar rapier dat zo lang als een braadspit was. En in zijn fantasie zag hij er zich als een lammetje aan vastgestoken.


  Concentreer je. Gebruik je toverkracht en je angst! Het zwarte gat. Hij merkte hoe een prikkelend gevoel door zijn lichaam trok. Het was geen krachtige toverij. Hij was een meester in het bewandelen van de alfenpaden en kon ongehinderd door kleine alfensterren stappen die anderen eeuwen in de toekomst zouden hebben geworpen. Hij was vertrouwd met dat magische wegennet, daarover te lopen was voor hem gemakkelijk. Met andere vormen van magie was het anders. En bovendien was hij er nooit goed in geweest improviserend te toveren.


  Ahtap stelde zich voor dat hij aan de duisternis van de tunnelingang trok. Haar uitbreidde. Als een beschermende deken wilde hij haar om zich heen slaan. De stappen achter hem verstomden.


  De tunnelingang was veranderd. Een reusachtige zwarte worm leek eruit te kruipen. Dat was zijn bedoeling niet geweest... Maar... misschien was het resultaat dat hij nu bereikt had niet zo slecht.


  'Kom, kom naar me toe, duisternis!' fluisterde Ahtap en de zwarte worm kroop dichter op hem toe. Het was de duisternis van de tunnel die hij eruit trok, zoals je pijnlijk langzaam een been uit een nauwe laars trok.


  'Verslind de krijgsvrouw!' riep hij nu luid in de lompe taal van de mensenkinderen en keek achterom. Dat vervloekte krijgerwijf was blijven staan. De angst tekende zich af op haar gezicht. Maar weglopen deed ze niet. Met koppig opgeheven rapier wachtte ze de aanval van de vermeende worm af. Ze kon immers niet weten wat er zich hier afspeelde en dat ze alleen bang was voor een stukje duisternis dat uit een tunnel stroomde.


  Nu of nooit, dacht Ahtap en zette het op een lopen. De doorns scheurden zijn kleren aan flarden. Hij dook de duisternis tegemoet. Toen was hij in de veilige tunnel. Hij voelde de macht van de alfenpaden die zich bij de bron kruisten. Hij was gered. Op het nippertje!


  TWIJFELACHTIGE VRIJHEID

  Het rook naar opgewarmde vissoep. Voor een grote gemetselde schouw met zware ijzeren pottenhaken stond een ruwe tafel, waarop een aangesneden brood lag. Rond de tafel stonden banken en één enkele stoel waarvan de hoge rugleuning eruitzag alsof men haar als doelwit voor schietoefeningen had gebruikt. Zeven gaten met randen vol splinters gaapten in het hout van wel een duim dik. De benedenverdieping van de Raventoren was slechts met het hoognodige gemeubileerd.



  Juztina had Gishild een smal bed in de buurt van de haard gegeven. Het was de enige slaapplaats in het vertrek. Een zak met gedroogd hooi vormde de matras. De geur van de zomer was erin bewaard gebleven.


  Samen hadden ze de voorraden van de aanlegsteiger naar binnen gedragen. Twee keer had Juztina daarbij geprobeerd een gesprek met Gishild aan te knopen, maar zij had gewoon gedaan of ze niets hoorde. Met een Drusnische die in dienst van een ridder was getreden, wilde ze niets te maken hebben, ook al was ze aardig tegen haar.


  Ze keek naar de donkere trap naar boven. De ridder had zich nog niet vertoond. Gishild had er maar een vaag idee van waar ze met de palingkotter heen gevaren waren. Maar één ding was zeker: ze waren een heel eind van de grens met de vrije provincies verwijderd. Waarom had men hier dan een wachttoren nodig? Wat was de reden dat men een ridder midden in de wildernis stationeerde?


  Ze zou hier niet lang genoeg blijven om daarachter te komen, dacht de prinses grimmig. Kennelijk dachten ze allemaal dat ze een hulpeloos klein meisje was. Een verwende prinses die zich mokkend in haar lot schikte. Laat ze maar denken! Wanneer Juztina morgen wakker zou worden, zou ze van deze vergissing spijt hebben als haren op haar hoofd.


  Gishild genoot van de gedachte wat Lilianne met de verraadster zou doen, wanneer ze terugkwam en hoorde dat de prinses al tijdens de eerste nacht was gevlucht. Ze verlangde ernaar om in het woud te verdwijnen. Eindelijk alles te doen wat ze van Silwyna had geleerd. De nazomer had voor een rijk gedekte tafel gezorgd. Ze zou van paddenstoelen, noten en bessen kunnen leven. Ze kon vissen vangen met haar blote handen... Misschien had ze drie tot vier weken nodig om het Fjordland en de elfen weer te bereiken, maar het zou haar lukken.


  Gishild keek naar de deur. Die was van dikke donkere planken. De sluitbalk stond er schuin tegen de muur naast.


  Juztina keek op. 'We hebben water nodig.' Ze wees naar een leren emmer vlak bij de deur. 'Durf je in het donker naar buiten?'


  Of ze naar buiten durfde? Gishild had wel kunnen juichen. Ze moest zich beheersen om haar vreugde niet te laten blijken en een nors 'Ja' te laten horen.


  De verraadster legde uit hoe ze naar een bron moest lopen, die nauwelijks honderd schreden van de toren vandaan was.


  Gishild greep de emmer. De deur was niet op slot. Buiten wachtte haar een maanloze nacht. Ze sloot de deur van de toren en keek omhoog naar de sterrenhemel om zich te oriënteren. Ze kon het beste in noordwestelijke richting gaan. Daar zou ze het snelst op vrienden stuiten.


  Het woud begon vlak achter de toren. Ze gooide de leren emmer onder een struik. Hoe lang zou Juztina op haar blijven zitten wachten? Wanneer zou ze zich zorgen beginnen te maken? En wanneer zou ze de ridder van het platform van de toren laten komen?


  Gishild verliet het smalle pad dat naar de bron leidde en verdween in het dichte struikgewas. Ze wou dat ze de goede kleren nog had, waarin ze een eeuwigheid geleden uit de tent van haar moeder was geslopen. De lichte laarzen, de leren broek en het elfenhemd. Ze herinnerde zich nu weer dat ze naar haar vader had gewild om hem te waarschuwen en dat ze uit de tent van haar moeder was geslopen. Maar wat er daarna was gebeurd en hoe ze in de vesting van de ridders was gekomen, bleef een raadsel voor haar. Het leek of Luth een stuk uit haar leven had gesneden...


  Wat ze nu droeg was niet geschikt voor een tocht door de wildernis. Een jurk en sandalen waren niet de juiste kledij voor een lange trektocht, maar ze moest het toch proberen. Ze vertrouwde op wat Silwyna haar had geleerd. Het zou haar lukken!


  Onder het dichte loof van de eikenkruinen was het vrijwel volkomen duister. Gishild luisterde naar de talloze vertrouwde geluiden van het woud. Ze voelde zich zo goed dat ze de pijn in haar borst bijna vergat. Ze was vrij!


  Haar ogen waren snel aan de duisternis gewend en ze schoot flink op. Na ongeveer een halfuur klonk er een nieuw geluid in het zachte concert van het woud. De bomen stonden verder uit elkaar. Voor haar lag het meer. Gishild haalde haar schouders op, liep het woud weer in en hield een meer westelijke richting aan. Algauw stuitte ze opnieuw op een stuk oever. Ze vloekte. Een schiereiland! Het was het verstandigste


  om in de schaduw van het woud langs de oever te trekken. Zo zou ze het snelste bij de verbinding met het vasteland komen.


  Ze ging over in een looppas die ze uren kon volhouden. Boven het water dreef een grijze nevel, maar de hemel was helder en ze kon de sterren zien. Haar tocht ging steeds verder naar het westen. Plotseling maakte de oever een bocht in zuidelijke richting. Ze zuchtte. Ze had kennelijk een lange mars voor de boeg. De toren stond op de zuidpunt van het schiereiland. Waarschijnlijk moest ze daar langssluipen om kort daarna de verbinding met het vasteland te vinden.


  Met grote stappen ging ze op weg. De zachte stem in haar binnenste, die haar iets anders wilde voorhouden, negeerde ze koppig.


  Twee uur later kon ze haar ogen niet langer voor de waarheid sluiten. De Raventoren stond op een eiland! Gishild was ervan overtuigd dat ze meer dan een mijl kon zwemmen, maar zo ver als het oog reikte, was er geen andere oever te zien. Ze zat gevangen.


  Tot het ochtendgloren zat ze onder een olm, niet ver van de toren en staarde naar de deur. Met kleren die nat waren van de dauw keerde ze naar het vuur terug. Op tafel stond de leren emmer. Hij zat nu vol water. Juztina hurkte bij het vuur en keek haar aan.


  Ze zei niets, maar wat ze dacht stond in haar ogen te lezen.


  'Je wist wat ik zou doen! Het ging er jou helemaal niet om dat ik water zou halen. Je wist dat ik zou weglopen,' siste Gishild woedend tegen haar.


  De Drusnische plooide haar gezicht in een vermoeid lachje.


  'Het leek me het beste maar zo snel mogelijk duidelijkheid te scheppen. Eerlijk gezegd had ik erop gerekend dat je je uit koppigheid nog een paar dagen in het woud zou verstoppen.'


  De verraadster had haar gewoon in het open mes laten lopen, begreep Gishild. En nu stond de prinses daar als een hulpeloos kind. Ze had precies gedaan wat men van haar had verwacht en had haar neus gestoten. Gishild kon wel huilen van woede.


  'Vind je het fijn een goede dienares van onze vijanden te zijn?'


  De Drusnische reageerde niet.


  'Ben je altijd al een verraadster geweest? Zit het in je bloed om je tegen je eigen mensen te keren?' vroeg Gishild schijnbaar kalm. I let zon haar lukken de vrouw te kwetsen! 'Ze stelen onze goden en maken ons tot hun ondergeschikten. En jij schikt je daar gewoon in! Verachtelijk vind ik dat!'


  Juztina hief eindelijk haar hoofd op en keek haar lang aan.


  'Dat kan ik wel verdragen. Mensen zoals jij hebben me altijd al veracht,' zei ze ten slotte.


  'Dan zul je daar wel aanleiding toe gegeven hebben.'


  De jonge vrouw liet de beschuldiging kalm over haar kant gaan. Gishild leek haar noch te ergeren, noch te beledigen. Ze probeerde de brutaliteiten ook niet met een lachje af te doen. Ze bleef gewoon zitten. Als een steen. Met elke hartslag werd Gishild woedender.


  'Je man waardeert je ook niet bijzonder, niet?' ging de prinses verder. Het moest toch mogelijk zijn deze vrouw een reactie te ontlokken.


  'Die vindt niemand aardig,' zei Juztina zacht.


  'Mij zal hij wel aardig vinden!'


  De vrouw keek op.


  'Jij bent een heiden.' Kennelijk dacht ze dat daarmee alles wasgezegd.


  Langzaam verdween Gishilds woede. Ze begreep dat het niet de schuld van de Drusnische was dat ze op dit eiland gevangenzat. Zij kon er ook niets aan doen dat ze niet kon vluchten. Het was ook niet haar schuld dat Gishild neergestoken en ontvoerd was. De prinses wist dat ze onrechtvaardig was. Maar het was haar ook niet om rechtvaardigheid te doen. Ze had iemand nodig op wie ze al haar woede kon botvieren.


  'Wat heeft je ertoe gebracht de hoer voor onze vijanden te gaan spelen? Wilde niemand anders zo'n mager scharminkel hebben?'


  De woorden waren nog niet over haar lippen, of de prinses wist dat ze te ver was gegaan. Maar nu kon ze ze niet meer terugnemen.


  Juztina keek haar aan met ogen waarin geen enkele uitdrukking lag.


  'Onze bojaar is een grote held, weet je? Misschien ken je hem? Alexjei is de aanvoerder van de schaduwmannen, heb ik horen vertellen. Zijn familie vocht al in deze oorlog voor ik geboren werd. Mijn familieleden waren allemaal lijfeigenen. Ieder jaar hebben we harder moeten werken. Wij moesten de oorlog van voedsel voorzien. En hoe dichter hij ons naderde, hoe hongeriger hij werd. De oorlog heeft mijn vader en mijn beide broers verslonden. Ze zijn met de bojaar opgetrokken. Niet vrijwillig. Met knuppels en zwepen heeft men hen het dorp uit geslagen, naar het leger. Toen was het de taak van mijn moeder en mij om het werk van vijf paar handen met z'n tweeën op te knappen. Dat lukte ons niet, maar dat kon de belastinggaarders niets schelen. Ze hebben alles meegenomen. Wij hebben gras en boombladeren gegeten. Als dieren. Mijn moeder is verhongerd. En toen de belastinggaarders kwamen en niets meer vonden, hebben ze gezegd dat ik een rebel was omdat ik de strijd van mijn bojaar niet wilde steunen. Ze hebben me mishandeld. Mijn eer als vrouw was het laatste wat ze me nog konden ontnemen. En toen ze uit ons dorp weg waren, kwamen mijn buren, mijn verwanten. Ze hebben me voor hoer uitgescholden, omdat ik me aan de belastinggaarders zou hebben gegeven om hen verder niets te hoeven geven. Ze hebben me aan mijn haar de hut uit gesleurd. Ze wilden me stenigen omdat ze zo'n smerige, laag-bij-de-grondse sloerie niet in hun buurt verdragen konden.'


  Juztina streek het haar van haar voorhoofd, zodat Gishild daar een lelijk, opgezwollen litteken kon zien.


  'Daar ben ik door een steen getroffen, die mijn oom had gegooid. Toen ik nog klein was, mocht ik altijd op zijn knie paardjerijden. Hij had me zelfs vaak tegen mijn vader in bescherming genomen, wanneer die woedend op mij was. Maar dat was allemaal verleden tijd. Ze zouden me hebben vermoord. Toen reden onze vijanden ineens het dorp binnen. De ridders van de ene god. Maar zelfs het feit dat ze midden op het dorpsplein verschenen, was voor dat tuig van de richel geen beletsel om me met stenen te blijven bekogelen. Een krijgsvrouw steeg af en stelde zich in haar wapenrusting voor mij op. Ik kon haar niet goed zien, want mijn ogen waren verblind door het bloed en de tranen. Ik hoorde de stenen tegen het staal van haar borstkuras afketsen. Pas toen een van de ridders in de lucht schoot, was het afgelopen. Mijn redster was Lilianne de Droy. Ze sprong voor mij in de bres, toen niemand me meer wilde hebben. Zij, mijn vijandin! Toen wist ik dat de wereld gek geworden was. En alle goden en bojaren konden me voortaan niets meer schelen. Ik wist dat ik alleen haar nog wilde dienen. Ze gaf me te drinken uit haar veldfles. En brood uit haar zadeltas. Vers witbrood van tarwemeel. Ik wist niet eens meer hoe heerlijk zoiets smaakte. De ridders hebben mijn wonden verbonden en mij meegenomen.'


  Gishild voelde zich ellendig. Ze wou dat ze haar mond had gehouden. Ze zou zich moeten verontschuldigen, maar er schoten haar domweg geen woorden te binnen die konden goedmaken wat ze had gezegd.


  'Na een poosje vroeg de commandeurse me of ik voor een ridder wilde zorgen die zwaargewond geraakt was. Het was een man uit haar lans, zei ze. Ik weet niet precies wat dat betekent. Maar het was heel belangrijk voor haar dat hij goed verpleegd werd. Weet je, Gishild, ze heeft het me gevraagd in plaats van het mij te bevelen. Zo ben ik bij Drustan gekomen. En ik ben hem gevolgd, toen duidelijk werd dat hij de ridderorde nooit meer met een zwaard zou kunnen dienen. Het is niet gemakkelijk met hem samen te wonen. Er schuilt veel woede in hem. Net als in jou. Maar hij heeft me nooit geslagen. Ik zal hier met hem blijven wonen. En met jou. Het is belangrijk dat we hier zijn.'


  Gishild stond op en ging voor Juztina staan. Ze kon de vrouw niet in haar ogen kijken. Voorzichtig pakte ze haar handen. Ze kon nog altijd niets zeggen. Maar toen Juztina haar handen zacht drukte, durfde ze te hopen dat de Drusnische haar misschien zou vergeven. En Gishild nam zich heilig voor dat ze zich nooit meer zó door haar woede zou laten meeslepen dat ze een andere vrouw een hoer noemde.


  HET WOORD VAN EEN RIDDER


  Verlamd van schrik keek Luc naar de zwarte worm, dat afzichtelijke, kronkelende ding, dat juist het kind met de vossenkop had verslonden. Michelle week geen duimbreed voor het monster. Maar wat zou ze daar alleen tegen kunnen uitrichten?


  Luc pakte de kruithoorn en de doos met loden kogels. Hij kon, sterker, hij mocht haar nu niet in de steek laten.


  'Blijf weg!'


  De krijgsvrouw moest zijn voetstappen gehoord hebben, maar ditmaal zou hij haar bevel gewoon negeren.


  Luc rende zoals hij nog nooit had gerend. Zijn versleten zolen gleden over het plaveisel, toen hij probeerde stil te blijven staan. Hij zakte op zijn knieën bij de beide pistolen die Michelle had neergelegd.


  Talloze malen had zijn vader hem de handelingen laten oefenen. De kruithoorn openmaken en kruit in de loop doen. Een kogel in een stuk perkament gewikkeld in de loop duwen. Met de sleutel het radslot spannen, de haan met de vuursteen controleren, een snufje kruit op de kruitpan leggen. In minder dan dertig hartslagen was het pistool klaar om afgevuurd te worden.


  Toen Luc opkeek was de afzichtelijke worm verdwenen.


  'Wat...'


  Michelle stak haar rapier terug in de schede. 'We moeten weg van hier.' Ze wees op het gat in de muur. Alleen god weet wat daar nog op de loer ligt.'


  Luc moest eraan denken hoe hij door de tunnel was gelopen. Hij voelde zijn knieën slap worden bij de gedachte wat hij daar in plaats van vlinders tegen had kunnen komen.


  'Waar is de jongen met de vossenkop gebleven?'


  'Dat was een kobold, geen kind! Hij zal zijn kameraden zijn gaan halen. Wij zijn hier verder niet veilig. Laten we naar de paarden gaan.'


  Luc gehoorzaamde. Michelle pakte zwijgend haar zadeltassen. De stilte gaf Luc een onaangenaam gevoel. Ten slotte kon hij haar niet langer verdragen.


  'Heb ik iets verkeerds gedaan?'


  Ze stopte het geladen pistool in de zadelholster.


  'Je bent snel,' antwoordde ze koel.


  Hij glunderde bij elk woord van lof van haar. Maar ditmaal vervulden haar woorden hem niet met trots. Ze klonken plichtmatig. Iets anders hield haar bezig.


  Luc trok de zadelriem vast. Toen bleef hij met zijn armen over elkaar voor haar staan. Hij wilde dat ze hem aankeek en vertelde wat er was.


  Maar Michelle zadelde haar paard en steeg op. Hij leek wel lucht voor haar. Ze greep de teugels van het pakpaard en reed stapvoets de rozentuin uit.


  Verbluft keek hij haar na. Wat had hij gedaan!? Was het misschien zijn straf, omdat hij haar bevel niet had opgevolgd? Hij had haar willen helpen! Had hij dan als een lafaard bij de paarden moeten blijven?


  De hoefslagen echoden tussen de ruïnes. Ze liet hem inderdaad achter! Hij had gehoopt dat ze haar paard zou inhouden en op hem zou wachten.


  Zijn keel leek dichtgeknepen te worden. Hij was weer alleen en hij wist niet eens waarom. Was het vanwege die schaduwworm? Lokte hij dergelijke schepsels naar zich toe? Was hij inderdaad een wisselkind?


  Luc keek naar de rugzak die de kobold had weggegooid. Er stak een pistoolloop uit. Hij liep ernaartoe, pakte de twee met zilver ingelegde wapens en legde ze op de sokkel van de witte vrouw. Hij had haar beloofd dat hij zijn kostbaarste bezit zou offeren. Hij mocht ze niet meenemen.


  Luc steeg treurig op zijn paard. Er stond geen maan aan de hemel. Een koele wind woei door de ruïnes. Hij reed langs de fontein waar hij een paar uur geleden nog met Michelle had gelegen en van een prachtige toekomst had gedroomd. En nu lag die helemaal in duigen. De schuld van die vossenjongen.


  Luc liet de teugels los, zodat de hengst zijn weg alleen uit de bouwvallige stad zou zoeken. De jongen wist niet waar hij heen moest.


  Het paard ging naar het noorden. Naar Aniscans. Ongeveer een mijl voor zich zag hij het silhouet van een ruiter. Michelle? Ze was blijven staan.


  Luc zette de hengst aan tot een galop, en zo hard als de hoeven op de uitgedroogde bodem roffelden, zo hard bonsde ook zijn hart.


  Michelle stond onbeweeglijk op hem te wachten.


  'Heb je een beslissing genomen?' Haar stem klonk niet bepaald vriendelijk.


  Luc wist niet wat hij daarop moest antwoorden.


  'Je hebt me naar een plek gebracht waar de Anderen komen,' zei ze met een gesmoorde stem. 'Je hebt me genezen... Maar nu weet ik niet of ik mijn leven aan een gezegend wonder of aan de magie van de Anderen te danken heb. En ik vraag me ineens weer af of Honoré misschien toch gelijk had.' Ze hief met een hulpeloos gebaar haar hand op. 'Was het toch een godsoordeel... of waren de onzalige krachten van de Anderen daar al aan het werk? Werken ze via jou, Luc?'


  De jongen durfde haar niet aan te kijken. Hij was vertwijfeld, want hij wist geen antwoord op die vragen.


  'Waarom heeft het zo lang geduurd voor je achter me aan kwam? Wat heb je in de rozentuin gedaan? Je paard was gezadeld, je had alleen maar op hoeven stijgen.'


  Luc had wel willen huilen. Wanneer hij nu de waarheid vertelde, was alles afgelopen! Als ze hoorde dat hij de pistolen toch nog had geofferd, zou ze hem voorgoed wegjagen! En wanneer hij tegen haar loog, bezoedelde hij de idealen van het ridderschap. Een ridder mocht niet liegen!


  'Nou, heb je me niets te zeggen?'


  De jongen zat stokstijf op zijn paard, stak zijn kin naar voren en keek haar aan. 'Ik heb opnieuw een offer aan de witte vrouw gebracht.'


  De wind blies het stof in zijn gezicht. Michelle was slechts een schaduw, ze zweeg. Moest ze hem nu doden? Ongetwijfeld! Ze had immers geen moment geaarzeld een van haar ridderbroeders neer te schieten?


  'Ik heb je bespied,' zei ze ten slotte. 'Ik ben afgestegen en heb de paarden verder laten lopen. En wat ik zag, heeft me verdriet gedaan. Als je net tegen me had gelogen, had ik je weggejaagd.' Ze slaakte een diepe zucht. 'Luc, je zult moeten beslissen aan welke kant je staat! Het is geen kleinigheid een offer aan die heidense godin te brengen!'


  'Ik moest mijn woord toch houden?' antwoordde hij bedeesd.


  'Nee! Om te beginnen had je haar al niet om hulp mogen vragen. Hoe vertwijfeld je ook was. Er zijn geen andere goden behalve Tjured. Wanneer je je tot de afgoden van de heidenen wendt, roep je in werkelijkheid de Anderen op en zorg je ervoor dat ze hun macht in deze wereld niet verliezen.'


  Ze keek hem dieptreurig aan. 'Ik geloof niet dat je in je hart slecht bent, Luc. Maar de Anderen schijnen buitengewoon in je geïnteresseerd te zijn en jij bent makkelijk te verleiden. Misschien heb ik je te lichtvaardig uitgenodigd om met mij op te trekken. Nu bekijk ik je met andere ogen, ook al dank ik mijn leven aan je. Ik sta bij je in het krijt... Maar ik weet niet meer of de hand van god op je rust of dat je zonder het te weten een werktuig van de vijand bent. Ik zal je op de proef moeten stellen, Luc.'


  Hij keek haar met een triest gevoel in zijn binnenste aan. Daarnet nog had ze hem vertrouwd... Hoe kon hun band zo zwak zijn? Hoe kon ze na alles wat er gebeurd was aan hem twijfelen? Hij zou alles voor haar gedaan hebben!


  'Kijk me niet zo aan!' Haar stem klonk geforceerd nors. Ze sloeg met haar vlakke hand op zijn dijbeen. 'Verdomme, Luc! Ik wou dat ik je nooit had ontmoet. Wat doe je toch met me, jongen? Iedere ridder die bij zijn volle verstand is, moet je als een vervloekte heiden beschouwen. Als het niet erger is! Hoe kon je een offer aan de witte vrouw brengen na alles wat er gebeurd is?'


  'Je zei dat het alleen maar een steen was...'


  'Ja, en dat vind ik nog altijd. Maar als jij een offer aan die steen brengt, geef je hem een bepaalde betekenis. Door zulke daden roep je de Anderen op! Ik had gewoon moeten opstijgen en wegrijden. Je vergeten, kleine snotjongen die je bent... Je maakt me bang! Honoré was er vast van overtuigd dat je een wisselkind bent. Vandaag, toen die kobold kwam, werd me duidelijk dat hij het zaad van de twijfel ook in mijn hart heeft gezaaid. Die kobold is beslist uit die tunnel gekomen, waar jij ook in was. Want daar kwam ook die verschrikkelijke worm uit! Hoe kon je een dergelijke plek eerder bezoeken en ongedeerd terugkomen? Ben jij toch een van hen? Toen je dat pistool achter me laadde, werd ik plotseling bang dat je me in mijn rug wilde schieten.'


  'Hoe zou ik zoiets kunnen doen? Ik vereer je,' stoof Luc op, die er helemaal niets meer van begreep. Wat kon hij eraan doen dat er een kobold en een monster uit die tunnel waren gekomen!? 'Ik heb je leven toch gered!? Waarom zou ik dan nu ineens op je schieten!? Ik wil zoals jij worden! Ik zou alles voor je doen!'


  Michelle sloeg haar ogen neer. 'Ja, ik weet het... Het is allemaal niet logisch. En toch voelde ik die angst. Daarom ben ik gewoon weggereden. En nauwelijks ben ik die rozentuin uit, of ik krijg al spijt dat ik het heb gedaan. Ik stijg af, wil naar je gaan kijken... Maar wat zie ik? Je brengt een offer aan de witte vrouw!' Ze zuchtte. 'En zelfs toen ik die zekerheid had, kon ik nog altijd niet gewoon wegrijden. Wat voor een last heeft Tjured me met jou opgelegd!'


  Luc trok aan de teugels en wilde zijn paard keren. 'Dan ga ik. Ik wil niet dat je om mij lijdt. Ik weet niet wat er met me is... Maar ik breng ongeluk. Dat is wel duidelijk!'


  Michelle greep zijn teugels. 'Je blijft hier, verdomme! Denk je dat ik op je heb gewacht om je weer te laten vertrekken? Ik weet niet wat je met me hebt gedaan. Maar mijn hart trekt naar jou! Ik kan je niet gewoon laten gaan...' Ze legde haar hoofd in haar nek en keek omhoog naar de nachthemel. 'Ik wou dat ik je tekens verstond, heer! Wat moet ik doen?'


  Lange tijd zwegen ze allebei.


  Ten slotte zuchtte Michelle. 'Het is vergeefs een antwoord van god te verlangen. Eigenlijk heb ik dat al gekregen. Ik had me heilig voorgenomen je te verlaten als je me dat offer aan de witte vrouw niet zou opbiechten. Het was dapper dat je dat deed. Je wist immers dat ik je dan zou moeten wegjagen... Ondanks alles zie ik veel goeds in je. Misschien ben je alleen maar een verwarde jongen die te veel ellende heeft meegemaakt. Ik zal je op de proef stellen, Luc. En wanneer je het waard bent, zal ik je naar Valloncour brengen. Ik zal mijn broeders en zusters alles over je vertellen. In Valloncour zal de waarheid over je aan het licht komen, Luc. Daar ben je zo dicht bij Tjured als het verder alleen maar in Aniscans mogelijk is. Wanneer je nu aan jezelf twijfelt, ga dan weg, want ik wens je dood niet.'


  'Ik zal alles doen wat je verlangt, vrouwe!' Hij wilde haar zo graag plezieren! 'Ik ben geen heiden! Ik zal het je bewijzen... En als ik een wisselkind ben, moge ik dan in Valloncour onder het oog van god ineenschrompelen. Ik wil weten wat er met me aan de hand is. Welke prijs ik er ook voor moet betalen.'


  Eindelijk lachte ze weer tegen hem. Hij voelde zich oneindig opgelucht.


  'Goed gesproken, jongen. Ik weet niet aan welke zijde je hart toebehoort. Maar het is het hart van een ridder. Daar ben ik in ieder geval zeker van.'


  DE GESTOORDE RIDDER


  Gishild keek naar de steile trap die omhoog in de toren voerde. Ze was nu al drie weken hier en ze had Drustan nog altijd niet gezien. Ze kende alleen zijn stem. Wanneer hij honger had, riep hij Juztina. De helft van de dag was ze druk bezig met hout kloven om het daarna naar boven te sjouwen. Drustan zat alleen maar boven en verzorgde het signaalvuur op het platform. Juztina mocht al het zware werk doen.


  Vaak zat Drustan te zingen. Op vreemde tijdstippen, midden in de nacht of voor het aanbreken van de dag. Hij zong zacht, maar Gishild hoorde hem toch.


  Juztina had haar blijkbaar vergeven. In ieder geval was de Drusnische aardig tegen haar. Alleen zei ze maar weinig. Het was zo goed als onmogelijk eens lekker met haar te kletsen. Ze antwoordde alleen in woorden van één lettergreep. En uit zichzelf begon ze zo goed als nooit een gesprek. Het zwijgen dat in de toren heerste werkte Gishild meer dan wat ook op haar zenuwen. Dat ze een gevangene van de doodsvijanden van haar vader was, moest ze zich steeds opnieuw voorhouden. Ze kon zich op het eiland vrij bewegen. Niemand legde haar een strobreed in de weg. Tot de dag waarop de elfin Silwyna was gekomen en haar hele leven op zijn kop had gezet, had ze aan het koninklijk hof in Firnstayn minder vrijheid genoten dan hier.


  Niemand vertelde haar hier wat ze te doen of te laten had. Niemand schreef haar voor hoe ze haar dagen moest doorbrengen. Ze kon slapen zo lang ze wilde, ze kon eten wanneer ze wilde. Juztina was er dankbaar voor wanneer ze haar bij haar dagelijkse werkzaamheden hielp, maar ze verlangde nooit dat Gishild het deed. Gishild had hier geen plichten. In het begin had ze dat aangenaam gevonden, maar langzaamaan begon het haar tegen te staan. Ze voelde zich hier overbodig. Haar leven had geen betekenis meer. Verveling had ze tot dusver nooit gekend. Het was een verschrikkelijk gevoel. Vooral wanneer het einde ervan nog lang niet in zicht was.


  Alleen Luth de Noodlotswever mocht weten wanneer Lilianne terugkwam. Zij was de belichaming van alles waartegen haar vader en de alfenkinderen streden. Gishild zou de commandeurse doden wanneer ze de kans kreeg. Zo gemakkelijk als de vorige keer zou ze zich niet meer laten overrompelen. Ze had niet doordacht gehandeld zoals Silwyna haar dat had geleerd. Doden moest je met een koelbloedig hart. Het beste kon ze het met een pistool doen. Ze keek naar de stoelleuning met de kogelgaten. Er moest hier ergens een pistool zijn... Maar waar?


  Gishild keek naar de steile trap die omhoog in de toren voerde. De ridder zou beslist wapens hebben!


  Juztina was ergens in het woud paddenstoelen aan het zoeken. Ze zou niet snel terugkomen. En die vervloekte ridder moest toch ook een keer gaan slapen. Zou ze het erop wagen?


  Wat was er met Drustan niet in orde? Van Juztina was ze niets wijzer geworden. Alleen dat hij gevaarlijk was, had ze gezegd, en dat men maar beter bij hem uit de buurt kon blijven.


  Vanochtend had Gishild de ridder nog horen zingen. Een lang, treurig lied. Ze had de woorden niet begrepen. Maar de melodie en zijn prachtige stem hadden haar diep ontroerd. Kon iemand die zo mooi kon zingen slecht zijn?


  De prinses stond op en liep naar de trap. Ze wist niet eens wat voor vertrekken zich bevonden boven de karig gemeubileerde benedenverdieping waar ze samen met Juztina woonde. Misschien vond ze boven wel een boek. Of kisten waarin ze kon snuffelen. Thuis in Firnstayn was ze altijd graag naar de zolder geslopen om in de kisten te rommelen, waarin allerlei rommel van vele eeuwen terechtgekomen was.


  En ze moest weten waar de ridder zijn pistolen bewaarde, dacht ze met kille vastbeslotenheid. Zonder geluid te maken snelde ze de wenteltrap op. Haar hart klopte sneller. De volgende etage was een teleurstelling. Door drie smalle schietgaten viel het licht in een rond vertrek dat de hele verdieping besloeg. Hier lagen voorraden opgestapeld. Vaten pekelvlees. Zakken bonen en linzen. Potten honing, gedroogde kruiden, huiden die op houten ramen waren gespannen. Niets bijzonders. Alleen een voorraadkamer.


  Opnieuw keek Gishild naar de trap. Hoe hoog zou ze nu zijn? Ze liep naar een van de schietgaten. Dat was veel te smal om haar hoofd erdoor te kunnen steken. Daardoor kon ze alleen omlaag op de rotsbodem rond de toren kijken. Er was beslist nog een etage. Misschien zelfs twee?


  Voorzichtig klom ze de trap op. Haar zolen schraapten zacht over de treden. Ze ging zitten en trok haar laarzen uit. Op dit avontuur zou ze zich volgens de regels van de kunst gedragen en doen alsof ze het legerkamp van de vijand binnendrong.


  De stenen traptreden waren koud. Overal lagen splinters brandhout die in haar voeten prikten. De geur van gedroogd hout drong in haar neus. Al na de eerste bocht van de wenteltrap werden de treden smaller. Tegen de buitenwand lagen van de vloer tot aan het plafond houtblokken opgestapeld.


  Gishild bleef staan en luisterde gespannen in de duisternis. Er kraste een raaf. Een piepend geluid als van een deurhengsel klonk. Toen was het weer stil.


  Met ingehouden adem klom ze een paar treden verder. Daar waar de trap op een nieuwe etage uitkwam, verhief zich een muur van opgestapelde houtblokken. Daardoor kon ze niets van de ronde torenkamer zien. Als aanvallers ooit deze trap op zouden klimmen, was het heel gemakkelijk hen onder een lawine van hout te bedelven.


  Voorzichtig liep Gishild naar het eind van de houten muur. Een dikke kever kroop over haar blote voeten. Vliegen zoemden door de lucht. Het stonk naar verschaalde vissoep! Wat had ze de pest aan die soep! Juztina kookte gewoon niets anders.


  De prinses liet zich op een knie zakken en keek om de hoek. Door twee schietgaten vielen banen licht die door de muffe schemering in de kamer sneden. Tegen de wand aan de overkant stond een onopgemaakt bed. Twee kisten en een grote wandkast hielden een belofte in van alle schatten waarop ze stiekem had gehoopt. Naast het bed lag een boek op een krukje. Schuin tegen de wand stond een rapier met een gevestkorf die met schitterende briljanten was bezet. Het licht dat door het ene schietgat viel werd door de edelstenen gebroken en wierp kleurige vlekken op de wanden van opgestapelde houtblokken en ruwe natuursteen.


  De wenteltrap liep nog verder naar boven, maar Gishild wilde eerst ongestoord in de kamer van de ridder rondsnuffelen voor ze ten slotte naar hem toe zou gaan. Dit vertrek zou haar verraden wat voor een man er op haar wachtte. Kennelijk niet iemand die veel


  waarde aan orde en netheid hechtte.


  Ze sloop naar het bed. Een ogenblik lang keek ze naar een vlieg die in een kom vissoep rondspartelde, die lukraak op de grond was gezet. Ze schoof het dier met haar vinger naar de rand van de houten schaal en veegde haar vinger vervolgens aan het smerige beddenlaken af.


  Nieuwsgierig bekeek ze het boek. Op de beduimelde leren rug was geen titel meer te lezen. Ze bladerde er wat doorheen. Het was in de taal van het zuiden geschreven, die door de Kerk over de hele wereld was verspreid.


  Gishild las snel enkele regels en was verrast. De ridder las gedichten. Ze bladerde verder... Melancholieke liefdeslyriek en odes aan een mooiere wereld. Merkwaardig. Iemand die voor het slapengaan dit soort lectuur las, zou gevaarlijk zijn? Opnieuw was het geluid van piepende scharnieren te horen.


  Gishild draaide zich met een ruk om. De deur van de kleerkast was als door een onzichtbare hand opengetrokken. Een scharlakenrode mantel en zwarte oliekleding hingen erin. In een hoek lag een stapel vuil wasgoed. En de loop van een pistool verscheen opzij van achter de mantel.


  'Plaatjes zul je in dat boek niet vinden, barbarenprinses,' zei de melodieuze stem die ze 's nachts had horen zingen. Een smal, tanig gezicht dook tussen de plooien van de mantel op. Rode adertjes liepen door het wit van zijn ogen en kleine littekens zaten rond zijn mond. Het was een gezicht dat helemaal niet bij de stem paste.


  Gishild ergerde zich aan de beledigende woorden. Angst voelde ze niet, hoewel de ridder haar duidelijk had willen laten schrikken! Lilianne zou haar nooit naar een plaats hebben gebracht waar haar leven in gevaar was! Daar was Gishild heel zeker van!


  'Kun je praten?' probeerde hij in de taal van Drusna. 'Ik weet dat de meesten van jullie alleen maar grommen als varkens.'


  Gishild moest weer aan de eindeloze uren in de bibliotheek denken. Voor het eerst in haar leven zou ze iets met die absoluut nutteloze kennis kunnen doen die Ragnar er bij haar had ingestampt. Ze wilde hem een antwoord geven dat hem als een dolkstoot zou treffen. In gedachten haalde ze halfvergeten woorden uit de taal van het zuiden naar boven.


  'Tja, zo stom als een vis,' was de ridder haar voor. 'Misschien moet ik Juztina voorstellen jou in haar soep te doen. Slechter kan die er niet van worden.'


  Ik geef de voorkeur aan de klassieke epiek van een Veleif Zilverhand boven dat wereldverbeteraarsgejammer van jullie André Griffon. Ik moet zeggen dat de keus van je lectuur me verraast.'


  De loop van het pistool zwaaide opzij en verdween.


  'Verrast, bedoel je zeker, meisje. Verrast.'


  Ze hoorde hoe het zware wapen op de bodem van de kast werd gelegd. Had hij het alleen maar neergelegd? Of was dat de piekwaar Drustan zijn pistolen opborg?


  'Het is zinloos je een beeld van een mens te vormen voor je hem ontmoet. Je verraast me, prinses. Je schijnt schrander te zijn. Hoewel... voor een jong meisje heb je wel een vreemd kapsel.'


  De opmerking over haar haren ergerde haar mateloos. Wat een arrogante vent!


  De ridder kwam verder tussen de kleren vandaan. Hij was groot en erg slank. Over zijn smoezelige witte hemd droeg hij een zilverkleurig borstkuras met roestplekken. Hij had een donkere rijbroek aan en maar één laars. Gishild staarde naar zijn naakte tenen. Ze waren dicht behaard.


  'Ik had gisteren ruzie met Juztina,' mompelde hij. 'Wat is dat toch een weerbarstige vrouw. Ze heeft toen mijn tweede laars niet uitgetrokken. Ik heb met één laars aan in bed moeten slapen.'


  Pas toen de ridder helemaal uit de kast was gestapt, zag Gishild dat Drustans rechter hemdsmouw leeg naar beneden hing. Zijn arm moest vlak onder de schouder afgezet zijn.


  Met zijn linkerhand hief de ridder de lege mouw op en liet hem weer vallen. 'Heeft ze je dat niet verteld? Een invalide kun je gemakkelijk treiteren!'


  Zijn stem had plotseling een scherpte waardoor Gishild terugweek.


  Drustan sloot zijn ogen, opende zijn hemd en stak haar de armstomp vol verschrikkelijke littekens toe. De lippen van de ridder bewogen zich zonder dat er een geluid klonk.


  Gishild kreeg kippenvel. Hoewel ze niet begreep wat er zich nu afspeelde, voelde ze dat ze in doodsgevaar was. Ze week nog een stukje achteruit, stootte tegen de rand van het bed, verloor haar evenwicht en kwam op het verkreukelde laken terecht.


  Drustan sloeg zijn ogen op. Door de rode adertjes leek het alsof hij het embleem van de Bloedeik in zijn ogen droeg. Hij vertrok zijn smalle lippen tot een lachje.


  'Een wisselkind ben je niet, lijkt me.'


  Gishild begreep absoluut niet wat deze opmerking met zijn merkwaardige handelwijze te maken had.


  Drustan klopte met zijn vlakke hand tegen de armstomp. 'Dat heb ik aan een van je vrienden te danken. Je begrijpt dus dat ik barbaren, heidenen en anderen niet in mijn toren welkom heet. Daarom ben ik nooit naar beneden gekomen om mijn opwachting te maken. Ik heb liever niemand om me heen die me aangaapt en denkt: wat een arme mismaakte!'


  'Mijn vrienden doen zoiets niet zonder reden.'


  Drustan klemde zijn lippen op elkaar. Even leek het alsof hij haar met zijn blik wilde doden.


  'Dit is niet in een veldslag gebeurd.' Het was aan zijn stem te horen hoeveel moeite het hem kostte zich te beheersen.


  'Een of andere dwerg heeft uit een hinderlaag met zijn kruisboog op me geschoten. De schicht boorde zich door mijn armbeschermers heen. Het was geen ernstige wond. Het gebeurde in het woud. De wond bloedde nauwelijks en deed ook niet zo'n pijn, ik heb er niet veel aandacht aan besteed. Pas de volgende dag bereikte ik een van onze woudburchten, 's Avonds heb ik koorts gekregen. Toen men de schicht uit de wond trok en men mijn armbeschermers afdeed, kon zelfs ik zien wat er gebeurd was. De wond was zo geïnfecteerd dat zelfs een behandeling met maden niet meer hielp. Een donkere streep liep langs mijn hele arm. De genezer vertelde me dat hij meteen geamputeerd moest worden, of ik zou aan de giftige sappen in de wond sterven. De kobolds steken hun kruisboogschichten graag in rot vlees, heb ik later gehoord, zodat ook lichte kwetsuren zich tot zware, dodelijke wonden ontwikkelen.


  Gishild had nooit geweten dat hun bondgenoten vergiftigde wapen gebruikten. Maar ze hoefde alleen maar aan de afzichtelijke grijns van Brandax te denken. Kobolds waren tot alles in staat en het was het beste om in contacten met hen steeds met het ergste rekening te houden.


  Drustans woede leek even plotseling verdwenen te zijn als hij was opgekomen. Hij ging op de kruk zitten. Hij steunde zijn kin op zijn overgebleven hand. Hij was niet geschoren. Tussen de baardstoppels waren merkwaardige kleine ronde littekens rond zijn mond te zien. Zijn korte, zwarte haar hing in verwarde pieken over zijn voorhoofd. Hij stonk naar zweet en te lang gedragen kleding.


  'Ik heb de orde mijn leven beloofd,' zei hij rustig. 'Dus offerde ik mijn arm op. De arm waarmee ik mijn zwaard hanteerde! Ik heb geprobeerd met mijn linker te leren schermen en ik ben zeker beter geworden dan menige boerenpummel. Maar het is niet hetzelfde. Mijn lichaam is uit balans. Ik zal nooit meer een uitstekende schermer zijn. En ik vrees dat ook mijn ziel uit balans is geraakt. Dus heeft de orde een nieuwe taak voor me gevonden. Iets wat bij mijn bijzondere capaciteiten past. Daarom ben ik hierheen gezonden. En Juztina hebben ze meegestuurd.'


  Hij lachte bitter. 'Arm ding. Ik geloof dat ik nog liever galeislaaf zou zijn dan met iemand zoals ik naar een eenzaam klein eiland gestuurd te worden.'


  'Wees dan toch wat aardiger tegen haar!' zei Gishild.


  Hij keek haar aan. 'Dat ligt niet in mijn aard. Ik was ook niet bijzonder aardig toen ik allebei mijn armen nog had.'


  'Je zou het toch kunnen proberen?' antwoordde ze bedeesd.


  'Nee!' Hij zei het met een beslistheid waarvan Gishild in elkaar kromp.


  'Ik ben onaangenaam gezelschap, maar ik ben geen bedrieger. Het is net als bij mensen die hun haar verven. Ik zou rode haren kunnen hebben als ik dat wilde en een oppervlakkige kijker daarmee om de tuin leiden. Maar in werkelijkheid zullen ze altijd zwart zijn. Zodra ik een paar weken de moeite niet meer doe om ze te verven, zal men bij de wortels het zwart ook weer zien.'


  'En wanneer je er altijd moeite voor zou doen,' hield ze vol.


  'Dan was ik nog altijd een zwartharige die de anderen bedriegt. Dat ligt niet in mijn aard. Ik ben wie ik ben,' zei hij strijdlustig.


  'Maar wanneer je...?'


  'Wanneer ik zin zou hebben me door kinderen domme vragen te laten stellen, dan had ik bij die lellebel beneden allang een paar koters verwekt. Ze wacht er gewoon op. En maak nu dat je wegkomt! Ik heb genoeg van je, prinses. Wanneer je aanwezigheid hier gewenst is, zal ik je laten roepen. Eerder wil ik je niet meer in mijn kamer zien.'


  Gishild kwam overeind. Wat een stompzinnige vent! Met zo iemand hoefde ze geen medelijden te hebben! 'Waarom hebben ze je hierheen gestuurd, ridder?'


  De oorvijg kwam zo snel en verrassend dat ze hem niet kon ontwijken. Door de kracht verloor Gishild haar evenwicht. Het rinkelde in haar oren alsof er talloze zilveren klokjes werden geluid.


  'Jij bent de vijand!' schreeuwde Drustan tegen haar. 'Dat kun je ook achter een kinderlach niet verbergen. Jij bent de vijand! Jij zult geen verrader van me maken! Jij niet! Jij bent ook maar een namaak roodharige! Maar mij houd je niet voor de gek! Ik zie wat je in werkelijkheid bent!'


  De tranen stroomden over haar wangen. Maar Gishild wist een huilbui te onderdrukken. Zonder de tierende gek uit het oog te verliezen, trok ze zich achterwaarts terug naar de trap. Pas toen ze om de hoge muur van houtblokken heen was, durfde ze zich om te draaien.


  Iets kletste boven haar tegen de muur. Het boek dat naast Drustans bed had gelegen viel voor haar voeten.


  'Lees dat! Misschien dat zijn gedichten die vervuld zijn van het ware geloof je duistere, heidense ziel verlichten!'


  Gishild spuugde op het boek. Zoiets had ze nog nooit gedaan, maar ze zou zich niet van haar heidense ziel laten beroven. Die was een deel van haar, misschien het belangrijkste van allemaal. Net zoals Drustan zijn gemene karakter koesterde, zou zij haar heidense ziel bewaren. Zolang ze zich daaraan vastklampte, zou ze niet ten onder gaan, wat Lilianne ook nog met haar van plan mocht zijn.


  Ze moest deze tijd zien door te komen. Ooit zou Silwyna haar komen halen. Dat was zo zeker als de volgende zonsopkomst. De elfin zou haar vinden. En zij zou Gishild terugbrengen naar haar vader. En hij zou mateloos trots op haar zijn, wanneer hij zou horen dat de ridders haar weliswaar gevangengenomen hadden, maar dat ze zich niet aan hen had onderworpen. De manier waarop hij haar aankeek als hij trots was, was voor haar een krachtige stimulans om het vol te houden.


  Haastige stappen kwamen in haar richting. Juztina! Ze leek opgelucht toen ze Gishild zag. De Drusnische trok haar snel de trap af. Pas op de benedenverdieping voor de grote schouw bleef ze staan.


  'Dat mag je niet meer doen! Naar boven gaan... Hij is slecht! Ga niet meer naar hem toe. Nooit meer! Je weet nooit hoe hij zal reageren. Op zekere dag schiet hij ons nog een keer neer! Ik hoop dat Lilianne snel terugkeert. Kom, ik laat je iets zien. Dan zul je begrijpen wat ik bedoel!'


  De Drusnische schoof een kist van de muur weg en wees op een ijzeren stekel, waar een roestvlek omheen zat.


  'Dat was ooit een spijker. Dat heeft hij in de lente gedaan,' zei ze benepen.


  In een van de bakstenen was een wapenschild gekrast, dat door een Y in drieën was gedeeld. Rechts zag men een klimmende leeuw, links een kale boom en boven een bloem, die Gishild niet zo snel thuis kon brengen. Misschien een roos. De Y die de drie velden van het wapenschild van elkaar scheidde, zag eruit alsof hij uit schakels van een ketting bestond.


  'Twee dagen en talloze vloeken heeft het hem gekost dit wapenschild in de muur te krassen. Daarvoor heeft hij deze spijker gebruikt. En weet je wat hij wilde, toen hij daar klaar mee was?'


  Gishild haalde haar schouders op.


  Juztina knikte. 'Hoe zou je ook moeten raden wat een gek verzint? Hij wilde dat ik zijn overgebleven hand op dit schild vastnagelde. Een of andere straf die hij zichzelf had opgelegd. Volkomen gek, dat is hij!'


  Gishild boog zich voorover. Nu bezag ze de vermeende roestvlek met andere ogen.


  'Heb je het gedaan?'


  'Natuurlijk niet! Hij heeft gevloekt als een ketellapper. En toen beeft hij mij met zijn pistool bedreigd. Daarop ben ik het woud in gevlucht. Ik dacht dat de zaak daarmee achter de rug zou zijn. Hoe moest iemand met één arm zichzelf tegen de muur vastnagelen?'


  De prinses voelde aan het uiteinde van de spijker die uit de muur stak. Er bleef een beetje roest aan haar vingers kleven.


  Toen ik terugkwam vond ik hem hier bij de muur liggen. Hij was uitgeput en had koorts. Het was hem gelukt, die gek.'


  Gishild meende een zweem van respect in Juztina's stem te horen. Ze begreep niet hoe men een gek kon bewonderen.


  Hij heeft de spijker tussen twee stenen in de muur geklemd en met een hamer nog dieper geslagen. Toen de spijker vastzat, heeft hij hem tot een punt gevijld en toen zijn hand daarop gedrukt. Maar dat was nog niet genoeg voor hem. Hij was bang dat zijn hand weer van de spijker kon glijden wanneer hij in zwijm zou vallen. Daarom heeft hij een steen tussen zijn tanden geklemd en daarmee zo vaak op het uiteinde van de spijker gehamerd tot hij die naar boven had gebogen. Daarbij heeft hij zijn hele gezicht verwond. Ik zweer het je, op een nacht komt hij van boven naar beneden om ons dood te schieten, omdat hij gelooft dat zijn god dat van hem eist. Hij is zo gek als een bronstige stier. Alsjeblieft, Gishild, blijf uit zijn buurt. En bid tot al je goden dat Lilianne snel terugkomt om je te halen.'


  HET KRONINGSFEEST


  Yulivee stond bij de achteringang van het jachthuis. In de ogen van de mensenkinderen was het een heel paleis. Midden in het eenzame woud was het de zomerresidentie van een van de bojaren geweest. Het was een langwerpig, laag gebouw met een steil dak dat met onbeholpen gesneden houten beeldjes was versierd. Om hun primitieve kwaliteit te verbergen had men ze ook nog eens in kleuren die er helemaal niet bij pasten geschilderd. Rond het herenhuis stond een tiental andere gebouwen: stallen, personeelsverblijven en een koetshuis. Aan alle gebouwen was te zien dat de bojaar allang geen geld voor het onderhoud meer had. Het was een armzalige plaats voor een kroning, die de koningin van Alfenmark hier zou bijwonen.


  Yulivees blik dwaalde over de weilanden die rond het landgoed lagen. Die waren nu een legerkamp. Er viel een lichte motregen. Het regende nu al een week aan een stuk en duizenden voeten hadden de weilanden rond het jachthuis in een moddervlakte veranderd.


  En zo smerig als de weilanden zagen ook de Fjordlanders en de mannen van Drusna eruit.


  Yulivee mocht de mensen echt graag. Veel meer dan de meeste elfen. Maar het onvermogen van de mensen om zich op een verstandige manier schoon te houden, was moeilijk te verdragen. Hoewel ze hun best deden de modder uit hun kleren te wassen en ze kennelijk liever met natte dan met bemodderde beenbekleding bij de kroning wilden verschijnen, het bleef een uitzichtloze strijd.


  De elfen daarentegen waren vlekkeloos gekleed. Het vuil leek hen te mijden om zich des te fanatieker op de overigen te werpen. Trollen, kobolds en een kleine troep kentauren waren net als de mensen tot aan hun heupen met zwarte modder bedekt.


  Ergerniswekkend genoeg waren het uitgerekend de gevangen ridders die er van de mensen het beste uitzagen. Natuurlijk waren ze ontwapend en hadden ze hun harnassen uit moeten doen. Maar een enkeling moest erin geslaagd zijn minstens een scheermes te houden, waar hij het ook verstopt mocht hebben.


  Op hun gezichten waren nauwelijks baardstoppels te zien. En ook hun kleding was zo goed mogelijk verzorgd. Wanneer andere mannen zich aan het eind van de dag uitgeput lieten neerzinken, maakten de ridders hun kleren schoon en poetsten ze hun laarzen.


  Dikwijls stonden ze ook keurig in het gelid opgesteld en zongen ze plechtig hun sombere liederen over de heiligen en over Tjured, hun god.


  De ridders bezorgden Yulivee een gevoel van onbehagen. Hoewel Tiranu geen. kans voorbij had laten gaan om hen te treiteren, had hij hen niet kunnen breken. Ze zagen er niet eens als gevangenen uit, zoals ze daar trots in de regen bij elkaar stonden.


  Ze spoorden de andere gevangenen aan hun voorbeeld te volgen en de moed niet te verliezen. De roeiers, matrozen en soldaten waren weliswaar niet geschoren, maar hun discipline had in ieder geval niet onder de lange mars door het woud geleden. Ondanks alle haat die Yulivee koesterde, voelde ze nu ook een beetje respect. Ze vroeg zich af hoe deze ridders zo geworden konden zijn. Welk vuur brandde in hun binnenste en gaf hun zo'n kracht?


  De elfentovenares keerde zich af en liep langs de lange zijde van het jachthuis. Ze voelde de blikken van de mannen. Begerige en soms ook wellustige blikken. De ridders wisten dat zij het was geweest die de galjas had vernietigd. De kobold Brandax beweerde dat er een prijs op haar hoofd was gezet. Misschien was het verstandiger toch naar het verstopte scheermes te laten zoeken? Tiranu loerde na de strijd bij het meer op een aanleiding om een paar ridders terecht te laten stellen.


  Yulivee overwoog even of ze de vorst van Langollion erop zou wijzen dat baardgroei zonder scheermes nauwelijks te bestrijden was, maar ze verwierp die gedachte. Ze wilde deze slachter niet in de kaart spelen... Bij het meer had ze haar zelfbeheersing verloren. Ze had er geen vermoeden van gehad wat er met het schip zou gebeuren. Er kleefde veel te veel bloed aan haar handen... Nee, ze zou niets tegen Tiranu zeggen. Nog meer doden wilde ze niet.


  Omdat elfen geen baardgroei hadden, was het kennelijk nog niet tot Tiranu doorgedrongen wat het betekende dat een deel van de mensenkinderen ook geen baard had. Zijn eigengereide arrogantie maakte hem blind. Hopelijk zou Emerelle hem vandaag van zijn commando ontheffen.


  Yulivee liep om het jachthuis heen en stapte het terras voor de ingang op. Natte banieren hingen slap omlaag langs de vlaggen-stokken die men langs de gevel had neergezet. De gezagsdragers van de mensenkinderen stonden zich hier al te verdringen. Wat spanden ze zich toch in! En toch beroofde de doordringende stank van natte wol en pelzen het moment waarop ze allen wachtten nu al van zijn plechtige sfeer.


  Emerelle zou er niets van laten merken. Dat zou niemand uit haar gevolg doen. Waarschijnlijk was de koningin zo grootmoedig om het door de vingers te zien. Maar de anderen zouden de spot met de mensenkinderen drijven, wanneer ze weer onder elkaar waren. Hun stinkende bondgenoten. De gedachte daaraan maakte Yulivee woedend. Ze streden zo dapper, ze verdienden meer waardering.


  Yulivee trok zich achter de groep wachtenden terug. De mensenkrijgers stelden zich in een erewacht op langs de modderige weg die naar de zoom van het woud voerde. Mannen in maliënkolders met berenvellen rond hun schouders en baretten met veren op hun hoofd vormden vlak bij het woud het begin. Ze leunden op reusachtige strijdbijlen. Na hen kwamen de trollen, kobolds en andere alfenkinderen die een wat wanordelijke rij gevormd hadden. Boven hun hoofden hingen de banieren die al eeuwen in de ene slag na de andere waren meegevoerd, de zilveren waternimf van Alvemar, de gekruiste strijdhamers van de trollen, het gouden bootje op een zwart veld van de elfen uit Vahan Calyd. Vaandels waar talloze oude verhalen omheen waren geweven.


  Er klonk klaroengeschal. De Mandriden, de lijfwacht van de koninklijke familie van het Fjordland, stelden zich op rond de tent, die op korte afstand naast het jachthuis stond. Yulivee herkende Sigurd. De kapitein had zich goed van zijn taak gekweten. Niemand had aan zijn woorden getwijfeld toen hij aan de vergadering van jarls en bojaren verslag uitbracht dat koning Gunnar met een handvol uitgelezen elfen de achtervolging op de ontvoerders had ingezet. De koning was een held en heldenmoed was altijd al een prachtige verontschuldiging voor allerlei soorten dwaasheden geweest.


  Met zwart gemaakte kurassen en hun woeste baarden, scharlakenrode mantels en grote ronde schilden zagen de Mandriden er op een barbaarse manier indrukwekkend uit. Iedere krijger had zijn eigen wapen, maar alle waren die in zwart en rood op een wit veld geschilderd. Ineengestrengelde knopenpatronen, gestileerde wol-venkoppen, adelaars en reeën. Yulivee mocht deze wilden graag. Ze hadden iets fascinerends, als een witte wolf die men tijdens een maannacht eenzaam op een sneeuwvlakte aantrof. En ze waren trouw. Zij waren de enigen onder de mensenkinderen die Roxanne ook zonder het leugenverhaal van Sigurd beslist gevolgd zouden zijn.


  De elfentovenares tastte naar de dunne fluit van rozenhout in haar gordel. Daar had ze al lang niet meer op gespeeld. Het was een instrument uit betere tijden, uit een tijd vol feesten en zonder zorgen. Behoedzaam zette ze het gladde mondstuk aan haar lippen. Yulivee dacht aan de kroningsfeesten in het verre Vahan Calyd, in een andere wereld. Aan de plaats waar de trollen ooit de elfenkroon veroverden en waar Emerelle ondanks alle oorlogen en intriges zo dikwijls opnieuw was gekroond. De elfin genoot van de herinneringen aan de ontelbare aangename geuren van het woudmeer, aan de pracht en praal van de vorsten van Alfenmark en aan de magie van de kroningsnachten, wanneer de hemel straalde door de glans van magisch vuurwerk. Het feit dat ze dit allemaal had gezien, gaf haar de kracht naar de magie van het woud te tasten en te gaan spelen. Ken gedachte droogde de banieren van de mensen. Een zachte toonladder liet een briesje opsteken dat de stank van de natte kleding verdreef en de vlaggen voor de voorgevel van het jachthuis ontplooide. De groene eik van het Fjordland, de legendarische koningsboom, die op de grafheuvel in het hart van Firnstayn groeide. Daar waar sedert duizend jaar de nazaten van Mandred Torgridson hun laatste rustplaats vonden. De gouden pijl en het gouden anker van het verloren gegane Vilussa waaiden naast de zilveren speer van Latava en het witte hert van Raiga.


  Het hield op met motregenen. Het gouden herfstlicht brak door de wolken. De elfïn, die geheel in haar magie opging, zag het nauwelijks. Maar ze voelde hoe de mensenkinderen op haar magie reageerden, ook wanneer ze zich niet bewust waren van de kracht die aan dit bijzondere moment glans verleende.


  Vertwijfelde mannen hieven weer trots hun hoofd op, veegden het natte haar uit hun gezicht of keken met knipperende ogen naar de herfstzon. Behoedzaam weefde Yulivee de geur van muskus, wilde honing en woudbloemen door de wind, geuren waarmee de mensenkinderen vertrouwd waren en die de kwetsbare harmonie niet zouden verstoren.


  Vanaf de zoom van het woud klonk zilveren trompetgeschal. Een troep stoere kentauren uit Uttika kwam aandraven. Ze droegen goudglanzende bronzen wapenrustingen. Witte mantels wapperden van hun schouders en de modder spatte onder hun zware hoeven op.


  Rond de tent van de koningin werd het onrustig. Roxanne trad naar buiten. Haar gezicht was mager geworden. Haar zwarte haar zat opgestoken in een stijlvol kapsel. Ze droeg een eenvoudige witte jurk en de oude barnstenen sieraden van koninginnen die allang tot stof waren vergaan. Naast haar schreed Sigurd, die de kroon van het Fjordland op zijn schild droeg; een gevleugelde helm die stamde uit de tijd van de eerste kolonisten die naar de eenzame oorden van het noorden waren getrokken.


  Aan het hoofd van haar lijfwacht liep Roxanne in een plechtige gang naar het portaal van het jachthuis.


  De kentauren sloegen elke mensenzoon intussen met zo'n strakke blik gade, dat het leek of ze direct in zijn hart konden kijken en zo elke verrader konden ontmaskeren. Yulivee wist hoeveel elfen tot in het diepst van hun ziel gekrenkt waren, omdat Emerelle de wilde kentauren meer vertrouwde dan hooggeboren vorsten.


  Tiranu wierp zijn lange haar fier in zijn nek en bekeek de wachters van Emerelle met een uitdagende blik. In zijn glanzende zwarte harnas zag hij eruit als een groot, boosaardig insect.


  Eindelijk bracht de aanvoerder van de kentauren een met zilver beslagen ramshoorn naar zijn lippen en liet een langgerekt, klaaglijk signaal horen.


  Bij de zoom van het woud vloog een troep vogels op. En toen verschenen ze: Emerelle en haar vertrouwelingen. Ze vormden een klein groepje, maar waren prachtig om te zien zoals ze daar onder de groene banier van Alfenmark aangereden kwamen. Ollowain de zwaardmeester, de laatste uit het vorstengeslacht van Carandamon, was geheel in het wit gekleed. Hij voerde het kleine keurkorps elfenridders aan dat de koningin moest beschermen. Obilee reed rechts van de koningin en droeg de vlag van Alfenmark. Zeven jonge elfenmaagden op sneeuwwitte paarden vormden het sluitstuk van de stoet.


  Yulivee glimlachte bij de aanblik van de meisjes. Zij zelf had ooit tot het gevolg van de koningin behoord. Ieder van de meisjes droeg een voorname titel en had een belangrijke functie aan het hof. Maar eigenlijk verkeerden ze alleen in het gezelschap van de heerseres om er fraai uit te zien en haar optreden extra glans te verlenen.


  Emerelle leek klein en sierlijk met al die gewapende krijgers om zich heen. Net als haar hofdames reed zij in amazone zit. De koningin droeg een japon met dezelfde zachte, grijsblauwe kleur die wolken soms tijdens de ochtendschemering aannemen. Haar licht gekrulde haar viel over haar melkwitte schouders. Ze had geen sieraden en geen kostbare stoffen nodig om er voornaam uit te zien.


  Yulivee merkte hoe alle barbarenkrijgers hun adem inhielden toen ze de heerseres van Alfenmark zagen. Een wezen dat bijna net zo oud was als de wereld waarover ze heerste.


  Ontroerd liet Yulivee haar fluit zakken. Geen enkele magische kracht waarover ze kon beschikken, kon de verschijning van de heerseres over Alfenmark nog extra glans verlenen.


  Vlak voor Roxanne hield Emerelle haar paard in. Ollowain steeg af en hield de stijgbeugel van de koningin vast toen ze zich uit het zadel liet glijden. Ze had geen hulp nodig, maar het onderstreepte haar waardigheid dat de beste van alle zwaardvechters liet zien hoe trots hij was haar te dienen.


  De koningin sloot Roxanne in haar armen alsof ze al jaren de beste vriendinnen waren. Ze sprak even met haar en Yulivee besefte ineens dat zelfs de toekomstige heerseres van het Fjordland niet wist dat ze weduwe was. Dit alles hier was maar een komedie, bedacht om de laatste vrijen de kracht te blijven geven om zich tegen de Tjuredkerk te verzetten.


  Het was Roxanne die als eerste naar het portaal van het jachthuis liep. Trollen knielden voor haar en zelfs de onbarmhartige zwarte ruiters van Tiranu bogen toen ze langsliep.


  Emerelle liep op enige afstand achter Roxanne aan.


  Yulivee was er zich van bewust hoezeer ze tegen de hofetiquette zondigde, maar toch drong ze door de rijen gasten heen. De koningin van Alfenmark zou niet lang blijven en ongetwijfeld wachtten tientallen smekelingen al op een kans haar te spreken.


  Ollowain zag hoe ze zich een weg door de mensen baande. Met een blik beval hij haar te blijven staan, maar zij negeerde zijn bevel. 'Mijn vorstin, een woord graag.'


  'Yulivee.' De heerseres glimlachte. 'Het is rustig geworden aan mijn hof, bijna saai, sinds we jou moeten missen.'


  Roxanne had niets van de ordeverstoring gemerkt. Ze liep door naar de feestzaal van het jachthuis, geheel omringd door haar Mandriden. Emerelle gebaarde dat haar maagden de mensendochter moesten volgen, opdat het minder op zou vallen dat het protocol van het kroningsfeest verstoord was.


  Een bloesemfee van nauwelijks een vinger lang dook als uit het niets op, gonsde met haar vlindervleugels om Yulivees hoofd, trok aan haar haren en fluisterde tegen haar.'


  'Laat dat. Het is ongepast het feest te verstoren.'


  'Vorstin, je moet naar Fenryl.'


  De elfentovenares wees naar het koetshuis dat schuin tegenover het jachthuis lag. 'Ondanks al mijn inspanningen slaag ik er niet in hem te wekken. Alstublieft, help hem.'


  'Dit is het verkeerde moment om...'


  'Maar, vorstin,' viel ze de koningin in de rede, wat een nog heftiger getrek aan haar haar tot gevolg had. 'Zou het niet mooi zijn als hij bij het kroningsfeest aan je zijde zou staan?'


  In de zaal klonk klaroengeschal en het doffe geloei van de krijgshoorns van Drusna.


  'Yulivee, ik weet wat Fenryl overkomen is en hij was ook een trouwe vriend van mij, maar...'


  'Nee, zeg dat niet! Niet hij was. Hij fs! Hij is geen verleden tijd. Hij leeft. Alsjeblieft...'


  De hoorns en de klaroenen verstomden. Te vroeg. Eén hartslag lang was het stil. Ollowain legde een arm om het middel van de koningin en trok haar dicht tegen zich aan.


  Er klonk één enkele kreet.


  Krijgers schreeuwden bevelen naar elkaar. Een jonge Drusnische kwam door het portaal. Lijkbleek tuimelde ze in hun richting.


  'Bescherm de koningin!' beval Ollowain en Emerelles lijfwacht schaarde zich om haar heen. De zwaardmeester praatte indringend op zijn meesteres in, maar deze verzette zich. Yulivee kon niet horen wat de twee met elkaar bespraken. Het geschreeuw werd steeds luider. Gasten drongen door de deur heen naar buiten. Een huilend kind liep verdwaasd in het rond.


  Guirlandes lagen her en der op de grond.


  De elfentovenares drong tegen de stroom in. Plotseling versperde Sigurd haar de weg.


  'Ga daar niet naar binnen, vrouwe!'


  'Wat is er gebeurd?'


  Hij spreidde hulpeloos zijn armen. De ontzetting stond in zijn ogen te lezen.


  'Daar is de dood,' kwam het uiteindelijk over zijn lippen. 'Maar alleen voor jullie... Ik weet niet... Ga daar niet naar binnen!'


  Yulivee schoof hem opzij en tot haar verrassing bood de krijger geen weerstand meer. Ze liep over de vertrapte bloemen heen. Op de vloer lag een groene mantel. De vleugeldeuren naar de feestzaal stonden wagenwijd open.


  Roxanne stond omringd door haar lijfwachten voor de troon. De vrouwelijke magiër zag Brandax staan. De kobold zat in de deuropening. Hij ademde hijgend, alsof hij hard gelopen had. Hij staarde de zaal in. Yulivee volgde zijn blik en wenste dat ze naar Sigurd geluisterd had.


  DE GAVE


  'Ik zou tussen de meisjes bij de troon hebben gestaan wanneer je me met je vragen niet had opgehouden,' zei Emerelle met een toonloze stem.


  Yulivee kon de maagden niet in hun gezicht kijken. Hun kleren waren sneeuwwit. Er waren geen zichtbare wonden.


  Overal lagen doden. Drie reusachtige trollen, bijna onoverwinnelijk in de strijd, waren neergeslagen door een macht waarvan Yulivee pas een enkele maal eerder getuige was geweest.


  'Ik heb niets gevoeld,' zei de vrouwelijke magiër verbluft.


  Aan het andere eind van de zaal lag een groep kobolds. Van ver leken het net dode kinderen. Ook enkele van Tiranu's zwarte ruiters had de onverwachte dood weggerukt. Midden in een plas donkerrode wijn lag een kentaur uitgestrekt. De tinnen beker hield hij nog in zijn verstarde hand. Zijn gezicht was een grimas van ontzetting.


  'Dat kun je niet voelen. Het is geen magie zoals wij die kennen.' Emerelle had haar zelfbeheersing teruggevonden. Hoewel Ollowain nog steeds probeerde haar tegen te houden, betrad ze de feestzaal. Ze knielde naast de dode meisjes neer die haar hadden begeleid. Lange tijd bleef ze zonder iets te zeggen zitten. Toen ze weer opkeek, straalde ze een kille kracht uit, waarvan Yulivee de rillingen over de rug liepen.


  'De heilige Guillaume heeft als eerste op deze manier elfen gedood. Tijdens de Driekoningenslag gebeurde het opnieuw. Vele bastaards die de devanthar bij de mensen verwekt heeft, dragen die gave in zich. Ik had gehoopt dat ze niet meer bestonden. Dat de eeuwen hun bloed verdund zouden hebben en deze vervloekte gave verdwenen zou zijn. Zal het zaad van het kwaad dan nooit wegkwijnen?' De koningin keek verbitterd en vastbesloten. Haar lieftalligheid was verdwenen. Iedereen in de zaal bespeurde haar macht, toen ze zich oprichtte. 'Ze hebben dit wapen al zo lang niet meer ingezet.'


  'Ze hebben op een gelegenheid gewacht om jou te doden, vorstin.' zei Ollowain. 'Ze wilden dat wij ons zeker zouden voelen. Wie dit heeft gedaan, bevindt zich buiten onder de gevangenen. Ze hadden het al op weg hierheen kunnen doen. Als deze magische kracht op het juiste moment was ingezet, had hij zovelen van hun bewakers kunnen doden, dat ze gemakkelijk hadden kunnen vluchten. Maar ze wilden hierheen worden gebracht, want ze wisten dat jij zou komen. Ze hebben gewacht tot de klaroenen schalden. Ze moeten gedacht hebben dat jij de feestzaal ook had betreden.'


  'Maar waarom leven wij dan nog?' vroeg Yulivee.


  'Geluk,' antwoordde de zwaardmeester. 'Stom geluk. Zoals je met een boog niet verder kunt schieten dan zijn reikwijdte, zo is er ook aan deze magische kracht een grens, waarbuiten hij niet werkt.'


  'Maar dan ben je nog in gevaar...'


  'Nee, Yulivee. Merk je het niet?'


  De tovenares begreep niet wat Emerelle bedoelde. Ze was bang voor dit onverwachte wapen van de ridders. Wat ze om zich heen zag vervulde haar met afgrijzen. Het was voor haar een raadsel hoe Emerelle gelet op deze bedreiging zo rustig kon blijven.


  in de wereld van de mensen is deze magie veel zwakker dan in Alfenmark,' legde de koningin ten slotte uit, toen Yulivee haar geen antwoord gaf. 'Maar zij is aanwezig. Hier in dit vertrek echter niet meer. De krachten van de devanthar verteren de magie wanneer ze worden ingezet. Ze beroven deze wereld van zijn toverkracht. Daarom zijn de alfenkinderen hier gestorven. Wij zijn schepsels die geheel van magie zijn doordrongen. Vernietigt men onze magie, dan berooft men ons van het leven. Op mensen is dat niet van toepassing. Ze kunnen er naast staan als wij sterven en voelen niets, behalve de schrik die een plotselinge, onverwachte dood verbreidt.'


  'Waarom beroven ze de wereld van zijn magie? En wat is daar tegen te doen?' vroeg Yulivee verontrust.


  Emerelle wierp een blik op Ollowain, die Yulivee niet begreep.


  'Lang geleden heb ik bevolen de eerste bastaard van de devanthar te doden. Hij was uit de gemeenschap tussen de devanthar en mijn vertrouweling Noroelle geboren. Een kind, verwekt dankzij kwaadaardige misleiding en al op het moment van zijn verwekking vervloekt. Ik heb bevolen een onschuldig kind te doden... Het was zich van zijn gave niet bewust. In tegenstelling tot zijn demonische vader. Dat is zijn manier om strijd tegen ons te voeren. Noroelle verborg het kind in de mensenwereld. De jongen werd door vreemde ouders opgevoed en zijn naam was Guillaume - diezelfde Guillaume die de Tjuredkerk vandaag als zijn grootste heilige vereert. Hij had gedood moeten worden. Mijn jagers hebben hem tenslotte opgespoord. Maar ze aarzelden hem te vermoorden... Ja, ze probeerden zelfs hem te redden. Dit alles hier zou ons misschien bespaard gebleven zijn wanneer ze mijn bevel hadden opgevolgd.'


  Op Ollowains gezicht was niets te lezen, alsof de koningin helemaal niet tegen hem had gesproken. 'Wat is je bevel nu, vorstin?'


  'Je bent te veel ridder om te doen wat nodig is.' Emerelle keek om zich heen en wees toen op Brandax. 'Jij moet het doen. Zoek vijftig kruisboogschutters uit. Breng de ridders in kleine groepjes het woud in. Daar dood je ze. Snel en zonder onnodige wreedheid.'


  'Zijn ze dan allemaal schuldig?' vroeg Yulivee geschrokken.


  'Waarschijnlijk is het maar een enkeling,' antwoordde Ollowain verbitterd. Hij schonk de koningin een koele, afstandelijke blik. 'Mogelijk is hij zich niet eens bewust van zijn kracht. Het zijn bijzonder begaafde genezers die dit onheil aanrichten. Ze kunnen...'


  'Het ogenblik was te goed gekozen,' antwoordde Emerelle. 'Niet zo sentimenteel zijn, Ollowain. Dit was geen toeval. Ze strijden met alle wapens die hun ter beschikking staan. Wanneer het ons niet lukt dit gebroed van de devanthar uit te roeien, dan zullen ze Alfenmark vernietigen. Wij voeren deze strijd niet alleen vanwege het oude bondgenootschap met het Fjordland. We voeren hem opdat ook onze wereld kan blijven voortbestaan. Wanneer het Fjordland gevallen is, zullen de Tjuredpriesters een weg naar Alfenmark vinden. De ridders zullen de vloek van de devanthar in vervulling laten gaan, terwijl ze niet eens weten voor wie ze in werkelijkheid vechten. Wanneer wij ons zwak tonen, wanneer we ook maar één fout begaan, zal zijn werk weldra voltooid zijn. Het moment nadert waarop over het lot van de mensenwereld en Alfenmark beslist zal worden. Wij moeten het Fjordland versterken waar we maar kunnen. En daarom moeten we Gishild terugvinden. Zij is de laatste uit het geslacht van haar stamvader Mandred. Wanneer er niemand van zijn bloed meer is die lichtvoetig over de kiezelstranden van Firnstayn loopt, zal het Fjordland ten onder gaan, heeft het orakel van Telmareen voorspeld. Om dit te verhinderen lever ik elke strijd! Ik beveel de dood van onschuldigen niet lichtvaardig...' Zwijgend keek ze naar de dode elfenmaagden, toen keerde ze zich naar Yulivee.


  'Je weet dat Fenryl niet meer te helpen is?'


  'Nee,' stoof Yulivee op. 'Hij leeft. Hij...'


  'Maar de band met Winteroog is verbroken, heeft men mij verteld.'


  'Ja, maar...'


  'Nee, Yulivee. Niets te maren. Voor Fenryl is er geen hoop meer. Hij wist wat er met hem zou gebeuren wanneer zijn adelaarbuizerd zou sterven, terwijl hij met hem vliegt. Ik kom alleen met je mee, omdat ik aan je smeekbede voor hem mijn leven te danken heb. Maar hoop nergens op. Zelfs de macht van mijn alfensteen kan hem niet meer terughalen wanneer Winteroog dood is.'


  EEN VERLOREN ZIEL


  Silwyna drukte zich tegen de muur. De wachtpost liep zo dicht langs haar heen, dat ze hem met haar uitgestrekte arm had kunnen aanraken. Maar de man liep met zijn hoofd voorovergebogen tegen de ijzige regen.


  De winterse bui was haar grootste bondgenoot. En haar enige! De elfin sloop van muurnis naar muurnis en maakte gebruik van elke dekking. Weer betrad een wachter de weergang. Silwyna hurkte in de schaduw van een beeld. Ze had gehoopt dat die rotkerels langer bij hun wachtvuurtje in het torentje op de hoek van de vestingmuur zouden blijven zitten. Maar ze deden hun plicht.


  Dat er zoveel wachters waren, vervulde de maurawan met stille tevredenheid. Ze waren lastig, zeker, maar het liet ook zien hoe groot de angst van de kerkvorsten was.


  Hier midden in Aniscans, honderden mijlen van Drusna en het fjordland verwijderd, hadden ze zich met ontelbare wachters omringd. En ze vreesden geen aanslagen van hun eigen volk. Het waren de kinderen van Alfenmark waar ze bang voor waren. In de loop der eeuwen hadden de heptarchen geleerd hoe gevaarlijk zelfs een enkele elfenkrijger kon zijn.


  Silwyna sloop naar haar volgende dekking en bleef opnieuw doodstil staan. Ze was meer dan vier maanden onderweg geweest en nu hield ze zich al drie weken in deze stad op. Ze had zich in het saffraangeel van de meisjes van plezier gekleed om als vrouw vrij over straat te kunnen lopen. En zo nu en dan had ze haar vermomming met daden moeten bewijzen om niet op te vallen. Ze was in nauwer contact met de mensen geweest dan ooit een elfin voor haar. De eerste paar keer was het verschrikkelijk geweest. Een man die dacht dat hij grof kon worden, had ze bijna gedood. Maar ze mocht niet opvallen. Dus zoals ze in het woud met de schaduwen versmolt, moest ze nu met de mensen versmelten om tussen hen onontdekt te blijven. Ze had een valse naam verzonnen en nieuwe kleren gekocht. Ze was iemand anders wanneer ze zich op een smerig bed of in een steeg aanbood om ongehinderd het spoor van Gishild te kunnen volgen. Dat was Silwyna niet, dan noemde ze zich Mirella. En wanneer ze het saffraangeel had afgelegd en zich had gewassen, hield Mirella op te bestaan.


  De elfin was veel over de eenvoudige mensenkinderen te weten gekomen. Wat haar het meest had verrast was dat ze de Kerk niet vreesden. Integendeel, ze waren eraan verknocht en zagen in haar een houvast in het leven. Silwyna was zich ervan bewust geworden dat zij een dergelijk houvast niet had. Haar leven had lange tijd geen doel gehad, al sedert eeuwen niet meer. Pas toen Emerelle haar naar Gishild had gestuurd, was daar verandering in gekomen. Wat in het begin een last was geweest, had haar geleidelijk een voldoening geschonken die ze niet meer had gekend sinds Alfadas in de laatste oorlog tegen de trollen gesneuveld was.


  Silwyna had gezworen dat ze alles kon verdragen om Gishild terug te vinden. Wanneer ze het saffraangeel droeg, dan was dat haar boetedoening. Ze had die nacht het dorp niet mogen verlaten. Zij zou beslist in de gaten hebben gehad dat Gishild wegsloop.


  Ze had een zwak voor het meisje gehad. Gishild was bijna een ver achterachterkleinkind. Vaak had Silwyna gedacht trekken van Alfadas in haar te ontdekken. Natuurlijk was dat onzin. Gishild was duizend jaar na hem geboren! Toch kon ze dit idee niet van zich afzetten. Het wekte een onbekend gevoel in haar. Een gevoel dat de kille logica opzijschoof en tranen in haar ogen bracht.


  Opnieuw liep een wachtpost langs en Silwyna maakte van de gelegenheid gebruik een stuk verder te sluipen. De regen druppelde van haar gezicht. Hij spoelde de tranen mee. Dit was niet de plaats om zich aan gevoelens over te geven! Een paar stappen nog... Dan wist ze dat het allemaal gelogen was wat ze had gehoord. De prinses was niet dood! Dat waren alleen geruchten om achtervolgers af te schudden. Er werd verteld dat men haar hier bijgezet had. Twee maanden geleden al.


  Silwyna was het spoor van het verhaal van Paulsburg uit gevolgd. Eerst had ze Gishilds spoor verloren. Maar toen had haar speurtocht haar hier in het hart van het geweldige priesterrijk gebracht, in Aniscans. Daar waar Alfadas er ooit getuige van was geweest hoe de heilige Guillaume stierf. Daar waar de macht van de Tjuredkerk het grootst was.


  Silwyna had het grafmonument gezien van de man die half elf half demon was geweest. En uitgerekend hem had de Kerk tot haar belangrijkste heilige verheven. De wereld van de mensen was gek! Ze leefden gewoon te kort. Laat een paar eeuwen verstrijken en ook de meest boude leugenverhalen werden voor zoete koek geslikt. In het liegen waren ze goed. Gishild was niet dood! Dat mocht niet waar zijn! Het was onmogelijk. Silwyna voelde dat het meisje nog leefde. En toch was ze gekomen om haar graf te zien. Daar zou ze de leugen ontmaskeren.


  Door de hoogpoort onder de volgende wachttoren zag ze vonken omhoogstijgen. Een soldaat had een blok hout in de vuurkorf gelegd. De mannen hielden hun handen dicht boven de vlammen. De noordenwind striemde de ijzige regen tegen de muren. Silwyna keek naar boven. Waarom moesten ze hun doden in torens bijzetten? Ze kende het antwoord. Deze dwazen geloofden dat de doden dan dichter bij de hemel waren. Ze waren echt gek, alle mensen, stuk voor stuk!


  De slanke vingers van de elf betastten de gladde stenen van de muur. De voegen waren breed genoeg om haar houvast te geven. Ze zou meer dan twintig schreden omhoog moeten klimmen. En geen enkele wachtpost mocht omhoogkijken. Op de muur had ze nergens dekking. Maar omhoogkijken betekende het gezicht aan de ijzige regen blootstellen. Ze zouden het niet doen. Silwyna had de wachters al meer dan een halfuur bespied. Geen van hen had omhoog gekeken. Tegen de muur aan was ze veilig zolang het regende en ze geen verdachte geluiden maakte. De elfin had zich met magie tegen de nachtelijke kou beschermd. Maar de regen bevroor op haar mantel en maakte hem stijf en zwaar. Een laatste blik op de wachters, toen begon ze aan de klim. Steen voor steen werkte ze zich tegen de muur omhoog. Ze voelde het water dat langs de muur omlaag stroomde dikker en dichter worden. Het werd steeds moeilijker een houvast te vinden. Lang zou het niet meer goed gaan.


  Silwyna verdubbelde haar inspanningen. Maar onbezonnen haast kon ze zich ook niet veroorloven. Een misgreep kon de dood betekenen. Een stuk boven haar stulpte een brede sierlijst uit de muur. Opgelucht dat ze even kon pauzeren, hees ze zichzelf erop en keek in de stenen gezichten van de soldaten die de muur in een brede reliëf lijst sierden.


  De elf bekeek haar pijnlijke handen. Donker bloed welde onder haar versplinterde nagels op en vermengde zich met het regenwater. Iets meer dan de helft had ze nu achter de rug. De kou kon ze met haar magie verdrijven, de pijn niet. Opvriezend regenwater begon de voegen tussen de stenen te vullen. Het was riskant het laatste stuk van de klim te wagen. En ze mocht niet langer wachten. Met iedere ademtocht werd de klim gevaarlijker. Ze masseerde haar pijnlijke vingers. Eventjes maar. Toen trok ze dunne leren handschoenen zonder vingers aan waarvan de palm met een reeks stalen punten was bezet. Daarmee zou ze in de beijsde voegen houvast vinden. Ze rekte zich uit en maakte haar spieren los die van het hurken op de lijst verstijfd waren.


  Silwyna keek naar boven. Het beregende ijs verleende de muur een majesteitelijke glans. Op de benedenverdieping van het kolossale gebouw bevond zich een permanente bewaking. Ze waren gek, de mensen, dacht ze opnieuw. Ze lieten zelfs hun graven bewaken. Wie interesseerde zich voor de doden? Zelfs als het kerkvorsten en zogenaamde heiligen waren. En waarom had men een heidense prinses hierheen gebracht? Lag haar lijk tussen de heiligen verborgen om haar spoorloos te laten verdwijnen? Was ze werkelijk daarboven? Of was het gewoon leugen en bedrog?


  Doelbewust en zonder nog een keer over haar schouder te kijken ging ze verder met de klim. Het ijs knarste en versplinterde wanneer ze de stalen punten in de wand ramde. De onderkoelde regen was nu in sneeuw veranderd, die zich op Silwyna's schouders verzamelde. De punten van haar haar waren bevroren en schramden langs haar wangen. Eventjes nog! Haar spieren brandden en haar vingers waren gewond. Ze merkte het, maar verdreef de pijn uit haar gedachten.


  Op de borstwering boven op de muur stonden levensgrote heiligenbeelden; met ernstige gezichten keken ze op de stad neer. Daarachter rezen de schaduwen van gecanneleerde zuilen op die de vergulde koepel schraagden waaronder het mausoleum lag.


  Silwyna greep over de borstwering heen. Voorzichtig, zonder de deken van verse sneeuw te beroeren, trok ze zichzelf omhoog. Wantrouwend keek de elfin om zich heen. Hierboven waren geen bewakers. De doden en de bewakers waren onder haar. Ze was uitgeput, maar toch mocht ze nog niet rusten.


  Silwyna was een jageres, opgegroeid in de ijzige wouden aan de voet van het alfenhoofd. Ze kon over vers gevallen sneeuw lopen zonder een spoor achter te laten. Ze was nauwelijks meer dan een schaduw die tussen de zuilen verdween.


  Ze was half om de koepel heen, toen ze een deur van groen uitgeslagen brons vond. Een brede streep oranjekleurig licht viel daar op de sneeuw. De deur stond meer dan een voet open, alsof er net iemand het brede terras bij de spits van de toren op gelopen was.


  De maurawan stond doodstil. Ze luisterde naar de verraderlijke geluiden van stappen in de sneeuw. Stilte. Sporen kon ze niet ontdekken. Alleen de stenen heiligen keken haar aan, toen ze snel door het lage deurtje dook. Aan de bovenzijde van de deur was een roestige stang bevestigd die het onmogelijk maakte hem helemaal te sluiten.


  Waar diende een deur voor die niet afgesloten kon worden?


  Aan de binnenkant van de bronzen deur bevond zich een reliëf van een duif die met gespreide vleugels naar de zon vloog. Wilde men voor de zielen van de doden een weg naar de hemel openlaten? Silwyna draaide zich om. Wie kon er weten wat er in de hoofden van de mensenkinderen omging?


  Het mausoleum was een groot, rond vertrek. De stenen sarcofagen stonden in een dubbele kring. Ze waren van een verheven eenvoud zonder krullen of versieringen. In nissen langs de wand brandden vlammen in kogelvormige potten van oranjekleurig glas. Het rook naar olie, roet, stof en de dood.


  Uitgeput hurkte ze achter een sarcofaag en deed haar handschoenen uit. De kracht van haar magie stroomde in haar gewonde vingertoppen. Ze ontspande zich. Hierboven in het mausoleum was ze veilig. Hier waren alleen zij en de doden. Silwyna vergat sneeuw en ijs en dacht aan haar lange reis om de pijn van de genezing te verdrijven.


  Gishild was door een hele vloot in Paulsburg afgehaald, maar daarna was ze het spoor bijster geraakt. Het was maar een korte tocht van Paulsburg naar Vïlussa, maar daar waren de schepen nooit aangekomen hoewel het uitstekend zeilweer was geweest en er in die tijd geen storm was geweest.


  Welke geheime bestemming de vloot had gehad had Silwyna lange tijd niet kunnen ontdekken. Ze waren gewoon verdwenen. Ten slotte was de aartsplaatsbekleder over land naar Vïlussa teruggekeerd. Maar bij hem kon ze niet in de buurt komen. Langs omwegen en uit de derde hand had ze gehoord dat de ridders van de Asboom hem hadden geholpen een ontvoerd meisje te bevrijden. En men vertelde dat zij met de galei naar Marcilla was gestuurd om vandaar naar Aniscans gebracht te worden.


  Daarop had Silwyna zich op de lange reis naar de vijandelijke hoofdstad begeven. In Aniscans hoorde ze over een koets met afgedekte vensters, geëscorteerd door ridders van de Asboom en de Bloedeik. Er gingen alleen geruchten wie er in de koninklijke koets naar het hart van de stad was gebracht, naar de plaats waar de kerkvorsten achter hoge muren hun paleizen hadden. Daar waar de dode eik stond waaraan ooit de heilige Guillaume gestorven was.


  Gewone stervelingen mochten dit centrum van de stad alleen op belangrijke feestdagen betreden. En ook dan hielden de ridders van de Asboom, samen met een elitekorps soldaten, elke stap die ze zetten in de gaten. Wat er in het centrum van de stad gebeurde was voor de burgers van Aniscans een mysterie. Door de gouden poorten in de veertig voet hoge marmeren muren drongen alleen geruchten naar buiten door. Drie weken had Silwyna nodig gehad om te weten te komen dat er een heidens meisje op de toren van de doden was bijgezet. In alle stilte was haar lijk daarheen gebracht, vertelde men. Dat had een naar rozenwater stinkende zeepzieder haar verteld, wiens broer steenhouwer en priester in de binnenstad zou zijn en die vaak op familiebezoek kwam. Silwyna had het vermoeden gehad dat de man alles had verteld om haar nog een keer te mogen pakken. Dat was haar enige spoor. Een verhaal dat niet kon kloppen.


  Maar de elfin wist niet waar ze anders zou moeten zoeken. Ze moest zekerheid hebben. De muur die de binnenstad omsloot was zeven mijl lang. Er waren daar tientallen tempeltorens en paleizen. Honderden huizen waarin priester-ambachtslieden woonden. Het was een stad in de stad. En hier kon Silwyna niet lopen zonder op te vallen. Als hoer kon ze niet gaan. En de priesteressen verborgen hun hoofden niet. Als Silwyna geprobeerd zou hebben zich voor een van hen uit te geven, dan zouden haar spitse elfenoren haar hebben verraden. Als Mirella droeg ze een brede haarband van bonte stof om haar oren te verbergen. Ze kuste haar klanten, schonk haar lichaam voor wat geld, maar deze haarband mocht niemand aanraken. Wie deze ijzeren regel overtrad, joeg ze weg.


  De elf bekeek haar handen. De wonden waren nu gesloten. Ze stond op en bekeek de sarcofagen. Hoe vaag dit ene spoor ook was, Silwyna moest zekerheid hebben.


  Op een vuilnisbelt bij Paulsburg had ze Gishilds haar gevonden. Ze had het duidelijk aan de geur herkend. Haar elfenbroeders die in steden en paleizen leefden dreven vaak de spot met de vaardigheden van de maurawan. Als wolven konden ze een zweetspoor volgen. Wie in de wildernis woonde, moest al zijn zintuigen weten te gebruiken! Naar bloed had het geroken, haar haar. Wat hadden de ridders Gishild toch aangedaan?


  Silwyna liep van graf naar graf. In de witte steen waren namen uitgebeiteld, namen uit alle provincies. Wie Tjured volgde was welkom bij de Kerk, waar hij ook geboren was. Zoveel namen! Maar die van Gishild vond ze niet.


  In het midden van de grafkamer gaapte een halvemaanvormige opening in de vloer. Een wenteltrap liep dieper de toren in. Door de trapschacht steeg wierooklucht op. Op iedere tree stond een licht, beschut door oranjekleurig glas.


  Hoewel Silwyna noch aan de ene god, noch aan welke andere god ook geloofde, kon ze zich toch niet helemaal afsluiten voor de drukkende, plechtige sfeer van deze plek. Ergens diep onder in de toren verhief een enkele zanger zijn stem. Zijn lied was een dodenklacht. Hij zong over de heilige Guillaume die de Anderen lang voor het zijn tijd was van het leven hadden beroofd.


  Wat konden leugens toch mooi klinken, dacht de maurawan. Toen ging ze de trap af. Die kwam uit in een volgende ronde crypte; vandaar liep hij nog dieper de toren in. Opnieuw ging ze van het ene graf naar het andere. Gishild was hier niet. Ze had dus inderdaad een vals spoor gevolgd! Ze voelde zich opgelucht.


  Toen ze verder afdaalde langs de wenteltrap die zich in marmeren spiralen door de dodenzalen wond, verstomde de zanger. De elfin stond doodstil. Hij kon haar onmogelijk gehoord hebben. Niemand hoorde een maurawan wanneer zij het niet wilde! Dat moest toeval zijn!


  Silwyna daalde dieper in de toren af. Opnieuw las ze in het warme licht de ene naam na de andere. En toen ontdekte ze wat ze niet had willen vinden.


  gishild gunnarsdottir


  een verloren ziel


  Lange tijd stond ze onbeweeglijk naar de twee regels in de steen te kijken. Dat kon niet waar zijn! Zo mocht het niet eindigen!


  De elfin legde haar rechterhand op de deksteen van de sarcofaag. Ze sloot haar ogen en concentreerde zich. Toen sprak ze een machtswoord. Maar de steen bewoog zich niet.


  Ze probeerde het opnieuw en bedwong de ergernis die haar uit haar concentratie haalde. Maar opnieuw lukte het haar niet de zware stenen plaat in beweging te brengen. Voor zoiets was ze al bang geweest als ze iets zou ontdekken. De priesters hadden veel bijgeleerd. Zo konden ze inmiddels ook al de alfensterren opsporen en afsluiten. Niemand kon verklaren hoe hun dat lukte. Ook hier, in deze graftoren, had de magie van Alfenmark geen kracht meer.


  Silwyna trok haar hartsvanger en stootte het lemmet in de voeg onder de dekplaat. De zware steen werd alleen door zijn gewicht op zijn plaats gehouden. Uit alle macht duwde de elfin tegen de steen. De stenen plaat bewoog zich uiterst langzaam. Het geschraap weerkaatste tegen de wanden van de crypte. Het geluid zou haar verraden. Nu moest alles heel snel gebeuren!


  Eindelijk was de spleet breed genoeg, zodat ze in het binnenste van de sarcofaag kon kijken. Dadelijk zou ze het weten! Ze zou... Nee! In de stenen sarcofaag stond een doodskist die geheel met een dunne laag matglanzend lood was bedekt. Ze zou nog een uur of langer nodig hebben om de waarheid te achterhalen. Met een vermoeide zucht legde ze haar hoofd op het gepolijste marmer van de sarcofaag. En toen klonken er stappen.


  Silwyna's dolk zat vastgeklemd tussen de stenen. Haar rapier en haar boog had ze op een veilige plek verborgen om bij het klimmen niet door onnodige ballast gehinderd te worden.


  'Wie is daar?' De stem kwam van de wenteltrap. Het was de stem van de zanger.


  De elf stond doodstil. Ze had geen wapens nodig om een enkele man te doden. Maar als er nog meer priesters waren?


  In de stilte van de crypte klonken de stappen op de traptreden onnatuurlijk luid. Het waren voorzichtige stappen. De voeten werden stevig maar een beetje aarzelend neergezet. Het hoofd van de zanger verscheen. Hij groeide plotseling in het midden van de do-denzaal uit de bodem op, waar de trap in de diepte voerde.


  'Wie is daar?' riep de priester nog een keer.


  Hij moest alleen zijn, concludeerde Silwyna, anders hadden wachters allang op zijn geroep gereageerd. Het blonde haar viel in brede lokken over de schouders van de priester. Hij was nauwelijks volwassen. Zijn gezicht was symmetrisch en knap om te zien. Hij was zo bleek dat het leek alsof hij nooit buiten de dodentoren kwam. Zijn volle zinnelijke lippen waren de enige kleurige vlek in zijn gezicht. De elfin was verrast. Ja, zo was het echt, want de ogen van de jongeman waren als van marmer. Twee witte, dode knikkers die hem niet zouden vertellen wie er voor hem stond.


  Een ogenblik had Silwyna medelijden met hem. Zijn god had hem zo rijk bedeeld. Hij had hem een voor een mensenkind schitterende gestalte gegeven en een stem die elk hart kon ontroeren. Maar hij zou nooit zien hoezeer zijn stem de toehoorders vertederde.


  De jonge priester stapte vanaf de laatste trede de ronde doden-zaal in. Achter hem verhief de wenteltrap zich als een verdraaide


  zuil. Zacht ruiste de stof van zijn wijde hemelsblauwe priesterhabijt.


  Silwyna kreeg een stoutmoedig plan. Wat ze wilde doen zou waarschijnlijk de dood voor de priester tot gevolg hebben. Maar was niet elke dode priester een kleine overwinning voor Alfenmark?


  'Heb je er werkelijk geen vermoeden van wie gekomen is?'


  Het hoofd van de priester draaide in haar richting.


  'Wie kan er hier zijn zonder de wachters bij de poort beneden gepasseerd te zijn?' De elf sprak langzaam. Ze was zich bewust van haar sterke accent. Maar misschien maakte dat haar optreden nog overtuigender.


  De priester bleef staan. Silwyna zag hoe zijn handen sidderden. Zijn mond ging open en dicht als de bek van een stikkende vis in de mand van een visser.


  'Jij bent uit de dood herrezen,' wist hij ten slotte te stamelen.


  De elfin aarzelde. Ze wilde hem tot in het diepst van zijn binnenste raken. Hij moest volkomen in haar geloven. Ze moest er nog een schepje bovenop doen.


  'Zijn de doden ook niet ongezien langs de bewakers gekomen?'


  'Wie ben je?' De priester sidderde nu nog meer. 'Je bent geen mens, nietwaar? Je stem... Die klinkt zo vreemd. Geheimzinnig en vol belofte...'


  'Ik ben gestuurd om de ziel van een heidense prinses te halen.'


  De elfin sprak plechtig en gedragen. Ze moest zich beheersen om geen cynische ondertoon te laten doorklinken.


  'Ook zij zal zalig zijn.'


  De priester slaakte een diepe zucht en liet zich op een knie zakken. 'Jij bent Handan de Goedertierene. De heilige van de Tearagi. De schutspatrones van de verloren zielen.'


  Hij hief zijn armen in de richting van het kunstige kruisgewelf dat de crypte overspande.


  'Vergeef me alsjeblieft, Tjured, dat ik je gezant niet heb herkend.'


  Hij richtte zijn akelige dode ogen op Silwyna.


  'Ik wou dat ik je kon zien. Maar...' Hij begon te snikken. 'Ik ben een kleingelovige... ik had moeten weten...'


  'Verneder je niet.'


  Opeens stond het haar tegen hem zo te misbruiken.


  'Wij luisteren vol vreugde naar je gezang.' 'Jullie horen mijn stem?'


  Zijn gezicht straalde door de tranen heen.


  'Wij horen elke stem die tot lof van Tjured verheven wordt.'


  Hij boog zich voorover, zodat zijn voorhoofd nu de marmeren vloer beroerde.


  'Je vult mijn hart met vreugde, Goedertierene. Ik ben slechts zijn nederigste dienaar, gekweld door twijfels en kleingeestige gedachten.'


  Je bent uitverkoren mij te helpen. We zullen het graf van de prinses openen.'


  Hij keek op. Nog altijd stroomden de tranen over zijn wangen.


  'Je weet waarom we dit doen?' Silwyna wist absoluut niet met welke leugen ze deze daad moest verklaren en ze hoopte in plaats daarvan dat hij haar in zijn naïeve geloof zou volgen.


  'Omdat haar ziel in het lood gevangen gehouden wordt?'


  'Precies!'


  De elfin moest lachen. Het was meestal zo gemakkelijk om mensenkinderen om je vinger te winden.


  'Sta nu op en loop naar de sarcofaag want door de genade van Tjured zal geen enkele ziel verloren gaan. Ook niet wanneer het in steen gebeiteld staat.'


  Ze kon aan hem zien hoe haar laatste woorden hem aangrepen. Met hangende schouders liep hij naar de stenen zerk. Hij kromp ineen toen ze hem aanraakte en zijn handen op de zware stenen plaat legde. Silwyna zag hoe zijn neusgaten zich verbreedden in een poging haar geur op te vangen.


  Samen trokken ze de plaat opzij tot de sarcofaag half open was. Silwyna klom in het graf. Ze pakte haar dolk en sneed het lood door dat van boven tot onder met heilige symbolen was bedekt. Van onder het lood kwam donker hout tevoorschijn. In ieder geval had de priester een kist laten timmeren die een prinses waardig was. In de deksel was een eik met een brede kruin uitgesneden. Het was geen dode, verbrande boom, Het was een eik die vol in blad stond. Het wapen op de koninklijke standaard van het Fjordland.


  Silwyna pantserde haar hart tegen de storm van gevoelens die de aanblik van het wapen in haar losmaakte. Dit mocht niet waar zijn! Gishild leefde! Ze was niet eenzaam gestorven, alleen omgeven door vijanden.


  Woedend scheurde ze het laatste stuk lood los en ramde haar dolk in de smalle spleet onder de deksel van de doodskist. De spijkers in het hout krijsten, toen ze het wapen als hefboom gebruikte.


  'Goedertierene?'


  De blinde ogen keken haar aan. Ze waren angstaanjagend. Silwyna wilde zich verder niet met de zanger bezighouden. Hij was een werktuig geweest, net als de dolk, waarmee ze de kist had open gewrikt.


  Ze schoof de deksel met het koningswapen opzij. Dat was alleen maar leugen en bedrog, hield ze zichzelf voor.


  De kist was niet leeg. Ze keek in het donkere, ingevallen gezicht van een jong meisje. Het lijk was niet gaan ontbinden. Het was uitgedroogd en behouden gebleven. Maar het was moeilijk in het gezicht de trekken van Gishild te herkennen. De dood had het veranderd.


  Voorzichtig betastte Silwyna het korte, roodblonde haar. Ze had dus nog een paar weken geleefd, nadat men haar in Paulsburg had kaalgeschoren.


  De elfin slaakte een diepe zucht. Men had de dode een dun doodshemd aangetrokken. De donkere hals werd omsloten door een elegante kanten kraag. De handen waren over de borst gevouwen.


  Vertwijfeld zocht Silwyna naar een bewijs dat het Gishild niet was. Iets karakteristieks. De geur van de levende was reeds lang vervlogen. Ze moest...


  'Goedertierene?'


  De elfin keurde de priester geen blik waardig. Er was iets... Silwyna boog zich voorover. Voorzichtig pakte ze de handen van de dode. Het verschrompelde vlees was ijskoud. De koude drong in Silwyna's hart. Ze trok de gevouwen handen uit elkaar. Gewrichten kraakten. Met een snelle beweging sneed ze het koord door waarmee het doodshemd dichtgeknoopt was. En daar zag ze de steekwond. Hij zat op de plaats waar het hemd doorboord was, dat ze in het geestenwoud had gevonden. Het hemd dat ze Gishild zelf had gegeven. De wond was kennelijk nog niet genezen. De uitvaartverzorger had zijn best gedaan om hem met schmink weg te werken.


  Silwyna ontdekte nog een tweede schminkvlek, een eindje links van de steekwond. Ze wreef erover. Opgedroogde pasta verkruimelde onder haar vingertoppen en er werd een gat van een duim doorsnee zichtbaar, waar een donkere kring omheen zat. Een schotwond van een kogel die van dichtbij was afgevuurd. Men had het gat met linnen opgevuld om het te laten verdwijnen.


  De elfin had het gevoel dat haar borst werd samengedrukt, zodat ze niet meer kon ademen. Een onbeheerst en teugelloos verdriet overspoelde haar. Ze wilde schreeuwen! Ze wilde de priester met haar blote vuisten te lijf gaan.


  De mensenzoon keek haar aan. Hij sidderde. Merkte hij wat er in haar omging? Zijn lippen weken vaneen. Hij begon te zingen. Eerst zacht, maar toen won zijn stem aan kracht tot hij door de hele crypte galmde. Hij zong een dodenlied.


  Zijn stem kalmeerde de storm van gevoelens in Silwyna's binnenste. Voorzichtig legde ze de handen van de dode kruislings over haar borst. Lange tijd keek ze naar die handen. Bedroefd streelde ze het korte haar. Toen boog ze zich voorover en blies een kus op het voorhoofd van de dode.


  Zonder geluid te maken verdween ze. Nog altijd ranselde de winterstorm de toren. De ijskoude lucht was vol wervelende sneeuwvlokken. Silwyna liet geen spoor achter. Geen mens zou met zekerheid kunnen zeggen of Handan de Goedertierene niet echt gekomen was om een verloren ziel te halen.


  JE HEBT GEZWOREN


  'Je hebt gezworen je broeders en zusters voor ellende te vrijwaren.


  De beklaagde knikt. Met zachte stem zegt ze: ja dat was het doel van al mijn handelen.


  Waarom heb je je functie van commandeurse van Drusna neergelegd?


  De beklaagde: Omdat ik niet wilde dat dit ambt door mijn daden bezoedeld zou worden. Ik hoopte dat de Nieuwe Ridderstand daardoor in staat zou zijn afstand van mij te nemen voor het geval ik hem door mijn verdere daden nadeel zou berokkenen.


  Ben je de eed vergeten die ons allen met elkaar verbindt? Hoe zouden we afstand van jou moeten nemen zonder onze idealen te verraden?


  De beklaagde: Men zou hebben kunnen zeggen dat ik door de Anderen op het verkeerde pad ben gebracht. Voor wie de Anderen volgt, geldt de wet van de orde niet langer. Zo staat het in...


  Wij kennen de statuten van de Nieuwe Ridderstand, zuster.


  De beklaagde buigt haar hoofd: Natuurlijk.


  Hoe rechtvaardig je zoveel bloed vergoten te hebben voor een heidense prinses die onze zaak nooit gediend heeft?


  De beklaagde: Ik had er geen vermoeden van wat er zou gebeuren.


  Hoe kon je haar aan de hoede van een ridder toevertrouwen, aan wiens geestelijke gezondheid getwijfeld moest worden?


  De beklaagde: Ik dacht dat ze daar veilig zou zijn.


  Bij een krankzinnige?


  De beklaagde: Ik dacht...


  O ja, zuster, dacht je? Die indruk maken je daden anders niet. Je daden hebben de kloof tussen de Bloedeik en de Asboom verbreed. Als commandeurse wist je hoe groot in die dagen het gevaar van een schisma voor de Kerk was. Hoe heb je zo onverantwoord kunnen handelen?


  De beklaagde: Ik hoopte zonder verder bloedvergieten een eind aan de oorlog met de heidenen te kunnen maken. Ik heb welbewust honderd levens geofferd om er duizenden te redden. Ik...


  (Er klinkt een luid geschreeuw op van de ridders en krijgsvrouwen die de rechtszaak bijwonen. De maarschalk van de Nieuwe Ridderstand dreigt de zaal te laten ontruimen.)


  De beklaagde: Wat het gevolg van mijn daden ook mag zijn geweest, ik heb steeds met de beste bedoelingen gehandeld.


  (Opnieuw geschreeuw.)


  Zou je de ontvoering van prinses Gishild Gunnarsdottir een succes willen noemen?


  De beklaagde: Nee, maar het was niet te voorzien dat een ridderbroeder verraad zou plegen en...


  Verschuil je niet achter de fouten van anderen! Was het niet jouw fout deze broeder te vertrouwen en hem zoveel verantwoordelijkheid te geven?


  De beklaagde knikt opnieuw: Zeker, het was mijn fout.


  Je bent je ervan bewust welke straf de regels van de Nieuwe Ridderstand voorschrijven voor fouten die het voortbestaan van onze orde zozeer in gevaar hebben gebracht als de jouwe?


  De beklaagde: Wie echter op het verkeerde pad is gebracht en de Nieuwe Ridderstand in gevaar brengt, tegen diegene zal zelfs de laagste novice moedig zijn stem verheffen. En de dwalende zelf zal ingesloten worden in een loden lijkkist nog voor hij de laatste adem heeft uitgeblazen, opdat zijn ziel nooit de weg naar het licht en de vrede zal vinden en opdat die ook niet zal ronddwalen om de vrede van de levenden te verstoren. (Aantekening bij het verslag: Het cxxve artikel van de statuten van de Nieuwe Ridderstand is correct door de beklaagde geciteerd.)...''


  uittreksel uit het verslag van de


  ereraad, die over de misstappen


  van de krijgsvrouw lilianne de droy


  heeft moeten oordelen, blz vii e.v. uit het


  proces-verbaal van de 2e zittingsdag,


  genoteerd op de derde dag na de


  zomerzonnewende, in het eerste jaar van de godsvrede


  


  VALLONCOUR


  Luc liep opgewonden op het voorkasteel van de Sint Clemens heen en weer. Om hem heen klotste en bruiste de zee die een smerig stinkende zwaveladem de lucht in blies. Inmiddels werd hij daar niet hang meer van. Aan stuurboord waren zwarte klippen te zien. Aan bakboord kon je er door de stinkende nevel alleen maar naar gissen. Hij voelde hoezeer de roeiers met de stroming van het getij-deverschil te kampen hadden.


  Van de indrukwekkende flottielje van zeventien schepen was op dit moment alleen de galjas Sint Gilles te zien. Hij lag een stuk achter hen en vocht net als de Sint Clemens met de stroming. Luc zag de andere jongens en meisjes op het voorkasteel. Er waren drie ridders bij hen.


  'Waarom zijn wij niet aan boord van de Sint Gilles gegaan?'


  Michelle zuchtte. 'Dat heb ik je nu al drie keer gezegd. Daar was geen plaats meer voor ons.'


  Luc wist dat je op een galjas niet in een kajuit sliep, maar op het dek. En hij kon zien dat er op de Sint Gilles nog meer dan genoeg plaats voor twee extra passagiers was geweest.


  In stilte vreesde hij dat de krijgsvrouw hem uit de buurt van de andere novicen wilde houden. Waarschijnlijk schaamde ze zich voor hem. Ze was nooit meer zo vertrouwelijk tegenover hem geweest als die middag toen ze samen op de rand van de fontein hadden gelegen.


  Ze mocht hem nog altijd graag, dat kon hij voelen. Maar na de ontmoeting met de kobold met de vossenkop en zijn offer aan de witte vrouw, was er een kloof tussen hen ontstaan die hij niet had kunnen overbruggen. Toch was het afgelopen jaar het mooiste van zijn leven geweest, afgezien van de vele uren waarin hij met wiskunde en het alfabet had geworsteld. Michelle had hem leren schieten en vechten. Hij kon zwemmen en was veel sterker geworden. Het rapier van zijn vader was nog altijd te groot voor hem, maar hij was er vast van overtuigd dat hij er al voor zijn veertiende naamdagsfeest mee zou kunnen vechten.


  Michelle was streng maar rechtvaardig. Maar er stond iets tussen hen, waarover ze niet wilde praten. En dit was ook de reden waarom hij niet op hetzelfde schip mocht reizen als de andere novicen. Hij had het onaangename gevoel dat hij op de proef gesteld ging worden. Iets wat Michelle niet kon of wilde doen en waarop ze hem ook niet voorbereid had.


  Luc liep nog een rondje over het voorkasteel. Toen keek hij omlaag naar de roeiers. Ze hielden een langzaam tempo aan, waardoor het schip op zijn plaats bleef.


  Gisterenochtend vroeg was de vloot in het labyrint van rotsnaalden en kleine eilanden doorgedrongen. Niemand die bij zijn volle verstand was stuurde zijn schip dergelijke wateren in. Luc voelde de angst van een landrat, dat hadden de zeelui aan boord hem overduidelijk te verstaan gegeven en ze hadden de draak met hem gestoken. Maar zelfs hij kon zien dat deze wateren niet door schepen zo groot als de hunne bevaren konden worden. Hier konden alleen vissersschepen manoeuvreren.


  Plotseling verscheen een glanzend blauw licht in de mist, een felle vlam die de nevelsluier uiteendreef. Vrijwel meteen was voor hen een snel tromgeroffel te horen.


  De stuurman en de kapitein van de Sint Clemens riepen bevelen. Luc kon zien hoe de roeiers van hun galjas het bijthoutje, dat aan een leren veter rond hun hals hing, tussen hun tanden staken. Het roeitempo werd hoger. Honderdvijftig lichamen die glansden van het zweet, bogen zich tegelijkertijd naar voren en weer terug. Het slanke schip bewoog zich vooruit en overwon de zuigkracht van de stroming.


  Voor hem bloeiden twee signaalboeien in het wit van de mistbank op, oranje lichten die langzaam op het ritme van de golven deinden. De Sint Clemens koerste op de boeien aan. De kapitein van de galjas rende over de loopgang naar het voorkasteel. Hij lachte even naar Luc. Toen ging hij naast de jongen staan en gebaarde naar de stuurman.


  'Een streek bakboord!'


  'Een streek bakboord!' bevestigde de potige gestalte achter het roer.


  De kapitein leek gespannen. De rimpels in zijn gezicht waren dieper geworden. Hij leek een beetje op een valk, vond Luc.


  De galjas veranderde een weinig van koers en voer nu recht naar het punt midden tussen de signaalboeien toe. De bronzen ramspoor spleet de donkere zee. Vaag kon Luc rotsen onder het water zien. Het leken wel gretige slagtanden, vond hij.


  De jongen keek naar Michelle. Ze leunde tegen de reling en leek absoluut nergens van onder de indruk. Hoe kon ze zo gelaten zijn, terwijl de kapitein zich zorgen maakte?'


  'Een!'


  De ramspoor passeerde de onzichtbare lijn tussen beide boeien.


  'Twee!' De kapitein telde de slagen van de roeiriemen. 'Drie!'


  Uit de nevel dook een steile zwarte rots op. Hij was angstaanjagend nat.


  De kapitein trommelde nerveus met zijn vingers op de reling. Hij had zijn ogen tot smalle spleetjes geknepen. Ingespannen staarde hij in de wervelende witte mistbank. Zo nu en dan zagen ze het silhouet van een schip. Het was misschien vijftig schreden voor hen. Beangstigend dichtbij, vond Luc.


  Het donkere water aan stuurboord borrelde. Hete damp schoot de lucht in en verspreidde een misselijkmakende stank van rotte eieren.


  Luc pakte de kraag van zijn hemd en trok die voor zijn neus. Hij hield zijn adem in.


  'Zevenentwintig!' riep de kapitein langgerekt. 'Drie streken naar stuurboord!'


  De stuurman liet het manshoge houten rad rondwervelen. Michelle had Luc verteld dat deze stuurraderen iets nieuws waren. Ze hadden de lange houten roerpennen vervangen, waarmee men het roer achter bewoog.


  Luc vond het niet erg geruststellend op iets nieuws te moeten vertrouwen, terwijl het schip bijna blind door dit angstaanjagende klippenlabyrint manoeuvreerde. En met elke slag van de roeiriemen ging het sneller.


  Een windvlaag dreef de nevelsluier uiteen. Duidelijk was de rood gouden achtersteven van de galjas voor hen te zien. Hij passeerde twee lichtboeien en draaide naar stuurboord.


  Hun kapitein was opgehouden met tellen, terwijl ook de Sint Clemens op de boeien toe koerste. 'Het getijdeverschil hier tussen de riffen is bijna negen schreden.' Hij wees op een punt dicht onder de plek waar een schuin staande ra de hoofdmast kruiste. 'Zoveel stijgt en daalt de zeespiegel. De vloed heeft bijna zijn hoogste punt bereikt. Honderden riffen worden nu door het water overspoeld. Slechts drie uur lang kan een schip zo groot als het onze hier tussendoor varen. Daarna moet men opnieuw wachten tot de vloed hoog genoeg is. En in deze drie uur moet men in de haven zien te komen. Er zijn maar weinig plaatsen waar het water ook tijdens de eb zo diep blijft dat de rotspunten zich niet door de scheepsromp boren. De trek van de getijden zou de Sint Clemens als een reusachtige schaaf heen en weer bewegen. Zelfs de dikke koperplaten onder de romp zouden het schip niet redden. Binnen een paar uur zou het vernietigd zijn.'


  Luc knikte en deed zijn best om zijn ongerustheid niet te laten blijken.


  'En hoe ver is de weg naar de haven?' Zijn stem klonk een beetje hees.


  De kapitein glimlachte.


  'Bijna drie uur. Dat is de ironie van de hele zaak. Zelfs als men de weg kent, mag men geen fout maken. Voor een vijand is het onmogelijk bij Valloncour te komen. Behalve de haven is er geen enkele plaats waar een schip voor anker kan gaan.'


  Hij wees op het blauwe signaalvuur dat hoog boven hen brandde.


  Daarachter ligt de oude vesting. Wachters houden voortdurend de stand van de getijden in de gaten. Wanneer het water hoog genoeg is, wordt het signaalvuur ontstoken.'


  'En waarom is het blauw?' vroeg Luc.


  'De wachters op de toren doen een zeldzaam zout in hun vuur. Dat kleurt de vlammen en laat ze bijzonder fel oplichten. Wanneer de vlam blauw is, weten we dat onze mensen hem ontstoken hebben. Zou een vijand op de klippen van Valloncour weten te komen, zouden ze met een vals signaalvuur gemakkelijk een hele vloot naar de kelder kunnen laten gaan. Maar verontschuldig me nu.'


  De ramspoor van de galjas passeerde de lichtboeien en de kapitein begon opnieuw te tellen.


  Luc telde in stilte mee.


  Plotseling klonk voor hen een afschuwelijk metaalachtig geluid, alsof men met een spijker over een rots kraste, alleen veel harder.


  'Een streek naar bakboord!' riep de kapitein. 'De riemen omhoog!' Voor hen dook weer de rood gouden achtersteven van het andere schip op. Het had vaart geminderd.


  'Riemen omlaag!'


  De riembladen van de Sint Clemens plonsden in het water en werden onbeweeglijk stil gehouden. Luc kon voelen hoe het grote schip vaart minderde.


  Bij de kapitein stonden de zweetdruppels boven zijn borstelige wenkbrauwen. Luc hoorde hem ook zacht met zijn tanden knarsen.


  Het achterschip kwam steeds dichterbij.


  'Trekken!' schreeuwde een schorre stem op het andere schip.


  Eindelijk kwam de romp in beweging. Hij trilde als een hengst na een geforceerde rit en draaide tergend langzaam opzij.


  'Tegenhouden!' riep de kapitein naast Luc. De roeiers bewogen zich nu in tegengestelde richting. Gekraak van hout.


  De jongen verwachtte dat ook hun kiel over een onzichtbare rots zou schrammen. Hij keek omlaag in het donkere water. Zou hij voldoende kracht hebben om tegen de getij denstroming te vechten? Of zouden de golven hem op een rots te pletter gooien?


  Dicht boven het water werd een gele gloed zichtbaar. De kapitein slaakte een duidelijk hoorbare zucht.


  'Recht zo die gaat!' riep hij naar achteren naar de stuurman. 'Langzaam vooruit!'


  De zijden vlaggen die aan de schuinstaande ra's hingen, wapperden traag in de wind.


  'Het signaalvuur daarvoor geeft een veilige vaargeul aan. Je hoeft van de boeien alleen maar in een rechte lijn op het signaalvuur te koersen, dan kan er niets gebeuren. Het ergste stuk hebben we nu achter de rug. Weldra zal ook de mist minder dicht worden.'


  'Is het hier altijd zo nevelig?'


  De kapitein keek naar Michelle. 'Stelt hij altijd zoveel vragen?'


  'Veel? Wanneer hij bang is, zoals nu, wordt hij eigenlijk heel stil.


  De twee lachten en Luc kreeg een kop als een boei. Michelle had hem altijd aangemoedigd vragen te stellen. Nu zo te reageren was gemeen!


  De kapitein klopte hem op zijn schouder.


  'Niet zo kwaad kijken, jongen. Alleen dommeriken stellen geen vragen. Diep onder de zee brandt hier een erg heet vuur. Het verhitte water stijgt op en dat veroorzaakt die nevel. Ook de rook die uit de rotsspleten opstijgt, is niets anders dan water- en zwaveldamp. Hier is het altijd nevelig. Vooral wanneer er geen zuchtje wind is.'


  is er dan geen andere weg naar Valloncour?'


  'Natuurlijk. Over de rotskam die het schiereiland met het vasteland verbindt, loopt een brede weg die door drie vestingen bewaakt wordt. Maar dat is een tamelijk saaie tocht. Bovendien stinkt het daar, omdat de weg van het begin tot het eind door muildieren is volgepoept. Daar zijn bijna altijd lange karavanen onderweg. Het grootste deel van de voorraden wordt over land getransporteerd. Over zee reizen is toverachtiger. Het is een unieke belevenis. Daarom nemen alle novicen de zeeweg, wanneer ze voor de eerste keer naar de burcht van de orde gaan.'


  Ze kwamen weer bij een paar lichtboeien en de kapitein gaf het bevel van koers te veranderen. Het klaarde steeds meer op en ze konden het schip voor hen nu duidelijk zien.


  Als reusachtige dolken rezen de klippen uit de zee op. Bomen en struiken klemden zich aan de steile wanden vast. De kapitein had gelijk. Het was een betoverend gezicht. Nooit eerder had Luc iets dergelijks gezien.


  Op een paar van de steile klippen kon hij kleine, gedrongen torens zien staan. De verblijven van de wachtposten, vermoedde hij.


  Michelle sprak nu zacht met de kapitein. Luc keek naar de schermkampioene. Je moest haar goed kennen om te kunnen zien dat ze opgewonden was. Michelle had een eigenaardige band met Valloncour. Luc had het gevoel dat zij de aankomst op de burcht van Valloncour met evenveel spanning tegemoet zag als hij.


  Beiden hadden ze de pest niet meer onder de leden. Daaraan hoefde niet getwijfeld te worden. Ze waren grondig onderzocht en zeven dagen lang in quarantaine bestudeerd. Daarna had de commandeur van de provincie Marcilla haar van haar eed ontslagen om de jongen pas na een jaar en een dag weer naar een bewoonde plek te brengen.


  Michelle had een lang gesprek met de commandeur gevoerd, waar Luc niet bij had mogen zijn. Daarna had Luc de krijgsvrouw bijzonder zwijgzaam en bedrukt gevonden. Ze vertelde alleen in vage bewoordingen dat er iets met haar zuster was gebeurd. Maar vandaag leek ze voor het eerst in twee weken niet langer terneergeslagen.


  De galjas doorploegde een breed stuk open zee. Nu kwam ook de hele flottielje achter hen in zicht. Op alle schepen werden tientallen vlaggen en wimpels gehesen, tot ze er zo kleurrijk uitzagen als een kermistent. Het ritme van de riemslagen en het klapperen van de vlaggen in de wind waren de enige geluiden die deze feestelijke optocht begeleidden.


  Het vervulde Luc met trots dat hij er deel van uitmaakte. Morgen werden de novicen al gewijd! Ook daarover had Michelle niet veel gezegd. Wat zou hem te wachten staan? Beslist een groot feest, oneindig veel mooier als het mooiste naamfeest dat hij ooit had gevierd.


  In de mist aan de horizon verschenen nieuwe klippen. De rotsen stegen als een muur uit de zee omhoog. En bovenop stond een burcht.


  Luc boog zich verder over de reling, alsof het beeld door de paar duim die hij daarmee won duidelijker zou worden. Hij kon de contouren van drie torens onderscheiden. Maar er klopte iets niet... Er wapperden daar geen vlaggen.


  Luc was bijzonder teleurgesteld. Een jaar lang had hij van zijn aankomst in Valloncour gedroomd. In zijn dromen was het een fantastische burcht, waarboven zijden vlaggen met de Bloedeik wapperden. Ridders in zilveren harnassen liepen in gangen en zalen. De binnenplaatsen waar de novicen in de schermkunst onderwezen werden, galmden van het wapengekletter.


  'Is dat Valloncour?' vroeg hij ongelovig.


  Michelle lachte. 'Nee, dat is een oude versterkte schuilplaats van het vorstenhuis van Marcilla. Hij is al meer dan honderd jaar verlaten. Dat is ons reisdoel niet. Het dal van de burcht is zo mooi, dat je een steek van pijn in je hart voelt als je het ziet. Wanneer je daar eenmaal bent geweest, zul je altijd weer wensen om ernaar terug te keren, het doet er niet toe waar het lot je ook heen mag hebben gevoerd.'


  'Ben je gelukkig?'


  Michelle was duidelijk verrast door de vraag. Ze keek naar de ruïne en knikte toen nauwelijks merkbaar.


  'Ik geloof dat ik op zijn minst op het punt sta gelukkig te zijn.' Ze lachte, verzonken in haar herinneringen. 'Alleen al de haven van Valloncour is ongelooflijk mooi. Het zal je er bevallen. In het westen van de haven spuiten twee fonteinen uit de steile rotswand die de hele plek omsluit. Talloze minieme fonkelende waterdruppels hangen eromheen als een sluier om een bruid. In brede bogen storten de waterstralen in de richting van de donkere haven. Daar waar ze overheen spuiten, bevinden zich terrassen in de steile wand, waarop planten welig groeien. Dat park lijkt een reusachtige groene trap naar de hemel. Ik ken geen andere plek zoals die. Het is adembenemend mooi.'


  Luc wilde haar niet kwetsen, maar tuinen vond hij eerder saai. Hij was benieuwd naar de vestingwerken. Valloncour was onneembaar, zei men.


  Het konvooi voer rond de steile klip met de oude burcht. Luc keek naar de onophoudelijke stormloop van de schuimende branding. Tussen de rotsen aan de voet van de burcht waren de bleke overblijfselen van twee schepen te zien. Ze herinnerden hem aan het geraamte van een dood paard, waarop hij ooit op weg naar het


  Heidenenhoofd was gestuit. De botten van een schip, door zout en wind gebleekt. Het tafereel wekte een eigenaardige melancholie in hem op. Plotseling voelde hij zich alleen. Jaloers keek hij naar de andere novicen aan boord van de Sint Gillis, die nu weer duidelijk te zien waren. Waarom mocht hij niet bij hen zijn?


  Aan de andere kant van de burcht stegen de klippen van Valloncour steeds hoger naar de hemel. Opnieuw raakte de flottielje in gevaarlijk vaarwater. Riffen en onberekenbare winden maakten de tocht tot een avontuur.


  Vol ontzag keek de jongen naar de steile wand die zich aan bakboord verhief. Nog nooit had hij zoiets groots, zoiets indrukwekkends gezien. Zelfs de galjassen leken nietig naast de klip. Meeuwen nestelden in de spleten en de hemel was vervuld van hun schrille kreten.


  Een enkele dolfijn dartelde uitgelaten naast de romp van de Sint Clemens en hield een wedstrijdje met de roeiers die aan hun riemen trokken alsof hun zielenheil op het spel stond.


  Ze rondden een volgende kaap en een uniek panorama ontvouwde zich voor Luc. Ze voeren een brede baai in, waar een hemelhoge spleet de rotswand aan het andere einde in tweeën deelde. Eerst dacht de jongen dat die nauwelijks breed genoeg was om een ossenwagen door te laten, maar de grootte maakte het onmogelijk de juiste verhoudingen te schatten. Bijna een halfuur hadden ze nodig om de baai door te varen, en naarmate ze dichterbij kwamen, bleek de spleet steeds groter te zijn. Uiteindelijk was hij ruim zeventig schreden breed. Er hadden gemakkelijk twee galjassen naast elkaar doorheen kunnen varen, maar toch gingen de schepen achter elkaar varen, als parels aan een snoer.


  Ze werden met een enkele klaroenstoot welkom geheten.


  Luc voelde hoezeer het schip en de roeiers bij de doorvaart met de grillen van de zee te kampen hadden. Maar hij lette er nauwelijks op, want wat hij nu zag benam hem bijna de adem. Dit tafereel was het dubbel en dwars waard zo'n gevaarlijke reis te ondernemen.


  EEN PRIMA JONGEN


  'Hij is een prima jongen, laat dat om te beginnen van hem gezegd zijn. Hij heeft als enige de pest in Lanzac overleefd, en toen ik hem voor het eerst ontmoette, was ik ervan overtuigd dat Tjured zelf zijn beschermende hand boven zijn hoofd hield. Een godsoordeel, waarvan ik nu betreur dat ik het uitgelokt heb, leek mijn mening te bevestigen.


  Bijna een jaar lang ben ik met de jongen opgetrokken, en zou men mij naar zijn opvallendste eigenschap vragen, dan zou ik zeggen dat dat zijn verlangen is in de Nieuwe Ridderstand opgenomen te worden. Kortgeleden heeft hij zijn twaalfde naamfeest gevierd. Hij lijkt me ongewoon mondig voor zijn leeftijd, en serieus. Misschien komt het omdat hij een tijdlang tussen de doden heeft geleefd.


  Hij bidt vurig, toont talent bij het schieten en blijkt een goede schermer te zijn. Hij zou een ridder kunnen worden met wie onze orde eer zou kunnen inleggen. Hij is plezierig in de omgang. Hij neemt iemand voor zich in, en wel in die mate dat ik me een verraadster voel als ik de volgende regels neerschrijf. Maar er is nog een andere kant aan hem.


  Nog voor ik naar Lanzac kwam, was ik met de pest besmet. Ik wilde het niet geloven. Ik kon het niet accepteren dat ik nu zelf met Magere Hein zou kennismaken en dat onze ontmoeting niet op het slagveld plaats zou vinden. Een grote pestbuil zwol op in de buurt van mijn schaamstreek en mijn lichaam zat onder de donkere vlekken. Hoe vaak had ik dit in mijn boetejaar niet gezien. En niemand die deze symptomen vertoonde, had het overleefd. Op veel plaatsen noemt men de pest de Zwarte Dood. En dat is een passende benaming. Wie zwarte vlekken op zijn huid krijgt, is dood.


  Zonder angst sneed hij mijn pestbuil met een lancet open, toen ik door de koorts halfin onmacht lag. En hij deed wat alleen een heilige had kunnen bewerkstelligen, hij verdreef de pest uit mijn lichaam. Het was echt een wonder. Maar voor dit wonder had hij aan de heidense godin geofferd. En nadat ik zijn offergaven van het altaar had teruggehaald, offerde hij ze later koppig opnieuw. Erger nog, er verscheen een kobold nadat ik de offergaven van het altaar had gehaald. Hij richtte zijn kruisboog op mij, niet op de jongen. Ik heb nooit eerder een kobold in Eargon gezien. Al eeuwen geleden heeft de straffende hand van de Kerk ze vandaar verdreven. Ik besefte dat de jongen me naar een plek had gebracht waar de dwalen-den onder de bewoners van Lanzac de Anderen vereren. En hun macht was daar nog altijd groot.


  Sindsdien twijfel ik of het werkelijk de macht van Tjured was die mij via de jongen geopenbaard was en mij voor de dood had behoed. Of was het een andere macht? De macht van de vijand uit het niets, waaruit niets goeds kan voortkomen?


  Is hij een wisselkind, opgevoed om tweedracht in onze rangen te zaaien? In de maanden dat we samen waren, heb ik hem streng onder handen genomen. Hij heeft nooit meer aan een afgod geofferd. Nooit meer heeft hij iets gedaan wat de Kerk zou hebben afgekeurd. Hij schijnt mijn twijfel te voelen. En vertwijfeld probeert hij mij te behagen. Ik vind zijn inspanningen roerend, dat wil ik niet verzwijgen. En bij iedere andere jongen zou ik ervan overtuigd zijn dat zijn toekomstige daden de Nieuwe Ridderstand eens tot eer zouden strekken. Maar bij hem vraag ik me steeds af of het niet de verraderlijke magie van de Anderen is, die deze gevoelens in mij opwekt.


  Iedere nacht wanneer hij het niet horen kon, heb ik voor hem gebeden. Nooit heb ik iets zo vurig gewenst als nu het feit dat deze jongen onbevlekt moge zijn. Maar ik heb geen zekerheid kunnen hijgen. En dus moet ik mijn twijfel op schrift stellen. Een deskundiger iemand dan ik moet over hem beslissen. Ik kan alleen nog maar bidden.


  blz. 6 en 7 uit de akte luc van lanzac,


  streng geheim! inzage alleen met toestemming


  van de primarch


  paleis van de herders van het verleden,


  valloncour


  archief van de bewaarder van het geloof.


  kamer vii, kast xxii, plank v


  


  EEN GEVANGENIS TUSSEN DE ROTSEN


  Op de kade keek Luc met zijn hoofd omhoog verbaasd rond. Ruim een uur geleden waren ze van boord gegaan en toch vond hij de aanblik nog altijd adembenemend. Van het kijken naar Valloncour kon hij maar niet genoeg krijgen; alles was zo anders dan hij zich had voorgesteld.


  Het was een stad en geen huis van de orde op een afgelegen eiland. Zij lag midden in een reusachtige krater. Slechts een smalle kloof bood toegang tot deze gevangenis tussen de rotsen. De steile wanden om hem heen rezen aan alle kanten zeker honderd schreden in de hoogte! Rood gesteente met brede zwarte aderen erdoor. Het water leek diepblauw, net als de hemel vlak voordat het laatste schemerlicht verdwijnt.


  Er was geen echte oever. De galeien waren aan reusachtige houtblokken vastgelegd. Vandaar liepen steigers op dunne palen naar de steile wand, waar een labyrint van trappen tegenop liep. En overal waar brede holen of uitstekende rotsen plaats boden, stonden huizen. Ze leken regelrecht uit de rode rots gegroeid te zijn. En inderdaad zagen ze eruit als bloemen, want ze hadden witgeverfde wanden en donkerrode daken, voorzien van gouden versieringen. Zelfs huisjes die niet groter waren dan het bescheiden onderkomen van zijn vader in Lanzac, leken schitterend in het volle zonlicht, dat nu tijdens het middaguur de rotstrechter in een gloeiende oven veranderde.


  Het merendeel van de bewoners had zich in de beschutting van de bogengangen langs de officiële gebouwen teruggetrokken, of waren helemaal in de schaduw aan de andere kant van deuren en vensters verdwenen.


  Het was hier stil voor een haven. Het ruisen van beide watervallen, die zich over de groene trappen naar de hemel in de diepte stortten, was door de hele brede krater te horen. Bijzondere vestingwerken zag Luc nergens. De stad werd beschermd door de kraterwanden in plaats van vestingmuren.


  Luc probeerde te raden wat de functie van de afzonderlijke gebouwen was. De ijzergieterij had hij aan haar gedrongen beroete schoorstenen herkend. Ettelijke huizen leken het eigendom van handwerkslieden. Dichter bij het water waren pakhuizen. Uiteindelijk ontdekte hij ook twee batterijen kanonnen in bunkers die diep in de rots waren uitgehakt en met een dodelijk kruisvuur elke toegang tot de haven konden verhinderen.


  Op de zuidrand van de krater, hoog boven de huizen, stonden vijf windmolens, waarvan de wieken traag in de afnemende middagwind draaiden.


  Meeuwen cirkelden rond de molens. Maar merkwaardig genoeg waren er ook steeds weer raven te zien. Het verbaasde Luc dat hij deze zwarte aaseters in deze witte stad zag. Ze vielen hier zo duidelijk uit de toon. En ze waren opvallend talrijk. Waar voedden ze zich mee?


  'Kom, sta niet te gapen als een kalf dat voor het eerst de stal uit mag!'


  Hij draaide zich met een ruk om, toen hij Michelles stem hoorde. De krijgsvrouw keek hem scherp aan. Wat had ze toch? Haar toon was nors, norser nog dan anders. Hij zou gewoon bang voor haar worden, als hij niet had gehoord hoe vurig ze voor hem bad, wanneer hij 's avonds met gesloten ogen wakker lag om naar het suizen van de wind en de adem van de nacht te luisteren.


  Maar nu leek ze nog geslotener dan anders. Meteen nadat de Sint Clemens had aangelegd, had ze het schip verlaten. Ze had hem niet gezegd waar ze heen ging en waarom ze zo'n haast had. Maar hij kon aan haar zien dat het niet aangenaam was geweest. Was hij misschien afgewezen als novice?


  De andere kinderen waren door een schare ridders in blinkende harnassen en met wapperende zijden vaandels afgehaald.


  Alle novicen hadden eenvoudige witte gewaden gedragen. En de ridders hadden schimmels voor hen meegebracht. Ze vormden een schitterende stoet toen ze de haven verheten en via een lange, kronkelende weg omhoog naar de kraterwand reden. Ergens tussen de wirwar van huizen had Luc ze uit het oog verloren. En hoe hij zich ook had ingespannen, hij kon toch niet ontdekken welke van de paleizen die zich tegen de steile wand hadden gevleid de burcht van de orde kon zijn.


  'Kom,' herhaalde de krijgsvrouw en Luc haastte zich achter haar aan.


  Ze liepen naar hun paarden die bij een drinkbak vastgebonden stonden.


  'Laten we ze nog een stuk aan de teugel meenemen,' zei Michelle. 'Na de zeereis zijn ze onrustig.'


  Luc zou eerder gezegd hebben dat zijn merrie dolgelukkig was weer vaste grond onder haar hoeven te voelen, maar hij waagde het niet haar tegen te spreken en Michelle daardoor nog meer te prikkelen.


  Hij maakte de teugel los, die door een zware ijzeren ring was gehaald. Opeens drong het tot hem door dat hij de enige novice was die op een bruin paard reed. Ook zijn kleren waren niet hagelwit. Ze waren niet lelijk, maar wel aan het slijten. Je kon zien dat er ver in gereisd was.


  De twijfel of hij wel een novice zou worden werd groter. Hij was duidelijk anders dan de anderen.


  Zwijgend volgden ze het pad dat naar de kraterrand omhoog voerde. De middaghitte had de geluiden in de stad laten verstommen. Ergens klonk een enkele smidshamer.


  Luc keek aandachtig om zich heen. Dit zou zijn nieuwe thuis worden. Etensluchtjes dreven door de straten, het rook naar gebraden vis en gekookte kool. Achter een venster hoorde hij iemand luidkeels lachen.


  Op een plein zwierf een meute honden rond een fontein. Die aanblik herinnerde hem aan Lanzac, aan de dag waarop de horde wolven was gekomen. Er liep een rilling over zijn lichaam.


  Hij keek naar zijn blote arm, naar de witte littekens van de wolvenbeet.


  Michelle sloeg links af en leidde hem door een korte steeg naar boven.


  Twee meisjes sloegen hem vanaf een dak giechelend gade. Toen Luc naar hen opkeek, doken ze snel achter de balustrade op de muur weg.


  De weg eindigde bij een brede tunnel. Zijn merrie snoof onrustig. Uit smalle schachten boorden speren van fel licht zich door de schemering in de tunnel. Luc zag dat in het plafond valhekken zaten. Zouden aanvallers ooit hierboven weten te komen, dan zou de tunnel een dodelijke val voor hen worden.


  Vlak naast de terrastuin kwamen ze weer naar buiten. Het verraste de jongen hoeveel verschillende bloemen hier bloeiden. Vanuit de haven beneden waren alleen de hoge bomen duidelijk te zien geweest, doch nu ontvouwde zich deze oase midden in het rotsgesteente in al zijn pracht.


  Tussen de bloemen zag Luc een jonge vrouw op een luit spelen. Ze ging helemaal op in de klanken van haar instrument. Graag was hij hier even gebleven, maar Michelle had voor dit alles geen oog. Zij was kennelijk met de wonderen van Valloncour vertrouwd.


  Maar waarom vertelde ze hem helemaal niets over de stad? Opnieuw sloeg de angst hem om het hart. Er moest iets gebeurd zijn... Maar wat?


  Hij keek omlaag naar de haven. De schepen leken nu speelgoedbootjes op een leistenen vloer. Een donkere baan op de rotsen gaf aan hoe ver het waterpeil in het afgelopen uur was gedaald. Een roeiboot kroop als een kever door de zwarte haven rond.


  'Opstijgen,' beval Michelle plotseling.


  Luc streelde zijn merrie over haar hals en fluisterde iets in haar oor. Ze snoof onrustig. Toen hij in het zadel klom, steigerde het paard.


  Michelle greep de teugels. 'Maak me niet te schande!'


  'Nee,' zei hij benepen. Hij trok de teugels aan en bleef rechtop in het zadel zitten. Hij wilde alles doen voor een vriendelijk woord van haar. Zij keek echter niet meer naar hem om, maar reed een volgende tunnel binnen. De hoefslagen dreunden op de stenen ondergrond.


  Dit keer duurde het lang voor ze weer in het daglicht kwamen. Dicht onder de kraterrand, vlak bij de windmolens, liep een holle weg die naar een brede vlakte voerde. Het land deed hem een beetje denken aan de streek rond Lanzac, alleen was hier meer water. Acacia's spreidden hun waaiervormige kronen boven kleine tuinen uit. Overal hoorde je water klateren. Een paar mijl verderop verhieven zich blauwrode bergen. Een flink stuk voor hen blonk iets: de harnassen van de ridders die naar de haven waren gekomen.


  Een tijdlang reden ze achter de stoet novicen aan en Luc kreeg weer nieuwe hoop. Ongetwijfeld was er een simpele reden waarom hij niet samen met de anderen reed. Misschien hadden ze geen wit gewaad gehad dat hem paste. Of er waren niet voldoende schimmels voor alle novicen geweest. Ongetwijfeld schaamde Michelle zich om hem dat te vertellen en was ze daarom zo stil.


  Het terrein veranderde. Het werd droger. De tuinen maakten plaats voor rotsen en half verdord gras. De weg liep weer naar beneden in de richting van een brug over een diepe rotskloof.


  Toen ze aan de andere kant van de kloof waren gekomen, splitste de weg zich en Michelle sloeg een andere weg in dan de novicen hadden genomen! Hij kon hun stoet nog net zien, zo ver reden ze voor hen uit. Behalve enkele oude karrensporen was er geen enkel bewijs dat de andere weg ooit door iemand werd gebruikt.


  Luc keek naar de stofwolk in de verte. Er kon geen andere verklaring voor zijn: hij moest een andere weg gaan. Maar welke?


  Hij waagde het niet Michelle te vragen waar ze heen gingen. Dat betekende het kwaad bij de naam noemen. Nee, hij zou daar beslist niet over praten...


  Luc begon last van de middaghitte te krijgen. Hij was vergeten zijn waterzak bij een fontein in de stad te vullen. Het stof brandde in zijn keel. Het land werd steeds droger.


  De paarden worstelden moeizaam langs een steile heuvelweg omhoog. Op de top aangekomen, hield de krijgsvrouw haar hengst in. 'Daar is het.'


  Luc keek omlaag naar een vreemd meer. Twee dode bomen aan de oever waren bedekt met een onnatuurlijke gele korst. Het water van het meer was van een onwezenlijk blauw dat bij de oever afwisselend gifgroen en turkoois glinsterde. Ook de rotsen op de oever waren met iets geels bedekt, dat uit het water leek te komen.


  Op de tegenoverliggende oever steeg een dichte damp uit een rotsspleet en heel dicht in de buurt zag Luc een huis. Het was van eenvoudige stenen en had een plat dak. Verschoten rode vensterluiken leken net ontstoken ogen. In de buurt ervan stond een paard vastgebonden.


  'Daar word je verwacht.' Michelles stem klonk bedrukt.


  'Door wie?'


  'Door de man die zal beslissen wat er verder met je moet gebeuren.'


  Ze vermeed het hem in de ogen te kijken.


  'Ik... ik wilde je nog bedanken dat je me gered hebt. En... ik vond het fijn met je op te trekken. Je bent een prima jongen, Luc.'


  Hij slikte. 'Zullen we elkaar niet meer terugzien?'


  'Dat weet ik niet. Ik zal hier op je wachten.'


  Luc keek omlaag naar het huis. Wie woonde hier midden in zo'n woestenij?


  'Wie wacht daar op me?'


  'Dat mag ik je niet zeggen. Alleen dat hij moed meer waardeert dan al het andere. Een dapper hart is het enige waarvan hij onder de indruk raakt. Wat hij ook van je mag verlangen, vergeet dat niet. Dan zal het je niet slecht vergaan.'


  HET ALZIENDE OOG


  Luc sloeg de teugels van zijn merrie rond de tak van een dode boom. Aarzelend keek hij naar het rapier dat aan zijn zadel hing. Wat had hij het wapen graag omgegord. Dan zou hij zich meer als een man voelen die elk gevaar het hoofd wilde bieden. Maar het lemmet was te lang. Het wapen was voor een echte man vervaardigd. Wanneer hij daarmee rond paradeerde, zou hij er nog kinderachtiger uitzien. Teleurgesteld liet hij het hangen.


  Luc streelde de neusgaten van de merrie die onrustig met haar hoeven over de grond schraapte. Dit was een plek van de dood. In de laagte met het meer groeide geen enkele grashalm en het eigenaardige water had zelfs de bomen gedood. Zijn merrie wilde hier weg. Ze keek hem met grote ogen aan en snoof.


  'Ik kom zo terug,' zei hij, zonder erg zelfverzekerd te klinken. Een hartslag lang zocht hij naar een excuus nog wat langer te dralen. Maar het was zinloos de ontmoeting verder voor zich uit te schuiven. Hij moest dat huis binnen en diegene het hoofd bieden die daar op hem wachtte.


  Luc dacht aan de raadgeving van Michelle dat moed de doorslag zou geven. Ongetwijfeld werd hij nu al in de gaten gehouden. Hij rechtte zijn rug. Toen liep hij naar het huis.


  Zwavel woekerde als gele schimmel op de stenen muren. Het stonk naar rotte eieren. Onder de gele korsten kon Luc de resten van scharnieren ontdekken. Een deur was er niet eens meer. Wie kwam er op het idee op deze plek een huis te bouwen?


  Luc stapte naar binnen. Na de zinderende hitte van de namiddag was het hier aangenaam koel. De jongen stond in een smal langwerpig vertrek. Aan de ene kant stond een stenen bank en in de tegenoverliggende muur zat een deur waardoor je verder het huis in kwam. Rode verf bladderde met grote stukken van het grijze, verweerde hout.


  De deur stond op een kier.


  'Is hier iemand?'


  Luc kreeg geen antwoord. Hij duwde de deur open. Hij draaide zo makkelijk in de scharnieren dat het leek alsof die pas geolied waren. Hij kwam in een grote kamer. De blinden voor de ramen waren een stuk omhooggeschoven, precies genoeg om de kamer in een grijs schemerlicht te zetten. Een grote tafel stond recht tegenover de deur. Daarachter stond een stoel met een hoge rugleuning. Op de tafel lagen verscheidene vellen perkament. Verder was de kamer leeg.


  Er was geen andere deur. Luc had de beide kamers in het huis gezien. Haalde iemand een grap met hem uit? Misschien was degene die hem verwachtte even naar buiten gegaan? De ridders zouden beslist geen grap met hem uithalen. Daarvoor was Michelle op de rit hierheen veel te ernstig geweest.


  'Niet binnen genood worden en dan ook nog halverwege blijven staan... Dat bevalt me,' klonk een donderende stem. Hij klonk zo onverwacht dat Luc geschrokken opzij sprong.


  'Tjee! Wat hebben we hier voor een angstig katje. En jij gelooft dat je pit genoeg hebt om ooit ridder te kunnen worden, Luc? Laat het dan blijken! Tot nu toe heb ik nog niet veel gezien.'


  De deur zwaaide opzij. Daarachter leunde een reusachtige man tegen de muur. Een oude man met een lange witte baard en golvend wit haar. Hij droeg een wit gewaad dat op een pij leek en tot op zijn enkels hing. Het gezicht van de grijsaard leek in tweeën gebroken doordat er een lelijk litteken overheen liep. Vanaf het voorhoofd ging het naar beneden door de linker wenkbrauw, verdween onder een wit ooglapje en verdeelde de wang. Beide lippen waren doorgesneden en asymmetrisch weer aan elkaar gegroeid. De bovenlip was een stukje teruggetrokken. De tanden daarachter ontbraken.


  ik ben broeder Leon. En voor je verder blijft gapen en je afvraagt hoe je erin slaagt er zo uit te zien, vertel ik het je liever meteen. Dat heb ik allemaal aan mijn helm te danken. Een eersteklas stukje werk uit Silano. Zonder de helm zou mijn halve hoofd op een of ander slagveld in Drusna liggen rotten en had jij het geluk hier door een ander opgewacht te worden. Weet jij hoe elfenruiters hoofden splijten?'


  Hij maakte een breed zwaaiende beweging met zijn arm.


  'Ze houden hun zwaard omhoog, en op het moment dat ze je voorbijrijden, laten ze het naar onder zwaaien. Zo krijg je het lemmet over de volle lengte in je gezicht. En zoals je ziet snijdt elfen-staal door helm en vizier als door half vergaan perkament. Alleen echte stijfkoppen kan het niet splijten.'


  Leon vertelde het allemaal op een gewone gesprekstoon, maar de glimlach van zijn gespleten lippen waarmee zijn woorden gepaard gingen, vond Luc hoogst verontrustend. Hij wist niet zeker wat hij van de grijsaard moest denken.


  'Ben jij een stijfkop, Luc? Zou jij zo'n zwaardhouw overleven?'


  'Dat weet ik niet, heer.'


  'Wat bedoel je? Dat je een stijfkop bent of dat je hem zou overleven?'


  'Beide, heer.'


  De grijsaard keek hem doordringend aan. Zijn overgebleven oog was grijsblauw. Het leek hard, genadeloos. 'Wat weet je dan? Zeg me tot wat voor een soort man je zult uitgroeien!'


  'Een ridder!' antwoordde Luc zonder aarzelen.


  Leon lachte luid.


  'Iedereen die een harnas aantrekt, kan zich ridder noemen. Maar wat zit er onder dat staal? Ben je laf of ben je moedig? Een verrader of iemand die zijn leven offert om zijn kameraden te redden? Dat wil ik van je horen.'


  Terwijl hij dit zei, schoot zijn hand naar voren en hij priemde Luc met de uitgestrekte wijsvinger zo heftig in zijn borst, dat de jongen struikelend een stap achteruit week.


  'Wat heb je in je, wil ik weten!'


  Luc kon de doordringende blik niet langer verdragen. Hij boog zijn hoofd. 'Ik wil ridder worden en ik wil de orde altijd trouw dienen.' Eén ademtocht lang aarzelde hij. Leon zou er toch achter komen, dus kon hij hem net zo goed meteen de volle waarheid zeggen.


  'Misschien ben ik een wisselkind. Ik weet het niet.'


  'Een wisselkind. Zo, zo.' De grijsaard ging op zijn hurken zitten, zodat ze elkaar op ooghoogte aan konden kijken. Hij legde een hand onder Lucs kin en dwong de jongen hem aan te kijken. 'Je weet wat we doen met een wisselkind, dat zich tussen de novicen probeert te dringen.'


  Luc kon het zich voorstellen. Hij zou geknikt hebben, maar Leon hield nog altijd zijn kin vast.


  'Ja, heer,' wist hij uit te brengen.


  'Zeg het me! Wat zou er met je gebeuren wanneer je werkelijk een wisselkind zou zijn?'


  Het verraste Luc hoe moeilijk het hem viel te zeggen wat zo duidelijk was. Pas bij de derde poging wist hij zijn lippen van elkaar te krijgen.


  'Dan zou men me moeten doden.'


  'Dat je afgoden aanbidt en hen offers brengt, is niet bepaald een aanbeveling voor iemand die ervan verdacht wordt tot het kroost van de Anderen te behoren.'


  Luc was onaangenaam verrast hoeveel Leon over hem wist. Een rilling liep over zijn rug. De grijsaard zag eruit als iemand die het doden niet op de lange baan schoof, maar het in twijfelgevallen meteen zelf deed.


  'Waarom geloof je dat je hier bent?'


  'Om te ontdekken of ik waardig ben tot de Nieuwe Ridderstand toe te treden.'


  De grijsaard ging weer staan en maakte een afwimpelend gebaar.


  'Onzin. Of je waardig bent... daar komen we tijdens je noviciaat wel achter. Wie niet aan onze eisen kan voldoen, sturen we naar huis terug. Een stuk of twee, drie novicen sterven er elk jaar bij ongelukken... Onhandig zijn kan iedereen het leven kosten. Maar het kan beter hier gebeuren dan op het slagveld, waar het leven van kameraden in gevaar zou kunnen komen.'


  'Wanneer ik aangenomen word, zal ik u beslist niet teleurstellen,


  heer!' zei Luc met vertwijfelde nadruk.


  Bij de ridders horen, dat was het enige wat hij sinds die middag bij de fontein wenste. En het zou hem lukken, als ze hem maar bij zich wilden opnemen.


  Leon snoof en leek nu echt geërgerd.


  'Zo, een wijsneus ben je dus ook al! Hoe kun je er zo zeker van zijn dat we je niet met schande overladen zullen wegjagen?'


  'Ik weet het omdat ik geen thuis heb waarnaar ik zou kunnen terugkeren. Ik zou mijn leven geven om hier te blijven.'


  De grijsaard mompelde iets onverstaanbaars. Toen liep hij naar de tafel en pakte een van de vellen perkament op. Hij las het, terwijl hij ondertussen heen en weer liep. Hij keek vaak naar Luc.


  'Zuster Michelle weet gewoon niet hoezeer ze je moet prijzen. Zij is ervan overtuigd dat jij een ridder zou kunnen worden.'


  Luc was tot in het diepst van zijn ziel getroffen door die woorden. Michelle was zo koel en afstandelijk geweest. Ze had hem nauwelijks een keer geprezen. Ze zou hem niet hierheen hebben gebracht wanneer ze geloofd had dat hij geen schijn van kans had om novice te worden. Maar dat ze zo beslist aan zijn kant stond en hem kennelijk met klem had aanbevolen, verraste Luc volkomen. Een onbekend, warm gevoel kwam in hem omhoog. Hij moest op zijn lippen bijten opdat de tranen niet in zijn ogen zouden springen.


  'Jij zou je leven willen geven om ridder te worden? Dat zijn grote woorden, jongeman. En woorden zijn goedkoop. Zou je bereid zijn het hier en nu te bewijzen?' 'Ja!'


  Luc was nog altijd verdoofd van geluk. Michelle was dus steeds aan zijn kant blijven staan!


  'Mooi!' De gespleten lippen glimlachten. 'Er bestaat een manier om te ontdekken of je een wisselkind bent. Maar ik waarschuw je. Wanneer het waar is en de Anderen je verwekt hebben, zul je een verschrikkelijke dood sterven. Je zult pijn lijden zoals je je niet kunt voorstellen. En het zal vele uren duren. Ik moet toegeven, ik ben onder de indruk van je inborst, jongen.'


  Hij wees naar de deur.


  'Men hoeft niet altijd de diepste waarheid te leren kennen. Ga! Loop weg! Ik zal je niet laten achtervolgen, hoewel mijn geloof me eigenlijk het tegendeel gebiedt.'


  Luc keek verrast, maar draaide zich niet naar de deur.


  'Stel me maar op de proef, heer.'


  'Dat zal ik doen.' Leon maakte de indruk alsof hij een sinistere voorpret had over wat komen ging. Hij liep om de tafel heen. 'Geloof je dat de hand van Tjured deze wereld bestuurt?'


  'Ja,' antwoordde de jongen onmiddellijk.


  'Toen de elf me met zijn zwaard in mijn gezicht sloeg, zorgde hij ervoor dat ik er nooit meer knap uit zou zien. Hij vernietigde mijn linkeroog. Maar terwijl ik nog tegen mijn noodlot in opstand kwam, gaf Tjured me een onverwacht geschenk. Dat zul je nu te zien krijgen.'


  Leon knielde voor hem neer en legde zijn rechterhand op Lucs schouder. Zijn linker ging naar het witte ooglapje. 'Dit is mijn alziende oog. Het geschenk van god aan mij!'


  Hij trok het ooglapje opzij.


  Luc week geschrokken achteruit, maar Leon hield zijn schouder in een ijzeren greep.


  'Kijk me aan, jongen. Nu kun je niet meer wegvluchten!'


  In de verwrongen oogkas van de ridder bewoog een sneeuwwit oog vol rode adertjes die het beeld van de Bloedeik vormden. 'Alleen hij die niets te verbergen heeft, hoeft deze blik niet te ontwijken!'


  Luc probeerde in het oog te kijken. Ondanks de hitte buiten had hij het plotseling koud. Zelfs de kobold met de vossenkop had hem niet zo eng geleken als dit onnatuurlijke oog.


  'Je doet het heel goed. Ik ken mannen die onder deze blik niet zo lang stand hebben kunnen houden als jij.'


  Luc kon geen woord uitbrengen. Hij voelde zich als versteend. Hij moest zich tot het uiterste inspannen om zijn oog niet van de onnatuurlijke Bloedeik af te wenden.


  'Misschien houdt je zo lang stand, omdat je over de tegennatuurlijke kracht van een wisselkind beschikt. Uiterlijk ben je een jongen en er is zelfs niets vreemds aan je te ontdekken. Maar wat zit er in je binnenste? Ben je bereid me in je hart te laten kijken, Luc van Lanzac? Wanneer je werkelijk een wisselkind bent, zal deze blik je doden.'


  Luc wilde antwoord geven, maar hij slaagde er ternauwernood in een keer te knikken. Hij sidderde.


  De oude maakte een snelle handbeweging en tot Lucs ontzetting puilde het alziende oog uit het hoofd.


  'Doe je mond open, jongen.' 'Wat?'


  'Je hebt me wel verstaan.'


  Leon hield het oog tussen zijn gestrekte vingers.


  'Doe je mond open. Hoe moet ik anders in je binnenste kijken?'


  'Maar...'


  Verbijsterd keek de jongen naar het vochtig glimmende oog.


  'Dat...'


  'Hoe zou ik anders in je kunnen kijken?'


  Luc werd misselijk.


  'Je hebt dus iets te verbergen!'


  'Nee. Ik...'


  'Doe je mond open!' snauwde de grijsaard tegen hem. 'Nu is er geen weg terug meer. Denk je dat je hier binnen kunt komen om mij een beetje voor de gek te houden? Vooruit, of ik sla je schedel open tegen de tafelrand, zoals ik de schaal van een gekookt ei stuksla. Bewijs me dat je geen wisselkind bent!'


  Luc sloot zijn ogen. Hij wilde het in ieder geval niet aan hoeven zien. Toen opende hij zijn mond.


  'Kijk aan...'


  De grijsaard stak zijn dikke vingers in zijn mond en sperde die nog verder open.


  'Slik het niet in. Het is voldoende om het in je mond te houden.'


  Het oog was warm. En het smaakte een beetje zoutachtig. Glad als rauwe vis lag het op zijn tong. Luc deed zijn best aan iets anders te denken. Aan de middag bij de fontein met Michelle. Aan het merkwaardige verhaal van de rode en de zwarte mieren. Hij stelde zich legers mieren voor.


  Leon greep hem met beide handen in zijn nek. Toen boog hij zich voorover. 'Kijk me aan, kerel!'


  De oude ridder was nu zo dicht bij hem dat hun neuzen elkaar bijna raakten. Zijn adem rook zurig. In de lege oogkas was een grote druppel bloed samengeklonterd.


  Luc vocht tegen de drang om te kokhalzen. Het gladde oog bewoog in zijn mond. Had hij het met zijn tong omhooggedrukt, of kon Leon het ook nu nog met zijn wil bewegen?


  De braakneiging werd allesoverheersend.


  'Hou je ogen open, kerel!' siste de ridder.


  Luc dacht aan Michelles droom. Hij stelde zich voor hoe de krijgsvrouw op een beer reed. Een grote, zwarte beer. Met een rood zadel en gouden belletjes aan het tuig. Hij zag haar heel duidelijk voor zich. Hij glimlachte. Het zou haar lukken. Vast en zeker. En hij... Zijn droom zou ook in vervulling gaan!


  'Zo is het genoeg!' zei Leon plotseling. 'Spuug het uit!'


  Luc deed zijn mond zo ver mogelijk open. Het oog stootte tegen zijn tanden. Toen was het er eindelijk uit. Hij ademde hortend in en uit. Nogmaals dreigde hij door misselijkheid overmand te worden.


  'Haal zuster Michelle voor me!' bromde de oude man tegen hem.


  'Wat is er...'


  'Heb ik gezegd dat ik met je wil praten? Naar buiten met jou! Breng Michelle hier binnen en blijf zelf buiten! Ik heb genoeg van je gezien. Vooruit! Naar buiten! En waag het niet dit huis op minder dan honderd schreden te naderen.'


  OVER DE LEEUWEN


  De jongen kwam het huis uit gerend alsof de elfen hem op de hielen zaten. Hij nam niet eens de tijd zijn merrie los te maken, maar liep regelrecht in de richting van Michelle.


  De krijgsvrouw gaf haar hengst de sporen en galoppeerde de heuvel af.


  Leon lachte fijntjes. Dat joch had hem woord voor woord geloofd. Hij speelde met het vochtige glazen oog in zijn handen en keek hoe Michelle en Luc kort met elkaar spraken. De krijgsvrouw drukte haar hielen in de flanken van haar paard en kwam naar het huis gereden. Ze slaagde er goed in haar gezicht in een beheerste plooi te houden, maar toch kon hij haar onrust zien. Ze steeg langzaam af en keek nadrukkelijk niet naar de vensters. Toen klopte ze ook nog het stof van haar kleren. Die moeite had ze zich bespaard wanneer ze geen voorwendsel had gezocht haar ontmoeting met hem nog enkele ogenblikken uit te stellen.


  Leon luisterde naar de voetstappen die door het gerinkel van sporen werden begeleid. Ooit was Michelle zijn leerling geweest. Ze was bijna een heldin. Als haar zuster er niet was geweest, zou zij de stralende ster onder de krijgers van de Nieuwe Ridderstand zijn geweest. Maar altijd was Liliannes naam op ieders lippen. Zowel in positieve als in negatieve zin.


  De stappen hielden voor de deur stil.


  Leon liet het glazen oog door zijn handpalm rollen. Het was een goed idee geweest om de jongen het oog in zijn mond te laten nemen. Die praktijk moest hij nog een beetje verfijnen, hij had het nu voor het eerst gedaan. Gewoonlijk was het voldoende als novicen het oog met de Bloedeik maar zagen.


  'Kom binnen, zuster.'


  Michelles gezicht was vermagerd. Het was haar aan te zien dat ze moeilijke jaren achter de rug had. Hij was ertegen geweest haar te dwingen de pestlijders te verplegen. Het duurde zeven jaar om een novice tot ridder op te leiden en Michelle was een van de besten van haar jaar geweest. Haar leven te riskeren door haar te dwingen doodzieke boeren en dagloners te verzorgen was verspilling. Hun ridderorde was veel te klein om zelfs het leven van één enkele ridder lichtvaardig op het spel te zetten.


  'Je hebt me ontboden, broeder primarch,' zei ze vormelijk.


  Hij maakte een afwerend gebaar met zijn hand.


  'Laat die titel maar. We staan hier niet voor een ereraad of de heptarch. Wij zijn broeders en zusters, niet meer en niet minder. Ik dank je voor het verslag dat je me over Luc hebt gestuurd.'


  Hij zag dat haar één vraag op de lippen brandde en hij besloot haar nog eventjes in het ongewisse te laten.


  'De jongen is moedig. Als ik zelf op mijn twaalfde zo onder handen was genomen als ik hem heb gedaan, had ik waarschijnlijk van angst in mijn broek geplast.' Leon lachte. 'Vraag hem er maar niet naar. Ik denk niet dat hij er graag over praat. Hij heeft me verrast. Hij is zelf degene geweest die me verteld heeft dat hij misschien een wisselkind is. Hij is ofwel heel slim en vermoedde dat ik het sowieso al wist, zodat hij liever het initiatief nam - of hij is heel oprecht. Wat denk jij, Michelle?'


  'Ik vind hem oprecht. Er steekt geen kwaad in hem. Hij...' Ze aarzelde. 'Hij is een bijzonder kind en ik bid Tjured dat het diens hand was die hem beroerd heeft en hem zijn gaven heeft verleend.'


  'Is hij een begaafde genezer?'


  Er school meer achter de vraag dan Michelle weten mocht. Natuurlijk kende ze de verhalen over de gezegenden, de weinige mensen die geboren werden met de gave ziekten en wonden te genezen die eigenlijk de dood tot gevolg zouden moeten hebben. Maar dat was maar één van hun gaven. De minst belangrijke! Zij vormden de sleutel tot de overwinning op de Anderen. En deze mensen waren zeldzaam. Elke twee, drie jaar slaagde de Broederschap van het Heilig Bloed erin een van hen op te sporen en hierheen te brengen. Ze moesten reeds als kind onderwezen worden, zodat hun macht zich volledig kon ontwikkelen. In wezen bestond Valloncour alleen ter wille van hen. Zelfs de grootmeester en de maarschalk van de orde zouden dat ontkennen. Zelfs zij kenden het grote geheim niet dat het internaat in zich borg. En voor wie goed keek, was het toch overduidelijk. Iedere ridder droeg de waarheid in zijn wapenschild. Maar de wereld was nu eenmaal vol blinden.


  'De jongen komt uit Lanzac?'


  Het was Michelle aan te zien hoezeer zijn lange zwijgen haar op de proef had gesteld. Hij glimlachte, donders goed wetend dat zijn glimlach het voor haar nog erger zou maken. Niemand hield van zijn glimlach!


  'Ja, dat heb ik ook in mijn verslag gezet.'


  'En hij stamt niet uit het geslacht van de graaf?'


  In gedachten verzonken speelde Leon met zijn baard. De naam Lanzac klonk hem bekend in de oren. Dat moest hij in het archief opzoeken.


  'Zijn ouders waren eenvoudige mensen. Zijn vader was de wapenmeester van de graaf.'


  'Zo. En zijn moeder? Was ze knap? Uitdagend? Was ze misschien een slet die het bed van de graaf heeft gedeeld?'


  Michelle keek hem gepikeerd aan. 'Hij vertelt niets dan goeds over zijn moeder. Luc zegt dat ze heel knap was.' De krijgsvrouw haalde haar schouders op. 'Maar dat zeggen alle zoons waarschijnlijk over hun moeder.'


  'Helemaal niet! De mijne was een dikke hoer. Een visvrouw die naar de beesten stonk die ze elke dag van de vroege ochtend tot de late avond op de vismarkt van Marcilla te koop aanbood. En ze had een zwak voor zeelieden. Zo'n uitgesproken zwak dat ik mijn vader uit een half dozijn kerels kon uitzoeken. Bijna elke dag heb ik slaag van haar gekregen. Maar ik heb me gewroken. Ik heb mijn hele leven nog geen goed woord over mijn moeder gezegd.'


  Michelle keek naar een onzichtbaar punt voor de neuzen van haar laarzen.


  'Ik geloof niet dat ik zo'n verschrikkelijke jeugd heb gehad. Het vergaat duizenden kinderen net zoals mij. Maar op een dag, wanneer het licht van god heeft gezegevierd, zullen we een volmaakte wereld scheppen. Een wereld waarin kinderen alleen maar goeds over hun vader en moeder vertellen. Een wereld waarin gods vrede heerst en waarin ridders zoals wij niet langer nodig zijn. Daar leven en sterven we voor, Michelle.'


  Ze keek naar hem op. En in haar ogen brandde weer het oude vuur. Ze was altijd met hart en ziel aan deze idealen verknocht geweest. Daarom had ze bij de brug geweigerd het bevel van Honoré op te volgen. Ze kon het niet verdragen in een wereld te leven waarin ridders kinderen doodden. Voor deze overtuiging was ze bereid geweest een overwinning op te offeren. Daarom mocht hij haar graag, ook al zou hij haar dat nooit zeggen. Net zomin als hij haar zou vertellen dat zijn moeder in werkelijkheid een rijke burgerdochter uit Marcilla was geweest en hij echt van haar had gehouden. De waarheid kwam op de tweede plaats wanneer het erom ging een ridder in Valloncour op te leiden. Het enige wat telde, was dat de ridders doordrongen waren van het geloof. Krijgers als Michelle moesten in Valloncour worden opgeleid en niet zulke genadeloze vechters als Honoré. Maar de wereld had deze vechters voorlopig harder nodig om de strijd van god eindelijk te kunnen beslechten.


  'Heeft hij een goede indruk gemaakt?' vroeg Michelle.


  Leon moest grinniken. Omzichtig als een kat om de hete brij bereidde ze zich voor op het stellen van de kardinale vraag.


  'Ja. Hij zal toegelaten worden. Maar vertel hem dat niet. Hij moet nog een tijdje in twijfel blijven verkeren. Breng hem morgen paskort voor de ceremonie op de hoogte. Wek de schijn alsof je je tot het laatste moment voor hem hebt ingespannen en dat het alleen aan jou te danken is dat hij door ons wordt opgenomen.'


  'Waarom is dat nodig?'


  'We zullen iemand nodig hebben die hij vertrouwt. Iemand die hij in al zijn geheimen laat delen. Dat zul jij zijn, Michelle. Want voor mij is het belangrijk dat de persoon met wie hij deelt wat er in het diepst van zijn hart omgaat voor mij geen geheimen heeft.'


  Hij legde zijn hand op haar verslag over de jongen. Een verslag dat zijn doodvonnis had kunnen wezen.


  'Dat kan ik niet doen. Ik...'


  'Je pleegt geen verraad, Michelle. Je helpt hem en onze Broederschap. Hij is belangrijk. En zijn kinderlijke onschuld heeft je hart veroverd, dat zie ik. In hem schuilt veel goeds. Misschien zal hij op een dag een van de besten onder ons zijn. Maar hij heeft leiding no dig om deze weg te kunnen gaan. Meer dan alle andere novicen. Behalve misschien...'


  Hij schudde zijn hoofd. Daar mocht ze niets van weten. Het was beter als hij alleen alle touwtjes in handen hield.


  'Jij zult zijn lerares worden.'


  'Maar ik kan niet...'


  'Maak je geen zorgen. Wiskunde, anatomie of krijgskunde hoef je hem niet te onderwijzen. Jij wordt de schermlerares van de no vicen van het 47e jaar van Valloncour. Ik herinner me dat jij de bes te schermster van jouw jaar was. Je zult je uitstekend van je taak kwijten.'


  Hij zei het luchtig, maar toen hij eraan dacht met wie ze geconfronteerd zou worden, had hij zijn twijfels. Ook op haar zou hij goed moeten letten.


  'Jij was een leeuwin, niet?'


  Dat had hij niet hoeven vragen. Gisteren nog had hij haar doop ceel gelezen. Hij had geweten dat ze zou komen en een jongen mee zou brengen. En al voor hij haar verslag had gelezen, was het hein duidelijk dat deze jongen voor moeilijkheden kon zorgen. Hij wil de dat ze aan haar oude lans dacht. Aan degenen die zij in Lan/.ac in de steek had gelaten, het handjevol overlevenden van de oorlog en de pest. Hij wilde een beroep op haar trots doen.


  'Ja, ik ben een leeuwin,' bekende ze.


  Leon glimlachte. Ook hij had vroeger deel uitgemaakt van de Leeuwen. Waarschijnlijk had de oude primarch dat indertijd vanwege zijn naam zo bepaald.


  'Uit de leeuwen zijn de besten en ergsten van onze ridderorde voortgekomen. Bij wie hoor jij?'


  Ze keek terneergeslagen.


  'Vraag het mijn kameraden. Ik denk niet dat ze mij tot de besten zullen rekenen.'


  'Vanwege Honoré?'


  Hij zag een spier in haar gezicht vertrekken. Ze kon haar gevoelens nauwelijks meer beheersen.


  'Het zal je toch duidelijk zijn dat ik deze dingen weet. Dat hoort bij mijn functie als primarch.'


  'Ja. Je zult me straffen.'


  'Ik maak je tot lerares. De meesten van ons beschouwen het als een eer om naar Valloncour terug te mogen keren en leraar te worden. Geldt dat ook voor jou?'


  'Het overvalt me nogal.'


  'Vaak hebben we het nodig hierheen terug te komen en een poosje te blijven,' zei hij vriendelijk. 'Valloncour geeft onze zielen kracht. Ooit keren wij allemaal hierheen terug.'


  'Ja.'


  Tevreden zag hij dat ze haar innerlijke rust weer had hervonden. Ze had in Drusna te veel gezien. Ze verlangde naar vrede.


  'Denk je werkelijk dat hij een leeuw zou kunnen worden, broeder Leon?'


  'Zou dat je met trots vervullen?'


  Ze knikte.


  'Nou, Tjureds wegen zijn ondoorgrondelijk. Misschien maakt hij een draak van hem, of stuurt hij hem naar de torens. Ik zou een leeuw van hem maken. Laten we op het wonder van de Opwekking wachten. Jij zult zijn getuige zijn, nietwaar?'


  Opnieuw knikte ze.


  'Bid dan dat hij een leeuw wordt. Bidden helpt.'


  De beslissing was allang genomen. Buiten hem waren er maar t wee mensen die wisten dat er morgen geen wonder zou gebeuren: twee embleemschilders die overmorgen op de thuisvaart naar Marcilla zouden verdrinken. Wat er morgen zou gebeuren, kon men


  hoogstens als een wonder van de alchemie beschouwen. Op de schijnbaar witte hemden van de novicen was met onzichtbare verf hun embleem geschilderd. Pas wanneer deze verf met het zwavelhoudende water van de Opwekkingsbron in contact kwam, werd het zichtbaar en bleek wonderbaarlijk glanzend rood. Het was goed wanneer de novicen meteen op de eerste dag in Valloncour een wonder deelachtig werd. Dat versterkte hun geloof. En het hernieuwde het geloof van al diegenen die van de Opwekking getuige waren. Het was beter de lansen weloverwogen samen te stellen, dan het zoals vroeger aan het toeval over te laten. Tjured hield van degenen die de moed en de wil hadden zijn wereld te vormen. Wie daarbij van het rechte pad afdwaalde, zou hij ten val brengen.


  'Broeder Leon?'


  Zijn lange stilzwijgen had haar ongerust gemaakt.


  'Ja.'


  'Is Luc een wisselkind?'


  Eindelijk had ze de kardinale vraag gesteld!


  'Dat kan ik niet zeggen, zuster. Ik heb hem op de proef gesteld en hij heeft mij het hoofd geboden. Ofwel omdat hij bijzonder dapper is, of omdat hij werkelijk is wat jij vreest. Maar maak je geen zorgen. Eén ding weet ik heel zeker. Wanneer hij een wisselkind is, zal hij de zeven jaar in Valloncour niet overleven. Hij is niet de eerste die de Anderen ons sturen. Maar de tijd en gods kracht brengen hen allen ten val. Hij kan ons niet verraden. Niet eens onbewust. Een wisselkind wacht hier niets anders dan het verderf.'


  DE BURCHT


  Alles komt goed, hield hij zich steeds weer voor. Het moet goed komen. Anders was hij toch helemaal niet tot hier geraakt. Michelle had hem weer teruggebracht naar de weg die de andere novicen gevolgd waren. Een halve dag lang waren ze over een vlakte gereden die door bergen werd omgeven en sporen van de oorlog droeg. Het was voor hem onbegrijpelijk hoe de strijd op deze plek had kunnen woeden. Maar kapotte schanskorven en heuvelkammen waarop stellingen voor veldslangen waren ingericht, lieten er geen twijfel over bestaan. Ook had hij lange wegen gezien die door honderden spijkerlaarzen vertrapt waren. Waarom streed men hier? En waar waren die soldaten nu?


  De bergen maakten een vriendelijker indruk dan de vlakte. Dichte wouden bedekten hun hellingen. En op veel zuidelijke hellingen stonden lange rijen wijnstokken als piekeniers die voor een parade waren opgesteld. Ze reden omhoog naar een pas. Boven hun hoofden krasten raven. Die waren hier overal te zien. Het zwart van de raven en het wit van de ridders, dat waren de kleuren van Valloncour, dacht hij.


  Michelle had nauwelijks een woord gesproken sinds ze van haar gesprek met broeder Leon was teruggekeerd. Op zijn vraag of hij bij de novicen zou horen, had ze een ontwijkend antwoord gegeven. Ongetwijfeld had Leon haar verteld wat hij door zijn alziend oog had ontdekt. Had hij maar een vermoeden wat die twee over hem wisten, dacht Luc vertwijfeld. Was hij door de Anderen bezoedeld?


  Zijn aandacht werd afgeleid door een stervormige schans die zich boven hun hoofd verhief. Zelfs van hier beneden kon hij de bronzen kanonlopen zien. Aan de andere kant van de weg bevonden zich diep in de rotsen soortgelijke versterkingen.


  'Veertig kanonnen bestrijken deze hele pas,' legde Michelle uit.


  Het was het eerste wat ze sinds een uur zei. Ze wees op een vervallen toren die een stuk verderop aan de weg door de pas lag.


  'Vroeger was hier een vestingmuur en een versterkte poort. Maar de ijzeren kogels van de kanonnen zijn een beter bolwerk. Niemand kan deze pas bestormen zolang de schansen bezet zijn.'


  'Tegen wie strijden we hier?'


  Ze draaide zich om in het zadel.


  'Op de vlakte strijden we tegen elkaar. Waarom dat is, zul je de volgende lente te weten komen. Maar hierboven houden we de wacht tegen de Anderen. Zij vrezen onze ridderorde meer dan welke andere macht ook. Misschien zullen ze in hun vertwijfeling ooit proberen de burcht van de orde te vernietigen.' Ze spreidde haar armen alsof ze de pas wilde omvatten. 'Wie via de weg over land hierheen komt, heeft al drie zwakkere vestingen moeten veroveren. Hier is de plek waar elke aanval in bloed gesmoord moet worden. En de weg over zee heb je al met eigen ogen gezien. Geen enkele vijandelijke vloot kan hier komen. Op de hele wereld is geen enkele andere vesting die zo sterk is als Valloncour. En op weinig plaatsen zul je meer soldaten vinden.' Ze wees op de vervallen toren. 'Slechts weinigen die niet tot de Nieuwe Ridderstand behoren, hebben in de laatste halve eeuw het dal aan de andere kant van de pas betreden. Wat er morgen ook zal gebeuren, nu reeds ben je een uitverkorene.'


  Ze klonk zo triest dat de schrik Luc om het hart sloeg.


  'Zal ik dan niet tot de novicen behoren?'


  'Dat ligt in de hand van Tjured. Je mag vandaag niet in hun verblijven overnachten. Alles hangt van morgen af. Je moet bidden! Maar in vredesnaam, niet tot de afgoden! Daarmee zou je alles bederven.'


  Hij was diep gekwetst door de terechtwijzing. Hij had de afgoden nooit aanbeden! Hij had de witte vrouw offers gebracht. Maar hij had niet tot haar gebeden... Goed, hij had haar iets gevraagd, maar hij had haar niet aanbeden met de vurige devotie waarmee hij op momenten van vertwijfeling tot Tjured bad. Sinds ze de rozentuin hadden verlaten had hij haar ook niet meer om iets gevraagd. Had Michelle dat niet gemerkt? Had ze niet in de gaten gehad hoe erg ook hij van de kobold met de vossenkop geschrokken was? En hoe hij aan was komen rennen om haar te helpen? Ze kende hem gewoon niet.


  Zwijgend zetten ze hun weg voort tot ze de top van de pas bereikten. Daar bij de ruïne, op het hoogste punt van de weg, hield Michelle de teugel in. Luc haastte zich om naast haar te komen en eindelijk de burcht te zien, de plek waarvan alle ridders zoveel leken te houden. Maar toen hij hem eindelijk zag, begreep hij niet waarom de ridders er zo weg van waren. Voor hen strekte zich een lang dal uit dat door hemelhoge bergwanden werd begrensd. Het water van enkele beken stroomde in een groot meer dat bijna de helft van het dal besloeg. Op de oever verhief zich een ouderwetse burcht met dikke vestingmuren en hoge torens. En overal in het dal stonden nog meer torens. Als paddestoelen waren ze uit de grond geschoten. Vele stonden dicht opeen op heuveltoppen of op plekken waar kleine landtongen in het meer liepen. Andere stonden alleen in bosschages die verspreid over het dal groeiden. Of op rotspunten van de steile wanden.


  Luc had meer verwacht. Hij kon het niet precies onder woorden brengen. De haven in de reusachtige rotsinham... die was indrukwekkend geweest! Maar dit hier... Dat was... Er wilde hem geen passend woord te binnen schieten. Ongetwijfeld kwam het door wat de ridders hier meemaakten dat dit dal een speciaal plekje in hun hart kreeg. Net als Luc van zijn dorp Lanzac hield, hoewel het niets bijzonders was. Hij rekende er niet op dat hij het ooit zou terugzien. Maar hij zou er altijd met pijn in zijn hart aan terugdenken.


  Hij keek verstolen naar Michelle. Er speelde een glimlach om haar lippen. Ze had de laatste tijd zo zelden gelachen. Haar handen lagen op de zadelknop gevouwen. Ze had zich een eindje voorovergebogen en haar gezicht stond ontspannen. Eindelijk kreeg ze in de gaten dat hij naar haar keek.


  'En? Wat vind je ervan?'


  Hij aarzelde. Hij wilde haar niet kwetsen nu het zo duidelijk was hoe graag ze hierheen terugkeerde.


  'Het ziet er vredig uit.'


  Ze lachte. Het was een hartelijke lach, helder als een klokje.


  'Saai, bedoel je waarschijnlijk!'


  'Dat heb ik niet gezegd!' protesteerde Luc.


  'Maar wel bedoeld. Je hebt het wel bedoeld!' Ze lachte opnieuw. 'Denk je dat ik niet weet wat er in je hoofd omgaat? Het is niet zo lang geleden dat ik voor de eerste keer met een hart vol verwachtingen op deze heuvel stond. Mijn hoofd vol fantastische dromen. En toen ik dit hier voor me zag, dacht ik alleen maar: grote god! Hoe verschrikkelijk zal het zijn om hier zeven jaar door te brengen.'


  Luc was onaangenaam getroffen door het gemak waarmee ze hem door had gehad. Toen kreeg hij kippenvel. Hij dacht aan Leon. Een hartslag lang lag de licht zoute smaak van het gladde oog op zijn long. Hij voelde weer hoe dat oog zich in zijn mond had bewogen. En hij vroeg zich af wat Leon gezien kon hebben. Welke geheimen er in hem verborgen waren, waar hij zelf geen flauw vermoeden van had.


  'Het zal je wel gaan bevallen, Luc, geloof me. Beter dan een plek je vroeger ooit bevallen is. En je leven lang zul je er dan naar verlangen hierheen terug te keren. De thuiskomst in Valloncour, dat is onze laatste reis.' De woorden klonken melancholiek. 'Ben je nog altijd vastbesloten ooit een krijger van de Nieuwe Ridderstand te worden? Wil je werkelijk bij ons horen? Is dat je innigste wens? Nu heb je je laatste kans eervol om te keren. Wanneer de primarch je morgen weigert, wacht je alleen een schandelijke terugtocht.'


  Luc nam de tijd om te antwoorden. Zijn ogen gleden over het brede dal met al die eigenaardige torens. Waar zou hij anders naartoe moeten? Hij verdrong alle gevoelens van twijfel van de laatste maanden.


  'Dit is de plek waar ik thuishoor!'


  Hij zei het met een vastbeslotenheid die hem zelf verraste.


  Michelle keek hem strak aan. Opnieuw glimlachte ze.


  ik zal alles doen wat ik kan om Leon te overtuigen. Kom nu! Hier dicht in de buurt is een jachthut. Daar zal ik je op de dag van morgen voorbereiden.'


  'Wat valt er dan nog te doen?'


  Ze keek hem aan op een manier zoals ze sinds hun vertrek uit de rozentuin niet meer had gedaan.


  'We zullen met elkaar schermen tot je armen er bijna afvallen. Wanneer je bij de novicen komt, zul je de beste schermer in je lans zijn! En als we allebei uitgeput zijn, dan zullen we samen in het hoge gras gaan liggen, naar de wolken kijken en over onze dromen praten.'


  Luc had het gevoel alsof een ijzeren boei die rond zijn hart had gezeten brak. Al zijn zintuigen leken scherper te worden. Plotseling voelde hij de lichte bries op zijn wangen. Hoog boven zich hoorde hij de raven klapwieken, die tussen de rotsen opgevlogen waren. De geur die ceders in de zomerhitte verspreiden, kwam hem uit het dal tegemoet. En plotseling zag hij de oude burcht, het meer, de torens en de vredige bosschages met andere ogen. En hij geloofde Michelle dat hij op deze plek gelukkiger kon worden dan waar ook.


  HET EINDE VAN DE KINDERTIJD


  Het heldere gekletter van de lemmeten klonk over de open plek. Het zweet liep Luc in zijn ogen. Hij deed zijn uiterste best, maar al zijn aanvallen weerde Michelle met het grootste gemak af. Steeds sneller ging het spel van de lemmeten. Iedere aanval, iedere schijnbeweging leek ze van tevoren aan te voelen komen.


  Ze gaf hem met de platte kant van het wapen een speels klapje op zijn zwaardarm. Hij deed een stap achteruit en hief zijn wapen op in de schermgroet. Hij was volkomen uitgeput. De afgelopen nacht had hij bijna niet geslapen.


  Hij liet zich vermoeid in het gras vallen. Michelle hijgde nauwelijks. Het was haar idee geweest de tijd tot het Opwekkingsfeest met nog meer schermlessen te korten.


  'Ik hoef je alleen maar in je ogen te kijken en ik weet op welke manier je gaat aanvallen,' zei ze breed lachend.


  Het ergerde Luc dat hij zo gemakkelijk te doorzien was. 'Zal ik dat ook ooit leren?'


  Ze haalde haar schouders op. 'Dat is geen kwestie van ijver. Velen is het aangeboren, anderen niet. We zullen zien hoe het met jou het geval is. Ik ga nu de paarden halen. Zie jij eerst maar weer op adem te komen.'


  Moe en tevreden keek hij haar na. In een enkele dag was alles veranderd. Het was weer zoals helemaal bij het begin in de rozentuin. Michelle zou zich voor hem inzetten, daar was hij heel zeker van. Maar zou Leon toegeven? En ze waren laat! De ceremonie waarbij de novicen opgenomen werden, zou op het middaguur van de midzomerdag gehouden worden. Bezorgd keek de jongen naar de hemel. De zon stond bijna in het zenit.


  Michelle keerde terug met de paarden en ze begaven zich op weg.


  Ze reden over groen heuvelland en passeerden weldra een langgerekte inzinking in de bodem. De grond was bedekt met zwarte modder, waarin een armetierige beek verdroogde. Tussen palen waren zware kettingen gespannen. Als een net hingen ze boven de modder. De heuvelhellingen waren bijna over de hele breedte met stenen trappen bedekt. Zoiets had Luc nooit eerder gezien. De schakels van de kettingen waren bijna zo dik als zijn arm. De plek bezorgde hem een onbehaaglijk gevoel.


  'Wat is dit voor iets, Michelle?'


  De krijgsvrouw was met haar gedachten blijkbaar heel ergens anders. Ze keek even over haar schouder.


  'Hoe ziet het eruit?'


  Luc bekeek de modderige inzinking. Hoe moest men iets een naam geven wat men nooit eerder had gezien? De palen verhieven zich ongeveer twee schreden boven de modder. De kettingen zaten met brede ijzeren klemmen boven op de palen vast. Aan beide uiteinden van de modderplas liepen steeds drie lange kettingen naar één enkele paal en daartussen lag een netwerk van kruiselings gespannen kettingen. Het geheel was iets meer dan honderd schreden lang. Op de breedste plek in het midden was het geheel misschien vijftig schreden breed.


  'Het lijkt alsof men iets in de modder gevangen wil houden,' zei Luc ten slotte.


  Michelle draaide zich opnieuw om.


  'Precies. Dat is het. Diep in de modder ligt een draak verstopt en de kettingen verhinderen dat hij zijn vleugels kan uitslaan om weg te vliegen.'


  Er bestonden geen draken, dacht hij gepikeerd. Ze dreef de spot met hem. Elfen en trollen bestonden wel. Kobolds en allerlei andere eigenaardige wezens. Maar draken... Die kwamen alleen in kindersprookjes voor!


  Hij zweeg geërgerd en reed door een brede strook bos achter haar aan. Plotseling klonken hoefslagen. Achter hen doken ruiters op. Ze reden niet over de weg, maar kwamen alleen of in groepjes tussen de bomen vandaan. Ze droegen lange, witte gewaden, bijna net vrouwenkleren. De zoom hadden ze omhooggeslagen. Ze waren blootsvoets, de mannen zowel als de vrouwen. Een ruiter met kort blond haar wuifde naar Michelle.


  Luc voelde zich in zijn sleetse kleren uit de toon vallen. Hij had zich die ochtend gewassen en zorgvuldig zijn haar gekamd. Maar na het uur schermen was hij weer bezweet geraakt en zat zijn haar in de war. Hij had zich niet moeten laten overhalen.


  De bomen stonden intussen verder uit elkaar en voor hen verhief zich een steile, grijswitte rotswand. Aan de voet van de rots was een breed bekken in de steen uitgehakt. Het had een eigenaardige vorm, als een reusachtig smal blad of de punt van een speer.


  Aan de rand van het bekken stonden zo'n honderd jongens en meisjes. Ook zij droegen lange witte gewaden. Midden tussen hen in stond Leon.


  Michelle reed op hem toe. Ze hield de teugel in en liet zich uit het zadel glijden.


  Luc trok aan de teugels. Hij had het gevoel of hij een egel had ingeslikt die nu onrustig in zijn buik in het rond draaide. Zelfs van een afstand kon hij zien dat de primarch zich ergerde. Michelle praatte tegen hem, gebaarde met haar armen en wees steeds weer op Luc.


  Intussen hadden de ruiters uit het woud hem ingehaald. Velen bekeken hem nieuwsgierig, maar de meesten reden hem voorbij zonder notitie van hem te nemen.


  Luc voelde zich eenzaam. Deze plaats was niet voor hem geschapen.


  Eindelijk wenkte Michelle hem. Leon keek onvriendelijk zijn kant op. Nu had hij het gevoel dat de egel in zijn buik in paniek weg wilde rennen. Hij kreeg kramp in zijn maag. Luc zette zijn merrie in beweging. De kinderen aan de rand van het meer keken naar hem. Hij wou dat hij onzichtbaar was.


  'Leg jullie kleren af want naakt zoals Tjured jullie geschapen heeft, zullen jullie nu voor zijn aanschijn treden voor jullie een tweede maal geboren worden. En schaam jullie niet voor jullie naaktheid, want jullie lichaam is een geschenk van god en al zijn geschenken zijn volmaakt, ook al zal deze volmaaktheid vaak voor een al te vluchtige toeschouwer verborgen blijven.'


  Michelle liep naar Luc toe.


  'Vooruit, afstijgen! Trek je kleren uit en ga naar de anderen voor hij opnieuw van mening verandert!'


  'Word ik ook opgenomen?' Luc was buiten zichzelf van vreugde en omarmde Michelle. Hij was dus geen wisselkind!


  Maar wat had het alziende oog van Leon dan in hem ontdekt? Gisteren was de primarch toch nog zo geërgerd geweest... Luc keek verbaasd.


  'Moet ik me uitkleden?'


  'Net als alle anderen!' bevestigde de krijgsvrouw. 'En haast je. De ceremonie kan elk moment beginnen.'


  Luc gehoorzaamde. Haastig trok hij zijn kleren uit. Maar toen hij naakt voor haar stond, voelde hij zich erg onbehaaglijk. Hij hield een hand voor zijn schaamstreek en voelde zich rood worden.


  'Ga met de anderen mee en doe gewoon wat zij ook doen,' ried Michelle hem aan.


  Hij zette een weifelende stap in de richting van het bekken. Toen draaide hij zich weer om. Dat hij hier nu stond had hij enkel aan Michelles geloof in hem te danken.


  'Dank je,' zei hij. 'Ik weet niet wat ik...'


  Zwaaiend met haar hand joeg ze hem naar voren.


  'Ga naar de anderen!'


  Ze trok een vreemd gezicht terwijl ze dat zei. Ontroerd maar tegelijkertijd ook treurig, vond hij. Had hij soms iets verkeerds gezegd?


  Luc mengde zich onder de kinderen. In een plechtige stilte daalden ze af naar het bekken en klommen over de gemetselde rand. Het water was ijskoud! Luc haalde diep adem en beet op zijn lippen. Niemand om hem heen maakte een geluid of aarzelde ook maar een tel om verder naar het midden van het bekken te gaan waar het water twee handbreedten boven hun heupen stond.


  De ruiters waren intussen allen afgestegen. Het moesten er meer dan honderd zijn. Ze stelden zich rondom het bekken op. Ook zij waren nu stil. Luc ontdekte Michelle die nu een van de wijde witte gewaden had aangetrokken. Ze stond naast de vrouw met het korte blonde haar en het litteken in haar gezicht; zij tweeën hielden elkaar bij de hand.


  'Ieder van jullie is erin geslaagd een ridder of een krijgsvrouw ervan te overtuigen dat jullie waardig zijn om bij ons opgenomen te worden. Jullie hebben allen een eerste proef doorstaan. Jullie denken misschien dat jullie nu iets bijzonders zijn, maar daar vergis je je in.'


  Leon hield een steen omhoog waarin zilvererts fonkelde.


  'Jullie zijn kinderen. Jullie zijn het erts der aarde. Jullie zijn onvolmaakt en jullie wachten erop tot jullie een gestalte wordt gegeven. Jullie komen uit alle rangen en standen. Priesterkinderen en boerenzoons staan hier voor me, adellijke telgen en ook een hoerenzoon die in de goot is geboren. Daar beneden staat de dochter van een heldin die afgelopen zomer haar leven gaf tijdens de gevechten in Drusna. De zoon van een wapenmeester die als enige in zijn dorp de pest overleefde.'


  Luc moest slikken, toen hij genoemd werd. Waarom had Leon uitgerekend hem gekozen? De meeste kinderen keken ontroerd naar de primarch op. Ze hingen aan zijn lippen. Maar het meisje dat schuin voor Luc stond, trok een nors gezicht. Ze had heel kort haar en straalde een trots uit die voor de jongen onbegrijpelijk was.


  'Velen van jullie zullen zich op grond van hun geboorte misschien als beter beschouwen. Anderen twijfelen wellicht of iemand als hij of zij het verdient de gouden riddersporen te dragen.'


  Het was voor het eerst dat Leons woorden Luc uit het hart waren gegrepen. De jongen betrapte zich erop dat hij instemmend knikte. Een snelle blik opzij leerde hem dat hij de enige was die zo reageerde.


  Plotseling werd het water wat warmer. Een hartslag lang duurde het maar. Het was als een zachte streling. Luc staarde naar het meisje voor zich. Ze had toch niet... Nu glimlachte ze ook nog trots! Ongelooflijk! Hoe kon ze zoiets doen!


  Misschien had ze het in het ijskoude water niet op kunnen houden? Ze was immers maar een meisje. Een andere reden kon er niet zijn!


  'Net als bij dit stuk rots het erts in de steenmolen van het waardeloze steen wordt gescheiden, zo zullen wij hier naar het beste in jullie zoeken. En ik beloof jullie, jullie zullen je voelen als deze steen, wanneer hij tussen de kolossale walsen vermalen wordt. Niet allen van jullie zullen over zeven jaar de nacht voor midzomer halen. Enkelen zullen het gewoon opgeven.'


  Uit een verborgen zak in zijn gewaad haalde hij de punt van een lans en hield die hoog boven zijn hoofd.


  'Degenen echter die niet opgeven zullen zijn als de punt van deze lans. Jullie zullen vooraan staan in de strijd tegen de vijanden van Tjured. De ridders van de Asboom en de soldaten in dienst van de kerk zijn slechts de houten schacht die deze lans naar zijn doel brengt. Jullie zullen onze vijanden echter de doodssteek toebrengen. Jullie zullen hun vlees verscheuren. Jullie zullen de Anderen voor altijd verdrijven. En wanneer dit volbracht is, zal er eeuwig vrede op gods wereld heersen. Jullie leeuwen zullen veranderen in lammeren, die in de kudde van de Tjuredkinderen zullen worden opgenomen. Jullie zullen een wereld hebben geschapen waarin godsvrede heerst en waarin alle mensen als broeders en zusters zijn. En voortaan zullen hun kinderen altijd als broeders en zusters zijn. Getuigen, treed naar voren!


  Er kwam beweging in de rijen mannen en vrouwen die rond het brede bekken stonden.


  Luc zag Michelle. Zij was een van de eersten die in het water stapte. Naast haar liep een reusachtige kerel wiens rechtermouw leeg omlaag hing.


  'Getuigen, ga aan de zijde van de kinderen staan die jullie als waardig hebben uitgekozen!' beval Leon.


  Michelle pakte hem bij zijn hand. Haar triestheid leek helemaal verdwenen te zijn. Ze zag er nu trots uit.


  'Luister, kinderen, in deze bron baadde ooit de heilige Jules. Hij was opstandig tegen Tjured, want de Anderen hadden de heilige Guillaume gedood en er was droefheid in Jules' hart. Toen zei god tegen hem dat hij de Kerk een schild moest geven die haar tegen de pijlen van de Anderen beschermde, en hij moest haar een zwaard geven om de Anderen te verdrijven. En zo ging Jules op zoek naar de man die voor onze kerk een schild en een zwaard zou kunnen maken. Zo ontstond de Orde van de Asboom. Maar in de eerste nacht van zijn speurtocht droomde de heilige dat zwaard en schild op een dag in de verre toekomst zouden opduiken in de bron waarin hij had gebaad.


  Volkomen onverwacht pakte Michelle Luc bij zijn haar en trok hem naar achteren. Hij viel in het ijskoude water. Proestend sloeg hij om zich heen, terwijl de krijgsvrouw hem alweer overeind hielp. Alle anderen was het net als hem vergaan. Nat en bibberend stonden ze bij elkaar.


  'Nu is jullie kindsheid van jullie afgewassen.'


  Leon sprak op een toon die Luc tot in zijn diepste wezen trof. De jongen huiverde.


  'Ik heet jullie welkom, novicen van de Nieuwe Ridderstand. Stand en verleden zijn van jullie afgewassen. Nu zijn jullie broeders en zusters. Jullie zijn nu met elkaar verbonden en niet langer met de wereld. Zeven lansen zullen wij uit dit 47e jaar van Valloncour smeden.' Leon spreidde zijn armen en strekte die omhoog naar de hemel.


  'Tjured, heer van de hemeltent en de wereldbol. Zie genadig neer op deze novicen die ooit je zwaard en je schild willen zijn. En voeg hen tezamen tot lansen die niet zullen breken tot de laatste van hen naar de torens van Valloncour is teruggekeerd.'


  Luc keek omhoog naar de wolkeloze zomerhemel. Hij had zo'n plechtig gevoel in zijn binnenste dat hij er vast op rekende dat hij daar een teken van Tjured zou ontdekken. Hij wist niet wat het zou zijn, maar hij voelde dat er vandaag een wonder zou geschieden.


  De getuigen trokken zich langzaam uit het bekken terug en stelden zich weer in een rij langs de rand op. Hun natte gewaden plakten dicht tegen hun lichaam. De lichamen van ridders en krijgsvrouwen, gestaald in de strijd. Lucs blik viel op de man met één arm. En getekend door de strijd voor god waren ze ook.


  'Mascha van Vilussa, kom naar voren en ontvang je ordekleed,' riep een jonge ridder en wees op een stapel gewaden die aan de rand van het bekken lag. Een meisje met lang blond haar maakte zich uit de groep novicen los en waadde naar de kleren.


  'Raffael von Silano, kom naar voren en ontvang je ordekleed!' riep een vrouw met een litteken in haar gezicht.


  Luc keek weer naar de hemel. Waar bleef het teken? Had Tjured hen dan niet verhoord?


  Een gefluister ging door de rijen van de novicen. Net als hij hadden ook vele anderen naar de hemel gekeken. Geërgerd over de onrust die aan het plechtige karakter van de ceremonie afbreuk deed, keek de jongen naar Mascha, het blonde meisje dat als eerste naar voren was geroepen. Ze draaide haar hoofd en probeerde op het rugpand van haar gewaad te kijken. Waar het zojuist nog maagdelijk wit was geweest, begon rode verf uit te lopen.


  Raffael naast haar had moeite de lange overgooier aan te trekken. De stof kleefde aan zijn natte lichaam. Zijn getuige, de vrouw met het litteken in het gezicht, hielp hem de stof glad te strijken.


  De uitlopende verf op Mascha's gewaad was in een rode draak veranderd.


  'Kijk, Tjured heeft ons een teken gegeven, broeders en zusters!' riep Leon met een stem die beefde van emotie. 'Mascha van Vilus-sa zal bij de lans van de draken worden ingedeeld!'


  Ook op Raffaels gewaad was nu rode verf te zien. De contouren van de vlek werden langzaam duidelijker. Het was een leeuw.


  Met ingehouden adem zag Luc nu hoe steeds meer novicen uit het bekken werden geroepen. De gewaden die men hen gaf waren hagelwit. Maar nauwelijks hadden ze ze over hun hoofd getrokken of de emblemen verschenen. Een draak, een leeuw, een steigerend paard, een kasteeltoren.


  'Joaquino van Ragun, kom naar voren en ontvang je ordekleed.' Steeds weer klonken de stemmen van de getuigen. Het bekken werd zienderogen leger.


  Plotseling was Lucs hart niet meer vervuld van de vreugde dat hij getuige was van een wonder. De angst was weer terug. Leon had iets in hem gezien... En dat zou voor gods oog niet verborgen blijven. Stel dat hij niet geroepen werd? Of nog erger, Michelle riep hem en zijn hemd bleef als enige wit?


  Het koude bronwater sneed nu als een mes door zijn vlees. Hij drukte zijn armen stevig tegen zijn lichaam, maar slaagde er niet helemaal in het bibberen te onderdrukken. Nu waren bijna allen opgeroepen. Alleen hij en het meisje voor hem stonden er nog. Was dat de straf van Tjured voor haar heiligschennis, omdat ze het water in het bekken had bezoedeld? Moest ze daarom tot het slot wachten?


  'Gishild van Firnstayn, kom naar voren en ontvang je ordekleed!' riep een fluweelachtige mannenstem.


  De eenarmige man wachtte het meisje op aan de rand van het bekken en gaf haar het witte hemd.


  'Luc van Lanzac, kom naar voren en ontvang je ordekleed!'


  De trots klonk door in Michelles stem. Ze keek hem stralend aan, maar hij voelde zich allesbehalve opgetogen. Zijn hart was vol angst.


  Bibberend klom hij uit het water. Michelle hielp hem zijn hemd over zijn hoofd te doen. Met moeite gleed de linnen stof over zijn natte lijf.


  Luc draaide zijn hoofd tot zijn nek er pijn van deed. Op zijn rug verspreidde zich een rode vlek. Hij was zo opgelucht dat zijn benen hem bijna niet meer wilden dragen. Hij hoorde er ook bij! Ze hadden hem opgenomen. Tjured had ook voor hem een wonder laten geschieden! Daarmee was al zijn twijfel voorgoed verdreven. Hij was geen wisselkind! Er was niets aan hem wat god mishaagde. Hij was nu een novice van de Nieuwe Ridderstand en hij zou Michelle elke dag bewijzen dat hij haar vertrouwen waard was.


  De krijgsvrouw sloot hem in haar armen. 'Welkom, broeder Luc,' fluisterde ze in zijn oor. 'Welkom.' Ze pakte hem bij zijn armen en duwde hem een eindje van haar af om hem te bekijken. 'Je zult een goede ridder worden. En wie weet, misschien vinden we ook nog een prinses die je kunt redden.'


  Hij glimlachte verlegen.


  ik denk dat we eerder een beer zullen vinden waar jij op kunt rijden.'


  Ze lachte en sloot hem weer in haar armen. Luc wenste dat dit moment nooit voorbij zou gaan. Nooit had hij zich zo gelukkig gevoeld.


  DE DAAD VAN EEN KRIJGSVROUW


  'Vooruit, jullie nest uit!'


  Gishild knipperde met haar ogen. Versuft probeerde ze zich te herinneren waar ze was. Die vervloekte barak! Drustan liep langs hun bedden en schudde een enkeling bij zijn schouder.


  'Vooruit, opstaan!'


  De prinses gooide de dunne deken van zich af en ging zitten. Het was geen gehoorzaamheid die haar daartoe bracht. Ze moest zich bewegen, iets doen. Het liefste had ze iemand een pak rammel gegeven. Misschien zou ze zich dan beter voelen. Ze dacht aan de schermles die die middag gegeven zou worden. Dat was een perfecte gelegenheid!


  Nors deed ze haar sandalen aan. Iedereen had witte kleren. Maar wie, behalve een elfenvorst, droeg er nu wit, verdomme! Die kleren werden om de haverklap smerig. Elke vlek zag je erop.


  's Nachts had ze haar korte broek aangehouden. Nu deed ze haar tuniek over haar hoofd en gespte een smalle leren riem rond haar heupen.


  'Wie het laatste de barak uit is, doet de afwas!' riep Drustan en gooide de deur open. Het deed de eenarmige man kennelijk plezier hen op te jagen. Hij was buiten zichzelf van vreugde geweest toen Lilianne in het voorjaar was teruggekeerd en een eind aan zijn eenzame wacht in de Raventoren had gemaakt. Nu lag er een klein garnizoen bij de toren en werd de eenzame voorpost verder uitgebreid. De krijgsvrouw had Drustan en Juztina meegenomen hiernaartoe.


  Ze hadden er allemaal baat bij gehad. Juztina verheugde zich erop dat ze een van de weinige uitverkoren kokkinnen hier boven in het dal was en Drustans luimen niet langer hoefde te verdragen. En de eenarmige ridder was blij dat hij tot magister van een lans was benoemd.


  Ze waren allemaal gelukkig, dacht Gishild verbitterd. Alleen zij haatte het hier in Valloncour. Waar bleef Silwyna? Talloze middagen had ze aan de voet van de Raventoren gestaan en over het bevroren meer uitgekeken. De hele winter lang! De verleiding over het bevroren meer te vluchten had ze gemakkelijk weten te weerstaan. Ze wist maar al te goed wat het betekende om in de winter door Drusna te reizen. Zonder de juiste kleding en proviand zou ze niet ver gekomen zijn.


  Gishild klemde woedend haar lippen op elkaar. Ze hadden haar moeten halen! Ze was toch nog een kind! Hunkerend had ze op de elf gewacht. Waarom kwamen de Anderen haar niet halen? Men vertelde toch dat voor de blik van koningin Emerelle niets of niemand verborgen bleef? Waar bleven ze dan? Zij was de kroonprinses van het Fjordland. Waarom ondernamen ze dan niets om haar te redden? De Raventoren zouden ze gemakkelijk hebben kunnen bestormen. Hier in Valloncour zou men een leger op de been moeten brengen om haar te bevrijden.


  Somber piekerend liep ze de barak uit.


  'Jij bent de laatste, zuster Gishild,' stelde Drustan nuchter vast. 'Jij gaat het servies van de lans afwassen en het weer terugbrengen.'


  Hij keerde zich naar de anderen.


  'Nu is het feest afgelopen. Herinneren jullie je nog wat broeder Leon heeft gezegd? Jullie zijn hier in een steenmolen terechtgekomen. En ik zal met plezier naar de paar kruimels erts in jullie allen op zoek gaan. Iedere ochtend voor zonsopgang gaan we een uur hardlopen. Daarna gaan jullie zwemmen. Vervolgens is het ontbijt en krijgen jullie samen met de andere lansen les. In het eerste jaar gaan we alleen jullie basiskennis bijschaven. Jullie moeten kunnen lezen en schrijven, rekenen en paardrijden, schermen en schieten. En jullie moeten sterk worden. Ik beloof het jullie, wanneer jullie 's avonds in jullie barak terugkomen, zullen jullie zo uitgeput zijn dat jullie mijn naam niet eens meer kunnen vervloeken.'


  Hij keek de rij langs, waarna hij zich plotseling omdraaide en in looppas wegrende.


  'Vooruit, achter me aan, novicen!'


  Een paar kreunden er. Maar Gishild vond het wel best verder niets te hoeven doen dan te rennen en haar gedachten de vrije loop te kunnen laten. Er moest een reden zijn dat Silwyna nog niet hier was. Misschien wilden de elfen dat zij in Valloncour voor hen spioneerde. De Nieuwe Ridderstand was hun gevaarlijkste vijand, had haar vader altijd gezegd. Zou hij wel weten dat zij nu bij deze ridders hoorde? Wat had de goden hierbij bezield? Ze zaten in hun gouden zalen vast en zeker luidkeels om haar te lachen!


  Gishild hoefde zich niet in te spannen om Drustan bij te houden, hoewel de eerste novicen van de lans al hijgend achterop raakten. Silwyna had haar leren lopen, die lichte volhardende draf, waarin ze door de wouden van het Fjordland en Drusna waren getrokken. Ze zou urenlang kunnen lopen, wist Gishild. Lopen tot ze over de pijn in haar spieren heen was. Tot ze alleen nog maar een doffe vermoeidheid voelde. En misschien trots dat ze langer kon lopen dan wie ook hier.


  Gisteren had ze nog plannen gekoesterd. Ze had gedaan alsof ze zich in het onvermijdelijke schikte. Maar ze had de plechtigheid in een godsgericht willen laten eindigen. Nauwelijks was ze het water van het bekken in gestapt of ze was in stilte tot de goden van het Fjordland gaan bidden, opdat ze bliksems uit de hemel zouden slingeren om haar te helpen. En toen dat niet geholpen had, had ze Tjured niet alleen zwijgend beledigd maar bovendien nog eens in zijn heilige bekken geplast. Maar die raadselachtige vreemde god had alles over zijn kant laten gaan. Was dat kracht of zwakheid? Ze wist het niet. Ze had gehoopt dat zij dan minstens door de bliksem getroffen zou worden. Tjured kon de heiligschennis van zijn bekken toch niet gewoon tolereren? Het was dwaas geweest. Haar vader had haar tenslotte nog nodig. Zij was de troonopvolgster. Op haar schouders rustte de verantwoordelijkheid... Ze mocht niet sterven. Niet gewoon zo. Dat was haar duidelijk geworden toen ze er gisteren over na had gedacht.


  Er viel zoveel te overdenken! Had Tjured haar nu bij zijn uitverkoren kinderen opgenomen? Ook haar was een wonder ten deel gevallen. Met schrik dacht ze eraan terug hoe het leeuwenembleem op haar hagelwitte gewaad was verschenen. Nu was ze ook een van de veertien leeuwen van het 47e jaar van de novicen van Valloncour.


  Was de weg naar de Gouden Zalen, de plaats waar de dode helden van haar volk zich verzamelden nu voorgoed voor haar versperd? Hadden haar eigen goden haar in de steek gelaten? Hoe kon ze tussen de vroomste strijders van haar vijanden opgenomen zijn? Wanneer Tjured zo alwetend was, zoals ze altijd beweerden, dan moest die god toch begrijpen hoezeer ze hem verachtte! Haar hele wereld was gisteren op zijn kop gezet toen het embleem op haar witte hemd was verschenen. Ze hoorde hier niet, daar was ze heel zeker van. Duizend keer liever had zij gehad dat haar hemd als enige wit was gebleven!


  Haar groep had de grote modderpoel met de kettingen erover bereikt en volgde nu de oever van het moeras. Aan de andere kant van de modderpoel zag Gishild een andere lans lopen. De jongens en meisjes waren groter, vijftien of zestien zomers oud. Bij het lopen droegen ze borstkurassen en open helmen. Gishild wou dat ze bij hen hoorde en niet bij deze groep katjes die zich leeuwen waanden. Ze keek over haar schouder. Ook Drustan was niet half zo taai als hij van zichzelf dacht. Hij had rode vlekken in zijn gezicht. In die toren te zitten niksen had hem geen goed gedaan.


  Joaquino en Luc hielden zich wel goed. De anderen hijgden als welpen in de zomerhitte. Luc... Hij was de enige die gemerkt had wat ze in het bekken had gedaan. Tot nog toe had hij niets gezegd. Maar dat was gewoon een kwestie van tijd.


  Hij mocht proberen haar te chanteren of alleen maar onnozel met haar aan te pappen. Ze stelde zich voor hoe ze hem neer zou slaan, zodra hij een verkeerd woord zei. Hij was een uitslover. De hele dag wilde hij het iedereen naar de zin maken en vroeg voor het minste of geringste verlof! Nee, dan zij! Ze zou doen of ze zich in alles schikte. Maar dat deed ze alleen maar om de ridderorde te bespioneren! De elfen zouden haar komen halen. Dat was absoluut zeker. Niemand ontsnapte aan Silwyna! Haar lerares zou haar hier vinden.


  Drustan gebaarde dat ze over de top van de heuvel naar het meer moesten lopen. In het oosten rees de zon boven de bergen; de stralen boorden zich als gouden speren door de ochtendschemering.


  Twee galeien maakten zich los van de oever van het meer dat ze na lang lopen bereikt hadden. De bevelen van de roeimeesters schalden ver over het spiegelgladde water. Roeiden novicen ook? De leiders van de Nieuwe Ridderstand zagen erop toe dat hun ridders sterk waren, dacht Gishild.


  'Is er iemand van jullie die niet kan zwemmen?' vroeg Drustan.


  Het kleine groepje novicen verzamelde zich langzaam aan de oever. Als laatste kwam Giacomo aan. Hij was de kleinste in hun lans. Gishild wist zeker dat hij gelogen moest hebben toen men hem naar zijn leeftijd vroeg. Om novice te worden moest je minstens tien zomers hebben gezien. Maar dat schriele kereltje was te nietig om tien te zijn.


  'Waar wachten jullie op? Uitkleden en het water in!' beval Drustan, terwijl hij op een steen aan de oever ging zitten.


  Zien jullie die boei daarachter? Jullie zwemmen daarheen en weer terug. Daarna gaan we terug naar de barak om te ontbijten.'


  Gishild keek naar de boei. Belachelijk. Dat was nog geen honderd schreden ver. Ze kleedde zich op haar gemak uit, terwijl de anderen haastig uit de kleren gingen.


  'Watervrees?' snauwde Drustan tegen haar. Alle andere leeuwen waren al in het water en ploeterden spetterend naar de boei.


  Ze zei helemaal niets. Hij zou het wel zien. Ze had lang genoeg met hem moeten samenwonen om te weten dat hij altijd het laatste woord had. Drustan overtuigde je alleen met daden. Hij was er-legen geweest haar hierheen te brengen.


  Gishild had aan boord van de galjas die hen naar Valloncour had gebracht een ruzie tussen Lilianne en Drustan afgeluisterd. De man met de ene arm beschouwde haar als een gevaar voor de Tjured-kerk en was van mening dat ze beter in een kerker dan op het internaat kon zitten. Hij had haar door. Hij wist maar al te goed dat zij alleen maar deed of ze gehoorzaamde, wanneer zij een keer niet tegensprak. Lilianne had haar verrast. Weliswaar was het voor de krijgsvrouw ook duidelijk dat Gishild nog steeds haar oude geloof beleed en alleen maar op een kans wachtte om te vluchten, maar toch had ze erop gestaan haar hierheen te brengen. Wanneer Lilianne geloofde dat ze zich mettertijd wel zou aanpassen, dan vergiste ze zich, dacht Gishild en ze sprong in het koude water.


  Met krachtige slagen haalde ze de andere novicen in. De meesten van hen spartelden onbeholpen in het water. Noemden ze dat zwemmen? Alleen de kleine Giacomo stond zijn mannetje. Hij kwam nog voor haar bij de boei.


  Gishild tikte met haar linkerhand de boei aan, zette zich af en draaide zich op haar rug. Ze liet zich drijven en keek naar de verre, bijna wolkeloze hemel. Ze genoot ervan om door het water gedragen te worden. De anderen mochten wedijveren wie er als eerste terug was. Hoe zou Drustan haar straffen? Zou ze geen ontbijt krijgen? Ze glimlachte. Daar zou ze niet van doodgaan.


  Ze hoorde een vertwijfeld hijgen. Wie van die lapzwansen zou de laatste zijn? De roodharige Bernadette? Of Luc? Ze draaide zich om en keek naar de boei. Joaquino deed vertwijfeld zijn best boven water te blijven. Hij keek haar smekend aan. Maar of hij had geen adem meer, of hij was te trots haar om hulp te vragen.


  Gishild keek naar de oever. Drustan was druk bezig Giacomo aan te vuren die een nek-aan-nekrace met Luc hield.


  Een hartslag lang overwoog ze dat er een ridder minder zou zijn die tegen het Fjordland streed, wanneer ze nu niets deed. Toen begon ze te zwemmen. Deze rotjongen met zijn grote blauwe ogen... Ze kon niet werkeloos toezien hoe hij verdronk.


  Joaquino klampte zich vertwijfeld aan haar vast, toen ze hem bereikte. Hij was groot en hij was sterker dan zij. 'Laat dat! Zo laat je ons nog samen verdrinken!'


  Ze beet in zijn arm en wist zich los te maken. Wild om zich heen slaand probeerde de jongen haar opnieuw te bereiken.


  'We zullen allebei verdrinken wanneer je je zo aan me vastklampt!'


  Ze probeerde het heel rustig te zeggen. Joaquino keek haar panisch van angst aan en verdween toen onder water..


  'Stomme idioot!' Ze dook, pakte hem bij zijn haren en trok hem weer omhoog. 'Je moet je gewoon ontspannen!'


  De jongen spuugde water uit. Hij probeerde iets te zeggen. Zijn lippen waren blauw en hij klapperde zo met zijn tanden dat hij geen woord kon uitbrengen. Als ijzeren boeien sloten zijn handen zich rond haar armen. Ze trappelde met haar voeten om niet weg te zinken. Lang zou dat niet goed gaan.


  'Verdomme, merk je niet dat we zo allebei verdrinken?'


  Joaquino proestte iets, maar ze verstond hem niet.


  Gishild trok haar knie omhoog en ramde die tegen zijn klokkenspel. Het water beroofde de aanval van zijn kracht, maar de jongen kreunde en loste zijn greep. Gishild legde een arm om zijn hals.


  'Ofwel hou je je stil en ik sleep je naar de oever, of je klampt je vast en ik zwem weg. Ik ga niet samen met jou verdrinken. Goed begrepen?'


  Nog altijd blonk de paniek in zijn ogen. Maar hij hield zich nu rustiger.


  Gishild spande zich in hem te trekken en lette erop dat zijn gezicht niet onder water kwam. Luc kwam haar tegemoet. Hij hielp haar Joaquino naar de oever te brengen. Toen kwam ook Giacomo. En Drustan waadde hen tegemoet.


  Samen slaagden ze erin de grote jongen op de kant te krijgen. Drustan foeterde tegen hem waarom hij niet gezegd had dat hij niet kon zwemmen.


  Joaquino was te uitgeput om te antwoorden. Tweemaal braakte hij water uit. De andere leeuwen stonden om hen heen, de meeste zwijgend. Bernadette vloekte met Drustan mee. Luc zat gewoon naast de jongen en hield zijn hand vast.


  Eindelijk stond de eenarmige ridder op. Hij liep naar Gishild en keek op haar neer. Pas nu ontdekte het meisje de bloedige schrammen op haar hals en schouders en de brede rode banden rond haar armen, waar Joaquino haar in zijn doodsangst omklemd had. Ze voelde geen pijn. Haar lichaam was nog verdoofd van het ijskoude water. Maar de pijn zou nog wel komen.


  'Dat was de daad van een krijgsvrouw,' zei Drustan. 'Dat had ik niet van je verwacht... prinses.'


  Dat laatste woord fluisterde hij zo zacht dat de anderen het niet konden horen.


  'Ik ben geen krijgsvrouw,' antwoordde ze stuurs. 'En ik zal er nooit een worden.'


  Hij keek haar aan en zei niets meer.


  Wat zou hij nu denken, vroeg Gishild zich af. Het was de allereerste keer dat hij iets vriendelijks tegen haar had gezegd. Maar ze had geen behoefte aan loftuitingen van de doodsvijanden van het Fjordland. En toch was ze er trots op. En dat ergerde haar.


  EERSTE GEVECHTEN


  Luc stak de spade in de opgeworpen aarde en rekte zich uit. Hij deed alles wat zijn leraren verlangden en vertrouwde er vast op dat ook datgene wat hem vreemd voorkwam een diepere zin had en op een dag belangrijk zou blijken. Maar de kwestie met de toren leek hem al te merkwaardig.


  Hij keek in de kuil, waar de anderen zwetend werkten. De bodem was weerbarstig. Onder een leemlaag waren ze op harde rots gestoten. De bouwmeester had hen opgedragen de kuil te verbreden. Ze zouden de rots met houwelen afvlakken en die als fundament voor hun toren gebruiken, de toren van de leeuwen van het 47e jaar. Alle novicen voor hen hadden een toren gebouwd, vandaar dat het dal er zo merkwaardig uitzag.


  Die torens hadden iets lugubers. Eerst zouden ze erin wonen, tot ze hun ridderslag ontvingen en de wereld in gestuurd werden om voor de Nieuwe Ridderstand te strijden. En dan zou de toren zijn eigenlijke functie krijgen. Hij zou hun grafmonument worden. De ridders schrokken voor geen enkele moeite terug hun doden naar Valloncour terug te brengen. Ze werden bijgezet in de torens die ze als novicen samen hadden gebouwd. Zo werden ze in de dood uiteindelijk weer verenigd.


  Telkens als Luc eraan dacht dat hij hier aan zijn graf werkte, werden zijn handen klam. Dan moest hij aan Lanzac denken. Zou de dood dan altijd zo dicht bij hem zijn?


  Tot de toren klaar was, woonden de novicen in een eenvoudige houten barak naast de bouwplaats. Zomers zouden ze daar zweten en in de winter rillen van de kou. Ze zouden in nauw contact met de elementen en de jaargetijden zijn. Les kregen ze in de hut of buiten. In de burcht aan het meer mochten ze maar zelden komen.


  In de verte klonk klaroengeschal. Luc slaakte een opgeluchte zucht en veegde met zijn arm het zweet van zijn voorhoofd. Over een uur zou het eerste spel van het nieuwe jaar beginnen. Hoewel er veel over werd gesmiespeld, kon hij zich nog altijd niet precies voorstellen wat hem te wachten stond. Hij had er zoveel benamingen voor gehoord. Kettingdansen, vaandelstormen en ook bukken werd het wel genoemd. De leraren hadden het over het toernooi, alsof het niets anders was dan het eeuwenoude steekspel.


  De andere leeuwen klommen uit de kuil. 'Zo, al wat eerder gaan pauzeren?' siste Bernadette venijnig tegen hem.


  Ze had zachte handen en kreeg voortdurend blaren bij het zware werk. Rond haar kapotte vingers had ze vuile lappen gewikkeld. Luc wist dat onder deze verbanden het rauwe vlees zat. Toch had hij durven wedden dat ze ook snibbig en slechtgehumeurd zou zijn geweest als ze geen pijn had gehad. Dat was nu eenmaal haar aard.


  'Dat is de goede instelling,' monterde Drustan haar op. 'Bewaar daar iets van voor de volgende schermles. Ik zal ervoor zorgen dat jullie tegen elkaar moeten.'


  Bernadette trok een zuur gezicht. Ze wisten allemaal dat Luc door Michelle was opgeleid. En niemand stond te trappelen om het tegen hem op te nemen. Maar het meisje was te trots om bakzeil te halen. Luc besloot om haar niet belachelijk te maken wanneer ze werkelijk tegen elkaar moesten aantreden. Het was niet ridderlijk je overwicht in de strijd te gooien. Hij zou zichzelf en Michelle vernederen, wanneer hij er Bernadette al te zeer van langs gaf. Hoewel dit mispunt wel een lesje kon gebruiken.


  'Sta niet te dromen,' maande Drustan hem.


  Inmiddels waren ze allemaal uit de kuil geklommen. Ze klopten het stof van hun kleren en marcheerden twee aan twee in de richting van de modderpoel. Veertien leeuwen. Veertien toekomstige ridders!


  Zwijgend gingen ze op een van de eigenaardige traptreden zitten die de modderpoel omringden. Honderden leerlingen kwamen aanlopen. Met de lansen van oudere jaren hadden ze weinig te maken. De oudere novicen waren beleefd wanneer ze hen toevallig tegenkwamen, maar het was zo'n beleefdheid die een onoverbrugbare afstand schiep.


  Luc keek nieuwsgierig naar de oudere leerlingen. Het was een blik in de toekomst. Zoals zij zou hij ook ooit worden, wanneer hij volhield. Ze waren lichamelijk getraind en bewogen zich met de zelfbewuste nonchalance van krijgers. Weer en wind hadden hun stempel op hun gezichten gedrukt. Velen hadden al littekens. De hogere jaren zouden met scherpe wapens oefenen. Ze zagen er goed uit. Iemand die lelijk was kon hij niet onder hen ontdekken. Niemand met een scheve neus of andere misvormde lichaamsdelen. Speelde het uiterlijk bij de uitverkiezing tot novice misschien een rol? Luc bekeek zichzelf twijfelend. Hij was te lang en mager, vond hij. Hij was niet zwak, maar aan zijn armen was dat niet te zien. En of hij knap was, zou hij niet kunnen zeggen. Maar goed, lelijk was hij ook niet...


  'Is hier nog een plekje vrij?' doorbrak een vertrouwde stem zijn gemijmer.


  Michelle! Sinds hij met de andere novicen zijn intrek in de barak had genomen, had hij haar niet meer gezien.


  'Natuurlijk is hier nog een plekje vrij!'


  De krijgsvrouw keek naar Drustan.


  'Heb je er bezwaar tegen als ik bij je lans zit?'


  'Mis je je jongen?' antwoordde de magister met een laatdunkend lachje. Een paar novicen giechelden.


  Michelle sloeg haar ogen voor de stekende blik van Drustan niet neer.


  'Hij was beter gezelschap dan menige ridder.'


  'Dat wordt verteld, ja. Men zegt dat je je lans in de steek hebt gelaten en zelfs op je broeder hebt geschoten die zwaargewond en weerloos was.'


  Luc zag hoe Michelle haar ogen een beetje dichtkneep.


  'Tja, er zijn allerlei ridders. Velen verlaten hun lans omdat ze vinden dat hun broeders en zusters het pad van onze ridderorde verlaten hebben. Anderen moeten afscheid nemen van een arm omdat zelfs zeven jaar schermles hen niet tot strijders heeft gemaakt die zich op het slagveld weten te verdedigen. Ik kom ronduit uit voorwat ik ben. Hoe staat het met jou, broeder?'


  Drustan was krijtwit geworden. Zijn ogen fonkelden van woede.


  Ik voel me niet geroepen om met je te ruziën waar novicen bij staan. Maar pas op als je in aanwezigheid van mijn lans nog een keer een onjuiste bewering over me uit. De volgende keer sleep ik je voor onze ereraad!'


  Michelle streek een lok van haar lange haar uit haar gezicht.


  'Het strijdperk van degenen die elkaar niet bij het krieken van de dag op een open plek tegemoet durven te treden.'


  'Je vergist je, schermkampioene. Dat is het strijdperk van degenen die niet bang hoeven te zijn als grootsprekers en opsnijders aan de kaak gesteld te worden.'


  Opeens schoot de krijgsvrouw in de lach.


  'Opsnijder! Da's een goeie! Een schermkampioene opsnijder noemen. Je hebt gevoel voor humor.'


  Luc kende Michelle goed genoeg om te weten dat haar lach recht uit haar hart kwam en geen bijtende spot inhield. Maar Drustan zag dat niet zo.


  'Je hebt van mij de toestemming om je te verwijderen, schermkampioene. Je zult alleen tijdens je lessen contact met mijn lans hebben. Hou je verder uit hun buurt!'


  Hij keek Luc aan.


  'En jij hebt de keus of je je eerste toernooi in gezelschap van je broeders en zusters wil bijwonen of samen met een uitgestotene. Het staat je vrij om met haar mee te gaan.'


  Zonder aarzeling stond Luc op. Met Michelle had hij bijna een jaar doorgebracht. Zij was zijn heldin, zijn leermeesteres. En Drustan was niet anders dan een slavendrijver! Die mocht gerust zien wat hij van hem vond, dacht Luc.


  Michelle legde haar hand op zijn schouder.


  Ik ben blij dat je met me mee bent gekomen, maar een verstandige beslissing was het niet,' zei de krijgsvrouw zacht.


  'Maar een eerlijke!' antwoordde Luc.


  Ze bleef staan en keek hem aan. Zo doordringend... Zou zij ook zo terugverlangen naar de tijd dat ze met elkaar waren opgetrokken?


  Ik had niet hier moeten komen. Het is belangrijk dat jullie leeuwen een sterke band met elkaar krijgen. Jullie moeten geen eigenweg gaan. Nog niet. Eerst moet je leren elkaar te vertrouwen en voor elkaar op te komen. Maar... ik wilde je eerste toernooi samen met jou zien.'


  Lucs hart klopte sneller. Zij miste hem dus ook!


  'Met de anderen leg ik het wel weer bij.'


  Ze knikte. Misschien was ze ook blij het niet verder over de kwestie te hoeven hebben. Hij voelde zich niet lekker in zijn vel. Het was verstandiger geweest geen partij te kiezen. Waarom hadden die twee ook met elkaar moeten ruziën? Luc was er zich van bewust dat hij van Drustans welwillendheid afhankelijk was. De magister zou erover meebeslissen of hij ooit de gouden riddersporen zou krijgen. De jongen zuchtte. Maar hoe had hij Michelle kunnen afvallen? Alleen dankzij haar had men hem op Valloncour toegelaten. Hij moest aan iets anders denken! Op de eerste plaats had hij het bij Drustan sowieso verbruid. De komende dagen zou hij bijzonder gehoorzaam zijn. Hij zou het wel weer rechttrekken.


  'Waarom heb je me op onze reis nooit over het kettingdansen verteld?'


  Michelle nam de tijd om hem te antwoorden. Dat was nieuw voor Luc. Was het zo'n moeilijke vraag? Of zo ongepast? Beiden keken ze toe hoe twee lansen zich tegenover elkaar aan de uiteinden van het kettingvlechtwerk opstelden. Vanboven, vanaf de tribunes waarop hij zat, zag het speelveld eruit als een grote spindel. Aan beide uiteinden stond een paal zo dik als de mast van een schip. Met daaromheen een smal houten platform. En boven aan de paal wapperde een vlag. Vandaag was het aan de ene kant een rode leeuw en aan de andere kant een steigerend rood paard. De vlaggen waren nieuw. Die waren er nog niet geweest toen Luc het netwerk van kettingen voor het eerst had gezien.


  Vanaf de masten bij de beide eindpunten van het speelveld liepen drie dikke kettingen die na ongeveer tien schreden met brede klemmen op drie dikke palen waren vastgezet. Het netwerk van kettingen dat door dikke stelten omhoog werd gehouden, vertakte zich nog verder. Door dunnere, dwarsgespannen kettingen zag het geheel er vanboven een beetje uit als een hangmat. Aan beide uiteinden van het ongeveer honderd schreden lange speelveld verhieven zich echte masten, waaraan de beide partijen hun vlag hesen. Ongeveer twee schreden onder de kettingen bevond zich het modder-veld. Het borrelde zacht als een soep die op een klein vuur gekookt werd.


  'Ik denk dat ik er niets over verteld heb, omdat het iets is wat alleen hier thuishoort. Ergens anders bestaat dit spel niet. We noemen het weliswaar toernooi, maar met een steekspel waarbij ruiters elkaar met een lans van het paard proberen te stoten, heeft het niets te maken. Het wordt alleen door onze broeders en zusters gespeeld.'


  'En waar gaat het om bij dit spel?'


  Ze haalde vanonder haar mantel een linnen tas vandaan, waarin een paar koude, in oliepapier gewikkelde worstjes en wat droog brood bleken te zitten.


  'Het gaat erom dat wij hierboven plezier hebben. We zullen onze buik rond eten en schreeuwen tot onze keel brandt om onze ploeg aan te moedigen. Voor wie ben jij?'


  Luc wees op de leeuwenvlag.


  'Moet je dat nog vragen?'


  'Aha, de kanslozen. In de eerste wedstrijd van het nieuwe jaar komt altijd de zwakste ploeg van het oudste jaar tegen de beste ploeg van het op een na oudste jaar uit. Het zijn de leeuwen van het 42 e jaar die tegen de hengsten van het 41e jaar spelen. Niemand verwacht dat de leeuwen zullen winnen. Gebeurt dat toch dan is het voor de leeuwen een buitengewone prestatie en voor de hengsten een blamage die ze nooit meer zullen vergeten. De hengsten zijn sterker en hebben meer ervaring. Ook al staan ze in hun jaar op de laatste plaats van de zeven lansen, ze horen niet te verliezen!'


  Luc werd langzaam kwaad.


  'Goed, ik heb het begrepen. Maar waar gaat het eigenlijk om?'


  Michelle beet een stuk van een worst en begon te kauwen.


  'Heel simpel. Je maakt de tegenpartij nat. En dan verover je hun vlag. Wie het eerst de vlag van de andere partij buitmaakt, heeft gewonnen.'


  'Nat maken? Wat wil dat zeggen?'


  'Dat is bij wijze van spreken. In de spelregels staat: Wie met de zwarte modder van de poel bezoedeld wordt, is verslagen en moet het speelveld verlaten. Het gaat erom de andere spelers van de kettingen in de modder te stoten. Wie in de modder terechtkomt is af. En hoe minder spelers er op het speelveld staan, hoe gemakkelijker het wordt om de vlag te bereiken en te veroveren.'


  Er klonk een klaroenstoot en uit de onoverzichtelijke groep novicen aan beide uiteinden van het speelveld, maakten zich twee ploegen los. De jongens en meisjes klommen via een stellage naar de vlaggenstok en liepen over de kettingen om hun posities op het merkwaardige speelveld in te nemen. Ieder van hen droeg een van de drie bij het toernooi toegestane gecapitonneerde wapens mee. Een houten vechtstaf die met veel wol en linnen omwikkeld was, een houten zwaard dat ook dik met wol omwikkeld was, of een kleine zak zand.


  Alle spelers droegen nauwe driekwart broeken van wit linnen en daarover even lange witte tunieken met het embleem van hun lans. Ze waren blootsvoets om op de kettingen hun evenwicht beter te kunnen bewaren.


  De spelers bezetten op hun helft de drie palen die de toegang tot de vlaggenstok vormden en de negen palen aan de rand van het netwerk van kettingen. Toen stonden ze doodstil. Velen lieten hun wapens virtuoos rondwervelen om hun polsen losser te maken.


  'Dat moet je later niet doen,' verklaarde Michelle. 'Een goede speler concentreert zich helemaal op het spel en gaat geen kunstjes voor het publiek vertonen. Zie je die grote blonde knaap, die helemaal buiten bij de negen kettingen van de leeuwen staat? Dat is Robert de Grace. Let goed op hem. Hij is een heel goede speler, de kapitein van de leeuwen van het 42e. Hun aanvoerder. Een levend vaandel. Ooit zal hij een sieraad voor onze ridderorde zijn.'


  Luc bekeek de jongen sceptisch. Hij leek hem een beetje slungelig, niet zo gespierd als de andere spelers. Luc vroeg zich af of ooit iemand op deze trappen tegen een jonge novice zou fluisteren: Let op Luc van Lanzac.


  Een tweede klaroenstoot rukte hem uit zijn dagdromen. De beide partijen rukten op. Bij de hengsten verlieten ook de drie spelers die de achterste palen bewaakt hadden hun positie en stormden naar het midden van het speelveld. Allen bewogen zich zo lichtvoetig over de kettingen dat het leek of het de simpelste zaak van de wereld was. Het roestige ijzer rinkelde zacht.


  Robert riep een bevel naar zijn leeuwen. Ze trokken zich een beetje terug. Ze gingen achteruit!


  'De hengsten zijn uit op een snelle overwinning,' verklaarde Michelle. 'Ze willen op één punt met een overmacht aanvallen en gewoon doorbreken. Daarom trekken de leeuwen zich naar de achterste palen terug. Daar kunnen de hengsten geen profijt meer trekken van hun overmacht, omdat het speelveld te beperkt wordt.'


  De eerste strijders botsten op elkaar. Een jongen met een vecht-staf viel een vrouwelijke novice met een zwaard aan. Ze hanteerden hun wapens met zoveel geweld dat men het hout ondanks de bekleding op elkaar kon horen slaan. Kennelijk ging het erom de tegenstander door bijzonder krachtige slagen uit zijn evenwicht te brengen.


  Het meisje weerde zich dapper. Ze dook weg en probeerde langs de toestotende punt van de staf te komen. Maar haar tegenstander was te gewiekst. Steeds verschafte hij zich door een lichtvoetige stap achterwaarts nieuwe ruimte. De tegenstandster kwam hem achterna, geheel geconcentreerd op haar doel, de hengst van de kettingen te stoten. Ze zag een tweede hengst echter niet aankomen. De stoot tussen haar ribben kwam voor het meisje volledig onverwacht. Luc zag hoe ze haar gezicht van pijn vertrok. Ze hief haar armen op om haar evenwicht te bewaren. Op hetzelfde moment werd ze door een volgende stoot van voren getroffen. Ze tuimelde achteruit. De aanvaller van opzij ramde zijn vechtstaf tussen haar benen. Ze struikelde en moest nog een treffer incasseren. Een volgende slag en haar zwaard werd uit haar hand gerukt. Ze viel, maar nog tijdens haar val pakte ze de vechtstaf van de jongen die voor haar stond. Ze gleed omlaag in de warme modder. Haar tegenstander moest zijn wapen loslaten.


  'Een goede tactiek,' prees Michelle. 'De ene hengst heeft haar naar voren gelokt. Zou die leeuwin op haar positie zijn blijven staan, dan zouden haar kameraden haar tegen een aanval op de flank hebben gedekt. In je zesde jaar op Valloncour zou je dat eigenlijk door gehad moeten hebben.'


  Luc vond de opmerking van de krijgsvrouw onterecht. Ze was in een val gelokt!


  'Zo strijden... dat is toch niet ridderlijk!'


  'Wie ridderlijk is en wie niet, dat beslissen de overwinnaars.'


  De jongen keek Michelle verwonderd aan. Meende ze dat werkelijk?


  Ze merkte zijn blik. 'Waar denk je dat het om gaat, Luc? Jij ziet misschien een prachtig spel. Maar het is veel meer. Met het toernooi bereiden we jullie op de oorlog voor. Alles wat daar beneden gebeurt, is ook van toepassing op het slagveld. Een krijgsvrouw die haar post in een slagorde verlaat, vergooit niet alleen haar eigen leven, ze bezorgt de aanvallers ook een leemte in de verdediging.'


  Luc zag de leeuwin in de modder liggen en keek weer met wat voor onbarmhartige handigheid de hengsten te werk gingen. Ze vielen slechts twee van de drie palen op de laatste rij aan. Maar daar rukten ze meteen over meerdere kettingen op. Steeds ging een strijder met een houten zwaard voorop en dicht achter hem kwam een tweede met een vechtstaf waarmee hij over de schouder van de zwaardvechter op de verdediger instak. Nog twee leeuwen vielen onder druk van de massale aanval in de modder. Alleen een enkele stafvechter van de hengsten hield zich op de achtergrond. Alle anderen vochten in de voorste linie.


  De hengsten werden door hun hele jaar aangemoedigd, terwijl Luc opgesprongen was en steeds weer 'leeuwen, leeuwen, leeuwen!' riep.


  Het merendeel van het publiek leek op de hand van de jongere novicen te zijn. In ieder geval had Luc het idee dat het hengsten-geroep veel veelvuldiger was dan dat van de aanhangers van de leeuwen, al lieten die ook luidkeels van zich horen. En alsof al dat geschreeuw een klein wonder had bewerkstelligd, stortte Robert de Grace zich plotseling uit de rangen van zijn ploeg naar voren. Zijn aanval kwam kennelijk als een verrassing. Twee hengsten werden in de modder gestoten. Het leeuwengeroep zwol aan tot een orkaan.


  Luc zwaaide wild met zijn armen en zijn hart sloeg in hetzelfde ritme als waarin honderden novicen 'leeuwen, leeuwen' scandeerden.


  Het was Robert gelukt. Hij was langs de aanvallers heen en stormde op het einde van het kettingvlechtwerk toe, waar de vlag van de hengsten volkomen onbewaakt wapperde. Hij zou het halen.


  De ene jongen met de vechtstaf dook een beetje in elkaar en maakte een virtuoze draai. Hij had zijn staf bij het uiteinde vastgepakt en gooide hem nu weg. Wentelend vloog de staf laag over de kettingen heen. Het leeuwengeroep verstomde. Robert keek over zijn schouder en precies op dat moment trof het eind hout hem in zijn knieholten. Zelfs op de plaats waar hij zat kon Luc het geluid van de klap horen. Robert viel als een gevelde eik. Zijn gezicht wasvertrokken van pijn. Hij stortte in de modder.


  Een vreugdegeschreeuw steeg op bij de supporters van de hengsten. Met een nieuwe felheid stormden de aanvallers op de leeuwen af. Deze vochten dapper, maar het was een verloren zaak. Slechts twee van hen waren nog over, toen de hengsten naar de leeuwenvlag oprukten en er triomfantelijk mee in het rond zwaaiden. De wedstrijd was afgelopen.


  Luc was teleurgesteld. 'Die truc met die staf die geslingerd werd... Dat was niet...'


  'Niet ridderlijk?' Michelle legde een hand op zijn schouder. 'Maar jongen, daar gaat het juist om. Wij zijn ridders en wij volgen een bepaalde erecode. Maar in de strijd tegen de Anderen tellen deze wetten van het ridderschap niet. Wanneer je op een elfenridder stuit, vecht dan alleen wanneer je met z'n drieën bent. Dat zal een van de eerste lessen zijn die ik je zal leren. En een gesloten formatie waarin je je onvoorwaardelijk op je kameraden links en rechts van je kunt verlaten is de enig zinvolle slagorde. Een mens zou honderd jaar lang schermlessen moeten volgen om het tegen een elfenridder op te kunnen nemen. Het is niet ridderlijk en laf wanneer zo'n krijger je tot een duel uitdaagt. Je kunt alleen maar verliezen.'


  Ze streek het haar van haar voorhoofd en leek dwars door hem heen te kijken. Zou zij al ooit tegenover een elfenridder hebben gestaan?


  Plotseling glimlachte ze.


  'Ben jij al voor een duel uitgedaagd?'


  Luc was sprakeloos. Hij staarde haar aan. Hoe wist ze dat?


  Haar lach werd nog breder, ik had al gedacht dat het niet lang zou duren. En is hij goed? Heb je hem al een keer zien vechten? Ik hoop dat je me niet te schande zult maken.'


  Nog altijd verbaasd schudde hij zijn hoofd.


  Ik geloof niet dat ze beter is dan ik.'


  'Dan is dat een gelegenheid ridderlijk te zijn. Ik ben benieuwd hoe je het ervan afbrengt.'


  OPRECHTE BEZORGDHEID


  Mijn lieve vriend en broeder, ik heb lang in tweestrijd gestaan of ik je deze brief zou sturen, want ik weet heel goed hoezeer al je gedachten en daden in het teken staan van je plichten tegenover onze geliefde Kerk. Het kan zijn dat ik alleen maar spoken zie, maar misschien is je leven ook echt in gevaar. We weten allebei heel goed hoe verraderlijk onze vijanden zijn en met hoeveel arglistigheid wij rekening moeten houden. Op de eerste plaats jij die als aartsplaatsbekleder het wel en wee van Drusna bepaalt. Hoor dus wat er zich in Paulsburg heeft voorgedaan en wat me door een betrouwbare vriend is doorgegeven, hoewel de Nieuwe Ridderstand het geheim probeert te houden. Herinner je je kapitein Ronaldo Rueida nog? Hij was de gezagvoerder van de galjas Heidenenmoker, het vlaggenschip van een flottielje waarop je nu al bijna een jaar geleden uit Paulsburg vertrok - in de periode dus waarin de al te doldrieste en naïeve commandeurse Lilianne de Droy door jouw moed ten val werd gebracht. Ronaldo genoot veel aanzien in de Orde van de Asboom, een man met ambitie die verwachtte binnen niet al te lange tijd het commando over een hele vloot te krijgen. Maar ruim drie weken geleden verdween hij spoorloos nadat hij in Paulsburg aan wal was gegaan. Gisteren is hij gevonden. Dat wil zeggen, zijn identiteit kon men eerder vaststellen aan de hand van zijn zegelring dan aan wat er van zijn lichaa?n was overgebleven. Hij lag, verborgen voor nieuwsgierige blikken, in een oude waterput die niet langer gebruikt werd, in de buurt van een barakkenkamp van de schansarbeiders van Paulsburg. Hoe erg de zomerhitte en kleine roofdieren het lichaam ook hadden toegetakeld, men kon toch nog vaststellen dat hij voor zijn dood verschrikkelijk geleden moest hebben. Hij was gefolterd. Een jager die hem daar vond, verklaarde dat het lichaam zeker drie weken in de droge put moest hebben gelegen. Het staat vast dat kapitein Ronaldo niet aan de gevolgen van een val stierf. Hij werd vermoord. Maar niemand heeft iets gemerkt. Pas de stank uit de put leidde tot de vondst van de dode. En nu kom ik toe aan wat me met grote zorgen vervult, broeder. Op de houten betimmering van de putwand had Ronaldo met zijn bloed een naam. geschreven. Jóuw naam, mijn beste broer. Ik weet niet wat dit te betekenen kan hebben. Schreef Ronaldo de naam met zijn laatste krachten, nadat zijn moordenaars al waren weggegaan, om jou te waarschuwen? Of heeft hij je verraden? Kan de moordenaar het op jouw leven gemunt hebben? Ik smeek je, mijn beste broer, vermijd onnodige reizen over land. Je weet hoeveel moeilijkheden de schaduwmannen ons bezorgen. Zij en de elfen kunnen overal zijn. Al sinds een jaar worden er geen grote veldslagen meer geleverd, maar kleine schermutselingen eisen dagelijks hun slachtoffers. Ik weet datje ambt je tot reizen dwingt, mijn beste broer. Maar ik smeek je in naam van Tjured: reis alleen aan boord van grote schepen van de Orde van de Asboom. Hou je ook verre van de Nieuwe Ridderstand. Het is niet zo dat ik over informatie beschik die me het recht zou geven iets kwaads over hen te zeggen. Een bewijs voor verraad is er niet. Maar ik vertrouw op mijn hart. De commandeurse Lilianne was heel geliefd en je weet met wat voor vurige ijver onze broeders onder het vaandel van de Bloedeik bezield zijn. Ze noemen je naam noch met respect, noch met eerbied. Ze zijn niet vergeten dat jij hen van de commandeurse beroofde, en ook van de prinses die ze ten koste van zoveel offers gevangen hadden kunnen nemen. Waarom moest de kapitein van de Heidenenhamer, het schip dat dit noodlottige meisje ontvoerde, sterven? En waarom probeerde de Nieuwe Ridderstand de vondst van het lijk geheim te houden? Ik ben het alleen maar te weten gekomen omdat de jager die ze hebben geraadpleegd aan mij vertelde wie men daar in die put had gevonden. Had jij niet als eerste moeten horen wat er gebeurd was? Het was jouw naam die daar met bloed geschreven stond!Ik moet bekennen, mijn beste broer, dat ik verraad ruik. Pas daarom goed op je tellen! Kijk uit met welke mannen en vrouwen je omgaat. Kijk uit voor je leven! Want jouw hart is het hart van het bevrijde Drusna.
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  NIEUWE SCHEPEN


  'Zulke schepen heb ik nog nooit gezien, mijn vorstin.' Ollowain, de zwaardmeester van Alfenmark, keek op van de tekeningen. 'Ik denk niet dat zoiets gebouwd kan worden. Ze zullen kapseizen.'


  De koningin knikte naar de zilveren schaal naast haar troon.


  'Ik heb ze gezien.'


  Bij het kijken in het water van de schaal was ze voorzichtig geworden.


  Na al die eeuwen kon ze nog steeds niet zeggen of de zilveren schaal een vloek of een zegen was. Hij openbaarde een mogelijke toekomst, maar de beelden waren bedrieglijk. Na elke beslissing in de huidige tijd veranderde en vervormde datgene wat de vorige dag nog zeker had geleken. Eén ding toonde de schaal echter steeds weer opnieuw: de ondergang van Alfenmark. Al eeuwen vocht ze daartegen. Ze had van alles gedaan om dit noodlot af te wenden. Ze was een tiran en tegelijkertijd een slavin geweest. De slavin van de zilveren schaal.


  Ollowain streek het lange blonde haar uit zijn gezicht. Emerelle vond hem nog altijd aantrekkelijk en zag in hem de man die hij ooit was geweest. In het zilveren licht van de troonzaal leken zijn ogen groen. Ze veranderden vaak van kleur. Ze wist dat ze in het felle zonlicht blauw zouden zijn. Ze wist zoveel over hem.


  'Waarom zullen we die schepen nodig hebben?'


  'Om het hart van een jonge ridder te breken.'


  De kleine rimpeltjes om zijn mond werden dieper. Haar zwaard-meester beheerste zich, maar ze wist dat haar antwoord hem geërgerd had. Ze kende hem zo goed.


  'Meesteres, ik zal je beter kunnen dienen wanneer je niet in raadsels spreekt.'


  Ze moest lachen.


  Als hij haar meesteres noemde, was hij erg boos. 'Ik kan alleen maar vertellen wat ik zie. Het is de zilveren schaal die dit raadsel opgeeft. Steeds weer zie ik daarin een jonge mensenzoon. Hij zal op een dag erg belangrijk worden. Als hij gelukkig wordt, zal hij


  Alfenmark vernietigen. Wanneer we hem doden, zal Alfenmark ook vernietigd worden. Maar wanneer we zijn hart breken, zal hij ons misschien redden.'


  'Ik ben een krijger. In dergelijke intriges wil ik niet verstrikt raken.'


  Hij gaf het niet op. Zelfs na alles wat er was gebeurd, wilde hij nog altijd ridder zijn. Zonder blaam. Onvoorwaardelijk trouw aan zijn eer. Ook van die karaktertrek hield zij.


  'Je bent al in deze intrige verwikkeld. Je zult er niet aan kunnen ontsnappen. Jouw handelwijze zal de doorslag geven.' Ze legde haar hand op de tekeningen. 'En deze schepen.'


  De zwaardmeester zuchtte. 'Heeft je schaal je ook verraden wie zoiets kan bouwen?'


  'Brandax Muurbreker. Je moet hem uit Drusna terughalen.'


  'Dat gaat niet. Hij bereidt de aanval op Paulsburg voor. Wanneer we die havenvesting veroveren...'


  De koningin schudde haar hoofd. 'Wij zullen deze stad nooit meer heroveren, Ollowain. En wanneer onze strijdkrachten zich met bloedige verliezen op haar aarden wallen, grachten en vestingwerken doodlopen, zal onze vijand alleen maar sneller in Alfenmark doordringen. Wij moeten hen op een andere plek aanvallen. Niet op de plaats waar ze rekening met ons houden.'


  'En waar zal dat zijn?'


  'Ik weet het niet,' bekende Emerelle. 'We zullen het van Silwyna horen.'


  De rimpels rond Ollowains mondhoeken werden nog wat dieper. 'Mooi dat we nog iets van haar zullen horen. Ze is al een jaar verdwenen. Het schijnt dat ze de prinses naar Aniscans is gevolgd. Maar ook zij schijnt er niet in te slagen achter de muren van het heptarchen paleis te geraken. Er is nergens een spoor van haar.'


  Emerelle wenste dat ze meer wist. Maar al te vaak onthield de zilveren schaal haar de informatie die ze het dringendst nodig had.


  Ze wenste ook dat ze sterker was. Ze had te veel tijd verspild aan pogingen het lot van Ollowain te doorgronden. Ze wist dat het nooit meer zou worden zoals vroeger, ook wanneer hij haar op zijn manier steeds trouw zou blijven.


  'Wanneer heb je de schepen nodig, meesteres?'


  Ollowain veranderde graag van onderwerp wanneer hij zich te zeer over iets ergerde. Ze probeerde haar droefheid voor hem te verbergen en ze vermoedde dat haar dat niet zou lukken. Ze hadden elkaar te na gestaan om nog iets voor elkaar te kunnen verbergen. Maar hij zou daar tegenover haar niets over zeggen. Hij had zich nooit aan haar opgedrongen. Helaas.


  'Heel gauw. We hebben nog maar een paar jaar. Ik kan niet zeggen hoeveel.'


  'Denk je dat koning Wolkenduiker met ons op zal trekken? Ze zijn nooit meer met ons ten strijde getrokken sinds Melvyn...'


  Alweer een ander onderwerp. Melvyn de halfelf, de zoon van Silwyna en Alfadas, had zijn geliefde Leylin na de grote slag kunnen bevrijden uit handen van Shandral die haar gevangen hield. Als windzanger had hij daarbij hulp gekregen van de groep zwartrug-adelaars van Wolkenduiker. Melvyn was met zijn Leylin gelukkig geworden, tot ze hem bij de Schaduwoorlog had betrokken, dacht Emerelle bitter. Sindsdien was er zoveel tijd verstreken. Wolkenduiker was koning van het adelaarsvolk geworden. En hij had haar nooit vergeven dat ze Melvyn die laatste slag in had gestuurd. Zelfs haar trouwe Ollowain wilde nooit praten over wat ze had gedaan. Ook onuitgesproken woorden kunnen een verwijt zijn.


  Emerelle betreurde het dat ze Ollowain zo in onzekerheid moest laten. Ze kon hem ook niet zeggen wat ze over hem wist, of waaraan ze kon afmeten hoe weinig tijd er nog restte. Ze had hem aan boord van de nieuwe schepen gezien. Dat betekende dat ze ondanks alle problemen weldra het ruime sop zouden kiezen, want de dag dat Ollowain uit alle denkbare toekomsten verdween was niet ver meer. Ze had zo naar hem gezocht. Nachtenlang had ze over de zilveren schaal gebogen gestaan om hem op een later tijdstip na de dag waarvoor ze zo bang was te ontdekken. Ze had geweigerd zich erbij neer te leggen dat menig noodlot onafwendbaar was, zelfs wanneer men ervan op de hoogte was.


  'Mijn vorstin?'


  Ze hield van zijn ogen in het zilveren licht van de troonzaal. Dat groen met de gouden vlekjes. Ze wilde niet aan koningen en schepen denken, aan ridders en aan de dag waaraan Ollowain niet zou kunnen ontsnappen. Ze wilde gewoon alleen maar in zijn ogen kijken. Toen keerde ze naar de werkelijkheid terug.


  'Ik zal Yulivee naar koning Wolkenduiker sturen. Ze is... zo anders. Haar zal hij ontvangen. Het wordt tijd dat ze Fenryl loslaat.'


  'Haar dodenwake duurt nu inderdaad wel lang genoeg,' zei de elfenridder triest.


  'Je weet dat hij niet dood is.' Dat hij er op deze manier over dacht, verwonderde Emerelle. Temeer omdat ze wist dat Ollowain een vriend van Fenryl was geweest.


  'Alleen zijn lichaam is ons gebleven. Zijn verstand, zijn ziel, alles wat hem maakte tot wat hij was is verdwenen. Ik weet niet wat de ridders hem hebben aangedaan. Waarom hij niet gewoon kan sterven. Maar ik weet wat het betekent om op zo'n wrede manier bestolen te zijn.'


  Emerelle herinnerde zich hoe Ollowain haar ooit op de Shalyn Falah tegemoetgekomen was zonder dat hij haar herkende of zich zelfs maar kon herinneren wie hij zelf was. Zo lang had ze om hem gestreden.


  Emerelle kon Yulivee goed begrijpen, want ook zij had toch ooit tegen beter weten in geweigerd haar Ollowain op te geven. Ze bekeek de ridder met zijn expressieve groene ogen. Ze had nooit meer teruggevonden wat ze verloren had, zozeer had de oorlog tegen de trollen hem veranderd. Maar één ding begreep de koningin niet. Zij was Ollowain uit liefde trouw gebleven. Maar Yulivee leek niet van Fenryl te houden. Anders dan Nuramon die altijd als een broer voor haar was geweest. Misschien was ze te wispelturig om een diepe liefde te kunnen koesteren. Of ze had iets verschrikkelijks meegemaakt, toen Valemas, haar vaderland in de Gebroken Wereld, ten onder was gegaan.


  Ollowain schraapte zijn keel en Emerelle werd zich ervan bewust dat ze de hele tijd in zijn ogen had gekeken.


  'Ik zal mijn best doen je je schepen te bezorgen. En ik zal je ridders voorbereiden op dat wat komen gaat. Het zal hen niet bevallen. Maar vertel me eens waarom we de adelaars van koning Wolkenduiker nodig hebben? Ik voel er niets voor met onwillige hondgenoten aan mijn zijde ten strijde te moeten trekken.'


  Emerelle probeerde de beelden van de veldslagen die ze in de zilveren schaal had gezien van zich af te zetten. Ze kende alle plannen van Ollowain. Weliswaar had ze te weinig gezien om ook maar te kunnen vermoeden waar in de mensenwereld gestreden zou worden, maar ze wist dat haar bevel haar belangrijkste ridder tegen een vijand zou laten optrekken wiens strijdmacht in aantal het honderdvoudige van de zijne was. De enige kans op succes was aan te vallen vanuit een richting waarop de tegenstanders niet bedacht waren. Ze moesten met de adelaars uit de hemel neerdalen. En zelfs dan was de aanval nog een wanhoopsdaad.


  'Jij en je elfenridders, jullie moeten naar een plek waar jullie zonder Wolkenduiker niet kunnen komen. Meer weet ik ook niet.' Dat was gelogen, maar de waarheid zou het hem ook niet gemakkelijker maken.


  Ollowain pakte de tekeningen van tafel en rolde ze op.


  Ze wilde nog iets zeggen, maar hij keerde zich om en liep weg zonder zich nog een keer om te draaien. Zozeer was hij een vreemde geworden. Treurig dacht ze aan datgene wat hem en de anderen wachtte. Hij nam de besten mee. Haar elfenridders. De garde die hij tijdens de Schaduwoorlog had opgebouwd. Hij zou ze voorbereiden op de strijd. Twee jaar lang. Misschien ook vier of vijf. En hoewel ze de beste waren, zouden velen van hen nooit meer terugkeren. Want wat ze van hen verwachtte, was bijna onmogelijk.


  DE DOODSVIJAND


  Hij was onaangekondigd gekomen. Deze vrijheid nam hij elke keer! En hij kon het hem niet verbieden. Alleen Tjured wist met welke berichten hij kwam, dacht Leon. Hij kon zijn bezoeken hierheen niet beperken. Gelukkig bracht zijn taak met zich mee dat hij de meeste tijd in het handelskantoor bij de haven doorbracht.


  Leon speelde met zijn baard. Verried hij daarmee zijn ergernis? Hij dwong zichzelf zijn zware hand op de armleuning te leggen. Een lachje kon hij niet meer opbrengen. 'Ik heet je welkom, broeder. Breng je me nieuws?'


  De jonge ridder steunde zwaar op zijn kruk. Hij was verschrikkelijk lang en mager geworden. Leon herinnerde zich nog goed hoe hij eruit had gezien, toen hij Valloncour verliet. Hij was een van de mensen van zijn jaar geweest op wie men zijn hoop had gevestigd. Leon moest in zichzelf lachen. Natuurlijk was hij een leeuw geweest. Net als Michelle. Indertijd had hij gedacht dat die twee ooit grootmeesteres en maarschalkse van de ridderorde zouden kunnen worden. Wanneer Michelle erin zou slagen uit de schaduw van haar zuster te treden. Verwachtingen...


  'Welk nieuws breng je me?'


  'Het zou beter zijn geweest als het leven van onze broeders en zusters in de ogen van Lilianne belangrijker was geweest dan dat van de aartsplaatsbekleder.'


  De ogen van de jongeman fonkelden woedend.


  Het zou beter zijn wanneer hij niet in Valloncour was geweest, dacht Leon bij zichzelf. Hij zou nooit innerlijke rust kunnen vinden. Waarom had Tjured uitgerekend bij hem een wonder laten geschieden?


  'Dat is niets nieuws, broeder. Zeg niet dat je bent gekomen om me dit bericht te brengen!'


  'De aartsplaatsbekleder was in Aniscans. De heptarchen hebben hem ontvangen. Zes maar. Onze grootmeester was niet bij deze bijeenkomst aanwezig. Men zegt dat hij door plotselinge hoge koorts verhinderd was.'


  Leon slaakte een duidelijk hoorbare zucht. 'Hoge koorts?'


  'De raven brengen slecht nieuws, broeder. Onze broeders en zusters in Aniscans vrezen voor het leven van de grootmeester. Zijn lijfarts denkt dat er vergif in het spel is.'


  Leon sloot zijn overgebleven oog. Hij had het zien aankomen! Sedert de Nieuwe Ridderstand in Iskendria het oppercommando over alle kerklegers had gekregen, ontmoette de orde niets dan afgunst. Vooral de Orde van de Asboom had niet kunnen verkroppen dat hij zijn macht had verloren. Ze loerden op een gunstige gelegenheid om hun oude positie te heroveren.


  'Weet je wat de zes heptarchen besloten hebben?'


  'Wat onvermijdelijk was na de catastrofe van afgelopen zomer! De Orde van de Asboom heeft nu het militaire commando. Voorlopig alleen in Drusna.' Hij glimlachte cynisch. 'Maar er wordt ook alleen maar in Drusna gevochten. In feite hebben we alles verloren wat we op het Concilie van Iskendria in de wacht hadden gesleept.


  Broeder Charles Iaat geen gelegenheid voorbijgaan om kwaad van ons te spreken. En er zijn steeds meer kerkvorsten die naar hem luisteren. Hij zal uiteindelijk wel in Aniscans terechtkomen. En wanneer hij eenmaal een van de heptarchen is, weet ik zeker dat hij manieren zal vinden om ons nog veel meer schade te berokkenen dan ons alleen het oppercommando te ontnemen.'


  Leon strengelde zijn vingers in elkaar. Zijn knokkels knakten zacht. Hij kon niet aan de indruk ontsnappen dat het zijn broeder plezier deed deze slechte berichten over te brengen.


  'Wat stel je voor? Hoe kan de orde zich verdedigen?'


  'Men zou kunnen proberen een ongeluk te ensceneren...'


  Hij schudde zijn hoofd.


  'Ja?'


  'In wezen moeten we precies het tegenovergestelde doen. De heptarchen weten dat Charles ons dwars wil zitten en zij hebben wel oren naar zijn argumenten tegen ons. Wanneer Charles iets zou overkomen, wat zouden de heptarchen dan denken? Zelfs als het eruitziet als een ongeval.'


  Leon knikte vermoeid.


  'Ja, je hebt gelijk. Wanneer hij sterft, zal iedereen denken dat wij erachter zitten.'


  De oude ridder wreef over zijn ooglapje. De wond daaronder jeukte weer eens. Hij moest er niet aan krabben. Zelfs niet aan het ooglapje. Hoewel hij de sabelhouw van de elfenridder al vele jaren geleden had moeten incasseren, raakte het littekenweefsel voortdurend weer ontstoken.


  'Mag ik iets voorstellen, broeder?'


  Leon keek op. Hij vermoedde wat er komen ging.


  'We zouden Lilianne voor onze ereraad moeten dagen. Wanneer we haar voor de gebeurtenissen in Drusna ter verantwoording roepen... Wanneer ze wordt veroordeeld en de dood vindt aan de wurg-paal, zou dat broeder Charles misschien milder kunnen stemmen. In ieder geval geven we dan een duidelijk signaal aan de heptarchen.'


  'Zou het een signaal zijn? Of is het voor jou een kans om Michelle te kwetsen door Lilianne terecht te laten stellen? Is dat de raad van een man die nog weet wat hij doet? Of is het de raad van een verstoten geliefde die op wraak zint?'


  'Maar broeder toch! Ik ben de Nieuwe Ridderstand met heel mijn hart toegedaan. En sinds Tjured mij door een wonder heeft gered meer dan ooit.'


  Hij leunde achterover en hief zijn hoofd een eindje op.


  ik probeer uit alle macht schade te voorkomen en ik ben tot in het diepst van mijn hart gekwetst dat je zulke minderwaardige motieven achter mijn voorstel zoekt. Lilianne heeft de Nieuwe Ridderstand zware schade berokkend. In Charles hebben we een machtige vijand gekregen! En zij heeft in Drusna in één enkele dag meer broeders en zusters van ons de dood in gejaagd dan in twee jaar tijd uit de rangen van de novicen kan worden aangevuld. Ruim honderd doden! Wij zijn een kleine orde. Wij kunnen ons zo'n verspilling van mensenlevens niet permitteren!'


  Wanneer je hem zo zag en hoorde, zou je inderdaad geloven dat hij het oprecht meende. Deed hij zich anders voor dan hij was? Leon zou het niet kunnen zeggen. Misschien was zijn kijk op de man vertroebeld door zijn vooroordeel. Hij was altijd al erg eerzuchtig geweest.


  'Nu we het over het beperken van de schade voor de orde hebben...'


  De bezoeker betastte zijn borst waar de verschrikkelijke wond moest zitten. De genezer had Leon erover verteld. De wond wilde niet helen, maar hij ging er ook niet dood aan. Wel raakte hij steeds verder uitgeteerd.


  'Hoe doet de jongen het? Valt hij op? Je weet wat ik ervan vind dat hij hier in Valloncour is.'


  'Ik heb hem getest!'


  Zijn bezoeker schonk hem een spottend lachje.


  'Natuurlijk. En wanneer zullen we hem op de goede manier beproeven?'


  'Hij is jong. Hij zou kunnen sterven!'


  'Wanneer hij een wisselkind is, zal hij sowieso sterven. Hoe oud hij ook is.'


  'Ja.' Leon wreef weer over zijn ooglapje. 'Welke schade zou hij dan kunnen aanrichten? Het is beter wanneer hij nog wat ouder wordt.'


  'Wanneer hij is wat ik denk, is elke dag hier te veel.'


  Leon wist de jeuk te negeren. Wat verbeeldde deze verdomde vent zich eigenlijk? 'Trek je mijn vermogen beslissingen te nemen die het geloof en de Geheime Broederschap betreffen in twijfel?'


  Hij zei het rustig. Verraderlijk rustig.


  'Natuurlijk niet, broeder. Jouw leeftijd geeft je een wijsheid die ik nog lang niet met je deel.'


  Vervloekte huichelaar, dacht Leon, die heel goed begreep hoe het vermeende compliment bedoeld was.


  'Is er nog meer slecht nieuws?'


  'Ik weet niet of het van belang is, maar in de graftoren van de heptarchen werd een graf geopend.'


  Hij zei het zo nadrukkelijk ongeïnteresseerd, dat Leon meteen op zijn hoede was.


  'En?'


  'Op de grafsteen stond: "Gishild Gunnarsdottir, Een verloren ziel." Ze hebben de prinses begraven. Misschien moesten wij dat ook maar doen.'


  "Ik ken geen prinses!'


  Zijn gast lachte minachtend.


  'Broeder, mij hoef je niets wijs te maken. Het is mijn taak te weten wat men verbergen wil. En die taak vervul ik goed. Natuurlijk weet ik wie de novice Gishild werkelijk is, ook al heb jij haar ervan overtuigd dat ze niet haar volledige naam moet noemen. Je verzwijgt dat ze misschien ooit op de troon van het Fjordland zal zitten. Laten we geen verstoppertje spelen, Leon!'


  'Het graf werd opengebroken, zei je?'


  De primarch wilde niet verder op dit punt ingaan. Hij zou eens moeten weten hoe moeilijk het was een geheim te verbergen voor de plaatsvervangend bestuurder van het handelskantoor.


  'Een verdwaasde priester. Het schijnt dat hij zich aan het lijk heeft vergrepen. Het doodshemd zou van voren zijn opengescheurd. Omdat hij zich zo voor de dode interesseerde, heeft men hem bij haar gelegd, in de sarcofaag. Levend welteverstaan.'


  Opnieuw begon Leon over zijn ooglapje te wrijven. Dit bericht beviel hem helemaal niet. Hier klopte iets niet.


  'Weet je zeker dat het niemand anders is geweest?'


  Zijn gast lachte opnieuw zelfgenoegzaam.


  Ik was er niet bij. Hoe kan ik er dan zeker van zijn? De priester beweerde dat een heilige hem bevolen had het graf te openen. Daarmee heeft hij zich geen dienst bewezen.'


  'En als het nu eens de waarheid was?'


  Nu permitteerde de bezoeker zich een zacht spottend gelach.


  'Kom nou toch, broeder... Waarom zou een heilige zich voor het graf van een heidense prinses interesseren...?'


  'Een graf waarin die prinses niet ligt. Misschien wilde iemand zich ervan overtuigen of het juiste lichaam daar was bijgezet.'


  'Broeder, wie kan er ongemerkt de dodentoren van de heptarchen binnendringen? Dan zou je moeten kunnen vliegen.'


  'En als het koning Gunnar en de Anderen waren?' wierp Leon tegen.


  De ander lachte nu nog wat luider en de primarch had plotseling het gevoel dat hij in een val was gelopen. Zijn bezoeker had hem nu precies waar hij hem hebben wilde.


  'Dan, broeder, zou het beter zijn wanneer wij Gishild ook zouden begraven. Het hoeft niet levend te gebeuren. Ik ben geen onmens.'


  'Vermoord jij graag kinderen?'


  Zijn gast gaf geen krimp onder de beschuldigende blik. Leon begreep niet wat er in het hoofd van zijn vroegere leerling omging en het speet hem dat hij uitgerekend hem tot plaatsvervangend bestuurder van het handelskantoor had gemaakt. Terwijl de eigenlijke bestuurder voor de dekmantel zorgde, hield de lange magere ridder zich bezig met het geheime doel van het kantoor. Het werkelijke doel. Hij bestuurde het netwerk van spionnen dat de Nieuwe Ridderstand in stand hield.


  'Met permissie, broeder primarch, maar al mijn inspanningen zijn gericht op het welzijn van de orde. Bij de Bresna waren het de Drus-niërs die hun kinderen als schild tegen ons gebruikten. En welk nut heeft een schild? Je hebt het om een slag op te vangen. Wie heeft er dus tegen de regels van de ridderlijkheid gezondigd?'


  'En wiens schild is prinses Gishild?'


  Een ogenblik lang leek de bezoeker van zijn stuk gebracht. Toen schudde hij zijn hoofd. 'Ze heeft geen nut meer voor ons. In Aniscans denkt men dat ze dood is. De heptarchen zullen niet willen erkennen dat ze nog leeft. Daardoor zouden ze bekennen dat een of ander weggelopen meisje tussen de gebeenten van de heiligen in de dodentoren is bijgezet. Wat heeft Gishild dus nog te betekenen?'


  'Wat voor nadeel hebben we ervan haar in leven te laten?'


  De ridder zuchtte. Langzaam leek hij in de war gebracht te worden.


  'Broeder! Ze is een heiden! Op en top! Een moordenares van de Anderen was haar lerares. Zelfs haar magister, Drustan, beschouwt haar als een gevaar! Ze is opstandig en wijst de leerstellingen van ons geloof af. Ze zal een slechte invloed op de andere novicen van haar lans hebben, misschien zelfs op haar hele jaar. Je weet, één rotte appel in de mand... We moeten haar elimineren.'


  'Jouw rotte appel heeft een van haar kameraden van de verdrinkingsdood gered. We zijn haar een leven schuldig.'


  'We hoeven haar niet meteen in het openbaar terecht te stellen. Misschien krijgt ze een ongeluk. Net als de beide embleemschilders.'


  Leon kon zien dat bij de ander de vraag op de lippen brandde waarom die twee mannen hadden moeten sterven. Maar hij was schrander genoeg om te vermoeden dat ook zijn leven verbeurd kon zijn wanneer hij wist waarom de beide mannen de dood hadden gevonden. Het speet de primarch van de twee mannen. Zoals de doden na het midzomerfeest hem elk jaar opnieuw speten. Maar het mocht nooit bekend worden dat hij als geestelijk leider van de Nieuwe Ridderstand wonderen vervalste. Wie dat ook maar vermoedde was ten dode opgeschreven.


  'Jij hebt me zelf voorgehouden dat meer dan honderd van onze broeders en zusters voor de prinses gestorven zijn. Zij allen zouden hun leven voor niets hebben gegeven, wanneer we Gishild nu zouden doden. Ik geloof in het plan van onze zuster Lilianne. Wanneer we Gishild volgens onze regels opvoeden, haar terugsturen naar het Fjordland en haar helpen haar troon te heroveren, zal er eindelijk een eind aan de oorlogen met de heidenen komen. Het vooruitzicht op een vreedzame zege is de moeite waard om dit risico te nemen.'


  'En wanneer ze zich niet voor ons buigt?' wierp de magere bezoeker tegen. 'Hoe verstandig is dit plan? Hoe groot is het vooruitzicht op succes? Brengen we daarom steeds weer nieuwe offers omdat we niet willen erkennen dat we een fout hebben gemaakt?'


  'Kinderen niet doden is geen fout!' antwoordde Leon beslist. 'Laten we hun de tijd geven ouder te worden. De tijd zal leren wie ze zijn en in hoeverre ze ons van nut kunnen zijn. Dat geldt zowel voor Gishild als voor Luc. Je kunt nu gaan.'


  De bezoeker boog nauwelijks merkbaar. 'We zien elkaar bij nieuwe maan. Ik zal de vrijheid nemen ook daar mijn vragen voor te leggen.'


  Leon keek zijn gast peinzend na. Hij zou goed voorbereid naar de vergadering moeten gaan. Wanneer daar werd besloten dat de twee kinderen een gevaar vormden, zou geen macht ter wereld hun leven nog kunnen redden. Had die magere ridder uiteindelijk misschien gelijk? Of was het wraakzucht, en niet het gezonde verstand, waardoor hij gedreven werd?


  SCHERMLES


  Wat ging het gemakkelijk! Bernadette trapte in iedere schijnbeweging. Luc ontweek de uitval die hij van tevoren had zien aankomen. Nu stond ze volkomen ongedekt. Hij tikte met het houten rapier op haar schouder.


  Bernadette hijgde van inspanning. Ze was vuurrood en het zweet stroomde van haar gezicht.


  'Zo is het genoeg!' Michelle klonk boos.


  Luc vroeg zich af waarom. Hij had zich nogal terughoudend opgesteld. Het zou doodgemakkelijk zijn geweest haar een regelrecht pak slaag te geven. Ze was helemaal niet zo slecht, maar alles wat ze deed was voorspelbaar. En ze hoopte zo dat hij ook een fout zou maken en zij hem minstens één keer kon treffen, dat ze met open ogen in elke val trapte.


  'Het duel is beslist! Luc van Lanzac heeft gewonnen. Geef elkaar nu een hand!'


  Luc stak Bernadette zijn hand toe en zij pakte hem, maar haar ogen fonkelden van woede. Dit duel had helemaal niets beslist. Integendeel, het had alles veel erger gemaakt. Terwijl de aanleiding voor hun ruzie een kleinigheid was geweest. Niets meer dan een paar ondoordachte woorden.


  Luc zette zijn leren helm af en veegde met de mouw van zijn gewatteerde aketon over zijn voorhoofd. Nu pas kreeg hij in de gaten hoe de anderen hem aankeken. Ze waren allemaal op de hand van Bernadette. Joaquino die bijna verdronken was bood haar aan naast hem te komen zitten. De kleine, donkerharige Raffael glimlachte tegen haar.


  Alleen Gishild die een eindje van de andere novicen vandaan zat, leek geen medelijden met Bernadette te hebben. Luc besloot naast haar te gaan zitten. Toen hij op haar toe liep, keek ze hem vuil aan. Maar hij wist dat dat niets met zijn overwinning op Bernadette te maken had. Ze keek iedereen vuil aan.


  'Ik heb niet om je gezelschap gevraagd!' siste ze hem toe, toen hij naast haar hurkte.


  'Waarom deed ze toch zo?'


  Michelle riep Joaquino naar voren. Hij was de grootste van hun lans. Was hij misschien ouder dan hij had gezegd? Michelle liet hem aanvallen en demonstreerde daarbij een paar gemakkelijke afweer-stoten. Luc kende die allemaal allang. Hij keek naar Gishild. Wat had die Fjordlandse hier te zoeken? Dat was toch een land vol heidenen!?


  Hij boog zich naar haar over. 'Ik weet wat je bij de Opwekking in het bekken hebt gedaan,' fluisterde hij.


  Ze keek hem niet eens aan, maar bleef op Michelles aanwijzingen letten.


  Had ze hem misschien niet goed verstaan? Waarschijnlijk kende ze hun taal niet goed. Ze had een merkwaardig accent. Hij zou het nog een keer proberen. 'In het waterbekken heb je...'


  Nu keek ze hem eindelijk aan. Ze was knap.


  'Ja, en wat wil je nu doen? Denk je dat je me daarmee kunt chanteren?' Ze zei het zo zacht dat niemand anders hen kon horen.


  'Nee, ik bedoelde niet...'


  'Als je er niets mee bedoelde, waarom heb je dan niet gewoon je mond gehouden?'


  Er kwam een abrupt einde aan het geklepper van de houten rapieren.


  'Jullie twee beschouwen jezelf dus al als volleerde schermers. Jullie parades zullen jullie op een dag op het slagveld het leven redden. Ik geloof niet dat er een gespreksonderwerp belangrijk genoeg is om niet op te letten bij de les.'


  Gishild keerde zich naar Michelle.


  'Luc heeft me beledigd, krijgsvrouw. Ik vraag verlof om hem tot een duel uit te dagen.'


  Luc werd volkomen verrast. Wat verbeeldde deze stomme koe zich wel?


  Michelle sloeg haar ogen ten hemel.


  'Wat heeft hij dan gezegd?'


  'Hij beweert dat ik mijn plas niet op kan houden.'


  De krijgsvrouw schraapte haar keel.


  'Wat?'


  Ze keek hem stomverbaasd aan. Raffael giechelde. Joaquino vond het duidelijk pijnlijk.


  'Is dat waar, Luc?'


  Een ogenblik lang kwam hij in de verleiding om te vertellen wat er gebeurd was. Gishild leek daar helemaal niet bang voor te zijn. Begreep ze dan niet dat ze met schande overladen weggestuurd zou worden als uitkwam wat ze had gedaan? Dat wilde hij niet op zijn geweten hebben. Dat was niet ridderlijk...


  'Ja, het klopt wat ze heeft gezegd.'


  Hij zou haar een paar flinke blauwe plekken bezorgen. Dat was voldoende om zich te revancheren!


  Michelle sloeg met haar hand tegen haar voorhoofd.


  'Goed, dit is kennelijk de les van de duels! Kom naar voren om te strijden. Wie als eerste een treffer plaatst die met scherpe wapens de dood tot gevolg zou hebben, heeft het duel gewonnen.'


  Luc stond op en zette zijn leren helm weer op. Wat dacht Gishild nou eigenlijk? Ze had toch gezien wat Bernadette overkomen was? Plotseling werd hij er zich van bewust dat hij na dit tweegevecht de naam kon krijgen dat hij er graag meisjes van langs gaf. Dat was...


  Gishild had zich tegenover hem opgesteld. Ze hief het houten rapier omhoog in de schermersgroet.


  Luc beantwoordde de groet. Wanneer hij haar liet overwinnen, kon niemand beweren dat hij eropuit was met een meisje te vechten. Maar was het echt beter als hij in plaats daarvan de naam kreeg


  dat hij er van een meisje van langs had gekregen? Verdomme! Wat moest hij doen?


  Gishild deed een uitval. Hij had geen tijd meer om na te denken. Hij week uit, bewoog zich een beetje onbeholpen en verrast. Ze leek haast te hebben, want ze reageerde onmiddellijk. Met een tweede aanval drong ze hem naar achteren, dook voorover en deed een rechtstreekse uitval naar zijn voet.


  'Pak 'm!'


  Luc herkende de stem van Bernadette.


  De jongen week opzij uit zodat Gishild in de lucht stootte, en wilde haar een steek in haar rug geven. Hout klapte op hout. Hij was verrast. Ze leek precies geweten te hebben wat hij zou doen. En ze was snel. Verdomd snel! Dit was geen spelletje, zoals met Bernadette. Hij zou zich behoorlijk moeten inspannen om haar te overwinnen.


  Ze weken allebei naar achteren en gingen weer in uitgangspositie staan. Gishild glimlachte tegen hem. Wat was ze van plan? En waar had ze zo leren schermen? Had hij net zo tegen Bernadette geglimlacht... Nee!


  Opnieuw was zij het die de aanval inzette. Terwijl hij zich nog afvroeg wat haar lachje te betekenen had, schoot ze naar voren. Hij hief zijn rapier op. Het was een ongecontroleerde afweerbeweging. De houten klingen gleden over elkaar heen. Twee vingers naast zijn keel stak haar rapier in de lucht.


  'Halt!' sneed Michelles stem door de gespannen stilte. 'Weet je nog wat je doet, Gishild? Een stoot op het strottenhoofd kan ook met een stomp wapen dodelijk zijn!'


  Het meisje liet haar rapier zakken.


  'Het spijt me. De stoot is mislukt. Eigenlijk wilde ik door zijn vizier steken en zijn neus breken.'


  Luc slikte. Wat verbeeldde ze zich wel? En zou het haar gelukt zijn?


  'Dit is een duel onder vrienden. We strijden niet tot er bloed vloeit, Gishild! Jij meldt je na de schermles bij magister Drustan. Hij zal je straf bepalen!'


  'Jawel, krijgsvrouw!'


  Ze groette Michelle uitdagend met haar rapier.


  'Kunnen we verdergaan?' vroeg Luc. Hij kon het zich niet permitteren dat het gevecht nu afgelopen was. Zijn naam als schermer zou naar de bliksem zijn.


  Michelle keek hem verrast aan. Begreep ze dan niet waar het hier voor hem om ging?


  'Doorgaan,' zei de krijgsvrouw aarzelend. 'Bij de volgende overtreding van de regels maak ik een eind aan dit tweegevecht.'


  Ditmaal was Luc op zijn hoede. Hij ging in de aanval en reeds bij de eerste stoot had hij het verontrustende gevoel dat hij daarmee precies deed wat Gishild van hem verwachtte. Elegant als een danseres ontweek ze hem en tikte met de punt van haar rapier tegen de wangklep van zijn helm, alsof ze hem wilde duidelijk maken dat ze elk moment dat ze dat wilde door zijn vizier op zijn neus kon stoten.


  Hij week terug. Nu viel zij aan. Hij dwong zichzelf rustig te blijven en pareerde haar stoten. Hij moest haar bestuderen. Hij moest begrijpen hoe ze vocht als hij haar wilde overwinnen. Misschien kon hij haar door iets prikkelen? Haar verleiden onbesuisd aan te vallen en een fout te maken?


  Ze bewoog zich eigenaardig. Anders dan Michelle het hem geleerd had. En ze was verduiveld snel. Het kostte hem moeite een hele reeks snelle stoten te pareren. Als een slang schoot ze naar voren. Ook zij had al schermlessen gehad, dat was wel duidelijk, hoewel ze zich anders bewoog dan een volleerde schermster.


  Bijna was Luc over zijn benen gestruikeld, toen hij verder voor haar terugweek.


  'Ik wed dat ze je de latrine laten leegscheppen. Een mooi karweitje voor een verwaande rotmeid.'


  Haar houten kling sloeg hard tegen zijn gevestkorf.


  'Wanneer ik met je klaar ben, zul je langer hinken dan ik naar de latrine stink.'


  Luc deed een stap achteruit, maar kon niet voorkomen dat haar wapen zijn knie trof. Het gewricht werd verdoofd door een doffe pijn. Hij zakte door zijn knieën. Nu of nooit! Volgens de regels van liet duel gold deze treffer op zijn knie niet als dodelijk. Hij boog zich voorover. Hij wist dat zijn rug volledig onbeschermd was. Hij stak schuin naar boven naar haar borst. Op hetzelfde moment voelde hij hoe haar wapen zich in de opgevulde stof van zijn aketon hoorde.


  'Wederzijdse treffer!' riep Michelle. 'Het duel is beslist. Als dit scherpe wapens waren geweest, zouden jullie nu allebei dood zijn. Ik feliciteer jullie met deze indrukwekkende voorstelling!' voegde ze er cynisch aan toe. 'Voor jullie heethoofden is de schermles nu afgelopen. Kun je nog lopen, novice Luc?'


  'Ja!' Hij moest zijn tanden op elkaar bijten, maar hij zou niet ten overstaan van iedereen bekennen dat deze vervloekte geit precies gedaan had wat ze had aangekondigd.


  'Mooi zo, dan gaan jullie in looppas naar het meer en terug. En probeer niet elkaar onderweg nog eens de schedel in te slaan.'


  Luc kreunde, maar hij zou nu niet terugkrabbelen. Hinkend zette hij zich in beweging. Toen hij achteromkeek, zag hij hoe Drustan met Michelle overlegde. Toen stuurden ze beiden de andere novicen weg. Wat hadden ze te bespreken dat verder niemand mocht horen?


  Drustan was buitengewoon opgewonden en zwaaide wild met zijn overgebleven arm. Zo opgewonden had Luc hem nog nooit gezien. En nooit had de strenge magister hem gekwetster geleken.


  DE VERBORGEN SCHAT


  Lilianne was verrast het tweetal te zien. Sinds de Opwekking van de novicen had ze geen kans gehad met Michelle te praten. En nu kwam ze samen met Drustan. De voormalige commandeurse rolde de landkaart op en stond op van haar ongemakkelijke stoel.


  Drustan keek rond in de grote kaartenzaal. Het leek alsof de trollen hem op de hielen zaten.


  'Zijn we hier alleen?'


  Lilianne glimlachte. 'Zie jij iemand?'


  Voor Drustan leek dat niet voldoende. 'We kunnen beter naar buiten gaan.' Michelle knikte bevestigend.


  'Het gaat om het meisje,' zei ze zacht. 'Eigenlijk zouden we meteen naar de primarch moeten gaan, maar wij wilden eerst met jou praten.


  Lilianne had rekening gehouden met moeilijkheden, maar niet zo snel. Gedrieën liepen ze de zaal uit. Lilianne leidde de andere twee via de trap in de zuidtoren omlaag naar het burchtplein en vervolgens naar de grote weide waarop oudere novicen cavalerie aanvallen in gesloten formatie oefenden. Op dit moment was het terrein verlaten.


  'Hoe doen de nieuwe leeuwen het?' vroeg ze om de spanning bij de andere twee een beetje weg te nemen.


  'Ze zijn een regelrechte ramp. Allemaal stijfkoppen!'


  Het was Drustan aan te zien hoe vertwijfeld hij was.


  'Hun eerste toernooi wordt een ramp. De wedstrijd zal nog geen kwartier duren, dan liggen ze allemaal in de modder. Die zijn niet in staat iets samen te doen. Eerst verdrinkt er eentje bijna omdat hij te trots is om te zeggen dat hij niet kan zwemmen... En nu weer die kwestie met die heiden!'


  De eenarmige ridder keek Lilianne verwijtend aan.


  'Je wist dat ze een heiden is. In hart en nieren, nietwaar?'


  Lilianne maakte een afwimpelend gebaar.


  'Je hebt een hele winter met haar in de Raventoren gezeten. Kom me niet vertellen dat het je niet is opgevallen dat ze niet tot Tjured bidt.'


  'En wat voor verklaring geef ik mijn andere novicen?' snauwde hij tegen haar. 'Dit is een internaat van onze ridderorde. Hét internaat. Valloncour is legendarisch. Iemand als zij zou hier helemaal niet op mogen zitten!'


  'En dat is nog niet het ergste,' ging Michelle meteen verder. 'Waar heb je haar vandaan? Wie is dit meisje?'


  'Waarom?'


  'Draai er niet omheen, Lilianne! Eigenlijk hadden we meteen naar Leon moeten gaan. Ik ben hier omdat ik je zuster ben en je niet af wil vallen. Speel dus geen spelletje met ons. Vertel me wat dat voor een meisje is. Ik ga er niet nog een keer naar vragen.'


  Lilianne keek het tweetal aan. Ze wilde tijd winnen. Ze stonden nu midden op de uitgestrekte weide. In ieder geval zouden hier beslist geen ongewenste luisteraars zijn. Maar hoeveel mocht ze vertellen? Het dreigement dat de twee naar Leon zouden gaan, maakte haar niet bang. Hij was als enige van alles op de hoogte. Hij had niemand anders iets over het meisje verteld. Voor alle anderen hier was ze gewoon een adellijke Fjordlandse jonkvrouw wier familie vurig in Tjured zou geloven. Deze leugens waren om Gishild te beschermen. Het was beter wanneer de andere novicen niet wisten dat de troonopvolgster van hun doodsvijanden in hun midden verbleef. En de andere ridders mochten het ook niet horen.


  'Wat heeft ze dan gedaan?'


  Michelle hief afwerend haar handen op.


  'Goed! Ik zie dat je ons niets wil vertellen. Wij gaan naar Leon. Kom mee, Drustan!'


  De ridder aarzelde, maar Michelle wilde al wegrennen, toen Lilianne haar bij haar arm pakte en tegenhield.


  'Gedraag je niet als een novice! Gishild is een soort gijzelaar. Een onderpand voor een toekomstige vrede met het Fjordland. Leon weet alles over haar. Het is om haar te beschermen dat ik jullie niet vertel wie ze is.'


  'En wie beschermt mijn leeuwen tegen haar? Je had haar eens moeten zien. De manier waarop ze zich beweegt!' Drustan was nu rustiger. 'Wat voor een koekoeksei heb je in mijn nest gelegd?'


  'Bij alle heiligen, wat heeft ze dan gedaan?'


  'Ze kan schermen als een elf. Nee, niet precies.' relativeerde Michelle meteen. 'Maar je had eens moeten zien hoe ze zich beweegt. De rillingen liepen gewoon over mijn rug. Ze moet les van elfen hebben gehad. Gelukkig is ze nog klein. Wie is ze, verdomme?'


  Lilianne keek naar Drustan. Haar zuster zou ze het geheim wel kunnen vertellen, maar hij... Was hij te vertrouwen? Het feit dat hij uit de Raventoren weg was, had hem goedgedaan. Misschien zou hij zelfs wel een goede leraar worden. Maar had hij zijn waanzin overwonnen? Of smeulde die nog in hem en kon die elk moment opnieuw oplaaien?


  'Moet ik gaan?' vroeg Drustan toonloos.


  Hij wist wat ze dacht. Zeven jaar hadden ze elke dag met elkaar doorgebracht. Ze waren leeuwen uit dezelfde lans. Wie kon ze meer vertrouwen dan de broeders en zusters uit haar lans? Zonder aarzelen zou ze haar leven voor de orde hebben gegeven. Maar de band met haar lans was nog sterker. En ze zou Drustan nog nodig hebben.


  'Zij is Gishild Gunnarsdottir. De troonopvolgster van het Fjordland.'


  Drustan knikte. 'Dat verklaart het een en ander.'


  Deze reactie stelde Lilianne teleur. Eigenlijk had ze meer verwacht. Had hij de waarheid misschien allang geraden?


  Michelle floot zacht tussen haar tanden. 'Een echte prinses dus? Was zij de aanleiding voor de gebeurtenissen in Drusna?'


  'Ja.'


  Het merendeel van de gewone ridders en zelfs de hoogwaardigheidsbekleders van de Nieuwe Ridderstand waren niet ingelicht over de ware achtergrond van de gevechten die Lilianne uiteindelijk haar positie als commandeurse hadden gekost. Hoe minder mensen wisten wie Gishild werkelijk was, hoe veiliger het meisje was.


  'Kan ik op jullie stilzwijgen rekenen? Jullie zijn nu op de hoogte van wat waarschijnlijk het grootste geheim van onze orde is.'


  Een ogenblik lang volgde een beklemd stilzwijgen.


  Drustan schudde zijn hoofd.


  'Ze zal altijd een heiden blijven.'


  'Nee,' sprak Lilianne hem tegen. 'Nee, dat hoeft niet zo te zijn.'


  'Je weet niets van haar,' antwoordde de magister. 'Niets! Ze is koppig, je zou haar eens moeten zien. Ze heeft geen vrienden in de lans. Ze zondert zich steeds af. Ze weten allemaal dat ze alleen haar lippen maar beweegt wanneer we gezamenlijk bidden. De andere novicen mijden haar zo veel mogelijk. Toen ze Joaquino van de verdrinkingsdood had gered, had ze een plekje in het hart van haar kameraden kunnen veroveren. Die kans heeft ze niet gegrepen. Ze is...' Vertwijfeld hief hij zijn overgebleven arm op. 'Ze is heel sterk. Maar ook heel koppig!'


  'Ze is op de eerste plaats een meisje van elf,' probeerde Lilianne hem gerust te stellen. 'Ze zal het niet lang volhouden zonder iemand die je in vertrouwen kunt nemen. Zou Juztina ons hun geheimen verraden?'


  Drustan dacht even na. Toen knikte hij.


  'Mij niet. Maar wanneer jij het haar vraagt...'


  'Ze heeft een vriendin nodig,' mengde Michelle zich nu in de discussie. 'Iemand van haar leeftijd. Iemand die er altijd is. Ze zal maar zelden de kans hebben vertrouwelijk met Juztina te praten. Het


  moet iemand uit de lans zijn.'


  'En het moet iemand zijn die rotsvast in Tjured gelooft. Iemand die haar na verloop van tijd misschien weg kan leiden van het heidendom,' voegde Lilianne eraan toe.


  'Luc!' riep Drustan.


  De vroegere commandeurse zag hoe er een schokje door haar zuster ging. 'Waarom hij?'


  'Hij is ook een buitenstaander, net als zij. De manier waarop hij bij de Opwekking kwam... Niemand kent hem. En hij is een uitslover. Hij doet zo'n moeite alles goed te doen dat hem dat weer niet geliefd maakt. Ik heb hem bij het bidden afgeluisterd. Wanneer hij bidt, klinkt het alsof je naar een heilige zit te luisteren, zo innig klinken zijn woorden aan god. Hij is gewoon... aandoenlijk. Hij zal op een dag een goede ridder worden.'


  Lilianne keek naar haar zuster. Ze leek onrustig. 'Is er iets niet in orde met die jongen?'


  'Hij heeft alleen in een dorp vol lijken gewoond,' verklaarde Michelle. 'Hij heeft zijn ouders aan de pest zien sterven. Iedereen in zijn naaste omgeving... En vervolgens heeft hij tussen deze doden gewoond. Moederziel alleen. Hij is niet zoals andere elfjarigen.'


  'Lijkt hij jou opvallend, Drustan?'


  'Nee. Hij doet opvallend zijn best alles goed te doen. En hij merkt niet hoe hij de andere novicen daarmee voor het hoofd stoot. Wanneer zij naar bed gaan, blijft hij nog zitten lezen. Wanneer we hardlopen, wil hij de eerste zijn. Ik geloof dat hij dacht dat hij de beste schermer van zijn lans was.' De ridder lachte. Die lach leek recht uit zijn hart te komen, wat bij hem zelden voorkwam.


  'Hij is werkelijk goed. Hij heeft het lang tegen Gishild volgehouden. Hun duel eindigde met een wederzijdse treffer.' Zijn lach verdween. 'Zij heeft les van de Anderen gehad, Lilianne! Zij hoort niet hier te zijn. Ze zou gevaarlijk kunnen worden. Stel je eens voor dat men haar ons met opzet in de maag heeft gesplitst!'


  'Wanneer je had meegemaakt wat ze gedaan hebben om te voorkomen dat we haar te pakken kregen, zou je dat niet denken.'


  Het deed Lilianne pijn aan de gevechten in Drusna te denken. Het beeld van de exploderende galjas spookte nog vaak door haar dromen. De vuurzuil die de lucht in schoot, stond in haar geheugen gegrift, net als de herinnering aan al die verminkte lijken op het ijs en de cavalerie aanval van de elfen. Het was een aanfluiting van de goddelijke wereldordening wanneer ruiters schepen veroverden! Nooit eerder had een commandeurse op één dag zo veel broeders en zusters de dood in gejaagd. Nee, Gishild was hun niet in de maag gesplitst!


  'Van haar schermkunst kunnen we profijt trekken,' zei Michelle plotseling. 'We moeten haar observeren en van haar leren. Ze wilde Luc vandaag een pak slaag geven, maar anders is ze niet zo. Wat vind jij, Drustan?'


  De ridder wiegde langzaam met zijn hoofd.


  'Ze is opvliegend en onberekenbaar. Ik zou haar alleen tegen Joaquino laten schermen. Die is goed genoeg om zich tegen haar te verdedigen.'


  'Mag ik bij de schermlessen komen kijken?' Lilianne had elfen zien vechten. Ze had het voor onmogelijk gehouden dat mensen ooit zo zouden schermen. 'We moeten van haar zien te leren. Wat ze aan kennis van de Anderen meebrengt is geen bedreiging, maar een schat. Die moeten we haar ontfutselen. Haar schat... Dat mag ze zelf niet in de gaten hebben. Jullie weten allebei hoe stijfhoofdig ze is. Wanneer ze in de gaten heeft wat wij van haar willen, zal ze zich afschermen. We zouden te veel van haar moeten vergen. Verlang van haar wat geen elfjarige kan. Zo zullen we erachter komen wat ze van de Anderen heeft geleerd. Ja, en wat deze Luc betreft... Prijs hem wanneer hij het niet verdient. In dingen waarin hij niet beter is dan de andere novicen moet je hem steeds als voorbeeld stellen, Drustan. Dan gaan zijn kameraden hem haten. Zo zal hij geen vrienden vinden. En straf hem hard voor de geringste onbenulligheid. En de anderen samen met hem. Dan hebben ze nog een reden om bij hem uit te buurt te blijven.'


  'Dat is niet eerlijk,' stoof Michelle op. 'De jongen heeft het al zwaar genoeg gehad. Dat kunnen we niet maken!'


  Lilianne keek haar zuster vol medelijden aan. In al die jaren was ze nog niets veranderd. Ze was nog altijd een klein meisje door wier hoofd een hoop romantische onzin spookte.


  'Het is niet onze taak eerlijk te zijn. We nemen de novicen bij ons op, zoeken naar hun bijzondere talenten en dan vormen we uit hen de ridders die onze orde nodig heeft. Dat is onze taak hier in Valloncour. Ze moeten ridders worden in wie ieder buiten in de wereld een voorbeeld ziet. Ze moeten ridders worden die zonder aarzelen de Anderen het hoofd bieden. Ze moeten vervuld zijn van het geloof in hun zending. Het geloof dat het hun taak is een betere wereld te scheppen. Een wereld van god, waarin in de toekomst gerechtigheid zal heersen. Daar strijden we voor en daar lijden we voor. En alles wat wij in die kinderen ontdekken, wat hen daarbij zal hinderen deze weg te gaan, zullen we bij hen uitbannen. Valloncour is een mensensmidse. En wanneer er een hamer nodig is om het metaal de juiste vorm te geven, dan zal ik die gebruiken. Ik weet dat de jongen je na aan het hart ligt. Maar wanneer hij alleen tussen de doden kon wonen, zal hij alles kunnen doorstaan wat wij hem aandoen. Als we hem van de andere novicen isoleren, zal Gishild vroeg of laat met hem aanpappen. Niemand houdt het eeuwig uit om alleen te zijn. En wanneer hij standvastig in zijn geloof is, zal deze godsvrucht te zijner tijd misschien op haar van invloed zijn. Wanneer ze toenadering tot elkaar zoeken, gaan we hen scheiden. Dat zal de band tussen hen nog sterker maken. We moeten alles in het werk stellen om hen tot een paar te maken. Zijn sterke geloof zal haar redding worden.'


  Lilianne kon zien dat Michelle twijfelde. Maar met haar romantische voorstellingen van geluk kon ze geen rekening houden. Ze moesten kinderen vormen. Wie Valloncour verliet, was een volmaakt werktuig van de orde. Wie zeven jaar lang gesmeed was, vond alleen zijn levensgeluk in het dienen van de Nieuwe Ridderstand. Men kon mensen tot hun geluk brengen als men hen maar strak genoeg leidde. Daarvan was Lilianne diep in haar hart overtuigd.


  Leiding en discipline waren de sleutels tot het geluk. Zelf was ze verrast geweest hoe gemakkelijk het haar was gevallen haar positie van commandeurse in het belang van de Nieuwe Ridderstand op te geven. Ze was blij dat ze naar Valloncour terug kon gaan. En ze wist dat haar orde in haar nog steeds een verschrikkelijk wapen zag. Wanneer de tijd gekomen was, zou ze nieuwe macht verwerven. Ze was op de hoogte van wat bij de Raventoren werd voorbereid. Niet alle details... Maar wanneer het zo ver was om opnieuw ten strijde te trekken, zou ze weer aan het hoofd van haar broeders en zusters staan. Daarop vertrouwde ze even vast als op de genade van god.


  GEEN LEEUWIN


  Gishild vond het een stom spel. Ze hield het gecapitonneerde houten zwaard stevig vast en keek over het kettingennet heen naar de torens. Waarom voerde men in Valloncour zo'n blazoen? Ze waren hier allemaal gek. De oude ridders die hen vanaf hun eerste dag als leerling hier dwongen aan de graftoren te bouwen waarin ze ooit zouden worden bijgezet. Verder die idioten die dit spel verzonnen hadden. En de god die de kinderen in een dal vol graftorens een toren als embleem schonk! Ze waren allemaal gek. Wanneer zou Silwyna eindelijk komen om haar te bevrijden? Dat duurde nu al zo lang. Had haar vader misschien al een nieuwe troonopvolger? Een zoon? Meer dan een jaar geleden had men haar nu al ontvoerd. De zomer was voorbij. Wanneer zou ze eindelijk naar huis terugkeren?


  Het spel begon met een klaroenstoot. Er waren maar weinig kijkers gekomen. Vandaag zouden alleen de novicen van het eerste jaar spelen. Drustan en Michelle hadden de grootste moeite gedaan om hen voor te bereiden. Wanneer die twee geen halsstarrige ridders waren geweest, zouden ze eigenlijk wel sympathiek zijn... Maar in dit dal woonden alleen doodsvijanden van haar vader en de alfenkinderen. Zij zou hier niemand sympathiek vinden!


  De torens rukten langzaam over de negen kettingen van het speelveld op. Ze liepen allemaal op één lijn. Een grote jongen met zomersproeten kwam op haar af. Waarschijnlijk was hij de aanvoerder van de torens. De anderen vonden het toernooi geweldig, maar Gishild interesseerde zich niet voor dit stomme gedoe. Ze zou flink van zich afbijten, want ze had geen zin zich door de een of de ander in de modder te laten stoten, maar dat was dan ook alles.


  Ze had die jongen met de zomersproeten gisteren al gezien, toen hij zich tussen de struiken in de buurt van het strijdperk had verstopt. Hij had hen bespioneerd om te ontdekken wie van hen goed vocht en wie een zwakke plek in de slagorde was. Dat was haar nu wel duidelijk. En nu kwam dit onbehouwen stuk vlees op haar af. Vermoedelijk was het een compliment voor de wijze waarop Silwyna haar had getraind. Vanonder zijn leren helm kwamen lange rode haarpieken vandaan. Hij had een gecapitonneerde vechtstaf als wapen gekozen.


  Gishild wipte ongedurig van haar ene voet op de andere. Net als de andere leeuwen in de voorste linie stond ze stabiel op een van de negen palen in het middengedeelte van het speelveld. Joaquino had besloten dat ze deze tactiek zouden volgen. De anderen hadden hem tot aanvoerder gekozen. Zij had zich van stemming onthouden.


  Hij was niet de juiste keus, vond ze. Maar eigenlijk maakte het niet uit wie ze kozen. Ze zou zich sowieso door niemand laten commanderen.


  Nog vijf stappen. De roodharige wist maar moeizaam zijn evenwicht op de ketting te bewaren. Zouden ze op een dag ooit als vijanden tegenover elkaar op het slagveld staan? Dan kon hij er beter maar meteen achter komen wat het betekende haar als vijand te hebben.


  Gishild deed een stap naar voren. Ze was blootsvoets om op de ketting die met een roestlaag was bedekt een betere grip te hebben. De roodharige werd door haar plotselinge aanval verrast, maar hij had zich snel weer onder controle.


  'Jij gaat de modder in, kleintje!'


  Hij probeerde dreigend te klinken, maar zijn stem was veel te licht. Ze vond hem alleen maar belachelijk. Zo lang ze zich kon herinneren hadden trollen en kentauren tot de hofhouding van haar vader behoord. Nee, van zo'n arrogante novice kwam ze niet onder de indruk.


  'Voorwaarts, leeuwen,' riep Raffael enthousiast en ook hij verliet zijn positie. Ook de anderen stormden naar voren. Joaquino schreeuwde tevergeefs dat ze op hun uitgangsposities moesten blijven staan. Houten zwaarden klapten op elkaar. Raffael kreeg een stoot tegen zijn borst, verloor zijn evenwicht en belandde vloekend in de zwarte modder onder het kettingvlechtwerk.


  Gishild week uit naar een dunne ketting die dwars over het speelveld was gespannen. De roodharige vloekte. Slechts weinigen konden zich daar staande houden en iemand als hij zeker niet! Hij was te fors gebouwd, te plomp.


  Gishild wenkte hem. 'Kom. Je wilde me in de modder stoten. Heb je geen vertrouwen meer in jezelf?


  De jongen aarzelde. Hij liet de lange staf rondwervelen, maar


  Gishild was buiten de reikwijdte van zijn wapen. Ze wierp snel een blik opzij. De torens waren doorgebroken. Ook Bernadette lag in de modder en op dit moment stortte aan het andere eind van de slagorde nog een leeuw in de prut. Daarmee was de wedstrijd zo goed als beslist.


  'Terugtrekken naar de drie palen!' riep Joaquino boven het geklepper van de houten zwaarden uit.


  'Ga d'r maar langs, rooie! Dan heb je me in je rug,' pestte Gishild haar tegenstander.


  De kapitein van de torens zette zijn rechtervoet voorzichtig op de dunnere ketting.


  'Denk je dat dat zo verstandig is?'


  Ze week twee stappen achteruit. Silwyna had haar op dunne takken leren lopen die haar gewicht net konden dragen. Hier op de kettingen had ze ook nog geblinddoekt kunnen lopen.


  Ze zag dat de roodharige besloten had tot de aanval over te gaan. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes, perste zijn lippen op elkaar en stormde toen naar voren, waarbij hij zijn vechtstaf voor een vernietigende slag omhooghief.


  Gishild wachtte tot het laatste ogenblik voor ze uitweek. De staf miste haar op een paar duim na. Haar tegenstander vloekte en probeerde vertwijfeld zijn evenwicht te bewaren. Ze deed een stap naar voren. De ander zwaaide met zijn armen in het rond. Een tikje was voldoende om hem de modder in te laten duiken. Met een doffe plets kwam hij in de zwarte smurrie terecht.


  Gishild keek op hem neer. De trotse kapitein was in een vormeloos zwart wezen veranderd. Alleen zijn ogen glansden nog licht in zijn besmeurde gezicht.


  'Misschien lukt het je een volgende keer.'


  Grijnzend snelde ze verder. Dit spel was toch niet zó stom! Het was leuk geweest die klungel in de modder te laten vallen.


  De beide novicen die de reserve vormden, stormden over het houten platform naar de vlaggenmast. Een ploeg mocht nooit meer dan twaalf spelers tegelijkertijd het veld in sturen. Gishild begreep dat die twee de kansen toch niet meer zouden kunnen laten keren. De groep op de drie palen was in het nauw gedreven. De verdedigers probeerden vertwijfeld de slagen van de aanvallers te ontwijken en daarbij hun evenwicht niet te verliezen.


  Ze begon te rennen. Tussen haar en de torens bevond zich geen enkele leeuw meer.


  Vanuit de modder riep de roodharige zijn ploeg een waarschuwing toe. Onmiddellijk maakten zich een jongen en een meisje uit de strijd om de drie palen los. Allebei hadden ze een vechtstaf. Het meisje was kleiner en bewoog zich heel behendig over de kettingen. Zij zou het eerst bij Gishild zijn.


  Onder het lopen gooide ze haar vechtstaf. Gishild lachte. Ook stom, nu had ze geen wapen meer!


  De Fjordlandse dook ineen en ontweek het projectiel.


  Joaquino viel. De weg naar de leeuwenbanier was vrij. En Luc werd door vier tegenstanders omsingeld. Het spel kon elk ogenblik voorbij zijn.


  Waarom kwam het meisje nog altijd op haar af rennen! Ze had toch geen wapen meer! Gishild deed een uitval. Haar rapier trof het meisje in haar buik en gleed toen langs de aketon opzij. Het meisje hijgde van de pijn. Ze strekte haar armen uit en greep haar vast. Gishild hief haar rapier op en sloeg haar met de gevestkorf op haar leren helm. Het meisje begon te wankelen. Het wilde haar mee de modder in sleuren en het kon haar niet schelen dat ze daarbij ook van de kettingen zou vallen.


  Gishild probeerde zich uit de greep los te maken, toen ze van opzij een stoot tegen haar knie kreeg. De tweede toren viel haar van de parallel lopende ketting aan.


  Gishild vloekte. Toen lag ze in de modder. De smurrie was warm. Hier en daar ontwikkelden zich taaie luchtbellen die vervolgens knapten. Een ogenblik lang werd Gishild door paniek bevangen. Ze zonk tot ver boven haar heupen weg. Trappelend zocht ze naar houvast. Toen voelde ze eindelijk vaste grond. Drustan had hun uitgelegd dat ze niet in de modder konden verdrinken. Hij verzamelde zich in een vlakke kom met een vaste bodem. Alleen waren op vijf plaatsen peilloos diepe gaten, waaruit de modder naar boven welde. Drie daarvan lagen buiten het speelveld. Bij de twee andere plekken die gevaarlijk waren, waren vangnetten onder het kettingvlechtwerk gespannen. Er kon niets gebeuren, behalve dat men van top tot teen onder de taaie, stinkende modder kwam te zitten.


  Gishild waadde naar de zitplaatsen van de toeschouwers. Plotseling werd ze door iets aangeraakt. Een grote, donkere gestalte kwam achter een paal vandaan.


  'Dat heb je schitterend gedaan, stomme trut!'


  Pas aan de stem herkende ze Joaquino.


  'Ze hebben alle leeuwen naar beneden gegooid en onze banier door de modder gehaald. Een vernietigende overwinning! Verdomme, Gishild. We wilden een hechte slagorde vormen. Waarom ben je naar voren gerend? Dat heeft het hun gemakkelijker gemaakt ons te overwinnen. Dat was stom! Stom! Stom!' Hij draaide haar de rug toe.


  Gishild slikte. Ze streed tegen haar gevoelens. Dat mocht ze niet toelaten. Ze hoorde niet bij hen. En weldra zou Silwyna haar komen halen. Heel gauw nu!


  Wat verbeeldde hij zich wel! Het kon haar verdorie niks schelen dat ze verloren hadden! Tenslotte was ze hier niet vrijwillig. Ze zou nooit een van die vervloekte Tjuredvereerders worden. En met dit kinderachtige spel zou ze ook niet meedoen!


  De leeuwen konden haar gestolen worden. Zij was geen leeuwin. En toch troffen Joaquino's woorden haar diep.


  EEN HEERLIJK AVONDJE


  Charles was in een uitstekende stemming. Alles was nu in kannen en kruiken. Over vier weken zou hij voor de heptarchen in Aniscans staan en zou hij de Nieuwe Ridderstand in de grond trappen. Vanmiddag had een bode de beslissende depêche gebracht. Nu had hij zekerheid. Vier heptarchen zouden hem steunen. De Nieuwe Ridderstand zou het bevel over de kerklegers ontnomen worden. En hun grootmeester zou uit de kring der heptarchen worden uitgesloten. Zijn plaats zou door de grootmeester van de Orde van de Asboom worden ingenomen. Nog een heptarch die bij hem in het krijt stond...


  In zijn enthousiasme neuriede Charles een ordinair drinklied. Weldra zou hij Drusna voorgoed verlaten. Dat natte, koude land vol verstokte heidenen. Het hele jaar was er geen echte veldslag geleverd, alleen een eindeloze reeks schermutselingen met de schaduwmannen. Hij was blij dat hij hier eindelijk weg kon.


  De regen kletterde tegen de gesloten vensterluiken. Er trok een storm over het land. Sinds deze brief was gekomen, wilde Rodrik met alle geweld dat hij zich alleen in kamers met gesloten luiken ophield. Charles keek naar de deur. Buiten op de gang waakte de kapitein over hem. Hij vatte de waarschuwing bijzonder serieus op. Hij leefde voortdurend in angst dat de schaduwmannen of de elfen hem zouden doodschieten. Maar wat zou hierboven kunnen gebeuren? Hij bevond zich in de hoogste toren van Vilussa. Er brandde een vuur in de haard en op tafel stond een uitgelezen wijn en een schaal Fargonse druiven, die hierheen waren gebracht in een kist vol sneeuw om ze vers te houden.


  Het zou een heerlijk avondje worden. Hij had de jonge novice uitgenodigd die hem de laatste paar weken herhaaldelijk was opgevallen. Zelfs de vormeloze blauwe pij kon haar slanke, jongensachtige lichaam niet verbergen. Hij hield van jonge vrouwen met kleine borsten. Ze was een geschenk van Tjured om zijn overwinning te vieren. God zag met welgevallen toe als zijn uitverkoren kinderen het bed met elkaar deelden. En Tjured had het goed met hem voor. Hij had drie zoons en vijf dochters verwekt, allemaal bij novicen. Charles grijnsde. Hij zou een eigen dynastie binnen de kerk stichten. Dat was niet ongebruikelijk. De meeste heptarchen steunden op een gevolg van familieleden. Het hemd was nu eenmaal nader dan de rok. Dat was altijd al zo geweest.


  Charles dacht aan zijn toekomst. Met wie zou hij een bondgenootschap sluiten? En waarop zou hij zijn macht baseren? Er was nog zoveel te doen... Maar vandaag zou hij eerst zijn overwinning vieren. Waar bleef die novice toch? Hij liep om de tafel heen naar een venster. De wind rukte aan de luiken. Buiten moest het met bakken tegelijk naar beneden komen. Hierboven in de toren zou geen pijl hem kunnen bereiken. Niet bij dit weer! Zelfs geen elf zou nu een gericht schot kunnen lossen.


  Het was vervelend steeds opgesloten te zitten. Vastbesloten schoof hij de houten grendel naar achteren en opende de luiken.


  Een bliksemschicht kliefde langs de hemel en overgoot de vesting en de stad een ogenblik lang met een glinsterend licht. De vestingwerken van Vilussa waren grotendeels nog in de oude stijl gebouwd, met hoge stenen muren en geweldige torens. Er waren maar een paar brede stervormige aarden bolwerken die bescherming tegen kanonskogels moesten bieden. Charles hield niet van deze nieuwerwetse vestingwerken. Hij vond een stad mooi wanneer ze omringd werd door sterke muren en torens vol wapperende vlaggen. Net als Aniscans. Hij dacht aan die prachtige binnenstad, de stad van de heptarchen! Het zou niet lang meer duren voor hij zich daar zou vestigen. Vervolgens zou hij zijn kinderen halen. Hij zou meer tijd hebben. En hij zou erop toezien dat ze volgens zijn opvattingen werden opgevoed.


  Opnieuw verdreef een bliksemschicht de nacht. Hij zag bewakers met stormlantaarns haastig over de binnenplaats rennen, die bijna helemaal onder water stond. Een van de mannen keek kort naar hem omhoog en zwaaide. Hij beantwoordde de groet.


  De regen sloeg met zoveel geweld tegen de vensterbank dat het water opspatte, dat zijn pij kletsnat maakte. De donder werd door de muren van de toren weerkaatst. De binnenplaats en de soldaten waren door de duisternis opgeslokt. Een plotselinge luchtstroom bezorgde Charles rillingen. Iemand moest de deur naar de torenkamer geopend hebben. Ze was dus eindelijk gekomen. Hij wist niet eens haar naam...


  Hij wierp een laatste blik op de binnenplaats. In het donker kon hij nauwelijks iets onderscheiden. De zware regen verleende de nacht een zilveren glans. Hier waren geen boogschutters, dacht de aartsplaatsbekleder tevreden. Vandaag was het een dag van triomfen! Rodrik maakte zich veel te bezorgd.


  Charles sloot de vensterluiken en draaide zich om. Ze stond voor de oude eiken deur. Zou ze vermoeden wat hij van haar verwachtte? De novicen werden heel ruimdenkend opgevoed. De meesten vonden het een geweldige eer om het bed met een hoogwaardigheidsbekleder van de Kerk te delen. Misschien zagen ze daarin ook een kans sneller in de hiërarchie op te klimmen. Waarom ook niet? Toen hij jong was, had hij er precies zo over gedacht.


  'Ik ben blij je te zien, mijn kind.'


  De novice hield het hoofd verlegen voorovergebogen.


  Charles vond het prettig als ze zich deemoedig opstelden en zich lieten leiden. Ze was tenger en Charles stelde zich voor hoe ze haar naakte lichaam tegen het zijne aan zou vleien.


  'Heb je honger?' Hij gebaarde uitnodigend naar de tafel.


  'Betere wijndruiven zijn in heel Drusna niet te vinden. Die moet je eens proeven.'


  Hij pakte de kristallen karaf op en schonk voor hen beiden een glas wijn in.


  'Kom!' Hij reikte haar een glas aan.


  Ze liep naar de tafel. Ze bewoog zich heel anders dan die boerenmeiden hier uit Drusna. Het was haar aan te zien dat ze uit een oude familie uit Fargon moest stammen. Ze maakte een beschaafde indruk.


  Ze pakte het wijnglas aan. Ze had lange, slanke vingers.


  'Dank u, mijn vorst.'


  'Kom, kom, liefkind. Alle dienaren van Tjured zijn eikaars broeders en zusters.'


  Ze sprak met een interessant accent, vond hij. Uit Fargon kon ze niet komen. Misschien uit het verre Iskendria? Maar daar was haar huid weer te licht voor.


  Ze sloeg haar kap naar achteren. Daaronder droeg ze een strakke witte hoofddoek. Ze had een knap, smal gezicht. Uit Fargon kwam ze zeker niet. Ze zag er vreemd uit. Anders... zonder dat hij op het eerste gezicht zou kunnen zeggen waardoor dat kwam... Het waren de ogen! Ze hadden iets wolfachtigs. De irissen waren ijzig lichtblauw met een dunne zwarte rand eromheen. Een vrouw met zulke ogen had hij nog nooit gezien.


  Onwillekeurig week hij een stap achteruit.


  'Waar kom je vandaan, mijn kind?'


  De luchtige conversatietoon was uit zijn stem verdwenen.


  'Van heel ver weg, Charles. Van een plaats waar jij nog nooit van gehoord hebt.' Ze nipte van de wijn en zette het glas neer. 'Niet slecht voor wijn van mensenkinderen.'


  'Je maakt een grapje,' zei hij met volle overtuiging, want al het andere was ondenkbaar. Hij zat hier midden in de stad, in een vesting, en voor de deur waakte Rodrik. Eén woord en de kapitein zou binnenkomen.


  In plaats van antwoord te geven liet de novice haar pij van haar schouders glijden. Ze was zo slank als hij zich had voorgesteld. Nee, zelfs nog wat slanker. Maar daar had hij geen oog voor. Het enige wat hij zag was de lange dolk, die ze met twee leren riemen om haar dijbeen gesnoerd had. Ze was gek! Dat kon toch niet waar zijn? Hoe was ze langs Rodrik gekomen?


  'Ben je bang?' vroeg ze beleefd.


  Een grap, hield hij zich voor. Dit was een grap! Een hele slechte grap.


  is het meisje dat onder een valse naam bij de heiligen van Aniscans begraven ligt erg bang geweest? Of stierf ze snel? De dolkstoot heeft haar niet meteen gedood, nietwaar? Ze heeft zich nog verzet. Voor haar leven gevochten toen ze al dodelijk gewond was. En toen is ze neergeschoten. Zo is het toch ge...'


  'Ik weet niet waar je het over hebt!'


  Ze knikte.


  'Natuurlijk. Je was er niet zelf bij. Hoe had ik kunnen denken dat jij je moorden zelf pleegt. Neem me niet kwalijk, ik denk niet als een mens.'


  Ze trok het mes.


  Nu was de maat vol. De tafel stond tossen hen in. Ze zou niet meteen bij hem zijn.


  'Rodrik! Kom direct naar binnen! Rodrik!'


  De vreemde vrouw maakte geen aanstalten om hem aan te vallen.


  'Ik ben bang dat je lijfwacht niet zal komen. En de drie mannen onder aan de trap ook niet.'


  Ze wilde hem angst inboezemen! Ze kon onmogelijk vier ridders van de Asboom gedood hebben, zonder dat hij ook maar iets had gehoord. 'Rodrik?'


  Voor de deur bewoog zich niets.


  'Je had me bijna misleid, aartsplaatsbekleder. Het meisje in het graf was goed gekozen. En haar lichaam was uitgedroogd... Ingevallen... Ik zou het geloofd hebben als de handen er niet waren geweest. Handen die een leven lang gewerkt hadden. Geen handen van een prinses.'


  Ik heb haar niet uitgekozen. Dat was Lilianne de Droy. Zij heeft dit meisje uitgezocht. Ik ben zelf bedrogen.'


  De vreemde vrouw maakte haar hoofddoek los. Lang donker haar viel in haar hals. En nissen het haar waren vreemdsoortige spitse oren te zien. Charles week nog verder terug. Tot hij met zijn rug tegen de muur stond. 'Wat wil je?'


  Zijn mond was droog, zijn stem nauwelijks meer dan een hees gestamel.


  'Het meisje. Prinses Gishild. Waar hebben jullie die heen gebracht?'


  Daar kon Charles geen antwoord op geven. Niet dat hij dat geheim wilde houden, maar hij wist het niet. En zij zou het zeker merken als hij tegen haar loog. Zij was een Andere. Een elfin. Een schepsel vol magie en duisternis. Hij hoefde maar in die wolvenogen te kijken om te weten dat het onbegonnen werk was haar iets wijs te maken. Het drong tot de aartsplaatsbekleder door dat hij vannacht een martelaar zou worden.


  'Je hebt kapitein Ronaldo gedood?' vroeg hij.


  Ze knikte.


  'Je weet dus wat je te wachten staat,' voegde ze eraan toe.


  'En als ik echt niet weet waar het meisje is?'


  'Jij bent hier zo'n beetje een koning. Jij weet wat er in Drusna gebeurt.'


  'Ja, ik ben zo'n beetje een koning... We kunnen nog een keer over een wapenstilstand onderhandelen. Ik heb de macht om...'


  'Zie ik eruit als een onderhandelaarster? Ik onderhandel niet. Ik eis! Jij zult me zeggen waar ik Gishild kan vinden.'


  'Maar wanneer ik het niet weet...'


  Het koude zweet liep hem langs de rug. Ze was langzaam dichterbij gekomen. Ze waren nu nog slechts een dolklengte van elkaar gescheiden.


  'Dan ziet het er slecht voor je uit, mensenzoon. Natuurlijk geloof ik je niet. Ik zou het jammer vinden je helemaal op het eind toch gelijk te moeten geven. Verraad me waar ze is en ik schenk je een gemakkelijke dood. Je hoeft niet zo te sterven als de kapitein...'


  Daarover maakte Charles zich geen zorgen. Ze kon hem niet martelen. Men zou zijn geschreeuw horen. Dat kon ze zich niet permitteren.


  'Ik heb een bepaalde verdenking! Geef me vier weken... of nog beter vijf, en ik zal je zeggen waar ze is. Lilianne de Droy heeft haar weggebracht. Wanneer we haar vinden, zullen we ook weten waar het meisje is.'


  Hij haalde zijn schouders op en glimlachte.


  'Meer kan ik je niet vertellen. Dat is de waarheid!'


  Haar dolk flitste naar voren. Hij voelde de steek in zijn keel. Het gebeurde bliksemsnel... zonder waarschuwing. Haar wolfsogen hielden hem vast. Haar oogleden knipperden niet eens.


  Charles tastte naar zijn keel. Het bloed sijpelde tussen zijn vingers door. Er was verrassend weinig bloed. Hij wilde iets zeggen, maar zijn stem weigerde dienst. Hij proefde de ijzersmaak van bloed in zijn mond. Opnieuw wilde hij gaan spreken, maar er kwam slechts een gerochel uit zijn keel.


  'Ik heb je stembanden doorgesneden. Niemand zal je horen schreeuwen,' zei de elfin op een kalme gesprekstoon. 'Het mooie aan jullie priesters is dat jullie allemaal kunnen lezen en schrijven. Je hebt je stem dus niet nodig om mij te verraden wat ik weten wil. Je hebt ongetwijfeld gehoord hoe kapitein Ronaldo zich uit zijn netelige situatie heeft gered.'


  Ze pakte zijn hand. Met haar spitse vingers streelde ze over de rug van zijn hand. De botten en de donkere aderen waren duidelijk onder zijn vlekkerige huid te zien. Het was de hand van een oude man. Hij sidderde. Wilde iets zeggen... Maar opnieuw kwam er geen woord over zijn lippen.


  Hij voelde zich merkwaardig extatisch. Net alsof hij naast zichzelf stond en keek naar wat er gebeurde. Hij zou sterven, dat wist hij nu heel zeker. Maar misschien kon hij met zijn dood nog een laatste slag slaan. Hij had zijn levensdoel niet bereikt. Hij zou nooit meer tot heptarch opklimmen. Maar één ding bleef mogelijk. Hij kon de woede van deze elfin op zijn vijanden richten. Hij kon nog een klap uitdelen aan die narcistische, ketterse Orde van de Bloedeik.


  De elfin stak de punt van de dolk onder een vingernagel. Met een korte hefboombeweging trok ze de nagel uit zijn riemen. De pijn maakte een einde aan zijn moment van helderheid. Charles schoot omhoog en schreeuwde zonder dat er meer klonk dan een gerochel. En toen schreef hij bibberige letters met zijn bloed. Twee woorden maar die hem de verlossing door de dood moesten brengen.


  DOMME PECH


  Ahtap trad in het heldere licht van de late herfst. De wind woei verwelkte rozenblaadjes de tunnelingang in. Dit keer zou hij niet terugkeren zonder dat hij hem gevonden had. Het was meer dan genoeg! Er moest gewoon een eind komen aan zijn tegenslagen! Vloekend stapte de lutin de rozentuin in. Dat zijn geluk van zo'n klein stukje zilver afhing... Misschien verbeeldde hij het zich allemaal maar... Het was bijgeloof. Maar op een of andere manier werd het ook werkelijkheid. Sinds hij dat vervloekte zilverstuk verloren had, liep alles verkeerd. Hij had een vermogen aan de speeltafels van Vahan Calyd verloren en meteen daarna Nathania, zijn levensgezellin! Tot de dag van vandaag wist hij niet waar hij de fout had begaan... Hij legde zulke grote afstanden af, wanneer hij door de alfensterren ging en zich over het netwerk van gouden paden bewoog, dat hij er helemaal niet op lette als de seizoenen binnen een periode van enkele hartslagen veranderden. Zo ging dat als men zo ver reisde. Pas toen hij Nathania terugzag en zij hem verwijten maakte, had hij begrepen dat hij onderweg op zijn reizen een halfjaar verloren had.


  Hij kende dit gevaar sinds hij een jonge welp was geweest. Wie zich via het netwerk van alfenpaden bewoog, die overbrugde niet alleen met een paar stappen grote afstanden. Wie daar een fout maakte zwierf ook door de tijd. Een eeuw of meer kon binnen een oogwenk verstreken zijn. Vooral wanneer men door lagere alfensterren liep, waar maar weinig paden elkaar kruisten, was het risico te verdwalen groot. En in de andere wereld, de wereld van de mensen, waren bijna alle grote alfensterren verzegeld. Dat waren de plaatsen waar men zonder gevaar de weg tussen de werelden had kunnen betreden. Maar nu stonden daar tempeltorens of de grafmonumenten van heiligen. De priesters konden het werk van de al-fen niet vernietigen, maar ze sloten de magische poorten in hun wereld op deze manier af. Men moest naar lagere alfensterren uitwijken, of naar sterren die diep in de wildernis lagen. Zo werden de reizen in de wereld van de mensen steeds gevaarlijker.


  Nathania had vijf maanden op hem gewacht. Toen had ze de moed opgegeven. En ze was te knap om lang alleen te blijven. Hoe had ze moeten weten wanneer hij terug zou keren? Iedereen kende de geschiedenis van de elfen Farodin en Nuramon die bij de Driekoningenslag door een alfenster waren gegaan en nu al eeuwen vermist werden. En er waren tientallen minder beroemde alfenkinderen die net als zij door het gouden netwerk verslonden waren. Behalve misschien de trollen had nauwelijks enig ander volk zoveel kinderen in het net verloren als de lutin. Zij kenden het als geen ander. Ze reisden daarheen waar nauwelijks iemand heen durfde te gaan. Zij waren de padvinders van koningin Emerelle en ze betaalden daar de prijs voor.


  Ahtap keek naar het beeld van de witte vrouw. Late rozen slingerden zich om haar sokkel. Hij was altijd graag naar deze plek toe gekomen - tot die middag dat hij hier die vervloekte krijgsvrouw en de jongen had aangetroffen. Nu zou hij het zilverstuk terughalen, hoe lang hij er ook naar moest zoeken.


  Hij was al twee keer eerder hiernaar teruggekeerd en had het geldstuk niet kunnen vinden. Ditmaal zou hij niet eerder teruggaan voor hij zijn talisman had gevonden. En dan zou hij Nathania terughalen. Het enige wat hij nodig had was een beetje geluk.


  De lutin keek om zich heen. Op de tuinpaden lagen paardenvijgen. Bonte, glanzende vliegen dansten in plaats van vlinders tussen de rozen. Als hij aan de jongen dacht, huiverde hij. Hij had diens macht evenzeer gevoeld als de vlinders die zich tot hem aangetrokken hadden gevoeld. Zou dat door die barijnsteen komen die hij meegenomen had?


  Ahtap schudde zijn hoofd. Hij moest niet eindeloos zitten piekeren, dat was nutteloos! Die munt, daar ging het om. Opnieuw keek hij om zich heen. Ja, daar stond hij, die vervloekte struik, waaronder hij gehurkt had gezeten, toen hij de munt had opgegooid. Dit keer zou hij het probleem bij de wortels aanpakken.


  Hij trok de dikke leren handschoenen aan, die hij extra hiervoor had meegenomen, en trok zijn dolk. Toen pakte hij de rozentakken en hakte daar met het wapen op in. De afgehakte takken gooide hij achter zich weg. Dit keer zou hij niet onder de doormakken rondkruipen. Hij zou de hele struik wegsnoeien en ergens tussen de wortels zou hij het zilverstuk wel vinden. Tenzij... Hij probeerde de gedachte van zich af te zetten, zijn grootste angst: Tenzij een ander het zilverstuk intussen had gevonden!


  Ahtap dacht aan de vent die Nathania had veroverd. Uitgerekend zo'n eendenpoot van een holde. Stomme watertrapper! Wat zag ze toch in deze vent? Was het misschien aantrekkelijk om een baard als een ongewassen kentaur te hebben en in een lendendoek rond te lopen? En ze stonken allemaal naar vis, deze holden. Of naar cement. Vissers en bouwmeesters, dienaren van de koningin. De oude Elija Glops, de lutin die ooit de troon van Emerelle had veroverd, had niets dan verachting voor de holden gevoeld. Gewone slaven, dat waren ze... Niet als de lutin. Zij dienden Emerelle omdat het hun zo uitkwam. Omdat het grote verbond van alle alfenkinderen dat vereiste. Ze moesten een zijn om hun wereld te verdedigen. Dat wisten ze allemaal en de lutin het beste, omdat die in tegenstelling tot de andere alfenkinderen werkelijk zagen hoe machtig de Tjuredkerk was geworden. Niemand kwam zo vaak in de andere wereld als zij. Niemand waagde zich zo dicht bij die vervloekte priesters in de buurt. Zij waren de echte helden, niet de krijgers die in Drusna streden. Daar was een heel leger trollen, kobolds, elfen en andere denkbare alfenkinderen. De lutin, de padvinders van de koningin, reisden alleen.


  Verwoed hakte Ahtap zich steeds verder een weg door de rozenstruiken. Hij hakte ranken doormidden, trok aan wortels en koelde zijn woede op de grote struik. Hij zou Nathania terugwinnen. Zeker en vast!


  Ahtap bekeek de verwoesting die hij had aangericht. Die rozenstruik moest al heel oud zijn geweest. Vlak boven de grond waren de takken bijna zo dik als zijn arm. Verwelkte bloemblaadjes op de kapotte plaat van wit marmer, gebroken door de tand des tijds en de kracht van de wortels. De lutin riep de geheime namen van de winden. Hier, dicht in de buurt van de alfenster, was de oude macht nog groot. De magische kracht liet zich gemakkelijk grijpen.


  Met zijn wijsvinger maakte Ahtap wervelende kringen en keek hoe de wind stof, dunne takjes en rozenblaadjes wegvoerde. Toen knielde hij neer en stootte zijn dolk in scheuren en voegen. Hij wrikte wortelstronken los en schoof aarde en kleine steensplinters opzij. Bijna had hij hem over het hoofd gezien, de vormeloze zwarte klomp. Zijn zilverglans had hij in anderhalf jaar tijd verloren, er zat aangekoekte aarde aan. Pas bij de tweede blik zag Ahtap een dunne zilveren kras.


  Hij raapte de klomp op en wreef er met duim en wijsvinger over. De tijd verkruimelde tussen zijn kleine vingers. Nu zou alles weer in orde komen. Zijn talisman! Hij had hem terug.


  'Je hebt geluk gehad! Eigenlijk zou ik schepsels zoals jij die alleen al door hun bestaan een belediging zijn voor Tjureds zin voor schoonheid met één schot het hoofd afschieten.'


  Ahtap draaide zich met een ruk om. Een eind verderop op de weg stond een mensenzoon in zwarte wapenrusting en met hoge rijlaarzen. De krijger droeg geen helm. Lang blond haar golfde tot op zijn schouders. Hij had hangwangen en waterige blauwe ogen in een rood gezicht.


  Een grote zwarte pad, dacht Ahtap. Maar wel een pad met in zijn rechterhand een ruitersabel en in zijn linker een pistool.


  De lutin sloot zijn vingers om de munt. Hij zou voor de kerel wegvluchten. Deze vervloekte pistolen schoten niet erg zuiver. Hij had nu zijn talisman terug! De kerel zou hem missen en binnen een paar tellen zou hij in de tunnel zijn en door de alfenster kunnen verdwijnen.


  Ahtap boog. 'Dank je voor je welwillendheid, sukkel! Je had beter meteen kunnen schieten.'


  Nauwelijks had hij dat gezegd of hij ging ervandoor. Het verraste hem dat hij geen schot hoorde.


  De lutin lachte. Die gepantserde pad zou hem nooit inhalen! Wat een sukkel. De kobold rende om een tuinmuur heen en zijn lach bleef in zijn keel steken. Voor de ingang van de tunnel stonden nog drie ridders. En op het tuinpad links van hem bevonden zich nog meer krijgers. Het leek dat ze hem hier verwacht hadden.


  Ahtap keek naar de paardenvijgen voor zijn voeten. Hij had beter moeten weten. Hij was blind geweest! Met de moed der vertwijfeling rende hij naar de ridders voor de tunnel en riep de wind. Een plotselinge vlaag joeg stof en bladeren op, bijna recht in het gezicht van de ridders. Grote, onnozele kerels waren het. Ze zouden hem niet tegenhouden.


  Zelfs verblind trokken ze hun wapens. Schurend gleden de sabels uit de scheden. Blauwachtig staal glinsterde in de werveling van verwelkte rozenblaadjes.


  Ahtap klemde zijn tanden op elkaar. Hij rende recht naar hen toe. De krijgers hadden O-benen. Ongetwijfeld hadden ze meer dan de helft van hun leven in het zadel doorgebracht.


  Hij bukte zich. Een vuist kwam naar beneden en trof hem in zijn nek. Hij werd tegen de grond geslagen, zijn kin sloeg op marmeren platen. De wereld explodeerde in een fel licht. Iets zwaars rustte op zijn rug. Hij voelde ruitersporen door zijn wambuis steken.


  Een hand ontrukte hem de munt. Versuft zag hij de ridder die hem aangesproken had. Ahtap ontdekte het kleine wapenschild op het borstkuras. Recht boven het hart tekende de rode Bloedeik zich op een wit veld af. Het waren de ridders van de Bloedeik. Het was met hem gedaan!


  De man met de hangwangen draaide de munt tussen zijn vingers, is dat je koningin?'


  Ahtap antwoordde niet.


  Rinkelend viel het zilverstuk naast hem op de grond. Hij wilde zijn hand ernaar uitstrekken, maar de ridder knielde naast hem neer en knipte met zijn vingers.


  Een hak kwam op Ahtaps hand neer. De lutin schreeuwde het uit. Ze hadden zijn vingers gebroken!


  ik moet je levend meebrengen, miskraam met je vossenkop! Dat was de enige voorwaarde!'


  Hangwang sloeg de munt met zijn hand weg. Hij gleed op het plaveisel tot vlak voor Ahtaps snuit. De ridder pakte zijn pistool bij de loop. Hij hief het wapen op voor de slag.


  De lutin kneep zijn ogen tot spleetjes. Hij probeerde los te komen, maar de laars van de ridder duwde hem genadeloos tegen de grond.


  Met een klap kwam de pistoolkolf neer. Hij had Ahtap gemist. De kobold knipperde voorzichtig met zijn ogen. De munt! Hij was vervormd en stond nu bol. De bronzen kolfknop moest hem precies in het midden hebben getroffen. Het gezicht van Emerelle was uit het zilver weggedrukt.


  'En dat zullen we met jullie koningin doen!'


  Ahtap keek op naar de ridder en siste een machtswoord. Hij was gevangen maar niet weerloos. Tevreden zag hij hoe grote wratten uit het roze vlees van Hangwang ontsproten en een slijmerig, licht vlies over de waterige ogen kwam te liggen.


  'Wat je mijn koningin ook wil aandoen, over jou zal ze alleen maar lachen wanneer ze je ziet, paddensmoel!'


  Ahtap genoot van het verschrikte geschreeuw van de mensenkinderen.


  ALLEEN


  Voorzichtig sloeg Gishild de deken terug en luisterde in het donker. Ze kon zachte voetstappen horen. Haar kameraden ademden rustig en gelijkmatig. De onrust die Gishild voelde, schenen zij niet te kennen. Ze wist dat ze maar weinig riskeerde wanneer ze nu naar buiten sloop. Ze was nu al meer dan zes maanden in Valloncour. Het leven met de leeuwen was haar vertrouwd geworden, hoewel ze hen nog altijd niet mocht. Ze waren vijanden! Iedere dag hield ze zich dat weer voor.


  Heel langzaam richtte ze zich op. De strozak onder haar ritselde. In de stille slaapzaal leek het geluid ontzettend hard. Buiten bij de zoom van het woud hoorde ze een paard snuiven. Fluisterende stemmen.


  De prinses zwaaide haar benen over de rand van het bed. Haar ogen waren aan het duister gewend. Ze keek rond door de slaapzaal. De andere leeuwen lagen allen in bed te slapen, uitgeput van een zware dag.


  Giacomo jammerde zacht in zijn slaap. Vandaag had hij tijdens het schermuur een lelijke treffer te incasseren gekregen. Joaquino had bij hoog en bij laag gezworen dat het per ongeluk was gebeurd, maar Gishild dacht er het hare van. Giacomo was verliefd op Bernadette en dat stond hun kapitein helemaal niet aan. Ze waren een zootje ongeregeld. Ze hadden onderling ruzie, waren te trots om hun fouten te erkennen, terwijl ze fouten van anderen onbarmhartig aan de kaak stelden. Tot nu toe hadden ze nog geen toernooi gewonnen. Ze waren inmiddels het mikpunt van spot van de andere lansen van hun jaar. Niemand had zoveel nederlagen geleden als zij. En iedere nieuwe teleurstelling verdiepte de onderlinge kloof tussen hen, want iedereen wees een ander op zijn tekortkomingen. Gishild hield zich daarbij op de achtergrond, maar dat was voor haar kameraden geen beletsel haar af te kraken. Maar uiteindelijk kon haar dat niets schelen. Ze wilde niet een van de hunnen zijn en het interesseerde haar geen zier wat de overige leeuwen van haar dachten.


  Voorzichtig sloop de prinses naar het wollen gordijn dat hun slaapzaal van Drustans kamer scheidde. Ze schoof de klamme stof opzij. Meteen ontwaarde ze de dofrood gloeiende kolen in de vuurkorf. Hun magister had recht op wat meer comfort dan zij. Hij mocht zijn kamer verwarmen. Hoewel de dagen nog altijd aangenaam warm waren, sloop 's nachts de bijtende kou het Dal van de Torens binnen.


  Zoals ze verwacht had, was Drustans bed leeg. Telkens bij nieuwe maan sloop hij 's nachts weg en werd bij de zoom van het woud door een ruiter opgewacht.


  Gishild opende de deur van de barak. Bij de zoom van het woud kon ze het silhouet van een tweede ruiter onderscheiden. De gestalte werd bijna geheel door de takken van de bomen gecamoufleerd. Toen werden ze één met de nacht en hoefslagen verwijderden zich.


  De prinses wist dat ze nu een uur of twee, drie had, waarin ze helemaal alleen was. Een keer had ze geprobeerd Drustan te volgen, maar de ruiters legden vele mijlen af. Ten slotte had ze het opgegeven. Dan moest haar magister zijn geheim maar bewaren. Waar hij ook heen reed, hij bewees haar een dienst, want anders was het voor haar bijna onmogelijk helemaal alleen te zijn. Altijd was ze samen met de lans. En altijd moest er wel een karweitje verricht worden, moest er iets geleerd worden of moesten er een paar stenen voor hun graftoren worden gehouwen. Er kwam nooit een eind aan hun plichten en men gunde hun geen enkele mogelijkheid om alleen te zijn.


  's Nachts naar buiten gaan was streng verboden. Vooral haar had Drustan dat ingeprent. Vluchten was uit het Dal van de Torens onmogelijk. En in het onwaarschijnlijke geval dat het haar toch zou lukken, was het onmogelijk het schiereiland Valloncour te verlaten.


  Drie vestingen verhieven zich op de enige weg naar het vasteland en ook de schepen in de haven werden streng bewaakt. Geen muis kon Valloncour ongemerkt de rug toekeren en een twaalfjarige prinses al helemaal niet. Wie 's nachts zonder verlof de barak verliet en gesnapt werd, kreeg voor straf tien slagen met een rietstok op de naakte voetzolen.


  Gishild beklom een kleine heuvel vanwaar ze de vlakte aan de andere kant van een smalle strook bos kon zien. Zelfs als er geen maan aan de hemel stond, was het zwakke licht van de sterren voldoende om de ruiter in de gaten te hebben. Daar zou Drustan vandaan komen en ze zou allang voor hem weer in haar bed liggen.


  De prinses luisterde naar de geluiden van de nacht. Het gefluister van de wind tussen de takken. Het ritselen van de droge bladeren die de herfst van de bomen had geplukt. Het was koel en ze had spijt dat ze geen mantel had meegenomen.


  Iedere keer dat ze hierheen kwam, tuurde ze in de schaduwen van het bos tot haar ogen brandden. Wanneer zou Silwyna komen om haar te redden? Meer dan anderhalf jaar was verstreken sinds ze was ontvoerd. Berichten over de oorlog in Drusna bereikten nooit de oren van de novicen. Ze waren hier van de buitenwereld afgesloten. Was haar vader er eindelijk in geslaagd de legerscharen van de Kerk een halt toe te roepen? Onderhandelde hij over haar vrijlating? Wanneer zou ze de lans mogen verlaten? Kinderen die men dwong hun eigen graftoren te bouwen! Ze waren hier allemaal gek! Wat zij geloof noemden, was waanzin. Een overweldigende waanzin die het verstand overwoekerde. Ze had de novicen van het hoogste jaar gezien. Ieder van hen leek haar een held. Ridders in glinsterende wapenrusting, gehard in de zeven jaren dat hun magisters geen medelijden met hen hadden gehad. Jaren waarin hun stille ge-heden tot Tjured en de herhaaldelijke overwinningen bij de kettingdans hun enige troost waren geweest. Ze zouden verschrikkelijke vijanden zijn.


  leder jaar bracht Valloncour honderd van deze helden voort om de leemtes in de rangen van de kerklegers op te vullen. Ze zouden zegevieren. Tegen hen kon het Fjordland niets in het veld brengen. I n zelfs Alfenmark zou in deze bloedige strijd niet eeuwig stand kunnen houden. Dat had Gishild begrepen. Sinds ze een kind was leefde ze al tussen krijgers. En Valloncour joeg haar angst aan. Misschien had men haar daarom hierheen gebracht. Om haar wil en haar weerstand te breken. Als Silwyna nu maar eindelijk eens kwam om een eind aan haar gevangenschap te maken!


  De prinses dacht aan de afschuwelijke dag dat ze de elfin voor het eerst had ontmoet. De dag waarop haar broer Snorri in de grote grafheuvel van Firnstayn was bijgezet. Silwyna was als enige niet plechtstatig gekleed geweest, maar had het versleten leer van een woudloopster gedragen. Als een geest was ze plotseling verschenen, een elfin met een streng maar knap gezicht. Er waren met bandan spiraalpatronen op geschilderd, waarin men pas op het tweede gezicht wolvenkoppen kon onderscheiden. Door deze figuren had ze nog ongenaakbaarder geleken. Ze had naar de dood en het woud geroken. Iedereen had al van haar gehoord. Al duizend jaar zongen de skalden over haar, de geliefde van koning Alfadas. De elfin die een band met de heerser der mensen was aangegaan, nadat deze zijn vrouw Asla in de Slag bij het Rendierpad had verloren. Iedereen had haar meteen herkend, de figuur uit liederen en oude stoffige boeken. Ze was ouder dan de koninklijke familie wier jongste telg op deze dag ten grave werd gedragen.


  Er bestond een sprookje over haar waarin verteld werd dat ze Asla in een eik had veranderd, omdat ze het hart van de koning begeerde, die ze had gekend sinds hij als kind aan het hof van koningin Emerelle was opgegroeid. Zijn hart had ze gemakkelijk kunnen terugwinnen, maar het was doordrongen geweest van een smart die tot het eind van koning Alfadas' levensdagen niet wilde slijten. Volgens het sprookje vond Kadlin, de krijgerkoningin vele jaren na de dood van Alfadas de eik die ooit haar moeder was geweest. En ze bracht een eikel naar de grafheuvel in Firnstayn en plantte die in de borst van haar vader, zodat beiden in het duister van het graf weer verenigd waren en Asla uiteindelijk terugkeerde naar het hart waarin ze altijd een plekje had behouden. Uit die eikel was de machtige boom op de grafheuvel gegroeid.


  Op de dag dat Gishild Silwyna voor het eerst had gezien, was het sprookje voor haar gaan leven. De elfin had iets onheilspellends over zich gehad. Vanaf het moment van Silwyna's komst was haar hele leven veranderd, vond Gishild. Koningin Emerelle had de elfin gestuurd om voortaan haar lerares te zijn. Waarom de koningin van Alfenmark zich zo om de opvoeding van de prinses bekommerde, bleef een geheim. Koning Gunnar had er enthousiast mee ingestemd. Enkele beroemde voorouders uit haar geslacht hadden nauwe banden met de elfen gehad. Silwyna als lerares toegewezen te krijgen was een belofte van toekomstige roem. Wat ze er zelf van vond, had niemand haar ooit gevraagd, herinnerde Gishild zich vol ergernis. Ze was maar een prinses. Dan had je te gehoorzamen.


  Gishild keek omlaag naar het woud. Op een nacht zou Silwyna uit de schaduwen tevoorschijn treden. Ze zou naar de barak komen en Drustan doden. De prinses wenste de dood van de eenarmige ridder niet, maar ze zou ook geen traan om hem laten. Hij was hard en onrechtvaardig, een slechte leraar. Vooral tegenover Luc. Nu eens overlaadde hij de jongen met lof voor een of andere banale kleinigheid, dan weer bestrafte hij hem voor dingen die nauwelijks de moeite waard waren. Er ging bijna geen dag voorbij waarop Luc niet een rondje extra om het meer moest lopen. Niemand moest zo vaak de barak schoonmaken, op de burcht eten gaan halen of vervelende boodschappen doen. Zelfs zij niet. Vaak had ze het gevoel dat Drustan haar juist mocht omdat ze opstandig was. Anders kon ze niet verklaren waarom Luc, die altijd zijn best deed om het de magister naar de zin te maken zo dikwijls gestraft werd.


  Gishild sloot haar ogen en luisterde naar de wind. Ze stelde zich voor hoe de elfin haar zou komen halen. Op een nacht zou ze wakker worden omdat een smalle hand over haar mond werd gelegd en geschrokken zou ze in de wolvenogen kijken. Silwyna's ogen! En haar lerares zou haar meenemen.


  De prinses dacht aan een andere nacht die ver achter haar lag. Silwyna had haar tot haar verrassing uit haar bed gehaald en naar de oude eik bij de grafheuvel van de koninklijke familie gebracht. Indertijd had ze gesidderd van angst. Toentertijd had ze Silwyna nog niet goed gekend en ze was bang geweest voor de duisternis en de doden. Ze kon zich deze nacht nog heel goed herinneren. De wortels van de eik hadden op een kluwen zwarte adders geleken. De stam van de boom was zo kolossaal als een kleine toren. In de zomer lag de hele heuvel in de schaduw van zijn ver uitlopende takken.


  Op de grafheuvel had Silwyna haar een eikel in haar hand gedrukt. Ongetwijfeld kende de elfin de verhalen die rond Alfadas en Asla geweven waren. 'Deze eikel, dat ben jij, prinses,' had ze gezegden toen naar de boom gewezen. 'En dat zijn duizend jaar.'


  Bij deze woorden had Gishild zich nietig en onbeduidend gevoeld.


  De elfin moest aan haar gezicht hebben gezien wat ze dacht. Ze was in een plezierige bui geweest en Gishild herinnerde zich haar woorden nog precies.


  'Ook deze boom is ooit als eikel begonnen. De stormwinden zullen op je los ranselen, mijn kleine vriendin. Ze zullen proberen je te laten buigen. Het ligt alleen aan jou of het zal lukken. Als je je te vastbesloten tegen de stormen van het leven verzet, zullen ze je breken. Buig je je echter voor elke windvlaag, dan wordt je kruin mettertijd in het zand gedrukt. Dat is de uitdaging van het leven: niet ten onder te gaan en trouw aan jezelf te blijven, wat alle anderen ook van je denken.'


  Was ze nog trouw aan zichzelf? Vroeger had ze zich niet tegen van alles verzet. Ze had vrienden gehad... Ze was heel anders geweest. Maar ze kon toch geen vriendschap sluiten met toekomstige vijanden van het Fjordland? Ooit zou ze tegen Joaquino, Luc, Bernadette en alle andere novicen ten strijde trekken. Hoe kon ze dan nu met hen tijdens het toernooi strijden om te voorkomen dat hun vlag door de modder werd gehaald!?


  Ze mocht Michelle en haar wat onbehouwen manier van doen. Voor Lilianne koesterde ze intussen respect. Ze was heel schrander... En misschien had de commandeurse inderdaad haar leven gered toen ze haar schedel had kaalgeschoren en haar uit Paulsburg had ontvoerd.


  Het plan Lilianne neer te schieten had ze voorlopig laten varen. Ze zou nooit van hier ontsnappen wanneer ze de vroegere commandeurse doodde. En Gishild was tot de conclusie gekomen dat het belangrijk was om te overleven. Ze zou heel aandachtig luisteren wanneer haar leraren over veldslagen en strategie vertelden. Ze wilde de ridders begrijpen. Ze wilde net zo denken als zij. Kinderspelletjes als het toernooi interesseerden haar niet. Maar bijna al het andere wel.


  De goden van haar vaderland hadden een bedoeling gehad, toen ze haar noodlot weefden. Het had een diepere zin dat ze hier was. Niets gebeurde toevallig. Wanneer ze uit Valloncour zou vluchten, zou ze de ridders beter kennen dan welke andere Fjordlander ook.


  Ja, zelfs beter dan de kinderen van Alfenmark. Ze zou een dodelijke vijandin voor hen zijn!


  Een ding bezorgde haar echter veel kopzorgen. Hoe langer ze tussen hen verkeerde, hoe moeilijker het haar viel een duidelijk beeld van goed en kwaad te bewaren. Zij waren de vijand, hield ze zich steeds weer voor. Ze mocht geen van hen aardig vinden! Ze dacht weer aan de lessen van Silwyna. Vele ridders waren er heel handig in iemands hart te winnen. Zoals Michelle bijvoorbeeld. Voor hen moest ze bijzonder op haar hoede zijn! Ze mocht niet vergeten wie ze was en dat ze hier niet thuishoorde.


  'Ik zal trouw blijven aan mezelf,' zei Gishild zacht, maar met duidelijke stem. 'Altijd!'


  Vervolgens herhaalde ze de woorden. Steeds weer opnieuw... Maar dat hielp allemaal niet. Ze schonken haar geen moed. Integendeel! Elke keer dat ze het zei, voelde ze zich eenzamer.


  En toen zag ze de schaduw bij de deur van de barak van de leeuwen. Een donker silhouet keek naar haar op. Een ogenblik bleef het doodstil staan - en kwam toen haar kant op.


  DE TOREN MET DE TWAALF POORTEN


  'Al sinds onze laatste vergadering weten we dat de aartsplaatsbekleder van Drusna, broeder Charles, gestorven is. Maar nu hebben mijn spionnen nader nieuws over zijn dood gebracht. Verontrustend nieuws!'


  Leon luisterde naar de plaatsvervangend bestuurder van het handelskantoor. De man sprak zacht. Hij bleef geheel in de schaduw van een van de twaalf nissen in de ronde koepelzaal verborgen. De zaal was verder leeg. Brandende flambouwen staken in ijzeren houders aan de muur. De witte stenen vloer was versierd met een mozaïek van een reusachtige Bloedeik.


  Hun ontmoeting vond in het diepste geheim plaats. Ieder van hen droeg een masker, maar ze waren met zo weinigen dat er eigenlijk niets te verbergen viel. De primarch wist dat slechts zes nissen bezet waren. Voor meer dan de helft waren het kreupelen en oude mannen. Alleen Nicolo, Alvarez en Jerome beschikten nog over hun volledige lichamelijke krachten. Maar daar kwam het niet op aan. Zijn leermeester Alain was verlamd door een wond in zijn nek. Dertig jaar lang had hij zich niet op eigen kracht kunnen bewegen. Hij had zelfs niet zonder hulp kunnen eten. En toch had de vroegere primarch sterker bloed in zijn aderen gehad dan wie in deze vergadering ook. En een ijzeren wil. Op het Concilie van Iskendria had hij de overwinning van de Nieuwe Ridderstand weten te bewerkstelligen. Hij zou uit zijn graftoren opstaan, als hij wist hoe slecht ze er nu voor stonden.


  Hun broeder van het handelskantoor had even gezwegen om zijn woorden een dramatisch effect te geven.


  Stomme kletsmajoor, dacht Leon. Hij had er intussen al spijt van dat hij juist hem tot hoofd van het spionagenetwerk van de orde had gemaakt. Maar nu was het te laat daar nog iets aan te veranderen.


  'Broeder Charles werd vermoord. Een feit dat de Orde van de Asboom en de heptarchen in de doofpot proberen te stoppen. Vooral voor ons, want ze geloven dat wij de moordenaars zijn.'


  'Hoe komen ze op dat idee?' vroeg Jerome oprecht verontrust.


  Leon glimlachte. Broeder Jerome was een goede legeraanvoerder en vervuld van het geloof in zijn ridderorde. Voor intriges binnen de Kerk was hij blind.


  'Nou, ze hebben er goede redenen voor,' ging het hoofd van het spionagenetwerk verder met zijn uiteenzetting en Leon meende een spoor van kwaadaardige genoegdoening in zijn stem te horen. 'Men heeft Charles niet gewoon omgebracht, zijn moordenaar heeft hem gefolterd. De aartsplaatsbekleder had een pijnlijke dood. En samen met hem zijn ook zijn lijfwachten gestorven. En dat in een zwaarbewaakte burcht van de orde. De commandant van de burcht zweert dat het voor een groep aanvallers onmogelijk moet zijn geweest ongemerkt binnen te dringen. Hij gelooft dat de moordenaars vrije toegang hadden, omdat men hen vertrouwde. Omdat ze tot de strijders van Tjured behoorden.'


  'Is de commandant misschien toevallig een ridder van de Asboom?' vroeg Nicolo cynisch.


  'Precies, broeder,' luidde het laconieke antwoord. 'Ze geloven dat het noch de schaduwmannen noch sluipmoordenaars van de Anderen waren. Zij zijn ervan overtuigd dat wij de moordenaars hebben gestuurd.'


  'Dat is ongehoord!' riep Jerome. 'Wij moeten dat waandenkbeeld weerleggen. Hoe kunnen ze het wagen...'


  'Naar het schijnt heeft de aartsplaatsbekleder zelf een aanwijzing gegeven. Met zijn laatste krachten heeft hij twee namen met zijn stromende bloed geschreven. Valloncour en Droy. Het zal moeilijk worden de heptarchen ervan te overtuigen dat wij er niets mee te maken hebben.'


  Leon wreef over zijn ooglapje. 'Maar ze vergissen zich toch, niet? Wij hebben er niets mee te maken.'


  Een ogenblik lang was het doodstil.


  'Alsjeblieft, broeder,' zei het hoofd van het spionagenetwerk kalmerend. 'Natuurlijk had ik voor zo'n ingrijpende daad eerst om jullie mening gevraagd. En ik had sluipmoordenaars gezocht die ervoor gezorgd zouden hebben dat broeder Charles zijn bloed niet meer in het rond had kunnen smeren. Nee, we zijn onschuldig. Iemand voert in het geniep strijd tegen ons. Misschien de Orde van de Asboom zelf?'


  'Hoe kom je daarbij, broeder? Waren niet hun ridders de lijfwachten van de aartsplaatsbekleder?'


  Ondanks alle verdorvenheid van de oude ridderorde kon hij zich niet voorstellen dat ze zonder scrupules hun eigen mensen om lieten brengen.


  'Nou, zij hebben het meeste voordeel van deze daad,' antwoordde de plaatsvervangend bestuurder van het handelskantoor. 'Drie dagen geleden hebben de heptarchen besloten onze nieuwe grootmeester niet in hun midden op te nemen. In plaats daarvan werd de grootmeester van de Orde van de Asboom gekozen. Ik ben bang dat ons nog zware tijden te wachten staan.'


  Leon schoof het ooglapje omhoog en krabde aan het oude littekenweefsel. Hij was blij dat hij diep in de schaduw van de nis zat, zodat de andere broeders hem niet konden zien. Hij ergerde zich aan het hoofd van het spionagenetwerk. Diens voorganger zou het niet gewaagd hebben hem zulke belangrijke berichten niet vooraf te geven, vóór de anderen van de stand van zaken op de hoogte werden gesteld. Hij moest deze ondankbare rotvent weer zien te lozen... Maar nee! Daar mocht hij niet eens aan denken! Het bloed van de broeder was te kostbaar! Hij mocht het niet vergieten. Niet nu er nog maar zes nissen in de koepelzaal bezet waren.


  'Weten Lilianne en Michelle van de moord op de aartsplaatsbekleder en de beschuldiging?' vroeg Alvarez.


  'Is dat nodig?' vroeg de spion met gespeelde verrassing.


  'Zij zijn beslist in gevaar, wanneer ze Valloncour verlaten.'


  inderdaad... nu je het zegt. De ridders van de Asboom zijn haatdragend. Maar tot dusver heeft niemand openlijk een aanklacht tegen ons ingediend. Misschien moeten we die twee dus niet onnodig verontrusten.'


  Nu had deze rotvent ook nog de brutaliteit om zich van gewoon verslaggever tot neerbuigende raadgever op te werpen, dacht Leon woedend.


  'Wat concludeer je uit het feit dat er geen aanklacht is ingediend?' vroeg broeder Alvarez.


  'Alles wat ik jullie heb verteld, is vertrouwelijk. Hooguit een tiental hoogwaardigheidsbekleders zijn op de hoogte van de bijzondere omstandigheden van broeder Charles' dood. Maar wanneer ik niet tot onze orde behoorde, maar een ridder van de Asboom was, zou ik beginnen belastende informatie te verzamelen. Ja, misschien zou ik er zelfs voor zorgen dat er geruchten in omloop werden gebracht... Wij zijn te sterk om zomaar van onze macht beroofd te worden. En het nut dat wij voor onze Kerk hebben is overduidelijk. Wanneer ik in de schoenen van onze vijand stond, zou ik de goede naam van de Nieuwe Ridderstand door het slijk gaan halen. Daar gaat wat tijd overheen... Maar zodra het juiste moment daar was, zou ik de hele orde van ketterij beschuldigen. Alleen op die manier zijn we te overwinnen.'


  'Dat is schandelijk!' riep Jerome verontwaardigd. 'We moeten een gezantschap naar Aniscans sturen om protest aan te tekenen tegen de laster die men wegens de dood van Charles over ons verspreidt.'


  Leon slaakte een onhoorbare zucht.


  Het hoofd van het spionagenetwerk kuchte geaffecteerd. 'Mijn beste broeder, dat kunnen we niet. Niemand heeft een aanklacht tegen ons ingediend. Wanneer wij ons verdedigen tegen verwijten die nog niet openlijk werden uitgesproken, maken we ons alleen nog maar verdachter. Want wie kan er op de hoogte zijn van de omstandigheden rond Charles' dood, afgezien natuurlijk van zijn moordenaars?'


  Leon schudde zijn hoofd. Het was sluw op touw gezet. Ze zaten in de val! 'Wat stel je voor, broeder?'


  'Hetzelfde doen als zij. Maar omdat geen van ons meer tot de heptarchen behoort, zal het ons moeilijker vallen bij de kerkvorsten van Aniscans gehoor te vinden. Gelukkig zijn onze broeders van de Asboom een immorele en corrupte bende, die het minder gaat om de dienst aan god en meer om hun eigen genoegens. Wij zullen geen verhalen hoeven te verzinnen... We hoeven ze alleen maar te ontdekken. Als we deze weg bewandelen, moeten we wel beseffen dat we een regelrechte koude oorlog om de macht binnen de Kerk gaan voeren.'


  'Hebben we een andere keus?' vroeg Alvarez. 'Die honden van de Asboom hebben ons immers gedwongen deze weg te gaan?'


  'Nou ja... we kunnen de zusters Lilianne en Michelle de Droy als lid van onze orde royeren en aan Aniscans uitleveren. Daarmee zouden we alle verwijten in de kiem kunnen smoren. Natuurlijk moeten we doen alsof we hun wandaden toevallig ontdekt hebben en daar buitengewoon geschokt en verontrust over zijn.'


  'Maar ze zijn verdomme toch onschuldig? Hoe kun je zoiets zelfs maar denken?' riep Drustan verontwaardigd.


  'Ik kan dat denken omdat ik me, in tegenstelling tot jou, niet gebonden voel door het feit dat ik met een van beide zusters deel van dezelfde lans uitmaak. Overigens hebben we toch allen gezworen dat we bereid zijn op elk moment ons leven voor het welzijn van de Kerk en onze orde te offeren? Ik verlang dus niets schandelijks. Voor mij staat het buiten kijf dat hun offer voor onze ridderorde van nut is.'


  Leon twijfelde er geen moment aan dat de plaatsvervangend bestuurder van het handelskantoor van het gunstige moment profijt wilde trekken om zijn vete met zuster Michelle te beslechten.


  'Wij hebben genoeg ridders verloren. Ik verbied je verder over deze mogelijkheid te speculeren. Doe wat je kunt om de goede naam van de ridders van de Asboom in diskrediet te brengen. En zorg ervoor dat in ieder geval een paar van de heptarchen op onze hand blijven. Voor deze taak heb je de vrije hand.'


  'Ik dank je voor je vertrouwen, broeder primarch, maar er is nog iets wat ik moet weten. Ik heb geruchten gehoord dat we een spion aan het hof van koningin Roxanne hebben. Waarom ken ik die niet? Hij zou ons in de strijd tegen de ridders van de Asboom van veel nut kunnen zijn. Niets zou hun reputatie zozeer schaden als een nieuwe nederlaag in Drusna. Wanneer wij deze spion de juiste informatie toespelen, zou het de Anderen en de rebellen gemakkelijk moeten vallen een overwinning te behalen.'


  'Helaas zijn de geruchten over zo'n spion ook niet meer dan dat: geruchten!'


  Leon zou zijn man bij het hof nooit verraden. De plaatsvervangend bestuurder was nu al machtig genoeg. Deze ene spion zou zoals voorheen alleen informatie aan hem, Leon, en aan Lilianne verstrekken. Zij hadden de verrader er tenslotte toe gebracht zich voor de belangen van de Kerk in te zetten.


  'Zijn er verder nog dingen die we te bespreken hebben?' vroeg hij in het algemeen.


  Niemand gaf antwoord. Leon keek naar de donkere nissen. Opnieuw deed het hem pijn met hoe weinig ze waren.


  'Goed, dan bidden we nu tot de heilige Guillaume, die ons aller vader is.'


  Leon was blij, toen hij zich na het korte dankgebed kon terugtrekken via de deur die achter hem in het donker lag. In de dikke buitenmuur van de toren met de twaalf poorten bevonden zich twaalf smalle wenteltrappen. Elk was via een eigen deur in de buitenmuur te betreden. En elk van deze deuren had een zwaar oeroud slot, dat maar één enkele sleutel had. Leon had zijn sleutel bijna vijf decennia geleden van broeder Alain gekregen. Hij was gekozen nog voor zijn laatste jaar als novice ten einde was. En als primarch was hij de bewaarder van de sleutels van de Broederschap van het Heilig Bloed. Hij was het die de nieuwe broeders in de geheimen van hun orde inwijdde en hun de ware betekenis van het wapen van de Nieuwe Ridderstand openbaarde. De waarheid lag zo voor de hand wanneer men haar kende! De primarch kon zich bijna niet meer voorstellen dat men de geheime betekenis van het embleem niet kon kennen. De bloedrode stam en de daaruit groeiende wijd verspreide takken. En toch waren maar weinigen op de hoogte van de verborgen waarheid.


  Terneergeslagen daalde Leon de trap af. Voor hem was de geheimzinnigdoenerij in de loop der jaren als een steeds zwaardere last op hem gaan drukken. Zij behoorde tot de ongeschreven wetten van hun Broederschap. In tijden van gevaar was het een vorm van bescherming wanneer slechts één persoon alle gezichten van de Broederschap van het Heilig Bloed kende. Werd een van hen gevangen genomen, dan kon hij niet alle andere broeders verraden, anders zou het gemakkelijk zijn hen uit de weg te ruimen. Ze waren met zo weinigen. En wanneer dat zou gebeuren, zouden ook alle geheimen die ze ontdekt hadden voor altijd verloren zijn. Niets van hun kennis was op schrift gesteld, dat zou veel te gevaarlijk zijn geweest. Het verschil tussen ketterij en zelfopofferend godsgeloof was miniem. Het was hun taak de wereld van de alfenkinderen te bevrijden. Zij waren de uitverkorenen aan wie Tjured de macht had verleend om deze opgave te vervullen. Een macht die zich in Aniscans voor het eerst door een wonder van de heilige Guillaume had geopenbaard en die enkele dagen later tot de dood van de martelaar had geleid. De Anderen hadden niet geaarzeld de heilige te vermoorden, toen ze ontdekt hadden dat er een tegenstander was geboren die aan hen gelijkwaardig was. Maar de macht was niet met Guillaume verdwenen.


  Het wond hem steeds weer opnieuw op als hij dacht aan deze geschiedenis die hij al ontelbare malen had gehoord. Het maakte hem onrustig. Anders was het voor hem een hele opgave in een koude nacht de wenteltrap af te dalen. Maar nu was hij blij dat hij zich kon bewegen. Zijn lichaam kon voelen. De beweging suste zijn onrust. En zijn oude hart dat in heftige beroering verkeerde, begon langzaam weer rustig te slaan. Hij dacht aan de eenzamen, ver daarbuiten in de wereld die het geheim van de Bloedeik met hem deelden.


  Hoe zou het eigenlijk met zuster Gerona gaan? Zij had Drustans eenzame wacht in de Raventoren bijna een jaar geleden van hem overgenomen. Weldra zou zij weer afgelost worden door Jerome. Daar zou het beginnen... het grote waagstuk. Op het meer. Ver van alle blikken. Zo had broeder Alain het lang geleden bedacht, zonder de plek te kennen. Daar zouden ze de overwinning behalen die de Nieuwe Ridderstand de absolute heerschappij zou bezorgen. Maar de tijd was nog niet rijp. Ze hadden meer schepen nodig. En bovendien hadden ze meer ridders nodig die over de gave beschikten.


  Leon was er zich van bewust dat er op de wereld nog velen waren zoals zij, bij wie de gave van de wieg tot het graf onontdekt zou blijven. De geheime Broederschap had de Nieuwe Ridderstand gesticht om diegenen die met de gave gezegend waren een omgeving te bieden waarin ze zich konden ontplooien. Geen plek ter wereld kwam zo dicht bij hun gedroomde godsstaat als Valloncour. En de ridderorde was nog veel meer. Hij was een mantel geworden waarin de Broederschap zich verborg. En hij was hun zwaard dat ze tegen de Anderen voerden. Maar ze waren ook kwetsbaarder geworden, want toen de Kerk de vijand van de Nieuwe Ridderstand werd, kwam ook de Broederschap in gevaar.


  Leon kende de geschiedenis van de Kerk goed. Tweemaal waren vermeende ketterse orden genadeloos vervolgd en uitgeroeid. Dat mocht hen niet overkomen! De Bloedeik moest overleven en hij kon het, want uit bloed ontsproot de toekomst. As was de verleden tijd!


  Wanneer hij alleen was, had hij vaak zijn twijfels over de taak die Tjured hem gesteld had. Hoe kon god het toelaten dat de heptarchen zulke slechte dienaren van hem waren? Ze gedroegen zich als koningen, alleen waren er nooit koningen geweest die zo machtig waren. Ze stichtten dynastieën binnen de Kerk. Er waren twee families die al meer dan honderdvijftig jaar iemand van de hunnen op de troon van de kerkvorsten hadden zetelen. En ze waren allang niet meer de vroomsten of de meest wijzen, de meest ascetische of zelfs die dienaren van god die in de geloofsgemeenschap het meest geliefd waren. Het waren intriganten, moordenaars en hoerenlopers, die zich achter de hoge muren van hun paleizen aan elke denkbare zonde schuldig maakten. Alleen al daarom bekeek men de Nieuwe Ridderstand met wantrouwen. Zij waren echter aangetreden om de staat van god te stichten en de oudste taken die aan de gewapende arm van de Kerk gesteld waren te vervullen, namelijk het heidendom uit te roeien en de banier van de Bloedeik naar Alfenmark te voeren en de Anderen te vernietigen.


  Leon ging de deur door, die alleen voor hem was. Hij zoog de koude nachtlucht diep in zijn longen. Toen keerde hij zich om en deed de zware deur op slot. Morgen zou hij de plaatsvervangend bestuurder van het handelskantoor opzoeken. Er moesten beslissingen worden genomen! Beslissingen waarmee hij de zielen van de andere broeders beter niet kon belasten. Er zou een oorlog binnen de Kerk woeden die niet door ridderlegers maar door dolken in de nacht werd beslist.


  Vertwijfeld keek de primarch naar de uitgestrekte nachthemel. Waarom was het rijk gods zo ver weg? Waarom was de last die hij te dragen had gekregen zo zwaar? Hij had nu goed nieuws nodig, dat zijn geloof aan een betere wereld die ooit zou komen in stand kon houden.


  Hij besloot om de regels van de Broederschap te overtreden. Een kleine overtreding maar... Hij zou snel achter Drustan aan gaan en hem uitnodigen een stuk met hem op te rijden. Hij had al dagen niets meer over de jongen gehoord.


  Leon glimlachte. Hij zette het masker af dat hij voor de geheime vergadering had opgezet en schoof het ooglapje omhoog, zodat de nachtlucht zijn verminkte vlees afkoelde. Hij wou dat hij de zorgen van Drustan had. De magister was vertwijfeld omdat hij Gishild haar heidense ziel niet kon ontnemen en zijn lans gewoon geen eenheid wilde worden. Ieder toernooi hadden ze verloren. Ze zouden in hun tweede jaar op de galeien komen. Dat was steevast het lot van de novicen die verdeeld bleven. En wie verdeeld bleef, dat bleek uit de kettingdans, want daar konden alleen de lansen overwinnen waarin iedereen voor de ander opkwam. Zij moesten allen met gezamenlijke inspanning een doel willen bereiken. En ze moesten bereid zijn om zichzelf voor dit doel en voor hun kameraden op te offeren. Voor eigengereide eenlingen was op de kettingen geen plaats. Ze mochten zo goed zijn als ze wilden, ze zouden steeds verliezen wanneer ze een lans tegenover zich kregen die één was met zichzelf en met god. Het was net als op het slagveld. En alleen daarom bestond het toernooi. Daar leerden de novicen te overwinnen. Wie wist hoe men op de kettingen moest overwinnen, die zou ook legers kunnen aanvoeren.


  Opnieuw glimlachte Leon. Drustan, Alvarez en Lilianne, ze hadden allemaal ooit in dezelfde lans gezeten. Leeuwen waren ze. En zij allemaal waren in hun tweede jaar op de galeien begonnen. En nu waren ze op hun manier strijders, met wie de Ridderstand eer inlegde. Zo zou het ook met Luc, Gishild en de anderen gaan.


  Drustan was nog niet oud genoeg om te weten welke macht de tijd bezat. Die zou de jonge leeuwen tot een krachtige lans smeden. Ja, die zou zelfs Gishilds heidense ziel genezen.


  KONING WOLKENDUIKER


  Een dag en twee nachten had Yulivee nu al op de uitstekende rotspunt hoog boven de wolken gezeten. Ze had stormen onder haar voeten voorbij zien drijven en bestudeerd hoe de sneeuw op haar mantel in ijs veranderde. Haar toverkracht beschermde haar tegen de koude, maar niet tegen de fijne ijskristallen die de wind haar in haar gezicht joeg tot ze het gevoel kreeg dat haar huid langzaam van haar wangen werd geschaafd. En tegen de eenzaamheid beschutte haar toverkracht haar ook niet.


  Ze wist dat het zinloos was nog verder omhoog te klimmen. De arenden hadden haar gezien. Dagen geleden al. Zij zouden beslissen of ze naar haar zouden komen of niet. Voor haar zat er niets anders op dan te wachten. Wachten... Ze trok een fluit uit haar gordel en speelde een melodie van kou en verdriet. Vaak had ze het gevoel dat het haar noodlot was om te wachten. Meer dan anderhalf jaar had ze naast de verstarde Fenryl gewacht en op een teken van leven gehoopt. Alleen zij was niet bereid geweest hem op te geven. Ze wilde zich er niet bij neerleggen dat hij verloren was. Net zomin als ze zich erbij neer wilde leggen dat Nuramon en Farodin allang in het maanlicht waren opgegaan. Eeuwen waren verstreken sinds haar beide redders de devanthar gevolgd waren. De alfenpaden hadden hen verzwolgen. Net als hun makker, de mensenzoon Mandred Torgridson. De stamvader van het koningshuis van het Fjordland. Hoeveel verhalen vertelden de mensen wel niet over hem! Ze waren ervan overtuigd dat hij op een dag zou terugkeren. Wanneer de nood het hoogst was en de vijand voor de poorten van Firnstayn stond, zou hij terugkomen. En zijn beide elfenvrienden zouden aan zijn zijde rijden. Ze zouden in de laatste slag voor een ommekeer van het noodlot zorgen. En dan zou er tot aan het einde der tijden vrede heersen. Yulivee hield van dat verhaal. En ze hield van de mensenkinderen. Ze waren zo anders dan hun volk. Ze hoopten op de toekomst, een belofte van betere tijden.


  Ook onder de elfen deden veel verhalen over de helden Nuramon en Farodin de ronde. Maar die gingen allemaal over daden uit het verleden. Niemand had voor hen beiden een glorievolle toekomst verzonnen. Ze hoopten ook niet op hun terugkeer. Net zoals niemand behalve zij eraan geloofde dat Fenryl terug zou keren.


  Een schaduw doofde de sterren. Brede vleugels remden de vlucht. Machtige klauwen krasten over rotsgesteente. Yulivee voelde de gedachten van de zwartrugadelaar, want ze was net als Fenryl een windzangeres, ook al waagde ze het niet met de adelaars te vliegen. De koning zelf was gekomen. En zijn gevoelens waren verdeeld. Hij was nieuwsgierig maar ook toornig.


  'Ik ben hier met een verzoek van mijn koningin.'


  Het viel de elfin gemakkelijker haar gedachten helder te omlijnen wanneer ze ze uitsprak. In wezen was het niet nodig geweest, want Wolkenduiker las haar gedachten zoals zij de zijne, voor zover hij dit toeliet. Hij was machtig. Hij zag wat onuitgesproken bleef.


  'Ook de zwaardmeester Ollowain vraagt om hulp.'


  Yulivee werd door een stroom van beelden overspoeld. Het waren beelden vol gevoelens. Bloed, geweld, vrijheid, oneindige hemel. Het gevoel van klauwen die zich in levend vlees boorden. Honger. Verdriet. Langzaam verdrong het verdriet al het andere. Hij was Melvyn niet vergeten. Ondanks alle tijd die verstreken was, was de herinnering aan de elf nog altijd levendig. Een herinnering vol pijn. Toen dacht hij aan Wnteroog en liet zijn gedachten om de verschrikkelijke gevaren cirkelen waaraan hij was blootgesteld. Het ging niet alleen om Fenryl!


  Yulivee beleefde hoe de adelaar zich voorstelde dat hij zijn klauwen in Emerelles borst begroef. De elfin kreunde van pijn, zo indringend was de gedachte van de koning der adelaars.


  'Zij heeft geen schuld aan zijn dood!'


  Wolkenduiker wist dat Emerelle Melvyn ten strijde had gestuurd, hoewel het haar duidelijk was dat hij het niet zou overleven. De koningin had geweten dat hij niet zou weigeren.


  'Het was zijn eigen beslissing,' zei Yulivee, maar ze was er zich van bewust dat dit maar de halve waarheid was. Melvyn had nooit geweigerd. Hoe vrij was hij dus in zijn beslissing geweest?


  De koning van de zwartrugadelaars had op de dag van Melvyns dood met Emerelle gebroken. En hij was niet bereid de koningin een dienst te bewijzen. Zijn toorn en zijn verdriet waren mateloos.


  'Wij hebben je hulp nodig, Wolkenduiker. Jij en je volk, jullie hebben het lot van het Fjordland in handen.'


  Ze riep de herinnering aan Gishild op, aan de koningsburcht in Firnstayn, aan de woeste rotslandschappen van de fjorden. Ze wilde dat de koning van de adelaars het land en zijn bewoners met haar ogen zag. Het onderging zoals zij het onderging. Dat was moeilijk voor de vogel want het was een wereld vol afnemende magie. Hoe kon daar dan een verbinding ontstaan?


  'Dat alles zal voorbijgaan wanneer jij niet helpt, Wolkenduiker.'


  Ze dacht aan de nachtegalen die ze gestuurd had om het schip van de ridders te vernietigen. Aan haar woede.


  De koning van de adelaars zette zijn veren op. Hij maakte een onrustige indruk. Het voelen van haar toorn was een verrassing voor hem geweest. Het was hem niet duidelijk waarom men de mensenkinderen moest helpen.


  'Vanwege het oude bondgenootschap. Zij hebben hun bloed gegeven voor Alfenmark. Onzentwege hebben ze veel leed geleden. We kunnen hen nu niet in de steek laten.'


  Opnieuw voelde ze de woede van de vogel. Het het hem niet koud wanneer er een hoge tol aan bloed betaald werd en de verwachte tegenprestatie uitbleef.


  'Of je het gelooft of niet, dit zijn ook de gevoelens van Emerelle.'


  Wolken duiker was ervan overtuigd slechts een pion op een falrachtafel te zijn. Hij kon zich niet voorstellen dat Emerelle oprechte gevoelens kon koesteren. Yulivee ontdekte tot haar verrassing dat de koning van de adelaars Emerelle ondanks al zijn antipathie een goede vorstin vond. Het kostte haar moeite de gedachtegang van de roofvogel te volgen.


  Daarom concentreerde ze zich weer op Fenryl. Als men maar een paar dagen met de geest van een dier versmolten was, werd er gezegd, veroorzaakte dat een onherstelbare schade. Hij was al zo lang


  weg. Wat zou er van hem geworden zijn, als hij terugkeerde?


  Plotseling voelde ze een diepe schaamte. Door de gedachten van Wolkenduiker werd ze er zich van bewust dat ze er nooit over had nagedacht hoeveel schade de vogel wel niet had opgelopen. Haar wangen werden rood, zozeer schaamde ze zich.


  Yulivee merkte dat de woede van de adelaar merkwaardigerwijs wegebde. Nu was hij diep in haar gedachten doorgedrongen. Hij had veel meer ervaring om gedachten en herinneringen te lezen. Yulivee werd opnieuw rood, toen ze er zich bewust van werd wat hij allemaal zou kunnen ontdekken.


  Wolkenduiker wilde weten op welke manier men de mensenkinderen zou moeten helpen. Ze dacht aan de vele verhalen en heldenliederen uit het duizendjarige verbond tussen Alfenmark en Firnstayn. Haar gedachten maakten het hem gemakkelijker te achterhalen wat hij wilde weten. En zacht, half onbewust, vormden haar lippen woorden. 'Met Mandred begon alles, vervolgens kwamen Alfadas, diens ongelukkige zoon Ulric en zijn dochter Kadlin, de grote krijgerkoningin.' Ze herinnerde zich Mandred Zwaardbreker en Liodred, die net als Mandred op de terugweg naar de mensen over de alfenpaden waren verdwaald. Ten slotte was daar Gunnar Kikenarm en zijn heldhaftige dood uit bezorgdheid om het voortbestaan van zijn dynastie en het bondgenootschap met Alfenmark. Hij had zich opgeofferd met de vage hoop dat zijn dochter Gishild misschien de weg naar een gelukkiger toekomst kon bereiden. Daarna dacht Yulivee aan alle namen van degenen die er nu bij hadden moeten zijn. Grote namen van vele volkeren. Zelfs Ollowain bracht ze te berde.


  De koning van de adelaars toonde zich zeer onder de indruk en wilde meer over de plannen weten.


  Yulivee boog haar hoofd.


  'Het spijt me. Ik kan alleen maar zeggen dat we prinses Gishild zullen redden. Zij vertegenwoordigt de toekomst van het Fjordland. Zij wordt gevangen gehouden. Niemand weet nog waar dat is. Maar naar het schijnt is het een plek die men alleen door de lucht kan bereiken, want hele legers waken bij de toegang tot deze gevangenis.'


  De koning van de adelaars stiet plotseling een schrille kreet uit. Was dat een soort gelach? Spot misschien? Zijn gedachten waren te verward. Nu wilde hij weten wanneer het zou gebeuren.


  'Dat kan ik niet zeggen. Ik weet het nog niet. Ze lijkt van de aardbodem verdwenen sinds ze is ontvoerd.'


  Opnieuw stootte Wolkenduiker een schrille, lang aangehouden kreet uit. Ditmaal klonk hij als een uitdaging aan de wind en de bergen. Yulivee kon voelen dat de adelaar de onderneming krankzinnig vond. Maar op een of andere manier leek juist dat een bepaalde aantrekkingskracht op hem uit te oefenen. Het klinkt niet als iets van Emerelle, was een van de gedachten die de elfin heel duidelijk waarnam. En inderdaad, het leek helemaal geen plan van de koele en steeds zo berekenende koningin. Het was een wanhoopsdaad!


  'Zullen jij en je volk ons helpen? Zonder jullie is er geen weg naar de prinses.'


  De koning van de adelaars dacht aan de namen van degenen die daarbij zouden zijn. Het waren de helden van Alfenmark. Bijna allen had hij al eens ten strijde zien trekken, toen hij hen vanuit de lucht gadesloeg. Zijn vrienden en hij hadden de windzangers reeds zo vaak een dienst bewezen door vijandelijke stellingen op te sporen en troepenbewegingen te signaleren. Dat was niet altijd zonder gevaar geweest. Ze hadden menig luchtgevecht moeten leveren. Voorpret over de dingen die komen gingen kwam in Wolkenduiker op.


  Maar dat veranderde niets aan het feit dat het plan hopeloos leek. Vooral de schepen vond hij bijzonder grotesk. Steeds weer moest Yulivee denken aan de tekeningen die ze had gezien. Zulke schepen waren er nog nooit geweest. En ze werden alleen voor de adelaars gebouwd. Ze moesten hem en zijn strijdmakkers ver weg over een onbekende zee voeren...


  OVER DROMEN EN RIDDERS


  Luc had gezien hoe Gishild opgestaan en weggeslopen was. Hij sliep erg licht. Hij wist dat ze het niet voor de eerste keer deed. Waar zou ze heen gaan? Ook Drustan was verdwenen. Zouden die twee elkaar ergens buiten ontmoeten? Nee... En ook al was het zo, het ging hem niets aan. Hij draaide zich om, maar kon de slaap niet meer vatten. Er was daar iets buiten. Vaak verdwenen er schapen. Wolven waren hier niet... Men verdacht de novicen. Ze kregen niet genoeg te eten... Een schaap was makkelijk te slachten. En er was ook wel een verdekte plaats te vinden om een vuur aan te leggen. Maar hoe moesten ze langs de magister komen, die bij de ingang van de barak sliep? Nee, de novicen waren het niet.


  Luc draaide zich onrustig om. Hij kon toch niet toelaten dat Gishild daar alleen buiten was. Natuurlijk was ze geen schaap. Ze kon zich verdedigen, daar was hij door schade en schande wel achter gekomen.


  En toch... het idee dat haar iets kon overkomen, bleef steeds hardnekkiger aan hem knagen. Hij voelde zich verantwoordelijk voor haar. Ook al had ze geprobeerd zijn neus te breken en in het Opwekkingsbassin geplast. Ook al was ze een heiden, ze was een van hen, een leeuwin. Tjured zou beslist willen dat hij op haar lette, vond Luc. Daarom had god hem zo'n lichte slaap geschonken. Hij moest merken wanneer ze wegsloop. Maar het was verboden de barak 's nachts te verlaten.


  Hij mocht toch niet gewoon de verboden en voorschriften aan zijn laars lappen? Bij Gishild lag dat anders. Zij leek innerlijk gedwongen te worden zich tegen alles te verzetten. Maar hij was niet zo!


  Luc ging overeind zitten. De andere novicen sliepen als rozen. Geen wonder nadat ze de hele dag gezwoegd hadden! Zelfs na zonsondergang hadden ze nog aan de toren gebouwd. Morgen moest de sluitsteen in het kruisgewelf van de kelder worden gezet. Het verborgen deel van de toren, de schatkamer van hun lans, was daarmee voltooid. Alleen het luik boven de wenteltrap ontbrak nog, een deur niet veertien sloten. Ieder van hen zou een sleutel krijgen. Hierin waren ze tenminste goed, de leeuwen van het 47e jaar. Hun toren schoot beter op dan die van alle andere lansen. Al hun trots en eerzucht gaven ze aan dit werk. Hier konden ze het resultaat van hun gezwoeg tenminste zien. Hier lieten ze zien dat ze wat konden, anders dan bij het toernooi:


  Morgen zou hun toren eindelijk boven de bouwput uitkomen enzich vervolgens ten hemel verheffen.


  Drustan, die graag beeldspraak gebruikte, had de toren met hun tijd in Valloncour vergeleken. In het eerste jaar werd het fundament gelegd, waarop hun ridderschap zou rusten. Ze werden naar lichaam en ziel voorbereid. Het was werk dat in het verborgene geschiedde. Alles wat daarna kwam was duidelijker zichtbaar.


  Hij dacht aan de hagelwitte wapenschilden die boven hun bed hingen. Aan het eind van het jaar zouden ze hun embleem krijgen. In de loop van de jaren zou dat veranderen. In het begin voerden ze allen hetzelfde wapen. Op de linkerzijde van het schild, de kant van hun hart, zou de Bloedeik staan. En rechts een klimmende leeuw. Dat was het embleem van hun lans. En omdat ze verreweg de slechtste spelers in het toernooi waren, zouden ze op de galeien komen. Ook dat zou aan hun wapenschild te zien zijn, want een zwarte, rechtopstaande roeiriem zou de leeuw van de Bloedeik scheiden. De draken zouden op die plek een zwarte ketting in het schild voeren, het teken dat ze het beste in het toernooi waren. Wanneer een leerling zich bijzonder onderscheidde, week zijn schild af van dat van de anderen van zijn lans. Een brede balk zou het bovenste derde deel van het schild beslaan, in rood, zwart of wit, dat waren de drie kleuren die de heraldiek van de orde hen toestond. En op een van deze balken mocht de held zijn eigen wapen voeren. Een pistool, een schip, een toren... wat hij maar wilde. Maar het moest iets zijn wat speciaal met zijn leven verband hield. Dit recht kregen de andere novicen ook, wanneer ze tot ridder werden geslagen. Dan had ieder zijn eigen persoonlijke schild. En wanneer ze de oorlogen overleefden en op een dag terugkeerden om hun levensavond in rust en vrede door te brengen, zou het wapenschild een laatste maal veranderen. Nu werd het in vier kwartieren onderverdeeld en in het nieuwe veld zou een symbool worden geplaatst voor de werkzaamheden waarmee de ouder wordende ridder zijn levensavond vulde. Hamer en beitel voor een steenhouwer, een pen voor een klerk, cirkel en pen voor een kaartentekenaar, er was een oneindig aantal varianten. Geen twee schilden waren gelijk. En omdat het schild van een ridder die aan het laatste deel van zijn levensreis was begonnen in vieren was gedeeld, noemde men zo iemand een gevierde.


  Luc probeerde zich voor te stellen hoe zijn schild er ooit uit zou zien. Van een Bloedeik en een leeuw was hij zeker! Hij trok een grimas. Zijn leeuwen zouden op de galeien komen. Dat stond nu al vast. Geen enkele wedstrijd winnen was een schande die een lans al in geen jaren meer op zich geladen had. Zij allen zouden voor altijd een schandvlek op hun wapenschild dragen, de gevreesde zwarte roeiriem. Tot aan hun levenseinde zou die hen begeleiden!


  De jongen betastte de eeltplekken op zijn hand. Het werk met hamer en beitel had hem bloedige blaren bezorgd. Maar nu was zijn huid hard. Hij was veel sterker geworden... Zijn maag rommelde. Al sinds een jaar was hij steeds met honger naar bed gegaan. Het eten hier was goed... helaas was het alleen niet voldoende.


  Opnieuw moest Luc aan Drustans woorden denken. Zijn lichaam en ziel moesten bereid zijn... Onzin. Eeltige handen en een broodmager lichaam... Waar bereidde hem dat op voor? Zo stelde hij zich een ridder niet voor. En aan zijn ziel was helemaal niets veranderd, voor zover hij kon beoordelen.


  Luc wreef in zijn koude handen en keek naar de deur. Hij zou Gishild terughalen. Wat zou ze daarbuiten toch doen? Ze was een leeuwin en zij moesten allemaal voor elkaar opkomen, dat was hun steeds weer ingeprent. Met Drustan was het kwaad kersen eten. Hoe vriendelijk hij vaak ook was, zo genadeloos kon hij het volgende moment uit de hoek komen. Hij zou Gishild straffen als hij haar betrapte. Dat ze een meisje was, zou daar niets aan veranderen. Luc huiverde toen hij eraan dacht wat iemand te wachten stond die zonder verlof de barak had verlaten en betrapt werd.


  De jongen trok zijn laarzen aan en sloop langzaam de slaapzaal af. De laatste houtblokken die onder een sneeuwwitte askorst in de vuurkorf op Drustans slaapvertrek gloeiden, dompelden de kamer in een schemerlicht. Duidelijk tekenden zich de vouwen van het verfrommelde dekbed op de brits af. Her en der lagen boeken. Op de tafel stond een kom die voor de helft met koude soep was gevuld. Luc ontdekte het kontje van een worst en trok dat uit de soep. Hij stal ook een stuk hard brood en stapte toen snel naar buiten de duistere maanloze nacht in. Hij moest aan de honingkamer denken en aan de rooftochten die hij daarheen had ondernomen. Slechte gewoonten leerde men nu eenmaal moeilijk af, maar voor het geval hij gesnapt zou worden, wilde hij zijn straf liever met een volle maag ondergaan. Hij beet in de worst. Die was goed met knoflookgekruid. Die kon men hem in ieder geval niet meer afpakken.


  Luc keek om zich heen. De Poolster overtrof alle andere sterren aan het firmament in glans. Deze nacht was het heel donker. Zijn ogen wenden maar langzaam aan het spaarzame licht. Maar erg veel hoefde hij ook niet te kunnen zien. Het stukje land rond de barak kende hij nu al zo lang. Hier had hij zelfs geblinddoekt rond kunnen lopen.


  De jongen had gehoord hoe de hoefslagen zich in noordelijke richting hadden verwijderd. Wilde men goed zicht op de weg naar het noorden hebben, dan was er maar één plek die daarvoor in aanmerking kwam: de steile kleine heuvel vanwaar men over de boomkruinen heen in de verte kon kijken.


  Luc probeerde iets tussen het hoge gras en de distels te onderscheiden, maar op de top van de heuvel bewoog zich niets. Wat niets wilde zeggen. Niemand in hun lans wist zich in de bossen zo goed als onzichtbaar te maken als Gishild. Ze moest daar zijn. Dat was de enige plek die voldoende uitzicht bood om sneller dan een ruiter terug in de barak te kunnen komen.


  De novice liep lijnrecht op de heuveltop toe. Hij vermoedde dat hij Gishild hier zou vinden, maar toen ze zich plotseling naast hem uit het gras verhief, schrok hij zich wezenloos.


  'Dit is mijn plekje,' siste ze strijdlustig tegen hem. 'Jij hebt hier niets te zoeken.'


  Verrast door haar vijandigheid, week hij een eindje terug.


  'Ik maakte me zorgen over je,' zei hij, en nauwelijks waren die woorden over zijn lippen, of hij had er al spijt van. Dat klonk werkelijk al te stom. Wie was hij om zich zorgen over haar te maken? Haar moeder? Waarom had hij niet wat beters kunnen zeggen? Iets wat een beetje... passender zou klinken.


  In het spookachtige licht van de sterren zag ze er merkwaardig knap uit. Ze had iets van een distelbloem over zich. Een eigenzinnige, intense schoonheid, omhuld door doornige bladeren die het haast onmogelijk maakten haar te benaderen.


  'Maak je over mij maar niet druk,' zei Gishild na een lange stilte. Ze zei het op een voor haar doen ongewoon verzoenende toon.


  'Wanneer magister Drustan komt...'


  '... dan heb ik hem allang gezien voor hij bij ons is.'


  Nu liet haar tegendraadse karakter zich weer gelden, dacht hij triest. Meer dan een halfjaar zaten ze al samen in dezelfde lans en ze hadden nauwelijks tien zinnen met elkaar gesproken. Hij voelde zich tot haar aangetrokken, omdat ze anders was, net als hij. Hij had god verraden en Michelle teleurgesteld. Hij had de afgoden te na gestaan en ondanks alle vroomheid had hij het gevoel dat hij deze smet nooit zou kwijtraken. En Gishild... Zij maakte er geen geheim van dat ze Tjured afwees. Zij had hier helemaal nooit mogen zijn, als ze zich zo voor het geloof afsloot. Maar ze was er... En god riep haar niet voor al haar zonden ter verantwoording. Waarom? Was er voor hem ook hoop? Zou hij van haar kunnen leren? En wat kon hij zeggen om deze vervloekte stilte te doorbreken? Gewoon maar een beetje kletsen kon hij helemaal niet en met een meisje was dat allemaal nog een stuk moeilijker.


  'Ik vind het fijn dat je niet zoveel leutert,' zei ze tot zijn verrassing. Ze keek hem daarbij niet aan, maar staarde gewoon in de verte. Naar het noorden, waar Drustan weldra moest opduiken.


  Luc wilde daar iets op antwoorden, maar hij kon alleen maar hees zijn keel schrapen. Het was plezierig gewoon hier bij haar te staan. Zwijgend de koele nachtlucht in te ademen. Langzamerhand kreeg hij koude voeten. In zijn haast had hij geen sokken aangetrokken.


  'Ik vind dat Drustan je vaak onrechtvaardig behandelt,' ging ze verder. 'Hij is moeilijk. Ik geloof dat er bij hem een steekje los zit.'


  'Ja.'


  Luc had zich wel kunnen vervloeken. Waarom viel hem niets beters in dan gewoon 'ja' te brommen? Over Drustan had hij heel wat kunnen zeggen.


  Gishild lachte zacht.


  'Wist je dat hij op stoelen schiet?'


  'Wat?'


  Nee, dat kon niet waar zijn! Wat was er toch met zijn tong aan de hand? En met zijn verstand?'


  'Afgelopen winter heb ik met hem en een vrouw in een wachttoren op een onbewoond eiland doorgebracht. Hij kan er zich niet bij neerleggen dat hij zijn arm heeft verloren. Hij was ooit schermkampioen... een van Liliannes leeuwen. Zonder arm is hij als schermer uit zijn evenwicht, zegt hij. Daarom oefent hij in het pistoolschieten. Hij wil als ridder niet zonder wapen zijn. Hij is nog te jong om tot de gevierden te gaan behoren, de ridders die naar Valloncour terugkeren om het nooit meer te verlaten. Hij noemt hen levend begraven. In de wachttoren heeft hij in ieder geval steeds op de rugleuning van een stoel geschoten. Om te oefenen. En vaak ook om Juztina en mij bang te maken. Hij heeft niet vaak doel getroffen. Wat het schieten betreft is hij zeker ook uit zijn evenwicht.' Ze lachte. 'Volkomen gek, nietwaar? En uitgerekend hem heeft men als onze magister aangesteld. Jouw god heeft kennelijk een zwak voor verknipte figuren.'


  Hij maakte zich zorgen over de diepte van de kloof tussen haar en god. Maar hij vond het fijn dat ze eindelijk met hem praatte.


  'Je had een goede schermleraar.' Eindelijk wist hij een verstandige zin uit te brengen.


  'Een lerares! Ik mis haar...' Plotseling draaide ze zich naar hem toe en keek hem aan. 'Het spijt me dat ik je bij ons duel pijn wilde doen.'


  Luc werd niet graag aan die tweekamp herinnerd. 'Ik had mijn dag niet,' mompelde hij.


  Ze grijnsde en haar ogen straalden in het sterrenlicht.


  'Tegen mij zul je nooit je dag hebben. Ik ben beter dan jij.'


  Luc was gepikeerd. Dat klopte niet! En hij had echt zijn dag niet gehad. Bovendien had hij daarvoor tegen Bernadette geschermd en was hij niet uitgerust aan het duel met Gishild begonnen. Hij opende zijn mond... en zweeg. Wanneer hij iets zei, zou hij het stralen in haar ogen doven. Dat wilde hij niet. En zijn zwijgen veranderde er immers niets aan dat hij gelijk had.


  'Jij had ook een goede lerares,' zei ze. 'Het is ongebruikelijk om een ridder als mentor te hebben voor je hierheen komt, nietwaar? Ik bedoel... Allemaal zijn we door een ridder voorgedragen... Maar dat men zoveel tijd met een ridder doorbrengt, is erg ongewoon, of niet?


  Luc was daar niet helemaal zeker van. Desondanks knikte hij. Hij wilde dat zij beiden iets bijzonders deelden.


  'Hoe was het bij zuster Michelle?'


  Wat moest hij daarop zeggen? Dat ze aan de pest had geleden? Dat ze een paar heerlijke dagen hadden beleefd en dat hij haar daarna zo teleurgesteld had? 'Fijn!'


  Dat moest voldoende zijn als antwoord.


  Gishild trok een pruilmondje.


  'Vooruit, ik heb je een geheim over Drustan verraden. Dat hij het leuk vindt op stoelen te schieten. Nu is het jouw beurt. Verklap me een geheim over haar. Iets leuks.'


  Luc dacht weer terug aan het moment dat hij met Michelle op de brede rand van de fontein had gelegen.


  'Ze heeft me haar droom toevertrouwd.'


  Hij moest grijnzen. Zou ze echt ooit op een beer rijden?


  'En?'


  ik kan het je niet vertellen. Het is een geheim en ik verraad nooit een geheim dat iemand me toevertrouwt,' zei hij plechtstatig. En toen moest hij grijnzen. Hij kon zich Michelle gewoon niet op een beer voorstellen en ernstig blijven kijken.


  'Wat ben jij stom! Waar lach je om?'


  Hij giechelde. 'Dat kan ik je werkelijk niet vertellen. Je zou Michelle nooit meer kunnen aankijken zonder te grijnzen. En dan zou zij weten dat ik haar geheim heb verraden. Ik kan je wel een geheim over mijzelf vertellen.'


  Ze keek hem taxerend aan. Zijn geheimen hadden kennelijk geen bijzondere waarde, dacht hij gekwetst.


  'Laat horen dan.'


  Eigenlijk was hij niet meer in de stemming haar iets over zichzelf toe te vertrouwen.


  'Nou?'


  Hij zuchtte. Over zijn angsten en de witte vrouw wilde hij niets vertellen, hoewel ze hem misschien beter begrepen zou hebben dan iemand anders. Hij moest voorzichtig met haar zijn. Ze was een heiden! En hij mocht de afgoden niet meer dienen! Het beste kon hij maar helemaal niet met een afgodendienares praten.


  'Jij houdt jóuw geheimen ook liever voor je.'


  'Nee! Ik zal je vertellen wat ik Michelle heb toevertrouwd. Mijn meest geheime droom. Ik wil ridder worden...'


  'Ach, dat had ik achter een novice in Valloncour nou helemaal niet gezocht!'


  'Doe niet zo naar en laat me uitspreken! Ik wil een ridder worden zoals in de sprookjes en oude sagen. Een ridder die een prinses dient. Haar onvoorwaardelijk trouw is wanneer ze verder niemand meer heeft, en die zelfs met draken zou vechten om haar te redden.'


  Gishild keek hem met grote ogen aan. Haar onderlip sidderde. Het leek of ze in huilen zou uitbarsten. Toen vloekte ze in plaats daarvan.


  Luc wist niet wat voor reactie hij had verwacht. Dat in ieder geval niet.


  'Er bestaan geen prinsessen meer!' bracht ze ten slotte woedend uit. 'Jouw Kerk zet alle koningen af. Dan zijn er ook geen prinsessen meer. Ze laten alleen wat edelen over die zich erbij neerleggen dat alleen de priesters het in de toekomst voor het zeggen hebben. Jouw droom zal nooit in vervulling gaan. En draken... Zelfs in Alfenmark zijn er geen draken meer!'


  'Maar de dochters van vroegere koningen...'


  'Wanneer iemand bijna koning zou zijn, is zijn dochter ook alleen maar bijna prinses. En ken jij een verhaal waarin een ridder een meisje redt dat bijna een prinses is? Die droom van jou is absolute nonsens!'


  Nu was de maat vol! Het was fout geweest naar deze domme gans te gaan. Wat hem betrof, mocht ze verder alleen onder de Poolster zitten piekeren.


  'Nu ben ik je zeker een geheim van mij schuldig...'


  Luc hief zijn arm op en ze verstomde. Gishild draaide zich om. Er klonk een geluid. Hoefslagen! Dat kon alleen Drustan zijn. Maar hij kwam van de verkeerde kant!


  'Jij verstopt je hier. Ik leid hem af. En dan sluip je ongemerkt terug naar je bed.'


  'Maar...'


  'Jij sluipt beter dan ik. Mij zal hij in ieder geval zien. En het is voldoende als een van ons gestraft wordt.'


  Zonder verder op antwoord van haar te wachten, snelde hij de heuvel af in de richting van de ruiter. Toen Drustan uit de schaduwen van de bomen opdoemde, veranderde Luc van richting. Hij wilde de ridder van de barak weglokken.


  'Halt!' De stem klonk als een zweepslag.


  Luc rende nog sneller. Hij was te dicht bij de barak. Drustan zou Gishild zien.


  'Blijf staan!'


  De hoefslagen kwamen nu snel dichterbij. Luc durfde niet achterom te kijken. Hij liep zigzag als een haas die door de honden


  werd opgejaagd. De hoefslagen klonken steeds luider! Als donderslagen, leek het hem. Toen voelde Luc een schop in zijn rug. Hij viel voorover in het gras dat nat was van de dauw. Hijgend snakte hij naar adem.


  Een hand pakte hem ruw bij zijn schouder. Hij werd omgedraaid. In het duister kon hij Drustans gezicht nauwelijks herkennen.


  'Luc van Lanzac! Jij schijnt me niet erg serieus te nemen, jongen. Denk je dat ik je niet zou straffen omdat zuster Michelle zoveel met je opheeft? Wat doe je hierbuiten?'


  Luc dacht aan de glans van de sterren in Gishilds ogen. Aan het korte moment waarop ze er gelukkig uit had gezien.


  'Ik zit hier naar het licht van de Poolster te kijken. Hij schijnt vannacht bijzonder helder.'


  'Ach, je bent een dichter. Vreemd dat me dat nog niet eerder is opgevallen.'


  Drustan zette zijn laars op Lucs borst en keek om zich heen.


  'Ook al ben ik een invalide met één arm, ik ben nog niet vergeten waarom halfvolwassen jongens de dichter proberen uit te hangen. Ik zal erachter komen met wie je hierbuiten was. Daar kun je op rekenen!'


  DE VLAG VAN DE ASBOOM


  Emerelle schrok op uit haar slaap. Ze baadde in het koude zweet. Ze probeerde zich het laatste beeld in haar droom te herinneren. Verbleekt... Ze was alleen in haar vertrek, hoog boven in de toren. Huiverend trok ze het dekbed op tot aan haar kin. Anders zweette ze helemaal niet. Zelfs niet tijdens de meest verstikkende nachten in Vahan Calyd, wanneer haar bij het feest van het licht de kroon werd overhandigd. Niet tijdens het liefdesspel. Nooit!


  Onrustig stond ze op en sloeg haar zijden mantel om zich heen. Ze herinnerde zich brokstukken van haar droom. Ze was bij het


  Orakel van Telmareen geweest. Het orakel zelf had ze nooit gezien. Alleen een stem had ze gehoord, die beelden in haar hoofd had geprent. En een van deze beelden kon Emerelle zich nu weer duidelijk herinneren. Zoals een bliksemschicht een landschap uit het duister rukt, zo kwam dit ene beeld plotseling terug in haar herinnering. Ze zag haar burcht, slot Elfenlicht... vernietigd. De torens waren ingestort. Roetflarden besmeurden de kalk boven vensters zonder ruiten. En boven de ruïne wapperde de vlag van de Asboom.


  Dat kon niet waar zijn! Deze toekomst was bijna onmogelijk! Ze kende de mogelijke toekomsten van Alfenmark goed. Sinds eeuwen streed ze al tegen het onheil.


  Onrustig besloot ze ten slotte naar beneden naar de troonzaal te gaan, waar haar eigen orakel stond. De zilveren schaal. Haar vloek... Misschien.


  De koningin moest zich beheersen om niet in ongepaste haast de trap af te rennen. Het was rustig in het kasteel. Slechts twee keer zag ze kobolddienaren, en die kenden haar goed genoeg om te weten dat ze hun koningin beter niet hun diensten aan konden bieden wanneer ze midden in de nacht, alleen met een mantel om, naar de troonzaal snelde.


  Het grote ronde vertrek was verlaten. In plaats van een plafond, strekte de sterrenhemel zich boven het hart van Alfenmark uit. De wanden gingen schuil achter watersluiers en hun zachte ruisen vormde een rustgevende melodie.


  De troon stond een stukje hoger op een klein podium en daarnaast bevond zich de zilveren schaal op een zuil van een halve manslengte hoog. Emerelle ademde nog een keer diep in en stapte dan naar het spiegelende water. Nauwelijks had ze er een blik op geworpen, of ze werd door een vloed van beelden overspoeld. Ze volgde een pad in de toekomst en vond het beeld van het verwoeste kasteel.


  Dit einde was altijd al een mogelijkheid geweest. Hoe vaak had ze zich er al het hoofd over gebroken hoe dit noodlot af te wenden was? Tevergeefs! De Tjuredkerk was eeuwenlang door de devanthar, de aartsvijand van Alfenmark, gemanipuleerd. Hij had haar ertoe gebracht Alfenmark te willen vernietigen. En het gevaar dat de priesterridders zijn werk voltooiden bestond al lange tijd.


  Emerelle probeerde het opnieuw. Ze koos een andere weg in de toekomst. Ze sloot zich af voor de pijn, toen de zilveren schaal haar de spoedige dood van Ollowain openbaarde. Een kort, verschrikkelijk beeld. En opnieuw eindigde de toekomst met de verwoesting van Alfenmark. De koningsburcht lag in het midden van het land. Als die vernietigd werd, was haar wereld ten onder gegaan, wist Emerelle.


  Vertwijfeld zocht ze een andere toekomst. Steeds weer opnieuw. En iedere keer woei uiteindelijk de vlag van de Asboom boven de burcht.


  Vannacht moest er iets gebeurd zijn. Iets wat op het eerste gezicht waarschijnlijk zo banaal was dat het haar op haar vroegere reizen door de toekomsten van haar wereld nooit was opgevallen. Maar het had de geschiedenis van Alfenmark veranderd. Ze moest het tegenhouden... De schade beperken! Maar waar moest ze met haar speurtocht beginnen?


  DE HORDE


  Gishild zag Luc met pijn in het hart op de bank liggen. Die vervloekte idioot! Waarom was hij niet in zijn bed blijven liggen! Dan was alles in orde geweest! Drustan zou haar niet gesnapt hebben. Nooit van z'n leven!


  Maar ze wist dat ze zich iets wijsmaakte. Drustan had hen verrast door uit een andere richting terug te komen rijden. Ze zou nooit op tijd terug in de barak zijn geweest. En de eerste gang van de magister na zijn nachtelijke uitstapjes was de slaapzaal. Hij zou gezien hebben dat ze weg was. Als Luc er niet was geweest, zou zij nu op de bank liggen.


  Lucs polsen en enkels waren met leren riemen geboeid. Hij lag op zijn buik en kon zich niet meer bewegen. Zijn onderbenen staken omhoog. De naakte voetzolen wezen recht naar boven. Luc wist wat hem te wachten stond. Toch probeerde hij te glimlachen.


  'Luc van Lanzac, je wordt gestraft omdat je gisterennacht tegen het gebod van de orde in de barak hebt verlaten. Daarvoor zul je tien slagen krijgen. En omdat je me niet wilt zeggen met wie je daarbuiten was, zul je nog eens tien slagen krijgen.'


  Drustan hief zijn hoofd op en keek de novicen stuk voor stuk aan. Op Gishild rustten zijn ogen iets langer, had ze het gevoel. Maar toen merkte ze dat hij ook Bernadette en de kleurloze Anne-Marie langer aankeek.


  'Ik weet waarom novicen 's nachts heimelijk de barak uit sluipen,' zei Drustan. 'Denk niet dat ik niet zoals jullie ben geweest. En geloof me, uiteindelijk komt het altijd uit, ieder geheim! Vaak duurt het negen maanden... maar het komt uit! Je hoeft dus niet voor held te spelen, Luc.'


  'Ik ben naar buiten gegaan om naar de Poolster te kijken, magister.'


  Lucs stem trilde een beetje.


  Gishild balde haar vuisten. Ze zou naar voren stappen en hier een eind aan maken. Maar toen merkte ze hoe Luc haar aankeek. Een hartslag lang maar. Zijn ogen smeekten haar het niet te doen. Hij wilde het alleen ondergaan, deze vervloekte dwaas. Waarom? Het was niet juist!


  'Mag ik iets zeggen, magister?'


  Joaquino deed een stap naar voren uit de rij.


  Drustan fronste verwonderd zijn voorhoofd. 'Ja?'


  'Wij hebben vanmiddag een toernooi. We hebben Luc nodig. Wanneer zijn voeten kapotgeslagen worden, kan hij niet spelen.'


  De ridder schudde zijn hoofd. 'Jullie hebben tot nog toe elke keer verloren. Het maakt niet uit of jullie met of zonder hem spelen.'


  'Maar vandaag spelen we tegen de bijlen,' hield Joaquino vol. 'Ze hebben bijna net zoveel nederlagen geleden als wij. Luc is een goede vechter. Hij kan het verschil tussen een overwinning of een nederlaag betekenen.'


  'Dat had hij gisteren moeten bedenken, toen hij de barak uit sloop. Jullie zijn een eigengereid stelletje. Daarom kunnen jullie niet winnen. Nooit! Wanneer Luc een leeuw was, had hij gisteren de slaapzaal niet verlaten. Hij had geweten dat jullie hem vandaag nodig hadden! Maar hij heeft ongetwijfeld gedacht dat hij nooit betrapt zou worden. Jullie verwaandheid is het die jullie dwarszit. Ik


  heb lang genoeg geprobeerd behalve jullie magister ook jullie vriend te zijn. Maar jullie zijn mij er niet dankbaar voor. Van nu af aan zal ik meedogenloos zijn. En desnoods zal ik verantwoordelijkheidsgevoel en eer in jullie ranselen!'


  'Magister, ik was het met wie Luc gisteren buiten was.'


  Gishild keek verbijsterd naar de grote jongen. Waarom deed Joaquino dat? Ze kon niet toelaten dat nog iemand vanwege haar slaag kreeg.


  'Het spijt me, magister, maar broeder Joaquino liegt. Ik was degene die gisteren bij Luc was.'


  Drustan keek van Gishild naar Joaquino.


  'Wat heeft dat te betekenen? Denken jullie dat ik een van jullie de straf zal kwijtschelden, omdat jullie nog met elven bent en je voor het toernooi met twaalf spelers moet zijn?'


  'Ik was alleen buiten, magister,' zei Luc. 'Die twee liegen om mij slaag te besparen.'


  Drustan tikte Joaquino met de rietstok tegen zijn borst.


  'Deze hier liegt omdat hij hoopt met jou eindelijk een toernooi te winnen.' Hij wendde zich naar Gishild.


  'En zij... Zij spreekt misschien de waarheid... Of niet?'


  Drustan liet zich voor Luc op een knie zakken.


  'Was zij het? Was je met haar buiten? Hebben jullie hand in hand naar de sterren zitten kijken? Geef antwoord! Dan bespaar je jezelf tien slagen en word je alleen voor het verlaten van de barak gestraft.'


  Luc zweeg.


  Gishild snapte er niets van. Ze had toch al bekend? Waarom zei hij niet gewoon hoe het geweest was? Om haar voor de anderen niet voor schut te zetten? Iedereen zou denken dat Drustans beweringen klopten, wanneer Luc nu toegaf. Deze vervloekte dwaze dromer! Hij zou zich voor haar laten slaan.


  'U vergist u, magister. Ik was het die met Luc op de heuvel was.'


  De anders zo verlegen Anne-Marie was uit de rij novicen naar voren gestapt. 'Hij heeft mij de Poolster gewezen.'


  'Onzin. Luc moet niets van meisjes hebben!' De kleine Raffael met zijn krullenkop deed een stap naar voren. 'Wij hebben overlegd hoe we vandaag het toernooi zouden kunnen winnen.'


  'Ik was er ook bij,' zei Giacomo en stapte naar voren. Er viel hem blijkbaar niets in waarmee hij deze leugen nog kon verfraaien. Toenkwamen de andere novicen. De een na de ander stapten ze naar voren en beweerden dat ze niet in de barak waren geweest.


  Gishild kon niet geloven wat ze zag gebeuren. Ze had gedacht dat Luc niet zo erg geliefd was, omdat hij zich altijd zo inspande. En nu dit. Of deden ze het omdat ze de wrede Drustan haatten?


  'En nu denken jullie dat jullie indruk op mij hebben gemaakt?'


  De magister sloeg met de rietstok tegen de bank waarop Luc vastgebonden lag. Steeds weer opnieuw sloeg hij ertegen tot het hout van de stok scheurde.


  'Ik ben geschokt! Voor het eerst slagen jullie erin iets samen te doen. Jullie komen met z'n allen voor een van jullie op. En wat doen jullie? Jullie liegen! Is dat jullie idee van ridderlijkheid? Verdomme...'


  Er gleed een grimas over zijn gezicht. Gishild had het idee dat hij niet meer wist wat hij moest doen. Hij kon hen tenslotte niet allemaal straffen. Dat zou ook hem in een kwaad daglicht stellen. Het zou lijken alsof hij zijn lans niet in de hand had.


  Fluitend kwam de rietstok op Lucs voetzolen neer. De jongen kronkelde in zijn boeien en kreunde van de pijn.


  'Denken jullie misschien dat ik een lamme arm krijg wanneer ik meer dan honderd slagen moet uitdelen?' Opnieuw zwaaide de stok omlaag. 'Denken jullie: die invalide kan ons lang niet allemaal straffen? Hebben jullie dat afgesproken? Ik zal jullie eens een lesje in nederigheid geven. Jullie beschouwen je als ridders? Leugenachtig tuig, dat zijn jullie! Anders niet!'


  Drustan keek met een wazige blik naar Lucs rode voeten. Was hij zo onzeker? Gishild kreeg minder dan ooit hoogte van hem. Waarom dacht hij dat ze het deden om hem te bespotten? Hoe kwam hij op het idee!? Hij was écht gek. Opnieuw suisde de rietstok naar omlaag. En de prinses werd misselijk toen ze zag hoeveel woede en kracht Drustan in zijn slagen legde.


  HET TEKEN


  'Dat meen je niet!'


  Drustans wang vertoonde een spiertrekking.


  'Zeker wel.'


  Leon keek om zich heen of iemand hun gesprek kon horen en trok de eenarmige ridder mee omhoog naar de hoogste rijen van de tribunes bij de modderpoel. De lans van de bijlen wachtte rond hun banier, klaar voor de kettingdans. Van de leeuwen had nog niemand zich laten zien. Onder de verzamelde toeschouwers ontstond langzaam onrust. Enkelen riepen om de leeuwen. En er werd een spotlied over verzopen katjes ingezet.


  'Je hebt ze allemaal gestraft?'


  De primarch begreep er niets van. Zoiets was nog nooit gebeurd.


  'Wat voor keus had ik anders? Ze hebben allemaal beweerd dat ze de barak hebben verlaten. Je kent de regels.'


  'Verdomme, Drustan. Die regels zijn gewoon een leidraad. Jij bent hun magister. Je hebt altijd een keus. Jij kunt je door hen toch niet je beslissingen laten opdringen?'


  Voor het eerst wenste Leon dat hij de eenarmige ridder niet tot leraar had aangesteld. Andere ridders hadden hem gewaarschuwd. Zelfs Lilianne was sceptisch geweest, terwijl ze toch tot dezelfde lans behoorden.


  'Ze wilden me dwingen de straf op te schorten. Ze dachten dat ik het niet zou doen wanneer ze allen beweerden dat ze buiten waren geweest. En ze hebben geloofd...'


  Hij zweeg opeens en perste woedend zijn lippen op elkaar.


  Leon zag dat Drustans overgebleven arm trilde.


  'Ze hebben allemaal tien slagen gekregen. En Luc twintig. Hij heeft tot het laatste moment geweigerd de waarheid te vertellen. Het was de eerste keer dat ze iets gezamenlijk hebben gedaan... Ik bedoel niet samen werken, eten of bidden. Ze zijn voor elkaar opgekomen zoals de novicen van een lans het horen te doen. En ze hebben mij uitgedaagd.'


  'Dat is maar hoe je het bekijkt, Drustan. Je kunt ook zeggen dat


  ze allemaal voor Luc zijn opgekomen.'


  'Je hoeft de waarheid niet voor me te verbloemen, primarch. Ik weet hoe de zaken ervoor staan. Maar er is nog iets gebeurd. Met Luc... Die jongen geeft me een onbehaaglijk gevoel. Toen ik hem op zijn voetzoelen sloeg... Ik heb een gespleten rietstok gebruikt.' Hij sloeg zijn ogen neer. 'En ik heb hem geslagen op de plaats waar de huid onder de voeten het dunst is. Zo hard ik kon. Ik heb me door mijn woede laten meeslepen. Ik ben niet trots op wat ik heb gedaan. Maar de jongen... Ik zag hoe zijn huid scheurde. En toen heeft de wond zich meteen weer gesloten. Dat is drie keer gebeurd... Toen hebben zijn voeten gebloed zoals dat van het begin af aan had moeten gebeuren. Ik heb helende han... Ik heb een helende hand. Jij ook, broeder primarch. Wij weten wat voor krachten er in ons schuilen. Wij kunnen levens redden waar iedere andere heelkundige machteloos staat. Ik kan de koorts verdrijven wanneer ik aan het bed van een zieke ga zitten, mijn hand op zijn voorhoofd leg en bid. Maar dat... Hij heeft helemaal niets gedaan. Hij kon zijn voetzolen niet eens met zijn handen aanraken. Maar de wonden hebben zich gesloten. Als bij toverslag. Wat is er met die jongen? Zal hij een heilige worden of moeten we bang voor hem zijn?'


  Als ik dat eens wist, dacht Leon bij zichzelf. Wonden die vanzelf genazen! Wat voor een macht! Luc kon gods antwoord op al hun zorgen zijn. Iemand zoals hij zou het klaarspelen. Hij zou het plan dat broeder Alain ooit had bedacht werkelijkheid kunnen laten worden. Hij zou de orde die ene grote overwinning kunnen bezorgen, die alle kwaadsprekers die hen van ketterij en heiligschennis beschuldigden om de aandacht van hun eigen ondeugden af te leiden voorgoed zou laten verstommen. 'We moeten hem in de gaten houden, broeder Drustan. En om onze blik niet te laten vertroebelen mogen we ons niet te vroeg een beeld van hem en zijn karakter vormen. Ik heb hoge verwachtingen van Luc van Lanzac. Wanneer hij uit het goede hout gesneden is, zal hij weldra tot onze Broederschap behoren.'


  'Wanneer ga je hem testen?'


  'Wanneer zijn tijd gekomen is,' antwoordde Leon ontwijkend. Hij wist het niet. Hij moest een genezer zijn. Dat had hij bewezen toen hij Michelle had gered. En nu dit weer... Zijn gave overtrof alles wat hun Broederschap tot dusver had gekend. Of hij was iets heel anders. Stel dat niet de macht van Tjured maar de verfoeilijke magie van de Anderen via hem werkte? Uit de test zou het blijken... zonder twijfel.


  Leon keek naar de jongen die zich hinkend naar de vlaggenmast sleepte. Hij mocht hem wel. Maar als hij een wisselkind was, moest Leon hem doden.


  IN DE MODDER VERBORGEN


  Gishild hoorde het spotlied en ergerde zich. Gisteren nog zou het haar niets hebben kunnen schelen. Zozeer had ze zich verzet. Maar nu hoorde ze erbij. Drustans wrede stokslagen hadden hen verenigd. Gishild was een leeuwin.


  Net als alle anderen leunde ze zwaar op de gecapitonneerde vechtstaf en hinkte langzaam de heuvel op. Dit wapen hadden ze allemaal voor het toernooi moeten kiezen, want de lange vechtstaf konden ze als kruk gebruiken en zonder kruk had geen van hen de weg naar de modderpoel kunnen afleggen.


  Anne-Marie huilde zacht en bij Giacomo stroomde een ware vloed van tranen over zijn wangen.


  'Ik hoop dat je uitstapje gisterennacht het waard was dat we nu allemaal hinken,' mopperde Raffael.


  Luc was doodstil. Van hen allen was hij er het ergste aan toe, hij had als enige twintig slagen gekregen. Maar hij liet nauwelijks iets merken. Gishild keek naar de verbonden voeten van de jongen. Op het witte linnen verschenen rode bloedvlekken.


  'De Poolster was prachtig,' antwoordde Luc kort en hij wierp haar een blik toe, zo vluchtig dat de anderen er niets achter zouden zoeken.


  Bedoelde hij haar misschien met de Poolster? Vast en zeker niet! Jongens interesseerden zich niet voor de taal van de dichters, tenzij het om spotliederen of onzedelijke drinkliederen ging.


  Ze bereikten de top van de heuvel. Toen ze naar de modderpoel afdaalden, verstomden de zangers de een na de ander. Er waren een heleboel novicen komen kijken. Het spel tussen de twee slechtste ploegen beloofde hoogst amusant te worden. Onder de toeschouwers bevonden zich ook talloze oudere novicen en ettelijke magisters en ridders. Ze staarden allen naar hen. De veertien hinkende kinderen. En toen begon het geroezemoes.


  Gishild zag hoe verscheidene ridders naar Leon liepen. Michelle dook uit de menigte op.


  'Wat, bij de Anderen, is hier gebeurd?'


  'Vraag maar aan Drustan!' antwoordde Joaquino namens hen allen.


  De schermkampioene keek naar Luc, maar die schudde zijn hoofd. 'De kapitein spreekt namens ons allemaal!'


  Maar Michelle gaf het niet op.


  'Anne-Marie, zeg me wat hier aan de hand is!'


  Het meisje schudde haar hoofd. Haar gesnik klonk een beetje luider. Verder kwam er geen geluid over haar lippen.


  Leon spreidde zijn armen. Hij stond op de bovenste rij van de tribune. Naast hem stond Drustan. De primarch zag er indrukwekkend uit, vond Gishild. Helemaal in het wit met zijn golvende baard en het ooglapje, dat hem een roekeloos air gaf, zou hij een goede sneeuwpriester zijn geweest.


  'Broeders en zusters!'


  De stem van de oude ridder was tot op de laatste rij te verstaan. Op slag werd het stil.


  'Ik heb gehoord dat de hele lans van de 47e leeuwen de vorige nacht een van onze regels heeft overtreden. Ze hebben allen bekend dat ze de slaapbarak in het donker zonder toestemming hebben verlaten. En ze hebben allemaal de straf die daarop staat gekregen. Toch willen ze spelen. Dat noem ik de ware riddergeest! Jullie overtreding zal ik vergeten. Jullie zijn gestraft en hebben daardoor geboet. Wat ik me in de toekomst graag zou willen herinneren wanneer ik aan deze dag denk, zijn veertien novicen, die klaarstonden toen de plicht hen riep. Novicen die zelfs gewond de strijd op het kettingvlechtwerk nog wilden aangaan. Ik wens jullie geluk, leeuwen!'


  Gishild deed haar best een beetje rechter te lopen. De woorden van de primarch hadden haar goed gedaan. Ze voelde zich trots. Iemand klopte op haar schouder. Een novice bij wie de eerste vlasbaard al groeide, grijnsde naar haar.


  'Geef ze ervanlangs, leeuwen.'


  Gishild slikte. Ze hoorde erbij. Voor het eerst probeerde ze zich niet meer te verzetten. Zo ver mocht het niet komen... Ze was een leeuwin geworden! Plotseling... Van de ene dag op de andere. Dat kwam door Luc. En door Joaquino.


  Ze klommen op het plankier rond de vlaggenmast. Giacomo viel. Hun eerste verlies hadden ze al geleden voor het spel begonnen was.


  Gishild hield haar staf dwars voor haar borst. Ze gebruikte hem om haar evenwicht te bewaren, zoals ze het tijdens eerdere wedstrijden had geleerd.


  'We moeten de negen bezetten!' riep Joaquino. 'Daar hoeft ieder maar één tegenstander het hoofd te bieden. De drie palen kunnen we niet verdedigen. Luc, Bernadette en Gishild, jullie blijven bij de drie palen en komen naar voren zodra er iemand valt. Veel geluk, leeuwen!'


  Gishild keek hoe de anderen wankelend over de kettingen liepen. Iedere stap op de kapotgeslagen voetzolen was een ware marteling. De prinses deed haar uiterste best aan iets anders te denken. Lucs gezicht kwam in haar op. Hij had trieste ogen. Waarom toch? Ze zaten al meer dan een halfjaar samen in een lans en ze wist bijna niets over hem. Hij vertelde veel minder over zichzelf dan de andere novicen.


  Raffael vloekte als een kobold en viel voorover in de modder. Op hetzelfde moment klonk een klaroenstoot. De ongelijke wedstrijd tegen de bijlen was begonnen. Anne-Marie hinkte over de planken naar de vlaggenmast. Daar zou ze blijven staan. Nu al hadden ze geen invallers meer voor het spel.


  De bijlen naderden vol vertrouwen over het kettingennet. Ze gingen met alle spelers tegelijk tot de aanval over. Op hun gezichten lag een triomfantelijke lach. Het was onmogelijk dat ze dit toernooi tegen de leeuwen met hun gewonde voeten zouden verhezen.


  Luc ging op weg om de leemte op te vullen die na de val van Raffael was ontstaan.


  'Leeuwen!' moedigde Michelle hen vanaf de tribune aan. Ze was als een novice opgesprongen, een vuist hoog in de lucht gestoken, en riep steeds weer: 'Leeuwen! leeuwen!' Haar zuster, de opperbevelhebber uit Drusna, stemde met haar strijdkreet in en andere ridders vielen hen bij.


  De slagordes botsten op elkaar en meteen vielen er al drie leeuwen. Het was hopeloos. Ze konden hun evenwicht niet bewaren. Bernadette snelde naar voren en ook Gishild probeerde een van de aanstormende spelers van de bijlen tegen te houden, een potige jongen die een leren zak vol zand als wapen had gekozen.


  De tranen stonden in haar ogen, terwijl ze over de roestige kettingen liep. Die ochtend had het even geregend. Een glibberig roestlaagje lag over het oude ijzer. Het natte verband rond haar voeten vond geen houvast. Het had niets met behendigheid te maken om je op de kettingen staande te houden. Het was puur geluk!


  Gishild kon niet krachtig uithalen, omdat ze anders haar evenwicht zou verliezen. Haar slag werd door de bijl gewoon geïncasseerd.


  'Ik ken baby's die harder toeslaan!'


  De jongen had de baard in de keel. Zijn zwakke stemgeluid vormde een schril contrast met zijn enorme lijf. Hij deed of hij haar met zijn vuist in haar maag wilde stompen en sloeg haar toen met de leren zak in haar gezicht.


  'Ik zal je modder laten vreten!' piepte hij.


  Uit Gishilds neus stroomde warm bloed. Een uiteinde van haar vechtstaf kwam met een dreun tegen de kin van haar tegenspeler. De jongen tuimelde achteruit. Ze wilde haar staf in zijn kruis rammen, maar hij wist de stoot nog net met een knie op te vangen. Het drong niet meer tot Gishild door wat er om haar heen gebeurde. Ze wist dat de leeuwen zouden verliezen. Ze wilde nog maar één ding, namelijk deze rotvent mee de modder in sleuren.


  Ze liet haar vechtstaf rondwervelen en wilde hem een klap tegen zijn oor geven, maar de bijl wist die te pareren. Een linkse directe trof Gishilds borstkas. Ze hijgde, week achteruit en kreeg meteen nog een stomp in haar buik.


  Felle lichtpuntjes dansten voor haar ogen. Haar voeten voelden aan alsof ze die in het vuur had gestoken. De zandzak trof haar opzij tegen haar hoofd. Ze zwaaide met haar armen en haar vechtstaf gleed uit haar vingers.


  'In de modder met jou!' De speler van de bijlen haalde uit voor een laatste, vernietigende slag.


  Gishild zette zich tegen de ketting af. Ze sprong omhoog en trof hem met haar voeten vol op zijn borst. Het leek net of er wel tien dolken door haar zolen gestoken werden.


  Haar tegenstander wankelde. Hij deed een stap achteruit. Een voet gleed van de gladde natte ketting. Hij spreidde zijn armen.


  Gishild viel. Ze sloeg met haar rug op de ketting en gleed er opzij vanaf. Haar vingers klauwden naar het roestige ijzer. Ze schopte tegen een enkel van de jongen en kreunde van de pijn. Haar greep rond de ketting werd losser. Half verblind door haar tranen, zag ze haar tegenspeler vallen. Toen omsloot de warme, zwarte modder haar. De omarming van de aarde deed haar goed. De pijn in haar voeten verdween.


  'Stomme koe!' schold de bijl en kwam overeind. 'Je vecht als een... als een meisje!'


  'En jij klinkt als een meisje.'


  'We zien elkaar op de kettingen terug. En dan... dan krijg je ervan langs.' Zacht vloekend waadde hij weg.


  Gishild wilde nog niet uit de modder opstaan. Die stonk een beetje naar zwavel, maar was verder niet onaangenaam. Ze wilde er liever nog eventjes in blijven dan met de andere verliezers in het ijskoude meer gaan baden. Met gespreide armen liet ze zich drijven.


  Het leeuwengeroep op de tribunes verstomde. Vanuit een ooghoek zag Gishild hun vlag in de modder belanden. Het kon haar niet schelen. Zij had gewonnen! Zij had er één meegesleurd. Dat was voor haar voldoende.


  Een kleverige hand werd over haar mond gelegd. Een arm omklemde haar keel. Ze spande haar spieren, wilde zich verdedigen. Maar de achterbakse aanvaller was oneindig veel sterker.


  Ze werd in de modder omlaag getrokken, een ogenblik lang maar. Toen kwam ze proestend weer omhoog.


  'Stil zijn,' fluisterde een vertrouwde stem. 'Ga helemaal plat liggen. Wees één met de modder, zodat ze ons niet in de gaten hebben. Ga gewoon door met wat je deed.'


  De stem met het vreemde accent zou ze uit duizenden herkend hebben. Het liefst zou ze opgesprongen zijn om de elfin om de hals te vallen. Eindelijk was Silwyna dan toch hier! Ze had altijd geweten dat haar lerares haar zou komen halen.


  Gishilds hart klopte zo heftig, dat ze heel diep adem moest halen, anders was het in haar borst uiteengespat.


  'Eindelijk. Eindelijk ben je er.'


  'Het was een lange weg,' zei de elfin met een toonloze stem. 'En pas op voor die modder hier. Blijf er niet in als het niet moet. Dit is geen goede plek. Hier is iets ouds... Iets hongerigs. Ik kan het bespeuren.'


  Ze sloot haar ogen. Haar met modder besmeurde gezicht was nauwelijks nog te herkennen.


  'Luister goed,' zei ze nadrukkelijk. 'Ik zal je zeggen wat je moet doen. En je moet me gehoorzamen, ook al zal het je niet bevallen wat ik je zeg.'


  GEEN ONSCHULDIGE VRAAG


  Luc hinkte nog altijd. Sinds hun nederlaag waren acht dagen verlopen en zijn voeten waren nog niet genezen. Dat zou een tijd duren. Hij besteedde er nauwelijks nog aandacht aan. Dat was de beste manier om de pijn te bestrijden. Hij werd in beslag genomen door iets anders en het verraste hem hoe welwillend Drustan hem een paar uur vrij had gegeven om naar de bibliotheek in de burcht te gaan. De magister was trouwens ongewoon vriendelijk sinds hij gestraft was. Toen Luc op weg ging, vroeg hij zich af of Drustan misschien spijt had. Misschien had de primarch hem berispt voor zijn wreedheid. Luc had het tweetal bij het toernooi bij elkaar zien staan.


  Dat ze weer een keer verloren hadden, zat hem wel dwars maar hij had er geen spijt van dat hij naar buiten naar Gishild was gegaan. Wat hem wel speet was dat alle andere novicen bij de zaak betrokken waren geraakt. Ze zouden hebben kunnen winnen... Bij het volgende spel was dat uitgesloten. Het was het laatste in hun eerste jaar. Ze zouden tegen de draken uitkomen en men was zo zeker van hun nederlaag dat er onder de andere novicen niet eens weddenschappen werden afgesloten. De draken hadden geen enkele wedstrijd verloren. Voor iedereen stond al vast dat de leeuwen van het 47e jaar met de buitengewone schande zouden moeten leven dat ze geen enkele wedstrijd hadden gewonnen. Luc wilde zich daar niet bij neerleggen. Ze waren beter geworden...


  Een beetje beduusd slenterde hij langs de boekenplanken. Nog nooit had hij zoveel boeken op één plaats bij elkaar gezien. Waren er werkelijk zoveel dingen die de moeite waard waren om opgeschreven te worden? Die men moest weten?


  'Jij bent Luc, nietwaar?'


  De jongen draaide zich met een ruk om. Een slanke vrouw met kort blond haar was binnengekomen. Een wit litteken liep midden over een wenkbrauw en een wang. Ze had drie dikke boeken op haar arm.


  'Mijn zuster vertelt vaak over je. Ze heeft een hele hoge dunk van je, Luc van Lanzac.'


  De jongen schraapte verlegen zijn keel. Als de woorden nu maar eens wat gemakkelijker over zijn lippen kwamen! Wat moest hij daar nu op zeggen? Hij wist precies wie daar voor hem stond. Lilianne, de vroegere commandeurse. En ze kende hem! De novicen spraken onderling veel over haar. Zij gaf de twee hoogste jaren les in krijgskunst. De meeste tijd was ze met enkele speciaal uitgekozen lansen op de grote vlakte, daar waar het land door de strijd getekend was.


  Hoewel hij niets zei, lachte ze hem nog altijd vriendelijk toe.


  'Zoek je iets? Wanneer je voor het eerst in de boekenzaal komt, voel je je verloren, nietwaar?'


  Luc wist zeker dat zij zich beslist niet verloren had gevoeld. Michelle had hem verteld dat er in hun ouderlijk huis een grote bibliotheek was geweest. Hij schraapte weer zijn keel. Zijn mond was kurkdroog.


  'Zijn de spelregels voor het toernooi nooit ergens opgeschreven, zuster?'


  Ze fronste haar voorhoofd. Door het litteken ontstond een merkwaardig rimpelpatroon, asymmetrisch langs elkaar verschoven. 'Natuurlijk zijn er spelregels. Maar dat zijn maar een paar bladzijden.


  Heeft Drustan jullie niet uitvoerig over het spel verteld?'


  'Jawel,' zei Luc. 'Maar ik zou die spelregels graag eens nalezen.'


  Lilianne legde haar boeken op een hoge lessenaar.


  'Kom maar mee!' Ze bracht hem naar een grote boekenkast tussen twee spitsboogvensters. Haar slanke vingers gleden over de leren ruggen van de dikke boeken.


  'Dat zijn allemaal verslagen over de spelen. Je zou er een paar van moeten lezen. Dat helpt. Er zijn veel manieren om bij het toernooi te winnen. Standvastige, goede vechters alleen zijn niet genoeg. Je moet je tegenstander bestuderen en ieder spel met een plan beginnen, net als een veldslag. Ik denk dat je in deze boeken wel antwoord op je vragen en de sleutel tot de overwinning zult vinden.'


  Luc keek vertwijfeld naar de wand met boeken. Het moesten er meer dan honderd zijn die daar naast elkaar op de planken stonden.


  is dat allemaal over het toernooi geschreven?'


  Lilianne knikte.


  'Enkele van de beste legeraanvoerders van onze orde hebben als kapitein bij het toernooi gewonnen. Veel van wat daar van toepassing is, kan iemand later op het slagveld succes bezorgen.'


  'Was jij ook ooit kapitein?'


  Ze sloot haar ogen.


  'Ja. Eeuwen geleden. Ik ben een leeuwin, net als jij.' Ze boog zich naar hem toe. 'Mijn lans hebben ze ook naar de galeien gestuurd,' fluisterde ze. 'Jullie hoeven je daarom dus niet te schamen. Ik zal het volgend jaar bij jullie zijn. En je zult zien, de zes maanden op de galeien zijn om voor je het weet. Wanneer we met de winterstormen terugkeren, zullen jullie een veel sterkere lans zijn. Het is geen schande om op de galeien te komen.'


  'De andere lansen zien dat anders,' antwoordde hij benepen. 'Ze hebben nu al een spotlied op ons gemaakt.'


  'Daar moet je je niks van aantrekken! Zij zijn bang voor jullie. Wanneer jullie terugkomen, zullen jullie sterk zijn. Jullie zullen de roeiriemdans leren. En ik verzeker je, wanneer je die beheerst, lopen jullie net zo zeker over de kettingen als over vaste grond.'


  Ze richtte zich op en tikte tegen de rood gouden rug van een boek.


  'En tot die tijd moet je dit hier lezen. Het is zo ongeveer het beste boek over speltactiek dat ooit is geschreven. Onze primarch heeft dat geschreven toen hij jong was. Ook hij was ooit kapitein van een lans.'


  Luc pakte het boek, maar het was niet wat hij wilde.


  'En de spelregels?'


  'Uit dit boek kun je meer leren dan van een paar bladzijden met spelregels.'


  Luc vond het vervelend om voet bij stuk te houden.


  'Ik wil niet aanmatigend lijken... Maar ik wil toch ook graag de spelregels lezen. Ik heb het idee dat het met het spel hetzelfde is als met onze graftoren. Je hebt eerst een goed fundament nodig. Dat zijn de spelregels. Pas daarna kun je in de hoogte gaan bouwen.'


  Lilianne keek hem aandachtig aan.


  'Michelle heeft gelijk. Je bent vreemd. Een jongen van jouw leeftijd hoort niet zo te praten...'


  'Het spijt me, ik wilde je niet beledigen. Ik...'


  Ze hief afwerend haar handen op. 'Dat heb je niet. Laten we dus de spelregels gaan zoeken.'


  Ze keek naar de kast. Lange tijd. Eindelijk wees ze naar een kleine leemte op de onderste plank.


  'Ik ben bang dat nog iemand anders de spelregels leest. Ik heb zelf een boek met de spelregels. Het is een heel dun boekje. En het grootste deel bestaat uit mooie kopergravures. De grootmeester heeft het me cadeau gegeven, toen mijn leeuwen twee jaar achter elkaar de beste lansen bij het toernooi waren. Toen was ik heel trots. Nu is het jaren geleden dat ik het boekje voor het laatst heb ingekeken. Kom mee. Ik heb het op mijn kamer.'


  'Maar...'


  'Nee, nee. Je mag het van me lenen. Wanneer ik het tegenwoordig inkijk, word ik er triest van. Te veel leeuwen uit mijn lans zijn me al vooruitgegaan naar onze toren. Zo gaat dat met ons ridders. Van een lamp die zeer fel brandt, is de olie ook sneller op.'


  Ze nam hem mee de bibliotheek uit naar een grote zaal waar tientallen gescheurde vlaggen van het plafond omlaag hingen. De trofeeën van vroegere veldslagen... Luc had over deze plek horen vertellen. Maar tot dusver was hij nauwelijks in de uitgestrekte burcht van de orde geweest.


  Hun weg ging over enkele wenteltrappen en door smalle gangen. Ze liepen door een schilderijenzaal waar een honderdtal ernstig kijkende oude dames en heren aan de wand bij elkaar hingen.


  Eindelijk bleef Lilianne staan en ontsloot een deur. Luc was verrast hoe ruim het vertrek was dat zich daarachter bevond. Een grote tafel vol boeken en landkaarten stond midden in de kamer. Tussen twee boogvensters stond een glinsterend stalen harnas met een schitterend geëmailleerd borstkuras, waarop het wapen van de Bloedeik prijkte.


  Op een plank ontdekte Luc een afschuwelijk ingeslagen helm.


  Lilianne had zijn blik gevolgd en pakte de hoofdbescherming van de plank. Hij was over de hele lengte over de linkerhelft van het gezicht ingeslagen.


  'Een elfensabel,' merkte de krijgsvrouw laconiek op. ik had geluk. Mijn helm was beter dan die van Leon. Maar ja, misschien had ik ook met een zwakkere elf te maken... Ze schieten langs je heen wanneer de slagorde verbroken is en klieven met een achterwaartse slag je schedel. Ik heb al heel wat van onze ridders zo zien sterven.'


  Ze pakte een prachtige sabel die ver achter op de plank uit het zicht had gelegen.


  'Dat is het wapen dat de strijd tussen mijn zuster en mij over wie van ons twee de knapste was voor altijd heeft beslist. Trek hem maar eens uit de schede.'


  Luc betastte de gevestkorf van het wapen. Verguld messing, bezet met fonkelende briljanten. De korf had de vorm van een gestileerde pauw die met zijn staartveren pronkte en de waaier van veren vormde de handbescherming. Aarzelend trok Luc het wapen.


  'Ga je gang maar,' spoorde Lilianne hem aan.


  De sabel lag heerlijk in zijn hand. Alsof die alleen voor hem gemaakt was. Hij sloeg een paar keer door de lucht.


  'Alvarez heeft die rotvent van zijn mooie paard geschoten en mij de sabel als aandenken gegeven. Loden kogels zijn het beste medicijn tegen dat elfentuig. Met het blanke zwaard in de vuist kan men niet tegen hen op. Ze zijn te goede schermers... Maar lood... Ik geloof dat het hen vergiftigt. En het berooft hen van hun magische kracht. Ze kunnen zo'n wond niet genezen zolang de kogel in hun lichaam zit. Uiteindelijk zullen we met haakbussen en pistolen overwinnen en niet op de ridderlijke manier met rapier en lans.'


  Ze zweeg een ogenblik en Luc vroeg zich af waaraan ze nu dacht.


  Waarom men novicen tot ridders opleidde, als ridders niet konden winnen? Maar het waren niet alleen rapier en lans, maar ook de ridderlijke inborst die een strijd beslisten!


  'Steek die sabel nu maar weer terug,' zei ze plotseling. 'Ik vermoed dat hij betoverd is. Het is onmogelijk dat een wapen bij iedereen goed in de hand ligt. Daar moet magie bij in het spel zijn.'


  Luc gehoorzaamde, schoof de sabel weer in de schede en overhandigde hem aan Lilianne.


  'Laten we nu eens naar het boek kijken.'


  Ze draaide zich om, bekeek de boekenplank en opende vervolgens een grote kist om daarin te rommelen.


  De jongen maakte van de gelegenheid gebruik om verder de kamer rond te kijken. In een hoek lag een zadel, daarnaast op een lage tafel met wit inlegwerk een paar prachtige radslotpistolen. De krijgsvrouw sliep op een smal veldbed.


  Een zacht gezoem trok Lucs blik naar de vensterbank. Vliegen dansten in het zonlicht boven een schaal, waarin bloedige hompen vlees lagen. Onder het venster stond een kist met brede grijze metalen banden. Hij leek helemaal van lood te zijn. Pas toen hij wat beter keek vielen hem de smalle kieren in de kist op. Nieuwsgierig liep hij ernaartoe. Er ritselde iets. Hij boog zich voorover.


  'Daar is het!'


  Alsof hij op iets verkeerds betrapt werd, draaide Luc zich met een ruk om. Lilianne stak hem een prachtig boekje toe dat in donkerrood leer met goudopdruk was gebonden.


  'We zien elkaar op de galeien. Tot dan mag je het wel lenen.'


  Luc had het gevoel dat haar stem plotseling wat koeler klonk. Had dat met die grote loden kist te maken? Of wilde ze gewoon weer aan het werk? Opnieuw hoorde hij een geritsel.


  Hij pakte het boekje aan.


  'Hartelijk dank, zuster.'


  'Als ik je een goede raad mag geven, haal dan Leons boek uit de bibliotheek. Daar zul je veel meer aan hebben. Mij heeft het in ieder geval een stuk verder gebracht.' Ze liep naar de deur en opende die. Zijn tijd in haar kamer was om.


  Toen hij naar buiten stapte, vloog een bont glinsterende vlieg langs hem heen. Waar zou ze dat bloedige vlees toch voor nodig hebben? Er werd verteld dat de wilden in Drusna rauw vlees aten.


  Had haar verblijf in de wouden haar zozeer veranderd? En wat zou er met hem gebeuren, als hij ten strijde moest trekken?


  GEEN FOUT


  Hij had gedacht dat ze hem graag mocht. Alvarez glimlachte triest. Hij was verliefd geworden. Maar zij niet. Nauwelijks was de eerste van de zware kabels vastgelegd of ze sprong op de reling en liep met een katachtig gemak over het touw naar de aanlegsteiger.


  Zijn stuurman grijnsde tegen hem. 'Ze is iets bijzonders, nietwaar?'


  Hij knikte. Ja, dat was ze. Of hij haar terug zou zien? Ze draaide zich niet om. Haar nauwsluitende, saffraangele jurk glinsterde in het eerste ochtendlicht. Ze schitterde tussen de dagloners in hun lompen, en tussen de zeelieden en kooplui die zich op de kade verdrongen. Hoewel de aanlegsteiger vol mensen stond, vormde zich voor haar een pad door het gedrang. Begerige ogen keken haar na. Een koopman wenkte haar en riep iets.


  Ze gaf hem een antwoord dat door het gelach van de omstanders werd overstemd. Alvarez zag hoe de koopman een hand op zijn dolk legde. Onwillekeurig gleed de hand van de kapitein naar zijn rapier. Ze was veel te lichtzinnig! Hij had van haar radde tong gehouden... Maar op een dag zou haar gevatte taal haar in moeilijkheden brengen.


  Hij had haar aangeboden te blijven. Ze had gelachen. En haar eigenaardige ogen waren daar kil bij gebleven. Haar ogen... Je zou er bang van kunnen worden. Wolfsogen waren het. Het waren deze wolfsogen waarvoor hij als een blok gevallen was, meteen toen hij haar de eerste keer zag. Zij had hem gekozen en niet omgekeerd. De kapitein moest meesmuilend lachen. Alles bij haar was anders geweest. Zij had bepaald wat er gebeurde en hoe. Nooit had hij haar strakke haarband aan mogen raken, zelfs niet bij het wildste liefdesspel. Hij was al in zoveel havens voor anker gegaan... Maar een vrouw als Mirella was hij nog nooit tegengekomen.


  Alvarez wierp een laatste blik op haar. Toen was ze in de schaduw van een groot graanpakhuis verdwenen. Hij slikte. Probeerde zichzelf voor te houden dat ze niet meer was dan een hoer. En bovendien nog eentje die hem in moeilijkheden had gebracht. Hij moest blij zijn dat hij haar kwijt was. Maar het idee dat hij haar nooit terug zou zien, verstikte hem. Dit was zijn eerste reis op de Windvanger. Een prachtige galjas die pas twee weken geleden van stapel was gelopen. Het was hem gelukt. Eindelijk had hij het bevel over een galjas! En het enige waaraan hij dacht was aan deze vrouw met haar wolfsogen. Hij was gek geworden! Hij moest juist blij zijn.


  Het grote schip lag afgemeerd. De zeilen waren gereefd en loopplanken werden uitgeschoven. Hij had een goede bemanning. Zij wisten wat er gedaan moest worden, zelfs wanneer hij bij de reling stond te dromen in plaats van bevelen te geven. Ze hadden de vrouw allemaal gezien. Ze wisten wat er met hem aan de hand was. Hij had weliswaar zijn eigen kajuit, maar zelfs een galjas die meer comfort bood dan een galei, was te klein om geheimen te bewaren.


  'Nog iets van je orders, broeder kapitein?' De jonge ridder grijnsde.


  Zouden ze voortaan alleen nog maar naar hem grijnzen omdat ze wisten dat hij deze vrouw op de eerste reis had meegenomen?


  'Het gebruikelijke. De voorraden aanvullen. Een derde van de bemanning mag tot morgenochtend passagieren. Deel dekwachten in en laat geen enkele wijnhandelaar aan boord.'


  'En vrouwen?'


  De ridder was zo verstandig niet meer te grijnzen.


  'Tot het aanbreken van de dag. Nog vragen?


  'Nee, kapitein!'


  Alvarez was blij dat hij weer alleen was. Hij tuurde naar het graanpakhuis in de hoop daar een saffraangele jurk te zien oplichten, maar ze was verdwenen. Ze zou Marcilla verlaten. Iets dergelijks had ze niet gezegd, maar toch was hij daar zeker van. Ze had op hem de indruk gemaakt van iemand die op het punt stond een verre reis te gaan maken. Hij voelde zoiets aan. Alle zeelui voelden zoiets aan.


  'Mirella,' zei hij zacht. Ze had de naam uitgesproken met een eigenaardig accent dat hij niet kon nadoen. Drie weken geleden was het dat hij haar in een havenkroeg in Marcilla had ontmoet. Ze was naar hem toe gestapt. En ze had een prijs genoemd die onbeschaamd hoog was. Maar hij had haar niet kunnen weerstaan... En zo was het gebleven. Het was streng verboden onbekenden over zee mee naar Valloncour te nemen. Wie het schiereiland op wilde, moest de weg over land nemen. En wie zonder iemand die borg stond bij de eerste vestingpoort kwam, hoefde zich geen illusies te maken dat hij zou worden toegelaten. Deze weg duurde weken. En vreemden mochten niet alleen in de haven. Ze werden met een gewapend escorte daarheen gebracht. De grote krater was gemakkelijk te bewaken. Wat er in het Dal van de Torens gebeurde, bleef een geheim van de Nieuwe Ridderstand. Het behoorde tot de mythe die onder de eenvoudige mensen verteld werd dat vrijwel niemand ooit de burcht van hun orde had gezien. Die werd door geheimzinnigheid omgeven.


  Hij had haar in een zeemanskist aan boord gesmokkeld. En zo was ze ook in de vulkaanhaven gekomen. Hij moest gek geweest zijn. Ze was als een slang. Hij had het nooit voor mogelijk gehouden dat ze in de krappe kist genoeg plaats zou hebben. Maar ze was zo lenig als... Alvarez kon geen enkele vergelijking bedenken die goed paste. Ze was niet als een slang! Ze was... Hij zuchtte. Hij moest ophouden aan haar te denken en tot Tjured bidden dat ze verder voor altijd uit zijn buurt zou blijven. Hij had gedacht dat ze met hem naar zijn verblijf bij de haven zou komen. Of in een kroeg klanten zou gaan zoeken. In plaats daarvan was ze spoorloos verdwenen, hoewel er vanuit de diepe vulkaantrechter maar drie wegen naar boven liepen, die allemaal streng bewaakt werden. Het had net geleken of ze onzichtbaar was geworden. En hij had last van een slecht geweten gekregen. Hij zou het hebben moeten melden aan de plaatsvervangend bestuurder van het handelskantoor... Hij had de pest aan deze rotvent. Hij had nooit begrepen wat Michelle ooit in hem had gezien. Hij was een serpent, ook al had zijn moeder hem de rechtschapene genoemd.


  Maar al was hij dan niet naar Honoré gegaan, hij had het minstens aan Leon moeten melden. Bij de vergadering van de Broederschap had hij het willen vertellen. Achteraf... Maar Leon was zo snel weggegaan... En toen was ze ineens terug geweest. Op zijn kamer bij de haven. Tjured alleen mocht weten hoe ze daar terechtgekomen was.


  De kapitein moest zacht lachen, toen hij aan het weerzien dacht. Ze had in zijn bed gelegen alsof ze nooit weg was geweest. En op zijn vragen had ze brutaal geantwoord:


  'Weet je zeker dat het je gelukkiger maakt wanneer je weet in welke bedden ik nog meer heb gelegen?'


  Op dat moment was hij ervan overtuigd geweest dat ze een van Honorés spionnen was. Hij wist dat hij aan de genade van die rotvent overgeleverd was. Ongetwijfeld had Mirella hem verteld hoe ze in Valloncour terechtgekomen was. Maar in plaats van bestraft te worden had hij tot zijn grote verrassing het bevel over de Windvanger gekregen. En dit keer had hij Mirella mee aan boord mogen nemen, want voor wie Valloncour verliet, stond elke weg open. Alleen wie kwam, werd gecontroleerd, wie ging niet.


  Alvarez sloot zijn ogen en dacht aan de voorbije nachten. De reis naar Marcilla was veel te snel gegaan! Ze hadden een gunstige wind gehad en de galjas had zijn naam alle eer aangedaan. Het was een prachtig schip. En hij, dwaas die hij was, kon alleen aan de heerlijke vrouw denken die hij kwijtgeraakt was. Aan haar zijdezachte huid en de geur van haar haar.


  Hij streek over zijn baard en rook vervolgens aan zijn hand. Was daar nog een vleugje sandelhout, amandelolie en perzik te bespeuren? Nooit had hij het bed met een vrouw gedeeld die zo heerlijk geroken had. En hoe hartstochtelijk hun liefdesspel ook werd, ze transpireerde nooit.


  Hij zuchtte, deed zijn ogen open en keek naar de donkere steeg tussen de graanpakhuizen. Hij kwam in de verleiding haar achterna te gaan. De orde te verlaten. Maar diep in zijn hart wist hij dat hij haar niet meer zou terugvinden. Ze was verdwenen, net zoals ze in Valloncour op onverklaarbare wijze verdwenen was. En zelfs wanneer het hem zou lukken haar op te sporen, zou ze niets meer van hem willen weten. Ze had hem gebruikt om op het schiereiland van de Nieuwe Ridderstand te komen. Nu wilde ze hem niet meer.


  'Vaarwel, geheimzinnige schoonheid,' zei hij zacht. 'Moge god over je pad waken.'


  Alvarez liep in de richting van de loopplank. Luigi, zijn stuurman stond bij de grote mast. Er waren twee manieren om een ongelukkige liefde te vergeten. Ofwel ging hij naar de havenbordelen... Maar daar zou hij niemand vinden zoals zij. Nee...


  'Luigi?'


  De oude stuurman draaide zich om.


  'Kapitein?'


  'Ik heb een kist Godesbloed van de Gabinoberg, en de Windvanger moet wat minder ballast hebben wanneer we morgen uitvaren.'


  De stuurman grijnsde, waardoor zijn gehavende gebit zichtbaar werd.


  'Altijd tot je orders, kapitein!'


  DE SAMENZWEERDERS


  Luc tuurde wantrouwend in het halfduister. Het stonk naar paardenpis. Drustan lachte in zichzelf op een manier die niets goeds beloofde. Wat voerde hij in zijn schild?


  Meteen na de schermles had hun magister hen hierheen gebracht. Ze waren allemaal uitgeput en helemaal niet in vorm. Het uitstapje kwam volkomen onvoorbereid. Niemand had zijn aketon mogen uittrekken of zijn leren helm afzetten. Zelfs hun oefenwapens moesten ze meenemen. Vervolgens had hij hen naar deze trap gebracht... De treden waren ongewoon laag en het trappenhuis heel breed. Bovenaan was een solide traliedeur geweest en aan de voet van de trap een tweede. Ze passeerden ettelijke deuren met grote grendels. Een keer had Luc iemand iets in zichzelf horen mompelen. Het dikke hout van de kerkerdeuren dempte elk geluid.


  'Waar zijn we hier?' probeerde Giacomo op onschuldige toon iets wijzer te worden. Hij was niet de eerste die iets vroeg.


  'Jullie zullen het zo zien!' Drustan gaf luider antwoord dan nodig was geweest. Hij wees voor zich uit door de gang. 'Ginds komt een scherpe bocht. Jullie gaan alleen verder. Joaquino, jij neemt mijnfakkel en voert de lans aan. Veel geluk!'


  Luc snoof. Er was een nieuwe geur. Het stonk naar kadavers. Hij kende de geur nog goed, die zou hij nooit vergeten - de stank van het stervende dorp Lanzac. De geur van de stinkerds.


  Joaquino richtte zich in zijn volle lengte op.


  'Jullie hebben het gehoord, leeuwen. We hebben een bevel gekregen. Gedraag je als ridders en maak onze lans niet te schande!'


  Gishild streek even zacht over Lucs arm. 'Blijf dicht bij me.'


  'Wat is daar in het donker?'


  Ze schudde haar hoofd.


  'Waarschijnlijk vergis ik me. Ze kunnen hier niet zijn. Niet hier!'


  'Wie?'


  Ze gaf geen antwoord.


  Joaquino liep voorop. Hij hield de fakkel hoog boven zijn hoofd. De kadaverstank werd sterker. De lans volgde zijn kapitein. Luc wenste dat hij niet alleen maar een vervloekt houten zwaard in zijn hand had gehad. Hij was er zeker van dat ze niet echt in gevaar verkeerden. Dat zou Drustan niet durven... Maar achter de bocht in de tunnel loerde iets kwaadaardigs. Daar was hij heel zeker van.


  Met ingehouden adem sloeg hij af. Een klein eindje voor hem versperde een volgend traliehek de gang. Veel verder wierp de fakkel geen licht. Wat had dat te betekenen? Wat... Een schreeuw die door merg en been ging, verjoeg elke gedachte uit zijn hoofd. De stenen bodem trilde. En uit de duisternis sprong een monster naar voren. Reusachtig, met blikkerende tanden, scherp als dolken. Een figuur uit een nachtmerrie, met een breed pafferig gezicht. Kleine, boosaardige oogjes keken hen fonkelend aan. En in vergelijking met de reusachtige vuisten leken de ijzeren tralies zo breekbaar als rietstengels.


  Van schrik liet Joaquino zijn fakkel vallen. Giacomo wierp zich op de grond en sloeg beschermend zijn handen over zijn hoofd. An-ne-Marie was gewoon flauwgevallen. Raffael ving haar op voor ze de grond raakte. De meesten renden gewoon gillend weg. Luc wou dat ook hij kon weglopen, maar zijn benen waren gewoon versteend.


  Het monster leek hen met zijn koude ogen te willen verslinden. Het kwam heel dicht bij de ijzeren tralies. 'lek joellie verschlinden! Aollemaol! Kom maor, kientjes.'


  Gishild was als enige totaal niet onder de indruk. Hoe kon je zo koelbloedig zijn? Toen begon ze te praten. Merkwaardige knorrende geluiden waren het.


  Het monster trok een grimas. Verstond het soms wat ze zei?


  Langzaam drong het tot Luc door wat daar voor hen stond. Hij kende dit wezen uit sprookjes en uit verhalen over de oorlog in Drusna. Dat moest een trol zijn! Maar wat hij nu zag, voldeed absoluut niet aan alles wat hij had gehoord. Het schepsel was bedekt met opgezwollen littekens. Het droeg een dikke halsband van lood... Waarom rukte een wezen met zulke krachten die niet gewoon af?


  Op de schouder van de trol ontdekte Luc een open, zwerende wond. Wanneer je goed naar het monster keek, zag het er eigenlijk tamelijk zielig uit. Toegegeven, het was groot. Meer dan drie schreden en dan stond hij nog voorovergebogen. Maar zijn armen en benen waren weinig meer dan vel over been.


  Gishild praatte met het schepsel. En de trol gaf haar antwoord. Het woeste fonkelen was uit zijn ogen verdwenen.


  'Genoeg!' klonk de stem van Drustan. Hij kwam tussen hen staan en raapte de fakkel op. 'Ik verbied je nog een woord tegen hem te zeggen!' snauwde hij tegen Gishild. Toen stak hij met de fakkel in de richting van de trol. 'Terug in het donker jij, misbaksel van de duisternis!'


  Het monster ging inderdaad achteruit. Luc was onder de indruk. Hoezeer hij Drustan ook verafschuwde, op dit ogenblik wenste hij dat hij op een dag net zo zou zijn als hij. Een ridder die alleen met een fakkel en de kracht van zijn stem een monster kon terugdrijven! Ook Raffael en Joaquino waren zichtbaar onder de indruk. Alleen Gishild niet.


  'Vooruit, we gaan allemaal terug naar de binnenplaats van de burcht.'


  De magister ging hen voor door de gang en de trap op.


  Luc was opgelucht toen ze de kadaverstank achter zich lieten. Drustan vond het goed dat ze bij de paardendrinkbak gingen zitten. Diegenen van hen die weggelopen waren, snotterden nog altijd van angst. Bernadette was lijkbleek. Ook Anne-Marie had zich nog lang niet hersteld. Ze haalde hijgend adem en sidderde over haar hele lichaam. Luc vond het ongewoon geruststellend om te zien hoe gemakkelijk Drustan het monster had teruggedreven.


  'Dat, novicen, is de vijand!' verklaarde de magister met vaste stem.


  'Degenen van jullie die erin slagen de gulden riddersporen te verdienen, zullen over zes jaar niet meer wegrennen of in zwijm vallen wanneer ze een trol zien. Ze zullen hun zwaard trekken. Ze zullen als een muur van staal zijn. En geen enkel monster zal jullie aan het wankelen brengen.'


  Luc kon zien dat er een brutale opmerking op Gishilds lippen brandde, maar ze hield die voor zich.


  'Raffael, hoe zou jij zo'n monster bestrijden?'


  'Met kanonnen, magister. Ik zou het aan flarden schieten!'


  Drustan knikte. 'Helaas zijn kanonnen in het veld meestal niet gauw bij de hand. Hoe verdedigt een groep infanteristen zich tegen de trollen?'


  'Je laat een gesloten formatie piekeniers oprukken.' Het was Anne-Marie die antwoord gaf. 'En verder hellebaarden in de voorste twee rijen, waar ze beschermd worden door de lange pieken. De punten van de pieken vangen de stormloop van de trollen op. Vervolgens komen de hellebaardiers naar voren en hakken de monsters neer.'


  'Heel goed! Ik zie dat je Ignatius Randt hebt gelezen. Voor een broeder van de Asboom is hij een uitstekende theoreticus. Helaas is de infanterie meestal niet gedisciplineerd genoeg om een horde aanstormende trollen het hoofd te bieden. De meeste krijgers gedragen zich net zoals jullie daarnet, wanneer ze voor het eerst een trol ontmoeten.' Hij glimlachte. 'Jullie zouden verbaasd staan hoeveel befaamde ridders uit onze eigen rangen het in hun broek hebben gedaan toen ze hun eerste trol ontmoetten. Ik was zelf verlamd van angst. De trollen hadden me gewoon kunnen pakken en verslinden wanneer de kameraden van mijn lans me niet hadden beschermd.'


  Luc was bijzonder opgelucht om dat te horen. Op momenten zoals deze vond hij Drustan wel sympathiek. Als die ridder nu maar een beetje voorspelbaarder zou zijn! Dan zou je wel met hem kunnen opschieten.


  'Trollen bevecht je met het slagzwaard, met hellebaarden, met grote bijlen en pistolen. En het allerbelangrijkste, je bevecht ze niet alleen. Een trol kan pas overwonnen worden wanneer de lans als één krijger optreedt. Jullie moeten elkaar helpen. Op je eentje ben je verloren tegen een trol. Zuster Michelle is de enige die ik ooit in een tweekamp met een trol heb zien winnen. Maar probeer liever niet het haar na te doen, wanneer jullie leven je lief is. En nog iets: een trol mag jullie monsterlijk lijken, maar onze ergste vijanden zijn de elfen. Zelfs de grootste trol is in een handgemeen niet zo verschrikkelijk als zij. Ze maaien krijgers neer als een boer het graan. Bestrijd ze met pistolen. Probeer het zeker niet met zwaard of rapier. Maar genoeg daarover. Deze les is afgelopen.' Hij snoof. 'Degenen onder jullie bij wie dat nodig is, krijgen nu de gelegenheid hun beenbekleding te reinigen. Ik verwacht jullie voor het middagmaal in de barak.'


  Een uur vrij krijgen was een godsgeschenk, vond Luc. Hij had erop gerekend dat hij er weer op uitgestuurd zou worden om eten te halen, maar hij had nog geen idee gehad hoe het hem zou lukken zijn extra last onopvallend naar de barak te brengen. Alleen in noodgevallen wilde Juztina het eten wel naar een verborgen plek in het bos brengen. Maar hij wilde de dienstmaagd van Drustan niet nog verder bij de aangelegenheid betrekken als hij al had gedaan.


  'Joaquino? Gishild?' Zij tweeën waren op de hoogte. Zonder dat er verder een woord gezegd hoefde te worden, begrepen ze wat hij wilde. Tot hun ergernis bleef ook Raffael achter, terwijl de anderen zich uit de voeten maakten om van de onverwachte vrije tijd te gaan genieten.


  'Hoe komt het dat jij met een trol kunt praten?' vroeg Raffael aan Gishild.


  Ze keek hem fier aan. 'Ik kom uit het Fjordland. Daar kan men dat gewoon.'


  'Klets geen onzin! Ik kom uit Equitania. In geen enkele andere provincie worden edeler paarden gefokt en mijn ouders hebben een grote stoeterij. Maar daarom kan ik bij lange na nog niet met paarden praten!'


  'Je moet trollen niet met dieren verwarren,' antwoordde Gishild ijzig. 'En als je het weten wilt, de kerel die daar beneden opgesloten zit is echt een zielig exemplaar. Hoewel jullie hem nu gezien hebben, hebben jullie er nog lang geen idee van wat het betekent om tegenover een echte trollenkrijger te staan. En wat onze beste magister vergat te vertellen: denk liever niet dat een trol dom is! Die zullen niet blindelings op een slagorde van piekeniers afstormen. Die gooien zo lang met rotsblokken naar hen, tot ze een bres in hun slagorde hebben geslagen. En dan begint er een bloedbad zoals jullie je zelfs in je ergste nachtmerries niet kunnen voorstellen.'


  Luc had het beklemmende gevoel dat Gishild heel precies wist waarover ze het had. Raffael en Joaquino schenen dat ook te vermoeden. In ieder geval had geen van hen nog zin haar verdere vragen te stellen.


  'Laten we naar de keuken gaan!' zei Luc ten slotte.


  'Denk je dat het een goed idee is, wat je van plan bent?' vroeg Joaquino sceptisch, ik begin eraan te twijfelen. We zullen weer gestraft worden. En mijn voetzolen branden nog steeds.'


  'Vind jij het beter aan de verwachtingen van iedereen te beantwoorden en weer te verliezen?' viel Gishild verrassend heftig tegen hem uit. 'Dan krijg ik liever nog een keer stokslagen.'


  'We overtreden geen enkele regel!' probeerde Luc hen tweeën tot bedaren te brengen, ik heb de spelregels van het toernooi misschien wel twintig keer gelezen. Daar staat al het mogelijke in: vanaf de lengte van de zwaarden en de vechtstaven tot het gewicht van de zandzakken is alles geregeld. Wat wij gaan doen is niet verboden!'


  'Wat niet betekent dat het geoorloofd is,' hield Joaquino voet bij stuk.


  'Dat zie ik anders. Wat niet uitdrukkelijk verboden is, is volgens mij toegestaan!'


  Raffael keek hen met grote ogen aan. 'Zou iemand zo vriendelijk willen zijn mij te vertellen waarover jullie het hebben?'


  Luc keek van Gishild naar Joaquino. Beiden knikten. De anderen van hun lans zouden sowieso vanavond ingewijd moeten worden. Tenslotte zou de wedstrijd morgen al plaatsvinden, de laatste van dit jaar. Daarna begonnen de grote lentemanoeuvres. Wekenlang zouden ze op de grote vlakte zijn. Pas vlak voor het afscheidsfeest zouden ze naar het Dal van de Torens terugkeren.


  Luc vertelde Raffael van zijn plan. Toen hij uitgesproken was, lachte de jongen peinzend en speelde met zijn haarlokken.


  'Mooi. Heel mooi. Dat gaat lukken. Wij zullen de draken verslaan. De beste ploeg van ons jaar. Heb je er iets op tegen dat ik een paar weddenschappen ga afsluiten?'


  'Wat wil je gaan doen? Je denkt toch zeker niet dat we je nu zomaar laten gaan nadat we je in ons geheim hebben ingewijd,' bromde Joaquino.


  'Wat... Denken jullie dat ik een verrader ben? Ik ga de zakken van ons allemaal vullen. De draken hebben dit jaar nog geen wedstrijd verloren. Het zal niet moeilijk zijn weddenschappen van tien tegen een tegen ons af te sluiten. Onze zakken zullen gewoon scheuren van het geld. Tijdens de manoeuvres zullen we ook in de haven komen. We kunnen de winkels van alle honingkoekbakkers plunderen. Tien tegen een. Weet je wel wat dat betekent, Joaquino?'


  'Ik vertrouw hem,' zei Luc.


  Gishild haalde haar schouders op.


  'Hoe kan men zo bezeten zijn van honingkoeken,' bromde Joaquino. 'Laat hem gaan en je zult zien wat ervan komt.'


  'Zakken vol geld,' antwoordde Raffael hartstochtelijk. 'Dat zal ervan komen! Ik ben een leeuw. Ik verraad niemand uit onze lans. Ik begin bij de novicen van het laatste jaar. Die hebben het meeste zilvergeld. Maar we mogen niet verliezen, Luc. Beloof me dat. Wanneer het misgaat... Die gooien me met een molensteen om mijn nek in het meer.'


  Luc voelde zich plotseling onbehaaglijk. Er konden wel tien dingen misgaan. Om te beginnen kon niemand voorzien welke beslissing de primarch zou nemen.


  'Blijf volhouden dat we in de geest van de regels van het toernooi de overwinnaars zijn, dan zit je aan de veilige kant.' Raffael fronste kort zijn voorhoofd. 'Nee, dat klinkt alsof we de boel bedriegen. Ik wed op onze overwinning!' Met deze woorden maakte hij zich uit de voeten.


  Joaquino slaakte een diepe zucht. 'Dat ontbrak er nog maar aan. Daar komt een eindeloos gedonder van.'


  Alleen Gishild bleef goedgehumeurd. 'Bekijk het toch eens van de andere kant. Hoe het ook afloopt, na deze wedstrijd zullen wij de beroemdste lans van Valloncour zijn.'


  'De beruchtste bedoel je zeker,' antwoordde Joaquino.


  'Laten we gaan.' Luc bracht hen naar de grote keuken van de burcht. Bij de deur kwam de zwoele hitte hun al tegemoet en Luc kreeg het water in de mond van de talloze kostelijke geuren. Bezwete dienstmaagden in witte kleren met korte mouwen liepen door elkaar. Een oude man met een dikke buik had de leiding en als een veldheer met een stem die het zwaardgekletter overstemde, klonk zijn basstem als kanongebulder boven het rammelen van de pannen, het gerinkel van hakmessen en pollepels en het gepruttel van soeppannen op de fornuizen uit. Verse broden werden uit een reusachtige oven gehaald en in een muurnis opgestapeld om af te koelen.


  Waar ze ook gingen, overal stonden ze in de weg.


  'Jullie zijn te vroeg!' blafte de keukenmeester tegen hen. 'Het eten wordt pas over een half uur verstrekt. Maak dat jullie wegkomen!'


  Juztina was een van de twee dozijn dienstmaagden die hier werkten. Door het geschreeuw van de keukenmeester keek ze op. Ogenschijnlijk was ze niet blij hen te zien.


  'Willen die naar jou, Juztina?' De heer van de braadspitten en de dienstmaagden was het niet ontgaan dat ze blikken hadden gewisseld. 'Die grote is een forse knaap!'


  Nu keken ze allemaal op.


  Joaquino werd beurtelings rood en bleek en wist van verlegenheid niet meer waar hij kijken moest.


  'Die kinderen hebben me in de herfst voortdurend paddenstoelen gebracht. Ik ben hun nog wat schuldig.'


  'Geen extra rantsoenen vlees, hè, Juztina! Dat ben je hopelijk niet vergeten?'


  'Nee, meneer, natuurlijk niet.'


  'Ga dan maar. Maar haast je! Je weet dat voor de middag iedereen in de keuken hard nodig is.'


  De slanke Drusnische wenkte dat ze haar moesten volgen. Dwars door de keuken liepen ze naar de deur die naar de voorraadkelders leidde. Een meisje kneep Luc in zijn wang en maakte een gewaagde opmerking. Gelukkig mocht Joaquino zich in de grootste aandacht verheugen. Luc zou in de grond zijn weggezakt als hij dat allemaal over zich heen had moeten laten komen.


  Toen ze uit het zicht waren, siste Juztina woedend tegen hen: 'Dit was de afspraak niet! Jij wilde ze tegelijk met het eten halen, Luc. Niet eerder. Ze zullen over me gaan roddelen... En Drustan zal dat te weten komen.'ik dacht dat je niets van hem moest hebben,' zei Gishild verrast.


  Juztina streek afwezig door haar haar. 'Ach, meisje... Daar snap je niets van. Nog niet.' Ze zuchtte, ik vind het maar niks wat je vriend heeft bedacht.'


  Ze liepen door een kamer waar het heerlijk naar beukenhoutrook geurde en waar honderden worsten aan het plafond hingen.


  'Wanneer jij niet voor je vriend had gepleit, had ik er nooit aan meegedaan. Het is je reinste verkwisting. Niemand zal er ooit nog uit kunnen drinken!'


  Het was een verrassing voor Luc dat de dienstmaagd hem als Gishilds vriend beschouwde. Hij wist niet zeker wat hij van deze vergissing moest vinden.


  De volgende kamer die ze betraden stond vol stellingkasten met brede planken waarop duizenden appels lagen. Luc kreeg het water in de mond van de geur.


  'Jullie mogen er elk een in je zak steken,' zei Juztina gul. 'Maar niet meer dan een! Ik weet immers hoe karig jullie te eten krijgen.'


  Toen bracht ze het drietal naar een donkere hoek en trok een zeil weg. Daar lagen ze: de sleutels tot hun overwinning in het volgende toernooi.


  'Neem mee en kom nooit weer met zo'n verzoek!' mopperde de dienstmaagd. 'Je reinste verspilling. Veel geluk ermee!'


  LEEUWEN EN DRAKEN


  Geplaagd door zorgen was Luc wakker geworden. De hele ochtend had hij de spelregels bestudeerd. Hij mocht vandaag geen fout maken! Steeds weer had hij de paar bladzijden gelezen, maar toch had hij het onbehaaglijke gevoel niet van zich kunnen afzetten dat hij iets over het hoofd had gezien. Met een wee gevoel in zijn maag was hij op weg gegaan. Op weg naar de modderpoel waren ze allemaal nogal stil geweest. En nu werden ze nog stiller. Vanaf de top van de heuvel keken ze op de stenen tribunes neer. Honderden paren ogen zagen naar hen op. Gefluister en gelach golfde door de rijen toeschouwers.


  Luc was geschokt. Er waren veel te veel kijkers! Ze waren maar twee lansen uit het eerste jaar, de beste en de slechtste. Het resultaat van het spel stond al vast voor het begonnen was. Het was uitgesloten dat zoveel novicen zich daarvoor interesseerden. Hier klopte iets niet!


  'Raffael!' hoorde hij Joaquino sissen. 'Met wie heb je allemaal gewed!?'


  Luc draaide zich om. De kleine krullenbol leek bijna in de grond te willen wegzakken. Hij hief afwerend zijn handen op. 'Het waren maar een paar weddenschappen. Ik denk dat anderen mee zijn gaan wedden.'


  Er zaten ook veel ridders op de tribunes. De meeste magisters waren er en ook tientallen van de gevierden.


  'Hoeveel weddenschappen?' wilde Joaquino opnieuw weten.


  'Ik eh... Nou ja, ik heb 4370 zilverstukken ontvangen.'


  Luc werd op slag kotsmisselijk. Dat was voldoende om een groot riddergoed te kopen.


  'Wat heb je? Ben je nou helemaal gek geworden?'


  'De stand was een tegen tien dat we zullen winnen,' fluisterde Raffael zacht, alsof daarmee alles verklaard was.


  'We zijn er geweest!' Giacomo's stem was niet meer dan een hysterisch gepiep. 'We zijn er geweest! Als we verliezen, kunnen we dat nooit betalen.'


  'We zijn dan zelf maar 437 zilverstukken kwijt,' zei Raffael verontwaardigd.


  'En heb jij soms zoveel?' snauwde Joaquino tegen hem.


  'Wij mogen gewoon niet verliezen.' Raffaels ogen leken zich aan Luc vast te klampen. 'Jij hebt gezegd dat het ons zal lukken. Vast en zeker. Het is een goed plan.'


  'Dat maakt het er niet beter op,' jammerde Giacomo. 'Die haten ons als we winnen. Deze enorme berg zilvergeld... Dat moet het spaargeld van de helft van alle novicen zijn. En van de magisters. Die vermoorden ons. Wij zullen allemaal een verschrikkelijk ongeluk bij de manoeuvres krijgen... Ik zie het al voor me. Ieder jaar komen er een paar novicen bij de manoeuvres om. Ditmaal zullen het alleen leeuwen van het 47e jaar zijn. En niemand zal een traan om


  ons laten. Het is afgelopen met ons. We zijn dood! Alles is...'


  Gishild gaf hem met haar elleboog een por in zijn zij.


  'Hou nou eindelijk je mond eens, huilebalk. Wij gaan nu naar beneden en zorgen dat we het achter de rug krijgen. Wij zijn leeuwen!'


  Ze keek hem uitdagend aan. Niemand sprak haar tegen.


  Onder de spottende kreten van het publiek daalden ze af naar de modderpoel. Bij het pad van planken dat omhoog naar de vlaggenmast liep, wachtte Drustan hen op. De magister was op weg van de barak naar het speelveld een stuk voor hen uit gesneld en al eerder aangekomen. Met een ernstig gezicht liet hij de een na de ander langs hem heen lopen. Toen Joaquino kwam, hield hij hem staande.


  'Ik weet niet wat hier aan de hand is, jochie. Het is een raadsel. Zoiets heb ik nog nooit meegemaakt. Ik weet dat jullie erachter zitten, ook al heb ik geen idee wat jullie ditmaal hebben uitgehaald. Ik geef je een goede raad: maak de leeuwen niet te schande!' Hij keek naar de lans. 'Wat moeten die waterzakken die jullie omgebonden hebben?'


  'Het is niet verboden waterzakken te dragen!' antwoordde Luc nog voor Joaquino iets kon zeggen. Hij wilde niet dat nu al bleek hoe de vork in de steel zat.


  'Verboden is het niet...' Hij keek wantrouwend van de een naar de ander. 'Jullie kunnen nu beter drinken. De wedstrijd zal niet zo lang duren dat jullie dorst kunnen krijgen. Het is niet verstandig onnodige ballast op de kettingen mee te dragen. Dat brengt jullie maar onnodig uit je evenwicht.'


  'Wat bedoel je, het spel zal niet zo lang duren? Heb je ons al afgeschreven, broeder Drustan?' Gishild was bitter teleurgesteld. 'Als onze magister zou je aan onze kant moeten staan.'


  'Op de eerste plaats moet ik jullie niets wijsmaken. Alleen een wonder kan jullie aan de overwinning helpen,' antwoordde hij geprikkeld. Toen ging hij naar de andere leraren.


  Luc glimlachte koppig. Hij had zo zijn twijfels of Tjured hun handelwijze goed zou keuren, maar een wonder zouden ze niet nodig hebben. Hij liep naar Anne-Marie. 'Je weet wat je te doen hebt?'


  Het meisje knikte schuchter. 'Ik speel zoals altijd, en ik ben blij dat ik daardoor uit de wedstrijd lig. Mij kunnen ze toch niets maken, wel?'


  'Niemand zal ons iets kunnen maken,' zei hij sussend, ook al was hij daar helemaal niet zeker van.


  Ze liepen de kettingen op. Giacomo en Raffael bleven als reservespelers achter. Anne-Marie stond in het midden van de negen palen. Op de kettingen rechts en links achter haar liepen Giacomo en Gishild. Zij waren de beste kettinglopers van hun ploeg.


  Luc voelde het ruwe, roestige metaal onder zijn voeten. Hij beet op zijn onderlip van de spanning. Een klaroenstoot en de wedstrijd was begonnen.


  Alle leeuwen pakten de waterzak van hun gordel. Een lichte ruk en de koorden van gevlochten gras braken. Luc draaide de sluiting van het mondstuk af.


  De draken rukten zoals te verwachten was met alle spelers voorwaarts. Ze wilden de leeuwen met een enkele stormloop wegvagen. Behalve de reservespelers lieten ze niemand achter.


  Mascha, de kapitein van de draken, liep in het midden van haar ploeg over de vijfde ketting recht naar Anne-Marie toe.


  Luc had de slanke aanvoerster van de draken al bij ettelijke spelen bestudeerd. Ze was krachtig en driest. En ze wist haar evenwicht op de kettingen uitstekend te bewaren. Anne-Marie was absoluut geen partij voor haar. Omdat Mascha ervan overtuigd was dat ze in ieder geval door zou breken, liet ze meteen twee andere spelers met een vechtstaf achter haar aan komen. Zij vormden het indrukwekkende zwaartepunt van hun spelformatie.


  Luc zag hoe Anne-Marie sidderde.


  'Veeg ze van de kettingen, draken!' riep Mascha en honderden toeschouwers vuurden hen joelend aan. Tegen de leeuwen wedden was geld cadeau krijgen, ook al moest je tien zilverstukken inleggen om er een bij te winnen.


  'Leeuwen, klaar!' probeerde Joaquino het algemene tumult te overstemmen.


  Mascha bevond zich drie stappen voor de rest van de spelerslinie. Met opgeheven zwaard rende ze op Anne-Marie af.


  Luc keek achterom. Raffael maakte zich al klaar om over de kettingen te rennen.


  Hij was een van hun behendigste lopers. Zodra Anne-Marie viel, zou hij proberen het gat te sluiten. Maar hij had een lange weg voor zich.


  Luc moest zich concentreren op de jongen die op hem afliep. Hij hief zijn waterzak op. Een smerige stank kwam uit het mondstuk.


  Anne-Marie gilde. Een enkele slag van Mascha was genoeg geweest om haar van de ketting te duwen.


  Luc keek naar de speler die op hem toe kwam. Nog één stap... Nu was hij voldoende dichtbij. Een plens zwarte modder schoot uit het mondstuk van de zak, toen hij hem samenperste.


  Zijn tegenstander hief beschermend zijn arm op. De witte wapenrok met de rode draak zat helemaal onder de modder.


  'Jij bent nat, draak! Je ligt uit het spel!' schreeuwde Luc tegen hem.


  De andere jongen betastte verwonderd zijn bezoedelde uitrusting. De aanval van de draken was volledig tot staan gekomen. Overal langs de negen palen keken de draken elkaar verbluft aan.


  Op de tribunes was al het geschreeuw verstomd.


  Luc keek over zijn schouder. De stafvechters die achter Mascha aan waren gekomen, waren ook vol modder gespoten. De val was dichtgeklapt. Bijna in ieder geval, want Mascha leek aan de modderstralen uit de waterzakken ontsnapt te zijn. Maar ook zij was blijven staan. Verrast en woedend.


  'Valsspelers!' klonk een enkele stem vanaf de tribunes. 'Ellendige valsspelers!'


  Daar had Luc op gerekend. Hij haalde het rode boekje van Lilianne vanonder zijn wapenrok tevoorschijn en wikkelde het uit het zeildoek waarin hij het had verpakt.


  'Ik roep de primarch tot getuige! De leeuwen hebben geen enkele regel van het toernooi overtreden. Hier staat: wie met de zwarte modder van de poel bezoedeld wordt, is verslagen en moet het speelveld verlaten.'


  Leon kwam midden tussen een groep ridders overeind.


  'Vlegel! Hoe durf je mij na deze kwajongensstreek ook nog eens de les over de spelregels te lezen!'


  Luc trilde helemaal van opwinding. Hij moest zijn keel schrapen. Zijn mond was droog. De blikken vanaf de tribunes troffen hem als pijlen.


  'Alsjeblieft, broeder primarch, noem mij het artikel in de spelregels van het toernooi dat verbiedt wat wij hebben gedaan.'


  'Je hebt op een schaamteloze manier tegen de geest van de regels in gehandeld, Luc van Lanzac. Tegen de geest van de ridderlijkheid waarin jullie hier in Valloncour worden opgevoed. Je gedrag stelt me ten diepste teleur, jongen.'


  'Met alle respect, broeder primarch, dat begrijp ik niet. Een paar dagen geleden nog heb ik bij de schermles geleerd dat het niet oneervol is wanneer men een elfenkrijger met een viervoudige overmacht het hoofd biedt. Een mens die een tweegevecht met een elf aan probeerde te gaan, was uitgesproken dom, werd er zelfs gezegd. Machtige vijanden moet je met je verstand overwinnen, heb ik geleerd. Met list en overmacht. En juist dat hebben wij leeuwen vandaag gedaan.' Luc had nachtenlang wakker gelegen om dit toespraakje voor te bereiden en hij hoopte dat hij nu niet zou gaan stotteren. 'Het doel van het toernooi is om ons novicen op het slagveld voor te bereiden, zegt men. Dat zijn je eigen woorden, broeder primarch, die je in het boek met verhandelingen over dit spel hebt opgeschreven. Moet voor het toernooi dan niet hetzelfde gelden als voor het slagveld? Is het soms verboden list als wapen te gebruiken als je met het zwaard niet kunt overwinnen? We weten allemaal dat wij leeuwen het in een tweekamp tegen de draken volkomen zouden moeten afleggen. Toch zijn we tegen hen in het strijdperk getreden, want wij zijn van een ridderlijke geest vervuld...'


  Een stuk brood kwam tegen Lucs hoofd. Hij zweeg. Een appel miste hem ternauwernood. Nog meer projectielen werden van de tribunes gegooid.


  'Snoer die eerloze schooier de mond!' riep iemand uit de menigte.


  Leon gebood de toeschouwers met brede armzwaaien dat ze hun mond moesten houden.


  'Laten we erover stemmen. Willen diegenen die het gedrag van de leeuwen goedkeuren opstaan.'


  Een scherp metaalachtig geluid galmde over de tribunes. Helemaal bovenaan stond een man op die zwaar op een kruk steunde.


  Luc had het gevoel dat zijn hart gedurende een slag lang stilstond. Daarboven stond een dode. Broeder Honoré! Zijn gezicht was ingevallen en uitgemergeld, zijn lichaam broodmager. Maar het leed geen twijfel. Dit gezicht zou de jongen de rest van zijn levensdagen niet vergeten. Honoré, de man die hem koste wat kost op de brandstapel had willen zien, was uit de klauwen van de dood teruggekeerd.


  'Ik maak bezwaar tegen deze stemming, broeder Leon. Bijna iedereen hier heeft geld op de nederlaag van de leeuwen gezet. Hoe kun je van hen een eerlijk oordeel verwachten? Verder vind ik dat de jongen gelijk heeft. Over de geest van een spelregel kun je eindeloos ruziën. Naar de letter zijn de regels duidelijk. En de leeuwen hebben ze volgens mij niet overtreden. Ze hebben iets gedaan wat de opsteller van de spelregels niet heeft voorzien. Ze staan op het punt een triomfantelijke overwinning te behalen. Begrijp me niet verkeerd, broeders en zusters. Ik wil niet goedpraten wat ze hebben gedaan en we zullen voortaan aan de spelregels toevoegen dat een speler pas dan met modder besmeurd is, wanneer hij van de kettingen in de poel is gestoten. Maar dat kan pas na deze wedstrijd gebeuren.'


  Luc kon zijn oren bijna niet geloven. Honoré was wel de laatste van wie hij steun had verwacht. Hoe was het mogelijk dat hij nog leefde? En wanneer hij hem probeerde te helpen, dan kon daaruit niets goeds voortvloeien.


  De jongen zocht Michelles gezicht tussen de rijen toeschouwers. Waarom had ze hem niet gezegd dat de man die hem op de brandstapel had willen brengen nog leefde?


  Toen hij Michelle ten slotte ontdekte, leek ze net zo geschrokken als hij. Ook zij had er geen vermoeden van gehad. Hoe had hij dat schot in zijn borst kunnen overleven?


  'Primarch!' riep plotseling een stem achter Luc. Het was Mascha. 'Wij draken zijn op een achterbakse manier misleid, maar drie van ons zijn nog onbevlekt en klaar voor de strijd. Wij geven niet op. Laten we de wedstrijd ten einde spelen. Wij geloven dat we ook nu nog kunnen overwinnen, want wij zijn beter en Tjured zal aan onze zijde staan.'


  Haar woorden werden met applaus en een aanmoedigend geroep beloond.


  Luc moest toegeven dat ze geen ongelijk had. Ze was ver door de linie van de negen gebroken. Tussen haar en de vlag van de leeuwen stonden alleen nog Raffael en Giacomo. De andere leeuwen zouden Mascha niet meer kunnen inhalen. Het zou haar kunnen lukken! Luc vloekte. Dat mocht niet gebeuren! De vlag van de draken was veel verder weg. En de beide reservespelers stonden al op de kettingen om hem te verdedigen.


  'Leeuwen!' riep Leon met donderende stem. 'Gooi die waterzakken weg en vecht in ieder geval de rest van de kettingdans in een ridderlijke geest! Maak jullie klaar! Op mijn teken gaat het spel verder.'


  Luc gehoorzaamde. Ook de andere leeuwen ontdeden zich van hun geheime wapen.


  'Wij hebben geen smerige trucs nodig om te winnen!' riep Joaquino. 'Wij zijn leeuwen! Laat ze maar eens wat zien.'


  Zijn woorden hadden weinig effect op Luc. Hij wist maar al te goed dat zelfs drie draken nog een gevaar waren. Een diepe neerslachtigheid had zich van hem meester gemaakt, terwijl Mascha er heel zelfverzekerd uitzag. Ze liet haar houten zwaard door de lucht wervelen, ving het handig weer op en liet nog wat kunstjes zien.


  Op de tribunes was de rust weergekeerd. Een klaroenstoot klonk. En Mascha begon te rennen.


  Raffael had een vechtstaf. Hij pakte hem bij het uiteinde beet en zwaaide er wild mee in het rond. De kapitein van de draken dook gewoon onder de staf door en gaf de jongen een vuistslag in zijn maag, waardoor hij zijwaarts van de ketting viel.


  'Mascha, laat die katjes verzuipen!' klonk het vanaf de tribunes.


  Luc zag hoe Giacomo onrustig van zijn ene voet op de andere wipte. Hij mocht nu aan het spel deelnemen, maar hij wist net als alle andere leeuwen dat hij de zwakste was. Hij slaagde er nauwelijks in op de kettingen staande te blijven en ook als vechter was hij niet tegen Mascha opgewassen.


  Onverbiddelijk stormde de kapiteinse van de draken naar de vlag.


  Tranen van woede stonden Luc in de ogen. Alles was tevergeefs geweest. Ze zouden weer verliezen!


  Plotseling raapte Giacomo al zijn moed bij elkaar. Hij rende omhoog naar het platform van de vlaggenmast. Zijn gezicht was vertrokken van inspanning. Zonder een ogenblik vaart te minderen stormde hij over de ketting in Mascha's richting.


  De kapiteinse riep iets wat Luc niet verstond. Ze strekte haarhouten zwaard dreigend naar voren. Ook zij minderde geen vaart.


  Giacomo deed een misstap. Zwaaiend met zijn armen tuimelde hij naar voren. Luc hield zijn adem in.


  Mascha stootte de jongen haar zwaard in de borst. Alleen al bij het zien daarvan beet Luc zijn tanden op elkaar. Giacomo gaf een schreeuw en wierp zich naar voren. Zijn handen klauwden in de kleren van de kapiteinse en hij verloor ten slotte definitief zijn evenwicht. En ogenblik lang hing hij aan Mascha vastgeklemd boven de modder. De kapiteinse sloeg met korte felle slagen de gevestknop van haar zwaard in zijn gezicht, maar Giacomo liet niet los.


  Luc zag zijn kameraad bloeden. Woedend dacht hij aan Leons uiteenzettingen over de ridderlijkheid. Dat was dus wel ridderlijk! Het enige wat zij met hun waterzakken vol modder gekwetst hadden waren eergevoel en trots.


  Luc hief zijn vechtstaf op. Hij zou er niet meer op tijd zijn, dat wist hij. Maar dat kon hem niet schelen. Hij zou ook nog op Mascha in slaan wanneer het spel ten einde was, omdat ze de vlag van de leeuwen in de modder had gegooid. Men zou hem daarvoor straffen. Maar hij zou toch al gestraft worden. Dat speelde dus geen rol meer.


  Gishild dacht kennelijk net zoiets. Uit een ooghoek zag hij hoe ook zij zich in beweging zette.


  Het was doodstil. Honderden paren ogen keken toe hoe Giacomo werd afgerammeld. Hij incasseerde de slagen weerloos. Een arm opheffen om zijn gezicht te beschermen betekende loslaten en in de modder storten.


  Steeds heftiger sloeg Mascha toe om de jongen kwijt te raken. En toen gebeurde het! Ze stootte een woedende kreet uit, boog zich achterover en probeerde haar evenwicht te hervinden. Toen beet Giacomo haar in haar dijbeen. Ze vloekte, sloeg nog een keer toe en viel samen met de jongen van de ketting.


  Luc bleef staan. Samen lagen ze in de modder. Hij zag Anne-Marie naar Giacomo toe waden om hem op de kant te helpen. Mascha sloeg met haar vuisten in de modder en vloekte. Toen pakte ze de jongen.


  Luc liep sneller. Ze zou hem toch niet...


  Maar ze klopte Giacomo op zijn schouder. 'Ellendig rotkereltje! D'r zit pit in je. Kom mee.'


  'Vooruit, op naar de drakenvlag!' riep Joaquino de leeuwen toe.


  Luc keek naar het andere einde van het speelveld. Er stonden nog maar twee draken. Ze zouden werkelijk kunnen winnen.


  Alle leeuwen stormden nu naar voren. Gishild was zo uitgelaten dat ze bij het lopen kleine huppelsprongetjes maakte. Luc wilde er helemaal niet naar kijken. Het zou helemaal stom zijn om nu door zulke capriolen in de modder te vallen. Maar ze bewoog zich zo zelfverzekerd alsof ze over vaste grond liep.


  De beide laatste draken weerden zich dapper. Ze hielden twee van de drie palen voor de vlaggenmast bezet. Bernadette glipte door de leemte bij de middelste paal. Een van de draken wierp haar zijn zandzak achterna en trof haar in haar nek, zodat ze naar beneden viel. Toen wierp hij zich ongewapend op de leeuwen en sleurde meteen twee van hen mee, zoals Giacomo zijn kapiteinse van de ketting had getrokken.


  Ook Joaquino was in de modder beland. De laatste draak trok zich vloekend over de ketting terug. Hij wilde zijn strijd bij de vlaggenmast leveren. De leeuwen aarzelden. Geen van hen wilde in de aanval gaan om dan net als Bernadette in de laatste ogenblikken van het spel nog van de ketting te vallen.


  Luc en Gishild hadden zich bij de andere spelers aangesloten. Ondanks alle verliezen waren ze nog altijd met z'n zevenen. Over de afloop van het spel bestond geen twijfel meer.


  Het publiek stond aan de kant van de laatste draak. Ze vuurden hem met spreekkoren aan de eerlozen in de modder te stoten.


  En de leeuwen aarzelden. Ze misten Joaquino, hun kapitein. De stem waarnaar ze allemaal luisterden.


  'Willen we een deel van onze eer heroveren?' vroeg Gishild. 'Dan moet slechts een van ons gaan. Laten we er een tweekamp van maken. Met z'n zevenen tegen een zou stijlloos zijn.'


  'En wanneer hij ons de een na de ander in de modder stoot?'


  Ze lachte breed. 'Twijfelen jullie eraan of Tjured aan onze kant staat?'


  Luc hoopte vurig dat ze er niets over haar heidense afgoden aan zou toevoegen. Dat was wel het laatste wat ze nu nodig hadden. Hij kon gewoon voelen hoe ze aan deze goden dacht.


  'Luc moet gaan. Jouw manier van vechten...'


  'Wat is daarmee?'


  'We hebben al ellende genoeg. Boosaardig geklets over jouw eigenaardige manier van schermen hoeven we daar echt niet meer bij te hebben.'


  'We lopen allebei om het hardst,' stelde Luc voor om aan een verdere discussie een eind te maken.


  Gishild lachte. 'Dan kan ik je beter tien stappen voorsprong geven, anders staat de afloop al vast.'


  'Nee, even serieus! Luc moet gaan! Laten we stemmen.'


  Luc onthield zich. Hij vond het allemaal erg pijnlijk. De uitslag was duidelijk. Gishild was de enige die voor zichzelf stemde. Hij kon aan haar zien hoe moeilijk ze het kon verkroppen. Het besluit van de anderen was niet terecht. Maar ze konden niet langer meer wachten. Het rumoer van de toeschouwers op de tribunes werd steeds luider. Zij moesten wel het idee krijgen dat zeven leeuwen niet eens de moed hadden de laatste draak aan te vallen.


  Luc pakte zijn gecapitonneerde zwaard en liep over de laatste ketting. De draak keek verrast. Ogenschijnlijk kon hij zijn geluk nauwelijks op dat hij maar een leeuw het hoofd hoefde te bieden. Met een gebaar nodigde hij Luc op het platform rond de vlaggenmast, zodat ze beiden op vaste bodem stonden.


  Al na de eerste slagenwisseling wist Luc dat hij de draak kon overwinnen. Zijn tegenstander was goed, maar hij had de moed verloren. Hij rekende op een nederlaag. Ook al zou hij nooit opgeven, was hij in wezen al overwonnen. Hij streed niet op zijn best.


  Luc brak door de dekking van de draak en gaf hem een stevige slag tegen zijn knie. Op dat moment wist hij dat het voor hem niets betekende of hij won. Hij had gewild dat de leeuwen zouden winnen. Dat was belangrijk. Met de vlag in de hand naast de vlaggenmast te staan deed hem niets. Ja, er was wel iets wat hem veel meer vreugde zou schenken.


  Hij deed een stap achteruit en wachtte tot de draak weer stevig stond. Hoe kon hij een nederlaag lijden zonder dat het opviel? De draak viel nauwelijks aan. Hij verdedigde zich alleen maar. Luc moest hem prikkelen. Een of andere absurde belediging verzinnen die zijn strijdlust weer even liet opflakkeren. Alleen zo zou zijn nederlaag er geloofwaardig uitzien.


  'Klopt het dat je 's nachts nog om je moeder roept?'


  De jongen keek op, meer verrast dan woedend.


  'Wil je haar nu ook niet roepen? Of moet ik dat voor je doen?' Hij aapte de stem van de ander na. 'O, mama. Help. Die stoute jongen wil me slaan!'


  'Kop dicht!'


  Het lukt, dacht Luc.


  'Mama, zeg alsjeblieft tegen die jongen dat hij mij niet vuil mag maken!' Op de tribunes heerste een ijzige stilte. Niemand lachte om Lucs grappen.


  'Pas op dat je dadelijk niet in de modder ligt.'


  De draak stormde naar voren en trakteerde hem op een reeks woedende slagen. Luc week achteruit en deed alsof hij moeite had om zich te verdedigen. En toen stapte hij met een voet over de rand van het platform. Met één voet maar, maar dat was voldoende. De draak maakte meteen van de gelegenheid gebruik en gaf hem een stoot met zijn schouder. Luc slaakte een kreet en viel.


  Hij kwam zacht in de modder neer, terwijl de draak boven hem een wild gehuil van triomf liet horen. Nu hadden de leeuwen geen andere keus meer dan Gishild te sturen.


  Haar hele gezicht straalde. Ze was knap wanneer ze lachte. Als ze maar niet zo weerspannig zou zijn! Ze zag af van het gebruik van een of ander elfentrucje, maar vocht rustig en zelfverzekerd. En ze had niet veel tijd nodig om de draak Luc achterna de modder in te sturen.


  Vervolgens klom ze in de mast en pakte de vlag van de draken. Wild zwaaide ze ermee boven haar hoofd.


  'Gewonnen, leeuwen, gewonnen!'


  Haar uitbundige enthousiasme te zien was beter dan zelf daarboven te staan, vond Luc. Voor hem was het voldoende te weten dat hij de basis voor deze overwinning en dit ogenblik van geluk voor Gishild had gelegd. En hij had hen allen van de galeien gered. Een enkele overwinning was daarvoor voldoende geweest. Ze zouden niet het schandmerk van de zwarte roeiriem in hun wapenschild dragen! Dat was het hem waard om ook nog een flinke straf op de koop toe te nemen.


  Op de tribunes rondom bleef het stil. Slechts weinigen applaudisseerden voor de overwinning van de leeuwen.


  Luc waadde naar de rand van de poel. Nauwelijks had hij vaste grond onder zijn voeten of twee ridders kwamen op hem af.


  'Luc van Lanzac?'


  'Ja?'


  'Je staat onder arrest op bevel van de primarch. Vandaag nog zal een ereraad bijeenkomen om over je lot te beslissen.'


  EEN EENZAAM DAL


  Silwyna was uitgeput en woedend op zichzelf. Ze had zich niet zo moeten laten gaan. Haar woede had haar aanvankelijk kracht gegeven. Ze had rondgezworven. Veel te lang. Altijd weer naar een hogere pas in de bergen. Zonder te rusten. Absurd gewoon. Ze had gehoopt dat haar woede voor haar vermoeidheid zou wijken. Ze had beter moeten weten. En toch was ze verrast hoe vaak ze aan de kapitein moest denken. Zijn mensen zouden hem radbraken als ze wisten wie hij naar Valloncour had gebracht. Zou hij er een vermoeden van hebben gehad? Nee, beslist niet. Dan zou hij het nooit hebben gedaan. Daarvoor was hij te zeer een slaaf van zijn geloof geweest. Hij was anders geweest dan haar gebruikelijke klanten. Ze probeerde het te vergeten en versnelde haar pas, hoewel ze een brandende pijn in haar benen had en ze naar adem snakte.


  Negen dagen had ze de kinderen in het Dal van de Torens bespied. Dikwijls was ze zo dichtbij hen gekomen, dat ze de leraren had kunnen horen praten. Gishild mocht niet op deze vervloekte plek blijven! Geen uur langer dan nodig was! Ze was daar al veel te lang. Silwyna wist hoe sterk en stijfhoofdig de prinses was. Maar ze was een kind! En de leraren van de priesters waren niet dom. Ze wisten hoe men harten moest verleiden en hoofden op hol moest brengen.


  De elf had begrepen waarom de ridders onder het banier van de Bloedeik de gevaarlijkste vijanden van het Fjordland waren geworden. Ze waren misleid en verblind. En ze werden alleen ten strijde gestuurd zolang ze niet oud genoeg waren om te begrijpen waarvoor ze vochten. De meesten in ieder geval... Die eenarmige ridder had het misschien wel door. Hij had een manier van doen over zich... Zijn kennis had hem cynisch en verbitterd gemaakt. Dat ze hem leerlingen hadden toevertrouwd, had Silwyna verbaasd.


  Tussen de rotsen zag de elfin het schijnsel van een vuur. Zo ver van alle gewone handelswegen had ze hoogstens een paar gemzen verwacht. Ze wist dat de laatste heidenen zich op dergelijke eenzame plekken terugtrokken. Misschien was daar een verborgen plek waar erediensten werden gehouden. Misschien zelfs een alfenster! Ze trok een grimas. Die toverkunst had ze nooit onder de knie gekregen. Ze kon ze niet eens voelen, de magische paden van de al-fen, laat staan dat ze een poort kon openen. Altijd al was ze op de hulp van anderen aangewezen geweest, wanneer ze het gouden netwerk had willen betreden. En ze had er een hekel aan iemand om hulp te vragen, bij een ander in het krijt te staan.


  Wanneer ze via de paden kon gaan, zou ze allang aan het hof van Emerelle zijn geweest. Het was belangrijk om Gishild uit Valloncour vandaan te halen! De woorden van de priesters waren een geniepig gif. En de eenzaamheid daar zou haar nog eerder ontvankelijk maken voor wat de priesters zeiden. Zolang ze zich verzette, zou ze eenzaam zijn, ook al waren er honderden andere leerlingen. Silwyna kende dit gevoel. Zo was het haar steeds aan het hof van de elfenkoningin vergaan. Zij hoorde er niet bij... Slechts één persoon had dat niets kunnen schelen. Die ene die net zo vreemd was geweest als zij. Diegene aan wie ze ook na eeuwen niet zonder droefheid kon terugdenken. Alfadas, de zoon van Mandred en de eerste koning in de nieuwe dynastie van de heersers over het Fjordland. Van hem had ze gehouden als van geen ander. Zozeer dat ze zijn vrouw en zijn dochter van hem had geroofd, zonder dat hij daar ooit een vermoeden van had gehad. Ze was er niet trots op wat ze hem had aangedaan. Ze had niet anders gekund. Niet meer aan denken! Ze glimlachte triest. Dat probeerde ze nu al meer dan negen eeuwen. Niet meer aan hem te denken, aan Alfadas Mandredson.


  In een strijdlustige stemming liep ze naar het vuur. Geluidloos liep ze over de losliggende stenen. De mannen die daar zaten, voelden zich volkomen veilig in de eenzaamheid. Ze hadden geen wachtpost opgesteld. Het vuur was niet afgeschermd, zodat men het licht ervan al van verre kon zien. Maar hierboven hoefde men ook niet bang te zijn voor iemand.


  Op het vuur stond een kleine koperen pot. Ze rook uien en gestoofd vlees. Op een platte steen lag een in de as gebakken brood. Veel mensenkinderen konden heel goed koken... Haar maag kromp samen. Al lange tijd had ze niets meer gegeten. Haar woede dat ze de hele weg naar Drusna moest lopen, had haar alles laten vergeten. Zelfs wanneer ze dit tempo wist vol te houden, zou ze nog minstens twee weken moeten reizen voor ze mocht hopen op de eerste verspieders van de alfenkinderen te stuiten. En ze was nu al twee weken onderweg. Daarna zou het nog ettelijke weken vergen voor ze een groep bij elkaar had gekregen waarmee ze op dit vervloekte schiereiland zou kunnen komen. Zonder strijd zou dat niet lukken.


  Dagenlang had ze er zich het hoofd over gebroken hoe ze Gishild vandaar weg kon krijgen. Het was onmogelijk! Langs de vestingen in de pas konden ze niet geraken. En ze had het meisje ook niet op een van de schepen kunnen smokkelen. Alvarez zou nooit een novice vandaar hebben meegenomen. Nee, zover zou hij niet gegaan zijn.


  Ze had een groep stoutmoedige krijgers nodig. Niemand die zijn leven lief had, zou zich midden in een kamp van fanatici wagen om daar een meisje te bevrijden. En dan was er nog de vraag hoe ze zouden moeten vluchten. Langs de steile klippen van het schiereiland kon men zich niet met een touw naar beneden laten zakken. Maar welke kapitein zou zich in dat labyrint van riffen wagen en de vernietigende kracht van draaikolken en getijdestromingen trotseren?


  Ze had Alvarez uitgehoord. De zee rond het schiereiland werd als onbevaarbaar beschouwd. Silwyna moest bekennen dat ze er geen idee van had hoe ze de belofte die ze Gishild had gedaan, zou moeten houden. De prinses vertrouwde haar nog altijd, hoewel het haar vele maanden had gekost om haar te vinden. Ze mocht daar niet lang meer blijven, dacht de elfin vertwijfeld van woede. Ze zou helemaal niet in de gaten hebben hoe ze langzaam ingepalmd werd. Hoe haar gedachten en gevoelens zich wijzigden, terwijl ze zelf nog in de waan verkeerde dat ze zich voor de leraren en priesters kon afsluiten. Koppig tot je oude goden bidden en je leermeesters het leven zuur maken was niet alles. Tenslotte waren daar ook mensen als Alvarez voor wie men sympathie kon koesteren zonder dat men zich daarvoor geweld aan moest doen. Die een rein hart hadden behouden, ook al kwamen ze van het internaat van de orde. Mannen die oprecht geloofden wat ze hadden geleerd.


  Silwyna was het kamp tot op enkele schreden genaderd. De vijf mensenkinderen keken in de vlammen, daardoor waren ze blind voor de nacht geworden. Een oude man met een pijp in een hoek van zijn mond pookte in de vuurgloed zodat de vonken de lucht in stegen. Naast hem zat een leuke jongeman met blond haar die nauwgezet zijn pistolen reinigde. De jongen had ternauwernood een vlasbaard. Waarschijnlijk probeerde hij alles altijd zo goed mogelijk te doen om zich te bewijzen. Een derde had zijn voeten naar het vuur uitgestrekt, leunde tegen een rotsblok en had de rand van zijn hoed ver over zijn gezicht getrokken. Een rapier stond schuin naast hem onder handbereik en daarnaast lagen twee zware pistolen. Waren het misschien deserteurs?


  Een kerel met een volle rode baard en een kaalgeschoren schedel roerde met een lange houten lepel in de koperen ketel. Naast hem lagen bloedige stukken huid en botten. De laatste van de groep sneed met een breed mes snippers van een tak.


  Ze moest eigenlijk verdergaan, dacht Silwyna. Dit vijftal was geen goed gezelschap.


  De geur van vlees en uien drong in haar neusgaten. De elfin ontspande zich. Als ze met haar wilden vechten, moesten ze dat maar proberen. Dan zou ze alleen eten.


  Ze trad in de lichtkring van het vuur.


  'Hebben jullie voldoende eten voor nog een gast?'


  De man die schijnbaar had zitten doezelen, was verrassend snel voor een mens. Terwijl de anderen haar nog met open mond aangaapten, hield hij plotseling een pistool in zijn hand. Hij had scherp gesneden gelaatstrekken en kille donkere ogen.


  'Wie ben je?'


  Silwyna haalde de buidel van haar schouder waarin haar rapier verborgen zat.


  'Een eenzame reiziger die een slaapplaats voor de nacht zoekt.'


  De oude man die in het vuur gepord had, grinnikte en klopte op de vlakke steen naast zich.


  'Kom, ga zitten. Je zoekt een slaapplaats? Ik ben zo mager dat er onder mijn deken ook wel twee passen.'


  'We hebben geen extra eter nodig,' maakte de kok bezwaar. 'Aan die twee armzalige marmotten zit nog niet eens genoeg vlees om een van ons een volle maag te bezorgen.'


  'Misschien vergoedt ze jouw vlees met dat van haarzelf, Paolo.' De huurling met de kille ogen wees met de neus van zijn laars in haar richting. 'Onder haar mantel draagt ze saffraan.'


  De jongen met de pistolen staarde haar met onverholen begeerte aan.


  Met haar rechterhand tastte Silwyna naar het gevest van haar rapier in haar bundel. 'Ik zie onder jullie niemand bij wie ik in de verleiding zou kunnen komen.'


  'Dan heb je nog niet goed genoeg gekeken,' grijnsde de oude man. 'En laat je niet door uiterlijkheden verblinden. Het zijn de innerlijke kwaliteiten die tellen en verder niets.'


  De blonde jongeman krabde aan zijn kruis terwijl hij opstond.


  'Kletspraat! Voor zo'n jong knap ding telt alleen wat er achter de gulp zit. En dat verschrompelde stukje vlees dat jij daar bewaart, zal haar bepaald niet gelukkig maken.'


  Hij deed kruit in de loop van een pistool, pakte de korte laadstok en ramde er met een obsceen lachje een kogel in.


  'We ruilen vlees tegen vlees,' zei de krijger met de slappe hoed. Hij scheen de aanvoerder van het groepje huurlingen te zijn.


  'Ik verkoop me niet voor een marmot,' antwoordde de elfin rustig-


  'Zeker weten?' De loop van zijn pistool was op haar borst gericht. 'Kijk nog maar eens goed. Zien wij eruit als schuchtere burgerknaapjes of misschien als mannen die in twijfelgevallen gewoon nemen wat ze hebben willen?'


  Silwyna keek gelaten van de een naar de ander.


  'Ik vind dat jullie eruitzien als mannen die de volgende zonsopgang niet meer mee zullen maken.'


  De aanvoerder met de pistolen lachte.


  'Jouw sterke kant lijkt me eerder mannen horizontaal te krijgen, meiske. Ze neerleggen is ons dagelijks werk. Die twee dingen kun je beter niet verwarren. Het pistool wint het van het rapier. Maak je maar niks wijs. Het zou me geen plezier doen je een gat in jemooie lijf te schieten, maar ik zou geen seconde aarzelen. Leg dat ding nu weg en doe je werk, meiske. Dan zullen we je passend belonen.'


  Silwyna had er spijt van dat ze zich door een gril aan de mannen had blootgegeven. Haar moordlust was verdwenen. Maar ze was te trots om gewoon te vluchten. Ze deed een stap achteruit. Schuin achter haar versperde een groot rotsblok haar de weg. Ze probeerde nog een laatste mogelijkheid het onheil af te wenden dat ze zich door haar wispelturigheid op de hals had gehaald. Met haar linkerhand sloeg de elfin de kap van haar mantel naar achteren. Toen maakte ze de strakke band los die haar haar bijeenhield. Nu waren haar lange, spitse oren duidelijk te zien.


  'Ik ben niet degene voor wie jullie me houden. Geef me een stuk brood en ik word weer één met de schaduwen van de nacht. In ruil daarvoor blijven jullie in leven.'


  Terwijl ze sprak, zag ze hoe het gezicht van de man met de slappe hoed verstrakte. Ze wist wat er ging gebeuren. Het pistool spuwde rook en vuur. Silwyna bewoog opzij. Ooit had Ollowain haar geleerd tussen pijlen door te dansen, met een enkele blik de mogelijke kogelbanen te bepalen en zich zo te bewegen dat het risico getroffen te worden gering bleef. Een enkel pistool was geen gevaar.


  Een verre uitvalspas! Haar rapier doorboorde de keel van de aanvoerder. Haar mantel wapperde en benam de anderen het zicht. Een schop en de inhoud van de ketel stroomde over de knie van de kok met de rode baard.


  De krijger die aan de tak had zitten snijden probeerde onder haar dekking door te duiken. Een vuistslag met de gevestkorf van haar rapier en hij viel in het vuur. Een steek en zijn geschreeuw werd in zijn bloed gesmoord.


  De blonde jongeman was opgesprongen en bracht zijn pistolen op heuphoogte. Silwyna wervelde in het rond. Haar mantel beschreef een rad en onttrok haar aan het zicht van de schutter. De pistolen kraakten. Twee gaten verschenen in de stof. Gemist!


  De kok probeerde een dolk in haar knie te rammen. Ze schopte de hand opzij. Met een stoot van haar knie trof ze zijn kin. Nog een steek.


  De oude man had een haakbus vanonder zijn deken tevoorschijn gehaald. Zijn handen beefden. Om aan dit schot te ontsnappen, hoefde men geen elf te zijn. De jongeman probeerde haastig zijn pistolen te herladen. Een blik van haar en hij begreep hoe nabij de dood was. Hij liet de wapens vallen en gooide een handvol buskruit in het vuur. Rokend schoot een steekvlam de lucht in.


  Silwyna week terug voor de plotselinge hitte. De haakbus donderde. Het schot miste haar. Maar iets anders trof haar in haar rug. Dof, borend. Ze voelde haar bloed stromen.


  De oude man trok een pistool. Silwyna sprong over het vuur heen. Slechts een draaiende beweging van haar pols en in de hals van de huurling verscheen een gapende snee. Hij tuimelde achteruit, liet zijn wapen vallen en probeerde zijn wegstromende leven vast te houden.


  De jongeman was gevlucht. Silwyna tastte naar haar rug. De wond bloedde hevig. Ze verkeerde nog steeds in een strijdroes en voelde nauwelijks pijn. De elf zag een lichte vlek op het rotsblok dat achter haar oprees. De haakbuskogel was afgeketst. Ze was door de ricocherende kogel getroffen! Met die mogelijkheid had ze rekening moeten houden...


  Ze voelde zich een beetje duizelig. Ze zocht steun tegen het rotsblok, sloot haar ogen en probeerde zich op haar lichaam te concentreren. Die vervloekte loden kogel neutraliseerde de macht van haar magie. Ze kon hem niet voelen en ze kon de wond ook niet helen zolang het lood in haar lichaam zat. Waarschijnlijk zat het projectiel in haar lever. Ze zou blijven bloeden en algauw het bewustzijn verliezen. De kogel moest eruit! Onmiddellijk! Ze stak een vinger in de wond. Tranen schoten in haar ogen toen ze in de kogelgang rondtastte om te ontdekken waar het projectiel kon zitten. Ze voelde verder... en kon dat vervloekte metaal niet vinden. Het zat te diep. En het zat vlak naast een slagader. Eén minieme verkeerde beweging, één lichte trilling maar, als ze probeerde de kogel eruit te snijden en ze was binnen dertig hartslagen dood. En wanneer ze niets deed? Dan had ze misschien nog drieduizend hartslagen... Haar vinger in de wond vertraagde het bloeden. Helemaal stelpen kon ze het niet. Vervloekt lood! Vervloekte wispelturigheid! Sterven voor een ketel vol half gaar marmottenvlees. Zo had ze zich haar einde niet voorgesteld. Ze lachte, maar de stekende pijn brak dat abrupt af.


  Ze had Gishild iets beloofd. Ze mocht nu niet sterven! Niemand zou de prinses in Valloncour zoeken. Haar spoor voerde naar het graf in Aniscans. Wie behalve zij zou in de gaten hebben dat daar de verkeerde dode lag? Ze moest een bericht achterlaten!


  Minder dan drieduizend hartslagen. Silwyna probeerde haar gedachten te ordenen. Bloed of roet zou de regen al snel van de rots wassen. Ze trok haar dolk. Wie zou haar hierboven vinden? Ze had er niet alleen op uit mogen trekken!


  Het was nu geen moment voor zelfmedelijden! Eerst het bericht! Daarna zou ze de wond verzorgen. Ze zou niet beven, de kogel eruit halen en zich genezen. Haar magie was sterk. Zij was sterk! Zij was een maurawan...


  Het zilverstaai van de dolk kraste over de rotssteen. Twee woorden, misschien drie. Meer tijd had ze niet. Vervloekt lood!


  Ze mocht Gishild niet in de steek laten!


  Silwyna dacht aan kapitein Ronaldo en aartsplaatsbekleder Charles. Ze kwam bijna in de verleiding aan de cynisch lachende noodlotswever Luth te gaan geloven. Beide mensen hadden in de laatste ogenblikken van hun leven vertwijfeld geprobeerd haar alles te vertellen om een eind aan hun lijden te maken. En nu zocht zij naar woorden die niet langer waren dan de korte tijd die haar nog restte.


  Haar kracht was nauwelijks nog voldoende om in de rots te krassen. Nu moest ze het lood eruit snijden. Ze tastte naar haar rug. De hoek was ongunstig om de dolk erin te steken. Ze was misselijk en duizelig. En ze had het koud. Te veel bloed verloren, dacht ze. En ze herinnerde zich de eeltige slanke handen die haar hals gestreeld hadden. Handen als die van Alfadas. Zelfs de stem van Alvarez had bijna net zo geklonken als die van haar geliefde die bijna duizend jaar geleden in de strijd tegen de trollen was gevallen. Werden mensen ook herboren? Van alle mannen aan wie ze zich had gegeven, was Alvarez de enige die als Alfadas was geweest. Zacht en sterk tegelijk. Geheimzinnig...


  De punt van de dolk tastte in haar vlees. Ze kon voelen hoe ze de loden kogel raakte. Haar voorhoofd lag tegen de ruwe rots. Ze voelde weer de aanraking van de handen in haar hals. Haar knieën begaven het. Verleden en heden waren één. Haar eindeloze leven in een ademtocht. Alfadas zou weer bij haar zijn, was haar laatste gedachte.


  EEN KWESTIE VAN EER


  'Ja, wat Luc heeft gedaan was revolutionair!'


  Lilianne bleef voor het tribunaal van de drie rechters staan en keek hen een voor een aan.


  Ook Luc probeerde iets van de gezichten van de ridders af te lezen. Hij was bang. Het drietal zat daar met stalen gezichten. Hij had geweten dat hij er een heleboel narigheid mee zou krijgen. Zelf had hij op zo'n aantal slagen op zijn voetzolen gerekend dat hij een week niet meer zou kunnen lopen. Dat was het hem waard geweest. Maar ineens ging het om zijn leven! En geen van de drie rechters van het tribunaal had verontwaardigd of zelfs maar verrast gereageerd, toen de aanklager had geëist om hem bij het krieken van de dag op de binnenplaats van de burcht op te hangen.


  ik heb oorlog in Drusna gevoerd, broeders,' ging Lilianne verder. 'En ik weet hoe omstreden mijn handelwijze nog altijd wordt gevonden. Maar deze oorlog duurt nu al dertig jaar. We hebben ridders nodig die denken als Luc. Bijna vijftig jaar lang nu dansen de novicen al op de kettingen boven de modder. Een halve eeuw waarin de spelregels onveranderd bleven. Een hele boekenkast staat vol met geleerde werken van onze beste tactici, maar al hun theorieën blijven ingesnoerd binnen het keurslijf van de spelregels. Nog nooit is er iemand gekomen - ik ook niet moet ik tot mijn schande bekennen - die zich heeft afgevraagd wat er niet in het wedstrijdreglement staat. Hoe kan ik door de mazen van het net glippen? Iets nieuws doen wat niet uitdrukkelijk verboden is. We moeten erkennen dat de leeuwen hebben gewonnen! Dat wil niet zeggen dat ik goedkeur wat Luc heeft gedaan. Hij heeft de geest van de ridderlijkheid met voeten getreden. Hij verdient een fikse straf, want hij heeft van het toernooi een belachelijke vertoning gemaakt. Maar alsjeblieft, broeders, blijf redelijk. Jullie kunnen hem als een rebel beschouwen die ons heilige spel door de modder heeft gesleurd. Ik zie in hem de toekomstige ridder die de vastgelopen oorlog in Drusna een nieuwe wending zou kunnen geven. En wat nog belangrijker is, die de opnieuw sterker geworden Orde van de Asboom het hoofd kan bieden. Wij allemaal hier in deze rechtszaal weten waarvan sprake is en welk dodelijk net van intriges rond ons wordt samengetrokken. Wij kunnen het ons niet permitteren om vanwege zo'n kleinzielige reden als ons gekwetste gevoel van eer een novice te offeren, die onze orde in de toekomst zou kunnen redden.'


  Luc had er geen idee van over welke bedreiging Lilianne het had. Hij bad in stilte dat haar woorden effect zouden hebben.


  'De orde mag zich niet van deze jongen ontdoen! Daarom komt noch de doodstraf, noch verbanning in aanmerking. Hij heeft de eer van onze ridderorde besmeurd. Zijn straf zou volgens mij in overeenstemming moeten zijn met de daad die hij heeft begaan. Daarom pleit ik voor een straf die een schandvlek voor de eer van de jongen is, maar zijn lichaam ongedeerd laat!'


  Na deze woorden nam Lilianne weer plaats.


  Luc had er geen idee van over wat voor straf ze het net had gehad. Opnieuw keek hij naar de drie rechters. Leon, Honoré en de bebaarde Nicolo die Michelle bijgevallen was, toen Honoré Luc op de brandstapel wilde brengen. Alle drie de rechters waren leeuwen. Was dat gunstig? Of zouden ze juist daarom bijzonder streng oordelen? In elk geval had hij een hele lans leeuwen tot paria's gemaakt, dat was Luc inmiddels ook wel duidelijk. Als die vervloekte wetten er niet waren geweest, zou er waarschijnlijk minder narigheid van gekomen zijn.


  Jerome, de ridder die als aanklager optrad, kwam overeind. Hij had een atletische gestalte en een hoekig gezicht met een brede kin. Zijn blauwe ogen bestudeerden Luc met nauwelijks in toom gehouden woede. Jerome was de enige draak in dit naargeestige vertrek, waarin over leven of dood werd beslist.


  'Ik zal niet herhalen wat ik in mijn eerste betoog heb aangevoerd. Maar sta me toe dat ik kort op de woorden van Lilianne inga. Ja, we hebben ridders nodig die de moed hebben nieuwe wegen in te slaan, want tijdens een leven doen zich voortdurend nieuwe mogelijkheden voor. Daarom noemen we onszelf immers ook de Nieuwe Ridderstand omdat wij van onze Kerk eisen dat zij alles wat oud en achterhaald is achter zich laat. Maar broeders, wij mogen daarbij de basis waarop onze orde gebouwd is niet zomaar buiten beschouwing laten. Luc heeft niet alleen het ridderimago van ons allen met voeten getreden. Hij heeft ten overstaan van honderden novicen de autoriteit van onze primarch in twijfel getrokken, doordat hij Leon openlijk tegensprak. Nu kan men zeggen dat hij nog een kind is en dat hem in het vuur van de strijd iets ondoordachts is ontvallen.' Jerome sloeg met zijn vuist op het kleine rode boekje met de spelregels dat op zijn tafel lag.


  'Maar, broeders en zusters, zo was het niet! Deze adder die wij aan onze borst hebben gekoesterd, heeft zich voorbereid om onze primarch tegen te spreken! Hij heeft alles goed doordacht. Zijn zonder twijfel schrandere antwoorden waren al lang van tevoren bedacht. Hij was van plan onze broeder Leon uit te dagen en over hem te triomferen. Een jongen van twaalf! Wat zal hij doen als hij zestien is? Dat wil ik niet meemaken! Daarom is er in mijn ogen maar één passende straf. Ik eis de dood door de strop voor Luc van Lanzac! Ieder ander oordeel zal onze novicen aanmoedigen ons gezag in twijfel te trekken. Juist omdat wij door vijanden zijn omringd, kunnen we ons in onze eigen rijen geen zwakheid permitteren. En in het geval van Luc van Lanzac is genade niets anders dan zwakte!'


  Met kloppend hart keek de jongen naar Leon. Zou hij de doorslag geven, wanneer de drie rechters zich terugtrokken om zich over hun oordeel te beraden? Leon knikte toen Jerome zijn betoog afsloot.


  EEN VOOR ALLEN


  Ze stonden allemaal rond de grote tafel in Drustans kamer. Er lagen duizenden koper- en zilverstukken op. Een ware schat. Nooit eerder had Gishild zoveel zilver op één hoop zien liggen.


  Speelschulden waren ereschulden, vonden de novicen. En na het toernooi waren allen gewoon bezeten geweest om hun eerzaamheid te bewijzen. Men had hen de munten wel voor de voeten geworpen. En Leon had een escorte geregeld om de leeuwen van het 47e jaar tegen de ontstemming van de overige novicen te beschermen. 'Beurzensnijders' en 'eerloze schooiers' waren nog de vriendelijkste benamingen die ze te horen kregen. De magisters en ridders die hun schulden betaald hadden, dachten er net zo over. Dat was wel aan hun gezichten te zien, ook al wisten ze hun tong in bedwang te houden.


  Raffael had elk koperstuk pijnlijk nauwkeurig genoteerd. Gishild begreep er niets van. Het was hem aan te zien dat het ook hem dwarszat, maar hij kon zijn karakter niet verloochenen. Hij moest afmaken wat hij met zijn onzalige weddenschappen aan het rollen had gebracht.


  'Ze zullen hem toch niet ophangen, hè?' vroeg Giacomo. Zijn hoofd was zo verbonden dat alleen zijn ogen en mond nog te zien waren. Zijn neus was gebroken en men had de sneden in zijn gezicht met drieënveertig hechtingen moeten dichtnaaien.


  'Dat zullen ze toch zeker niet doen!?'


  Gishild zag een spier in Drustans wang trekken. Hij zei niets. In plaats daarvan sprak Michelle die met hen samen in de barak op de beslissing van de ereraad wachtte.


  'Het gebeurt maar zelden dat een novice ter dood wordt veroordeeld, maar het komt voor. Toen ik novice was, heb ik meegemaakt hoe een jongen van het hoogste jaar werd gestenigd omdat hij een dienstmaagd had verkracht.'


  Drustan trommelde met de vingers van zijn overgebleven hand op tafel.


  'Dat kan ik me herinneren, ja...' Hij zuchtte. 'Wanneer het gerecht zoveel waarde aan de eer van een meisje hecht, hoe zal men dan oordelen als het over de eer van de orde gaat?'


  'We moeten hem bevrijden!' flapte Raffael eruit. 'We kunnen toch niet gewoon hier blijven zitten wachten!?'


  De magister schudde zijn hoofd.


  'Hoe had je dat gedacht, jongen. Een groepje novicen bestormt de burcht, stelt de bewakers buiten gevecht, steelt een paar paarden en weet de haven te bereiken. En dan moeten we zeker een schip kapen?'


  'Maar er moet toch...' Raffael stond het huilen nader dan het lachen, terwijl Drustan steeds woedender werd.


  'jullie hadden me moeten vertellen wat jullie bekokstoofd hadden! Verdomme! Denken jullie dat ik het leuk vind de strenge leraar te spelen? Ik moet jullie tegen jezelf in bescherming nemen...'


  Michelle legde een hand op zijn schouder.


  'Nu is dat te laat. We kunnen alleen maar wachten,' zei ze terneergeslagen.


  Drustan keek de novicen de een na de ander aan.


  'Denk niet dat ik me niet kan voorstellen wat er in jullie hoofden omgaat.'


  Gishild keek naar de deur van de barak. Buiten was het intussen donker geworden.


  'Wanneer ik niet hier was, zouden jullie erop afstormen en het zou jullie geen zier kunnen schelen welke straf jullie zou wachten. Maar jullie moeten je erbij neerleggen dat we hem niet kunnen helpen. Bovendien ben ik bang dat vannacht daarbuiten niets dan leeuwenhaters op de loer liggen, die bidden dat ze een van jullie alleen in het donker tegenkomen. Ik heb nog nooit meegemaakt dat een lans zo erg werd gehaat als jullie.' Hij wees op de berg zilver op het tafelblad. 'Was het dat waard?'


  Ze zwegen.


  'We kunnen Luc toch niet gewoon maar in de steek laten?' zei Gishild ten slotte. Ze stelde zich voor hoe hij alleen in een cel zat. Wanneer zij zich al zo ellendig voelde, hoe moest het hem dan vergaan?


  'Dat hadden jullie eerder moeten bedenken... toen jullie met zijn krankzinnige plan hebben ingestemd. En de weddenschappen... En...' Hij sloeg met zijn vuist op tafel zodat de munten rinkelden. 'Als jullie me in ieder geval maar wat gezegd hadden!'


  'Hij hoort niet alleen te zijn.'


  'Denken jullie dat het hem nu nog zal helpen wanneer jullie tegen Michelle en mij zeggen dat het jullie spijt?'


  'En zou het hem helpen als hij niet alleen was?' hield Gishild vol. Ze vocht tegen haar tranen. Ze wist maar al te goed wat het betekende om alleen te zijn, terwijl je voor je leven vreesde.


  Drustan keek naar de deur.


  'Verdomme, kinderen! Ik kan jullie toch niet naar buiten laten... Niet dat ik het ook niet zou willen. Ik denk dat jullie er geen idee van hebben wat jullie hebben uitgehaald. Ze zijn allemaal woedend op jullie. Jullie hebben de meesten het nodige geld lichter gemaakt... en zij kunnen zich wijsmaken dat ze het voor de eer van de orde doen wanneer ze jullie een pak rammel geven, en niet uit wraak voor hun lege geldbuidel. Wanneer we allemaal gaan... Hoe ver denk je dat we ongezien zouden kunnen komen? Het is volle maan!'


  'En wanneer er maar een van ons gaat?' vroeg Joaquino. 'Eén namens ons allemaal. Luc zal wel snappen dat we niet allemaal konden komen.'


  Hun blikken werden op Gishild gericht. Een ogenblik lang voelde ze zich onbehaaglijk bij de gedachte...


  'Jij beweegt je als een schaduw.' Het was de eerste keer dat Drustan met waardering over haar gave sprak. Gewoonlijk vloekte hij daarover.


  'Ik zal er doorkomen,' zei ze vol vertrouwen. Ze was blij dat ze niet langer hulpeloos hier hoefde te zitten, zonder iets anders te kunnen doen dan op bericht wachten.


  'Wanneer je bij de burcht weet te komen, vraag dan naar mijn zuster. Lilianne zal er heel zeker voor kunnen zorgen dat je bij Luc wordt toegelaten.'


  Plotseling stonden ze allemaal om haar heen. Iedereen had nog een boodschap voor Luc. Joaquino gaf haar de rode buikband die aangaf dat hij kapitein van hun lans was.


  'Hij had die moeten dragen. Hij had ons waarschijnlijk beter geleid dan ik.'


  Raffael drukte haar een klein zilveren buisje in de hand.


  'Dat moet hij inslikken,' fluisterde hij tegen haar. 'Dan kan de strop zijn keel niet dichtdrukken.'


  Gishild vroeg zich af hoe haar kameraad dergelijke dingen wist en wat voor soort paardenfokkers zijn ouders wel waren.


  'Haal de losse plank in de achterwand van jullie slaapzaal weg,' spoorde Drustan hun aan. 'Ik weet zeker dat de deur van de barak in de gaten wordt gehouden.'


  Op slag werd het stil.


  Gishild slikte. De magister keek haar aan en de spier in zijn wang trok. Een spoor van een glimlach speelde om zijn smalle lippen.


  'Je had toch zeker niet gedacht dat ik daar niets van wist? Ik ben ook ooit een recalcitrante novice geweest. Je weet toch wat voor naam de leeuwen hebben?'


  Drustan was een raadsel, vond ze. Vaak mocht ze hem eigenlijk graag. Maar dat duurde nooit lang.


  Ze doofden alle lichten in de grote slaapzaal. Toen schoof Gishild de plank opzij en rolde naar buiten. De achterkant van de barak lag in de schaduw. Ze verroerde zich niet van haar plaats. Drustan had gelijk gehad. Aan de rand van het bos, bij de grote ceder, ontdekte ze enkele gestalten.


  Gishild wachtte. Voor haar lag de bouwplaats in het maanlicht. Ze had nooit gedacht dat uitgerekend Luc de eerste zou zijn die in de graftoren werd bijgezet. Opnieuw moest ze tegen haar tranen vechten. En dat allemaal omdat een paar novicen met modder waren bespoten. Ze haatte deze vervloekte ridders! Nog voor de volgende winter zou Silwyna komen. Dat had de elfin haar nadrukkelijk beloofd. Ze zou haar komen halen. Iedere dag tot dat moment zou ongelooflijk lang lijken, dacht Gishild. Ze had Luc beter moeten behandelen. Eigenlijk mocht ze hem wel...


  DE LAATSTE GANG


  Niemand was gekomen om hem te vertellen welk oordeel geveld was. Luc zat in de cel naast de kleine zaal waarin de rechtszaak had plaatsgevonden. Er was een klein venster, te hoog om erdoorheen te kunnen klimmen. Maar door het venster klonk het antwoord op zijn prangende vraag: het geluid van timmermanshamers op hout. Daar beneden werd zijn galg opgericht.


  Hij voelde zich onwel. Hij probeerde aan iets anders te denken. Luc had nog nooit een terechtstelling gezien. Er werd verteld dat men het altijd in zijn broek deed. In ieder geval als de dood intrad...


  De jongen keek naar de houten emmer in de hoek van zijn cel. Hij zou ervoor zorgen dat het hem niet overkwam.


  Hopelijk haalden ze andere leeuwen er niet bij om getuige te zijn. Zou men deze laatste wens van hem eerbiedigen? Ongetwijfeld werden alle novicen opgeroepen om erbij te zijn. Jerome had immers geëist dat de terechtstelling een afschrikwekkend voorbeeld moest zijn.


  Luc blikte omhoog naar het venster. Hij zag een klein rechthoekje van de nachtelijke hemel. Er glinsterden drie sterren in. Hij dacht aan het sterrenlicht in Gishild ogen. Ze was knap... Hopelijk ging het haar verder goed in het leven!


  Zijn gedachten dwaalden af. Hij had graag zo goed willen leren schermen als Gishild. En een overwinning bij het toernooi had hij ook graag behaald... Niet zo een als vandaag. Hoe lang zou het duren tot het krieken van de dag? Het hameren buiten was opgehouden. Was de tijd zo snel voorbijgegaan?


  Nu zag hij nog maar twee sterren door het venster. Hij liep naar de tegenoverliggende muur en drukte zijn wang er zo dicht tegenaan tot hij de derde ster weer kon zien. Hij wenste dat hij de tijd kon laten stilstaan. Tot aan het ochtendgloren moesten het nog vele uren zijn. De nacht was pas gevallen!


  Opnieuw dacht hij aan Gishild. Zou zij de heidense goden afzweren? Zou ze hem haar geheimste wens hebben toevertrouwd, wanneer Drustan ietsje later was gekomen? Waarschijnlijk niet... Ze was te gesloten.


  Op de gang klonken voetstappen. De ijzeren grendel van de celdeur werd verschoven. Een grote ridder met een snor kwam binnen. Hij droeg zijn harnas alsof hij weldra ten strijde zou trekken. In zijn linkerhand hield hij een fakkel.


  'Kom mee, jongen!' zei hij bars.


  Luc keek ongelovig naar het venster. Zijn tijd was nog niet verstreken! Het was nog nacht! 'Je... je bent te vroeg, broeder.'


  De ogen van de ridder stonden donker en kil. 'Dat zeggen ze allemaal.'


  'Maar ik zou bij het ochtendgloren...'


  De krijger kwam de cel binnen en pakte hem bij zijn pols. 'Je bent nu aan de beurt. Niet op een later moment!'


  Luc voelde zich bedrogen. 'Dat kunnen ze toch niet doen! Ik heb nog een paar uur... Ik... Er is niet eens bezoek gekomen.'


  'Het zou je verbazen hoe zelden er bezoek komt!'


  De ridder trok hem met een ruk naar de deur.


  'Alsjeblieft, vraag het nog een keer... Het moet een vergissing zijn! Het is nog geen tijd. Nu nog niet. Pas bij het ochtendgloren...' Hij stond op het punt te gaan huilen. Hij had nog geen afscheid van de wereld genomen. Ze konden hem toch niet zomaar van het leven beroven!


  De ridder met de snor trok hem de gang op. Hij was te sterk. Luc was niet tegen hem opgewassen.


  'Verzet je toch niet zo! En begin niet te snotteren, jochie! Heb je dan geen greintje eergevoel in je lijf?'


  Plotseling begreep Luc waarom de ridder hem zo ruw behandelde.


  'Je hebt vandaag geld verloren, nietwaar? Je...'


  Een kletsende oorvijg bracht hem tot zwijgen. Hij had zich op zijn tong gebeten. Hij proefde bloed in zijn mond.


  'Ik laat me door jou niet beledigen, goed gehoord!? Ik heb geen geld ingezet. Ik wed nooit. Maar je hebt mij door je gedrag beledigd... De orde is voor mij heilig, ze is mijn leven! Meer dan dertig jaar geleden ben ik naar Valloncour gekomen. Ik ben een van de stierenkoppen. Afgezien van mij zijn er van mijn lans nog maar drie in leven. Zeven keer ben ik in dienst van de orde gewond geraakt. Twee keer zo zwaar dat ze me bij de gevierden wilden stoppen. En dan komt er zo iemand als jij... een betwetertje... En dat heeft lak aan al onze regels en tradities. Datgene waarvoor ik gevochten en mijn bloed gegeven heb. Ik zal je rechtvaardig behandelen. Zo ben ik. Maar verwacht geen vriendelijk woord.'


  Luc keek naar de ridder. In zijn zwarte wapenrusting leek hij een levende schaduw. Het speet hem. Het toernooi was toch maar een spel... Hij had er geen vermoeden van gehad! Luc richtte zich in zijn volle lengte op. Plotseling geneerde hij zich dat hij zich zo had laten gaan.


  De ridder voerde hem omlaag over de smalle wenteltrap en Luc liep gedwee mee. Het had geen zin meer zich te verzetten. Hij dacht aan de honingkamer en ook aan de witte vrouw. Hij had te veel geboden in zijn leven overtreden. Dat leek hem in zijn bloed te zitten. Was hij misschien toch een wisselkind?


  De ridder met de snor duwde hem door een deur de binnenplaats op.


  Luc schrok. Daar stond een hele schare novicen te wachten. Moesten de leeuwen toch zien hoe hij terechtgesteld werd?


  Hij herkende een meisje met lange vlechten. Mascha! Het waren de draken. Zij zouden dus hun genoegdoening krijgen door te zien hoe hij voor zijn fouten boette.


  De ridder schoof hem verder. Midden op het plein verhief zich een houten bouwsel. De strop tekende zich zwart tegen de hemel af. Hij voelde zijn knieën slap worden. Hij herinnerde zich ineens dat hij niet meer op de emmer was geweest om zijn behoefte te doen. Ze hadden hem te vroeg gehaald. Hoe hij zijn best ook deed, hij kon zijn tranen niet langer bedwingen. Dit was niet rechtvaardig! Hij had nog tot het ochtendgloren tijd moeten krijgen. Niet nu al! Niet nu!


  'Kleed je uit!' beval de ridder kortaf. 'Je zult niet in het kleed van de orde daar naar boven klimmen. Schurk!'


  TE LAAT


  Gishild keek achterom over de grasvlakte. Nee, ze hadden haar niet in de gaten gehad. Ze haastte zich naar de poortweg. Drustan had gelijk gekregen. Dit was de nacht van de jagers! Ze had voortdurend groepen novicen gezien. Het waren allemaal draken geweest en de meesten droegen de wapens van het toernooi bij zich. Ze schenen verlof gekregen te hebben naar rondzwervende leeuwen uit te kijken.


  Het had haar een eeuwigheid gekost om in de helder verlichte nacht bij de burcht te komen. De maan stond al laag aan de hemel. Opnieuw keek ze achterom. Toen liep ze onder de donkere boog van de poort door. Iemand pakte haar bij haar arm. 'Je bent laat, Gishild!'


  Hoewel ze de stem al bijna een jaar niet meer had gehoord, herkende de prinses hem meteen. Lilianne!


  'Ze hebben hem al twee uur geleden op de binnenplaats gebracht.' Ze zuchtte. 'Ik mocht hem niet helpen. Dat moest ik zweren voor ze me de poort lieten bewaken. Maar waarschijnlijk had hij niet gewild dat je erbij zou zijn.'


  Gishild klemde haar hand rond het zilveren buisje. Wat betekende dat...?


  Lilianne duwde haar door de poort. Duidelijk tekende het silhouet van de gehangene zich tegen de stralende vollemaanshemel af. Gishild zakte door haar knieën. Dat kon niet waar zijn!


  De krijgsvrouw ving haar op en duwde haar verder.


  'Nee!' jammerde ze zacht. 'Dat is te wreed!'


  Het lichaam zwaaide langzaam heen en weer in de ijzige nachtwind, die door de poort aan kwam waaien. Een laatste groet van de winter.


  Onbarmhartig schoof Lilianne haar verder door. 'Hij heeft zich goed gehouden en de leeuwen niet te schande gemaakt.'


  Onder de galg stond een merkwaardige kist op het podium. Er stak iets uit. Een hoofd! Gishilds maag kromp in elkaar. Ze spartelde tegen. Ze wilde niet dichterbij komen.


  'Verdomme, meisje, waarom verzet je je zo! Hij heeft je nodig! En ik mag niet naar boven.'


  Lilianne bukte zich en drukte haar een houten krukje in de handen. Toen gespte ze haar mantel van haar schouders.


  'Vooruit!'


  'Wat kan ik voor een dode nog doen?' snikte ze. Hoe kon men een kind voor een kwajongensstreek terechtstellen! Een onschuldige kwajongensstreek... Ze wenste dat een alfenster zich midden op de binnenplaats zou openen en dat de legerscharen van Alfenmark eruit zouden komen stormen om de ridderorde uit te roeien.


  'Begrijp je het dan niet? Het ergste is niet gebeurd, neen: hij heeft de schandstraf gekregen. Daar hangt maar een stropop met zijn kleren. Hij zit in het schandblok daaronder. En daar blijft hij tot het middaguur. De draken mochten hem met de wapens van het toernooi afranselen. Ze hebben hem er lelijk van langs gegeven. En uiteindelijk hebben ze emmers zwarte modder over hem uitgegoten.


  Hij gaat daarboven nog dood van de kou. Sla mijn mantel om hem heen en verwarm hem! Ik mag daar niet naar boven! Dat heb ik gezworen. En help hem op dat krukje, zodat hij zijn armen en benen niet verrekt!'


  Half verblind door haar tranen strompelde ze de trap van het schavot op. Vervolgens sloeg ze haar armen om Luc heen. Zijn naakte lijf zat vol modderkorsten. En hij voelde verschrikkelijk koud aan. Zijn handen, voeten en hoofd waren door gaten in het houten schandblok gestoken. Zijn romp hing echter naar achteren omlaag, zodat zijn lichaamsgewicht polsen, enkels en hals tegen het hout drukte en tot scheurens toe aanspande.


  Ze tilde hem voorzichtig op en het hem op het driepotige krukje zakken. Zo zou hij minder lijden. Vervolgens drukte ze zich dicht tegen hem aan, om hem met haar lichaam te warmen. Ze sloeg Li-liannes mantel om hen tweeën heen.


  Luc kreunde zacht.


  Ze drukte een voorzichtige kus op zijn haar dat door de modder in stijve pieken overeind stond.


  'Dat moet verschrikkelijk pijn doen. Hoe kan ik je helpen?'


  'Je bent gekomen, daardoor gaat het alweer een stuk beter met me.'


  'Je leeft nog!' herhaalde ze steeds weer. 'Je leeft nog.' Ze wreef zijn armen tot haar handen brandden. 'Alles zal weer goed worden. Dat beloof ik je. Herinner je je die nacht dat jij me je geheim hebt toevertrouwd? Ik kon jou het mijne niet meer vertellen...'


  Hij mompelde iets. Ze verstond maar twee woorden: mijn Poolster.


  'Ik weet dat je van die draak had kunnen winnen,' stroomden de woorden over haar lippen. 'Je hebt hem aan mij overgelaten... de overwinning. Jij bent mijn ridder, nietwaar? Jij wilt me beschermen. Je wilt dat mijn leven zonniger wordt.'


  Ze was voor het houten apparaat gaan staan en keek hem vol verwachting aan. Hij kon met moeite vaag knikken.


  'Ze hebben me laten zweren dat ik het niemand zou verraden, Luc. Maar jij moet het weten. Ik ben Gishild Gunnarsdottir, de troonopvolgster van het Fjordland. Ik ben de laatste prinses in een wereld waarin de Kerk alle koningskronen in het stof heeft getrapt. Dat is mijn geheim.'


  -Lucs gezwollen gezicht ontspande zich voor een kort lachje.


  'Je droom zal werkelijkheid worden, Luc. Nee, dat is al gebeurd... Jij bent mijn ridder, nu al. En je zult met me meekomen, nietwaar? Ze zullen me komen halen. Het is mijn noodlot om koningin van het Fjordland te worden. Dat is mijn droom. Mijn Fjordland te beschermen met al mijn kracht. Zolang ik nog adem heb, zal ik ervoor strijden dat geen Kerkbanieren over de fjorden zullen waaien, Luc. Jij moet met me meekomen, wanneer ze me komen halen. Slechts één iemand weet waar ik ben... Maar dat is genoeg. Zij zal de Anderen halen. Jij moet met me meekomen! Beloof me dat! Jij zult mijn ridder zijn zoals je droom is, want als je hier blijft zullen we op een dag als vijanden tegenover elkaar staan.'


  Toen hurkte ze weer achter het schandblok, kroop onder de mantel en drukte zich tegen zijn lichaam zo goed als dat onder deze omstandigheden ging. Ze zou hem verwarmen, de hele nacht.


  LEON


  Luc voelde haar adem in zijn hals. Een warme streling. Ze was ingeslapen. Hij had een brandende kramp in zijn armen en benen, ook al bracht het zitten op het krukje verlichting.


  Zijn ogen waren van de vele slagen op zijn hoofd zo gezwollen dat ze dichtzaten en hij niets meer kon zien. Maar hij kon nog horen. Zware stappen die de trap naar het schavot opklommen drongen tot hem door. De houten planken kraakten.


  Iemand zuchtte. Luc voelde nu ook adem op zijn gezicht. Zijn bezoeker moest voor hem op zijn hurken zijn gaan zitten.


  Twee vingers trokken een oog van de jongen open. Hij zag een dof licht. De steen uit de bron!


  'Dat is een elfensteen, nietwaar?' vroeg Leon. 'Die hebben ze in je broekzak gevonden. Nu heb je je dus toch nog verraden. Ik had je vertrouwd, tot vanmiddag... Je daden hebben laten zien wat je bent. Zo sluw en doortrapt is alleen een wisselkind. Nicolo en Honoré heeft Lilianne met haar mooie woorden kunnen verblinden. Zij hebben ervoor gestemd dat je er met een schandstraf afkomt. Ik niet! Dat moet je weten. Vandaag heb je geluk gehad. En morgen al ga je met de andere leeuwen naar de galeien. Aan de lentemanoeu-vres nemen jullie al niet meer deel. Jullie hebben te veel mensen tegen jullie in het harnas gejaagd. Jullie zouden je leven geen dag zeker zijn!


  Luc voelde hoe Gishild zich bewoog. De stem van de primarch had haar uit haar onrustige slaap gewekt. Hij was blij dat ze er was. Van de duizenden mensen op het schiereiland was zij de enige die hem vanwege die steen niet zou veroordelen.


  'Jullie zege bij het toernooi zal jullie niet van de galeien redden, want ik wil jullie niet meer hier hebben. Jullie zijn gif voor de andere novicen. Maar denk niet dat je daardoor aan mij bent ontsnapt! Je zult geen gelegenheid meer krijgen Valloncour schade te berokkenen, Luc. Het was dom van je de verraderlijke steen te houden. Hij heeft al mijn twijfels verdreven. Wanneer je terugkeert, zal ik je nog een keer testen. Dan zullen Nicolo en Honoré zien wat je werkelijk bent. Ik zal met getrokken zwaard in de hand naast je staan. En geluk alleen zal je dan niet meer helpen, elfenbastaard!'


  LIJST VAN PERSONEN


  Ahtap - kobold van het volk van de lutin. Een van de wachters van de alfenpaden.


  Alain - eertijds primarch van de Nieuwe Ridderstand. Raakte door een verwonding in zijn hals verlamd. Behoorde tot de Broederschap van het Heilig Bloed.


  Alathaia - eertijds elfenkoningin van Langollion; ze was berucht omdat ze zich geheel aan de donkere zijde van de magie zou hebben gewijd. Moeder van Tiranu.


  Alexjei - aanvoerder van de schaduwmannen uit de bossen van Drusna. Bojaar van Vilussa.


  Alfadas - eerste koning uit het geslacht van de legendarische Mandred Torgridson. Stichter van het nieuwe koningshuis.


  Alvarez de Alba - aanvankelijk kapitein van de galei Sint Raffael, later van de galjas Windvanger. Broeder van de Nieuwe Ridderstand en lid van de Broederschap van het Heilig Bloed. Zat samen met Lilianne en Drustan in de 31e lans van de leeuwen.


  André - dorpssmid uit Lanzac.


  André Griffon - beroemde dichter en filosoof uit Fargon die vanwege zijn visie op de wereld vooral door de Nieuwe Ridderstand zeer hoog gewaardeerd wordt.


  Anne-Marie - volgens Gishild een kleurloze novice in de 47e lans van de leeuwen.


  Asla - gemalin van Alfadas voor deze koning van het Fjordland werd. Moeder van Ulric, Kadlin en Silwyna Mensendochter.


  Aslak - zoon van Liodred, koning van het Fjordland, en zijn vrouw Valgerd.


  Barrasch - hofhond van de dorpssmid uit Lanzac.


  Bernadette - novice in de 47e lans van de leeuwen.


  Boldor - trollenkoning die tijdens de Driekoningenslag sneuvelt.Omdat de ziel van de koning verloren gaat, wordt hertog Orgrim zijn troonopvolger.


  Brandax Muurbreker - kobold van het volk van de holden. Als krijgsmeester voert hij het bevel bij belegeringen en hij is voor de bouw, de inzet en het onderhoud van de oorlogsmachines verantwoordelijk.


  Carlos - barbier in Paulsburg.


  Charles - aartsplaatsbekleder van de provincie Drusna.


  Charlotte - moeder van Luc, een van de eerste pestslachtoffers in Lanzac. Een vrouw die een geweldige angst voor de Anderen koesterde.


  Clemens - heilige van de Tjuredkerk die kort na de verovering van Iskendria een beroemde verhandeling over de oorlogen tegen de heidenen en de reinigende werking daarvan op het geloof en de gelovigen schreef.


  Corinne - krijgsvrouw van de Nieuwe Ridderstand.


  Dominique de Blies - ridder van de Nieuwe Ridderstand. Eerst vaandeldrager van de orde in Drusna, daarna commandeur van de provincie Drusna.


  Dragan van Moordstein - trollenhertog, bijna net zo groot als een ruiter te paard.


  Drustan - ridder uit de lans van Lilianne.


  Dunja - een meisje uit Paulsburg dat door commandeurse Lilianne als dubbelgangster voor prinses Gishild wordt gebruikt.


  Elija Glops - lutin en revolutionair die met behulp van de trollen de troon van elfenkoningin Emerelle veroverde.


  Emerelle - de elfenkoningin van Alfenmark, gekozen heerseres over alle alfenkinderen.


  Farodin - legendarische krijger van de elfen, spoorloos verdwenen na de Driekoningenslag.


  Fenryl - elfenvorst, heerser over Carandamon. Opperbevelhebber van de troepen van Alfenmark in Drusna.


  Feodora - kapiteinse van een galei en lid van de Nieuwe Ridderstand. Raakte bij de Slag bij het Berenmeer gewond en werd tijdens de gevechten na de ontvoering van prinses Gishild gevangengenomen door de elfen.


  Frederic - ridder van de Nieuwe Ridderstand.


  Gehoornde - een god van de inwoners van Drusna.


  Gerona - ridder van de Nieuwe Ridderstand en lid van de Broederschap van het Heilig Bloed.


  Giacomo - novice in de 47e lans van de leeuwen.


  Gilda - dienares van koning Gunnar, vroedvrouw bij de geboorte van Gishild en Snorri.


  Gishild - prinses uit het Fjordland. Dochter van Gunnar Eikenarm en Roxanne.


  Grijsoog - naam die Luc aan de leider van de horde wolven geeft die zijn dorp is binnengedrongen.


  Gunnar Eikenarm - koning van het Fjordland. Vader van Gishild. Echtgenoot van Roxanne.


  Halgard- gemalin van Ulric de winterkoning. Vond samen met haar gemaal de dood op het bevroren Wolkenspiegelmeer.


  Handan de Goedertierene - heilige van de Tjuredkerk. Schutspatrones van de verloren zielen. Ze stamt uit het heidense volk van de Tearagi en werd door de heilige Clemens bekeerd.


  Honoré - ridder uit de lans van Michelle.


  Ignatius Randt - beroemde veldheer en krijgskundig theoreticus uit de Orde van de Asboom. Werd opperbevelhebber van alle troepen in Drusna, nadat Lilianne de Droy ontslag uit dit ambt had genomen.


  IJswind- grote roofvogel, voortdurend in de buurt van Fenryl. Het was een eigenaardig dier, groter dan een valk of een buizerd, maar kleiner dan een adelaar.


  Ivanna - zuster van Alexjei, bojaar van Vïlussa.


  Jean - majordomus op het kasteel van Lannes de Lanzac.


  Jerome - ridder van de Nieuwe Ridderstand. Behoort tot de Broederschap van het Heilig Bloed.


  Joaquino van Reguna - novice in de 47e lans van de leeuwen en hun eerste kapitein.


  Juztina - houdt samen met de ridder Drustan van de Nieuwe Ridderstand in eenzaamheid de wacht op de Raventoren. Wordt later dienstmaagd in de keuken op de burcht van de orde in Valloncour.


  Kadlin de Krijgerkoningin - dochter van Alfadas, na de dood van haar broer Ulric koningin van het Fjordland.


  Lenterijp - naam van de merrie van vorst Fenryl.


  Leon - primarch en uit dien hoofde geestelijk leider van de Nieuwe Ridderstand. Behoort tot de Broederschap van het Heilig Bloed.


  Lilianne de Droy - commandeurse van de Nieuwe Ridderstand, opperbevelhebber van de kerkelijke troepen in Drusna.


  Liodred- koning van het Fjordland, die na de Driekoningenslag met zijn stamvader de alfenpaden op ging en nooit meer is teruggekeerd.


  Luc - zoon van Pierre en Charlotte. Novice in de orde van de Nieuwe Ridderstand.


  Luigi - oude stuurman van de galjas Windvanger, waarop Alvarez de gezagvoerder is.


  Luth - ook wel bekend als de Noodlotswever, een van de goden van het volk van het Fjordland. Heeft het lot van de mensen in handen en bepaalt wanneer iemands levensdraad wordt doorgesneden.


  Maewe - godin van de schone zaken. Behoort tot de goden van het Fjordland.


  Mandred Torgridson - legendarische held bij mensen en elfen, jarl van Firnstayn en vader van de latere koning Alfadas. In het Fjordland geloven tallozen dat Mandred in het uur van het grootste gevaar naar zijn vaderland zal terugkeren.


  Marie - wasvrouw aan het hof van graaf Lannes de Lanzac.


  Mascha - novice in de 47e lans van de draken, indertijd hun kapiteinse.


  Michel Sarti - heilige van de Tjuredkerk. Wordt beschouwd als stichter van de Orde van de Asboom, de oudste ridderorde van de Kerk. Werd volgens de overlevering in het zuiden van Fargon in een burcht bij Mons Bellesattes geboren.


  Michelle - krijgsvrouw en schermkampioene in de Nieuwe Ridderstand.


  Mirella - naam die Silwyna gebruikte toen ze zich voor hoer uitgaf om zich onder de mensen te kunnen bewegen en het spoor van Gishild te volgen.


  Morwenna - elf, dochter van Alathaia.


  Nachtwind - het zwarte paard van Pierre.


  Nathania - een koboldvrouw uit het volk van de lutin. Levensgezel van Ahtap en bewaakster van de alfenpaden.


  Nicolo - ridder en arts in de groep pestbestrijders.


  Nuramon - legendarische elfenkrijger, die na de Driekoningenslag spoorloos verdween.


  Ollowain - elf, de zwaardmeester van Alfenmark en de veldheer die het commando voert over de gezamenlijke troepen van Alfenmark tijdens de strijd om Drusna en het Fjordland.


  Pierre - vader van Luc, veteraan uit de oorlogen tegen de heidenen.


  Ponl hannes de Lanzac - graaf van Lanzac, vroegere commandant van de Zwarte Ruiters tijdens de eerste oorlog tegen de heidenen in Drusna.


  Raffael - heilige van de Tjuredkerk die bij de verovering van Iskendria de martelaarsdood stierf, nadat hij erin geslaagd was de ketting waarmee de haven was afgesloten te laten afzinken.


  Raffael van Silano - novice in de 47e lans van de leeuwen.


  Ragnar-leraar van prinses Gishild die het bijzonder belangrijk vindt dat de toekomstige vorstin de geschiedenis van haar geslacht uit haar hoofd kent.


  Robert de Gr ace - novice uit de 42 e lans van de leeuwen.


  Rodrik - ridder, kapitein van de lijfwacht van aartsplaatsbekleder Charles. Behoort tot de Orde van de Asboom.


  Ronaldo Rueida - kapitein van de galjas Heidenenmoker, het vlaggenschip van een flottielje op het Drusnische merenplateau en lid van de Orde van de Asboom.


  Roxanne - gemalin van koning Gunnar Eikenarm, moeder van Gishild.


  Sigurd Zwaardbreker - commandant van de Mandriden, de lijfwacht van de koninklijke familie van het Fjordland.


  Silwyna - elfin uit het volk van de maurawan. Lerares van Gishild en ooit de geliefde van koning Alfadas. Bij haar volk beroemd als boogschutter.


  Snorri - broertje van Gishild. Verdronk als kind in het Wolkenspiegelmeer.


  Sulpicius - heilige van de Tjuredkerk die oprechtheid en reinheid in het geloof predikte.


  Tiranu - elfenvorst van Langollion.


  Tjured - de ene god. Zijn aanhangers geloven dat hij de schepper yan de wereld is, en van alle schepselen die op de aardbodem rondlopen.


  Ulric de Winterkoning-zoon van koning Alfadas die nog geen maand lang koning van het Fjordland was. Hij vond samen met zijn vrouw Halgard de dood toén hij het ijs van het Wolkenspiegel-meer liet breken en samen met de trollen die zijn verslagen leger achtervolgden door het donkere water werd verzwolgen.


  Ursulina - heilige van de Tjuredkerk. Een krijgsvrouw die volgens de legende op een beer reed.


  Valgerd - vrouw van Liodred, koning van het Fjordland.


  Veleif Zilverhand - aanvankelijk skald aan het hof van koning Hor-sa, later vertrouweling van koning Alfadas.


  Winteroog - adelaarbuizerd van vorst Fenryl van Carandamon. De grote vogel is een hybride van een adelaar en een buizerd met de kop van een adelaar, het lichaam en de klauwen van een buizerd.


  Wolkenduiker - koning van de zwartrugadelaars van Alfenhoofd en ooit de vriend van de halfelf Melvyn.


  Yulivee - elfin, vertrouwelinge van koningin Emerelle. Een magiër met zulke buitengewone talenten dat zelfs de trotse lamassu haar als hun meerdere erkennen.


  PLAATSEN


  Alfenhoofd - geheimzinnige berg in het noorden van Snaiwamark. De plek waar de zwartrugadelaars leven.


  Aniscans - hoofdstad van Fargon en tegelijk hoofdzetel van de Tjuredkerk. Hier werd ooit volgens de overlevering van de Kerk de heilige Guillaume door de elfen vermoord.


  Berenmeer - een woudmeer in het oosten van Drusna. Op de oevers van dat meer leed het IJzeren Verbond een gevoelige nederlaag tegen de Nieuwe Ridderstand van de Tjuredkerk.


  Bresna - een van de grote rivieren in Drusna.


  Carandamon - elfenvorstendom in Alfenmark. Een uitgestrekte ijsvlakte, omsloten door hoge bergen. Ligt ten westen van Snaiwamark, het koninkrijk van de trollen.


  Drusna - woudkoninkrijk dat aan het Fjordland grenst.


  Equitania - provincie in Fargon beroemd om het fokken van edele paarden, maar ook berucht om de hartstocht waarmee gegokt wordt.


  Fargon - een koninkrijk van de mensen. Hier is het Tjuredgeloof ontstaan.


  Firnstayn - hoofdstad van het Fjordland.


  Fjordland, Het - het laatste heidense koninkrijk dat nog weerstand biedt aan het priesterdom van de Tjuredkerk. Een ruig land vol donkere fjorden en kale bergen.


  Gebroken Wereld - een wereld die in de oorlog tussen de alfen en de devanthar werd verwoest. De resten zweven wijd verspreid door het niets.


  Heidenenhoofd - een met ruïnes bedekte heuvel ten zuiden van Lanzac. Een plaats waar 's nachts de Anderen volgens de verhalen zouden rondspoken.


  Iskendria - 1. belangrijke havenstad in de wereld van de mensen.Ooit heersten hier de priesters van de stadsgod Balbar, maar de stad werd na een lange belegering stormenderhand door de ridders van de Tjuredkerk veroverd. Verwoest tijdens de strijd duurde het bijna twee eeuwen voor Iskendria opnieuw in zijn oude pracht opbloeide.


  2. legendarische bibliotheek op een brokstuk van de Gebroken Wereld. Alle kennis uit Alfenmark zou hier zijn verzameld. Daarna is de plaats door de ridders van de Tjuredkerk stormenderhand veroverd.


  Koningsstein - residentie van de trollen- en elfenvorsten van Snai-wamark. Zie ook Phylangan.


  Langollion - elfenvorstendom. Een eiland ten zuidoosten van de Walvisbaai.


  Lanzac - dorp in het zuidoosten van Fargon in de wereld van de mensen.


  Latava - een van de laatste provincies van Drusna die nog weerstand tegen de Tjuredkerk biedt.


  Loden Meer - centrale meer van het westelijke merenplateau in Drusna.


  Marcilla - provincie en havenstad in het gebied van de Tjuredkerk.


  Mereskaja - belangrijke stad in Drusna. Ligt aan de Bresna. Toneel van verbitterde gevechten tussen het IJzeren Verbond en de Nieuwe Ridderstand.


  Mons Bellesattes - berg op een halve dag rijden van Lanzac in Fargon verwijderd. Geboorteplaats van de heilige Michiel.


  Moordstein - een rotsvesting van de trollen in Snaiwamark.


  Niets, Het - de ruimte waar de alfenpaden doorheen lopen. De grote leegte tussen de wereld van de mensen, Alfenmark en de Gebroken Wereld.


  Paulsburg - versterkte havenstad in Drusna. Aan het Loden Meer gelegen hoofdkwartier van de galeivloot van de Nieuwe Ridderstand in Drusna.


  Phylangan - elfenvesting, door de trollen ook Koningsstein genoemd. De vesting werd tijdens de laatste Trollenoorlog door een vulkaanuitbarsting vernietigd.


  Raiga - een van de laatste provincies van Drusna die nog weerstand biedt tegen de Tjuredkerk.


  Raventoren - een wachttoren op een eilandje in het noorden vanDrusna. Vandaar wordt een vlak bij de oever gelegen alfenster in de gaten gehouden.


  Rozentuin, De - terrein vol ruïnes met het beeld van een witte naakte vrouw. Enkele bewoners van het dorp Lanzac brachten de witte vrouw nog altijd geschenken, hoewel de Tjuredpriesters een dergelijk heidens bijgeloof streng bestraften.


  Silano - stad in Fargon. Beroemd om zijn wapensmederijen.


  Snaiwamark - landstreek in het hoge noorden van Alfenmark die ooit door de alfen aan de trollen is geschonken.


  Telmareen - plaats met een beroemd orakel.


  Vahan Calyd, - stad in Alfenmark, ligt aan het woudmeer. Werd tijdens de Derde Trollenoorlog verwoest, maar kwam in de eeuwen daarna weer tot nieuwe bloei. Om de achtentwintig jaar kiezen de vorsten van Alfenmark hier hun koningin.


  Valemas - 1. een toevluchtsoord voor geëmigreerde elfen in de Gebroken Wereld. Werd door de ridders van de Tjuredkerk kort na de verovering van de mensenstad Iskendria verwoest.


  2. verlaten stad in Alfenmark, waarvan de elfse inwoners door koningin Emerelle gedwongen werden om te emigreren.


  Valloncour - grootste burcht van de Nieuwe Ridderstand. Op het internaat van de ridderorde aldaar worden de latere ridders opgeleid.


  Vilussa - vorstenstad en belangrijke handelsmetropool.


  WOORDENLIJST


  Aketon - gewatteerde wapenrok.


  Alfenkinderen - verzamelnaam voor alle volkeren die door de alfen geschapen zijn. (Elfen, trollen, kobolds, kentauren, enz.)


  Alfenpaden - een netwerk van magische wegen dat ooit door de alfen geschapen is.


  Alfenstenen - magische artefacten. Ieder van de alfenvolkeren kreeg zo'n steen voordat de alfen hun wereld verlieten. Een alfensteen versterkt de toverkracht van zijn gebruiker. Worden meerdere alfenstenen samengevoegd, dan kan een magie van wereldschokkende kracht worden opgewekt.


  Anderen, De - verzamelnaam voor alle alfenvolkeren. De gelovigen van de Tjuredkerk die niet tot de priesterstand behoren, wagen het gewoonlijk niet de namen van de volkeren van Alfenmark uit te spreken, omdat ze bang zijn daardoor het ongeluk over zich af te roepen. In plaats daarvan spreken ze over de Anderen.


  Barijnsteen - betoverde steen uit Alfenmark die een warm, barn-steenkleurig licht verspreidt.


  Berenbijter - hondenras dat oorspronkelijk uit Fargon stamt, maar zo lang in het Fjordland is gefokt dat iedereen intussen denkt dat ze altijd al inheems in het koude noorden zijn geweest. De grote dieren worden als strijd- of jachthonden afgericht; onder degenen die in Tjured geloven doet het verhaal de ronde dat berenbijters speciaal worden afgericht om priesters te doden.


  Bojaar - adellijke titel in Drusna.


  Broederschap van het Heilig Bloed - geheim genootschap binnen de Nieuwe Ridderstand. Alle leden zijn ervan overtuigd verre nakomelingen van de heilige Guillaume te zijn en met zijn bloed ook over zijn speciale gave te beschikken.


  Devanthar - een demonisch wezen. De aartsvijand van de alfen. Eenschepsel met bijna goddelijke macht.


  Driekoningenslag - naam die de Fjordlanders hebben gegeven aan een zeeslag waarin de elfenkoningin Emerelle, de trollenkoning Boldor en Liodred, de koning van het Fjordland tegen een oppermachtige vloot van de ridders van de Tjuredkerk streden.


  Elfen - de laatste van de volkeren die ooit door de alfen zijn geschapen. Ongeveer zo groot als mensen, maar met een slankere gestalte en langwerpige, spits toelopende oren. De meesten van hen hebben magische krachten. In veel streken van Alfenmark vormen zij de adel en daarmee de heersende klasse.


  Galjas - scheepstype, groter en uitgerust met meer kanonnen dan een galei.


  Geestenwoud - zo wordt in Drusna een deel van het woud genoemd, dat uitgekozen is om daar de doden tussen de takken van de bomen bij te zetten.


  Gevierde - diegenen van de Nieuwe Ridderstand die naar Valloncour terugkeren om het niet meer te verlaten. Vele novicen noemen hen de levend begravenen. Het zijn voormalige ridders die geen krijgsdienst meer kunnen verrichten en de ridderorde als ambachtsman of geleerde dienen. Ze nemen een vierde embleem op in hun wapenschild, vandaar hun naam.


  Godesbloed - beroemde wijn van de hellingen van Mons Gabino. De oorspronkelijk van de heidenen stammende naam is ondanks de aanvankelijke tegenstand van de Kerk in zwang gebleven.


  Heidenen-moker - galjas van de Orde van de Asboom. Opereert in Drusna.


  Holde - een koboldvolk dat voornamelijk in de mangrovebossen van de woudzee en het herrezen Vahan Calyd woont.


  IJzeren Verbond, Het - verbond van de laatste vrije 'heidenen' die nog weerstand bieden aan de legers van de ridderorden.


  Kraak - scheepstype.


  Kobolds - verzamelnaam voor een hele groep uitleenlopende volkeren, zoals bijvoorbeeld de holden en de lutin. Een kobold is niet hoger dan de knie of de heup van een volwassen mens. Vele kobolds beschikken over magische krachten. De meesten zijn ook voortreffelijke ambachtslieden. Men beweert dat ze een eigenzinnig gevoel voor humor hebben en een uitgesproken neiging om anderen poetsen te bakken.


  Lans - benaming voor een groep jonge novicen op het internaat van de Nieuwe Ridderstand in Valloncour. Vergelijkbaar met een schoolklas.


  Maaiers - een cavalerie-eenheid van de elfen in zwarte kurassen onder het commando van vorst Tiranu van Langollion.


  Mandriden - lijfwacht van de koningen van het Fjordland. Dit beroemde keurkorps van krijgers werd ooit door de elf Nuramon opgericht, die bijna vijftig jaar lang in Firnstayn op zijn krijgsmakkers Farodin en Mandred wachtte.


  Maurawan - elfenvolk dat in het hoge noorden van Alfenmark in de wouden aan de voet van de Slangabergen woont. Beroemd om zijn boogschutters. Andere elfen beschouwen de maurawan als excentrieke en eenzelvige wezens.


  Naamfeest - feest waarbij de ouders een pasgeboren kind zijn naam geven. Gewoonlijk ligt deze dag niet meer dan een week na de geboorte. Families die zich dit kunnen permitteren vieren jaarlijks een feest ter herinnering aan deze bijzondere dag.


  Nieuwe Ridderstand - ridderorde van de Tjuredkerk met zijn hoofdzetel in Valloncour. Klom bij de strijd om Drusna op naar een leidende positie.


  Orde van de Asboom - oudste ridderorde van de Tjuredkerk. Voert een zwarte, dode eik in zijn wapen. Verloor na een reeks nederlagen in de strijd om Drusna op het Concilie van Iskendria zijn leidende positie onder de ridderorden van de Kerk en werd overvleugeld door de Nieuwe Ridderstand.


  Orde van de Bloedeik - algemeen gangbare benaming voor de Nieuwe Ridderstand. De naam houdt verband met het wapenschild van de orde.


  Ordemaarschalk - titel van de hoogste hoogwaardigheidsbekleder van de Nieuwe Ridderstand. In de hiërarchie van de Kerk komt zijn rang overeen met die van een van de zeven kerkvorsten in Aniscans.


  Primarch - de geestelijke leider van de Nieuwe Ridderstand. Hij waakt over het zielenheil van ridders en novicen.


  Schaduwenoorlog - oorlog, uitgelokt door het verraad van Alathaia, waarin de elfenvolkeren van Alfenmark elkaar bestreden en de draken nog één keer naar hun oude vaderland terugkeerden.


  Schaduwmannen - verzetsstrijders uit Drusna, wier vorstendommen door de Tjuredkerk werden veroverd. Hun aanvoerder is de bojaar Alexjei.


  Sint Clemens - galjas in de flottielje van de Nieuwe Ridderstand.


  Sint Gilles - galjas in de flottielje van de Nieuwe Ridderstand.


  Sint Raffael - galei van de Nieuwe Ridderstand onder bevel van kapitein Alvarez de Alba, die op de meren en rivieren van Drusna opereert.


  Slag van de Zwarte Schepen - benaming van de Tjuredkerk voor de Driekoningenslag, waarin de elfenkoningin Emerelle, de trollenkoning Boldor en Liodred, de koning van het Fjordland tegen de vloot van de ridders van de Asboom streden. Met de Zwarte Schepen worden de trollenschepen bedoeld die de strijd door hun onverwachte verschijning beslisten.


  Steengaai - kleine roofvogel die op de hoogvlakten van Fargon leeft.


  Stinker - benaming die Luc als jongen voor de pestslachtoffers gebruikte die niet meer gecremeerd waren.


  Tearagi - ruitervolk dat in de woestijn bij Iskendria leeft.


  Toernooi - eeuwenoud ridderlijk steekspel.


  Toevluchtsoord - benaming van de Tjuredpriesters voor ordehuizen in de wildernis, waarin de gelovigen na zware arbeid innerlijke vrede vinden. Vele priesters zien in deze toevluchtsoorden de eerste eilanden van de godsstaat die ooit het hele aardrijk zal omvatten.


  Trollen - het krijgshaftigste volk van Alfenmark. Ze zijn meer dan drie meter groot en hebben een huid waarvan de grijze teint op de kleur van stenen lijkt. Trollen schrikken terug voor het aanraken van metaal


  Vrouwen van het Woud - ook wel Drie Vrouwen-, godinnen die door de bewoners van Drusna worden vereerd.


  Windvanger - galjas uit de flottielje van de Nieuwe Ridderstand. Het schip staat onder commando van kapitein Alvarez.


  Zwarte Schare, De - eenheid lichte cavalerie van de Nieuwe Ridderstand.


  Zwartrugadelaars - een volk van reusachtige adelaars die zo groot zijn dat ze elfen kunnen dragen.


  Zilveren Bul, De - in deze wettekst zijn de verplichtingen over en weer van de Kerk en de Nieuwe Ridderstand vastgelegd.
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